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Yorwort 

mar dnlMafanbn AuflAga. 

Die Guietk dmn aleh EboliRde ejnonjmleohee Hend- 
vOrterbnoh dor denUolien Spreehe nnmigoeetet In irdten 
XMeon in erCranen hetta, bewog die Yorligidiandlunct otne none 
Auflage deoMlben in ▼ovoeteltaiL Die Oegenwert mnfl 
gani Indore AnAndanmgea in dn aolohee WBrtartmeh etdien, ale 
die 7^Uin fmi Bbertiezd, Adefauig und flarnpn- TOna dnrohgrattnide 
NenbeazbeUnng dea Bndhea eraohien dahor dringend gebotsn, nm 
BO znebr, ala die YartMaaatnngen, die ea aalt 1809 stehren hatte, 
nioht BO elnaohneidandar Niter wiran, dal dnreh dleae wnaeTifflnbn 
Mingni bffittfgt Worden wlnn. Bo anob. noah die awOUta Ana- 
gdw ID phUoaophiaahan nnd aoholaatlaohen Spiteflndl^ 

kalian In dan BogriftabeeUiimmngfin dar WOitv; die Hnpteiiiigal 

■** d fl f Bnflh Pf Tin<n iwiiiihmil«in Watn^yri^np Wf^ulnrng 

nnd tn der migenflgeiiden Berftokilidillgnng dea Spraebgdimudiea 
nnaenr deniaehen Klaolker. 

In dar vorilegendan, dniaalmiaa Anagibe let non der Ysmeli 
■ gomaehi warden, dleae Nlngel an beaeUgen. Ylele WortaiUlrangea 
nnd Bagrttfabaatenmnngen, die olme BOekalelit out dia Iiobaii der 
Spnohe a priol konaMvi wmn (wle daa Ja tot dar Begrilndnng 
der daniulian PhDoIimle dnreh die Gefarflds Gitnnn iDgamaln 
dblleh wai% ilnd dnreh andate enehd wordeo, die mf Beobtehteng 
dea Bpnehlebeoa dar Qeganwir^ wle dea Bjmebgebnaehea.nnasar 
Tpa—fWr batnhan. Yjhhriaha Deliplole ana Lnttien,' TiWiIngB, 
ElopatdOk^ BohlDen, Ooeteea n. a. Wsta ilnd den alzmlnea 
Artfluln belgetOgi warden. Ihn fDr daa Vfotk die nOtIge lilalnriiniTW 
B^prdndang'an ge^lnnan, mnflte aoeh etymologlaoh'Bn Ihdi'tamDtfBi 
In grfljtenm UnTfug e ala in frOHeian ^nflagjw gegeU^ 

' wredez^ lai doah In'^leleii Wn daa Znrdekgeh^ arf did. 


4 



IV. 


JTanntt ma ixttmhntma. 


Uoha Qrandbodfiolniig dnoB Wartaa di« ebiilflB MIUqI, urn elno 
Uttn ATiMhEnmig tod dem Beerifte d<—nlhiii m eriuU^ 

DaM ]at iber dai aiwrkMint VorirolZUohB dM BMrtmdaahen 
BaflhM beUMhiUeii nnd nammUliAL die algenUliihe H aw tfmu mng dee- J 
nlbeD nle du dflQ Aegm TerimreD irorden. .Du Handw art eri m eh,* 
mgjL BtMrbard, Jkk iniiifllwt nliiht fOr Qelefaite vnd oooli wuilgor 
tOr ^nuddlomQhar berthmnti Bi eoDL '*Hfl dlo thnUahon Arbetton 
ton Qlrari, YoUalre, d’Alembert. Joneourt (Sr die IhanS- 
■Luhe Spnudie, von BUir fftr die oifl^UbMhe nnd: von Bporon fOr 
die dlidaiiho, dnm joden. aneh dwm, der nlobt n glgoartHoh 
gelflbrton Btande gehflrt, te ileh ibv dnnh etna MwgDDttgB tts 
rielmng soBelehnen tfiu. behlUUoh win. vennlttfllit der Bpnohe 
aelnon Yontend in Ulden nnd ildh die MlgMt oliioi lelahioii. 
liehtigan nnd beeUmniten AnedrackB m enrorbem* DteurGbankter, 
wle flin Uer Bberfaeid ilbit mhUderi, M anoh In der vorttogeodon 
Anegnbo dam Bnohe int du itreogrte gewihii trordin. i. 

Die Foomehmigen, die man blaher enf Oeblate dm* Blnn- 
verwondtuhaft engeiitallt hat, die flammlongen nnd Wdrtarbfleluir ! 
denladher flljnonjineii, die bla inm Jahre IBai henu^pegoban 
warden elnd, haben dio gebUmnde BerftokiLBlitlgnng gefandent » 
aneh die wenlgor bedentendon Aibstten idnd Ui anf Btoeeh (177(^ 
mrdek elner gmiauen Dnrahalelit und Frflfang nntorwaiilBn Trorden. 

H no knno Oberatelit dber dai, wu flberhanpt anf dem QebMe dor 
denlMdien BynmiTnilk hUier geleMat wogrden lat, enthllt die Hbi- 
lettnng (]BL 711), ml die hler verwheMn ael. * 

Obwohl mflgHeliate yplletlndl^elt ornfarobt nnd olne nloht nn- 
belrlohUlebii Aiwahl neoer 'Ardkel nnd Hynnny miin htnengofllgt 
wtndo, BO kmmte dooh dar nogemehi rel^ Btoff, der gttede ant dam 
GebMe dar Bynonymlk bel ttehrom BHndiliigu tln^leh wflohat nnd 
■leh In t nnn e f noner Oeatalt nr Bahandlnng darUeteta nnmhglloh 
SMhflpA wmdeiL Ala Lafaye Im Jahre 1B6A elnen Bnpjdenioiitband 
n aetnem groSn Dlotlonnalre dea aynonymea do la langne 
franQBlao oreohelnen llet, aohrleb ar dlo traflendm Woirta: 
gdndral, nn dlottonnnlre da aynonymoa ne aaaralt dtn eomylet.* tti 
fcoanmt wohl anoh. wenlgteia Iflr eln Handwttrtorfaneht ipehr anf eine- 
nelgnets Anawihl au dem uneraebl^ehein Bpraohaefialao an, die 
aUM Wlflhtlge berflielDdohUgt nnd ^^henaiflbllflhfl anaaelieliiB^ 
eta an! krlUkloaa Hbifinig ton Bynonymen, die nnr aiim laloht die 
KlakiMit nnd OberelehtHahhiiH In Anlage nnd aUrk 





'vlttMdmbn infltja 
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Dio Jadom etmahifln ArtUBel bdgHtOgto Obortaognng dor Rjihh 
njmea 1m Hnglliahe, FmnifltiMfao, Italtonliaho und BomIhoIuii 
dlo eln Tonflfl^lfllur Korniar dor modonum Spnohm ali oluii 
•Vororbelt lu elnor Torglolehondon Bynonymlk dor Hau]il- 
■praohen*) boMdolmet, M banwhaltoD, boalohonttlah dorahgosohuii 
imd oiglait wDidon. AnaUndom iftrd dlMO f^bortngaiig elno wlll- 
Iwnuiiflno HrldUdiiarimg bdpi Btndliim der deatoohoD BjimoTiiiuii 
bteton. 

Som Bdbtofl Ml M ndr nooh vorgOnnt, dom honUohon WimHctlio 
AnodniOk n goben* daS du Bnoh anoh In Miner nonou GouliilL 
tronndliohe Anfnahnui flndon mOgo. 

Jannir 1662. 


Br. Otto I^OIL 


Yorwort 

sur TlonnhntBa Anfloga 


Die freniidllohe Anerkanming, die mdiier Neabeertwituiig iln 
Hberhardeohan WOrtertmohei hanromgende nnd grttadUehe 
dor deniMlieii Ofmehe (wle Praf. Dr. Morita Hepiie.'der MUhenuui- 
gober dee Orlmnnwhen ‘WBftartnuheOt in der Doutwdiaa Litoniur- 
Mttang 1668, Nr. B trod andse) gBsioUt haben, lat mb* eln 8poni 
gewMQo, In dv mrilegendan lieranhnten Anflago don luitH 
geaproohenen Wtlnuhen dop gnebrtain Boaftoller nnd Bonataor 
dea BnohM naeh MHgHehtelt goreeht n irorden.. Anoh In dloaor 
Anfl ag o hat du Bnoh diher eine nmfbngnlehe Bnrattorung nnd 
Umg o etal tnn g oriUireo, nammiHob lat anoh. dor etymologiBelio IHill 
grihidlleh dnrehgM eh m nhd orw aitert warden* Die none 
enfiilU 128 Artlkal, Im ganaen abor flbor tanoend afamTorwandto 
Wftrter mehr ala die diwtaehnte. D^ frenid^praoUlehe Tell lat' 
rfmnhgna^mi nnd orwaltart, die Bnlluohe Abhondlmig tlbM' dlo 
V(Rv 'imd Naehaqbon nmgearbeUet warden. 


^TlimlL BdnnimnHdldaJMfb'MW^ieft. Lii^lgrF. JbUkoitXlV* 

■ . ' f ■■ 
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Yonrarfe ma 
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An^w dfloen* dlo mloh dnrolL BatiohUge, Btntfendimg tod Be- 
nMfknngaa imd Belbrflgwn In m llsbeniwfMlgar WoIm orfrantim, 
■ngB loh melnon bnotan Dmk; lummtHnh qnMbB loh Horra Ober- 
lAhrar Dr. JtlluB Bthr im K^. ilahs. Kndnttiinkotpa In Dresden 
metnen hendlohiten Dink ui, dar mloh bd der Komktnr inti 
ttvnndtIohBie mlt Bnt nnd nntentilLbrte. 

Dreedon, fib Oktober lOBa 


Dt. Otto I^on.' 


Vorwort 

nr wohnlmtan Anflagfr 

Annh die mrileiaiide Anigdie let etnar grttndflehon Dnnh- 
doiii uiianegeD wordan nnd bit TleUfiti^ Vamehiinig nnd Ver- 
beeMmng orftibren. Miehnn bnndJirt ■tmrrvwindte WBiior dud 
nan hlmragakonmian nnd eiUirtk ftnldg neiie ArCUal dnd dngefOgt 
worden. Die dngahendm Baapreohengen, die die Booh gafnndon 
hit, dnd Hun >nm groflem NnUen cnwemiL Die negeiprooheiien 
Wflneehedndi lowdl dls mlt dam Ohinktor nnd Weenn des Bnehee 
Tordnbtf wir, flbonll bariLokdditlgt wden. Bo ed dmm ndh 
dloee Aiifiige dem freandJlshen Antoll oiler Frannde nimrar birr* 
Uohon Mnttenproohe imipftihhin. 

Dreeden, fan JuU ML 


Dr. Otto lifon. 





Emleitimg 

nr ■eohjBohntna AnflagSi 


Ajs der elg^ntileho BegrQnder dw doataohan Bjiumimlk (at der 
Prodlger Bam. Job. Brnat Btoaoh.ia bflMlotmeii« dar (n adnon 
Veraneh In rlahtlgar Beallmmnng elnlger glelobbedantan- 
den WOrter dar dantaobon Bpraoba (Pnmkfiui ^ d. 0.17T0—76. 
4 Toila; 1. Anfl. Berlin 1780) inant nlebt atn bloKea Vandehnla 
Ton BynonyuuDi wle daren aebon tan 10. Jahrinnulort Torbandan 
vanm,*) aoiidern wMdldia BrkUnnigBa mid Untenaebiridnngnn der 
abrnTarwandtan WMar gab, PnOlflli aebloO ar aloh Uarbai ang 
an afai JhuiiOBjbMbaa Vorfalld an, nimtinb an daa Abbd Qabrlal 
Qlrard SynonTmaa franpals odor: la Jnataaaa da la langna 


*) DIa ntMiA danhwhit H a mmliin g dlanv Art M fOii Jiaob SebOppari 
Bjnonyma. Dai lit, ILaneharlay fatlniijiaii Dootaabar worlar, lo 
la £bund alaarlaj badaotong baliaii. Allaa Prodlgan, Sabralbarn 
and Hadnarn aa Dlaaita eolUglirt nnd aaiamaa gotrngoa. G*< 
dnMkt BO DOrfanOad dniak lEiL Bolar 1600. Dlaai BdnUT bat nanardhiai 
IdwardBabrOdar la aliiarllBBaas«nBha(nilllBaduriObal^^ jJaaob 
BebOppir tou Doitaiaad 'and lalaa daatioba BrnoByalk, ffaOaaha 
, B» a l M ini j M wL Hartnng 16BA* Daa ‘WarWiaa BaUnmna gUrt bannaia 
ahf iriiMBi aaht BngnoaU tJbaniaaug tob atifa 1400 laMdaobaB wMara 


a^ Wadmigaa irad bib^ dafflr 6b« 0000 daataiha Awdiflaka baL Dla 
WBitar ibd dar Badaobug aaib in H Bitqppan ganadnab Dana wridi 


BahHUbv naah, diB adion TarSebO] 
n ii l i iftnk I — i aht wofdaa dad, Toa 


auakbaidlta 


In da Hnliknalr^ kam Mn Abdniak dnar anak dar Bmaqmallib dai 
r a BriBiii(ar BahnlawWani ObrlitopbHnabar m Bninda UMaiM Yoriagab 
and dwB BaUnaar dlaai EiviaiiaBatallnBaini Bikanat and Mantat bal, aki 


dounit and Mantat bal, « 
Gfindaa lUa aof kbit aUa 


Dbvkaoa h**™*** adt gntoa wtHMaabaftBikMi Gilndaa lUa anf Mat aUa 
BbMOEik TM 1470 aafOAfllni, In dar dU gaaamitw Yoriaga ift a ltwi me. 
AaB«dam bal BehOinir noak dia nhwOmwAa Qkmr u Adam £iirl 
TOD Bnl m ItaHmanm Twhrmant laiakHik iiafBi«ihd 
BMOtanhang tob Bd* BohiOdMB Bibilfl la dv EAbdnlft £ A 


BiteE. Y. Il0£ Beban dtaam YTaka fiibOppaai U anak dla pp Lion- 
hudna Bahvartaanbinh tod Bpalt ■ hmmui Bjnoayma. Bomalar, 
7^1 man alnarUy yeda nad malaang, mil andarn makr vortan. 
aiff manahailaT abri aadwMia, alarilab radab, lakrelbbn nkd 
anfiiipraftbaa lol, BBr ambarfc llafl. 



vm 


WnWSnat 


franpiklio, wle dor unprOiii^lalie lltol Am Wmkm Intato, dai bn 
Jilin 1718 In Pirli eiMhlaoen mt. Anoh blar iJm hiitto, wle 
nf ilfllen andern CtobtetaMU der DoDtMhe anftingi nloU dbn Hot, 
Mine flIgBiMn Wage idiiw^legan; die ZaU .ohanUeriowr Ifliider’ 
Jttnrli^kDlt* war noeh. nlaht 'rorflbcr, farabidoiii deateehe Dlehtar ond 
Denfcnr eohon eolt Jelino an der Bafreliiiig dee deuteehen QeUtoe 
gnubeltet hittan ond In oben Jener Zdi eino Baber jnnger Ponor* 
galeter onfair Goathee ond Herien Fflhmng etOnnl^ dan Wog 
■onbten, der danteobe Ennat ond Wlwwnaohiift ran Ibleahian Regel- 
iweaga nr Welobeli and Netnr loriUdcfaiirein eoUta 

Stoaeba flolfllge, iber lo toelte Aibalt wird too oinom Qrond- 
tnrtome behemahl^ dor vlaleriel Umlehtii^Blien ond Wldenprdabe 
Im OolblgB bet Sr batreahtot nlmllah die SynonymBn ale glaleh* 
bedenfeende WSrier, Ibnllah wle itir fhm GottMhod ale ala 
gLelabgmtlge (d. L ^ohgelteode) WBrter baaalahnot battou 
OlBoe nnriahtlge Begriniarldlrang retdankt Btoaah aelnam Annid- 
alsaben YoiUlda Gfanrd. Noob hoolD helllfc bal den franaQabiehen 
BynooTmlkafli Im allgeaielnen eynonyma ao tIoI wlo abaolomoni 
Idontlqoe. Bo a^t l E dn 'Wbrtarboob dor Akedomle: Byno- 
nyme aa dll d'un mot qol a la mdme algntflaallon qo'on antra mot. 
Dct on oLeh riobUgen Oadonken, dafl In kodnar Bpneho awnl 
TflUig idHflbhndnntBiida WSiiar lo flnden nlen, gOd deaaelbe 
WBrfertroeh dnnh den Bali Aoadroek: Dane aneane langoe 11 nV 
a de aynonymaa parfatta. — Zwal Aoartge ana Btoaoh, dCT 
alne (Hflnater 1760) Ton Teleaphoma Bander, dar anden (Raaol 
1788) von dam ftofHMff Pelner ihgefUBt, leftdan an dam^lion 
Maine; obwohl Palner die nmldfailge BagittberUining BtowihB 
a^hjauit nnd daahalb die Synonymea ala Uinlloh badontondo 
VUrtor banlotanotk ao glbt er doeb aonat In aatnem korian nod 
gadiingtan Anango' nor waaaniUehe Barlehtigongan daa Worina 
van Sliwb. Aneh able Bammlong alnlger glalohbodaoten- 
dan WDrter der daoieoben Bpraaho (OnedUnbafg ITOB, tot- 
moiHoh von G0UH aabllalt alob gam ang aa Btoaeb an. 

Awfc die BeaibeUnng; wnb^ dla dtoolMho GaaoDeebaA m 
H annhalm don Bynonymen n tall warden UeS, bnob TOIIg mil dar 
Irrlgan Anaohatumg; dafl die Bynonymen glelahbedaotende WWer 
aalan. In Ibror Bammhmg: Deulaoha Bynonyman odar alnn- 
Tarwandte Wflrtar (8 Pmkfnzt ond Lelpilg ITM, Im 0. 
ond 10, Band Ihnr SoAurtfbm), die ala otna donhana aelbaUndlga 
nnd aebatMin^ AibeU an beaoliihnan futn trltl lom onrtemnato 
die fcreffoDde ubnetaang: .alnnTerwandta WBrter ani^ die ala 
die baaie ond golongonato Baiiolabnoiig fan Lanb dar Zall alia llbrigm 
Tardiingfe bat nnd hofllmtliah anah n^ die PraoidwAttar aynonym 










IX 


Dud 8 jnon 7 mD gus ans dar dantadiBii Bpnahfi vonohwindeo 
luMQ irM. Dar nts Band dlaur flammhing lit ron Wllbolin 
Petenan Tmd Karl Qottlieb Flaohor, dar iwaUa von LItIdus 
B andar imd Prledrlah. Behllliar bearMtat. — Sna reloha Bazmn- 
alimwwaadtar WSftar, dar aber vlal&oh Klazfaalt nnd Ga- 
In dar Beattnmnmg dar Bagrlfla fahlt^ bo4 Prolaaarar Job. 
Prladr. HajnEti In aelnam Yaranah elnaa mBgllehafc Toll- 
Btftndigan aynonTiiiUohon WBrtorbnoba dar Dontaehan 
Bpraaba (L Bd. Berlin 1705). Yom iveltaii fiando dleaea Waibaa 
enehlao Jadooh nnr die onto Abtaflnng, die roll deni Worto Blu- 
. halten ahaohlleflt 

Alla (He ganaonteii Aibeiten abor at a h en wait anrHak hlntar 
Joh. Ang. Bbarharda aynonymlaohan WBitoiMabani. In aalneni 
Yeraneb olner allgomolDon deutaohan Synonym Ik (Halle 
1795—1808, 0 Bda) bot dr aln Wak, daa aloh dni^ Beletafnm 
nnd galatTidle uoalolmato nod aalbat noeh von den 

neuaatm IraiiafiBlaaben nnd an^laahan SyiuHiTmlkBni bel Ibran 
Arbaliaa Togtatoband berwignaogen wnrcla. Iflne iwalte Anagaba 
dlaaaa Werkea (Hallo 1616--^ b a aoc gta .Prnfnaanr Bhrenreleh 
blaaB In Halle, dar anfiodam lUMb eina elgana Bammlnng: Blnn- 
Torwandte ^rtar inr Brglninng dar Bbarharda ohen Byno- 
nymlk (Halla imd Latpilg ISIB—81, 0 Bda.) araebainon Uefl. Job. 
Qottlrlad Qrnber, dar bakannta IfltbamMgeber dar nllgamelnan 
Hneyklopldlo dar 'Wlaaenaabafian nnd Eflnata, walnlgta dlaaa ^ 
gttnmDgBrbalt mU dar Hbertiardaohan Bynonymlk nnd gab dlo an 
YonalnuiliQnan AibeUan mil vlalan elgenen ZniAtai nnd Barlahtl- 
gungsi ala 8 . AoHaga von Bberfaarda Wsk bonoa (Halle 1680—80, 
0 B^). Blna Tinta Aifflay In iwal BIndan nntar dam Tttal: 
Bberhard, Maafl nnd Gmbara Dantaehe Bynonymlk, dnrob- 
geBohen, arglnit nnd TOllandat von Dr. Earl Hermanp 
If eyar, eraehlan im Jabre 1808 In Lalpidg bel Barth. — In aelnenL 
Bynonymlaohan HandwOrtarbneh dar dentaaben Spraebe 
(Halla 1808) gab Hbarfaard einon Anmg ana aalnam groOen WOrtar- 
bneha, dar ndt laWiaftom BetlUl anl^eiianiinea wnrda nnd bla nnn 
Jalira 1888 awOlf Anfligen eriabte. Anoh Mui baukettaia naish 
Bbertiard eln Handbnob dar allgamalnan dantaoban Byno- 
nymlk 180^ daa or apltar, Im Jabn 1888, in elnam didr 
bdndlgan Werka anraUart ali Handbnoh inr Yerglelehnng nnd 
rlobtigen Anwendnng dar alnnTarwandtan WOrtar dar 
dantaahan Bpraahe nan bannpgab. 

Naban dap badantandan Wskra von Bborhaid nnd MaaO aind 
nooh ftilganda kldnare AibaMan an nennsi: Prladrlab DelbrOok. 
Dontaaba alnnTarwandto WOrtar TergUabon In Hlnalcht 
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anf Spraehe, Beelenlebro and Moral, 17011; Joel 

Lflwe, Nnohloie nnr doaUohen Bynonjrmlk, drot Pragiviune, 
Broiliu 1T08—IBOO; G. Yolgtel, HandirOrterbuoh dor daut- 
■ohen Bpraoho, mlt boaondarer Bdokalebt anf dlo B/no- 
njrmen, HiUb IM; Oh. John, Berelohorang dea Hoohdaat- 
aohon Bpraotaflohatiaa TOFanaht Im Goblata dor BlnnTor- 
wandtoeholt, LalpL 1800, 

Bbi WOrbuboah obar, du oof dor HObo hlatoriaohv Panetaang 
gea U ndan and. dla relohen Htgobnlaae dor dealaehen Fhlliiloglo In 
arnfifimfl"? Weloe inf dan Goblata dor BlnnTanrnndlBahaft tv- 
irortat hltto, m aalbat In don WaAon too Swibird and MaiA 
nooh nlobt goUaftirt ftit Earl Welgind In GlaBen gab dam 
dootMhan Volha aln nolohaa In aotnem WOrterbneho dor dont- 
■ohen B/nonymon (1680; 1 A.alL ICaliii 1801, B Bda.). In traff- 
liohar 'Woloa irordan mm inah die vlahtlgatan almiTOirindtan 
WttrtoF In dan Dontaaban WOrterbaaha ton Jaoob nnd Wllb. 
Grimm (enahatnt aalt IBOi In Lolpilg bal 8. mnaQ bortakriahUg^ 
loirlo In dan anagnwdnhnotBn Dantaohen WOrtarbneha ton 
ICorlti Hejno, du benUa bol dar Baobeitiiiig da 16. Anfligo 
daa torUagaiden Bnabea ndt hanngaaogan warden imnnt^ Qbenao 
konnla du TcmD^dhB^ In nenon Bahnen waidalnda and munantHah 
die Bedeaton^aiitwlefcliiDg bardokilehtlgaDdB Danfcaoho WOrfcor- 
baah vcm Hermann Panl (Halle, NknuTa 160(Q bel da toi^ 
llegendan nehielintan Anfloga mlt BatlekilidiUgang flndeo. Aneh 
Bnndora lilt In aolnani WSrtarbmobe dar deataahen Bpraohe 
CLelpilg IseO-^OO] dlo Bjjn mjm an nlaht onbaoehtet; a hot oiiflardam 
Doah eln WBrterbuoh dontiohar Bynonjrmen (L Anfl. Hjunboig 
1881) ondNeneBaltrlgo inr dantaohen B^nonymlk (BaiHo 1881) 
ha an ag a g ahini . Von klaburan Werkai m nanenr ad hkr 
nor dan ton dam OymnnalalleTira Ohrlatlan Frledrlah Me/er 
tarliBte HandwOrterbaab dentaaber alnntarwandtor Aaa- 
drlleke (Lalpdg 1840; I, Aufl. 1800) erwflbiiL 

FMhor wnrda dai WOcfartiflahaRi da SjiMnqriDai gewOhnlloh 
nodh dna Dariegong daa Wartu and da Badentang da Blfoo- 
njnilk bolgalllgt Hanta lat die woU nlaht nAr notwondlg; 
wonlgatana oahalnt on In da Gaganwart oIlgBinatn anertunt n 
adn, dob dno mohr ala obafllohllaha KanntnlB da Byn onyml k -die 
Flhjgknlt, dob klar, gewindt and traflend In alna Bpitaha ana- 
■udrilekoa, bi hdiem Qnda befBidori 


Br. Otto l^rOlL 









YergleiolLendB Daistellmig 

der dentBCbon Vor- nnd Nachallban. 


Beror der kntaanAttr iia]! in dee Stodlnm der denteohon Sjno- 
iiTinen Terilefl^ dOrfte ee Yon Y<»tan fUr ihn eeln, dlo Hsnpt{raiikta 
der donlMbeii WortbJldiuigilelm kennen wa leraen, de gende dleeo 
fOr die filnnTQTWBDdfBohift der WCcter oft Ttm nuifl^bender Ba* 
donlniig let. Die Wortbfldnngidehre beeobiragt iteh mlt der Hnfc- 
wtfllnnig end fAriiehraltoadfin Geeteltaieg dor WMer endWorttonneiL 
Dlo Yerlnds'iingBa der WSKor derail Plexlon Jedooh gehOnn idoht 
In dee Goblet der lYoifblldengBlehre. Bel ■Him Yoiglogen der 
WoriUldnng llodst rfna • Yerlndereng der Loe.iform dee 
Wortee elatt, die enfcweder Uofi den SpciehUiper Migriit end don 
Bogrlft dee Wortee nlebt berUhrt. odor die letfeloh der Ann* 
dieek edner BegrlffoTerindereng lit Wlr entereoholdeii dem- 
neoh: 1. die leutllolio, 8. die begrlffllehe Wortblldang. 

I. Lentllebe Wortblldeng. Die lanittelie WoriUldeng ge- 
oehlehtaitwBderdarohObergEng olneoLEetee In elnon Endern, 
den eogonenoten Lae-twEndel. Oder dereh Wegverfang, Hln- 
ibfllgnng end Umetolleng Ton Leeten. fNer LeetwEndel 
betrtift entweder die 'Yokale oder die SoneonEnten. In beng 
sof dlo YokslTerlnderengen entenohoideo irlr die Breebeng, 
den Umlaet, die Stelgereng, Sehirfteheng end Dehneng. 

Untor Breehung end Umlaet Tenteben vlr YvCnderengen 
dee Yotade der Btsnmellbe, die dereh AeelmllEilon en den Yotad 
dor FolgeeUbe beibolgefflhrt verdeD. Breeheng neonsi wlr ee. 
wenn altoe » Qm Diphthong /iO n # Diphthong U, ^t^Tind 
iliee ebs In welt mgenm Umfhnge, in « wild entn Hhifhid 
elneB • der Polgadlbe, doe eitflTtinb ndt gerlngen Aewnabiniin In 
ds weitaen Aitwlekliing der Spnehe n t goedhwlehi weide Oder 
^ni Tonobwand. Aef Braebong bereben i. B. geboten (enprUnglL 
derni gtbetan), Uetan (plflioehd. leh 
Uetenk gegowon« gleflon, geeotton, ilodai, geEQgm, dahon. akoreot 
eiUee^ erfronn, frieno, fe rin r en , Tortlecm, der Weeheel iwleebeo 
Gold end Golden eiw*; qpeek ^ B. In OneekeUbVi let Ttfvoi^ Stag 
OAl ihhoehd. «4|wi^ itBlgen)i Bleeh new. . 
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Umlaut digqgan M die Wtndhmg daa Vnndrokala dnrah 
DjvQhfolgondae i odar kl DIb denlMha Bpimohe hat jedooh ntur don 
dnroli / hofrlrktan Umhuit Hloribor gehOrt din VarwandHuiig doa 
a In i (aWioohd. a, deo alien Uralmt e atalt I habon wlr heuta 
lUMh In: men, bahenda, adel u. aX daa o In fl, daa n In Q, daa 
QU In In (en) luid daa altan 6 In L Wann In dar PolgeaUbo eln 
1 atand, glng nlmlleh altaa I in 1 fiber, wlhnnid m tot folgandom 
a, a, o arfaaltaii hUob. Danut beniU dar Weehael too: kh aprwtio, 
du aprldhat, or aj^lah^ apiioh; lob gabe, dn gtbat, leh noh^ du 
nlmmati IMi aeha, dn alahat naw., Ht^ (jalfluMhii Ind^ und Irdhioh, 
Berg und Qablrg^ Feld und QedDda, Sehmater und Qoaaliwlaior, 
Wetter und Gowlttar u. l Ln AUboohdantaohan gab ea aulor 
dleaeni lu 1 gewuidaiian 0 nnr die Umknto e (ona aX hi (dL L langea 0, 
ana 11) und anwnUan anoh aohon 11 (d. L kunaa 11, ana koiaoni vi^ 
Brat Ira MIttelhoohdontoeliaia let der Umlant Tolbrtliullg durehgoliahri 
Im mttalhoalideDtadhan ifir awar du umlantwtitando / boelta in t 
llbersegangim, afaer die BntwleUung daa Umlintaa aohritt trotidem 
weUar. Znglaloh aber mdat aksh allmlhlleh du Bawnfilaafai aolnaa 
Gmndaa und aelnar wibron Bedaniiiing;;i Man bitobla dahar lu- 
wellen dan Umlant In MUorluiltor Wolu an. Indam man nnatj^oluha, 
d. b. ntolit dunh dn unprOngUah folgendu i begrfiudote Umlaut* 
JtonnaD liUdata NamentUeh im IrflttnUmdhdaiitaBhan tritt dahor der 
Umlant auah In vlelau Worttlonnen anf, In danen or goaeblohUleh 
nlahl bQgrDndet lab Br let aber au^leh tan Nonhimhitnutaehon. 
grammatiaelL voo Bodautong gevraden, Indam or nr Untir- 
aohaldimg Ton PlexkHmtaman iHo^ lE bel dar Dekllnallon lar 
BUdnng dn aCarfcan Ftnrala, a. E Hna. Uliiaer, Baum, Blnine, Ind, 
Undar, Hut, Hflta, Bohn, Bfihne uaw.; bd dar Komparatlon nr 
BBdung dn Son^araflTa und BiqieriaUTa: alt, lltor, der Utaato, 
Jung, Jlnger, dor Jflngatab booh, bDhar, der hBohato, lang, Ungor, 
dar Iflngde (dooh nlaht dnroligohand, a. E uMb aInDer, dor 
atraOttii, Btft, anier, dar aartaalo n. a.); bal dar Eonjugatlon, 
Jadoeli nnr tAsABa odor ablaolanden Verban und aver bd 
BUdnng der 1 und 8. Peraon Bing, dn Prlaena, a. E lah tngo, du 
trAgib Irfigt. let aproeha, du ^prldiat, ar apii^ und bd BOdnng 
dn Koi\JnnktlfB Prfito., i, E lob trag lob trllge^ lob apiiali, loh 
aprlehjo uaw. AnBerdom uird dar Ibnlaut noeh hUntag In Ab- 
loltungon angawandb i. E dunhgliiglg In dan DemlnutiTen 
(Voikliifaiannigafonium): Bum, Bfcimahan, Booh, Blahldn, Knabe, 
Knlhlaln, Blumo, BUbnehen, Hoif, HBfdum naw.; Unniur bd dan durali 
die YorBdlbo shgeleUaten Bammalntmon, & E Wolke, Gawfilk, 
Huh, Uoblnacv Hob Qdiflfb Bnaebi Gobfiaoli uaw.; bd don ab- 
•trakton SubatantlTon, dla dunh r O^llhd. A Ton A4 ]i!^tod 
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gaUdot Mhid, l K InU, Elite, grofl, QrSfie, got, Gflte, itark, Bttzks, 
hoeh. HOhe niw.; ImI dm irelbEohm ftittamgimiman nf !•, i. B. 
Buflr, Blnarln, CM, Qfifln, Rmid, HBndin, WoH,wmffa naw.; htollg 
In dan Penonamiaiiiaii 'nf 4^, s. & ksoteii, Kant Elnfer, lanftnii 
lAita', tamen. Tun. Tliiaar, apoUaD, Bpott» BpOtter, klagen, 
ElagB, Eligsr aaw.; in daa abgaldteten A^jeUtraii nif idU, 

•Hckt L B. iniuhtifl, Piaflli^ piiflhtig, Enf^ kriftift Storaif 

attmtoeh, Banar, 1)tDazteeh. Fcviioaa^ franiflalaeh. Tor, tSri(dit» 
Nadfat, nMahtMoh, Eiinat, kflnatHiih, Jalir, JlhrHoh new. (aber: mntlg, 
MnHfl ; iraUUA ipuilaoh, donlobt, dondg, q)raioh]loh n. a.). 

Bine Btelgernng la Diphihongen eEfnlmn aolioii In flteatv 
Zett die Yokala 1 und n; ala vmden nMmlloh ao. al, daa aloh btnllg 
la el, U odor t aehwlol^ and ao an, daa aloh hlollg an an nnd 
hi Bobwlohte, gaat ai gart Bln aolahar rain Infloriiahar l^twandel 
lat der Obogang daa mlttelhoebdonteehea t hi den Diphthong el, 
daa d In an nnd dee hi In en. Dtaae Umwandinngi die Wilhelm 
Bnane znh Beoht ala eln apnohllehea Natnnfdgnla beaelohnei hat, 
Tolteog aloh aneiit Im baTriaehen Dlalekte nnd awar aelt dem 
IS. Jahrimndart, aUgemainar nhd ale am Anaginge der mlttelhooh- 
denteohaD Bpfanhperiode. Namendleh die Eanalalapnahe nimmt 
dleaon I^ntwindel auf, Ton da dringt er In die nenhoehdenteehe 
Bflhrlftapmdhe nnd wlM eln wichUgos Eennaalelien dee nenhooh- 
dflolBohen Bpitobataadee. Ana mbd. 4* wnide Lelb, ana Welb, 
ana almoin, ana deln, ana dii aeln, ana AdrHana, ana aidr 
Hana, ana entem Trene, ana Mimr Hftnaer, ana nhmi non naw. 

VIele Yokale arfehran hn Imote dar Zelt e!ne Behwtehnng. 
Die Dlpbtbonge no nnd lo {mh± ie) Tenfaxtaehten aloh an n nnd le 
(-■ 1), dlo ToOeren Yoknle a, o, n, 1 der BUdnn^ nnd Blegnn|p> 
allben wnrdan Im Laute der da ale nebentonlg oder tonloa wann 
nnd naehir nnd wenlgBr dentUeh anageaproehen mmlen, 

an a gseahwlebt, il B. got gtetaa, ahd. g^raan, mbd. gAipa^ nhd. 
gleflon; got AMia^ ahd. iMka, mbd. M Uf nbd. bleton; mbd. 
Uamit nhd. Blnme; mbd. gmi, nbd. gnt; ahd. amgi, mbd. 
nbd. Znnge; ahd. aAMar. mbd. Mtr, nhd. Sllber; ahd. iagmt, 
mbd. iagm, nhd. Tagen nav. 

BniiHiih haben kniie Yokale der BtsnmaUbe Infolge dee anf 
dhyur mbenden Hanpttonea binflg elne Debnnng eilhbnn. Ana 
mbd. addr wnzdo nbii. Yater, ana j^gai asgen, ana win fibrenr 
ana Me Hlhn naw. Hm griwfai t haben lao^ Y^okale nnbentenl g e r 
odor nnbetqnter BOban *dne KQraung ertebnn, l B. mbd. wfiiAi, 
nbd. frladlleh, mbd. Vridirkk, nhd. Frledrleh tL ^ 

Dio irlehtlgBten 'Yerlndemngan dv Konaonanten alnd die 
LatLtTeraeblebnng nnd die Aaalmllatlon oder Terlbnllehnn^ 


j 
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lilt dam Nunen Lt'^^tTeriohlabung baaotolmato J. Qrbnin etoe 
b ea ii mmte geoetmUlge Yarfndaraiig; waloha die Vatwhlnfi' odar 
Bxp&ahdonta (dm itnd dla laata b, d, & p, 1.in dan gurmanlanhon 
^raahan fan lamfe dor Zett afafann Im OenniuilMlian hot 

•faih dlesa LantYanwhlebnng mrainul ToUaogeii. An dar ontan lant' 
TonoliMnuig nilunen oUe garmnnlanhan fl^nahcD nnd Dlalakta 
(A B. du Ootiaoha, NardfaMlub Prioolaeha, AngaklahafaMha, fliahirfanhn^ 
NledarfirljildBeha) MdL« dla ivnUa botiwt nnr daa Hoohdontieha. 
Bi alnd alio drel fitafan dar Lantranohlelniiig in nntanoheldim: 

1) der nrajirllngllobo Lantitnnd, den mlt AaBnahme dea 
Gannanfanhon ailo tndi^mnanlaaheii Bprieban nlgon nnd den vlr 
namanUlofa am Qrleohliohan nnd Latalnliahan babbaehtan 


klfamen; 

10 die onto Yariehlebnng, an dor aUa gannaolaehaii 
Bpruhen tellgimominan haben nod die vlr boqoem azn Qotlioluni, 
KiadarieuMwa nnd BagUMhan lalieD Utmin; 

8) dla iwelta VePBohlabnng, dlo Moh nor fan Hoohdent- 
aehen 'vnlliogan hat. 

Die Yemohlebiuig glng In fblgonder Welaa tot aleh: 1. Indogar> 
mairiaBlie (griaehlaoh-latiiiiilaoha) Media (b, di fl) geht fan GotiBehan 
(NoidfaMhen, NledflEdantaabai, BfaigUaeben) In die Temda i, k), 
tm HbehdeiidbMlian fai dlo Frloaihra (d. L In den Ralhniant JT, f. m. 
Bt ofai) odor In dlo AftHoaia (J1 L Baploalfm + Frioattrai & E pJTi ^ 
tUier. B. Indogannaalaolio Vnnda (p, t, k) geht Im Ootiaeban In 
den fialbalBiit fiber ^ ih, h), dar dann nloht voltar Tenwhoben 
verdoi kaim nnd alao aaoh fan Hoohdentaohen blalbi Dor Ober* 
gang TOO th in d Cl B. got brfidlar, altfaoehd. bmodfar), der htnflg 
fllaebllahwrwnlan dv hBohdanlaahen LnifrfWBahMrang angareohnat 
wfad, bat erst langi naoh dfaaer bwoUbh LeutreneUobiing atait^ 
gafandan und ivar nlohi mir fan Hoohdentaohen, Bondom aooh fan 
MladordentBohen; or gablirt daber dam hooh' nnd nladordantBohon 
flwaamtgftbiai an nnd bat ndt der hoobdaiitaohop Inntreniohlabnng 
nlohta Bn. bia B. Indogormanlaohe Aaplrata (d. 1. YonehlnUant, 
an don eln Hanohlant antrltt: bh, dh, gh, lot onohefaien dloBo Lute 
ali 11 faf grteohiaob bIb n ^ l) vtrd fan Godaohai nr Madia 
b« d, g, yon danon fan Hoandantaohon b nnd g gBW0hnUdh hfadben, 
vihrand d mefad n t fibergeht (l & got dagL nonhoelid. ^^a^ 
Belqilale: 1. ModU. Tennk. Fri^TaCannhSpirant 

gea> Oder AOHaata. 


grlooh. laL goL 
ddo dfao M (ongL two) 
lalfaun Bohved. 
ima inln 


ihd, nhd. 

iwAnAiwfiinndL ivoi 

Ul/b. 

nhifai AUe. 
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1 Te&iii& FrleafctT&. 

fM trm AMi(fln^Mn^ on 
mts^ jUtar fiAtst 

xiup anli( 1 ) Amda 

0 . Ambtia. Kedla. 

— Anhtir (en^ Angfaln) 


Frloiilm 

0 iBt ipltar M M 
>Uu FU« 

Aunt inind. 

Tennla 

tfli) Ashlar Tbehtar. 


Weon aUidodffdttvtwtui 0^ AMwTi JM, wattr, 

tkiti mkm, ik Im HbnMfwitochen ibi 0fmt Wi^ Sd^t ZimmiTt 
JSU^ Wm/Tt iut mm, Smkg, kk jmw. erMbduaii, wo kann man aoa 
■old^Bdipialm baqaem dim Unfeenohlad das nlodardantaohon und 
ho nhdwntuflhit n Lanfatuidof arimnnBn, wle or dnroh dio hnohdnnjbohfl 


laniTunMlilalnLiig harbotgeflUiii wiHdan lai Nash dam Vameiwdian 
GenUi kxmntan Indogannaoliohei Pi fc, k naah. unbatonter BOba Jn 
b|d,giindani(ip<UBri^ Abargehao. Danof beriihtB.B. dargram- 
matlaahe Waohaal tod dnndt LndanPriUarialfoRnandarYerbon: 
Idlden (Uttr gelltten), aehnaldan (Mhiilt^ geaohnlttaa), aladan 
(aottk gaaottan); Ton a und r, 1 , E klaaa (kat, gakoren). mhd. wHiat, 
Idh 9*^ mww, gmwrnf aowle: mrMm, leh Torllere, wriit, 

WfAira, furbra; femar: laiMi^ icdn« /aniMi^Jatrtnooh: frlereOt 
Froai; TerUaran, Vartaat: ton h und g. l E ilahe, ng, geiogan, 
A4)afcttf:godleganBagedolhan. Anah anflartialb dee Ottmnumhan 
Gfiwtaai llndan aloh Fllla tod LaotranMihlabiinA i. E dar WaohaaL 
TOD r und ^ 1 . E POgor, PQgrtm (ana lat pengrinoa): dar Obar- 
gang dea m in n 1m Aualaut dar Bndnngan, 1 . E Faden 
6ohd. Tidam), Baaan (mhd. bdaoma), fiodan bodam), Bnaen 
^hd. buDfam), don Wortan (ahd. wortom) naw.; aawla In dar 
Btammallbo In dan WBttani: EunE 1 . E Ankunfl, Zukunlt, tou 
irmtiitmn . Amll, TOD ilemaOi yeraanfti tod Tamahmtt, Bnmft (dar 
Htraoha) Ton bnmnnan n. il,] dar Obargang too a In aoh: an- 
liotandM ap» aw, a^ al, am, an glng aohiro Im MtttaUmohdaiilaQhen 
AihnUhHft h In aohw. aoht, nbl, aobm, aohn dbar, Im 14. Jahrtu 
lai dkMor t^berpuift ^ ^ Auaapmoha wwilgdana, aohim Tidl- 


logon u* & 

Dla Aaalmllatlon odor yorlhnllohu.ng baatahi darln, daft 
etnar Ton awot KonionintaD, die alah unmUialbar folgan, dam andam 
ontwoder TflOlg ^Uriah oder wanljptaQa IhnUoh gamaalit wlrd, & E 
noDnan (bna iiaini\]ao, naoDonan), Hdttttt (ana hibdhTBrt)i Zfanmar 
( nbd- ibnbai); AndxiS (ana aoebte, anbda), enq^ aiboi% 
mtipfiniUw (ana aiqpflndeiiy ihdL lniftadaii)i b gi^ tot t dv Ab* 
Idbm^andnng in 1 Abar, 1. E Trtft Ton iralben, Otfi Ton gaben, 
Sahrtlt TOO aohnOMn n. lu 

Dla Wegwarfong, HtamlBgiuig mid Tbpaialhing -Ton l a arta n 
vmwi hUr ala wanlgBr wlobtig bela^ gdaaaan warden. 
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n. Begrlffllohe Wortblldang. fflertior gshArea iBb Y«- 
ludmuigaa der Lratfonn Oder Qeitalt elnei 'Wortei, die dm dleneD, 
Beg ritti T trt ndenmgBn aamdrildBeiL Die Blegimgitnneii (noiloxii- 
foniaii) gebdren JoA>eh nlcht n dleeea yerlndflraiiflBo, ^ dleooD 
der Beitelniiig w WMar mtatnudiir, nlotat - dar WarfbUdoog. 
Die eritan SpmabkBfaaej voa deoen die WorfhOdniig ungobt, itDd 
etMflMgB LautgabOda, die mmn Bpraobwariola nsmi^ la B. die 
IndogBii^lMhan Wnnelii: rt/fJk (aohretten). jAi (atatm), |«« 
(kmnmenX gibv (kBoao) uiWi Dnnb jnuiilgfube VeiiiidairmigOD 
mtelaheii tni dea Woneliit die Pea m nnd Bodenlniig enbe* 
nnd eehwaiikiiiid aliida die Bttmmei Bolehe Verlndennigeii 
■bid: ^ die Bodupllbatloa der Y^nol, b) dor iLblant, 
e) yerlndernng der Wan elk on eon an ten. ^ Anfflgnng alnoe 
Buff 1x00 (d. L flbiar AbleltnngiBDdiiiii^ Man nntOMbeldet dmn- 
naeh 1. aiilflzloBe oder Innere Btammblldiing (EbdiiplUcalbm« 
AMaai; Sonaoniintannrfndenmg) und 1 Btammblldnng dnrob 
Bufflzo Oder Inflere-Btafflinblldiing. ICelat trolen 
VeTflndanuigeD aoj^edoh on^ nameiitUab M die AnMgimg etnee 
BafflUB hlaflg mlt den andein Arlan der bagriffllalian WortibUduig 
rerbandea. Dnreb Ettnantre ton der grammatianhwn SmeDta eatp 
alahea ana dan Bttimiiea die WBrter. Von der Blaminblldnng doreh 
Bafflia let die WbrUueaiimanaetinng in eetaeldaii, die darln 
baatahfci dad alah nrnl Worte an etnem Torblnden nnd ivar dae 
ante In St&mmfonn, dM iwaUa In WorUorm, d. h. mlt Flotikm, 
n B. Tclnkg^, B^nrlngjbnnmon, Bal^pM new. 

L anfflxloea odar Innera Btammblldnng. a) Radnpll- 
katlon der WnnoL Die BednplIkaUim der Wnivl lindiit alah hi 
abler Bolhe dantaeluryariKiD, die man gewdhnlleh rednpllilarondo 
nam^ mdl elo tan Gottaeben Ihr PriUerltnm nlobt dnrah don Ab- 
bm^ aondem dnnh Badnpllkatlon, A h. dnnh Wlederiiolinig doi 
anIiMilendwn fltammlmnaDnantam ndt dom Yokale al (A L a) Oder bol 
Toknllaeliam Anlaota dnnh blade yomaMallang dhNwa yokaloa 
MMelanL So bOdeta nnior belda, hlafli gebolSon aolno ftmuii 
got i ertw Pi iate ar new. Dleaa RedapHhatfonarilbe W Jodoob 
aebon tan Althoohdontiehon varaehwnndaiL Im tUudgan bat dlo 
SodupHkatlmi tan DonJbielioii aelnr aoUon yorwiaidiing gnfnndon, tan 
Nenhoehdcatanhen lltt alob imr dae Wort Knoknok unUnm 
b) AblanL Oar yokal dor Wnnol kann Teraobledono bodont- 
■nne yenrandlungon orleldaD, bol donon Jodoob der GmndbogrilT 
dor Wonel artmllto blaOA DUm bodanteame yorwindbing doa 
Wnrudvokala beUt AblanL Br gdit Tom a tarkaft yorbnm ana, 
wo ar b aeonden den Untenushlod iwlaehen PifeoDa nnd PrUoritnm 
hemirfasbL nnd dnrohdiingt Ton da aaa die gaiwe Bpraohoy a, B. 










dor dflnMm Tck- vnd SMhillbcD. 
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MnkSi tnn^ godwikoDi Tnnk, Trunk; Undn, bnndt gabundeD, cUa 
B lndak te nnd du Bud (bladlgao, unbind]^, dar und du Bond, 
dai (Mnind (Bflndalt Bflndnli, bflndig); blaga, bog, gabogUf Bnohl^ 
BtBgung, Bookal, Bo^, blegp^ beogon; gabe, gab, gageben, Gabar, 
Gaba, Mlt g in , M-gaUg, erglebl& ging und glte uaw. Dar Abbnt 
kun mir In bupttanlgan Bflben anlMan. 

a> Yorlndarung dor Wariolkonaonantan. Yon den munig^ 
luhen YerIndemngeD dar Wnnelkonaonantan ael hlar nor die Ana- 
InntTeraehlebiing anrlhnl» nxH dar gavOhidleh alne Yeidodaraiig 
dea Bagrtfha, oft elna YetaUbkang daaelben Tsbunden lat, a. B. 
Enabe, Knappe; Baba, R^^o; aohneldan, aobnltaan; nelgen, ntokan; 
bJagen, bflakon; ildien, inoken« idokan n. ^ 

9. BUmmblldung dnroh Bnfflxa Oder tnflora Btamm- 
blldung. Dla BufBxa alnd lauitgabllda ton pr o no ml naler Hsknnfti 
doran unprOn^obe Bedoutang alob Todunkalt bat Dla Stamni- 
bOdung dorah Suffixa naont man Abloltung. Yon dar Znaammon- 
■ebnug nntaraobaldet alob dla Ablattung daduroh, dafl bat dar Za- 
aanunaiiaotenng fanmar efai Wort wladv mJt ohiem Worte gawChn- 
lleb Id Btaaunfonn Torimndan wbd. irlbiand bel dar AblaUang wohl 
Btlanna, abar nloht WMar TBnohnudien apardan. Behr oft Mtt u 
atnan dor baralta mtttftla ainaa Bufflxae gabUdat lat mid dwmi 

prlmlrer Stamm gonannt wild, noeh aln Suffix. Mu nennt eAnm 
iwlnhan Stamm dun ginan aakundlron Stamm, l B. 

WuneL Primlnr Stamm. Soknndinr Stunm. 
gib Qlf4 gtf-Ulg 

anld SobnlrtB 8obnl-ti-er uaw. 

Die Ablattong lat ontvader Tokallaob, wann nur Yokala, odff 
konaonintlaeh, vann Eonaonantan bdnio^fOgt wordan. Dla 
Tokallaabo Ablaltnnft uf ds die Tlntrihmg dar ataxkan Butaatmtlra 
In elno Bt, 1- nnd n-Klaaa berubt, lat bn Naubnabdeulaabu mdid 
vODlg TVwlfMht, Indam dla maprfin^hen Bnlfixa a, 1, n utvadar 
gam rtnahvundu Oder ra a gaaobwlaht alnd. Zn den 'fnkallaehu 
AMidfaingaendungu gebDit uah dla franda Hndung el odar le^ die 
asltdam lA Jabrtuind^ In Denlaohlud Ton Frankreieb ana Sugug 
Hud ^mnulaeh fm, mhd. lA ^ B. mhd. amli^ Jnfftke/it jl a. DIaao 
Ibidnng dla In Fremdirtrtm btofig In dar maprflngUehan Fonn 
it bUeb, X.B. PedantarlamidPedanteral. Lltanle nnd^Lltanel, 
PblloBophlo nnd Pblloaophal new., tnt annb u dontadha Wtktffi 
& ^ Jtgeral. Hanohalel, TBlpelal new. Die konaonantlabba 
AbtaUnng Mtt, taOa In alnaalnen Eonaonantan. talla In SUban, 
noeh Im Nenbaobdentadban klir erkamiber intaga, n B. Suffix -dh; 
kfun<d, &in-d; Suffix -di.* Gnada, Ada; Gabl^da» Freurde, 
B^lordo unr.; SnlRx Sdhaf-t, SdhrtM, Glf<A 7itf4, Baob-t, 

n«rhftra7Lram, HntvMHtaA li. Aai. b 
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liflh-t mnr.: BnfDx 4-; Vog-al, Neb-el, Wan*4lfil mw.; Dqipol- 
■afBz (nenbd. eel, TrOb-al, Ijib-sal, lldb-eel, Weeh-ml, 
nil4wl, Blfc-id new. 

a. Die ZniBJiimexieetiang. Jede Zmanuneneotiang bestoht 
■HI iwel TeHen: dam Ornndwort usd dam BoatJmmiingaworL 
Du Qnmdwuri enttiiU den aUgenmlnea QmndbogrUU! dee numnman- 
geoetoton Wortei, du BuUmmunggwDrt dleieti dnroh 

elne NebeoTontatag. Du Gnmdi^ ninunl die lotite Stollo In 
der ZnoMinnaniBliHng eln, beotfamnt die WorUrt nnd, veim m oln 
H wnd w wi li^ noeh du GucAloeht dei iniiinuiiengBiehtfnn Wortne, 
I. E Obotimnn, MlHigumhl, IflttagHiahliott, eohnoowoia, dnnkid- 
blunnr. llu ontaneheldeteohfcoimdiineohteZtiianiiiieiiBetnng. 
Bed dor eehten ZnumniBniefaniiig eteht du Beitliiumiiignnirt Inuiior 
In BUmmtorm, i. E Behrfftilcdler, Phigartuii, Trinkgeld, obiknE 
■eekmnk, llebkDion, durehidohen, mnennen, Tollondon nnr^ bol dor 
nneehten lit ■ floktlert, i. E EZhilgHudiii. Whrtihaiii, derlfoho- 
priutBr, CMudmeni niw. (YeifdBlbhB n allein bliber Gengton nudni 
NenboerbeUang mi Hejiu deolaeher OnunnuUJk, wo dor Oegm- 
■tind ■nifBhrilohar nnd nmftiurnidgr mi mlr booibedtet wwdon lit: 
OhrliL Ang. Heyiei dentioho Qrammattk odor Lohrbneh dor 
dentiohen Bpraohe. Sa. Anflige der Rohnlguininutlk Hoxeua, 
nan bearbeltet Ton Dr. Otto Ljron, HumoTor 1000.) 

Wonn mm fan foiganden Tim don doaliefaan Yornllben imd 
Niohellben dlo Bede lilk m lit one rain proktliohon QrOnden dar 
Begrifl denelben oln wmilg flbor den strong wbaeDsiihafUlahoa 
hlnMu orwiittart wordeo. Uniar Vorillben (PiAflien) Terstoht num 
In geninem wluanioliiftllohaa Blnna YorwOrtohen, dlo eber nioht 
mohr ill WOrtar fdr iloh enehafaien, oondini nnr noeb indbm 
WBrtam Targowtit warden; u ilnd fadganda: mKf m, wr, trtt 
g»f h, tr, wm-, mt (mh), ir. Im Iblgonden ilnd abor imter don 
Yonriiben inoh efail^ Adreridan (PiipodUonen) mlt ingaflDirift wlo 
kti, gKgm, Amkt uMsr, iW/ n. die gooeii genomman nioht ill Yor* 
■10)00, Mndoni all Butfanimingawartor beulehnot wordon mfluoo, 
da lie nleht nnr In ZnummenielwingDn Toriunnman, wmdom anoh 
all ulhaWndIge WBrIer In Oehmoh alnd. Bio ilod al^ bUff mlt 
ulIgBnomnian, wofl die SUil der mlt lolabon Advorbfon imonunoit* 
giwetitaa WMor geride lefar groO lit nnd wall gnmde dloBon WOrtoni 
BOdmigon In dan fremden %n«ohon ontaproolum. Anflordom olnd 
Ja Tlole aolflbar Adrerblan In don aogenanntu nntmnnbar lunammon- 
goielitBn Yvben (a E loh ToUende, ToUbrlngo, wldoratoha, nnlor- 
lauo, ObenDtu niw.) nahen in Uofion YonriUMm bonU^IOfiiinken. 
Siuio alnd bol don Naohillbon Onfllien) nioht blofl ^ oJgnnU 
Uohao A b liltnn g ul lben arwUmt, soodom auoh Mloho Orondwflrier 
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wmmnngHtetaterWttrter, dia unprDiigllah aelbatliidlga BoManttre 
Oder Ai^eUtra invon mid alhndhHnh la blofloa NaohiObea honb- 
geennkan etnd, wls dleWArtar belt, eehaft, tun, die frdher Bnl)- 
■tanllTe wana, oder die A^fekUre bar, haft, Ileh, earn n. a. Die 
GfundwOrter i^d eben In manolien ZnevmmeneeliiingBn Ui lor 
Tonloolc^udt henbgenmkeo, anOerdem hat eloh hinflg nooh dorah 
Veikfljiaiig Dm iinpirBn|dl(^ Lantfbnn ToiUiinnert, eo dafl manohe 
anaaTTrmnrgeeeleta Wftrtar wle abgalBUete enwhelneiL Jnngterimn 
Beieplel let entatanden ana Jnngfran ^d. Junker 

ana Jnngherr ^nhd. Behnater loa u k u 0 h inm nt d. 1, 

BflhnhnUuar. Vlertel ana Vialril uaw. 

Im ganaen liOt aleh die BraohettinDg beoboahtoo, dafl die Yor* 
■nben nmhr hidtrldiiBllaleran, dafl ale konkret wlikeo, wibroed die 
Hehnahl der Naofaallbein mohr auf die (httang dee Belna mid Tnna 
wdat nnd Abetrakte bUdek Bln IHlalitlger BU^ In dlee Boob wlrd 
dea lur OeoUge bewdeen. 

In den malatan Flllen entapiiaht elno dentaehe Vmvflbe anoh 
olner fremdeo; fwrfiuMn, to Mnpoae, owpoaer, oNtparre, eovomi 
eehr hluflg Jedoeh bodlmt die elne ^pmohe aleh elnea Bufflzaa, 
wo die andere dnnh dan PrUx nnd Bnfllz rerelnt wlrkt Oder wo 
In dor nndarsa elne entqweobfiDde Yoi^ odor Naohallbe gar nleht 
inr Vorwendmig komnit, a. E 

tMeh/; tIok^ rla^MH^ ■p»-aa»*ria; 

GUlQhl: feoUaf, aeotlM^ Bentiflua*^ itmim; 

(Mraiieh: nagp* iiMA 

/Arfljnm/: ooTiM^ eombi^ ^og-a*^ wHnnHndl; 

AipllndaMif, BBiuMtfwf^ eenaatfnr, aminafawi »agiHahi; 
Hr-aeheln-aiaf, ^panMa^ ^jlparMia^ appanW^ o^a-wJa: oder 
dlo elne Bjmofae branehte iwd Prifixe, wo die andaro mlt etnem 
fdrtlg wnrde: Jawtlnmien: mi'leiigJiar: ^-a-aaPM—! 

rlohte: Bj e aiw a aw ; MAhran; n ^ ai nran . 

Behr oft gonllgte elne donlaiSe YondlJM nloht mehr fOr die Hr- 
wollmmig dea Befflftba; ea traten alao iwel vor dan Btmnm: Uer- 
hor gohl^ die WMar wle 

Mrgw f wmtfln; to awwar, nlpondre, nEiponden, rndna; 
fliw'ehikniiiiiien! to acpne, leavanlr, owrre nt rB. Mwuoa{ 
lamer Tor-ab-ralohen, be^mltpleldan, TaMm-relnlgen, alle•e^ebhen, 
aiif>ar-idebeo, wle ^ aodh In andaran Bpra^ien ap ae a B w a aiB , 
eon-dfHnendre n. ^ flndoi, n wnlehen Im Donfauhen mid R naalB ehm 
aoeh die negattre ParUkel am^ w», «wi ala drltte idoh geaeUtek lne< 
boeondero bd Yerbela^Jekthren E a gi ear aa / w or flleh) nnd awdtan 
Faitkdplan E lai ear Ay g eeehen, MMa-gemeeaen). K a tnrtio h trat 
bel den Naohrilben daMribeYmbiBnla eln, nnd ao entatanden nehr 

\ b* 
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bald tfbwirelohe WlktsTi derail Uoge den Anallnder mf dan enten 
EUek aHardljigi dbenaaohan iiui& daren YeraUndnla ibo*, bal etner 
aaDbat inUlgBn Karatole dar AWaftnngillban, nloht die gertngeta 
BeMari^alt daitieiai Grtflenr Ob^ohtUohkelt hilbv lai die 
uofadlolgBide Llato dar Yor- und Nuhaflben (beilaheDtUoh afaiielner 
elngafloeUenar Boatinuniiiigi'nnd GnindwOitfli) alphibatiMh geordnot 
iraidaiL 

Olirigaoa Mt noeh herrorgahobaii, dafl die fblgenden ZneMnimwi- 
etaHiiiigBn dnndiglnglg tmTnitfflihM ug dm AneUndenintsRieht 
hermgepuigBn ebid nod ileh ale pnkUeeh aivUaun haban, aueh 
da^ m die dim mk dm AiiaiBTid« mintiiw<iiht nleht 

yertnoten anf den entan BUek otwu gawiUaam enehafaiaa mag. 
Obertienpt kun etne dawtlge ssnrnnniwwtrfiTmj nur fill wlegnnd 
pnkttaebe Kweeka baben, da die Tanehladenan Nattonan, iria bier 
BnadrfleUleh ala eliiaebiliiikanda lUnahe Tonnagoaohlaki aaln mag, 
Ihnn BeBtflhmmgen doeh dnrohana Tariehlodone YantoUnngon 
n Grande gelagt hoben. 


A. Die Yorallben oder Pr&flie. 


Ab (Adr., frOber anidi Pt^pooltloa, ana ahd. 4l^ Pt^kn. ran—irag, 
ran—bbiab, Adr. herab, mtad. at, Pr4^ henb ran, ran—mg, 
AdT. henb) beiabhnet Loatronnnng, Bntf ernnng, gftnillehoa 
Beenden; ZeratOrnng; Yerlnat; Naohlaaaen, Yernelnung. 
DIbb Pitfb entapriobt fblganden PiAtfian and WMnra; 
engL ab (re), ex, tm (un), die (de). not: 
frani. ab (ra), ex (e), em (taOi dd (dlo), mil (poiOi 
UaL ab (r^ ea (e), tm (bi), dia mala (pooo); 
ran. ^ (y), » rm. T M, ^ 


Beiopleb): abdanken, abdleata, abdlgoar, abdlean, ■ifniiw: ab- 
halten, dotaln (prerent). relantr, ritanore, jinyMTi: 

~ blndera, hnpodo, empdehor, fanpodtnb ifnaanram. 

Fflr dla, dd, dla, dloehoiga, aboehlaflen; ddllenrir, abblOlum, 
ItaL aflorin; dtmettenl da on oOlfllo, abdanheni oom, 
ab-, nledoriegan; 


ne^ttr: dlnffaetad, ab-, ungenolgt: mol diqMod, mol dlopoaln; 

naanauMuii 


oft anlqpriefat ea dam laL Beenndani, Aanx. d'oprda, on^. aflar, 
UaL dop(^ ran. 01 , obno jadoah In don eninpreobaadiD WBrtorn 
fannur no anagodrdaU in mrdon: 


abaeUldeni, abmalan: 


to dallnoatfl, ddpotndn, 


dlplngoro (ritnm) 




dar flwituliaii Tov- vnd VuhsUbal. 


TJa 


Ak€r baulolmofc In nur Trenlgeo WOrtaii (A.bergl&iibe, meh dnp 
nlederilndL atoo algratUah OtMT', Ub«:^anbe; ▲ber- 

wlti, mhd. d. L Unwituid, von ab) dii Taliohe. 

TOrlobke, nnd enlapirifllit etwa dan Pitfiun anj^., flnni., ItiL 
In-, Tim, BS-, idi-: 

■bonrUilg: stravigaiilo, imftaaA; ttnee die Wlederholung 
In abeRnil, abemuli, ■bennallg«*iiiwL -mm, Nr. 18. 

After (ehd. mhd. hlnter, BaebColgend, enj^ after, nadh; 
In ZuBunnaiflrtiiuigen de^ after mnlehat du SpUera, Neeh- 
folgBiida, dmn das Behleohtere an, i. B. Afterbtld, d. L Kople, 
Im GegniMte nim OrighiBl, die Kople U ingoleh aber anoh daa 
wenlger Wertrolle) In nor wanlgen WDrtem beaelahnet hinto’, 
■pit(er), dann: fldaoh, aehleoht, a. E 

Afterpapat fUaeber P.: aotipope, antipape (peaiiilopope), anti- 
papa (paeodo-), wmia. 

AH (ahd., mhd. s/, gam, Jeder, aOe) banelehnet Wlederholnng In 
beailmmt wlederkehrenden Zeltabaohnitten nnd enteprlobt 
dom finun. Urn- (to topjonn), dmn nuriaohen mn, bm (ana ■•«), 
dam eo|^ all: 

aiyibilloh: ararx Tear, mntaaOmiieiit, ahaqae annde, ognl anno, 

allialt: atwaja, toi^qfnni, wm/rml 
ao vie dam romanlaohan Prlfix md-, ruaa. bm: 

allgamoto: nnlml, nnlrenel, mdrariale, niMikMl^ 
blavdlai beaaleluiet all (aOm^) vlridloh ehia Mange, vie in: 

. aflarial, allmliiiid: all aorto ta tonta aqAee, A ognl aorta, 
BOBBUB pep, mwrn B Opii il; MaanfMBuli 
Oder daa langaame VonaMten der Ninidlnng: etva rom. mb, 
mo; alav. p: 

aUgemaoh, aDnlhllob: raeeeaalTelT, moeoBBtremenl^ moeorntra* 
manta, mmmmumi aUgeolaah: m ■ pvin 

Allar (Gon. plnr. Ton alQ bewtohnat luderste Stelgernng bel 
Bnpe^Tan H art), iria an^. arah, Tarf, Anna, arohl, 
eilrilinaiiifliit; ItaL anl, QUranodo, mm. pi^ ip*-, Anodt; bedeatet 
odgentilah of all, de tone, dl t^, Bapn, aaiEi nnd entqnieht 
debar malatana dam laliien Bi^mWiTe; ea vfad hffohatana tm 
Itoliwiaohm nnd (hlnllgar) Im ItoariaefaBn wladargagaban: 

altorralahato: arafaioahlaatoio, iBiiiii dBrastlMit (a tevBBdhi 

Aa (abd. mm, mhd. aw^ an, ant in) beaalfihnat Annihamng, An- 
vondung, Anfang, naehdrdokllohai Tnn, nnd antoirlelit 
Tw aKcDi dan bn^toahen nnd romanlaoliao Pifftfan 4 td, faniar: 
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ox (8, ■), In (oiD, fan), Ob, n; den rtmtoohim: a, !«■, o, ■ (v), nu, 
qv nzid 7: 

ongmUon: to rtUofa, ittaq^iiar, ittnooBre^ Mynm; 

Anmorimnct: MinotBilnn, tnnotetfam, innntMifme, gmiiwdi; 
BDbeton: to tdoore, adorer, adonre, o^oam; 
ankgra: to eatablfadi, dtabUr, atablli^ 

BntroUxn: to exolto, axidtor, eeoltara, mmMm; 

•nfasnem: to faiflainB, onflamnitt', Inflammare, nwum; 
anbloton: to offiBr, offrir, dbin, ijoMDKm; 

Anoi^ion: reqaiot, riapelio, jbubmIs. 
fan Bnaalaohoa nooh oft dnnb ■ptimdxs: romanlBohoiiLpre-, A): 
anvoMind: prdMnt: 

anklc^n: MTonM, firappor k la porto.' 

Amt (kommt nur bd BnbotaathBn rer, & E Antllti, Antwort; ent 
lit Yerbilputlkal) ^ ont, d. L wtte, gogen, ontaprioht ramanl- 
Bohora ro, ri, an^ an, nm n. «»• nor nodh fai 
Antwut, amvor (replj), rdponao, rdpUgno, rlipofti, i^Jloi, 
onin, MgpnuBla. 
and AUdtangnn. YorgL HnL 

Axf (ihd., mhd. 4 ^, ul) hawinhnot Hrhebnng; Offnen; Hmdehnng 
flltiM Zwookai; naohMokHohei Ton, and ont^priohi don nmanl- 
■ohen Prlfixon oab, ox, e 00; (•- ongjL ox, op, on); don onj^loehon 
and romanlaBhflD re (rl); pro, oon; In (InO, a; mjwIo don nuidMhfm 
la; «| 0-, qa, apo: 

laftieben: to oloralo (lift np), oooIotw, oollOTin, wnm. 

SMnm; 

oriwlogBln: to exolto, axdtop, eoattaro, aolle?aro, Mnyan; 
oidMliEaAon: to anloidr, onvitr, oohiudore, mnpn; 
anbpann: to iwerro, rdoonrer, riiqmimlaity"MqmB; 
aaflwwahran: toprewiTo, prAiomr(ooa-),oaoBonrBn^ cp-xpnn; 
anbnerimn: to attend nmaniuor, atar attonto, »•, gnAan; 
ofl lat 00 * ab (a. daoaniiO: 

aufhaltou: to amet, anOtor, nfwatare, yxqam; 
odor •"bo, nm die Yollilehang elnor Handlung la bonlohnou: 
aafbardon: to Irapooo, tanpoeor, addooMn^ mupiobi; 
aafUlron: to ovUgfaton, ddalrar, oahlaiiro, wftnAwm. 

A.U beadobnot Riel) tang naoh anflon (bmlantandiibotnU), Ana- 
fdhraog, Yollendnng, Aoiaohlnl ontqirioht don on^oohen 
and rananlaohon Mfim ox (ao), ro (bruio, pro, aobfan), dla, Intor, 
n; ongL nooh ont, un; nMlaohem ai, »< (oi^y), ^ (o^) nnd m: 
Anadraok: oi^nodon, nipiiwdiiii, e^nNialoiio, wpnMde; 
AiBWDif: nb^ rigetto, gwp it ; 
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BnakonmuHi, hmas: to tnnsplre, tniuplnr, bnl piloM, u 
xn npiKTI 

ooibraUea: to axtand, dtandre, itaodsoi 

mulagai: to Intacpra^ IntsprAar, Interpratm, •flwan 


•oflfQhrazi: to axecnte, exteuter. eiegnlre, Mum; 

Aundo: pretext, pretexts, pietMto, 

Auaflaeht: nibterfnge, loliteifnips, lotterfiiglo, xnpm 

AutttmAer beeakihoat die Zerlegnng, Zertellang, Trennnng 
metarsFor QUedsr, end eoteprieht en^InheDi, ramaolsoluDi ex 
nm. pMn, pu>: 

eueelDeQdenetxeD: to explain, e^llqiiar, qilegere, p a wniiiMia . 

AhBot bflselidinet hohen Orad olnv Hgeoaehaft, UngowOhn- 
llehea, D rauflenieln, nnd entipriolit dam engllBohen imd re* 
numleohan Pitllx extra (exX anfierdem noah don en^ a (be), eowie 
dom naa. vgtM a nnd e-: 

aDflerardentlioh: exbandtnaiy, axtnardinain, etmordinaiio, 


aoflezbalb: abroad (beftad), an de 1&, hon da, fnori, —jiyaa, vL 
Ba (get U, ahd. U, mhcL Je; daanlbo Wot -wie die PrApoaltton bel, 
abd. ^ beaalnbnet banpMehlloh. die Mchfaing dor TUlgkalt anf 
e tae n Gegenatand: die Yollxlehnng, Anadehnung (oft dber den 
ganaon Gegenatand), naebdrUokllehaa Tnn, Brloldon imd 
antspriohi den an ^j^han nnd nmaidMbBn Fifflxen o, Ob (dd, 
do, od, per, oon), pro, aowle den nm o (•m a-, Ti ■>• St h 
imd |o-: 

bdddlgen: to offend, affenes', ofbodare, afkaB; 
beUagen: to deplore, d^lorer. dqdaKare, nms; 
bqjahan: to alflrm, aUbmiV, aflermare, ^Mpeopn; 
behairen: to pvaarere, peiadfdrer, pawfenre, pan m mn; 
bereitea: to prepare, p r ^ar er. prepazan, ponun; 

beaobenen: to oontimplate, oantampler, oontamplare, rwtma; 
beaeMltwn; to ^otae^ p rotdga r, proteggere, y a m . 
tMe pMatreo Faztbd^en imd die denuu harroigegaxigenen AQcA* 
tfre ilnd In dan frcraden ^naalian oft Nine A^Jekttra: 
berflehbgt, bornfbn: noted, dttfaind, dlfftwitfitn, qMUMytui, 


benftan (betninlmn): ttpay, tfre. nbbilaeo, .. 

Bel beaelehnet Nihe, BlnTeratindnla nnd eniaprloht den eng- 
Hanhan nnd wmairfijiiqi Ppaftramyim, Im, dan nMilKdien mfi: 
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beDsgoQ: to oompooe, oompnaer, oompoiro, nmfm; 

to imputo* hninite, impotBro, ii bii wh— n ; 
b elm oai on ; to ittrlbote, attrilnur. ittribnlra, iifWMiw 

Par (daMoIbo Wort irle da, ihd. mhd. ii, oiul wie lU- 
hoobd. dtrSf dorthin) bonlolittot iweokmIAlgo Anniborniig 
and ontqprioht don ongUiwIion and romooiMhon Prlflion do (d!), 
ro, doD ninlsohon ip«: 

dirtun: to danonoti^ ddmontrar, dlmootran, ■i»Tin ; 
dantflOon: to repronnt; roprt oon ter, r^nn&tm iii Mn i wn ii; 

Pmli baudolmot Dauer and gftiiBllohoa VoUendon dev Hsod- 
bug and ontqnlalii don entftoohoa Prlflxen per, oon, don run. 
Prttisn par (pei% oon, don niaa wtp» and ip«: 
dnrbbfehon, -gdien: to peruMb pimortr (an Um), po r o umu ob 

dnraEMngen: to oononmo. oonoonnnor, oononman^ mum—»» i 

Ptm benlohnet 1) Wlrknng naob Innen, hlneln and eatapriaht 
don ongL and ram. FrKf. In, on, rnoo. 
elngioflan: to Infoso, infaw, mior, Infoadore, »: 
otnoohdehtoni: to Intlmldato, InUmlte, tnUmlAi^ nym; 
olnhlUlfla: to onmlop^ eond^por, ETrllnpparB, luqnim. 

IQ — herbel, dio Yollffibrang, Brrelobnng ofaioo Zwaokoo, 
dann on^ and ram. Fr§L a^ od, raoo. b^: 
alntraftan: to orIto, anifor, aniraro, 

8) — gegen, die Rlohtnng nadh etwaa, Oogenwlrkung; dann 
M an^ and ram. Piff. o (ob), anb, raaa. mi. ap«n, •: 

Bbmi^ -vozf: ol^ooflon, ol^aotlon, obUodo:^ 
einwortai: to ol^aotor, oppoire, ■p i mn- iwiii ,; 
alnbaltan: to fo^end, anapandr^ aoapflndare, ynaMim— . 

4) i- mlt, die Mltvlrknng and dann — oon, nm m: 
flinwllll^: to oonaonk eonomitlr, oonaantf^ mtamnem. 

5) aodUbh lat an mlt olna dbarolnaiimniand an^ and ram. Prit 
on-, alaw. wm: 

aInmfUlg: anoatmona, ananbne, nnanlmab oom omm. 

h eae leh nat; 1) Baranbang, Yornolnang, Tronnung, Bnt- 
lernnng. aorlel iria: trog, loa, ab (prt^Toa anl^ an^ 
and ram. Piif. ei (d, dd), die (dd, a), on^. noob an, raaa 
•a T« 

Botaohaldlgang: azonaa, ozGoaOb oonoa, miwIw ; 
onbaaBen: to dlpmliw, paman, aowte dlo aobOnan Bataptoto 
antor Nr. 4Adx-AT7; baaondon 400, wo ao yIoIo Prlfln tiUg 
Bind, 
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XXV 


dar 


1) ^ ftni, aaf. die Anefdhning — en^ ujid nun. Prtf. pro, re, 


Bntwnrf: prqjee^ pn^e^ progetiD, 9*«»; vllireiid ee taeb 
8) nJoht Hitu den Anftng der Hnndlnng (InehontlToe ent) 
— entfL xind nun. In (eo), iro, die, de^ nm. 


en toprin gen, -eprinflen: to qiring from, prarenlr, derlTire, 


entbrannen: to be inflimed, o'enflemmer, Inflammerel, w 
4) let ee be to elnlgen raflextren Verbra — engl. und rom. enb, 


eloh eDtCbe)elnnen: to reoolloot, ee eoaronJr, e o Ty an lwl, m*- 
Ane ent glng horror: em, erap: 

Bmp etalt em + f; letiteree AeolmUetton dee folgonden f ^ engl. 
mid nun. re, enb; nee. ■, e-: 
empflmgen! to reoelTe, noerolr, rloorore, niyvn; 
empflogttoh: eiieeq)tlblB, eneo^tlUe, euM^bUK « 


Br (aiie nr geeehwiaht, bednotat eorlel vie: ane, nreprOnglloh, en- 
flUi^loh) lei eehr TlddcmU^ Die Heaptbedentangen dleeee Prit- 
flxee Bind: 

IJ BetltlgiLDg*«aiiB, herene, ant, eb: ee enteprloht eledenn 
den eogherfuTTi nod nimenbohBn IW ob, In; ram. w, eo-: 
eloh erbletan: to atter one’e lel^ e^oflrtr, ollrtml, mm 
erflnden, erdlohlan: to Inreo^ t n rent er , Inrentara, » 


1^ BloEtung naoh oben, Btreben naoh etvae, dann — ongL 
■and nra. ex (e), nee. mo (i^ hl j»: 
errlflhtan: to er^ Mger, erigore, Mwrm; 
erholHHi: to elerate, dIaTar, eoneven^ nn 
erftanoben: to aipl^ eajdbnr, eeplonre, 

8) vobol eehr hgoflg anf die Brrelohang, Vollondung, Voll> 
brlngnng hhigedmilet vtad, nnd or daim dan wigllenhon nnd 
roBianleehan Prtflun a* da, re, enb, don nueteehea t* e •*)■ 
npe antepriobt: 

erUlekan: to pmeetre, aperaeretr, ae or gere, zeedte; (wiglleflh 
noeh be In behold); 

eiidiran: to deelen, ddelanr, dtohlanny aeum; 
arnenon: to renew, renonrelw, rinnormy rtHm; 
erholen: to naton one'e aalt ee rae taure r, rtarertU m 
Hriolg: annneae, enoebi^ enooamo, pdn; 
mgrtadain: to brfhrm, q^prafondlr, appnMidlre, 
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4) In Tlnlen VoAfin lit ei trerdon odor mtohen: ilelia 
Nr. 4TB. 481, 48B, 401, 408, 604, BOO. 6M; anoh uigt u oft du 
Zapnmmenbrlngon otnialiier Oogonotliide, eowlo die Ffllie 
■n, irla ertKffgon, Nr. 488, 4B1, vo otim In letgtmm PaDo die 
Prlflzo a, pro. ■ entopreolien dflrftan. 

Bn lit daa grloohlaoha boaodohnet don Vorrang nnd nt- 
■prloht dam oiigL arch, njis. anbl (anb>X Ital. ml, mm qn: 
Bnbtuhof: arohblalu^ onhei'ftqtie, ordvoaoorro, ipii nimii, 
BO nooh In Bnaohelm, IbigdiihalB n. & 

Feii^ireg, ent, ab, au, boMdohnot HntfernnDg, Trenniag, 
abor aaoh Welterffthrnng alnM Bogonnonon, YinbaiidaneD, and 
cntipilebt den eogilaohn nnd rmtinlaohmi Prftftim ex, tma; 
ongL nooh den Wfrtem iwij. off, ItaL tIb, fmuu. oi, den lue. 
y, m aipa, iowlo den rananlaohan pun, oon, mm ipi: 
fteigo^: to go sway, i'dlolgner, andar via (andaifmo), pmm ; 
jbirluhlekan: to Band away orroyar, r on rci y or, mandar via, 
won; xwn. 

finibringen: to tmnapoiik imwpartar, tnipartiim 
tetpllBiiieD: to propagite, propager, pangiagve. {OMEpayam; 

oft In bcddon Boteitxingen an diwnaribon ‘Worte, wle: 
fbrtBoliwlmmBi •> wegaohvliiiiiun Oder inanhwlmnieiL 

Qt let Bfllnar Mtaatm Bedsitnng naoh eln nuanmianhBwadeB Yor* 
wBztelien nnd beulobnat ehi ZnaaminettBeln, ee lit anoh JetBfc 
nooh ludlekttrar Natnr. Ba bOdet aber tot anem gegenwIrUg 
dai Bindto Paittalp dar YeAen nnd dentat da boaondon YoUondong 
an. Qe blldet ahn 1) du iwelte Partlilp nnd entBpiioht In 
dteBBT Venr andim g den Putixh^ondnngen, en^ ed, frani 4, . 
itaL -to. mm sii: 

gQkrdmint: eomd, oombd, plogato, nnqwft. 

^ EoUektlTB BnbBtanllTe. die ilhh oeltan In dan fremdsi 
SpnudiBD mtt Prlfbian hokJetden, aoindem das EoDekllTa dazeh 
Sifflxo Baedrfldken, oder ea niDBetirelbeii, alebo die eahflnon 
Beliak Nr. 060. 074, OTB, 080, 084, 0Bft--0Ba 
8) Kidlloh bfldet m elne ICengo Yoiben mlt naohdrUokllolier Bo- 
dontong (>« an. anX die doa wlrkllehe Vollffthron boaelohaen, 
nnd entaprloht eladann den engHaohen nnd nmenlaohen Frftftnn 
am (tmX re (ri. aobX pro nnd a, den roaelBohen y,«, b|b; 
gebmoehm: to amply, employBr, fanplegaie^ 
goUngon: to inooe^ rduHlr, itnaelre, ywnne ; 
genbBo: to proeper. pro pdrer, praepemn, laAn; 
gnnebnilgen; to igree^ a^er, aj^revaro, ••aripm; 
gehOnm:tooppartatn(balQa89,app«^lr,appartanemS*>W"r*B^ 



imt dfloteOwa Vo^ nnd BTaabiDbaa. 


3 ccyji 


ti6g«m hwwinhnet vie enti wider: den Oogeniafci irad eotqvioht 
den en^lBohen nnd nmienleohflo Prtflian eon, oontn (an^ ob. 
den ms. i^me: 

Oegeniati: eonrene, oontnst, entlfliivla; oontmin, oontnete, 
abtUhtee, (^ponttlon; eontr a ppoet o ^ oontreato, anUteel; 


HiOV (hither, de U« Id, Ten mol, de qaeDs pezte qne, mn [n nA]) 
steht fan OegeneeiM n bin, nnd baeleluiet Bowegnng nneh 
dam Orte ni, wd dnr Bpneh^e dob beAndet odar la Gedonkon 
bfai Tonafart, ebeneo wle die deznlt geUldeton AdTerblen: taorab, 
beren, boreul, hereni, herbol, herein, bernloder, hemm, 
honinter, bervor, berm, die dbntlleh in ZamumneneefaniDgeo 
steben; ee entaprioht noeh den ongHeebon and romuleoban M- 
flxen od fde, pn), re^ den nudeehen m/k (ipB-n); 
heitonunen: to approeoh, epproidier, aTrleln^, s^nBaei; 

to dntre from, pnreolr, prurenlre, gMnm; 
liorfUegen: to fly hither, Toler lei (Ten nuOi Tenlr Tolendo, 


Hemlw: ntnrn (home), refamr, ritomo, a g l lMi ; 
wohl uuh ongUeohom n^ romenleehem pro (pid), mae. tpm-'- 
herheUeo: to proeent, prdeentar, preeentue, ipeMMw- 

Honh (down, adown, en baa [obai nud]. In baaao, fai gtb, mn) 
^ hornloder, hornntor, heaelnhnet ^e Bowegnng Ton oben 
naob nnten in elner gedaohtan eraten Penon (an mil), nnd 
eotapiHoht den rnigHaohan nnd rananlaohen Prfflien da (^}, a, 
eon-de, den wealaehfin o, j nnd n: 
handthnmmen: to deaoend, deeaeodre, aeenden, ooIb, own; 
hendinOiaigan: to degrade, ddgrado', degradare, fo o m* ; 
bonheetnn; to lower, ahabaior, abbaaeare, X™*™i 
atoh herahlaaenn; to emdaeoond, oondoaoendre, oondlaoenderu, 


nem (near, pr&a, toUd, appnvan, jv) beulohnet die all- 
. mahlleho, heilMl mohr die raaobere Bewegung aua der 
Perno naho in mlr (a. herab), nnd entqirioht dem engllaehen nnd 
nunaolaeben Prtfix a, den raaa. w/k, avt mi 
henuikonnnen, Tierboftonimwi: to iqipnaab (draw neai), a^appro- 
ehor, aTTletnanI, m ed iM—ii , -ctk wlni JtafcoL 


Hemif (np [warda], en hant, en amonlh In alto, In an, be- 

aolahDe(BewegnngnaehobonnLnilr(o.hmb)nndTMinelatiiilt 
HUfbJaner AdTeridonan^gedrUekt: nia.Jedoe^ anabdnreh », n: 
hsanlknmnan: to eome 19, mentor (ohes moQ, Tenlr an, 




irviu 
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n«u (oni 0 ^ dehon, foori, mtA) boulohnot Beiregung »ur 
elnem OrU n mlr (it. tunb), wM melit mlttoli dlagor AdV^lan 
odor dnnh ak, tnni, ram w, o (tQ NHgDdrfliiki: 
hBiuikimnnea: to oomo out, Borlir, uodra, imtwc; 
fig. to tnoj^lra, tmiRptrar, ftinl paloBo. ••■MH WMMmafc 
HtnM 0 , horan. 

Horati On, Into; duw, lol; qiut dontro: n) boioLolmot wlo oln: 

Alno Bewogang Ton anflen lusr m mlr Ol hnrab) nnd oniqiriehi 
dan an^ wad non, PrUlien In (on). Inin, dom nui. •>: 
haratnkammon: to anter, ontrer, ontnure Mbs; 
liarahitlUiroa: to Intradnoe, Introdnlra, biffoduiroi nw*nu 
HcnlAittp I. Iionb. 

noFOi (rannd, Rbont; antonr [do]; Intono; wopiirk) blldot tlelo 
AbleUimgeo nnd boMtehnot nloht nor dlo Bewognng om — 
benm (n ndi), Rondsm onoli du Unbootlminto, Zwooklooe 
donolban. Bi snl^prlobt dom oni^iaohon nnd romanloehan Fitfli 
por (pv), dom ram apa (nt Mftin anpaun): 
honmdiuiftm: to ran abont; oonrir go Ut; oorroro dl qiw o 
dl lb, indar Tiguido; vwm m wAm orapoHim (o«n, mnV 
a Nr. T09. 

HombaF i. bomb. 

Serrgr (torwird; de[hini]; fonrL; atjrb) beudoluiut Bowognng 
■no elnom T o rtorgmam (Me lu mlr (il bomb) und onti^ehl 
oniOlKhaai nnd rominloohem pn, ran. w, ipMa-; 
harr orti Hmnan; to oomo out, spring forth; sortlr do; Tonir hinri; 

horvi^ringon; to prodnoo, produlro, pndunro, 
llfim (noar, at; pr6o [do]; In qoa; don) In mir wonlgon Ab> 
lolhjngtm, boiolotoot dio Bowognng: hor (lu mlr) nnd onbipriobt 
dom oni^hfin nnd ramanloohoin a, rum ipi; 
honoflllon: to ran to Onoar mo), nooourir, aooorrora, nuam- 
Him (thlthor pb^ on oo Uon Ib^ lb, Tonio iiaolUv paito, atehl 
bn Qoguaoabi lu her und bowri^nui dlo Bowognng in olnor 
godaehton andoren Porann (iu Ibm, Ihr), (dxmw wb dlo dn^ 
gobfhloton Adraiblen hlnab, hlnnn, hlnanf, hlnana, hlneln, 
hlnnnlor, hlniu, dlo Hirotlleh In KummnonMtaoTigM mv- 
.lunmnon, i. D.: 

hlnlaolon: to run up to; oonrir jnoqu'b; ourroru lb; 
hlnaUnofon: to ran doim; doHOondn on oonruit; ooirero gib; 
odlnu; 

hlningohon: to aooond, monlor, andar ooi awiv n; 
hlnufcpihon: to go up, moiilor, mUro, n; 
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hlnmgBhen! to go amt, ooirttr, Tuatrob S>^ 

Mnataiphan; to 9) In, eotnr, eotnn, aAs n; 

Unnntorgebsn: to go down, donndr^’Meod^ owm n; 
himngohon: to drur noir, ippirotdli, ipproohor, uooatanl, S: 

wobol itois dor Gogeoi^ n her Mhuf he r fo ririti . 

Hlateri behind, dvrlhre, dlatro, m, beMlohnet Rtlokialte, Btlok- 
hnlt ^ flgOiUohan BInne Helmllehkelt) nnd enteprlohi den 
engHeehm nndromwileahen Pttfienpro, dd, In, nue. ipa, ■ (•ei>): 
hJntflrtralben: to prenint, d^onar, Autonara, gnemm; 
hlntaigetaen; to daoetre, deoeTolr, Ingannaro, flearyvk. 

Lwfl beMlohnet Tronnnng nnd Beglnn ohior Handhiiig: eo ent- 
^oht dm engliiohon nnd ronwrioohan Prlflion dd, ^ ex, dan 
rUL n, na: 

■kh ItTagen: to ratno^ w dddboy dladtai), nHoamei ■»; 
krimnnen: to explode, ddohaiger (eqiloder, fUre eO, soerioera. 
■^■■11 (Nr. S80.) 

Oft win oi Ton derenf, drenf be^eltet nnd bedentat dun In 
olnem fort: (diwd) kaodhlagnn, loMohwntMn n. a. m. 

■li fgoi. mGcm^ d. I. elgentlkh rerloren, ahd. g i to e , mhd. mAms 
( dgentUeh deaVerfehUe Oder Varkehrta dng Hudhing beedohnaod; 
Vonflbe mill let mlt meldon nnd mloeen Torwudt) beukbnot dk 
Vernelnnng, Behleohtei, Oblea, Irrtnm nnd entqnloht dm 
ongHaehen nnd ramulaohen Pr t fl x en dk (dd, e), e, friouL noeh: 

md, ongL nooh: mka (HO, aoirie du mas. ■, wpu nnd deo 
WMen MB, MOD, ayiBi: 

IflflhelHgkelt: dUteenoe^ dUUmnd, dkoordann, Mamnete; 
kraorea Bekplel Nr. MA; 

mUkannen: to Jndge wroo^, mal Jngor, glodtenr male, jirpM 
ejXR* • vai 

VUUnwudi: mlanae, abna, abnao, m/Biiimnln; 
mUdenten: to mkeonetnie, inlecpidter mal, Intorpretan male, 
jm MMBn (anoh Mr. 060); 
lllflgrUf: mktafce, mdpriae, ebacdk, gasrian. 

JBt bewlehnet Glelohieltlgkelt, Bogleltnng In konkroter nnd 
ahalnkter Bedontan^ nnd entaprkht ongUsehen nnd nmanl- 
aobon Pziflx oom, eo^ nooh donWorta fellow, don man. ca, e-: 
IdltariMiter: oooperatar ^dllow-khonm); eoUabantenr, noTUh onir- 
tore; osFyxnn; 

Utkld: emnpaaikn, emnpaMlon, oompaakone, omfMa>ia> 
NmA beikidmat aplteree Beln In Zett nnd Ranm, Blehtnng, 
Vernelnnng tmd Naohdrflekllehkelt; on ukpriebt deh eng- 
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Biehaa nnd ranumlMhoa PriUtzaa pait^ n, id, dli (de), n, lowlo doo 
nm mam-t y. und po^ tod denan wnm mm Stmniia wvd: 
NulnroU; poitortly,. pcaitMtd, poaMttk »T i nfw ; 
Nubkonmuin: dnannndanti, daMondaDti, poitori, ■wpai -n; 
Niafarleht; idTloe, arli, arrlio, 

NuhtsO: dlvdrutagey ddiDvaiitego, Bnntigglo^ wmmim; 
nMhdaokMi: to rofl^ idlldolitr, i1flettere« £inaaun. Vor^ 
noeh Nf. 1028,1080,1001. 

Keboi, 1. N. 1041 , bortnIiTint Uatorordnnng, gorlnsere Hlgen- 
■ehaft nod wlrd In dm be^efEandm Bpradbrn molii dnrah Ad- 
JoUto amsedrOnkt: B. Jodei WOrtortnuh. 


IDeieF (dovn, k bu, boMO, a boao, ——*) bowlohnet Blchtong 
naehnnteD nnd wM mfiMani dn^ AdrertlM, biiwoDm moh 


dnreh a, ad, Im Bnibwhm dnnih mm-^ e- augedrloU: 
niadvfaaltm: to loop down; oamprliiior, retontr; tmora bamo 

ntedflrdrtLokm: t^jraadown; abalBHran aamprimaDi; abbiaoan 
eomprimoado; warn. nooh NladstidebUg Nr. lOAl. 


HUU barnlebnat dtoVernelnnng. Unterlaiaung, AbwosenhoU 
nnd antqrioht dm ragUBohm ii^ ronuolaahQn Pitflxon dla, non. 


Nlobtaohtnng: dlveapMtt mangna de reapoot, dUaUiiiii, ii8yHml«; 
NlflUgebmioli: dlgnae, non-nnge, dlii^ ■l yw i H ** ! "- 

Ober bantahnet dai obon Qelegone odar HOho, Vorrang nnd 
mtiprieht dan engllaaben nnd romanlaabnn Prliban anpor, aor, 
den nm WDrtam lumufi, dsn si^ onw: 

obarfllobUeh: anperflalal, aqKrilde], n^arflalala, iminiiiniiii; 
' Obamabehar: omov (aDporintendoiil), anrintandaott aoprintan- 
dantay raimit ■miiiiiii 

01 m nnd pllma ontaprlaht nn, baadohnat Abweaenbolt 

elnerBlganaohaft, nnd ontaiBloht dm en gjUahnn nnd mnaiit- 
lahm Priilxm a (a^ 4)^ tan, dm iwriaebm oa, flaa ■: 

ObmMaht (mtad. dsadi); iwnm, drmonlaMman^ arantanento, 
•MHron; ln^otsioe, InqiTTtnMneo, tanpotoma, hm- 

OlorbasdafanatObarleganholt, Hlngaba, Danornndeolainlaht 
dm Biigtlaahm nnd nsnudaohan PrUim a (adX anr, tnna, 

^ ■l<>i •• PB (aoUm am, ■« ipaa): aogl. no^ onl^ orv: 

dbartWan: to onlwlt (oronutaX altzij^ (ampnodraX nnibiyo, 

Obeztiaftnng: tridUon, (ndltton, faidMona^ swdt (suwMi 
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IllMriuun: to abudon, abaDdonner, abbaadoDan, octnum; 
UMriogon: to oonaida', oomld^nr, oonildflrora, jaanouBk 
Uk bentohnat Eralibetrognng, Yorlndarang In aloe andoro 
Gealalt nnd ontopribht don en^todhan nod rananlaoban Prilixon 
dd (dla), re, den ram o ap*: 

TJmwog: lennd, ddtonr, dliTio, tiWK; 
imiliidBrn: to otaanga, relilre, lOara, m nAwwn 
Va. (g«ntiidnindngiiiiiiimriMhM YeraalniinOTirlflx, BltflRdhetoeh aw-, 
nlededlndlBoh M-> angf^****■*■** nnd engllBoh nt-; entopreohond 
dem grieoblaobaD d-, latolnkeh At-, aanakrit imd lendlsito s-, aw-, 
■taht iwetftdlofl In Beilahaiig in ohne, aowlo so goUeah nloht) 
Tonrandalt die Badootong daa Wortoa, au dom ea trit^ tai dna 
Oegantall und beaelohnet In elner aahr groflen Amahl von WOrtara 
Yornelnnng, Han gel, flntbohrang, Bahloahtea; ea ent- 
Bintoht den engitaoben nnd romanlaahan PrMxon dla, mal a (ad). 
In, axln, den ram h. tm; en^ nooh nn; 
nnganolgt; dlaatfbetod, nudveUIant (tadifUrent), aweiBo, ■»- 
Kiaanii; 

ungarelmt: oiinTagant (Inaongraonii), enunmi; 
nndenlUeh: Indlattoot, In^ttnt^ aMonJj' 
untongbar; undeniably IneontaiiahlB, Innagabllo, MnrmiMaiit 
OUb Sr nn atoht In ohnlAngat, ohngeaehtat (nnter don Hln- 
flime dOB nladoriindlaehen m nn). 

CKter fan Gegenaato an ober, liber, beuldhnet Tlefe, Untar- 
ordnnng nnd ontaprieht dem romanf^m PriUtoa anb, an^ under, 
ram woAi 

nntontnlohen: to underline aonllgner, aoUaUneare, wai^ifn.; 
Untortan: anl^aot, ai^at, anddlto, gB pami ; 
abar anah Yernalnnng, engereWahl, BntbalinngTon ^ ana, 
wog: dla, 0, ab, ram po, ai^ ^e: 
nntaraiMdan: to dlaUngnUi, dlatingnar, dlatingnen, imiiiiroii; 
nntriaaaan: to ababdn bum, aa dMatar, deatatoro, iMaffan; 
to omit, omeUra, omettoy amf: 
nndoft —oln. In, die naahdrlLokUoba Wlrknng naoh Innon 
^ nmaidaoh an. In; n: 

nntorrlehten: to Inatnot, enaelgner, faieegnara, 
blavallon atoht ea fOr iwlaeben ^ failar (antoa), ny wep t: _ 
nntormangen: to Intonnlx, entramdlar, bammlaablBry sfdMn, 
Ur beutohnet aratan Urapmng, hobaa Alter nnd irtad In enter 
Hi^ A ^bing metatona du^ dla WMar pramln, p^fanltf nair.. In 
Inlitnmr irobl neh dnroh die PrUiB andiJ, Ida, en^ jpaht, ram 
o!py a naga d rflakt; 
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V^diiiidi DmtaDinv 


Unlofi: flnt mottar, pramltn mittin (iil prindUr^), materia 
Urbagriff: primltlTo (gnnm^ Idoa, Idte prtmittTO, tdoa jatmUha, 

iqpu (-aaiusw^ 

Urblld: arahotjpo, arabdlTpa, anbattpoi nefmwijmnj 
Urgn>tratar: grBat*gniDd^er, Uaaronl. hterolo, gaeUK 

Yer (ahd. jir, ftr, nlid. Mr) hat wohl die Qnmdbodeotang: bd, w, 
bdiMttflb hhnreg and boaeiiihjiet nmiohat don Abaohlnfl, daa Ab- 
sehUeflen, die Vollondang; oe entaprioht dan on^liwhan and 
ranunlfelian Pifllxon cioiii, per (paiOb 0n£^ noeh for. don nuB. oB-t q«: 
Torfoann: io oampoeo, oan^owr. oomporro, omhub; 
vwgeban: to Hnn^re (pavdon), penkmnor, porloiiare, n* rn*ni 
oft mit dor Bedenbuig dor naehdrflokllflhon Ynbrfcnng ■■ eni^lMh 
tmd wnunleah ro, nua. e: 

▼ervUgora: to ndaid, ntarder. ritudam, i —mwmw; 
mtt dar Nobanbodeatoiig; dtr Anadohnnngi^aogUuh and ro- 
inaiilaah dlii Te, nwk poi op*: 

TortHtdian: to dlffnae^ idpindits dtfEondaro, csMipami 
dea TaUgenYerbrlngena. Verderbona^dla, mas. ■: 

Terion: to dlaetpato, dWtper, dMpare^ anpn; 

IDiapiianpt oft daa Palaohe, Sohleohte, Uniirooknilllgo am- 
drflekend ^ dla, nb^ mta, ox, re, nua. apia Bma ■, or: 

Yerotadhing: dhahtnilBUiin, dhatmnJattoii, dladmabudono, igan 

xM|iami 

Terdnohl: enapMod, iCKq>9mii ■oapetto, wqAilo; 

Toriegen: to mUax, dgvw, anunTtra, luauwaj 
Torwililebaa: to ntud, retarder, lUardm Mfe mm ; 
oralehar leMen Begrttt alah Ida imn gtnellohon ZoretOron ana* 
dahnt — ramanloaliBffl In, ram, at: 

TertrenneD: to bum down, brtUw, famelaro, wnita.* 

Ttn boMtehnst Yfllle, Yollendang and enti^eht don ongUaciliea 
and ro m a nl a ob ac Prlfbun eon, par, b, oigt nooh fuQ, rani xo, mt 
rnilendaa;tDlhlfll,c Km a niain ate;eo(ngcmmar,eoiaoniirn,agMpBm; 
mlllCDinBen: perfeet, poriUI^ porfletto, mwp—inl; 

TolIbrJngan: to aaeonipllab, aeeoapltr, wnaplcm, oaMpaumk 

Tar fan Oegeamtoo n naeh and nnior, beoekduiot frfthoroi Yor- 
Aonde nael n tn Zalt and Hanm, Yorgegenvtrtlgnng, Yorrang 
and antoprleht dan n^UieluD and nmanlaeheii Pi aihioj^ pre, 

(aagL noih five); ooo, a (enX pro, aowle don raaik nm (niOi •• 
<opo) a; ipe: ‘ . 

Vorhhren: pndaMMonb imd^Moori, Mni 

•noeatora, analtnm lot^jpoltor!, aya iwwwmnr! 
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VcntoUang: Bono^Uon, ooneqiUon, oonoetto, 

Vorliril: aooldaiit, unddOTt, aoddflDto, ipnowite; 

OToat, drdiiemantk BTrenfananto, npnai iwto i 
■loh Tonubnuo; to propoM, ae pnpoaart proponl, wntpr—nna ; 
Vcmohl: prvogtttro, prdnigittTB, pran^BUn. lyiwfvumo. 

TtiO«r Torbel beseldhnol die Bewagang Unga ddoa PanUoa 
nnd antaprleht sielft dm WDrtam to pna, paaav, pamre, dom 
iiioa.Prl^ HBMo; 

Im Yoibel&liren: In paialng (In a ooaeh); on pnaaant (an Toltnra); 
paanndo dtomri (In Tettura); taiu^ wnn. 

Weg beaaiohnet glnBlloho Bntfernung nnd anlapriolit — ab, dan 
WOfton an^- away, oEf, fram. an, Ital. rla. nm ipop nnd y-: 
waggabnn; to go away, a'en aller, andar Tla^ jxoxm. 

^fUer — gegen baaalehnot Geganaati, Oegenwlrknng iind ent^ 
aprieht don en^liohan nnd ramantaeben Prtflxon oont^ ra, ad, 
anU, den nun. npon, w: 

Wklonada, -a^noh: oontmdlotlon, oontradlotlan, eontnddfarione, 
nono|AilA; 

Wldoirllle: Fepngnanoe, amalim (antlpathlo), awnnliHio, up«0' 
aojpwwk. 

WMap bodentot anrHek oder beaeiohnot binflgoa Ton nnd ont- 
Bpiaht dam ongUaohan nnd ntmanlaaboa Prfiflxa re, aowlo dan 
WBitetn again, da nonveon, dl nnoro, om: 
iriadongan: to toD a^ln; radtro, dindanonTaan; diradi nooro; 
ran Oflna. 


IfdU lot gleleb got, odol nnd entaprlaU dam aigUaoben and ro- 
manlaohon bQne,-bJea, ran. ann: 
wohltitlg: benafloont, tatanblau^ bonoAoo, aarp itonMHl; 
wohlanatibidlg: daaorana, blenadant, daeoniu, aorD iimiiniiiil 

E€F beaeiohnot Tollnng In mehrere StDoko, oft znlt dsnNaben- 
begritfe der gowaltaamen, pUHillohon Handfamg, nnd entqirieht dom 
oa^liobm nnd romnniaehan dla (d^ tnoa. pa, wohl anoh ope, a: 
imohnalden: to out Intoplaaeo, ddocniper, tagUon apeaal, 

Ea bemdahnot annlohat dan (hgenaata Ton anf, often: 
anmaehen: to abnt, fanner, dhlndan), onpm; 
dann abcr anoh ^ hlnin: dlo Yermehrnng, doa Waohatnm, 
(He Znnahme nnd entiprioht ***^**** den en^laahon nnd .mma- 
nlaehen Mflzen ad, in, nm am 7: 

Znloaaen: to admlU a^etiie, admattae. ap-ayon; 

Znnohman; to inenaae, a’aeondtra, aaonaeara, 

li. Ill * 


n«*har4‘li7»i 
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Dntilbmc 


Urataff: IM nuittor, promlteo matttm (hl prtmlttfBX malaria 
UrbegrIR: prindtlfo (gronn^ Idoa^ Idte pTfanltlra. Idaa primilhm 

■qauc ( Mrt i if mi 

Urbild: azvhelTpe, anhdiTpo, anhettpoi 
Uignflfiter: grootignndfiithar. bUtfoD], Usavoio, 

Tar (aiuL jCr, /v, mbd. icr) hat irohl die Qrondlxidoalaiig: bol, n, 
bdrabs Umrag imd boaddawt innSiduit don AbaoliluA, daa Ab- 
nehlleflen, dia Vollondung; oa ontapriobt den oogMaeban nnd 
rmnanlenhflpPrlflian aom, por(pBi% engl. noehfor. don maa. ■pa: 

Yorfeiaen: to oooipoae) oompoaor, eompom, oraoDm; 

Taigeban: to foi^^Na (pardon^ pardmmv, pardonare, ■po-caem; 
ofl mit donr Badeotong dar naah^okftohap IVhtiuig ■« rogitBGh 
und romaniaoh ro, nm «: 

vandgom: to retard, retudor, liCaidara, ■ MW i nti ; 
ndfc dor Nabaobodeotang dv Anadohnnng on^iMh imd re- 
mizdaeh die, to, ram, pia^ 

T Ofb rc lie n; to dtffoia, rdpudn, dUSondara, ptma maa; 
daa tOQIgen VerbrlngaDa, Tardarbana * din, nui. ■: 

vartim: to diaalpato, diai^)^', dtelpara, Ktfnm; 
fIbariMmpt oft du Palaoha, Sohloohta, UniweokmlBlge mw- 
drflokond dia, aob, mia, ax, ra, rao. m w«, m, «r: 
yontolhmg: diaafannlattoo, dlaafamilatiim, dWnrabiBtone, ga- 

sMfomi 

Yeidaebt: anq^lslOQ, §019900, aoapatto, apwatato; 

Tortogon: to mUay, dguar, amonlrab ■tiff imi; 

Tanahieban: to rotard, retarder, ritard^ mpniga; 
waleher letatera BogrtR aiah Ua aom gdnrilohnn ZeratBran ana- 
debot ■-romaniaelim In, nm x«: 

▼ooriffannen: to bum down, brto, tovetare, xompta. 

TiA baaninbnat Pfllla, Yollandnng imd ontaprioht dan ongHaohaa 
imd TomaniaolieQ PrMzen eon, per, a^ entfL nooh full, nm ae, a>: 
roDendea: tofnlfn, eimaimtiiiito: eonacmmior, 80Daimiani,jpMpm; 
mnkomnieQ: portoal; parlUt, porhtto, mf/ m m i t ; 
vaUbringen: to aeoanpUah, aeeompllr, wmidare, apefwm. 

T«r bn Qaganaatao ni naeh nnd nntar, bouJefanot frilhoraa Yor- 
handenaeln in Zalt nnd Hanrn, Yorgaganwlrtlgung, Yorrang 
and ontHprfeht den oni^lMliao tmd rontanfaMhon Pi ff b an pra, antt 
(angl. noeb Ibro); eon, a (aiX pm^ aowie don mae. m (gi^ g, 
<gi) Ml got 

Yortohran: predn o n aap ia , prdddeeaamiii, pradooegori^ apMaa; 
anoeaton, anoBtna, progonltori, gnpoama; 
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Yantolhing: eonoqitlon, oonooptlon, oodooUo, 

Vorbll: aoddant, aocdd^ uoldeDte, aruf iii —i i; 

OTBini, drtiienient, sfrenliiionto, apo— i t i iito ! 
doh TDradunen: to propooo, so pnpooor, yrupon\t wirt|wiwTwa; 
Yomahl: pnrogattre, pringatlTB, pren^gBthrBk ■fnywBM. 

YoOer — Torbel benJohnet die Bewagnng liiigi atneg Punktoi 
nnd entipridit melit don WMam to pWi pseBOTi paaiBro. dom 
nm. Pif^ mw: 

Im Yjirbeibhren: bi pauhig (In s ooaoh); on pniannt (en Tottoro); 
painndo dbuuiil (1° Tetbira); uAkgum. 

Wflff beiolehnet gftnillobe Bntfernnng nnd ontepriohl ^ nb, den 
Y^lrtam on^.'nway, off, fnim. on, ltd. tIb, nun. opojfk nnd 7-: 
voggohon: to go nwnjr, I'on bHof, uidar Vie, 2x01001^ 

WlifiF » gegon bonlebnot-Oogoneats, Oogonwlrkung nnd entp 
■prleht don enidlMben nnd ronenlMhon PiMl xon oonbn, t % ad. 
utl, don nui. ifon, u: 

Wldorrodo, -opnioh: oontndlatlan, oontndlotlon, eontaaddlilone, 

■HOTMu plito; 

Wldorwille: ropngnonee, BTomkm (enttpaUdo), aTToralone, upu* 
■o —l e. 

WledfiF bodontot inrflok odor boHlohnet hlnflgea Ton nnd ont- 
■prleht dom miglliwbmi nnd romanlaoban re, aowle den 

WSrtorn igaln, de nonrean, dl iraoro, om: 
wledenei^: to taU again; ndiro, din denonTean; din dl nooro; 

lY^ lot c^dh gnt, odol nnd anlaprieht dom oogllBohoD nnd ro- 
nuuiiaaban bone,-blQn, roaa ajaro: 
wbhltUg: bonefleont, blanfataant, bonafloo, 
vohlanrtbidlg: deeorena, blenadant, daooroao, anroq^anbuL 

Ear beialdhneiTeUnng In mohroro BtQoko, cA mU demNoben- 
b^riHo dor gowaUBamen, pUlMlehon Handhmg; nnd ontaprioht dam 
on^laohai nnd ramanlaalion dla (dd^ rnaa. pa, mU an^ npi, b: 
aanohnoldan: to ontlnto plaaea, dd^por, to^ara apenl, 

El baaelehnet mnlahit don Oogonaali von anf, offen: 
anmaehan: to ahot^ fonnor, ehlnden, Bapm; 
dann abar anoh — hlnan: die Yarmohrnng, daa Waataatnni, 
dk) Znnahme nnd antaprledii don ongWnehon nnd nma^ 

nlaahon Pifillxen ad, In, mu joi, 7: 

Zolaaaen: to adml^ admettro, admottora. ap-oTBm; 

Zonobmon: to biereaaa, a'aeflndtre, aoaneova, 
narhart-LraB, baa. Iftaiilifaa* 'la HI. • 
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IluauMi bQSolflhnoiVoroltilgDng, Qlulohsulilgkoli and onU 
B^ohi den cngjiimhon nod ronumle^ioa Prtflxra ro, onn. nuH. m oe: 
laenmiienbroDoo: lo looet M rooontmr, Inoontnnil, noxm; 
laeammiinMngBn: to ooUM reenelllJr, nuomdlora, ootfapm. 

E Dio NBohellbon oder Sofflxo. 

Bar (mhd. ^mrt, ahd M^i bodeatot elgenUlob Iragond imd gobOit 
XD dem alliin SUtmai Hrutt d. L tngmi) bJldet A 4 )okUro ani 
fitabitanUTon nnd Vorben and entaprieht dem ongllMboa full (nblo), 
ramutedh lUe, lULo Ubllo^ tblle), mie. innii. nul; ikil: 
fnrahtbar: ta^bla (Mghtfnl), benlldo, tonlbUe. 
eflber: eataUe, mengethla, manglBbao, wtoit; 

Oder Mm — haft, and beuloh^ Waaen, Art: 
miiuibar: haring attained to nuuiliood; Ttril nabllo; hahllo; 

BOMpBuuft Jin d pm u 

Von den A^(akU.fea onf bar kflnnen Bohdianttre TemdUolat kelt 
gddldat wonion. 

CBa (Baflh mli AnlBgnng Ton anprOiigtloh also ikh^ 
ckiu^ lell (Bofllz -A mlt Anfttgung tod mh^ -Wb) blldon 
DamJinitlTB oiehHnlien Ofehleehta nnd fordern den Umlont; loin, 
die nnpdn^lbh obordentsahe DemlnoilTendang^ tritt mm^wolBo 
•n WOrter aif ftnalee /* and dk; ehen, die arfpmngKoh ml^- mid 
atederdeoiiehe Damtnattraidnjig, on aUen flbiigon Bodungen; bn 
Bof^lMhen irerdea belde msbt damh Httte, bn FmmiMsohoa oft 
darah petit oder elne dor DemlnnllTefidangen etto, Ine. Im ItaUa- 
nhwhon dnrah ehie dcor Bbdaageo etto^ <tilo, oello, loeDo, erello, Ino, 
riQtno, ono, nolo nnr.. fan Bneeleohen donh eino dor Bndnngan 

■n. wk '■■■. MOB ten'L onk m wIedflWffoehfHl! 

Baeh, Bftohlaln: Uttie bod:, petit Urre, Iflirettlno, llbrioolnolo, 

Hlgennameir neli^ ohon: Knioheo, Jnlohen, Rfloohnn naw. 

D a end. 

Be (BofDx -MQ blldet Babrtvitire aos Yerben and entipileht dom 
nngtieohfin nuNE ItaL a menio, Aaoii e, ment. rasa (0)00,1(1),»: 
Freade too treihea: J07, Jo^ glqja. PM-oaa; 

Sarde.jtm Bbmi: omainSD^ omamentv oraamento, ipKapae-i, 

H (ootweder au a gesahwlfllii, ale In Hme, abd. Urn, oder altM 
Snftbi Jin, ahd. -i, -in, ale In Gtlte, ohd. /iwl) blldat o | n o 
Mhr grate Anrahl fdn AJMtangen, die tefle konkretor, tofli eh- 
etnkter Nator ehad. Xonknrt eind lanldhit die Benannangen Ton 
Hnmen. FHlditoq. Bimnen. (adbUofaen) HereD a. UuiL, die fut 
elmflleh artUtahen GesohMbi olnd: 
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Rom, UUe, Sohe, Unde; Hrane, State, Rotte, Ketu; Loreha, 
VUflge our. 

Die ioe AdJektlTen gebOdeten ebiMleii SobeteotlTe ertielUui 
(km Umlent: gat. Qtlte; long, Lingo; groi, GrOBe. In Tldoii 
dteeer WSrtar enta^oht e dam eng^ doh^ dem tnta. d, our, 
dem ttaL K ooe, dam nm ■, », si (o>>bi, (0)11, (i^m. 

U (I. 0. B. XV]) let TndrtmiH kollektlT aft mlt dor Bedentnng 
dv Here b e oUu nft Ooin^ohltning, beielohiiet Beeehintgung, 
Ofrwerfae, Ait and Weloe, Umlkiig and eDtflprioht den Bidllinu 
ItaL le, erie, igglo, erie; fniifti le, age; en|^ 7, eiy, Ing; nviy. 
!«, OBO, enl«i 

Rdterol; (Mvellery, etTiIlerio. oeralleria, ■qomi; 

Zleraral: iptebneM, olinagrdiwi, nnorfle, 

Glitoerel: ffudenlng, Judlnoge, gloriliuggla, owoem; 
T^fiinoal: tTnonj, iTnnnle, ttrennlda^ avomoo; 

Lraboidel: Lombudj, LombonUe, Lombezdle, 
blaweUen trltt die BObe or iwleehen Stamm and Bndbmg: 
Behalm-er-el: kiiaT*er*7, Mpona-er-le, fnribnt'Or'la, BiyMMmi. 

n beoelalinet rnfflitimi Inatroment, Prodnkt, Gomeohtea uihI 
bOdet doher Yonngiweln BobstoatlTe: 

BehUHel: kej, elaf, cddave^ unm; 

Btoahel: lUiig, ilgalUon, ponglg^e, wi—m . m*p; 

Annel; ilaeTe, minobe, monl^ 

and nnr inmlge Aj^ekUTO^ irle edel, dbel a. il 
Bb ootaprleht oleo dem mMleohen un, h, oaa 

Ub ^utnx 4 >) beaelolinet bal Vaben gerlngen Grad derHend- 
Inng, ooeh Wledorholnng odor Ntehatamang ond entopriohl 
dem en^. le on elnlgen Vnben (wlo to Btaitle, to eoUle Ton to 
■taii, to eel) eo irle, Im gnflen Ganian, dem raio. own. Bn vinl 
jodooh bn DiL, Awil and Rom. motet dnnh Prlflxo Mia- 
godrflokt: 

liehen: to lin^ rtre, ridero, (nimm; 
llohdn: to Blnil^ jwirire, mnULn, ianMptmnmn juinMi. 
Bel Yeiben irle aobsnkBln, Ton Sobinkol, let die Verimlondaiig 
nleht oh, eondem blofi n. 

■b let BoBenrdantlleb froehtbei^ donm dloaa Aidnng bfldot Verben 
(Bafllx Babatantlve (PoilU -#m. i. B. Deg^ Vofflon a. a.). 
AdJektlTo O^tBz 1. E golden, Ipinan), Partiilplen (BaHtx 
-a«^ I. E gehfogen, gBeehlagaD), AdTorblen: 

1 , Ale InflnlllTendong ds Ver^ enteiBlelit m den vonL fti- 
dongen er.'tr, re, ItaL are, on.lie, nee. B<m)i«(00)1 m (yn): 
denkan: to think, peneerr penoart^ ayin 
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S. Dlafe InflnlttTB kBniuii wladar ali SubifcantlTa s^lnnohi 
wardflo, irla Im TWiimlachiin und Pranaflalaflhnn; Im B^lachon 
trttt dai VertMUa anf Inf aLOi via alnon anbataaUTlsehoD Go- 
bfinoh daa InflnltlTaB tn dor ^tax Jodoob nloht anaaahllaflt: 
daa Smo: fha eating lo mugor, fl, rnanglaro. 
daa Basretten: tha nndontandliift lo oompiw^ 11 oopim. 


du Bohlafan: tbe aloqilng, lo donnir, 11 dormlro, oaiji^ 
d. Dio dnrah m gobOdi^ AdJoktiTO alnd molotona BtofTnanion 
aoQaluit, onfaqmohoa dam an^ on, nua. amdt (i«ut)i uuift 
(■ndl)i ni; Ual. nnd ftnzm. dni^ dl (do) TarmUtalfc: 

Soldo, aoldon: ilIkoD, do acrio, dl aot^ muwnmi i 
Wollo, vollon: vooUen, do latne. dl Inna, mporawff; 

Brdo, Irdon: oarttieD, do t«re, dl tami, wnjj 
Odd, goldon: goldoD, d'or, d'oro, mm>^ 

4 Id ^ Parilalplon eotaj^hi m dam ongl. on, ed, fnuia. 4 
1 ^ n, ItaL ato, nto^ Ito 0UoX inaa, ui, wi (■• t + hI)i 
fBfoban: gtran, doond^ dato, a omt ; 
fBBolifioboii: writtaa, dorl^ aoritto, ■aonud* 
geaohoD: aeon. to, Todnto, 

nmbngnn: endnvood, omhiiiaad, abbraoolalD, 
d. Bnlge AdTorblen ontatahen dnrah m sob PrIpoalUoiieD; 
ana: aiiien, dranlen; tn: Innen, drlnnon. 
bi (Sntllz •«#•) let dlo ftidong doa antan ParlMpa nnd entaiirioht 
don Hodnngn ongL toft ftpou antk ItaL ndo, rnaa. a, a (na); 

aleh iHitiend: rqfolalng, ae i^onlaaaiiti godondo, 

Du Partlilp dor Oofemrart vM, vie Jodea andeore AdJaUlv, 
' doBBon Bodenlonf u inlU^ aoah inbalaothliali galuwDidit: nn 
amgant, nne amganta, niiioaBii mA no. Bo antataiidmi aneh 
fan Dentaoheii etnl^ aolalinr Sobataotive: vio 
Holland — eln (den andora) Hiallimd-er; 

Welgand eln Klmpfandor (ahd. 

Mr (BnfOx -r-) bOdot aehr vlele BnhatanUvo ana Snbataothen nnd 
Yabao nnd baaolohnot ZngohBrlgkeU. BeHohAftlgnng, Amt. 
Boruf, Gerlt; or entapriaht don llalloniaohon BnOIxon ano, Inno, 
oaro, at^ frani. lao, aln, ola; ler, ear; migi, an. oan, er, alor; 


nua. m, aps uani, amni, mo, uo: 

BOiaer: raman, romatii, romano, amum*: 

Gliaar: ^aaler, rttrler, Totnjo, unmnjwn; 

Pirbar: dlor, tetntnrior. ttntoro, wtmmMi mm i 
Bodnar: rbotor, rfadtenr, ondoiir, oritoro, op u oiw, mu; 

' Woblttter: bonallutor, blenfUtour, bonoAdtoin, ianvOlm; 
lionahUr: aandlo^ok, ehandaller, ean^lare, mawn (atatt -cm); 
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*r blldot femor dan KomparatlT dar A^jaUlTa imd entqnlohi 
dam en^ er (more), frem. phu, UaL pttu rare. !■»», §Mt w: 
Ung-ar: lon^, plna long, ptd longo, m 

■a (Btdflx -r-) blldet Tarte tetamlre nnd antipirieht d^'angL on, 
ftvuL It, or, UaL are, troi nm ta, mma: 
iUarn: to grow oli^h, Tlallllr, tDroeaUan, oq^; 

TergrOflarn; to angmant, to greotsn; aogmantar, agrendlr; au- 
mentua, ingnudlra; tp m mi* . 

Anoh bDdat ea naa afadgen Btaffnamon AdJaktlTa (ataU: ai) aiul 
antqulidit ■IwHmiti dam en|^ an, am, nua mi, onil: 
hflli-ora: woodao, da boLi, dl lagno, 
ataln*«ni: atonj, da plarre, dl platr^ njiMT ; 
blai-em; laaden, da plomb, dl plombo, «— wmI . 

Wdrtar wle; ladarn, allbarn, knpforn gahOren nloht hlaritor, 
dlaaa alod too Loder, Sllbar, Knpfar gebOdaL 

flMll inid fUUff, flUt (uu Faoh nnd Falta, th^ don AH.) 
bUdai A^okUre nnd AdTorblan nnd baaalohnet UnltlpLlkitlon 
— onj^ thnaa, frem. fidi, ItiL reltak a, naa. pm (nfo, odO' 
minnlgfiuli, mannlgblUg: man/fold, Uan da tbio (nombrani, 
dlroird), dl plk aorta (dlTono), g raouft . ga in p fwnif 
Nuh Milan lot faob gefartnehUaher: 
hnndert&flh: a tanndred Umea, omit lola, oantoplo (aento vDltn 
tanto), OEO pBv 

n atabt ataU efaiaa bloflon t am flnde Ton SabataoUTon, deron 
wnnalhaftaB m, ana RfliUahtan daa Wobllanlaa, m » wo^: 
Anknnft (IDr Ankum-tfe Ton kmmnon) : arrlreL uiiVdo, antro, B|Hm: 
Znknnft: fntnre, fotnr, Intan, arxywH; 

Vonranft (-nnm-ft ron nabman): reaaon, nlaon, regkuia, poym. 

Egft (aln Ton haban abgoleltBtao A^joktlT. daa aoTlal bodauhdo 
wle: gefangen, gefeaaelt, baaeaBon) blldot A4JddlTO liud 
AdreiUan ana finbatanUran, Vortion nnd A4JaktlTan nnd lot 
baband, damlt bahaitat; aa onlqniobt dm Hndnngan: on^ 
ona, ftans. onx, UaL boo, naa. wt, iwl: 
logandbaft: Tlitooni, Tartnoni, Tlrtnoao, jmawbiioaut; 
faUartuft: Tlalona. tlolani, Tlilaao, n oi o wMt : 

defOofauniB, daMotoani, dUattnao^ Mwuamioiani; 
pkoderhalt: talkatlTo, baTvd, loqn^, 
wibriiB&(lg); tana, truly; Tdnoe, TretmaDt; forlLlan, Tanmanto; 
■wa wpti 0. 

Hnlb (ran abd. Mm, dla Salta) bOdat Adnrtdm daa Ortaa and 
anlaprlflht don PrUUan: an^ with-, firing ^ ^ 




xxtvm 


Targlfliriiciid* Durtdliitif 


lonerittlb: wUhlii. sa-dedans, al dl dantn. 

aoflariialb: irtthont, aa-dahon, al dl food, ^ 

Hai« d. L Sorta, Art, bUdet nnr elne AUaltoag imd ant- 

iIBl^ dam en^ aort, Und, fnD& aorta, eaptee, lUL aorta, apeole, 
nuB. fan: 

aUeriund; all lort of, all Mud; taotao aortaa de; ognl aorta, 
apeda; ram fop. 

■Halt (anprflnilleh ein Sabatantlr, atad. JMti d. 1 . Parson, Woaen, 
Oeaahlaaht, Hong; Btasd; mhd. M, Art nod Walae, BnanhifTfm 
halt; kalt lit nor dna Nabanftirm n holt, dla dadi^ ootatond, 
dad dla Naahallba holt on A^JoWto onM, dla mt k, oh odor 
g flndlgtan) Uldet ohatnkta Bohatantlve ana SidiotuttT- nod Ad- 
JokUrAliiiinoD, dahar Dlobt too abgalaltetan A^JekUTon, dla anf 
dla Hmhingwn bar, al, er, Ig, loht, laeh, Iloh, aam, aollg 
ondlgBii, b waleh^ PiUe at^ halt dla ^alohbadeatendo Sflbo 
kalt lUflr dntrlH BaUa autaprauhan den nbotraklan Aidallbeo 
BD^ Ifood (haadlX aoee (bdbt), ana/ (nee), y, ea, Uj neoi, 
17, tlQii, ode; frm anoe, enoa, 1^ loe, ltd (td), moot, r^ nde; 
1 ^ an^ eoia, la, Ua (aggine), ItA (b), montn, ita, ndbe; raaa. 
ic, OBO, (o)ra, (o)»: 

Klndheft; ehDdhood, ontanoe, aii rao ! 

Rlogholt: pradanea, prndanee, pradenn, amfopda; 

P mdhBlt : larinen, panan^ plgrWa (Inflngarddgglne), jkinom; 

Narthatt: tDoUahneaa, fbUy, fbUe^ falHn, niyaao; 

Blindhatt: oaoUy, odoUd, oedtd, 

SahOoheU: baaal7, beontd, bidtt, apaaog; 

Agebenhett: defotkin, ddronemant, attaeoamoDto, ■pajpaaown, 
und nit kalt: 

tesahUgkalt; Joatioa, Jutlea, ghnUalo, qnoofA; 

Purahtnunkatti oowardteo (tfanlidltj)^ poUronnsla, tfantdona, 

Bugf^utt: iDzlety (pneulnaai), loqnldtada, mdata (Inqulo- 
tndlneX ndo^ iraanim 0. l m. 

lek Uldet alnlp minnnahn SobetantlTe^ ohno elner bnUnnnton 
Bndnng In dan fremdon %naban m antBpraebao: 

Siiniali, Tqiplah. BitHoh, Bottloh n. a. 

Idkt (BnfOiUldet SobUanUTa ralt dem Bugrtff dor Pflllo, 
wlo Dlekleht n. a., TonaliiDlleh aber A^jUdlrD Oulllx 
ndt dem BegiUfe der Ahnllehkelt mlt ma die Wmsal ba> 
Blehnot, nod enbqirieht "i***"" den Hodimgan: ongL j, 'Anna, 
am, lUL-oao, nuB rauAi'raifi: 





dar dirtMhm 7aas wad WuebaObmu « « 

hoUeU (wlefioh): woody, bolwnx Glgn0u)t legnoeo, A maaA \ 
Sleht (wio Ol): ofly, hidlOTi, oIoobo. m i ii— owm I . 

Hi M wohl n TmtortahBtdan too 

If (Soffli •ft#, t-g», goiohwloht igKf (gVt dleu Bubo beidobiiat 
du Weienhalte waA. bewbU die dei Btanunbegriftoi; 

ee entqiriQlit dan Hndnngan: grieeh. tme, axdff, lit Isoi, ii, ix, 
eo^ le, y; fniuL Iqoo, eoz, ttiL loo, oio, nm wboA: 
italnlg (von Statn): ilimy, de pterre, dl plotn, 
boUg (von HidliO: woody, Ugnoou, bolid, ll^ioo, «mnuai»|d; 
flUg (v^ ana 0]): ofly, d'hullo (olda^nenx), oloaooo, M Mu mo twJL 
^ blldofc fwnor Verfaon dor odi wlodortaoUsn Handliuig;i dio metat 
dm tl mlMit nehman nioa. uam, am; 
aehon — bealehtlgen; reohi — borlobUgon; Flnaht — ver- 
flOahilgen; Yerdaeht — Terdflehttgan; Hnda -- endlgon, 
bottidlj^; feat bofoatlgon. 

Man vofglaleha: 

Ig (Woaan). leht (AbnllohkaU). an, orn (Stuff). 
wolUg: lalnoox. woUlohl: ootonnoiLs, wollan: do lafaie. 
holilg; bolad. holileU: bdaau, Ugneiz. bfflaam; do bola. 
atolnlg: plarrenx. atolnleht: nweniblaDt atolnoni: de plerm 

a nno plem. 

!■ (Bofflx a^ blldot walbUebe AppaUathra ana minnlloban, 
fiwdaii den Uinliul ond ontaprloht don Aidongon, ongl. -oh (den 
PrUlm aha, fomale, hen), IhuH. loo, Un, la (e), lonne, easo, UbL 
lee, an, la (a), aaaa, rnaa. mn, «■, u moMt a: 

Kalaar, Kaliorln: ampreaa, ImpdnMeo, tn^araWoo, mm m i / mmi 
Oraf. Qrtfln: aoantaaa, oomtano, oontmai, r pit wa ; 

Bohlte, Bflhtferln: ihapherdeae, b o rgfa p , peoarala, omn a w *; 
Hnnd, Hflndln: Utah, abtama, oagna, arn; 

Zanbarer, Zanbarln: eoroann, ma^awa, eorol^ magi, 

Franiafle, ^aniOaln: fronoh-woman, anafnn^alsB, anafmnoeaa, 

'lif (SoHIx <4^1) blldei alnlga wonlge mlnnlloho BnbetanUTo mlt 
dor Bedontong Waioni ei baaatobnot boaondan alnan OagBoatand 
odor aliio Panon Ton dor dunh dan Btanunbogriff angadanlataa 
Art, oA mlt dam NeboDbagrUfe der AbhlnglgMti odor anoh dea 
(kringlllgigan imd Yardohfllnhon nnd eatapriabi, fonnall, don 
angL In^ nua m; ee wlrd anah In Ig (ani^ ^ obgaaeliwleht; 
hlnllg iteht fflr Ing 

Pfennig peony, allnaa. .— » ■>. wowm noah 

pdnlaah ptonjud^^QaMrtflak. 




XL 


▼■rtfaidKands BwwWhnMi 


Hharlur gebUnn: KBnJg, Plndltng, ZvlUlng, BohOflltiig. HprOOlhiKi 
JOn^Ung, Dlohlariliift WKiUiia WolohliDg n. a. 

lerai (Iran, BpffU -Ar, loliaii im WUnlbochdunbwhon don fhiii- 
■flriwtiiBi ZeliirOrteni la whr enttehiiQ blldot Tlnle Vorbnn mih 
bwiden WOiteni luid antqnlolit den maiL FrorndfUnioii tfnwnu, 
antai miiMhlerDn: wg igw—» il a. 

iMb ^afflx Uldet A4)<^ve ana Babatonilvim mH dor 

Bedentmig dar Ahullehkalt, Abatemmung iiod ontajrrlDhl dcm 
Bwl i m ga n angL la, lah« flruu. Igue, Ital lao, nua. niCBit, oalll: 
r em a n tfeo h : romanflo, ronuuiU^ptp, romaiUlflOi poi —wapril ; 
fra nalMMh ; Arenob, franeaJa, franeeM^ ♦lanr/wm; 
hfflUaeh: haOloh, d’eofar, Infigmala, aaadl; 
hLiucdGn W ala terflobillaber Batleiittuig Im GfognonUo lu lluli: 
ml nn la n hi bmnaaaa} mlnnlleh! mtlej 
Undloah: pndrll; UndUeh: W t . 

lit bUdaiatnIgB aliijillahaFniiidwflrter imd antn^^ 
angL M, fhuH. late, ItaL lain, nm m, n; 

YldUndat: vkdlnlat, TloUnlde, rfoUojMH, 

Karallailat: trooper, aarattar, aaTaiUan, naMtipiarK 

Kett a. halL — 


Ld ^ nenhoohdootee^ Bnffla aoa mbd. 4aK Arl» Art uml 
aKftiML nnd provenaaHiwhm Arlnnrt Wolmj, 
en^hnt b^elnlge Adfarblea mlt dar Bodantwig OaUung, 
^ und mil^cilit dahar anah dan WBrtam angL khid. norL 
“■na^pdaj ItaL aorta, rna. nud dor Bndnng jodi: 
allar^ aU ^ ot, da lontaa Mpdooa, dl ognl apoolo. ■onda 

“**•* da dm eapdoea, dlfWimit, dl doe aorta. 


Lela a ahan. 

* Irt di« alio gonninlHolHi 
I r^ 1“ Leloho, LoJobnani 

^ aua SohataiitlTiBi, AdloUInNi 

SSkwrti ^ ii>nSii 3 uT 

***• *1* ^ al, ItaL Ino. ale. nn. ■ 

woniuUrii. toiiSnl* 

flooodnah? frtaiMy, ainfii a], anriohorolo, 

“HIW! 

ml nnlt o h ; ^ MyaaJff"’ 


dn dratwlwii V<v> BTMlulllMni 


XIiI 


gftUUah: godly, dlrlne, dlTln, dtvtno, it u wMmi ii ii ii ; 
mflndUoti: anl, onJ, onde, trpntfi uomST"*** 
DorWledarholong^niflfl. Pritflx «■&-: 

JIhriloh: aan/mi 

mmAflloh; lartoro dL 

Yon AjjjQektlven mlt dom BogrlET der Abitufnng dor HlgODoobof t 
ougL lab, ly, tail, tbo, ttal. looto, igno, mn. oaoiui: 
rOtUnh; rod^, roogoftbra, raaaloolo, rao^o, Mp M aciMau t . 

VoD Yflrtien mlt dW B^O dor MBgllohkelt * an^. fhin& sblo, 
Ible, ItaL abUe, fbHo, nua. (lOxui: 
unbogrelflleh: Inoomproluiiialblo, IneomprdbAnalble, iDoomproD- 
albtle, aMoomBnad; unaiialflMhltoh: unforgoliiljlo, Inefh^lo, 
InoaiioellabUo, ■ aT 'a m iwi . 

In ^dvorblon ontapiiaht IIoh don ongL Adnirblen auf ly. don 
rum. auf o, n * 

Lm blldei AdQokUvo aua BabalanUYon, boiolobiiot Trennung, Ab- 
woaoobott nnd ontapiiebt dom ongl. Iimb, tarn. In-, Ual. In-, 
nui. IB-, to-: 

grenionloa: bonndloaa, aana bornoa, IlHmltd, lllhnItaLo, wiu** 

«BWl| " 

ondloa: ondleaa, aana fin, InflnlUi, itmi m m i i 

MmI (ana ahd. «iiJ 4 SMtirankO bOilol Adreriilon, beielohiioi Wledor- 
holang imd antapiiebt dim ongl. Umofo), tan. fola, ItaL Totta. 
nm -mo, im: 

dnfanol: thrloo, throo timea, tnia fola, Ira tdUo, fm; 
blawaOoo nlmmt oa eln x an, wle In noobmala, oneh blldol 00 Ad- 
Joktire ndUela Verllnganing dnroh 1 g: noolmallg u. a. 

Ha (Bnfflx -Am, mlt Tonaagohondan Bnfllz -a^ mbd. 0001^ 
bOdot oine grafle Ifenge abatiiktar BnbabuiUra volbllobon Go- 
Boblftobbi mlt dom Bagriffe doo Woaona, ZuBtandea, Bolna 
Dooh drflokt oa nioht tnmior cdnan ZuUnd ana, aondoni imraUoo 
anofa oino TAtlgkoU odor daa Prodnkt alnor Titlgkolt, lE 
daa bHrannlnla (Btobtaraprnoh), du IfrgebnlB, daa fibiobn^ dlo 
Brianbnla, daa U Htor d ornla, daia Oaanh^nia now. Ifalit lot fai 
lotatonm Polio daa Wort oonlnlen OoBohleobta, ofawohl bd d« 
grOfleran Zabl dleaar WOrtor daa nootrilo Onaohl^t alob anrt iplt 
foalgaaBtat haL In AUenr Zolt wutdon dlo OoKibloabtar i. E bol 
don WQrtnni: dla BrfcemiliilB mid daa HrkDnntnli, dlo HHiflgiila 
nnd daa Airlgnla n. a. ohna Untonaihlod der Bedeatang gafaruoht 
In etn^n FlUen triU m dor unprflni^ehen Bodeulmig atnaa Kn- 
atandea apUartiln dlo Badentinig etnoa Ortaa, 1. E .die Wlldirie, daa 
Qaflngnla (daa Gfllbngenaetn- tad dor Oit dae.Gcdknipa^aetoa) n. ai 



TTiTT 


Yiglrirtito DnfftaDmv 


Die Hodillbe -nA entipilelU dam engL nea, Hy, frani. ltd, miio, 
tIoD, Ui]. Itt, uoii liioiie, nm on, nod andann: 

Vliiatandi: dartfoiwi, otMonrity, obaemltd, aeanritk, iwm; 
Kenntnli: knoiriadga, eonnalMBoae, eognlrioiie, 

BeMbnla: affllotioa, aflUoUon, aflUikme, orpy i^_ 

Bal •yjk^y) bDdet efailge abatnkte Bnbitaatlv^ be* 

■ninhtifli Zuitand JoA entaprioht doi bekaonten abetnklao Un- 
dnngan dar andarn ^nahan: 

Mbal: aflUethm (p. VQnteheiid)i 

Wtaml: oonfuloii, aoofoilon, oonfoaloiia, awwi«; 

BoUekMl (imbaatfanoitaa Beta): deattny, daattn, daatlno, oynai. 
(au mi geoehwlflh^ Doppalntllx blldai alaUloha Bab< 
atanttre nod entapriobt ktanen beatfanmtan BhOIibo: 

• AnUngHl: appaiodli, appaiidlee, appandloe, m^am\ 

BStiial: riddle, nlgme, entanna. mun. 

Belle TOO aal (p. obm) bOM A^lekttTa ana Babatanttren, il E mflh- 
■Oe aamnaaU^ triibaaUe beaedahoat hobao Gnd ataaa Zuatandaa 
nnd antaprioht atwi dao Wflrtan, ani^ very, frtm. Irta, blao. 
ItaL ■■■I, rna. mb: 

gllliihi^: very bappy, blanliaoieiiz, aaaal (mdto) taUoe, hob 

Bam (ahd. Ai^aUrBi^ dandba) hndat A^efcttve mH dam Opgrifta 
ToU von; antqiriatat blaweQen dam engL ana, aomo, Anna. tmz. 
Ital. 000, nmL nul: 

fnrahtaam: ttauneoa, penrani, panroBO, doumi: 
hellaam: wbidoatna, aatatatn, aalobn, bbubiI. 

BOuft (ahd. BtfahafltaiboU, Oeritam bfldel abotrakla Bob- 
ataattve mtt dan Bagriff daa Znatandea, dar Oomolnoobaft, 
dohwf viola danolban knllekttv otadL Bta antaprioht dam on^. 
ahlp, Uy, Burn tld, ala, ttaL ria, 18^ anaa, nua eno (anli), a: 
gramndaohaft: frlanddilp, amltU^ wfiiumi; 

Wlwianbaft: aolanee, aelaDoo, adenaa, ayn; 

Bflrgaraolurit: (ritisna, borngaalale, dUadlnaoB, «t wb «o. 
Bte blldat den Bopariattv ang^ at, nm Uadi: 

dar tiaf-atanlc^: the proftamdaoi la phu proBood,.!! plA pn> 
bndo^ riyOiaiMin—iUBil, aDa Onkar. 

T (to) lat die ftidnng doa aohimehon Pritaritmna nnd entoprlolit dam 
an^. ad, fknmL d cl, n), ItaL to (poX nm. n (n. lo, jn (a, joy ji): 
nilaa, gefBUt: flll^ rampU, rlampifax mmMmn; 
lob ninia: I filled, )a no^Ua, lo riampU, ■ auDjmn (■, o); 
fan Bnolaohan oft oi^ » n (a, lo, ni): 
baoohiflJgt: mn, a, e: u; 


• d«r deatoolifln Vor* mid JadaUhiL 


UiTJI 


Te (oigiroo SnperiaUvbUdQng wlo giioeh. odor (von iwanilg 
on) sto (Baporialivenduiiib blld^ Ordnnngniihlien ■■ ongl. tbo, 
Uoi^ UiL (tnOo, nm. hI, oe: 
dor (dio, doi) olelMUito: Iho ooroiiUit 10i 1ft wpttbino, il satUmo, 
1 ft —oMunii ^ oa 

Tel (ut Toll oolatanden) Uldet dnigB BubotontlTO (BniohiiUilon) 
uft «> on^ th, ram n: 
oln Tlflftol: a ftmrili (part), nn qavtk nn quarto, 

Tui. (fthd. SubstmtlT Am^ Yerhiltata. Blond, Wflrdo, Zuaiftnd. 
UrtoU) boiolobnelo nnprflngHeh Boolli, Stand, Wflrdo — cm^ 
dom, ram eno^: 

Honogtom: dukodom, dnobd, dnoalo, iqiaunwao. 

BpAtor ging os oft in den Bogrffl Steho, Ding liber: 

Altortum: enUqaUf, utlquit^ antlobUlU jvoaom; 

UoUlgtnm: Bnotoeiy, mnetaalro, notoarii), imimmi ; hoi j thing, 
ohoeo eaerto^ oom men, ouac Mm. 

Dig (BdRIx ’■mn blldet eobr vliilo obiinkto SobotanllTe ndi 
dom BegrlKe dee danerndon Znitandee odar dor Oogan- 
atlndllohkelt nnd ontqnleht den Aidungen on^. log, tion. obb, 
hmoi. anoo (eoae), tion, eaaa, ItaL enm, ilonoi aw, ram ran, lU. 
lia, (o)sm 

Ha&nng: hope, oapdrenee, apanmik ■wawe; 

Brflndong: Inraiition, invantlon, tnranikizio, 

Feetnngi ftntn^ foihiraHe, ibitomoi 

Yfftrti (elgenUleh advetblaler OanltiT n ahd., mhd. wM, daa an 
Stallo nnaeree -wArtlg ataod, eorlal irio beflndlleh b^ontaod) 
hOdat Adverbten mit dam Be^tfta der Rlohtnng naoh nnd ant- 
apTtoht an^ irarda, ▼«. liaL raieo, ram n: 
UmmahrlrtB: haaranwnd. la (dol« vano 1 olalo, m iiij; 
abwlrti: downwirda, anbaa (an daeoandant). In glh, an* Inglh, nn; 
anMrta: i^warda, an bant (an amont), in an, all' Inan, npan; 
hdbnwHta: h c m a w ir d, (tonr^) ohaa ad; alia raUa dl oam ana, 

10 BQIBil 

aaewirta: aaaward, vm 1ft mer, tsio 11 man, n Hops, n lapa. 


(goi, M k M, lahn) blldet die Nomotllft im 18—10 ^ an^ 
toon. ItaL dial. rw. jtmn: 

14: fourtaan, qaatone, qaattoidld, wqngmj 
10: flflaoi, qnlme, qnindlel, 

10: itxtaon, aataa, aedlal, 


•) Dn Worts ini eatipMd 
a yvna; uynme pripott at* lopan, 



Indp, Bttteaaft w mid 
mhVmt an ifB XBopl 




XUV ywai 3 >M«hinTmg df dgatawhan Vt«y nnd BTmTiiflhwu 


Sif Zahnor, Nabenbnn la Mknn, lohn) bUdoi dlo lin- 

netmang dar Zehner uis dm Hbiom — en^. ty. fmiuL nto, llnl. 
nts, rofliL mttK mmrk\ 

80: thirty, trmto, treate, simm: 

40: forty, qaannto, qaamiita, oopm; 

BO: llftj, olnqnimto, eloqniufah nnwMm; 

60: illtj. lotzaiita, Mmonta^ monAeamt 
70: ■avmtj, aoiinnto-dti; MttiuitiB, miiAMimii 
80: eighty, qaitn-vliigt, oUanla, mnxHim; 

00: nlnaty, qqatra-tlngMii, lurrantai AWsoetD 





A. 


1 . 

^ flf tnr, agUi 



Bcdde WortA bomlobnen dMUMlbAa grflBeran BinlrrogeL jijtr 
lit dv unprflntflBhii, iUb Namo ^ttalli^d. cr kom attfa^iL an 
got an), Attr let ent ana dar Znimmonnetoniig aUhd. adai^an, 
mhd aAiar, §iStr Aar enMaDdan. Noah bal Hardir Ihidei aloh die 
Im 16 . Ida 18 . Jahrimndaii TOifanmnendB Vmn. Addaar nobain ABtr, 
irfbniid Lnthar die Ponn Addtr Cgetafawtahi am idedaN dud 
dantwhnm «MAr) naben Adkr gatanuiaht In dor nanhoohdonlMhAn 
Bpraebpariodo irar anflmga da allgonnaidMhe Wort Aar foi gam 
TBrwdnrnndon, nnd Bnah Lntlur gafaiwuilit ndr Adlar, Ala poetlaohar 
Amdraok hmimt Aar bd Mutin OpUa Oa R ,80 wle dar Aar du 
Hnhn, dar Hiaeht dla Qrflndd frUt *0 nnd ael^ NaddolgBni tot. 
Im pnaaladiBa Bjmahgdmnah bam da Wort Am‘ Im 16 , tmd 
17. Jahrtnmdart lodl^lah In ZnmmfmnBtanngQn toTi l R Btoek- 
aar, Btolaari Bdhnar, Manaaar, HUmanar, Baaoinaar, OdnaaBar odar 
Oamaar, Flaehaar (dlena gebotnaht aiiah Lnlihar B. Mba. 11,18) n. k 
9nt bn 18. Jafaittnndart wbd du dirfliaha Wort Aar Infblga dor 
BeaehIfUginig mlt dem lattaDuMbdantaohain iriodar bd mu etn- 
gafflnt, milahat ao, dafl oa hlnllg dnroh oln beigafngtaa AAlar 
eridtri irlrd, irla dloa & R Qlafan In aafaun Romanian, do or 1766 
hmagab, nnd QoeMngk In aoinon Qedlohlen 1781 bin. (Nlhara 
hlarObor daba In Prladrtbh Ehigoa Anftafai tn dar Zdlaol^ £ d. 
Fhfl. B4, 8 .) Man gdumnabt JoM allgaindn die Bananmmg AAkr 
ala du olganUloha Gattangpirart; Aar flndat ddi nnr bd Dtahtem 
nnd tn gf^boner Bpradia. Aneh In Znaammaiuetaimgen irird Yor- 
wlogond AAkr -rerradat & R OoldMOSTf ^ddMUgd, AAkrt^oMP, 
AAMAkkt AAkroua (d, L efaie Naao, die gnkrtbnmt M vie aln 
Adlereolmahoj) nav.; dooh aagt man In dar gegomrlrttgeii Spraebe 
noah: Aarm/oB otne Oattnng dor Walban ote Geiar), dn Wort 
du ant Im NuhoehdenlMhen onlatandaii tat; Planhur mid Stodk- 
•u neta PladiidXr mid BtookaiSbr. Booh JbcMbr fat nlnht mli dar 
l>«rhira-Ly«a, 8rMik HlulwiilKMHfe. U. AU* ^ 


a 


a. 


iQianmumgiMOtik, Bondam oi bit aloe Umdontiing (VoOnotjinQlaglu) 
ana fn. iratOr irlr riohUg ier Brntard ugpn. Loni tolU In 

aolnor NaiorgMohlohto dta Palkoii oln In: Bdolftdkon, AAty Soo- 
asAr nnd Aart, Don Yomg dno Addla lagton rnmaro VorAUmn 
dom AiHor wohl aolnor ChrOflo nod wla aatnoa bohon Flagaa 
wogon bol; oui domaoUnm Qnindo wtrd or Tlolhoh ala dJabtorlBOhoa 
Blld vonrondot nnd illont ala BInnblld dor Uaohi In Wappon imd 
Poldidohan. Dio Dloblar grolfon mlt Yorllobo in dam allortflmllohon 
Aar{ dooh Ooatho gobraa^ auoh In dor Pooalo nur ^Mbr. POr daa 
W^pen- odor Falitiolahen gobnoohan nnaore Maaalaohon Dlehlor 
nnr don Anadrodk Mkr, l E: .nntam DoppolaAr fbehtond" 
(Bahlllor, Floo, 1,1^ Nonoro Tanrondan anoh In lotrianm Fdk) Aar, 

& A: .ICfldn KolMr.fUtrt In aalnom Wamonfdd (don 

■loggDwohnton Aar* («hil. Stonn, Mbln Vatairiand). ubortiaiqit lai 
daa W«i Aar orat In dar Pooalo dor Oegnitwort la groflor Ana- 
brattimg gdangt 

a. Aju^ Iflier*. 



Baldoo Bind dla Dbarblolbanl toter Tlaridlrpar, die In Ftnlnln 
Oba^ahani frflhar wnrdo Aar anoh Ton Maiiaohralolahen gebnuioht, 
JeM kammt oa In dleaem Sbma, aoBgonamman In gam nladrigor 
BpraobwolBo, nloht mohr tot. Am hd TleOaloht alna AUidlung n mma 
nnd boaolohnat wohl nrqirilnglloh dan, wu dla RanbUeny namonOtoh 
RanlrrOgal Tonobnin. Baida WorCo baaalehnan daa Tarwaaandii 
Flolaeh inglaloh ala Nabrang und Loakapotaa fttr die Tl«n. •ZMcr 
wind das Aat ganonnet Ton geatoiiMinom aahniani Ylah” (Planunlng). 
,Wo fltn Aat lat, da aanunaln aloh dto Adler* (Lathar, Katfli. SA S8t 
Loo. 17, S7; li Q. JDfr Bond bat an Tlel iMr' gofroBaon, 
ala nnaon aohOnon Pfbrdo Tcrreoktan* (BobeQ. Aat wlrd tot- 
wlagond da gabraxuihti, wo bal otnom totan KXkiar nooh dio Miirk* 
imIa dar Art arkonnbar alndi Xaakr dagagon beaolohnet dlo bloBo 
f urw aa a nda Honnloae PMaefamaaBa; In nledriiger Bproehwalao dhint 
dloaaa Wort auoh anr Boaalohniing dor MobwblQUo lobondor Hon, 
namentUeh dor Fftirda, a E daa Phnd aelit Ladur an gewlnnt 
an FlataobfOllo. -<• Aat nnd Ladtr wordan anoh ala aohr atarbs 
Bohtmpf- nnd Boboltwailfl gabrannht, ao aagt Mephlatopholoa in 
OooUuM Fmat anr Hexey Indom or Ihra GUdaer und TBpta aamohllgt: 
,Hi lat nnr Bpafl, dor dn Aat, an drtnor Kalodoil* ZuwoUan 
wordeo bcldo Worlo beaondorB In dor Yortlolnarongdoim — aogar 
Habkoaond gobnnohi; In dlawm Blnno aagt Qoetbo: JMtrtkta, In 
laWaram PaDe triU bol boUan Wortan Ola Badanliiuig: AMr, 
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In dan Vordergroiid. Der Phuml von An looiabo Jin IMhoran 
Naohoebdeoteoh: die Aut lotrt JUtr odor Am, Amt gebmohan 
I^estng, Ooeflio il a Im dt r beniohnai ftaflh die BohlemniiFol, du 
fipplge Leban, a E IjiitriAm; doeb kniin lndtHAm aiuh gendo 
dw Q^gentell beiaiobxittn: (dn anneeUgaa elandai Lebao, win man 
von Jemand anah bedsaond aagfc: ain annae ImAt , In gowlhte 
wM liodap nioht varwandat^ Aas mir In Minor aflgwmnlnnn 
Mentong. 


8. ibbUQioii^ Anablffiidii*. YeAlfiluBM*. 



i WJ w 9 Jkmk OfNrtnmk 

H 0 trtnk OnvAcnk 

Vkttem. 


A^ vnd aacr tantan aalir hiiiflg nobaneiiiandef anf, oft znit gua 
gorfngem Untanoblada In dor Bedentang. Ak war nnprOniUoh 
aowobl ala Advarbimn ala aoeh ala Pripoamon tn Oabrenab. Dooh 
let oa JaUU ala Frti^Uon idoht mehr flbltob, eondora wlrd da dnreh 
«M aiaaUtt wihftmd ear noeh haute wlo aa, mru. ik Advarfatnm 
and PripoaitlDn lai Nor mundarUlnh kommt A nooh ala Prlpooltlon 
vnr, Im Alamannlaohan, beaondon in der Bdhwoli» a. E ab to Abn, 
d. L von to Abn kDimnfc die Horde, ab Tlacdio baton, d. 1. naob 
naahe botan. Anah In konfmfonlaehar Bpraoho aagi man noah: 
•b Barlln uaw., wo aber vieDdebt Tatdnliinlinr,, baa. ItallonlBdur 
BtufloA ionmohmao liL Bonat atahi ad nor liotib. advorblolL Ak 
(QngnrOn^^ttflhe Form 9U, die noeh bd liutfaor, vandmdfc aaoh bal 
Bohfller vtukomniJi) holflt enfewadar iMg- m» aAaar (Ooganoala: 

I. E von dam Ha^ bneh oin Belli «d, derFoldlUBT oebiBld atnen 
Boton a#; odor kmmtu vm *imm (Geganaak: a. E to Roitor 

Biolgt tom Pferdo al^ am^ daa m voiiiar gaatlegon war; A/ ai^ 
Gtmtkr ad new. Id wdtacgehimdani Blnne boaolalmot ad namonUloh 
daa aUmdlilloheDiiro hin aaBon elnaa Ranmaa oto etaea Zettabenhulttoa 
In tSiaa ednen Tellen, 1. E: to Bdmwflrtar gebt die Btreako ti, 
dor Vartaeoher alkt atoe Strafe ad u. a. Jba boMbdinot entweto 
daa HerrorgahCFa ana dam Innem olnee Oagooatandoi, ana to Ifltte 
voraohlodaDor Dbigo, ana dam Znaammeabaoge ndt aoderon Qagon- 
■tflndnn (Oagonoala: k), l E daa Wbont flJeli oar to BOhto, to 
Vfxrbreeher onUlUA tat dam OaftognlaM, der Stein let aaw dam 
Bingo gofollon, to BoldcU tiat awr dem QUada; oto ea drtokt ana, 
daJB obia Hondnhing Ab m ik m(f dm Gnmi gaht, l E: ar 
aobtolo du FaO aw^ or wartota daa Eanaart mm Die Blnn- 
varwiuidtnbaft iwiaoban balden 'Wbrtani atoUt aloh non bi to 
voraehlodenaton Walu to: Ak^ntg awe oto kmuAar eM,' mn 
lat to Go^naaia von /«. Dta Bbna hingt an dom Swolgo and 
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mit c#; dar Bame itoekt M der KlHiael nnd fUK mtt. Dor Do^on 
hingt M der Bdta, imd loh logo Dm iber or ilookt kt dor 
Boholdo nod loh ili^ Um mv Ihr homoo. Dor Dlonor wloolit don 
Boehor i 4 (on dor AnAoDfloHe); abor or irlflQhfc Ihn om (d. h. dao 
Iniun deo Boohon). Hn Gogenotand trodknet o^ (nflon); or ferooknot 
wt ^ lononi). Dor EnkwAor attit mtf dom Booke nnd rtalgi id; 
dor PUiigut oltet M dom Wagm nnd otoilgi mu* Dao Waonr hat 
die Btalne odgowaadhoii (d. h. an dor OborBloho, alo alnd gani 
glatt nnd raliOi daa Waanr hat die Btalno Mogowaoehani d. K oa 
hat yortiflifDngen In die Stelne hlnelngewaaohen. Die FUnto vtrd 
olgodrOekt (die Engel fllegt yoq Ov ad wle der FCell Tom Bogen); 
aber der Bohwamzn vtnl MagedrClekt (daa Waaaer kommt ^oletuann 
ana aetauan Innem henna). Der Phrlatbanm wlrd t it tktri; abor 
elne Taaehe wlrd aMgftleort. Die PlUnmon wnrdon Ton dem Bannip 
aber eJtn Tneh irtrd Mageaohdtiett (aHea, wae oa In 
adoem Innem hbgt, whd hernnageBohilttaU). Dm 8t^ wlrd ad- 
geUflpAy der Book oMgeklopfL b) Aik beaelehnet daa Hlnweg* 
nehmm elnea Tedlea nnd daa allmlhHoha DnrohmaaMi, awr daa 
Hlnwegneiiman dea geaaTnlwn InhaHa nnd daa YoUeoden llbertiaiqd. 
leh gl^ etwaa Ton efaiom Gtaao ad (d. h. elnan der In dm 
GBaao entheltenen PWaartgkelQ; leh glaAe daa (Baa, daa Waaaor, den 
Wain aatr (d. h. die geannte In dem (Haae enthaltana Flflnali^kDU); 
ebenao: leh Moke mk, loh Mnke aw; Man kann aber an^ ebi 
Odaa awgleflen, Indam mao naeh nnd naeh Immer wloder etwaa 
olgioAL Daher boaelohiiet ad daa allmlhlJohe Yollenden, fan Gegen- 
afai BU aw^ welehea daa allmahllehe wte daa plfltallehe VoDenden, 
dberfaaqpt 6 tm VoIleDden aohleehthln aodenlei Der Boldat hat aolne 
Jahre adgwtionf (elnea naeh dam aadem, der Anadmok ItOirC nna 
die game Relhe dor Anabengnngen toi); er hat awgodiont (er hat 
11 berhai9t aeine Dtenataelt ToDendaQ. Man wartet die onto Anf- 
infamng fllnoi nuateratOdkea ad (A h. man wartet mlt dor Ana* 
fflfamng oinea flataeUnaaeB, der Aeh. anf daa 'Rieataiatfldk boileht, 
& B. ea an hoanehen, bla die erate Anffllhmng Yordbor- let; In dom 
WDrtehen ^ wlrd nna glalohamn dlo game Zelt doa Wartm In 
Ibren ehnehian Ahaohnlttan TorgeflUirt); man wartet olno YonrtaDnog 
wtr (man wohnt llir Ua mm A[ida htfy o) M beaalehnat In 
mg anf deo Anagangyimkt die TflDlgD Loatrennnng etnea Tefloa 
ton dem Oegenatandw, ma daa Verhlelbeii in dem orgaidaohen 
Znaarnmonhangn od9 daa VertiaiTen anf danolben Gnindlage. IMo 
RoMafam lUlaD ad (A h. ale Teriiman Ihreo PeldheiTD nnd gehen 
fom Pelnda Aboi); ale iUlm mu (ale gahan ana dor Featnog horua, 
kehien aber wlete ta ale JHnflok nnd hleiben Ibrmi Faldherra 
treo). Der Dlener geht ad (rerilflt den DlenaQ; er geht aw (rot- 
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Uft du Hiob, kiofaii iImt wtedsr nrflol^ Br mlolit Yon dmn 
W«gQ id (reiUBt dm Weg); m wBlflht dnm aadflin mv (or bblbt 
■of dom Wego ond wekbt mir nr SoUa, Ua dor indcre Ywflber 
IflQ. DiMOIbe YotUQfnla beoteht iwBehon oNudun ond ooihnlion 
oiw. — DB Vonflbo mt (Qnmdbedontaiiig: htA, id; dum! boMbo. 
hlmrog; bowdohnot ndh ohi Anfhftm, Yortlaraii, Inrain d. Ihnl.) 
kommt hier irar iDoafvn In Boimlitt abi ala dn A^ktrm hoifllnhnot. 
Bto drQeU ana, dafl otno Tlti^oU alhnlhUiih YBDlg TOrQbergBhl, 
gUdnhaiun donh die TUgkali aalbig aiil)Beialirt iHrd, i. E: die 
Tfine Tcrtiilleii, YvtUngBii, der IVig Togeht, Tonelnrlndot, daa 
Hoh Yertvmnt now. 

Bne EUte (Bi™e) lat mtAMT iduI adfoUM/; daa Gewioha 
aelbar hat xmd nagdttkL AUe dnl Wcaie bMOlahnon 

daa Anfhdrm daa BlOhena; w aM tm boMlehnet mohr daa YiToIki^ 
adMBAw mahr daa Abfidlan dor BUUeohlittar; mtMkm bedeoiet, 
daB die Zelt der BUUe Ar olne PAania TflOllg Torflber lit, Oder 
da0 die BUta id Yfdlatindlger BnUklfamg gHkiwnmm lal ^ bat 
flfn Baaanatoak, der Ar dm Ang e nhUflk ad f oii W hat, doeh noeh 
nldit mim or naah tamer SSdt noeh abdge Tor^iltota 

Anton tnibt, and olne Boee kann adMMM^ obne mttgihWd id 
baboo (mum ale l E dorah nngOnatlge ^^tfasrang geaehUlgt irM), 
•Daa Lobona Mai htObt atmnal tiEa nloht wtader, mbr bat ar oiig M J U * 
OdUltar, Haalgnatlnn). .Die Bhnne wrUBkf, die Fnuht mofl tnlben* 
(BohlDor, Qlooka). — YarfaUban atabl tleliaoh In flbartrageoor Be- 
deotanft & E aanlM* YT'angaiL In dlaaer Obmtngooon Bedantang 
beialohnot ea gewObnlieb die nadhe YergingUAbkolt allaa Irdlaohen 
and tat alniiTmnndt mlt aamdtia, m r g ikm^ m wHikm, aa d aM w, aiA 
JV^gutf MkttfkmMmt mhskmindtm; do^ bmalebnot oa nlebt daa 
aehleabthlD wle die nbri^ AnadrOoka, aondeni babt daa 
Yeigehen doa BebBium, JngondUahm and KitHUgon berror. 


A AblnranieM*. Hladartarmiaa*. Terlnnnaii*. 

BbUtaohom^ 



Dio gwminaahafHleho Bedantnng dleaor, aufler don lefarion, 
aoirobl (noaltlTen ala IntranatUYao ZaltwOrter lat ianh vAwr Nr< ■ 
Mtm (ta.) «dr wim kki tt rnnkn (Inlr.^ Vart nmm bebt die YdE- 
atiiutlghdt der Yoralehtang bwror (eln Hidntod kann wiairtramm 
obne ffuia id aa r lrwaai); aU n im m wtrd gobrauht, wann dan Yor* 
t — m njn Yoiloat biingt (dlo dnreb e&i Bohadiudner BetroOanen 
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jttigttrwmk, all SnftWDii irM 0 i>gwtfwimi flbortiupi IQr cm, 
wm wUn J6Mm goMtet; dleav Kraftwort kam Im drolBlg- 
JIlirigBii Krtage nf; m helflt ea In das wondariloliiui nnd wnhr- 
hifUgon OailflUim Hdluidan job. BlUeinU, Lsfdenor Anagnbe 1M7, 

4, SOD: .eln got gasell.baUagte aldh, da0 or iLgebnont irar. 

dn Ml Daoh dor ilsldapraob, n riel, all da0 or vnib alloi kommcHi 
ond ofumot var^; beialfihnet daa Vortirennan olnoii 

ampomgpadan OogDutandeo Ton obon barab. Den amuin ^ 
gtk i mu ftM alod nlobt nor dla HEoaor Mir g akrtmt/, aondsn anoh 
bOb Dm Haba tat Ibnoi mlt vtrhwmit. JSMUektrM (nor Ir.), olganl- 
Ueh In Aaebe Tarwmdebi, wM anf daa bgahnla dca Yarbranmingii- 
pnanaaea ond dan tramlgeDi AnbUek, dan dlaaeo Hrgobnla blotot, hln, 
L B. atau) ganaa Btadt vM dnnih dne Teoarabronat 

Mhar gabraadhla man Mt tk t m dbariianpt Jn dar Bodoutung: 
dmar m Aatki hramot namantlloh dla flhhntdnWnaUw gabrauabtan 
dloaea Woit too Ihnr *1111^811 Noah Hagedarn aabiiab: aDofl 
lab aahr Tleto ran melnan Gadlabtan alqiMwf baba.* Iflno dar- 
■rflgD Anwondnng daa Wortaa kllngt nna hoota aaltaam; denn Jafat 
wild daa Wart aModww In dar ^gel nor anf dla ZoratOning Ton 
Gabtadao, DBrfbm ond Btidtan boogn. — Daa Wort aMmIww 
( andi wfahiih hat nooh andan Badaotongeoj dla abor bier 

nloht In Batnfdit kummen; aa balSt nlmUdh noqb: idaoilw Maav 

adhr Jaafiai ^ B.: daa Gam wlrd gtixdmt Oder rfufolwlwy, Indom oa 
mb Aaebo gekoeht wlr^ oder wU MU ka i ramt a. E am Aiober- 
mlttiroab. JDcr Tod will deo Gebranah dar PaabiBabtaatt bahali8D« 
ar M t dHri onaer Hiopt mlt Hodar -ana dar Graft* (GQnthai). .Dla 
Uabam Btatna Ui^tportaQ aohon, nnd wir, obna n badenk^ jdafl 
wlr abarmala etna Pmaa tot nna batten, frafa. dla Gdkhr flbontandon 
an baba, kamen mlt dor nooh riaaalndan Aaoha am Folio dee 
EogBla an, HlUa nnd Bdholtarn ganngam thgMur^ (— ndt Aaohn 
HbaraotaflUat: Goaflia, BaL Balao. Hompalaohe Anag U, 184). 

^MnoMoi ataht anah In dar Badaotnng: ofn Qewi^, oln Gaaobflls 
lmkwum\ in dleaam Sbine kthnian die bbrigon WBrtor nleht atataon, 
L E Wlr habn goatani ehi UotnaB Fooarwertc nkg^rmtuik Vtrhraum 
bat uah dio Bedaubing: idoh dnrob Brennan rariotsoa. i. E alah 
die FIngar, die Hand, dla Pfllla wmirmtim\ «mb In bOdUebam Stn^: 
Blob dra Ibind wtrirtmm (d. L roriant aaln, onTonriahttg redan). 
.Daa win mlr aablar das Hara vmiraum^ CGotdbo, Fuat 1, 1). 
Dfteaa Badontnng kOnnn die Abrigan Aoadraeke nlabt baban, ebanso 
nloht den Gfaui, dan Mrdnaiaai nooh habn kann: dorob Bonnan- 
bnmd brlnnen odor gdniont wadan, a. E die Soane, die See- 
loft; dla Bertfufi hat mloh i^mi nrAnam^ da blat abar gabOrig awr- 
UmatL 
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A. Kta Amt vMaiBgta*. Befaun AAMhleA 

bAhua*. Belme 1hitl«iwnig ndmua*. 



fl mnnlnmn |gt dlB Bodfiutang: Mff diMm /MwA «Ar 
tvhMAMEr amf tfg^ Wamek a m M An Sdam jiM/eJ mkmtm 
^irlobt Boblflohthln dl6 aagogobono Badontung ftiM mid wlrd boBondan 
bol mlllUiiMbon Penonon gsbnuioht; idae Adbowv ae ^ m m ho bt 
oft horvor, dnA nilt dam AuMoholdon oIdo vHDconmiono Bahohuig 
AOB drtokimd wardendon VortiUlDtauii Torimnden & B. eln 
Idlnlatari dor otoh mlt der VoUBTOrintmig In Wldonpruah fOhlt, 
atmmt tdat SaHaamag. Bia Aad^ dm dm Sidk ^aiaiigm 

aa{(t moil muTi irenn oi oJoh nm hobo Amtwr hondolt (■• B. odn 
Piiildent 1*gt sda Ami a M r), baoondon bol n n ob h i ngi g o p Pononen, 
s. B. elp EDolg logt die Krone, dlo R^anmg aieden .Morgontha 
T. Ptnna hiUe gam Ibro Stattbiltonohoft aMm:fd 0 gi* (BehlUor, 
Abl d. Nledoii). AUatdm ngt mu gewOhnlloh Ton nledrlgan 
Dlanoton; eln EDotor nnd Tonehntber dmdd sb, venn or oeliien 
Dlenat niohi mahr Torwolton kun. Uu eln Amt aWiV) nnd 
■mMii iaidd den Dlenot ak (odor qaHUort don Obmit, irle mu wohl 
unTi , iber Tronlgor gnA dofOr eogt). Akdaahm In dieeo m BInne 
tai In dor Boffil IntnudUr nnd dorf nlobt mlt dnm nnter Nr. fl 
bohuddtu InuUtren aU m dtm (Jonmnd ibduku) TerweehooU 
irorden. Unoere Umloehini Dlohtor doe Toilgan Jolirfanndorta ge- 
bimoflhton rf/tnlm uoh noeh bel hohon Wdrdon (ju oprioht BehlUor 
s. B. TOQ der AUaalauig Wflhotane Ton Onmlon, tod etner gKron- 
Abf. d. NladerL); doeh dleoar Oebruoh dee Wortee 
IBngt u in TomUen nnd hOehotone nooh In alton fbnnel- 
hilton Weodnngim fort, i. B.: .Dor KOntg Mdt in Q nn et on lobioi 
Sohnee ed." 


A* AlMataen* SoMme'i BnUaHen*. T« 

lehiam Amto oiAlBda^ 




JUMm (dgentllah mlt Duk fOr golotatato Dlaniito Tsnb- 
odor fOr vdten Dleniie dukon) heU^ Jornud mgm 
unrarubnldflliBr Uhtuj^ebkett ^ gMt m odar mMs 
J flDuM VQgen begangNior Fehler odor Von^gohon Nln Amt nohi^. 
.Udnkm wnrde nnprfln^oh (obonao wle — dom Hem 

Dfanatj —) mlt dm Dsttr TorbandeD: oSm nWiaiw, 

d. tu Uun ram Aboohlodo danken; oi trnrdo l B. bol LelehonbogliV' 
nlraon dom Yomtorboiion and nooh Im 16. Jahrtrazulart 

nmnto "t» dlo Lotohanndo ftnt nuh dom 17. Jifar- 

hnndort tnt dor AkkaratlT an dlo BtoDe doo Dottra, and mu 
MftB non atett wMmim ngolmUlg: oSw, A* aWaalw. 
jUdtuhM boaloht aloh nor of DlaiiBts and Dlonatlolatan^n, nlobl 
Bof Amtar and Wdrdim. Mtr^w hobi du Umatud, d^ dor 
BaiMahnng doi Amtea elno AndMHv In ds' UttontHohoo Bhra 
Tartmndu lat^ nodh aohlrfer horror do MMhw. Aktrimm lot In dor 
Urnffugaopmohe and gowahnUehen Prou flbUoher, mhitMn (otnen 
ia Jmia entOBtran) gehiht dar gewflUlurau Bpnahe an. sRln folor* 
llohor Bpniah dor Nation miattf den lYnmnm Ar TXmiMr* (BobOloTp 
Gouhl^to doa AhJhllo dor Maderiandoy BnloUuni^ Bhi Boldatt der 
wiaht mehr dlonu kann, wM ober idut Naoh 

Vonaodong elnea Bnoa mrdoo die AibeUar ai^prftalr. demand 
ram Dlenata. ana dom DIanate odor aetnoo DlonatM Adbaar, aagt 
mu rnfiflgUoht irenn man dahol die BaMong ana lAaUg wordander 
Bnaehrlnknig betonu vUl, i. E SUaran, Trappen irardoo tMtUam, 
die Bohfllar alnoF Anatalt werdm rrtfiwiw^ iram die Forion lia> 
glnnan now. demand ewa a iam Amit mAM m hat dlooolbo Nebm- 
bedoalnngp nor lot eo aln nooh gawlhltarer Anadniok^ dor bononden 
dann aagewendat wM, wenn dlo ttitlaarang In VdHu Btren ge- 
eahlaht BnAmm kann dagagu raoh ron anfnhrllhger Bitfanrang 
ana elnom Amta gabmoaht rreidai, i. E dor dher etaar Veranlnnang 
ertappte KaialaraF wnrda aobrt oitfaoiav. 

7. Ahdankfii^ Tenbsdiladeii*. AhMhled gaben, srtaQea*. 

Ahlohnen^ 


1) fm ihiat u i(flf oaUi l^aMdaWi 4 aadanriOI hOk 4} Pit* afeaaa> 



VtfwhiAMm and Markkd gMAoi olnd dlo aUgamobialnn Aoa* 
drAakn; dooh lot Mukkd jfidap flknillobari gowlflhllgor, ala eiinal 
■ nW od fi r, a. E aln g o melPB r Boldat rrlrd evnriwIMNl dnan OJlbder 
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wlrd dv Aktkkifigtimi nun ilk dor Welt, den luatera Jktckkdmt* 
Mtikkd aiatim gilt gswflhnUoh Ton ertMtanm, ehrenToUem Abaefaled, 
wlhnod Jhck/td gdm nnd wtrwkfJMm nm jedem, enoh tod nn- 
erwOneahtsm nnd nnfralwllllgaai Abeohlode gabreaebt in*den< Der 
Kflnlg trklUt dem Qenenl den artMtanen AMUd; dirni nxuinrer* 
Handiobnelitflr wnrde tanwog dor AktUei itgtkm; dor 
nngetrsno Dlsner imrde ohno waUarei cvaJacAMStf. M dnk m beidfiht 
■IcA baaondeti aid oln OffontUohoi Amt Oder aid AflhnUlehe DIenata, 
doeh wild ea, namentUah ireinn die Bodontongytor wtikn Dlmk dtmkm 
In denYardei^gnmd MU, enoh In andoron VerfaHtolaMui gobmofllit, a. B. 
eln i^iTwfaoifcr liebhete. Aktkmti heUt, Jemand dnroh Annahlon 
dea bednngentn Lohnoa aUo reehtllohon AjurprOohe anf die blaherige 
Btefliing nehmons dloMr Anadniek boaelehnot die LOenng olnea vfUllg 
tofiertlahon (hloA gcechlfUJohan) YeriiBfailaena; wlrd or anf andero Yar- 
blltnlMe angowandt, bot donon anllar den Lohn anoh olno g ew laao 
Danlwnhnld mK abntngen lat, ao mlaobt aloh Ibm dlo Bodimlmig 
dee blttor YorihshUlohon boL — SSmrellon wM anoh daa Fremdirait 
At u krm (qiltlat nnd UaL eumn, Anna, oaner, aorbredien, enbiwel- 
aehlagsiO angewendol; ea irlrd nor von Beam tan, namenUleh nm 
OIDileren nnd MflJtflipomonan gefaranoht nnd beadohnet ateta nine 
Aml80iitaefaRni& die fadblgB elner groben YemaohllBBlgnng der 
Amtapfllahten odor elnea Yorgehona orfolgt: elna aehfanplUoha Bot- 
hebang rom Amte. 


a Abendeuen^ Alwmimahliqtt*. Abendmalil*. AbenArft*. 



JtakiuMtM (anoh Nukimmt namontllbh In BOddentaohlan^ lat 
Obortuopt dto labde Mablaelt doa Tages. aDaa MMtk ndt dam 
MUkgmmm rortrfndan nnd ao dlnaea dnroh ^ V t^ mhrk daa A km i 
tom anknOpdon* (Qoottae). Ak m im k l lat Ttin alien AnadrOolnn dor 
«>*»*»%** nnd beaalohnet eto Ibloiileliai ^tfa»/inni, an dam YlelB Per- 
Bonon taflnehmen; gogomrlrtig dlont dleaea WoH anoh Naohlr 
mahl) fiut nnr inr Boaelehnuiig dee ivelLsn Rakininenhia der 
Pfotaotanten. In die LAqIib, die dadivoh entatandon lat| hat aleh 
iddiiF daa fjraoiflalBelie t tkftr oingodribigt, daa gngenwMg Jedoeh 
oiAmdlahonrQlae oA dnroh daa elnlluha Jkmdeum endat in nrvdan 
]ril^ ifolehM Wor^ da die KSroho die maprOn^Johe Bamdohmmg 
IQr ddi in Anopnidh nlmmlt reoht vohl anA mr Benennnng elnao 
Qaatanahke nr Abendaoit Torwondet werden mag. A kmdm Mdt 
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JJbcubRMn 


0. 


dflo Umfltiiid borvor* difl iloli du la dmwlboii iieii 

irledarliolt; dooh lit dleno BaMtohming, ila fa huag, In njisoror 95olt 
ironic mUlebt obwdbl ate odLor Ulngti ila MmiStaeM. 
fljgHTiUiflh olnflwhao and gnrlngoo Akada/mt lot dor bofwholdiitiHUi 
Anadnmk imd wJrd iragon Mbor Etne mli Yortlobo gobiwiohi — 
Hn Abendinm. du bflwdon rotohlloho and leokaro QonQau luiil 
gowflbnHoh uoh Daftllehu Geprfnge bletflt, helSt oin Akutitdkmth 
dor mm M migdaff wlrd, ireon dibd dla Gfnto lohnuiaiond umi 
seehnd akih and angobandon bowogom So bowholdonoB untl 
diribahu Abondaum no^ mm looh irohl olnen 
(bnhtt tannmt bar tod mbd. mikm, obd. MIbiui, d. L dgonUlnh 
d tk(0m, eannd odor Unbind gnidn^, ipolionO Vie mm tmt^' 
«Ieb wffl ent oIn pur Mam n mir nehmon,* so mgt nuui gin 
irlhltar: .leh bat Ihn, etaun JM(fl (alnen Vorgm-, Abond-i NmliU 
ImbU) dnmnabman.* — In dbeiliigenar Bedeoiong wimlon nuoh 
die 'Vbftor 7M and 710/ mr Ba^ebnnng efaior Ifalibielt Tur- 
vandal So aagt mu: Za Tiack gebenj vtr nllin bofan MatitiaeJk 
odm bel dor MmHafd, AktaM^ boiBlohnet oin reloblloboa Ifnhl, 
Akm UU A eln otnlkaheim .Am Aide door rolobUahon 
(Qoethd. ZvlaahmifflXvm^iflSO^|ai^^ 

MHkgtimk0^ MUkgmkmamt MUkjptluk and boatobnn 

dleaelben Untfraebleda. Ui^ Pk^rkvi Toratiht man eloim ImMU, 
dar iwlaohan dmn Iflttag- and Abonduun dogenommen vird. In 
manobm Qegenden Boohonia haUt du YuporbEot JkMar Akmd. In 
Bajani DnfMnt, In Oatarraloh dlo /mat odar Jmum (ana Odiu 
■ fllewlaobao), algnnflloh: lUttagfarot; dleie Bedenlnng bat dor Anu- 
drnak aneb nooh In nrol and Kantam vo /am nuih aovlo] wlu 
anfmn belli In dar Bofavali aagt mim: kdf (d. i m Yohikm*, 
TO^para) euen (antatandan au lal, ItaJ. die MonSndi, du Uardiid 
— Yaapertno^ YgL Bandera. Vb, deoiaob. Sju n. 


A Abfiiiteufr^. 


BagdiMlielt*. Sratgnla*. 
Toigaag*. ZnflOl*. 


YorlUlS 



etmu. wu dab In dor Ubnaohon- 
"^fiP****" MmanUld. dwn. *onr 
m wHHgf maa kaamam m, Bbbe and Bo^ dn UigdweUori dii 
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Brdbeben rind Qoetfae naant Begeboohjotten ^dlo- 

Jeidgen lulhUeiidfin JSniiMim, die moh. don ndiMten Mensrium on 
uhdttani, arina Anf m arin M ikali emgan Tmd, iveim aio Tordbar rind, 
d(a Vnnwb In Ihm balebon, m orlbtaieii, wcSuBt so otwae dooh irohl 
konunan mOobte.” iBrei(fMbr (elg. i&dngnk, wie nooh b^ 

■obon eelt dem 16. JahAiindirfc JSnripMEr gei^^ tou ohd. i rm t gtm 
. Tor die Angen etrilen, salgen) tek dMienpfc bUm, wa In dlo ]fr- 
Bohelniing tr^ wee ivlid; men kun irobl TOn olnor 

AnJUm fhifttmki/ff nieht aber Ton rinem d m Um Ene(giifi eproohiui. 
•Dm Unsoltzig^Ueliek | hlor irlrd'e JEra(riiA* (Ooetho, Fsoet IT, BohluB). 
Kwywigr bri)t dee aJlmAhllaho rich BntwlakBln elnaa HrolgnlKHiM 
borroF. Vmfatt boaolehnot dae pUttrilohe Horalntroten oinae aolebon, 
wodiirah dor nhige Gang nnaorer TriJ^draift nntarbroahan vinl; 
daher nieht aelten dlo Nebenbedeotiing doa Hhidemden, doa Uii* 
angenofamoii In dam Worte mlk dnrehUlngt Aneh Mgt rioh th 
Kn^WT gewdhnllflb 'ontor rinielnen Peraonen odor In efaiiolnoii 
Goaollealiaflikreleen an; dnnh alnen nnongendlunon VtrfM kiuin 
I. E eln Past g e aUhrt warden. Blnon eriohon PbrfBil^ der ontwodor 
in nnangenohnur odor arfarilsnidar WoIm den Yerianf iigend elnor 
Handtnng nntarbiieht, nonnt man olnen Zmhek^tt, i. E .Bel dim 
Forie erelgiiote rioh rin atBiendar ^ lehrie BeCdhetagH- 

ritnng w^o dnrah efarum oriioUandon SBmkickatftiU nntertmoboXL* 
HkoBg gehraneht man fOr rinen eoUdian ZmMmifBU aaoh daa 
Pram ^ o rt dooh wtrd iSriwrif nanioiit]l 0 h tm lathetiNhoii 

Slnno fttr idnoUge .WlneahlahHel gobnaibhli, die don Gang dor Haiid- 
Inng In olnem Bpoa odor Duma nnMveoben imd kel^ wesont- 
liobon BeetandtaH der botrefEondan Diobtiing bOden. Dm alnfanhti 
Wort Mf baaeiebnet Irnmer elnen etnirinon Umeohwang, der In 
alnem beaUmmten ftuignia an Mtt. imd dlent daher namantlloh 
don Jnriafan nnd Anloa nr Dnammng obmelDeF beetfamnior llr- 
elgnloae, die elner beattimntan Gattnng Ton Yarbroriian odor Rhuik- 
holtm ngehBnm, l E dlonor fnunhmidlobitabl let ilar endo JkU 
dlaaor Ait In nneorer Btadt; henta rind bel nne dirii GholorViAIr 
Toigekomman; eln fait e r o M an tar, Bebaamor, moifcirtlrdlgBr, Boblfazunar, 
bodentendnr, wlobtilgVi Teretnaatter, beeondanr JML Dann winl 
dM VoK Arif abor flberimpt oneh ton Jadm andem AelgnliM 
gebranobti dm ala BelapM fllr elno gann Gattong dlanl, l E In 
imarer Naebbaivtadt bat aleh eln BoifilMr Arif ngetiegen, rin Uncdlloli** 
yug; ein mxSa^ eln Arif dar Not (Uer Mil sebon die Badoutoiig 
dar liige, der Bedlngnng In den Yoidargnmd) new. YaraUet let 
ds Qbhantnob dee Fromdwortaa Ohudt |n dlaaem GQnne. Nooh G<;^ethe 
angt(Fknri]): aDerCkjwmariitmlehlaahen.* Erida 1*^ dm Fromd- 
Ckwr fai «H***w» Shine nloht nefar flhllahi aa dlont .nor noob 




IS 


jllNBitnun. 




nr Boetehmuig dar gnunmatladhen FUlo. In don AwdrOokiiii; 
inf alio iWb; fb don In alien J9Um beriUut aloh daa Wort 
A// ndfc Za^all nnd deniat dlo vlelfBoli woohaolnden ZaflUe, din 
TanttUodenon Lebanilagon aa« In die wir geimton kflnnen. Id 
dlewm Binna gebnouhfc man a;^ daa Pramdirart AwMIMfi; daa 
Jadooh ftMt Immar dnroh Z/tfM Tordooinohi vurdon kaan« & E 
Mn maB alia BHakmUHUm (d. L mfli^ahan FlUo, Snllllo) tna 
Ange ftunan. RmbrnH UU lot otn lat Wort, daa ont In nnoarm 
Jahriumdart ala PramdwDit bal nno elngodnmgan lat; daa alab* 
aahnta Jahriumdart kannta nnr daa AdTortihun oMnAwAtar. oln Wort, 
daa I. & In Oaq^ von Bttalen ZeUangfr-Ltui nnd Null lOM, aofwlo 
In Spanndan i la modO'Spnuiha dOT Oeoloohan 17S7 nnd 17SH 
Yornnunt, nihraid Im 1& JahriL daa A41akttTiim cmbn i l (ana fri, 
dTantml) ala Frendwoit bal nna In Qobnnoh kam. JSa/a/f wolat 
onl daa UnaheInhtHnhe nnd UnTorimrgooohaDe bin. Ak ut tmr (ron 
mhdL iTonUuns ana frt, aTontnro, mlUoDai adrocitiini, an mlt 
adnmlro, aldh erBd|niaiO lat aln nngewtUmllohea, boaondon von Oo- 
lUmn bOigloUetaB BMgnla ~ Bfcvu Qaaehohonaa aohloahtbin bolfit 
aaah GmkAwk^ vtlinmd man alna Ridhe von QnaohnhnlaMai, aowlo 
anoh dan Baii^ darObor edna GMUtk nannt. Dar Anadmek 
ooideMr maint vofiflgllah ocdaho Bagebonholton, dla an Peanaonon In 
Baeriafanng atohen, i. E: Daa lit alno iflhHmmo, alne dnmma CV* 
xdWdMr, dla mlr da paariart lat^ n. Ihnl. Hhi AnwMt lat aowohl dan, 
ma aloh bogaben hat^ ala anoh die nUgkalt daa fflohlnybann. 
Bhi ahianlnoi BMgnlo, daa etnom vrldordV^ nannt man aln ^ 
jnr»fr. Dnroh J J ifiira fr wlrd aloo fanmer dlo Berinhnng anf alna 
Pa tn on bamngBhoban. Anoh daa Wort daa don Naeh< 

dmak darenf lagl« dafl elnam etwaa honimt vor; dooh 

tat aa nnr gam varatniaU bal Dlohtam in flnden. B^nk gohdrt 
n dam Yartnm Ji0iAnM, d. L olganttlah: alna Qofbhr fflroblon, dann 
dbttfaanpt: baCOrohtan, Do aorgnla began, riaUaitXL B^pkmk hat 
alao nraprflngllBh die Nebanbedantong dor Qehhr nnd dann dor 
fiafOrahtang odor Beaoignla, qpitar obar dboriumpt dlo Bodontnng 
rtnne nna wldariUirandan Endgrrina. Waa fan Laofa eliiaa Br* 
algnliaaa vorankomman pllegtt VDrkpmm u i t geniumL Bo oinieht 
man von doo olniolnon F^ritmimr/um bal elnam Qrdbaban, bd oinor 
Obenuslnrammnnit Panomlmiit naw. Goethe apriaht von don 
,gaw<nuillehon HBnflg ventaht man ober nnlar 

yitrkmamiM eiben nnhabaaman Vorgug; nanumtUoh In dor Arabh 
fObnuig Jamandea n. IhnL, vrla mao Ja anoh aohloehiweg aagt: 

mlr nnr Ja nlehta vor knuun tl* (wondt man malnl: nlahla 
Pfllohtwldrigaa, Unongnielime^ Der Beamte winda wagon ver- 
aehlodenar Krrtw—afrw anUoaaeiL 
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10. Abaitenorllek^ BaTfatm*. BondorbaH. AnffidlendS 



Sd/mm (olgenUlahf mt atUm MniMMiO W dai, mui Ton dom 
gowflhnlbdi WafaTgaaaimiiaiiQa abiraleht und nni franubrUg, 

oft imefiuriloh onobaliit: i. E sin td/maid' Uataidh, sin js ffiw w 
Osbsran. ^iUsamtr BUmmsn wnndanomra Klnoj^ ) Tonilmmt mu 
oil tsoM wfaion dflotsm Zwsigsn" (BohlDer, JnngEru ProL ^ .Dsl 
Ifmsehen da^enlgs nooli in kflnnsn gboben, irns lie gokonnt 
hiboD, lit nattilloh gsnng; dnH udero in TormOgon ^Irabon, mn 
lie nlo Tonnoohton, Ist woU mUmv, iboF nloht solten* (Goettao, 
8pr. L Pr. 871). lit dm, wu Ton laliiar Umgrinmg lUih 

enbuhlsdu sbhsbt nnd dsdarah /AWKel nnd gmmHnm nnien Anf- 
jDotamkBlt anf iloh lookt, l E sins Anobobinng; e(n 

Gmiuioh, sin Bonshmnn, oft mil dsr Nobeo- 

'bedontnn^ did os iwNHifBiwIp Urikri, atrldaL Saaiwdmr heUfc iIlQai 
WM Ton dom Cbllohu, HatgrinBobbaif KonrontlonrilDn dnnh ■dns 
Sfonaii aigitmitri ondhelnt nnd dibsr Baframden, oft IflBbflHgnng 
onsglt 1 . E sine aam M an Antwori^ elno mad viart Tmoht nnw. 
jidmimtHkk gsht uTdok inf mlUdboshd. dami fan t d. L Abu- 
taner, dns nmikwllidlgo, wnndortMro, melit mlt Qohliren tot- 
knflpfta BogobenhoUk dlo etasm Wtor nntorwogi bogognoto, tou 
te a a aa i a r tt TnlUnlinL a d Ma h i ra t Ton dem Vflrtnmi a ^ia dr t, ileh ar- 
elgnon; os beuldhnet elnen hflhvon Grid das UngowAhnllshSin, 
dsr u du Ungonlmta gren ri t mtt dan Nsbanbofl^ dsa Un- 
gimhllnhan, knn iDsi. iru olgulUbh In dls WdU dor Btnblldnng 
in Tsnrdoon 1st; sJfiyUiirBn* lit & E HolMda QsMhrsl. wdshso 
BO Mark vsr, did Dm damn da Hila Miplateta. — Dss Pnund- 
wort Umrr (ins fn. AAhtvTi Ton bsiklOoh: diarra, dsr But; dinns 
onistud dor ^snlaoho Btgeonimo Fharra, du Bbtlgs, nnd ipu. 
Mfra, taptu. honliaftk latahtlg, hsnlleh; dan Prsuosai kunon 
dls tqiihnn btrtlgsn Bpanlu aoltaam nnd wnndoiUah toi) bonlahnat 
dai AJiBonderllsho nnd flullMinn, dai Ino Ungonhnta nnd Fntua- 
haflo DbugohL Dia Fremdwoii Mur Mtt salt lOM In nnsoru 
Bpraaho od, aunt bal TTumaatoa, Blttanlahn E 4A0. Ahnllsha 
Badaatnng hibsn dlo Framdvdrta: nnd das dontaoha 

■MN!nafll4 Bafatk hddt daa SoUamo, aoten sa goanhmutdoi odu 
Tsnahroban lat» pamn aafoni oa Tatohrt laL (dgs aUloh 

Putti^ in nladudanlMh nadiadai, d. h. ranoiisu, Tarwhmi, in 
nlsdad. ifadaa^ d. L ilolua. gahMc^ lit Bin nor tn du gswOhnllalun 
Umgangaipidha DbUaliu Kn^tuadndk, du etwia R al tn a ina i ala 
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jmaeri, vehlnht, TMtehrt odor Tondhnben boMlohneL Anoh 
rwTt fimMittik, JMm imd grwiak flohAren Uoriur. JKgr (ins Non- 
hpoMiwtiflho Bu don FrudMiohon etn^odninffni, fhL nmOi boII»d. 
laL nnu) boalidmot du SoUeno inglel^ ok etwai KotUiBraii. nnd 
etnon Bottoiieii imd kMtbaren Gogmutand nennt nuu dahor olna 
JitrHU. Belqrtflto; Doi lotetWM giaiAyw^ d. It SoUoiuib, 

OP miobi akdi nv*, d. h. or UOt oloh lelton oobon, domlt mIdo QobqII- 
Bohaft vm ao kMtbanr oroohaliit und onehnt odor TonnUlt wtnL 
jRtowUriftrt bedontai: Dor Art nnd Volao efauia gnmdB, 

d. L ohMo Koowdioti, doMon HnUldiiiigibrBft oelnoo Ymbind und 
wfaie EUnno behamoht, bo dal er die Dlnge nloht bo nlnu&fc, vio 
■ie wtrldiah ofaidi Baodam bloioD HfangoiipliiBtaii (ygl. 

AitOtel lOifl). Dbb Wort irtrd aowohl too Ponimini, aln aueh von 
Dlngeo gobmuhL In latteom BLnne bedeotet aa: In dborMubonur 
Wete von dan CbUeban abvelebaQd, bo dal dor Laoiio und WUlbflr 
bh vial BpibLriiiin gabiHBen lot, & E tod PoraoDon: oln phantulJBBbur 
Mmeoh, d. L aln SabvSniiar, oine phantMtlaoho Ait Blob ni kleldou. 
Blob phantaatlwdi aohmUakan ubw.; von Dlngeo: eln phentailiHah 
aniliepqtitaB SOnmiBr, oln pbantaattBohor Anmg, i^taBttfWlu) 
2akihniingBn« Qarita naw. Immor Ilegt dam /VDaMMaa dor flo- 
danke dan lannanhaftap und BobwArmerlwsboo in Gmndo. jSk/im 
iat du F^ramdwoii fir (laL anrloBua, link oorioiix), lot 

abu In dor atgonUlohiui Reriiwitnng Tenllati hBehitaDB du Bub- 
atanttriim: olne AEknMil/ko^^ In dor Umganganpraoho 

Jadooh lit ea mlt dan NebanbagiUfB doa JEmbektit noob gM« go- 
Mndbllah, b. E etna Jk/rim Gaoeblobta, d. 1. able Tn ai. w flnl lgo und 
kapj aaba QaanhWita; aln A o n fa w r Kaua, d. L oln markwflrdlger nnd 
k n ml B ahar kf onan h . Du IM dankfi d. b. ea Iat iimi laahon naw. 
Dar ittriorta Anadraak tod allon let |wM (ana bx gratoaquo, 
E grottOBoo, von OnUtf m mirda biuiI(M Ton den phantBaUHoboa 
BUdom gobnoobt, die man In dan Grvttmt d. 1. In don TrQmmoni 
dea Palutu dea lUni In Bom Han nannlo (rrartiriMB 

Tnndartldhe fiDdwaAa, In danan Tlotv und Monaohongofitaltoin mlt 
a abi a n i ftn Anbaakan umaohhingHn dnroholnaadcignnilBehi wnranp 
nnd beuliduiata namantHnh Tbw, dla bcito BalkiU ungoboni^oha, 
knmlaabB ^jrDnga aoafDbitanp ala Gnia/Ukmr. Hlorron Ewolglo 
aloh dla Hbaringnie Bedantong doa AiiycdcUTB giMtol ab, und man 
DBnnt /ratal nine DaratoUmift bal dar ^ BoUttmaton und muKlor* 
Ikbito Oodankan* und QoUaaapraiige an^ganUni wordoni x E: 
DIeu Abhandhmg glbt abia jpntfttki ZtunmnumataDnng dnr Tfu^ 
uhlad a n artlgrien lUnaban; dlaaaB Bfld aalgt ohm wahrbaft rrwtalg 
bOaahinig du Aiban uaw. Dgtau be^not /ratal dJT^ 
SBOdnar Ibarbanpt dao Bnparlatt? du Bdlbaman und Ungoheoer- 
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Itohen, L E: Dor YorCuMr Migt dno wibriiBit grwimh UntoantnlH 
In don Wirniwiten wlnar WloiraMhift. 

11. Ab6F, ilwniial^ modmuli^ Tneiar, 

Yoa Henan, nft neiie*. 



AImTi Tenrandt mil mfttr, lutta wohl nnprfliiglliih die BedonUiDfC 
Hhon hn AlthoohdeofaMhen mr du Wort teUe AdTorfahnn In 
darBodentaing mMtr, «mI Mle Eoii|jiiJ^ mlt darBedenbuig 
dee Gegeneefaoe. Ale Kdq|iiiikUonen Mmurn wMr, wMtnm, mt 
eMm, eH(ft evM^ e Junw i A’, m dimk nloht gebmneht worden. Hler 
knmmt demneoh elwr ntur in idYerblolkr Bedenfamg In Betraeht. Mo", 
§knkUt (altmtfliolloh: efctr—^ rndbaoh wdgetD. elne hlofle Wledor* 
hohmg iOi 1 . E er hit mleh ^hrmtli gewdilagm. Mtrt du bol 
Luther noeh hJftatlg yortmiimt (k. E aimd shr tlber eln Elelnn." 
Job. 10, 10; Yf^L L Mbe. 88, 4. PUL 4, 10 uew.), lit gegenvlittg 
Tendtet; nnr noeh bel Dtehtom kamiit ei hler nnd da vor (l E 
.Uiid Mhr naoh lllnfhnndert JahrOn* neir. BAokertl lenit vtnl 
oe hlofl noeh In 'Wladarfaetniigen gebraoelitk a E Aoh nnd eAr 
Aehl teneond nnd eJw* tneend (ko nameDtUeh Goethe, i, Grtnuiu 
Wb^i eier nnd abanuJi, mn elne Pfllle Ton Formen odor 

llmAnngen aniadonten. Ahrwuit (elg. aber [noeh] elnmal) let an 
die Btallo du alUm elrr getret e n, lehon bet Lothu flbenrlegt eg. 
AMnr/r bodenlet duealbe, nor hebt u du Aide der Handhing 
benror, eo i. E befan YlTibnilen; Hboh -- nnd elar i/f hobhl ~ 
nnd mekmab (-• inm lehrtm Male) hoehl fFkitr beaolohnot, inlor 
dar 'W1edartiolnn& oil aneh die VtrgtUmig dar antan Handtong 
dnnh dno gloldhe, & E •Weloher (Juni) nloht wleder eohlng, da 
or goaohligon wa^* odor die XMbkr elner Bovegnng an dan 
Anagugaponkt, a. E .Den Jtlntftng bringi katnu eaMr* (Sohlllflr, 
Der TtaidhaiO* IVkinm lit die Tdlere Form fflr wleder imd wlrd 
all iltflnrttmiinhaa Woi melit nor nooh In fetorileher, gahobener 
Rode angowandt. Yon neneni (an^ tmaj beutelmet die Wleder- 
Imtnng ntoh elner Untarinedhnng (ngleleh mlt omonlen ErlfteiOi 
I. E .MOlr Mf' banet ilbh Harimlu' Stadt* (BohRler, FampkiJl nnd 
Harimlaonm). 

If. Ahendtelg^. Walunrttrig*. 
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fn (yon ipAvm) bndeutefc nn^nflJigneli JSkdM^ FenfMd, Akr- 
nldit irl« Akru^hxiim mui («flberfatolMiiai) gjinbo ont- 

pondetiL ufl mbd. t k wU m (« ohne WUi^ te Wlbi gotat 
Hub lb, Vkmnkni ilni Ihiillolio BOdnng wlo Akgumi^ d. L HU- 
gmit, AkgHit d. i. MJflgott, Dihtiher Qoti^ hiUK diher M«r FmtMd 
nnd M ^ oUa Wort fAr dai gegeirtrlrtilgB CMim, thmmwu^L 
(Qoettio Iflttot In don Xwilon .AlMrwtti nnd Wibrnriti* du onrten 
Wirt von rtoh llbavqiiiigendoiij wUi lb. HdnnumPinl fflbrt 

In Mtoom Dontoohoa WOrtarbnnhn Ak ryfi/urk nnd Akrm/M vd du 
AdrarUnm akr Hrilek; ^ beida inlnrarilQh gnu ondoran UnpnmgB 
—twn- Dooh lit nlidorlliid. oyargoloof, dim nnaer .iktikwk ent- 
q^rlaht, wohl nlolits indarfli iln KubMldimg dai litelnliiolinn Aghir* 
Ak. Bedde AnadrOokB itnd flbrigrai ont ipitmlttQlhoobddiitMh). 
Akm^riiUg Irt do*, welobor tdrioU iprioht nnd hindnU; wUmmHaig 
dagqgnn Irt dnir, deueo Qoirt ton ofaiein UnaCvn Wahn behonnoht 
vM nnd dnr In dloMon Wilino HntnCilloha vibnilnmit odor Toll- 
fartngt Der AkmwMg* wM bolaohfc odar bnmUMdrt dor WriU- 
wkiii gainrahtrt nnd geflohni. Dnnh nUgUn Fknatininif walk- 
wkdg gmmrdoiu Mdmi^n nor knnnbm & E dla InqnlilBon nnd 
din Hnx^roie— TonnlMUiL Im Anuhhifl in Ato wik gBbmnehnn 
Gottw nn^ Platon nlirt M y (d. L ivilmldiiflO nod OonQui nlwr i wi fa', 
n E aknr km Jalucfaimdart ^ GOttu, Heldon nnd Wldiuid). 


II. AbfUl^ Smplmg*. 

S Bmll. rntmUm, UgHifc WiwUi —|-^ -|—ii 

fO wi n n iM , MUg. liitoi ciUwiina a * i ■> nn iiiMi m i imKjwma. 

Akftil Irt die LBnuig Ton dnar Panon odar Baohe, an die 
man dnnh Banda dar FMIt odor dnr PAlohl gafiiauU mr (i. B. 
AlfaU Ton dar ReUghnu yon afaier PartaO, w«ngBtHiih fkat dto 
g fctriiiiha ntnnmig von der raahfanlWgim Obrii^mE 
M dlo gawaUaaoio Anflahinnig (Hriubiing) gegon fagnod woloho 
Bohnakni, aal ea, dai dleu von dar Nator odor von Hanaeban, 
nahfanHlg odar nnraohimlllg; goaotot alnd.' Mon Tmh angan; 
•Dla MIodorlAndar haban aloh gogan FbOlpp E, RZhdg von Bpanlen, 
ngjUn; nnd ala ahu) vnn Ihm aigA^k^t dw die BmpSniDg atnibto 
Uer oiiie gMaaMt LBanng von dam ndhfaniilgan HarrMbarbanao 
an. Gflgon alno nngareolito FnmdharrMhaft Tn^i aloh mijifrar, 
nldhl aber vdo Ihr aMdba. Ebanao Irt eln Anbnbr, dv bloi anf 
AbatoDnng elimlnar ubelrtflndo drlngt, nloht anl odne vfllU^ Bat- 
temmg den HomohartumaoB, olna Jb^tmag, knin AM/» Ober 
^At J ka, JBmrt rt fa * nair. a. Art 160. 
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14. Ahbmm\ ToeSum*. 

j<h. OM^ogF^ 

Deijenige, dor einen flohittUlohan ATifiMti fbubt don 

Inbalt fleiirfban lohfm rcr, den ar nor odnat nnd In elne puiondo 
Form kleidet Dihar gabmuhtdai 'Wovt Ton Qaaohlfta- 

nnMbiBn, ■!■ Wtt»nhitten,ToatBngntDn. PratdkDUfln, Bauheldmniw.. 
irall liter diV Sbdt dem Jkfnmdm tqh indam gagobea irlrd. Vier- 
faam man Tom H ef T oriirf ngan aownfal dea InhidtM ok dor 
Fonn oinei Werkaa. Bin Bonan trird 


15. iSiftimn, loaftnam^ Atadhlaf fiii« iMUhleSan*. 

3 V* In et, Itah ftwK hMvfcim. 

Un^it, AmI oft BMiqHw fa Hwrw «pfti7> 

lat <ter aUgemalpo Anadniok nnd wlrd bed Jedar Art 
TOD SebiaBwalfon gebreQoht. i. E oin Bogen, oino AmlmiBtk kno 
WlDdbDohae, dno FUnta wM irM nnr Ton 

alDon Gom^ gnagl, Nd dmn dnnh dla BnUndnng doa Putran 
die Iftdang barraagaMoben irtad. D« loMa Audmak tel dor alnn- 
Hoh krtiUgara, ar habt dan Faoartdite nnd don Snail herror, ft E 
.der fOrahlalloh diChnendn Klaog BaobUaen” (Goottm). 

idMf fj M W tel aUgmalnef ate oa kun dboriil gorngt wardon, 

VO mao a^f te ap y anvondalk uOardam vhd oa abar noob Tom iteM 
manl gobinahl, i. E aln F e iw rw e A a ter ow M i. wo ITIMI MiffOUrUf 
daa nor too Gawabton nnd GoaohUtean gebmiebl vhd. nl^ an- 
wandan kann. Vj^ Art 019. » Kvteehen ad nnd Iw bnalabl d« 
UnlandUad. dafl nd dlo Tdlllgo Trannong tod alnam Gagnnaiando, 
ter dla Balrainng ana elner feim Yeridndnng, dla Prabnadznng Ton 
einani teaUmltnndan Gagan^uda baada h net Waa nl lat, daa tel 
gateennl Ton dam Gaganaiaodo; waa ter tel» dai tel fnd« bawai^ali, 
niahl Timhp an dan Gagenatmd g e faw dL Hlno Latte an elnam 
Stikol lat aJgegingan, d. b. ala iat harantagafUlan nnd gam tod 
dem Biikat gateoonl, ale lat teigQipngant d E oin Nagal odar 
mobron baban "lob gabakort Oder ai^ bmoagatelkm, die lattto 
blogt abar Dodh loaa an dam Btakata. Hina Bohflzia wM adgabandeo 
nnd weggalagt; aln Hnnd wlrd te ^ bnndan (ftm dor E^) nnd 
kaon non fr^ borumtenfan. Dem Ootenganap wmdan die Faaaln 
adgiaimwTTinii. ao dafl ar mm Im (d. L Iran war. Ahc k / ^ flm nnd afl- 
fmitm drflakan auft dafl daa Goadhofl In ^ Fanio gawfUmlioh naah 
oinwn baattmnitan Sale hlnlHegt; nnd h^ftntrm baaalohnan 

nnr dla Bafiratung Tim dar Ladnng; ale dHlakan ana, dafl daa Go* 
wnhr mUhdm wild. Zwlaohan lo aariW(Aw nnd ^c^mm baat^ ^ter- 
adbe Untanabled ipte iwiaeban wbintei^ nnd al^waw. 
■barkark’IiroBi !/!■. teMiiatate. la. iaft fl 
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10 , AbtMim\ Befirledlgem*. 







(wmniiiX 


Mu hit jamud aljuifimi/Mt veu man Ihn lur Annahma door 
AmUalabing beirogu hat, fDr vdaha ar Mine AnaprQelio, dlo er 
miabtab onll^lbt, hingegeD, nCsm er keln Yeriangen mohr 

trlgt, u den andMa n^ elna Fordening m itaUen. ^ holflfc: Hr 
bat iMli mfluen mlt ^nar Elelnlgkalt a tfia im laaaan, wann olnor 
mahr Terlangta; er hat aleh mlt abler Klainigkelt h ^ Ha^ g m laaum,- 
weuu M nloht mefar Teriaiigia. Btatt ahm Mgt mu uoh: 

Mdl wM Maoi DIim iwaita Konitruktian babt die Yer- 

handahi iwlaahai beidm Tailu berrori daaau aohHalUJahea Ihgobnia 
dta AbflnOimg dea dnao ToQba lat Art 17). 


17 . ( 5 ^) ibindaM^ (Bidi) Teij^elehai”, 



Vwgbkkm geaehiefat bel gagenaaitlgBii Anapfldian, die gegen- 
efaiBJider anlgahobeo \rarden, nor bei ebiaetUgOL leb 

mieb mlt flim at g^ka d m halflt: er hat aalnem Ampmaha gagen dno 
Ktaialalstimg enliagt; Idb baba mUb mlt Dnn wm ' ^kkut h^: wlr 
babao nna dibln gaatnlgt, dan Beebtaatrdt entwadar nieht ansdugon 
Oder nloht fvtanaetian; dabel kann anf Jade &Mlidiedatang Tanlabtat 
warden. — Bei M akjadm mnfl mu nntenehaldu iwiaeheo: dtk 
mU ahm aijim im and M wM almaa akfiaiaa, Du latMare badaniot: 
in einar Anffuamift Angalegenhait, Lebenalaga, (Ha elnam wldor* 
atnb^ dflnhoeh ein bettiedlgandaa YeridUnla fln^nn, ohna danWlder- 
qmieh TOIUg n Uoan, n einar Yeritlndlgnng galangen. 


l& ibgebeii^ ibUeflBm*. 


fb w Un , 4tUw. 
ntfHv. 



M Oer ■ngematnare Auadmak end bedootot Oberbaopt 
dmaa mm M gtkaa, Hlar kommt nor die Bodentang; «M«r am dmam 
hti/mmim Ort adar am dm k ittiau m k Farmm gdm In Betnaht, a. B. 
Iflh baba du Bnah Oder den Brief al |p g id w L Akd^fam wM ton 
■dlahen Dtngan gengt, die ahion lor WeitacbefOrdening Oboigoboa 
and Inaofbni utortrut afaidi welahar NebenbagrUf In adgdtm nlebt 
notwnndlg llagL Debar wild uoh akl^fwa gafamah^ wenn mu dnon 
bObaran Qrad ton BoigfUt andentao wm, namentileh bel wlahtlgn 
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fland n n gBn^ %. & Der Bots bringt etne Beuhdnlgang nirtflk, nm 
BbwoIm^ dafl V du BohriftstflAk, dai Geld, dla Wiran rlobUg 

halw. Ogw(BiiiUoha Briato wacdan dngMohri^Nmo 

irvAan d. L mtf dam AnpOogar mmOmt dbagsben. 

19. iligeMiiit*. BnraktriebeB'. 



Ahg^imt (tou dm lUim fdm — Bohanm; du alte Yerbnm «d- 
fih m bodontate gsoM fimltah gehflrt dw WoK r^^/bi/ai 

Bu firui. d. L Uatani) bedontat elf^Uldi dk g tt Mu m i und 

beulohneta entiredar L die ibgoUIrte Muee odar B. den abgei 
■ohOplLm Bohum, den AMt am^ dor weggefworftm wild. Dim 
loWm Bedentong let In dun Toideigniiid goMen (Luther oaint 
I. B, ehtrilnnlge GUeder der Ohrletengemeli^ ei jf t W i rii f Qirietoni 
^olehaam den Ahedheum ds ahrieteidiett), nnd gqgeuwlitlg wtnl 
dee Wort nor In flberingenam Blnne nnd nnr nooh Bor BoBolehnnng 
doi bOehitan Ondee rittMohar Terwurituibolt gebnoeht, l E 
/i /aAw l f BlUilnl* (—AlwohumdflrB&borei:BohlUer,MBriBBtaiutIV,A); 
aig^Amiar ^tabohe; doeh kllogt die Bedentong 1. nodh ndt harain, 
Indm man dabal i^doh an alnen In aDen EAnetan der BoaboU 
dnreb nnd dnnh ToDondatan Uenaehan deoUt der die Boahelt ^leh- 
earn In abgeklirtam, rafftadertam Zoatudo lelgL Neban AkftfAmt 
Icommt andh dan Wort tot. daa ein nooh atlikaiw An^ 

dniak fOr danaelben Bagrttt lal^ a. E .tn ^a^f0lh■fc^ Falaohhelt* 
CAnorfatoh). Prflhar gebnnahta man inoh iAfgmMuwrt In damaelban 
Slnna wla Jetat 0 ^g» /A m f , l E .der eln a ffarAlw d r r Anrogel war" 
(BhnpttolBibnitfO .—VMr fhi HAm wW g lw I nhfUl a gegenwtitlg nnr nooh 
tadahid nnd In dbertraganom Wnw gebiuohl; ea beBelahnet etnoif 
der In ■ii™ Bahehnarolen erfkhrent der dnreh nnd dnreh Uatlg let, 
■WlbreDd H g^Ami mritr dla Bmkati harrnrtiab^ walat dleaer An» 
draek mdfar die ScklmiMt bln, l E eln AwAfriWew r Bnnoho. 
Dahtf A/rtkirMm anoh Yon hannloaen Neefcerrien geibranahl 
wnrdan, nnd man aagt vnn ainem Knahm, d(w bel aolehen Neoterolan 
Llat nnd Behlsohoit lelgt: Ba lat aln Ue|ner ahittkiHdmar Bobo. 
DmrdUridm lat daa aweita Paiila^ ton In aktlTer B(h 

denlnng; mbd. AmtkiHtmt nnaar AirdU n th m, helflt Anelwwarfav, 
it tr Att ra^ mj In Hb arii ngener Bedentong aorlel wlo: gqlatig dnreh- 
drtngen. Bin dnrehMebonar kboaoh lat daher dganfll^aln aoliaher, 
der aOea AiirdAi n^ iurdAafiiAvi Aa/ nnd daher In aHam nm An- 
Ibng Ua n Bode kmtutitri lat; dm Utt apUar nm aelfaat dto Ba- 
rtiinfaing der dnreh BHbhmng nnd Leben gewonnanan IJat nnd 
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BflhlinilurttO On dunJUrMmr Mkf lit afai Mlohar, dor Joden 
Bohhzpfirliikol imd Jodof AflUol, Jlgon mid Hnndm la anUHolion. 
kMUit. JPootOQ aliid AttMrMm (Jetn Pnl, Flegoyihro). 

JMirtJMdtH tormt aooh In pniilfor Bedinitiiiig: Anidrm^ mw 
( ndt dor PH^osltilDa mii fan Iflttalhnnhdtwitnohon) Tnr. i. E gir 
mlt Hot nod otgor dm (il^ d« ddrel (VoofiBl) lit 
(Dor ■ondm wldendift OTI, BT8 — oln mlttalitoniMheo Gedtofat). 
DtUMibo, irti du iktlTB Portfai^ dgrdUHdm nudrOnUt bougl dio 
pMdrlMhe Wandmig: mit dBm JU md m gthtM, Dloso Wondimg Int 
oln ftaaftor. Tnltagnmgot Anndmok fOr (AniOiMw. MB mUm JImmUh 
jilnW M elgontUofa oiii Foofai, dam koln Hniid von tUon, mlt danon 
« goholil ttM, bohntnmmap TanDOohta, In Hborfangonor Bodontang 
oln Monaoh, den nlemmd n dberUitan vanug; dar namaatUofa muh 
bel Mlnflin numfleoh bodmMtohon Untamefamnngen dam Anne doa 
QaMtaaa sn antgohan veifi. Btatt lAr/ialAMai aa^ man anoh dknoh 
fMor; gahrtnnhllnhor latjprrWai (BnaliailfarMi^ PartUp lu ralboiLf) 
CV rMwi helbi namanttlalL herror, dafl iomand tn alien YorkmumilaBan 
doa Lebona arfafaren (tg^ lal taUUMtl) nnd dadnnh aohlan nnd UeUg 
gaworden M. Bo aa^ man: eln geriabenar Bnnohe, eln gorlabaner 
Sando (voA&nidrln dff BllgnnodbfMrmBadjinitangKinl,Knmpu iLlbnl. 
Bteht» denn Jrandr landaefaritlioh, n E fan Hhalnlandn, garadean 
iafiffigtr JMt hur StMtSkf (SntMr bedanJtats 'ron einem, dam nlofat lo 
tranen la^ aagt man him In Draidea: du lot mlr dor radhte JPwwIi). 
glfan HDllimlttel aind J)ttrt kk it kMki B nnd (BftokBrt»l^ 

kaman doa HarM t, SSOX — Du Franidwort n^Jkikii (alfantllah Ton 
Waran gofaranohi: raftfailfliaF Znekar. refllnlertao BnmnOI nsw.) tMi-, 
aeCohnet faboifaanpt du mMvtrleben AnigoUagalta nDdYorffafaiertai und 
man apiioht aon^ ron n^QMenhr BofahiahoE ^ efamm n^bikrtm 
Batnige, OanneratitdiiliBp ala Ton rtrfJMBrtm aonUaaen, Biartam, Ton 
niffiierlam Lnzna n. & Du SiLbolmUT dam let 


SO. Afagoken^. Tortgolun*. 



Weggehoi*. 

n e« tv«r, lami 
nra iBn 



Yon den Adrerblen al^ fui nnd weg tat ad du lUeatn, u lat 
ein alfaBB todogemiazdadhu Wort: aanifcr. g?toah. Anf. laL ab. 
Ton, Tim<VDgs anoh tan Dantawhnn var u n^ tala lu 17. JohiiL 
Pifpoaltlon, dte abar dann In dor Bohriftapraaho daroh mo Torditogi 


^ Yon ohomlaniTiBi YagfagoB, vie Sudan ToranM^ let daa Wort 
nlabt bofgMumnnnL 

^ Baa obordaBUnhedls^.RlBlnatdit Mann nielli In Bedfllmag. 
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wmda. Dooh kommt ei nodh hsota nmndirtHBh, a B. In Bohwiben 
nnd In der Bohwrii, in pri^Kwttkmalflr Bedaotimg tut, i. E m fM 
flfai Apfal Sm nuh fan BtOe In dar 

Bohriftaq^nohe, & B. die FnoU knntat od Drmim lehn ICuk; M 
«# Tt^aigt ffd JUtr', die Wan itaht at tuUt (d. L Ton heote in) nr 
VsCBgnng. In dlaier pri^oiltlnnilm Bedeolnng lit n mlt fart nnd 
Mr nlobt ilnnTennn^ wohl ibir In Miner idmrUilen Be^tnng. 
Dft benlohneft at die LAnuA die fIVennnng nn elnein flanian odv 
me elner YofUndniig mlt andem, a. E dnem Huon daa Fell at- 
dnem Itopfle in Ifonkel atuthgan, elnen Aat att a am , elne 
Kbiohe atji^Mm (rom Banme), olne Bohlette Tom Klelde atre(fim\ 
at Id atganitt (d. L er hat aloh Ton aetnem blaherigen Antenthalti- 
orla getrennt); dor fiHof wlrd atgaetUU, daa Mlddhion a/akt at new. 
‘WIhrad alM at den Naohdraek anf die Mkrig* WydddWaf, die 
goUat wlrd, leg^ hebt laer lodlgHoh die fTm^r rmagi daa PknctHaJadm 
ehiei Gegenataiidei Tim aelnem hlaherigen Btan^^ /art dagegoo 
daa IfWerlM^ai d iig n^ daar AHoMov hemr. Irt elgentlloh 
der Akknaattr dea Bobetanttrea Wag mid lit ana mltteOioehd. am me; 
d. L In don Weft fort, entitandm; aehon Im 10. Jahrtt wnrda nur 
Doeh daa elnfube wq-, aber mlt dm mlttrihflfllid konan Annpemohe: 
wOg gebraneht, die ea aneh Ui beota fan Untoaoliled n dm ga< 
dehnt geapnobenen Bnhatanttnnn Weg baDwhaltaa haL Jkrt 
fcflnmit bn AUhoehdautaehon nooh idotat tdf, aondarn flndet aloh 
ent fan MUtalhoohdaatnhan (nrt) imd gehOrt n mt, aa badentat 
dahor maprilnglloh ao Tlel wto twna irfr, maAkr war, end qiltar hat 
oa dlo allgomeliuiFe Bedantnng der Aitfsnniiig Ton ednem Orta an- 
flanwiwnan. Bed dem jitgatm alao alaht man benonden anf die 
Lflnng elnor Yertlndiing ndt andami bed dem Wtg- nnd J^rtgatm 
abor bloO anf die Antfimong Ton ^em Qrta. 8o man too 
Ptn«™ Behanqtlelor, dff am Bode ednea AnfMttoa dlo BO^ TorilOt, 
er lot ak g a g as g oa. Ton dem Uohlpntiar Ungegan blofl, or tat mv 
gagaagaa} denn dor Bohuaploler elnen ToQ dar aplolanden 

Poaoneo ana. Daher -wlrd anoh atgatam In roehUlehar Bedautong 
gebnneht nnd beUt aladann, ana fagend oinem Yoibaode nntar 
JODniig dor Tmgemdiriebenen Ponnan anaaebelden, i. E der SohtUer 
lit Ton dor Analalt algagaagoi. Ar ^ gatm bedentai wettor TOirMi 
gwhim nnd lat nldht allain dom BMban, MDdera anoh dem ZnrQak- 
gehan ontgagangoaotat, n E .Und brnre, hum, hop, hi^, hop, 
gl^ fari In aanaendem Galopp* (Bflrgor, lioonora). Bo haUK aMaMr 
dM bdahorigo Dtanatrartillfaik Uaeni wagHatm: den Ort ToriaaMU, ao 
difl wan nnn bob Taiohwunden tat; Jt rt da km : itoh an elnen 

andem Ort bageben. Van aUt/ t^am nera daa FeD at (daa FeD 
lit mlt dm Tiara ftet Tertmnden), tber man aUk efaMm Bohimar 




die DbcAb mti (Uer huidaU m ilob. Qm dne loBere YerWndttPg, 
nnd ea ull mir die BtatfermiPg der Daeke, nlobt die Lflnmg der 
YsUndmig herro rg ahoben vndon) Oder Jmt Mu tauin elner 
Bfldrtale den Eopf odor wtipektigwa, elwr nloiiiali kun mu 
hler eegu; firiuktagtM, Jkfhhgm Twwdnhnet die Lfleang nni dor 
Inninn TaiUndiin^ mguMa^ dagogen hebt nnr die BotfiBrnnng 
doe betnffeaden TeiOae borror, lo diifl or mm ToraehWQDden let nnd 
u lelnv bleharlgen StsDe nleht mfibr geeehu irlrd. Bbi Brief 
•wM ai^utk/dd, d. b. na Mfaiflr btaherigu bmlgm ystUndnng mit 
-dem VeitaflUF nnd Abeender gelflai; mir der A been der sdddti den 
Brief akt die Poet befflrdoii den BrieC eber ile ukUd Ihn nleht ed. 
Bin Kind irird uo einer GoeeDeduft too Amehenen Ton don 
9tem w ^ g€ 9dd c idi m konmit hler nnr dmnf nn, defl ae ue der 
Geeellaehilb In die ee ideU gehArik Tenahwlnflet, aber dM Hind 
bflldetB ketnen organjeehen Td dlew Gaullenhrit Bln Solifller 
irird dogagen tod etner Anetalt /migm(k/ddi irtre v blofl mf 
gmddddt BO kflnnte ar nriodeekafano; dee ArMUolw hebt horror, 
de^ or endgUtlg an etaien udern Oi^ & E n aalnu Htera, go- 
Bohlekt iroiden let Bine Pnuibt JBBi ron dam Banma, atn Yolk 
von aalmn Hamoher ad; balda m al irlrd eina famlge, natOrtlobo 
Yorblndimg geUat Bine UntafriohWnnda filU d. h. ala var- 
oohvfaidat von dem Uhtarriohlaplaiie^ ala fUli ant, wami de nfllUg 
alndul nloht abgahaltaa vrlrd; abar etn S^prantdaUar lit ea n aagen: 
Bine UDt«riohtaatnnda>34Br/ff4; veil ala nleht u dam aadmn Ort 
odar In daar tadamdim ^kl a wg ffllLt Well ad anf Innlga Ter- 
blndong hlnvelBt die nnr aohver gelfiat vardan kann, eo ataht oa 
anoh In dar Badentnng: elnem mlt Mflba etwaa nahmon, a. E etnem 
atvaa fdutadmmi aMagta, aMbdoi^ ay ap i rt aMnddoi^ adrinrihi nav. 
Id dleaar Bedaubing Ubman aar nnd fari nleht ^ahm. Anllerdam 
barflhrt dob ad TlaUkah radi mlt Aa>^ i. E etwaa akdam (d^ E 
-etwaa, du mu tdahv gatngan hat, tdadoMtaaoX Jamand aiMwp 
(dL E Bin ou oafaiam Amta utCanien nnd aandt amladrigBa)i aloh 
o d a ntabw (d. E dnroh AibaUn aefaia Mfta vannhiden]) nnr. 
■Btwaa oya / ddha dagagon helflt: dunh Aibatt etnen Tell der 
AibeldlaBt beadtigan. Anbvddte dagageo itaht mir E dem flinnn 
von: fanmar valtar KboUan, E illnam Siima Mnnan ^d nnd w*z 

BL Ihgeulgi^. llBgaiulgt*. 

H obna Nalguiig) lat dsjonlga eohon, dor gegu 
efaio Peraon odor Baaha glalahgflltlg lat; akgmdgit der ahiaii yBdar- 
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wfllan gogBO lie htL Dabor drOokt niigmdgt elneo itlikoreD Q«gai- 
mtM TOD ganelfft au ala mgmtliA War ndr lot, d o Men 

Halgungkiiml^lalflhtargswbuieii, aladleNolgiui^deqlBnlsBii, dar 
inlraJIrMi^litk bal dlaMiniiiuifl nTor dlo AAiM(fMV 

lot koiiiWUsirlllA, dar sregtwtrd, abor m W pr kolnWlUe, 
kabio AMpmft >bar CTwwjpiy* (Qoethe^ Brlsfir. mtt ZaUv n, 91). 

99. A])gMrd]Uter^ AluMradiar, Oeundtor". 

Bofidiifter*. 



Alio Tior Worta baalobnan PoraoDen. cHo mlt wlohUgon Aaf- 
trlgon an hoohgiHtante PviOnlkdikBitan odor Korpamtianen ab- 
goa^okt wordoiL GmmtM mfdon imr tdd Bo^ornugen odor 
Inodoabomo an obenaalotie geaohiokt, i. B. dor dootubo Gasmdk 
jun rnaalaohon Hofa M gt t nUkr bedootot daoMlbe, imr hebt oo 
iMhp doa die Oflaudloahafi AhaahUfcmiiMi harrari a E olii 
goMiHr dao Ealoen; gogonwlrtlg' lot oa In dor Bpmobo dor 
DtplonaUe fast gam dn^ gaia w rtff Tordrlngt wordoa nnd lot fan 
Yanllen bogrUfOn. Unaere Zdt doa naofaon HmHnina gibi gam 
dem kflr ae ron Worto don Yana^ .Aidi, leh hob kaJnw aodora 
Gmni/mt^ (SohUlor, Marin Bt ^ irtrd oA tfolab- 

bodontond gawwWIhr gobnnohtt boaondani boiaiabnot ea abor 
flinon Oeaaodten, dor eln gam bw tl niinlB a tninroaio an olnein an>< 
wtrtlgon Hob ni Torireton hiL Bo gobmuht man dlaaon Ana- 
dr^ L E bet dar PAnia nnd befan p^aUlohan Biob], woU ea aloh 
bol rinv nnarnllanbifft von odor m dlown Mliihton fbot atata nm 
die AMamng gam beatlnimtar PEigm bandol^ i. E dor doataoho 
In Eonotantlnopeli dor tfliUaohOi'der plpatllohe Botaohaftor 
InWIonnaw. Ba/ak^kr hart ohn et dihor ge gun w lrU g elnon hflfagon 
Hang ala Ghpua^. jUgitprM t (Dopntlarta) wordon Ton Knll o glon nnd 
Koiponttonon ala Ihre Verintar an die Bogloniiig odv den Tandoa- 
herm oolfaat ods an anden Kolloglen odor Koipimttoinoa nnr. ge- 
odor -ram Volke ala Vatntar gewlblt, i. E 


91. AbgMflhmaiikt*. Behai*. 



jU^i^kmaekt (onprOni^liili A^okUram: a^f w obia ril, du t tnt 
<jiit fan 17, Jahrfanndst on, -nnd das Wont inirdo non -iflo eln 





Pttrllilp ID obum Vortnun •Mwarttn, d. L don OwobmiA ton 
lloron, betmofatol) bt bUoh, iris oolneo nttflriiolwn angBoofamoD 
niwobnuiok Turicinm tail, jhW BRgfc dasHlbo niir too QoMnboo 
auH, munoDUIflh Ton Blor ood Woln, dlo donh longw Stafaan 
lion nolift Turioraa habon. Im ntoroo Noahoohdonlwh doa 10. and 
17. •lahrhondorlH koiimit auoh daa Wort ^tMikumk Id dor Bo- 
doutuiiK wMikMukeitd tot. In olgnnttlohs Bototong wtrd a0- 
gogenwIrUg Ikit gar lUoht mohr gebmiohtk nun latat 
liofQr rifiH (VaniMaoho /nrir, daa Blob voUalln^ bn Dootaohen ofti- 
gnUlrgori hnL 

In Dborlrngonam Blnno bodonlak rt^fnebMoV daa, iria Mm 
( loHolimauk, Jn oft iwMir don OoBobmoob lirt vnd daa Adnon OoflUil 
vnriotrti, a ii eln ^kgudmatkkr Kbpfpnla; .ao aoUen nna Jonoa 
Buoh imHotainaokhaflt Ja aJ^foMaiwob* (Oootho, Dlohbing n. WahAel^ 
Schal bmololinot allofl, vaa nanumtUoh dnrah Uangal an Gola^ an 
Ui«])rang]ti)lilrall und Vriaeho raUoa iat 9n jnMcrVeisndgan a B. 
lai dn wdolioii, ibw BOliur OnlafloalgirBlt vagen gablldote Uanaohen 
nnbofrlDdlgi IA0t^ Bln Ifnalkatllofc lit aola^ oa am an Oe- 
dankon Ud, on Iat •kgtghmsAtt woQ aa In dw PObning dor Bolodlo 
und llarnwnlo gogon don Ailnan Sinn dw SohflphoJt TentflOL 

Si. AbgMflhnudkt^ Vngeratint*. 

I) aSSwai, tMtmtrwm SSw L it 

(olg. waa aleh nlaht ntmt, ninht In don Snaanunan^ 
hnng palU,) lal alloa, was mlt bIoIi aolbat odor ndt aodom Dtngai 
tn orTimbiunm Wklonpnuho atoh^ a. B. migmiMa 2eug aobwalnn. 
Dor Anadniok ir^jtwdwwvb lat aUMnr and dahor onoh botetdlgondor, 
Indofn or HgUdoh don arldrigon Blndrnak andante^ don olli^ waa 
die Vnmunfl gemloan ompOrt, onf uDaoro Hmpflndang manht 

86. AbgoU^ G6te0*. eitorabni*. 

^ spy***** 

AML j Jh M h wP 

1] lieiki e 

bit Irgond oln lolwndlgao odor bbondlg godaohloo Waaon, 
iloDi filHnhlluh gOUlloho ffiiro ervrloaon wlrd; GMv lat dan too 
kromwliiMthhulnn goinaohlo Mid oluoa aolohon Gottoa, aaftra ea 
wli'kllnh vonlui vrlrd. Wonn non daher aagt: BnlunOt Tlihnn 
Hind ikir Hlndm, ho holOt daa: oa abid dtoa fUaoho GottF 

bnllon, dlo hIo aoboton. Bagi man: oa alnd flue ao hoUt 

tu: GH Hbid din BIIiUm* Tun lUoaon lUaohon GotQudton, ^ alo inr 


jJmoiL 


W 


Venhnuig In Omn Tempflln nljgBdaUt haben. In UbertrtgoiMr 
Bedentnng wtrd nsmmttldi T«m labanden Waaan, be- 
aondsi von totan Dtngen ^Bbiwuli^ die In ftbertriaboneF Welae 
webrt odar geUabt werden. .LatiyettB, vor konam dor MgHt 
Miner Nafloo* (Goethe). Lagan Jigwii md der Under Qalflal* 
(SahlUor, WaUmil PraL fl). .Bln MMahain, du iwlMben eeliMm 
Qott nnd aetnam jOigfH (d. L QaUebten) vlhlen adl” (Landng, 
HBnbmgiaaha DnmainrglB). •Han deinen G9tm miittg nm, or Mi 
Geld, Wottut odar Bntam” (OUndliii). Daher lelgt GUm oA anah 
etwu YarlabtHahaa an, namentUah tn don Wendongen: jAmrmmt 
Mtr Giktf I. E Ihr oeld .hlngeguigen an dan Omimm GUta^ 
<L Cor. IS, ^ GUm tk l U lot Joda bll^lBha DarataUnng olnoo J^gw/kt 
Oder GMmi ohne Rflakiiflht danuif, ob man ale nr Yorehmng ge> 
bnooha odor niehi In nneom mjthoinglaohen Bflabeni hiben wtr 
gW—IWar, walabe nns die Oeoiali dv ahefnallgen Gtkm mr An- 
Mhanong brlngen. Han Icaim alao die titan Btatoen der beldnlBehan 
Ootthattan, irricdia nooh nnter nna In den Bammhingen von Altar- 
tihnem asfbowBbrt werdaii, Gtkut nennon In Bflokalo&t anl d^ 
ma lie In don Tempefai dar HoMan wann; mun kann alo an^ 
•blofie Cm a MUi r nennan, die mu lelgen, imtor waa flkr ednar 
Oeotalt dlo Haldan ehamtla dloM odar Jena GotthoU angebotat 
haban. — Bbi flalanhar QoU vntrde .fan lltenn Dentaoh aneh aln 
Afkargki ganannt; daa Woirt habt beamiden dan Gegenaati in 
ate wdirm Gtk berror. Die alto PitpoaUkni d. L blntar, 
naeh, die baralta In dar iwelten HUfta deo alabnhntan Jahrtmnderta 
■nSer Gebmonh kam, boaetohnei nn^rang^oh dan Naahllnlgande, 
dann abor anah daa Naofageahmfa, in iwelter Llnle Btahanda, 
Sahlaehtara. So nannto Lnfher don Dleaetag Afkmmkg^ doi Tag 
naah dam hohon Sabbath Afk r uM g A, Der Naahmlatar, dar von 
afalam bereihi lor Mleta Wohnendan ndatatk belJBt noeh hanJUi 4f^ 
flMe: Bfau hlal Mlher fan OageiUBta imn UrfaUd 4flirU U : 
bei dam Wota trttt nii^loh dla Bedantnng daa Garlngnren, ‘wanlgor 
WortvoDan mlt anf; ao auidi: d. L Seholngraila, atn- 

gebOdeia, blacdia GrtSe, jj fknrnhm, ^fkrnim (BohiDlar). d. 1. dla 
ftdoohe Ifnao, ^ L Iklaftb^ nnraahinilJHgB KSnlgin now. 

•Ubln Hn, daa long ganng an Afknfitkm falng* (Gottar.) — Dan 
Framduort daa AR/ goht onf grlaoh. MidSi™, 1 L HIM, Tirai^bifld, 
lat IdSnm larflok, mid dleeaa vrladar konunt her von griaoh. ddoa,. 
d. L Qeatatt; daa lat Idolnm glng In dlo nnnanlaehen Spnohon IUmv: 
fall Idolo, U Idolo nnd dmng dann anah ala Yramdwort Ina Deotaoha 
^ irle ea Ja anah fan RngUindien aloh flndat; ao benriohnet gagon- 
Kfitig gowfibnlfadi atn GMaenbOd, nameotUeh tai faberingenar Be- 
dMti^ afai Ik lae h aa Jdael, dam J^mand naafaefarebt. Th Ann nr- 
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■prOnfl^kifaan Slnno Ton ZaaberUld. Tni^lld gebmuht om nooh Goetbo 
Im VKOMt, WD Hephlfltfiphelfli Im onten Tello (WilparglnaoU) tod 
der Vtaloii, la dor Fuit Oretehen ili gabngoae Vorbroohorln lu 
Mhen glai^ Bigt: .IaO diB nor itohnl Dtbel wird^ nlonHUd wobL 
& lit dll Zanli^ld, lot Ldilos, oln Dtf Wort M bt gogeo- 

vUtig hOehfltoflB no^ In dlohtoriBehor B(milia hler and dn bJiiimI 
In Gebmnnh, ui der llbllohon ProM M m gau Yonohwniidon. Nor 
Im geldirton Blllo kmnmt ei In ZnunmnniwfaningBn, namonUloh in 
dor Mrohoogoadhlobta. noeh vor, s. E UMih r^ m., eln Odtundlonur; 
IdMa/rH odor U die AbgOttoral, der BDderdlenit a. n. 

90 , Higrnad^ SflUmid*. 

1) Tswl^ i^}. MibM Jli H * fWfaidi Ow 

V0oK tan Mmwtfw ta W fc tf b ntaW" (1 —0 

jUgn m^ (oJg. iraa In die Tbto UnobfOtartt vu ohno Qrnnd bQ 
bedemtot oUie Jede grofle T]tSn, enf dnreo Qnmd mdi gu nlehi 
odor nor oehr mnlg and uhiruh nhen kann. , Am Mimti 
lellot dor oelnrlndlklito Stag* (Behlller, BargUod). StMmti (ran 
alid. ■iftrtwi oohUiigen, ol& du. 'wu ToroehUngt; onoer nlid. 
d, 1. hemnlorBohlaiikim. bt nlohb indono do deo site mid. iifiSodoi^ 
nor dafl nnior Aniwiinniig u du Yertnun joAJKvor, d. L irlndon. 
floehtoDf mhd. dor olta Deatalhal In elnan OnbanDoni go- 

Indmt wordo; .SntAwrf behlett dsn aUon Denbl boQ beialiilioet die 
eogo OlbniDg dner HoIb noidi obeo, daim eiiah ebe BQtoho Tielb 
mJt ongor ICflndnng ObertumpL JDv grABto Tell [dor ■nogevorftHion 
Bteine] flel In den Sdibmi [dei Yoaovi] nrflek* (GoeUie, lU. Robe, 
E MRn 178^ .Bbi gewelbemer Danner, der ou dam Uotaten 
■SciboA hervartOnto .. .* (Qoefiie, edendo). Dem Denrigen Belilando 
olneo Entan entopreehend redet mu ii^ von den Jlta iw l /a ed w 
der Keiwmwi. Bdm onelgenfllAhen Oabmooh dor Worio hebt 
Akfnmi du anargrandUoli nolle and UnermeffUnlie olnar flariho 
herror % E Mgnmd der gOttUehen WeldieE doo Jamnun (KlopeL 
Ueu. 19,7BIJ, du Yerderl)^ oowO, SdUml dagegm db Yomlohtant 
darph gowaltsmeo PoiMflen In dnen Ahgnuid, l E Sc Hl im^ doe 
Todeo, du Gmliefl, oln flOenflleluo Bplelhsiu lot oln iSoMnid^ veleliar 
du Ymflgen nnerblmner JSngttnge venehUngt ooir. 


% 7 , lUiotteii^ Blndom*. 



MJktHM (oJg. Ton efevu ufMoHmUeo, Oogenaiib: u- 

Ardbn) kau oleh nor anf du Bokdekt ofaier TUgUt. AMun (van 




Miittr, elg. htntflF^ nrtdkhrtiigaiii. Qflgvuiti: yMn) digegm sDeh 
uzf dlB nu^fllt mM badAhA ^ tHkHm woDlen* 

((}oottu^ Bil Bfltoe, SB. Bqitamber 178(0. DI 0 lUgMt der 
RatfainffBiaiinaohaft JUjuk/ii daa vettarA Yordringnii diw Penam. 
lah AoA Jamand Ton etWBA S odor Urn m aIhv, wann loh 
maolLOj d^ AotnA EnA nldht In nUgW gAaeUrt vlrd; loh kimkn 
llm 4 a odor Imf aMna^ wnnn loh nuuiliA, dnB dlo Tltiidcolt Atooht nnd 
imp ndt UntartnMh^ odAr gir nldht Tonrirti goht loh ktlii 
elnen Tom Btafflonn aI odor dMbv Ihn do Btadjoran, worn loh 
mooho, diB er gir nldht oindloreD kAon; loh AMov Um Ao odor 
Btadteron, wmm loh mAoho, dafl dor ngelmlDlge Portffuig 
AoliMir Btadkm nntarlaoohflQ wtrl Alhdn ul^ olhi M w nnd oo 
aAw AMtrw 1ft nooh ToiMhlAdAii. Dlo ITmottinilA, dJo eln Porhoben 
nJohi nir AnaflUining knmmon kman. kBnnen nfinlloh denrt ooin, 
dnfl man aIa nloht beoeltlgAii 9 IU dAzm vtrd Tonrlogond tk MU m 
gohnoaht; Oder dom^ dad nun tie nkht boioltlgAn AaMO ~ dann 
BoCat man kindmi. Die Bohlonhlon WegA kUUm dm Pednd vor- 
ondringim, ilo maohton, dad or nloht wtUki alo AMniii Ibn, woltor 
vonniilrhigBD« aIa maphtnn, dafl er nloht Awohi dad ea Oun phTBlaoh 
nnmOglioh mr. 


US. Ahhalten*. SOnifim, Teaehlidsn*. Webmi 

Tenrahnn*. 



Wtkm (T wtl ri dA r Anadmok: oomd t niiA, GegODAati mlt mij 
goaohleht timnor dnroh GewalA pfaTAlAohA odar monllaQhB, dia elnor 
KnA ontgogongeBotei irtrd. •Man mod dam Bdoon mArm n^ 
halter Btnto* BaL 90, dCQ. Dam Fofaido irird dor Obergang 
Uber don Plod ^mat ii Bhdam (veratMtor Anadnok: fwnkMoo) 
nnd Maitm kann andh dnnh galhido MUtol goedhohnn. Venn daa 
Pknaalnoi dnrdh moraJlaohe kHM geaohloh^ ao ibid ea Drahimgan. 
ZwnDmeaeliA, Bfaifbefdhle; dlo monllaohen Mtttel. wodimdi man 
lemand Ton otwaa aAlMf oto an otwaa Afa d o T, Uhmen anoh Rat, 
HUon, Znrodan aedn. Ahktitm nnd Simkm kann andh ohno Yniaati 
goaohehon; Wtkrm nnd VerwuA r m goadhlAht gevdhnlldh ndt YorwtB. 
IcdL kann Jonand, ohno m in vof^ am Anagebon g d Mffrt o6tit 
daTon al^fiilAASm haben; aber loh h^ ea Ihm nloht g t m kr i odor 
aywaint In dean M g ^htt an 8tnna lat ■a irm ndt a iirAft^ nnd 
ANAmiafw a hui T T w an di' Yon baldflii nniondluddat aa ploh dadoidh, 
(fed am b m dtnah morallaohan, tfier .andh dnroh phTiladhAii Wldop' 




stand geMhflbfln wlhmd oi sleh betm VHidm ond CMir- 

ngm nnr un oImo ’Wldsrstsnd hindelt, dor di Wmlm 

mm Ansdniflk Fenior vlrd ssAMii nnd nMkrmgm nnr 

^mn gebruiolit; w eim dv, irelBher etne Tit hindeni will, deoit den 
er an der Amfllhriiiig Mndetn irUl, tUwr g eordnet Is^ bo dafl dff 
Betrstfando sotaian Babble notaiVMirdnet lit; nslrci kinn leh ober 
uah alDm otwu, dor mb oder loffv mb lUMi^sB<vdnet 

IsL Vgriii k M nnd wtngm untwsnhefcWi iloh didnrah Tonetnudor, 
dab eln beattmmfioi nnd gemeMonai Untamgen usdrtokt, 

das gewOhnUali too afaur l/ hrilWnt w Qewilt anagrii^ a B. von dor 
KbnbBb dam Staaiat dor B atoto, wihraiid mtmiMgm all dor mUdero 
nnd angametzurB Anidnidk tonrlogond da gebnoaht irbd, wo m 
slab lodi^Uoh nm atai p tr Mi dm VaUUnli der Cbv- nnd Unto^ 
erdnnng haodaltk a B. Yatar nnd Bohn, Lahzfaor nnd QomUo, 
J^riing mw. Bdiplele: Dor FlalaahgaiiBB war an dlaHin Thgo 
iwdidw (ron dorKlnho); daiYerimtai Ton Wannlitwlfarond ^ 
Qottaadleoatea soMs; daa Banateran nnd Bettaln lit hlor wtMi; 

i_i.__ WT-___1._- a «^i_-■- 


■ i f - ■ ■* i'i ■ w atTl'J- vii 


nnd Qnman In dan (UteotBeban Anli^ Irt sHhIh; tan gOttllohaa 
Gsaati lit dM Yeileanidon nnd Aftorodon ww. Oft bo- 

Miobnet daher mkrwagm dai Anwondon alnaa Yobota anf den be< 
■ondonn Fall, i. E Dis RwcJien fan Btnllonbahnwigen lit sfrMM. 
diram wnrde m mb Tom Bohillaer M t h nagt, — Zur BtMkaif m lit 
ofai MoHmt dam alne bOMndan Ahafaht m Qmndo Uogt, oi gu- 
Mhlaht alio itati mlt Yonati^ wtimnd du Sladarm nnd M§ Um 
luiiih ohna Abriobt kann (no.), kkH mloh dnnh 

■atna Wannmgan tou dim Beauhe der Hhhalin mtr§dL lob wnrdo 
dnroh die wanlg gawllitte GaeoDiebiA Ton dom BemBhe doi Foitei 


89. Atahaaden^ Teiloren*, Yariegt*. 



- j^ka nd t u (fllg. Ton, au don Hlndan, Gogena. iwnlcM^ lit der 
aUgenalnite Anibnok nnd boaolobnet flbertmnpt aUei, war mb 
nlaht nr Hand lit mid fon dam lob m ghJah nldht walfl, wohln ei 
gekDnnnsn lit, id ei, dab danalbe wtrhrm odor mImm M 

wordon id; bblloh Id oi hanptdLohUoh in din YarUndnngan: 

nmwmtHflh In dor latatoran, lE wldhtlge 
Paplew d^ ffl il fa d u B^aftiMiSB W . UngBwflhnUoh MBftigan Anadnuki- 
wdae: .klaln nsatel ndah debt sM ns daiL* Kvig/nnd wrlbnop 


W 0 kon ni^aieh of die Ait tmd Walee Un. irle nilr otwu ibbanden 
gekoniiiien let Was ■vr/fVtf beflndat rioli u dnem mlr nn- 
bnlnumtnn Orte, ibar doeh nooh tn mabv Oevalt; mm werir r m 1st, 
1st moh dem Banlohe metnar Oewalt Tollstindig ontaohwundsn. 
aUnd win dtr amih was | tnnlse dloh wla nongebnoi* 

(Qoetfaa, Lebeovagal). .Was man nleht anllBlbt, hat man nis ffcr- 
U/w^ (BchlUsr, Maris Btuait 1^ B). — Yon dam, ^waa abhanden 
gekomiM lat, aagt man oft snob: ea W wfi, JUm, /mi. W($r 

M kmitf, Tolkri&nlleher Avadniok und b^ohiiet flbffbkipt, dafl 
etwia Ton Am* nnpillngftaben PlatM aloh pdfvwi hat odor 
w 0 Hm lat Dor llaeh lat aatfgerDokt d. h. Tcm aofaiein Flotae Mit* 
fonit und an elnen andem ge^lt wordon. Ihrt lat Torwandt mlt 
«wr und holBt olgentUdh n w irtiii wdAr; oa drlokt olso mlt dor 
BntfoniDiig Ton dam nzaprOngUoben Plate augleloh oln Vonrirla- 
iftcteo ana nnd wolat dab nr Immar anf eln Zlal der Bowegnng hln, 
& B. die YBgd atnd nun /»r(gBBagBn (naeh dem Bfldon); ale alnd 
(d- L Bcditehtliln: ale baben nna Twriain). Die Dlabe 
anbli^pim frriy was ala Ibaaen honntaa (an elnen. andarn Oit, In 
Ihn Bohanaung odar in Ibnm Hefalei); ale sohlepptaa ea wig (ale 
enttentan ea Ton dem Orte, an dm ea aloh hlalMr behm^ In 
Wondongon wle /y%ehen, /wr tehrrdtnn , / y Aronu pa n n. IhnL tritt die 
Bedontong dee Yonvlrtarilokana nodh Uanr harror. (YgL Art 90.) 
Bel kirn W annlohat die Bedentong: n dnam beatlmmtan ZIele, In 
den Yordorgnind: him an Jenern Himae, Jenem Manne naw. Qehat 
da hente Ina Thaaterl Iragt man. leh gehe bento nleht Me, ant- 
vortot der Oeftigta, Doeh fcmm him anoh sohleehtwng daa Kitenen 
horroriiebmi; namoniUeh denkt man dabel an dan Hlnflbargohan In 
elne anden Wdlt Bo npiioht man Ton dem .Aiigang Ina JenaoltB, 
Ton dmn JTSnaholdeD etnea Froundoa. J^n wtnt him gehn, wo katn 
Tag mahr aahelnet* (BehlUari l^ktun Abaehled). Daher gawlnnt 
htm die Bodontnng: mmimwt, a. B. ,0 Mnttor, MnUar, 

him lat Ml, TB riomn lat r eri oren* (BOigor, Lenore). .Maine Roh lat 
him, moln Hon lat aohwBF, Aal JMi jit n im m m r mmd rntmaumthr^ 
(Gootbe, Fanat 1). .Geh Mm anl awlgl* Odhlllar, Bnnt Ton Metena 
PY, ^ Wu ^pigogen ter ^ nnwledertiring^qh dabhL 
Bondn kann wlddartammen oda' wlederariangt wnrden. te 

allaa, waa dn Uebtaat tefi vanim dn dloh batrlbtont tef-d^- 
neU nnd didnA Rah” (Goe^ Nana Ueba, neoea Laban). SthiUg 
Tanllikt daa elnlbohe mv, »«"«* lat ea gawlbltar ato daa Tolka- 
millgTT teff ■ dontet gewOhnlleh elna danomdo und blelbenda Ait- 
temniig: .Fmt Ma tefi Umm^ ana dleaon Hana daa Sohnekeiial* 
(PehlDar, WaUeiialalna To^. .Fplga mlr nlehtl Bkmtgl Mlr folge 
nlbteodl* Oohnier, Brant Ton Maarinall, B. Ufisa Bandera, 
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AiiTifh-nn litilMim 


80. BL 


Wb. d. Byn. B. 05). Vtrhrm bit hflnilg inoh die Bodomtang: tot- 
gBM oh , Tunumit, elm Bedeatnng, dlo Ma n dm tmd 9trUgt nlsmila 
hiben.kfinnea, i.fi. An dom lit all enn MObo wHtrm; TuhrtM 
TJeheimflh'. ,Hopf mid Ifnli, die ilnd an mu wirhnm.* i^n dom 
lit eare Emut ^ohlllm, M. Btoait It O)* Aueh dlo Bodontan^ 

dafl flloh jamand In alner lAge beflndot, ana dm or idoht mehr go- 
lettet warden kami, wohnt dem Worio wrUnn boi, giolobfalla olno 
B n dwifain ft die dan Wortan iMa iadb > nnd vcrUgi ntamab nkonunt, 
& E eln acfdr / M w Poaten; daa Soblfl war rattangaloa virhrtM. Wir 
■Ind vrhrm! naw. Anoh kaim 9trhrm bn Sbino Tcm Owum, 

BiM oh Hf i fflle h mlt etwaa beiohlftlgt, gebmoahl wordon: In iflOo 
Mnmerd. In Qadankeo verkrm, «ffltal In alnh aolbit va riore i* 
(BefaUler, An 


AUtdra^ Toriiffrai”. 



MkBrtm (elg. IiIb in Hoda bOran) agt man da, wo m alob mn 
daa Vemehman bgond elner Anamge buHiin^ i. B. ofai Zongo w(rd 
dla Mnt tar A jlnf Ihrem Mnde daa Gedlabt a# (— bberiiflran). 
Wnianu deniat gawflhnllob an, daO dor Vemohmendo dnroh l^regon 
den, der Mnlfi/wlrd, in bealbnmtea, TrtnbHjprn ftn—fpii in lrHn ff»n 
■nalit, 1. a dar AngeMagto wlrd wtrkM. ,Wo nlohla banuu • ni 
lit, da wirhM man bbieln* (QoeUie, flgmont lY). FMirm 
^genwlrtlg Torwlagand In dar Goriiditmpreoha gobnuioht. 
^€f*9rm babt haiTar, dafl man dnroh Yfllligoo AnhOnm ob 
J MU a n d etwia, wia or an Ionian ba^ aleh foDattodlg angoalgnot bat, 
1. E etnen nberhOcan, efaum odor elnen mlno LokUon ObmhOron 
ebrnn odm elnan ain Gedlabt Obariiflren new. .Dor Hour ffantJtrf 
S? Bin Boiwandlg galmutaa artlgei Godtobi* (Qootho, 

wandaijibre 8, 10, Eampelaeha Anigabo 801). OhtrtirtM In 
Badsutong dmf nlobt mlt ilardinw In dor Bodentong ht^ 
wkki kmtrkM wwaohadi wordoo, i. E Wlr hnUon dir 
flw Saaagt, dafl wlr henta komman woUion. ,Ioh iiiin don mn. 
iifimllrA* Bun e nl g aht kalne Bilbo, or ilantinf niobia. 


tJberlaaiKm*, 


iaanta. 


SL iblaaen^ Abtrotwi", 

i| Lin»a aaa» 

^ BlIgBmeliian an. dafl man etwu In don Bo¬ 

mb odar In die OewM aliui anderan Oborgobon lame, ael on fral- 



wllllg odar g 8 iwuiigaD« WnfHnh odv nnentgoltiioh luw. Za dam 
ihim gehOrt alne soadidflUlidia MUraji& aowle eina BeatfamniiDg 
dor Fanon, fDr die Tnn elner flMhit gdar oIimbii ontaigL 
Jaoob IL, KSidg tdd Bo^^d, dnreh aeine Fhiaht don 

eogllaahaa 1111011 dam oieten beaten, der aloh dnwnlbnn baniobtigan 
ircdUa. Vlotor Amadeuf M aetna Krona dnroh Martleho AMo 
aetnam Bcdme at. Da tktntm aigenfllah. helfit: too dnem Beaiiitiim 
lorflaklreteii (bo dafi gldahaani daa BeaUatmn an aelner StaDo hloibt 
end dv BaaliHr welohen innfl), 00 irlrd dieav Aoodrook moiatoiiH 
bel vlehttgon BeaiWOmem angewandat: Mmam (alg. dor BoalUor 
blefbt. nnd daa BaaKatmn irandert wattat) wird Ton gerlngtOglgon 
Dingon gebmnohL AUrdm lit eln ItBierilalier. fDmlleher, oft goriohU 
lloher Akt, ai /axfa> aagt man nnr Im gewfibnltahan Handel oncl 
. Wandol; dahor lat dv gewlhJtora Aoadiuak. Man aagi: 

Die Krone aMnato, nleht mUmom; dann die Krone lat kaia Torkflof- 
llflbaa Dhi|^ Man -kann ala alnDToirandt hiennL anah noeh dlo 
Anadrfleke atai/tftrM, ^n/tgdm heramlahaD. Wlhrancl 

fJ wr toa ar, a d /ag e i end iMi dBi nor anaalgen. dafl eiwaa in don B> 
altn odor In die Hewalt ebeo andem dbezgditk dafl wir ea flini 
iMtt darNd^ heben i fc r/w lB r, and herraF, dafl 

man den Qegenatand dam and^ anm Bmpflu^ damtohi, mag or 
non ala etn Goaohank. odar ala etwao, dM elner anabednngenon 
Pffieht entapriahti Oder ala etwao, daa gekmfl odor ftsikauft wordon 
lat, odor ala otwaa, daa welia rtiea or gt w^en ooll now., hlngegabon 
werdoD. O^argdm lat Ton don letitao dralen der allgiBiiMnato Ahh- 
drook wk) jjfHknira Ton den entan dralan and wfll aogen, dafl 
Uberiiaqpt etwaa ddm andeni daireleht, damlt dlaov aa TorQbor- 
gehend Oder danend In delnen Baolta odar aeliie Gewalt nlmnit, 
1. B. leh i ita rjf d t Hmen dieae Akten, dlena Geld, Bllohor, 
dloao Zengnlau, dleao Sobrtflan now. ear Aafbewaliraiig; loh babe 
dlo Angdegenholt dom Geriehta i k rg ttm; loh MwjMialbiian dkoen 
Knoben, damlt BHo Dm an elnom tflahtigen Handwerkg anabflden aaw. 
Brat In dnom engeten Bhmo beaalebnet M tfgv ha daa Hlngoben In 
elDO fMUcki Qow^ 1. & Die Featong woido dem Fdndo K w y A w. 

nnd p r ^ t g iikm werdeo nor In dam laUlarau Bhme verwoudot, 
nnd awar wlrd KnU^wn\fAm f alndH e h en Gewalt g ege n t l ba r getoanobt, 
wflbrond p n hg ^ nor elner nolohan Gewalt gagmflber geoagt wM, 
dfo Bohaden oUfiei Man oagt: elnen Tabrediar dem. Gniobte m- 
li( 0 n<^abernlobt>nidif«lMi. Dea QerlehtlatiwaralnadamYmtfeehor 
IMndUehe Gewalt ober doeh nlobt elna Gewalt die aondam 

die Begen attftei Famer boaetohnat gewQbiillidi Mn amt> 

Hohoa yorgahao, l B. elnen Getfangoien aMtf 0 ni^ dneb in elnen 
fremden Btaoi entflebonenYertireobv am/fffhm now., /rrfyi rfla i Mahl 



nloDuds tn Blnna Wan ngts Jmind dem Yenlurtwo, flloh dam 
Iditar naw, J^ithgdm komznl her tdd fnni. prin, mittolUt, 

und pra sa , iimnnunfinfw ana Ut prehanaii Ton lat. pnhandon, 
fan^pii, ergrrifbn, ao dafl Ite alao iVa^ daa Ayrj/tef; dlo Auk 
badoat^ und damnanh J r ^fg wkm heltt: afr iMr %, B. oloh 

ds Eng^ daa Oagnara J rw ig dmt Jomand der Not / f fiy alw usw. 


SB. AbliiMii^ UntorliMen*. 



AUmm bedautst etwia nioht mehr ton, waa mao blaher gotan 
hatk n/AHmam hum oueh haUon, dU mao efaio TUgkelt dborbaopi 
gar nlobt bcglnntw Der Tagandhalto daa BQae; dor LaatoT’ 

faefia, dff aUh boaurtk ifdV Yim BQaen ok 


8S. AblBHon^. BbdultoD*. AnfliiBra*. 



Ai^kArm lot dor aUgnmehiato Anadradk nnd boalehnot Jado 
IbitelneehiiDg imd Beendlgiing eJner TUghaUi aal aa, dafl ligand 
eln Ttm fllr htnere odar Iflngva Kelt odor ttr Immari frolwIDIg 
odff nnfralwUllg anagnantaf varde^ a. E er kMrU mltlon la dar AiboU 
ar^. Unr^t ra ton, daa let oln reoht Sflbnopllor* 

80 , 0 ). AkUam (Gagana. on e ty aa foMtt^ aagt mao nomentllah 
do* VD eo aMi nm aln haanndiira Imrigai Hliigao ao ligand dnem 
Ti^ handalt nnd no daher aoeb nr LOomig van dlaoam Ton obi 
beamidenr Anfwaod tdd Wmonakraft erAndort wlrd, l E Ton elnom 
I^iatg addaiant. 4|#adTon dlanar Bpnrl* (Migv, Der vDdo 

JIgqi). 'BhJmUm (Oegeoa. ftr^/kAn^ haU horTW, dafl dne 7111^011 
nor anf kuna Zelt nnterbntehai wM, nm doon vlodar fortgaiotit 
■n irardan, l E da Radner MeU obi wnnlg ato (niMhtfl olna Panao). 



Ablaflm^. AMohea*. 



XMkow konrnit niobr ana dom Omndla, a k ki km (dg. Tom Plbide, 
Tom Bahiffa adritalai — nledantahao, abatdgan) ma^ ana dom Yor- 
afanda. Daliv baalaht aW aaai aloh baondm anf Notgongan, Yoi^ 
hlTtnlawa now. AMbm babt dlo aosowandondo Knfi, aflrtdaw du 
raUUaba Brwigao hamr. ad tod atwaal d. E relAe dloh knl 
Skk «l Tim atwul d. E honuna nr Bndahi nnd antoagal Wo mao 


as. 


IWaTini, 


88 


olmtt groAen Untonohled bolde AnadHIoka BoCion kann, Ktohfc man 
MH i tm all dan gowttiltanii tot; ar lai adlor, vail er mohi' anf dto 
frale Bntaflhaldimg elnea donkondon Weaeoa hJnwoiit. 


86, AlilAtaieii^ Abwetiei*. AbMkJAgcn*. AnwaMigea*. 
Tenrelgen*. (aWi) Tsmgan*. (ilidi) YfiriklUeii^ 

l)T»tadlM. iQMMOlLfiaMl i}MhM. iODMtr(«M^ 

■Unvttiai). f) n to hi (MMi, ti iMf Mt aet ts 4* m, to 
1) Mtow Voam). Dkanfm Q MtoWb 4 aaton ^ irfhMr *■!«■ toon. 
Qaonfton T) Mn to n pa fha«i 

1 ) OalMn, iO JHnatom 4 aiCiMv* MammrO. 4 ) JDftoOw ip Mkmmr* 

^fttotoi , mgmn), % Mbwmmn mnn)- Frmtuv (H wm Jk^ 

1) ftiMwmi. ^ teaynn. iQ Onanm nqr n an. ^ O wian a m an. 
l)Oiaamn. lO A T) Opam » iton^ 

Der diMon ZoUir Or lorn gemolnaame Bogrlfl let dor dm SkurQek- 
irekwna atner Bltto, alnar Pordonmg; elDM AnorUetona natr. Ak~ 
Mm* (olg. Ton idoh wagvandaa) lii dor nndkaaendito, ng^leh 
abor aneb der ^Lhnpfllohalo ond govibltaato Anadmok. Han Mxi 
olDO Bine, efaion Yerd^t, olnen Yaraohlag, do Bltteeaiioli, oliiB 
Wdil nair. a^; .daa Oliartrlobeiia, Palwha, HandwDikBniliUge kkm 
tir (da* Kflnatl^ *A* (Ooetha, Bprileha In Proea 748), Wlhrand In 
oMAmi Uogi, dafl du Znrtekwdaen lelm, nnmerkUeh, hlHlloh, Tor- 
nohm (.Alim VomelunB let algentlloh Goetho, Dlehi 

n. W. HE, It) geoehloht, hobt oMa* du &HMkhdmc wti Miamk 
doa ZarflokwfiKniB horror. «TBdle lab* ao kann mlr bagegnan, dafl 
leb atvaa YortraffUdiBa (Qootba, Wandngjahro 10^ 

jfmiem Trerden namontlloh anah Penonen, indrinjdtob Bittenda, 
L K BeUler, Preler, KUgar naw. Vtntgm nnd oJiiulAgiei gebimneht 
man haoptalahllidi too Wflnaohoo, Blttan nnd erbdanoD Gogen- 
aUbidon; wcruigm kann man nM mIM odor Mim etwaa, gewShnlldb 
iii damU otna Hntbohning odor alna Bnttloaolmng rerknffbAi 
Job baba ndr manobu Yarg n Bg en nm Zdt fSr die BtadkA 

an gBwlnnon. ,Wu elno QoUhett dJaaem jfM gewfint, | and Janeim 
atraog wtmgt, aln aolohaa Gut | erraleht nloU Jedar, wla or will 
and mag* raoekha, Itao 11. 8). Mtdtiagm let dor akflikata Ana- 
drodk; du znrfflekwalaBn geaebleht hlor mtronidtMt, rOakilahtihia 
and wlrkt dahor oft rariota^, a. E etna BlUa. ahum Wonadh, aln 
GoaoiA Tondweg idMlMfU. JSat Uofl alo (AnionalU) bttton; ala 
«r *4* (Goatha, UntaHttUangan d. An^). Vmwtigmu aaW 
nlaht tmmor dna n«4HiiAriiiiho Bltta romna, a. E .Dar Zon | dor 
HbomUoahon wi r m lt ir t nna dlo Wlnda* (BehJUor, Ipblg; E 8). 
NamanUleb wird dtaaer Anadmek abar gu ata l, nm dan 'Wldarataiid 
gagen reoblnllUgia Fordertangon in baaalelm^ & E dla Btaoem, 
du Gahomn, dan Hid w awt/gtr n , Qani diaaalba, wu tMkgm 

ihorhut-lirtBi IkMto^BtoMrtsaoto. ii.AoA B • 
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A Wm i iii m AbiMrtm i. 


aa m. 



fOegBna elnar BUto j^ogODlIbar lit^ ^ lit «juaoUv>* | 

(Qegma Miukmm) dnem AMrUotan gogenfibar,' a R ^Waa man i- 

von ds Mlnnto MMtgwuMfgw, | gibt koine nirflok* (BobUlar, 

Bodgnailon^ Sfal otri M m lot oln mflderer Anadruek fOr aamc^l^gm, 
tnHwfi piM.n 'Uttet, Ton dOT monUeohon YmpfUchlnn^ oa amuiiolinien 
entbnndea lu warden. Oft wlfd aber xM mrMMor anoh tronleoh ^ 
gebnaolit, liidem man etwna Unangenehmee aoholnbar ala otwna 
Angendu^ behandoR und let dann der atlrkate, blttere Auadniok 
dor Kortflkwelaiing. 


86. AblarnfiB*. AlMsheii, AbgukaiL*. Abmerkeii-i; 

AbluiMhen*. 


0 V* iMn (boai)- 4 A 1 «bi > Bdi( bw «■ Iv 4 Tt !■» AarTbe. 

mm. 



jU n Um goht nor anf den Blnn dan GaatoUa. oimirim end ad- 
J^mwbeieleluiatjedeo Anflkmon, anf welabAWidBaea anoh gBeobehe. 
Dar Ennilgrilt etaiea IbBehenapleleiB & B. kann aiy m ala ff, at^^fONinl/ 
Oder a^iiate^ warden, der Vortrag elnea Gnnangptfltikfwi kann alnora 
groflan Singff mir ^Jtguuntf Oder nl^t werdon. 

Akimm kann abar nnr dmn goeatat warden, wann mao uglolob 
did VUii^elt gewfam^ dia Wafaiganonnnane aelbet wleder anasn- 
fiben. Loraon hallK inglaleh, die PerUgkBlt arwatban, otwae 

in rerwortaiL Wer nleht aelbit KUnatter lit, kann a. B. elnem 
Abler elnaii Ennatgriff oAmiiev odor jJaiwdar, aber nleht aMrMr. 
A M m wolat mehr anf aln raaohea, lullUlgea ftftaun, 
mehr anf oln altanUillahaa dnreh gaapanntaa Anfmetfcan nod Naob< 
danhan bln. Bln bamden Mnaa .iflwwiiai helfit MnaAm, l E 
dff Dlohtar hat dloeen SSog dam Labon aJ^ndunaliA Akgtickm lit oln 
YolhaniadnioJc fDr oMm. .Wla er ifoapaK wla or apnokt, | daa babt 
Ihr flun glDnkHeh (Bahlller, Wallanatidna Ingor, 0. AnHrilO. 

87 . Abmahaflii^. Ibntan". Abndoi*. 

Wot elnera ron etwaa aM; dar at^ Ifam dlo flboln Folgon 
elner Handlnng ror nnd miebt Ihn dadnroh ron (Haaor Budlang 
ataabiUen; war Ihn vk w tth at (Gegana. waw N m), dor bit dlaa anmtt 
wtadarbolt nnd dringend. M^m und a dn ribr geaohlaht znalat nntar 
fflelahgBBtolltan, Yartnatan, bmaliM and oAimUm gaht genrtlmllah 
von Geetalttao ana; alinbke bambt inf pnddlaAam BUak nnd 


I 


" J 





aa sa 
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Qcftreokt idoh melii tuf du Geblat dea pnktiaflhtt Lebens; §A m & J h i m 
boraht utf HbodagBiMr BlnaUiM imd bolaU slab gewOhnlleh anf 
SlttUohM, I. E dor Iflnlitsr fitt von dbaer Mafingol a#; dor Predlgv 
mskit die OtniebidB Tom Lester ^ Tkr Mmdt nod Akmmit Umt* 
Uflt ea BUS dlaaer Unaho dem Hrmcaon dea Handnlndan, ob cv 
Botaea Bet befolgon mdle; dar JEnNiteMb nnd Ai mmkim d i hilt die 
Bohdgimg aelner 3makm/igm imd .iiwilwimgwi ftr momUaoh not- 
wendl^ aDle Jerenriedan, mlt denen ima QeM;... Ton der Poeole 
nkmmtAMm plicate* (Qoet^ DlehL n. Wahrfa. n, fl). BfmnrenreJidt 
hlonp let nooh aJiraiWi diu cine mUdaro Pbnn dee Alimtana und 
AfaE^nenfl hrt. WUureod dea Afarelen nnd Ahniehnnn Inmier mlt 
olnem gevlawn Bmat nod Neehdmek geeehleht, drflekt aAraAa ane, 
dafl man gele^tllo^ nebenbd nnd nleht oflUon, nlobt amllleh 
Jemeiid Ton oLnesn Plane obiniiitngDn anoht and iwar mehr in der 
Form dea Obomdena in ohunn eodefen Plane. Mndm hobt alao 
n^eb die geJUllfle nnd TerUndllehe, oA soger TsiiiwillQho Form 
harror, hi dor bder dea Mng^ gOMihleht. Ab Blamamk 1608 lilDiatar 
warden aonto, mdSb ihm alio Wolt ad. Wonn man mtr nleht adtpanaM 
hitta, win M gokomnunL Eeeh' oa wle 4n wlUalt Idh iwdr weder 
as nooh aA Ober apwikimi a. Aii lAflO. 

88. Abnailime^ Torlbll*. 

xIOmIIm, Blik 0 ImmO> jUlmmmamtt VTuMn. 

•6 DmTi nk. SMaM Jkmimm im p rt i (iMiVMrte 

Jktmhm (Qogona. boenlnhnet jedo Yonnlndeninft die 

nleht bia aor TflUlgan AnflOsn^ 'nnofanltat; Mtt dieee ehii daim 
wM do Anedroek FgftO angewandei; ySerfUl bt abo db btata 
Btob dea Abnehmene, e. E Sehon nnter den erstan rOmbehon Kabora 
gstoton die Wlimaebafleo In . i k m ia u , db Obenobwamnning dee 
rOmbohoD Reldbas dnrah roha Barbenn TarnneelUa oidlloh Ihran 
vfllUgDn FufKlL der Poeab b«l Gilaehen nnd Bflmem* 

Hbanehrelbt Harder aln Fragment In don Bilaibn lor BafiMorang 
dor Hnmeiililt (T. Bemml. 81). Blonrerwaiidt mlt Akm hm alnd anc^ 
db Worb Ytminiamigi VMUntnmg^ Firrfiiitrmgf a. dies. ArL 181E 


M, Abrede^ Tonliredimg*. BlUikijpraflhe*. 



Afrsdr (elg m Bode redan; niaht an Terweohaaln mlt: w« atwer 
nnd VtrwkwAutf bt alne Baqaeahong flbor etn Voihelwn 
nnd do cna dlaeer Baqveehnng hartocgegengana Baeehlni. Fler- 

0 * 



as 


Atirialitin. 


4a 


dAnodriV Iflt wu otn jflngoror Anidraok fDr jUmk (Ihnlloh trio 
CMffWkArv flip due alto OkMrrmf^ Doeh hebt VaatnAi^ dao 
Hln- und Hon{Hiiehon nuAr horror, trio aooh don UmMan^ daO 
die Boopmolning lu olnrai HrgobnJi flUirL Man aagt: daa lit gegm 
dio AknAt leh nohmo mJt JomaDd yMmib nnd trofto alno 
now. A^ftde und louin abor nor untar Pononon itatt* 

flnden, die noUutt on ilom n benirroohondon VOTbahen batolllgt elnd; 

dngogen nlmmt num mtt &m^(m\gtm, dor gv nloht an 
dam Yoihabon tolInlmniL Wotin nuu i. E mlt eolnon GeflOutan 
oluo Ratio mrwknitt bat, ao lit m oft nooh nOU& mlt 

Vanrandton, dam Ante ww. lu nehmen. IBio man otn trJohtlgm 
GoMbgft atwahlloOt, ntaumt man mlt Banhknnnom. Blnn- 

▼orwandt atnd hlor nooh iHo Auidrfloka Vvdtiktuwi g and Btrmttutg, 
Btntuni lit dor aUgnmetnito Audmok, ale kann nrlaohan iwDlnn 
odor mohroron itaUflndon, kann n edner V md td s nmg fthron odor 
nloht, kann elnen amUldbop CQiaraktor habon (daon geirinmUeh 
JCN^trtn gonannQ odor nloht, wibrond Ahrdh odor KywAmAnv’ 
tnuner olno rortninlliiho, nkihtamUlobo amdrflekan, 

IM^rmdd itoti etno TorinmUahe, nlobtamtllidio Btrmiiutg mlt olnor 
drittoo, an dor Yerduk ^ ng nloht betoIHgton Penon. Ytrduhnmg- 
let dar aUgnmolnito Auadniok fOr daa olnor Baratong, tod 

YawinAitf nntonoboldot aloh Ytrdtdtnmg namontUoh dndurohf dab 
die Ymhihnmg mRndlloh and aohriftilob, omtHofa und niohtandlloh 
goaohohen kann, wghrand dlo YwwMiuig gowflhnUob mir mDndlloh 
und TorinnUeh goodhlohi Nobon Beridwig gobmaoht man aooh 
don Anadmok Bontnng hebt daon Inuner daa Poteriloho 

horvar und den Umatai^, dafl eln BoBohlnll hortMlgafllhrt trerdon 
aoU« trghrend Bagnd^uig anf daa Zwangioae hlnwnlat und anf don 
Umatand, dafl eta beattmmlar Beaehlnfl nloht gotaflt w wordon 
bnuuhi Dlo Bad^rtdtmig dlmit dehor nor der At^lnmg and Anf- 
bnltung etaoF ptaktlaohon odor wlaBenaohafUlohen PrdM, lEo Bvmhnig 
goht tamur otncr Boaohlullfluaang romoa. Dor fifllonttlfAon Birtu^ 
trar olno goholmo B rnf rak ung tonmagogangon, In dor man aloh flibor 
dlo PorHonon dor Botrorbor goBjitori batto. Ba vnr trldor dlo Akndf, 
dafl dlo MtrUMHg an knlnor Virdn^ntug fflfarta, trotadom man Tcnbor 
mlt don bodoatandaton Aotoritfllon dloeom Gobloto ]^€ktftad€ 
genommon batto. 

AO. Abridhten^ Unterriehton*. 

I) fa tak. nnar dhmmfU AUmtimrh 

Akriddm (olg. In elno boatlmmto Rlohtang bringon) trird Ton 
Tloron gowgi, MHkrrhkkn Ton Mbnaohon. Doii oratorD holflt alao 
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nnpriliigtteli, aln Tter nr Aurttbung gowtaer maohanlMhiir Fortlg- 
kdin iRiogm; daa udars abar die Getiteakrlfte dnndi gonndo 
Obniig etttta imd dn MennbdigBUat vweUem. Himdii, 
P^Mglrioa new. irerden ^hgtr M M (dneilar^ BehiUar wvdn ttMur- 
rid^ .Den Tlmon fragta Jemiiid mgan dee Untarrlehte aalner 
Kinder. LAM rie, ugto ar, aiArWfitMi tn dam, iru Me nImniJa 
begrotfan wordan* (GneUiet Bpr. 1. Pr. 164^ Bln gelalkaaa, mir eot 
manhaiJaebo Onflbiuig abridandea ddtrrkiUm nanirt mao loeh 
woh], blttar Temrtelland, efai JkieMm, 

AL ilistenea*. Abtariigra*. ibkounmaii^ 

I) To ■ittt*, 10 arfym Oi i) 4 OniibtoA im, fUl IbIp 

i)WHirC*ia» SMnm ^OmmmrmatnO. 

IB n Jmmiknk a laiiwfcifcM. 

1) Iteoam. d OurtwiB. 4 Tiwii—ifc ^ tnawni m fanpatmlK. 

Dlo erabm drel AuadrflekB Bnd tnuMittr nod bodanton: doo 
Fortboatand elnea Dlngea mifheben, der lotMe ftM/mmitf let 
nod lalgt an, dtfi dir Poftfaae t aad dnoa Dlngaa tod 
Holbat tnlhflM, nod aA iA/ftw (Oegeoa. aetat 

man, wonn daa Anfhe^ raaoh nod anf Befahl gneahtahl^ i. B. 
eln Goaeti, aln Feat, elna Btanar new. irlrd €i\gmkg0ff thki/m 
gebnoaht mao Mat nor lao. Slttan mid Gawobnlialtaiii nanuxitp 
lloh Ton MUbrlnoben tmd Obahtliidaii, i, E dar liaglatimt hat 
dlo UaUgan BtBnmgen der Naahtnihe dnnh atreage Verord- 
nungen aigt man neh 0°^ Gegnnaata n 

«MKA|/hi), wenn Paffoneo odor Saaheii, die Mabar nun Baattn- 
Mando gnhOrtan, beaolilgi warden, & E dlnen BodJantan, Wagon 
nnd Pfc^ aMiFH elna Anatalt aln Boah ad now. Daa 
A tkrk g m (Qageni. geaeUaht allmdhlleh nnd oloht ltd 

Tyrfiiihl, I, E VanirtaUe kflnnen idoht dnreh Yarardmingan 
odor dkgaktti wardonj nnr die Zelt nnd Ihni TonwlmiUaiide 
BQdnng kaon rio iAMirMi. Mm m m aagt man auiih nnr Ton Qo- 
brlnehan; oin aolehar kmmi M womi nan llin faminhln in tUxm 
nntorilM 

di. Absehami^ Haft*. Sahnid*. Anawnif^. 



Bind inir In nnalga^Ulahar Bedonfauig alnoTorwandt nnd be- 
da daa Behleehieoto, BohAndiUehato, Nadripto adinor Art. 
AUholfiai ((rig. der nnnfllaA nnrelne Behanm, der abgiMHshpAlt wlrd) 
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nnd Ammtf (olg. der migBwwfene Unnt) vird Bovohl In bong 
anf ■rinft Qeiratlielti iiuh namontileh anf Mo niahop 

gosagt, nm den hiOebsten Qnd attatehiir Yg w u rieii hBtt ennutouton, 
a B. AMm m oder Aummf der libn^helli dor Boaholtk Xfaolwni 
dor Mflrdff (Inaeing, TnnhmaiiiMflhn "Anegalw S, 15^ Atmmf d(R> 
HBUe new. (tni Mevi elg. Sdi IhDlioh wlo min Uilsr 
fflr Heber eigt — irofl die mm Hieben [Oohon] doe ’ToigB be- 
jiatat iflrd) tad ni^rtn^leh der Bodeonitai ol^ gtrendon nfliilg- 
kalt md irtid dihir gebruiditk nm don Bodeneeli dor OeBelliehaft, 
den nheeten, idedrigtoa TbO dee Ycdkee m. boMklmeo, a B. 
den MenenhnngeeehleehtaM, dm PObela dee YoUme new. Blpiolno 
warden dnnh dleeen Anidnufc iriobt bemrtebnet Sekmd let oln 
nnadler Anednuk nod wird hanpMeMlah enf WaroUt weolgv euf 
Meneohen ongewendeL 

48. AHAmK Hifi*. 'WUerwUle*. Abneigimg*. Ikel*. 



(slff-Neigung TOD etwas Idiiwea Geganaeli: 

1st dff aUgeaudneta nnd TirlMnete Anedraak; ffWmmUe (Gegenaali: 

let eln etUecer Gitd der Abneigiing Wttirend die M- 
meigwif mehr Baohe dea OamUa nnd dea Zoli^ Ist. lat dor IfMr- 
mWr mehr Baehe dea WUlana nnd der sObeinll ibnd ioh 

ehie Alt ton Akitdgimg gagen mdne Bemflhnngen, die sleh, Jo go- 
lohrtar nnd kBontarfaratehar die mnner wiren, Immar mev ala 
nnfMondUehar WUuwUk an tnflam pflegte* (QooUio. Oosah. der 
Faibmlehie, FimfOmlmi deaYaA). Der hdehaio Gnd dm Abnalgang 
(Gegena WoUgeibllan); man gebranobt dleaoa Wort dun, 
wnnn die M m dp m r g age n elno Baeho eo grofi la^ dafl mu Ihron 
AnbUek nleht ertngeo kun (damr mraotauhont), a B. AAaAw tot 
S plnneo, Bnipen, btaon now. WUirwfUe entwloki^ aloh nameniUoh 
da. WD mu gasa ungen wird, die Ahnolgnng gagon bgand dn Ton 
m Uberwlnden, wo alao die Hwiaignnj dnreh Zwnng Tantgrict wird, 
a B. daa ffind erfflllt efai Oebo^ nimmt dim Anaml mlt rTTrtraitffte 
(Gegena d ktA ur aber let alna ao duko, molat mlt 

Yonehtnng gapaarte Abnelgmift dal ala aneh dnroh Zwing nlobt 
flberwnndan warden kun; ioh bibe efaian dbddit jtsr dnm Ldgn, 
d. h, iilgnand, wflide ml^ in ehuv LQge bilngan khnnoo, unh 
nlabt ndt Qewalt Wlhrend j4kK(gwtif nnd dhdim etwna FteadTOB 
uulgBO, dar IVUvmith bald fmh bald afeOta uDOrllA M dar S^fi 
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(OogBiifl. IMi^ eln UlTOi^llCBn'' (Goetfao, 8pr. In Pr. 10^. 

Dor (nnpr. JUndUeho 7eifolgan& TOirindt mlt Ankeny 
HaOi riflhtat iloh iber nur gqgen Penonen mid dvon Hudeln, i. E 
gBien fTmoBD, LOgner, gogen die Henohalal, Bohmeloludei 
new. .Mignatai OehetninlM ecUire mlr dul | kohi gidfier Gobafannlii 
ala Llflb nod (Qoethoi Qott QonlU mid WqH). Bkd, etn ont 
Im Neohoohdenkohan dee fOntNhntra Jahrimnderti Bnhntendei 
Wort, das too Lotber mlt Yorilebe vsnrendot wmde and dahsr 
grole VorbroUnng fluid, benlotanet elgonUleh dan Rali mm Sr~ 
breohen, dann dm mlt Breofarali Tartmodenen Wldenrlllen gngon 
alna-'Spalao odar eln GeHnk. Waltarfaln boielohnot os dann flbor- 
hiinpt anoh alneD flbenna atarken aeollaohen Wldenrlllen, dor mlt 
dluaem kficporilelum QefDhlo Torwandt eraehehiL Dai Wort £M 
tot dahor die doitsta BeMlohnang fDr olnon nnObirwlndllabon 
Wldenrlllen gogen elne Peraon odor Baebe. ^onor £kd ror dam 
Lobon* lagt OMthe Im 18. Bndbe Ton IMohtnng nnd Wafariiolt 
Hloh will Ja anoh kdn Brbannen dart flnden (bolm Hdriog), Gott 
bawabra idehl narJtttl — BJU nor an melnon Qosehrel* (BoUIlar, 
Kab. nnd Llobo m, 0). Doah kann ttol anoh lfldl{^eh don 
dn(^ an olnor Baoho boaohdUMD, waa die flbrlgen AnadrOeke doht 
kOmian. 


4dL AbaeklUm^ Sohllden*. BflulmfbeB*. 



Da w MMm mid Ji o WM ba Ton dor Malorel (elg. Ton dor 
Woppeomilatel anf don Sohllde) onUahnt tot* Jmc Ao Jiar (d. L 
oige^loh hingegen Tom SebraOwn, nnd Oemllde mu 

olnon Oegimatand lebbnftor nnd ananbanHohiw dantallen ala Worto: 
no iNBolohnui miwT* fAnoyAitoa mid aoUUton etna lebhafta nnd an- 
nahanllebo DentoUnng. In aliiom Gadlohla wenton nna die Laatar 
in Ihnr aohenflUehan Gekalt atgmkiUmi nnd gacMduif 

am nnaom Aboohini an arragen; In ehiam monltoohan Lahrirnnhe 
wodoi ale karWilaii mn ala dnroh deaUlohe Begrtfto Tim aln- 
ondar n nntaraebelden. bfatthlaami glbt aobikio NaloiwMdoiflVOT 
in leinan Godlobtan, aln gotar Untairlebt getoena NalartoMif«tfHV'< 
j4MUdn nnUnohotdat aloli Ton iieUMra dnnih den NabenbogrHf 
dnr nnrerkonnbanm Ahnllokkadt mlt olnam Uibfldo, a* E Jeound 
sM/Uhnit wto V 1st; dafllr aagt man hi wenlgw gai^tar B^inhe 
anoh; Urn wla or laL 
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4ft. XwBek*. ftidnredc*. 

Anffeniflifc*. Kiel*. 



l^Mol (nnpr. oln kuner TBiwmiiignl odor Hol^illoek (JoU luMih 
Hohuhiifiiiij, nmwitllnh 4s Nsgol 111 dor MIUb dv BohloflsohetlMi, 
uah dem dtf BoUUn ikU) bMelahnot llbertiuipt du, wenim uml 
von ohru getan wtad. odor wmni nnd irosa otwu di lit, i, If. 
.Der ZiMwl dar !hBg0dle U Rflhnmg* ^hlUer, Cber die traidiwbii 
Ennet). Bo qirloU man ram Ztmk onier RaLaob elna^ HandlunK. 
elnaa Gaaafna, (dnei Bnaliea eair. Zid (onpr. ^ Aido odor dU* 
Granie, dio fDr dnen Qegooitaiid odor Itir olno TItigkalt goeoliL 
irird, namantUoh dor befan Wettlanf n entnbendB Ort odor (IcgiHh 
atu^ lit dar Aii^unU. dar antrebt wbd, i. E daa ZM olnor UidiNt 
tat dor Ort, naoh dan nan rdak, dor AkmI nlner Ratae tat db Mr- 
hotiui& eln QeaohttSi dn Beaiuh nar. aloh Jage naob dom vDr> 
geitaakten ZkT (PhE 8,.Sle (die Natan) Milt alio Angoobltaku 
mn IlngBlan Laof an nnd tat aDe AngenUloke am ZM^ (Ooetlio. 
Die Natnr, Tlafartar Journal 1788). Di eln Jftawl, mnD or omtahl 
tat, wtador ala Mittal n elDem tafthenn Zweefc dlenen fcmn nnd m 
ftirk ao noDnt man dan letatan Zweok. an daiKn Etetabniig ilta 
untargeofdnetan imr Mittal alnd, AndaMoL Oft aotat man dofOr 
anah BkitfimruA odor taUr Zmaiki i. E .Dta Ennat crflllU Ihnni 
Z 0 Kk dnrah Naohahnxmig dar Natnr, liideni ale die Bedlngangni 
arUDt, nntar welohen daa ▼argnflgan In dar WliUlahkalt mflgHnb 
wtad, nnd dta aantaeuian Anatalton ds Natnr an Zwooku 

nadh. elnam TenUndlgai Han Torelidigt, mn daa, waa dleao blofl lu 
Ihnm AUaMHKitf maahte, ala ibMai 2tawftt an emlehan* (SoblljDr, 
iL a. 0.). jih/M hat daijanlge, der wah etamm ziaio odor Zwooku 
mlt klaram H mi d l / m t m ataebt (elg. ea daranf adiMQ. Bo tamq oln 
bdaer M anaoh nnbownftt gntan Zweokan dtanon; aagt daiiii 
nlflht Ton Uun, dafl or gad jik/tMm geliabt hibo. Daa Ag j f mm trk 
tat llbarfaanpt alloa, wornnf wlr geapaont nnaen Anftnoitoinmkell 
rlnhtan , mn nloht dnroh imp*— w h Ia ifUttol odor dnnh uii" 
geaeblidlaa Vortahren alnan Ztawol an Teifohlmi, a. E dor dm* 
mattaohe Dfohtnr aoll aoln dugnt m t H ^ anoh anf dlo Bflhnentoohnlk 

riobton. Holnrtoh Mojor .dor die OMoblohte den EoJorita 

amn Tortalgitalien Ay wanm t bablelt* (Soothe, Gbaoh. d. PariM^., 
Kbnt d. YoirfO* 
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46. AbeoiAeni^ Bemden*. Sebsidan*. luMlieldaii^ 

TniB6H*. 



SmAtb du OlAtebirtlge In elner lofl TeneUedAnnii Bo- 
RtudlaOen naunmengontdan Ifengo harmna nuhon und daim la- 
■nunButaDen, i. B. TonohladooB Obataorten. OotnldoaortaQ nsw. 
mMdtm. jUatmitru heU die yfilllge Abaeliliafiniig mehr harfor, ala 
daa elnfsaha madun, GamSert odor fkgoMd t rt irM nameDtliob daa 
Onto Tom mlndff Gnton. Man m tdt ri daa geamido Yloh von dam 
knnkoD al. dmntt aa iriaht migwataokt irardo. ScMim aagt man da» 
wo elno InnlgB TsUndnng odor vOlUgo YQraehmahnng an^gahobm 
ifrtrd, wle anoh bet dan abgelaitatan WDrtam: iattncM4m ^ mkr- 
M ntkk d tH t F k nr k eUvnj ft), aiahttar laL Daa 
S^nA m badeht alah koI oin NdoMhiMArt ^ SeMim snf atn 
JmhmMdtTt daa Stttkm tai mabr JbiflarHah, daa SfkiUm melir 
Innertioh. Dabar M t Mdm oobwlerigBr ala mukrm nnd erfoidaK 
gawdhnlloh elno geoaoa Minngt %. B. Der AiaMUnattar J oia W 
dio BealazidlaOa etnoa EBrpsi, nm an wlaaon, ana walohan Stoftan 
daraelba nammangaaelit iat, well or ale In dar Mlaehnng ninhl 
imtaraBMUav famn. Ana demaelban Gnmde heiflt snah die reehtUoha 
AnflQanng eloer beatahenden Veztiindnng alne ScMkti^, wbU da 
etno genano Untsmehnng atattflndon a B. alne Bhe wlrd jv- 
tMtJtM, am JQngiten Oarlolit weidan (naali Matfli 85, 89) die Bah^ 
TOD den BSdkeQ gncAitdm new. MuttcMMm aagt man bel dam 
ninaa ahiMgen Oliedea odo* mir wmlger GUader ana atner 
Yenobmaliang odor efaior GemeinBehaft. oboe dafl dadartah die game 
Yoeinlgiing ad^ehobon wM. l B. ana oiner Matnlhnlaehniig daa 
Eopfor wacMim, eln Yontandamllglled k kt U t t aav now. Trmm 
whd vim Dtngen gobmnahlt daran ^Mla nnantarimohan anatnander 
Hogon. Mim trmit eln Btflak von atnam Elelda; man trmuti daa 
Xleld In adno venohlodanen ^Do. Man m uit r i nnd j w a d i rff a4, waa 
nlflht fbnier dunhalnander gemengi adn adl, man adddr/nnd adaMif 
aar, waa nloM mahr in efnarn Ganaon veraobmolian odar gemlanht 
aab Boll, kmuUf waa nloht mebr anaammanblngeD ao^ 







4a 


AlMteiihnr'nAJbtDDu 


47. 4a 


47 . AlwtrafeK^ Stnfta*. 



S/ni/im hobt die Euidlaiig eelbet, shln^ don VoDiug dor 
Hudhmg harror. 0/t wlrd •ktnafm exuh nnr yon goringamn 
fiMtan gnegi Naohdom dir Yatar win Kind hat, U4t 

or ofl aQlnim UnwlDon nloht weltor ompllnden. 


48. Abtnii^ Abmifllieii*. Bfillegm*. Sehlldhten^ 

i)&i 9 Ti«ttbi. APilnalt*. 
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l) 4 JB9«iwv tel 

wrtaMOl 





Akm (a L wnyon hlnwQg ton, nsohoD, dan otwaa ■nftAri, 
etwu n Bnde bringeo) mid wkmmhm bedonton blofl, daA olne An- 
gidagenhflU geendlgt lit, irenn smih knln Stnlt TorfaaqMWCOn ba 
6o Mgt tnan nfaht ilhdn. olnim .SMrw^ aandom aaoh eino AMmumt, 
(dne SdmH «ite odor edi wv l M . iMAm hebt bloA die ErUilfiimg 
alnor Angelegonholt fflr Immor horror, i4m mt km welei dagagon mifih 
inf die Jmiru^img bln, die damlt Te^nndon lit. •Woon Ihn Brie 
■Jngeod ileh Toiglna | mag ilo^ mil Qhott alAni nnd Ihram Henon* 
(Bohlllar, Miula 8t I 1). Hne wlohtlge Boehe. eln Oowhin niw. 
vlrl a ^yn adi f . Doob lit lAiMcAap haoptelohliab nur In dor Urn- 
gingaiprielie gobrlnohlldh, In gowlhlter Rada wlrd m yonnledon,* 
man ogt da gewflhnlldh trMigm, a B. die Baohe lit eriodlgt (ktiit: 
abgemadhl). jUm&eHm hat oft ineh die Bodemlnog. dofl iwliehon 
iwel Pemonen odor Pntalon fflr boldo Blndoodea fbotgoaolit wlrd, 
a E Wlr hibOQ untandoandor a ^ fww wt / (i— beiidiloiion, Ywalffodo^ 
•dafl wbr mu bUb Bonntago hlor trnffon wonon. Man iprieht In 
■dlaimi Onno aaoh von den iwliohan swnl Paiielen 

1 L Ihnl. Dlew Bodentnng kOnnen die Wfliior iMw, 
aoMbMu nleht habon, dlew donJton nor MbloohthlQ an, dafl otwH 
•sn Bode gnbnudit wlrd. MS^gyuf nnd At/te t ft e boiiohon alah anf 
■wtiie ilralUgD Saidioj dlew wlrd wenn man ale dnnh olnon 

gfltUehoD Voglotoh endlgt, ohno d^ dabd beldo Partolen Ibr toUoi 
B adit in arfailten bmo^^; jt wtttte (olg. adhlooht glali^ oben 
gemaelit), wnnn dnreh die Aitwhekhing olnei Oben odor olnei 
Yormittim allor Aniafl nm Btnrit onlJs^obon wlrd. JU/qpm lit 
mehr etn Berahlgen, eln hloBei Bolaoltalcgen, w MfaMw mohr eln 
BaMedlgeo der atnritenden Paiteloii, idn wl^ehai yy Wey rd wii tftw . 
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48. l])tr■gal^ Beiilileii*. 

onaahiqii. irntMim, Ommwn. 

Baaktm gsMbtaht eigBclUiih Immer in Qeldn; ^kragui 
l^otab, ebon maohAii) kun aaoh. donh inden Bwdien geiobehao. 
Bln Plohtar kinn & B. idnai Pnobi uuh in Earn Oder anderen 
Natauillen M ngm, Wenn loh tenor eino Baabo anf der Stelle be- 
sahla. M aaga iah nlobt* dal iob Mwgt, iraa lob daAr aehnldlff 
bln. Nnr dun -wird wk ngm gebmoobt, wenn elne Bchnld naob 
nnd naoh gatflgt wild. nmnanmA bel gidleren Behnldannnnen. die 
nlobt anf olnn^ beahU warden kdnnoi. Ana dlaaam Qninde aagfc 
man In nnaigantlioher Bedenbing anob ite DntmckuU oder kon 
den Dwk ahtngtMf niobi Jaalte 


AO. Bieh in teht nohmen^ Sieh anhawaw*. Bieh hftten*. 



8ieh ukMm beilt mxr ao Tlei, ala aleh der Geteir nlebt aoa- 
miaeiu etwia Gntea, d. h. Geaandheit nnd Kitfta. in Tertiaren. Bin 
fCtinkOTt efai Geneaendv nmfl aiob iflIaaeiL damit aaln Znatand aleb 
nlebt Tanobifanmere. Bleb AMn, aleh in aot/aa ilo M f, beilt blngegon 
anbniitem aalni elnmal dal mao etwaa nlebt Tattea, dann aber 
ooeh. dal man etwaa Yoidstliehea Ton aieb abhalte. Man aagt: 
B5k dkk nnd idmm M M mIU tot Bebaden, Oder aor dleaeni 
Mennehanl .SMbI AAMi (ed^ aleh In Hn^ AnftdHht, Botanii aolnor 
aelbit abiDfli) rnehr anf oine wlfkUob Tozbandona Qe- 

Jbbr, Mel It aeM m Umm (ai^ die Anfmertatenkait anf aleh aelbet 
liobisq) mebr anf elne mfl^lebe Qetebr. JDub Wogaknnt aollat 
atohen Ian. | M, Jnnge, alnd Naaaln dranl* (Blamarakaehnr 
W^peoaiffiiebA .Mu kann sM nlebt gsaag dv eul/ m kmm, ana 
Yoi^en nlobt in goaebwlnd in tegem" (Goetbe, der Yen. ala 
YonnltUer Ton OI 4 . n. BnU.). Sick AMni bodeotat debar oft aneh: 
eln grOndUbbona Befauiamittal anwendon, ala «AA di mUmm; 
daim Tor olner wUdielion Qelkbr aebfllit man aleh naobdrOoklleher, 
ala Tur otnor Uol mflc^toban. Man AiM Mel tot olnem Monaohnn. 
d. b. man meklet aet^' GflaeDaehafti warn man weifl. dal or eln 
Yarfilhinr lot; mm nfmmt skk Ai Mdti tot Ibm, d. b. man flleht awir 
aMne GoaeUaebaft nleblt well man noeb nlebt Mehor wnlfl, eb er oln 
YerfObrer ia^ aber man lat doeh Toniabiig flmi gageollber. Skk 
eelMM aagt man nnr da. wo man aleh aelbat Tor dm HlnMngaraten 
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In dnen BohUnnnanm Zoirtaad bewulmin will, tkk odor im tdU 
m km m kann man abor anoh dann aetion, wenn man andon aehlltun 
win, I. B. Die Wlrterln k9Ut tkk Oder nimmi skk dafl ale 

daa Kind nlabt fallen liBt 


51. IMeikK SdhitMn*. 


DTann^alMiL 
9 Safef(Rffnki). 



Stkikm bodeulet, den J^rtk elnor fiaebo boftfamnnn, Indem man 
daa Urtall nber Ibna Wart dnroh eliio ^olobgoltondo Siuiho, i. E 
dnreh edna Simune Qeldea, anieigt, a. B. loli aolite dloaoa T.nnd- 
gnft Bof hnnderttanaond HbriL gobmaohi dahor aneh JsolMai 
hanpMflMlnh wm Baehon. Asf Pinsnen nbortrlgi man ttkVam 
gam In denalben Badonfnng; man acMkf eino Penan, d. h. man 
aelot Ihnn Wort TendandoamUlg UmL So afilWman ^onFnmnd 
wegen odner Ttae, elnen UntoigebeDon wogan odner AriwUa- 
naw. jkk/m (a^ skii»t tAg. Ettnne oder Oedankan oof okma 
riehton) bellM, doer Ponon okar Soohe nm Ihnr Wibde (d. E Ihraa 
.unbodngten. nnmglelohboren Wertoa*. Rant 4,81 ad. Hartonatdn. 
Lq^ 188Q wfllen An&nertBOmkalt snwenden, i. E dn Qaaohonk, 
Bln Yennlditnla, den lotarten WlDon olnoa Vonrtmtenon new. MMat. 
NamenlUeh gdmndit man attMw aber wxm altfllohen Werta Han 
kann l E dio AriwIlatflehUgkelt dnee MaDsofaen booh mMMmv, Ihn 
adhat aber wag on aelnaa Lobenawandala nentkkur. 


fit. Aaktan^ Sericen*. 



Mint tm&s lat dor allgamelno Anadmak nnd bnlBt Bber- 
hanpt, anf otwia aehio Anfmorkaamkdt riditan, doer Soebe Qewlebt 
beOogon. Anf otwaa m tr k m orfordort alne aarimro nnd angodrongtero 
Rliihtaiig dor Godanken, nm dno Saoho an donm Xonmdehon 
gononar nnd denUiehor an artemon. Bdm AtkkM tfmtt .haon 
wir bloO den Rbidmok anf, don dv Oogenatand maeh^ bdm Mtrkm 
aber woUon wIr von dloaem Blndraoko Anwendnng anf nnaor Donkon 
odor Ton moohon. Daa Mtrkm lot alao etn ventelilrnaa Acktm* 
aBo anf ofaiea Aoimdea Lobreo* (pebillor, Ring E Pdjknloa). 
aifank anf doa Hoirn Wortl* (Jar. A 81). Anf dlo Worte olnoa 
(Bofobgoatallten anf dlo Worts dnea HOheren (mJt fibortogonar 
Winrtnhi^ mmki uian. 


* 




A.nTitnng^-^Jit g^bcn. 




Aflhtnng^ KodhukboMgK 


rt M mma rn, ^mm. 

i UpTnini. 





M dor allginnainere Anadraok mid baialAbiMt Qbariumpt 
i 0«fntal Ton dam Werto oder dor Wdido dnar Pmn odor 
oho. ^Atktmtg lit dlo AnerkBmnmg oliur ‘Wdrdo (dlgnliu) on 
dan tfeoMheii* (EanL A, 801 ed. HartanjtBfn. Ldpilg 1888^ 
ff bol dor hm^ftm-milnhan HQfllohkeltakala bwnlnhnot .fliMiiootoHy 
itKL hflhonn Gnd dor AMiuifi In SMofon i. R beknndet 
h/ugtwM dn grOflerea SirfarohtaigefQhl oli dooh ralolil 

dim einfhobe Mhon nleht mehr ooi, mu grain 

odor mu ochraibt mtuUgikktr, mii mu- 
idoUMr IXmkaMHMf uiw. Doher muO iwor oln Jedor Ueovoli 
Aagf tor oioh lolber hobai, du taU oln Gofllhl Ton dor Wdnlo 
nor TomllDlUgoii Notar. nnd dloum QoflUilo gangfl hondoln, abor 
I BojohoMonbalt TorUoiet Uun* dlooe Aiihtong H$dm€kimig lu 
miu. AnflarhiU) dloMs Rrolioi da Konranlani oba kann 
ftimtf, doi 9 U 11 iUgemabi oowohl cdnon goringon, wlo alnnn hohon 
id dor VortifihlUting uidgu kun, ueh dra hflohotan Qrail 
r Anoftammiiig framdon Wortoo onidTllekfln. Walgand flDui oli 
wdIb dflfnr u* do8 nu Toin Atkhmg vidh gogon du bOohMo 
Boon nnd gogon ioino Oosotra, tlherbaapt HOheron gogadlba 
roobo. Bo Mgt i. R Wollonatsb: •An uhnld'ga AA^ng gogon 
dun! Kahtt^ (Sohlller, Fieo. U, 7). Hla irllide BfdmdOmif logar 
itt nnd bliiS luAa, Oborhanpt TorBohmlbt m dor Dlobier, dlo Ton 
rKonTonlon gnw&bltea Worta 1m odlra BtOo unwondon. YonAfM- 
l/iV gogon Qott in aiirooiiaii, win ebon io ■hgooobnmnlrtt ala wonn 
ui Dim dlo In da QouUaohaft Qbllohen ‘ITtnlafairan bofla^ wolllo. 


^ Aaht gobea^ Aeki hnlm’t Anftneitan*. BeohaahtgiL^ 



AtfmuitM tut etn aigtdrmgltt AddgdtMf nm iloh Ttm elnor 
joho elne donUloha Bikaimtii]i u TcnohiflBn. •iAnltf mrf, diA 
r lanot nnd king wordot" {BjaUsbe B. 4, BmimMm (Wort ana 
jn 17. Jahriumdoit, elg. bohnrilah liba rfne SaOha aelna Slnne 
id Qadukon, nm wBbnQiiahiiian, nnabraiten) aolgt eloea hObarali 
^ dor Aolmovkaankolt tind aino baaondan ubariagmig nnd Sorg- 
It an. Namonfllah bamliduiat n oln naeb bMlImiiilon Brand* 
tm gBFBgeUea Aiht JMm, daa mu anatelR nm ua dam Wahr- 
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ArfhtMiiwnAnTwft 
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gBnonniionoD gowlae Ueontalne la folgorn. Dleao Gnindrtliu 
Wnnmi dnrah dai Btaidlnm alner WtasonMhift odor dorah dlo 
lUmmg orwurtien nln. Dahor gehnuoht min Jawdi w Kw besondon 
bd wluemehafUlohen Untonaabangon: & B. dlo Qeitlrm, daa Lobon 
tADBB neraa. die BntwloUiing elnor Pflimio ww. Ma d k/ m. Dor 
ftiteher tmi ae MM eln Kind, nm dlo Nator dnwnibon in BtaiUonm. 
Ac/Ugt^ lit dor aUganudnato Anadmiik nnd boaalohnot flberfarapt: 
dh SfuMt attf ttmax ridduu tat oine rfitadna Handhmg, 

adU M m eln fartdaaemdar Znitaod. Bln Bind aM uf daa, 
mi Unn aelne Stem angon, mid adiie Ifitom Mat add nrf aoino 
Bnlehiiii& ale TOrileren alo nldht ana dan Angon. .Dn had add 
anf alio mafaie Ptade" (Sob U, 17). 

55. Adrtum’. Anflnifftgam*, BedAohliim*. 



Addmm let dor aUgemolnato Anadniok nnd beiolelmot 11bortiaiii>t 
fllnan, dor anf daa a^e Shmo nnd Oedanken rlohtot, anf daa or 
ale riohlan mUi etno Wlrtarin l B., die anf andoro Dingo aohlot, 
wBnond ata aid daa Ihr inTortnnto Kind aobt gebon aollto, tat 
etna aaaddaamt Wlrtarin. A Jm mi u a m beaelohnot daaaelbo, mir Tor- 
bnnden mlt grtDerar Oenanlf^t nnd BorglkU; dabor nonni man 
m^amham TOivflgllQh don, dam aneta dat JOdmdt nioht ootgoht, 
a. E flin at^mtrhaaiaar Wirt kommt aneh dem Udnaton Wnnaeho 
aalnar Qiata niTor. Dar B ariu ntew aw (mn Mralm) llboriagt alloa 
irobl, ehe er aleh n olner Handhing ontnehllofiti or orwigi dlo 
Felgen Ton allam, wia er tat* nm goi^ n aofai, ob rto nioht otva 
eohidltah leln mOohtan. Jddtam nnd ataMrhaia lat dor Wfdir* 
nehmenda^ hrdathfmm dor Hafiddnde. ^ Dtobtor ilohon dna kunn 
nnd wohllantande aiAAiMi dam nnaohAnon at^daddam oft mr. 

55. AflkeH. md*. T^*. 



Laad tat dor idlgamelnBtn Anadmok nnd boaelebnet Oboihaapt 
dan fbatan Ttall dor AdoberfUoho Oogena. von Waaa^ a. B. 
t)baF Laad nnd lleors dlaw florto Oborfltoho irird haatahai nnd 
khawt; dahor boMlahnot laad aneh don WdhnaUa olnoo Yolkoo 
(Denlaah/M/, AigM^ Yataritai/, daa Laad Ballon now.) wle don 


or. 


AAntaiucB. 
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frodiUzigaodeo Mbodan (Afikor/SM^ Kirtof faUW, •crin Btflokoben 
SranUM^ Goethe, It Belie, Neipel 88. Mai 1767. Bel (rinum I^nd- 
gote nnteneboldei man Aokeitteid^ ’Wlnoenhed^ Oartnnfai/| Wald new. 
.Wle ilogen Angs, Held* imd Ltud!^ BQf^. .Billot flal anf 
Bln gta Land,* Lne. B, 8. naw.); anah irM Lni ala Gegenaata 
Ton SM gebnnaht Lmad hai mir in dar Bedentnng: Wohnaita, 
SUat olhen natal: die LSnder (dldhtarlaeh.: die LandeX in den 
tlhrigen Bodeatnngen hat oe keine Mehnaht Ala Ratal Ton 
Aakariand, Wlneenland naw. gebiaaabt man anaemmiavftiMend; A 
TimAdm, womit ™n aber gewflhnileh. grtSflem Londairookan in 
beaeiehnen pflegt RU hobt den Bogrilf der FUA (to Qegtsna. 
an GArg$ and WaU) herror and boaelehnet olne ,tngbat8*, d. h. 
Bor Bebannng geelgneta FlAobo Inndaa (tm Qegonn lor Sleiii^ ea 
mag bdbant «ialn usd RHohta tzagen odar nloht Bma l i/ W, Wlnior- 
/«V, VLan^etd, AAr aber lot eln wlrklieh bebantaa .Atf ^ Gogeno. 
la Wleao, Welde naw.), Wetaoneobr, Gentanafliw. — Bwiaoban 
Aakartmo, Poldban and l^ndben beateben dleaolben Untnzaetalode. 

67. Aetobaner, latoinMn*. l^adwlrt*. BMienmiii]i| 

Banec*. 



AAtfAwtr lot der allgsnalnata Anadmeki er b e a ato h n e t dbar- 
haopt der Aeksiban tanlbL Btatt Athrtma gebtanehfc man aneih 
die Anadrfleke ^Ukan, Zm dU ii, JAad m trttfki^ AgrUid/ar, AUtaa, 
anah LaadtairiKh^ hebt die Bebanong and Bewlrtaehaflimg der 
FdA hnrfor and iat ozqrOnidbib nor eln VbQ dee Aektrkum odv 
dor LaadmirtM^fi, die aleh. ana Feld-, Wleaen^ Font- and Tleh- 
g^Mnnwn fmnfttit Doflh wirdAMaif aot^im aUgemeinaren 
Bhine iDr AdmUa Hborhaapt gobnnaht and iat dann eln wenig 
fUdiehar, dor Xhogaagaapnobe fremdar and blofl dor Behrtftapruhe 
angehfltlger Anadtnok fOr Adm^u, Z aaSaa lot eln aeltenor and 
tan BUgemalnen dnrch rawdm/rirkq/t Jelat TordtCngter Anadrook fDr 
Adkr^mt, Iat die aowobl in dar gewShUoi Bede wle 

In dar Wlaaonaohaft dbliehe Beielahnang IDr AtHiii a. Wlhw pd 
Aakirtaa ansb die fitaatNi, rohan Anfinge dlonoa Bemtewelgea 
boelahnetk drtokt LaadarihaA^ den modanum, dnreh die Mittal 
der Wlaaenoehaft gaJBr dertan Bcirieb daa Aekerbem ana. AgritaUar 
iaielahaate berattaTenUeteaFrarndwati fOr.^doMtaoderiCoMaa- 
Mwdi^ daa mtt dm wlrtiohafiiiehaa Betriabe der Landwlrtiehaft aof- 
iriMj heole aber danb. daa daolaflihe Wott LaadmkiaAi^ ngeb Jedar 
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Blshtoiig bin Tidlkaimnien oraetat irird. Nor In dor ZnmnTngMotoapg 
AgHknitu^kmk lit ea nooh in etwaa blnflgDran Gebimoahii. Doeh 
irM aaeh dioaea Framdiror t gegninrlrtig oft donh hM^mhitck^pikiK 
flkmk onaiat Man aprioht hente nloht mohr tod AgriknlinriehaloQ, 
amdani Ton Laadmiiixdu^htckmitn oder tmMrkck^lkkm AtuMm* 
Agriki$tiitr hat daaaelbo Sohloknl gahabt win Bn^AlaiUwr^ daa auoh 
llngBt dnroh G ^ rtm k eu and Tordrdiigi wordon laL 

Allganofaur ila AiriktAinr iit BaimMiwr^ daa anfior dor l^d- nnit 
Funtwlriaehaft anoli die Gfitnerel mit TTnyfaiiL 

Bln Admmtmn iat dfijonige, daaaen Hanpigoaohlft dor Aakncban 
iat tmd iwar ao. dafl ar aelbet Hand aologt, or mag dbrigona in dor 
Stadt Oder anf dam Tandn frohnen. Der LmMH imd Bamr (Ton 
dem aUan Aiwav —wDhnsD, aleh niederiaaaan) irobnen abor auf dom 
I^nda; dan Wot Bnm- eelgt an^nleb don Stand an (im OogiiM. 
an d. L ^SteMovobneij und B MmniM ). Da aloh abor 

on den Nmum JSmmt die Yaatalhuig daa Bohan nnd Ungobiideton 
hirftate, 00 dafl or aogar ok Beheit«OTt gsbiaiuht wurdo, ao bfldoto 
man andare Wflrter, nm dan SinA an beaBlohnen; aoloho WMor 
Bind: die be(de adlor klln^n, ala Amt, 

Zaawfc wM (Phir. beaalohnet hfluflg Bahleehtbln den lAnd- 

bewohner im Gegenoaia imn Stadtbeirohnor, dooh dlont ea''iniBh 
nr Beulehnong daaaan, dv Landban treibL Bminmaim bit Immor 
etna ofaaoJne Penan aiia dom BaoBniataado (Oegonaaia: 

B aM trVg^ IfrftfMhl, ItftMii O MuhlMTitaii iniT^a«imd ; 

wki iat der ededata imd gowlphUoate Anadniok und boolehnoi 
namentBoh aolohe, die don Aebnrban im grofien botrolbon. Wflhranil 
X nrtiaw, AobmuM^ Torwlegend dlo BaaohifUgong mil 

dm Aokariwn anadrAoken, irdat dv Aoiiilraek LenArntti mifdlogo- 
aamteb anf dam Anbiwban benihando'WlitaQhalt Mn. rgfiwbii'rfr Vflminn 
anoh Oder mn"wp dor Wiaaenaohaft — Daa Fronul- 

mri O ku m, daa man hfluflg fOr Tn^Amiri gobmeht, Iat oin obonau 
enibeiirtlehar wla oefaleflBr Anadniiik wia OhiiMmU fllr Lt n Am irkek i^ 

68. Ifikem'. Pflflgea*. Beatdloi*. 



Jdrnn hoiflt ein BtQek Imd inm Tragen doe OoinidaB dorah 
Beorbeltang ndt dam Pflnga geaoblnkt, d. h. olnen AAtr ana Ihm 
maohen. Bine kflhna Obortngnng Tom Aaker anf andoro FUahon 
iat dor Hadsioha Anddrnak; JDai Maer mit Bodeni avdarm* Von 
AvifllMj die daa Bahiff fata Waner ilehi, aprioiht man dagogan hflollg. 
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Das Bohlfl d urd^ rc ki (duntaMhnAldoQ du Meor. Dna JyUgut Int 
dJo Unfle HaDdlang doi PnrdheiiiteheDSi sooh ohno dio geoaonto 
AJbdohL Dib SttitUm dv Anken oehUafli du Bion mlt dn. Ala 
Kalaer Pitediteh L Maflaod olngaiuHmium hatte, lentflrto or m Ton 
Qnuid BUB und Uofi dan Platii anf dam ob gaetudon hailo, mb- 
J^Bgm nnd mtt Bali tMatranan, am alia Spann dkaor an^flakllohen 
Btadi la TstUgen and den Flali aeibai nlohi n oinam Aktr, aondorn 
lor vQUlgsn Wdata ni manhaii. OA lai obar nor oln go- 

wlhltar Anadiaok fOr athtrit, Man ngt aooh noeh mrkar 
fmrftifni, tdaum, knUhkrtu, Dloaa Aaadrfloko am- 

fiaBTin 1 ^ kaktim die geaamta BaaiiMltong doa Bodona, nloht nar 
daa Aekorn. Uritr mtckm boielehnot dlo onto Boorboltaiig olnor 
noeh TflUlg wUdcn Btnoka Landaa, daa blaher dom Aokertmn nooh 
nlebt gedlonk haL Dlo firmer In Amerika mtlnon dlo Ibnon lu- 
gewiaaenen Landstnokan In barter Arbolt ont a/dwr, d. h. iHng- 
JUdg awdM (adar bJbigt xaaammflD mlt dom mlUalboebdoatziohon 
SabatantlT atrlfr odor aidwr, d. L dor Snaortng olnoB QrondaUloliaa, 
dann ibabringandea Qrandatflok, Zlnagat^ and dloaoa Wort lat wiedor 
anf mlttalhoohd. d h. ortiagen, bringon, lardokxnfllhnm. 
alUuMhd wkkwi ont noahoohd bUdoto man in dm Babstantirum 
mrh^r daa A4JoktlTum vHicr, d 1. elgonU. ilnatngDnd, dann ertng- 
iBhlg, A4ng brtngead). Bmtkakm bit dor allginiolnate Anadraok 
Ton allon and boialohiiotk dafl dom Bodon Arbeit MigDwondet irlrd, 
ohno Rflakaiobt donnf, ob aa mlt Haoko, Bpaton. Pflag; BggOi Walio 
new. gcaohleht and ob dlaao TBtli^t dem Aokeriian, dor Pont- 
irtrtaehaft odor dor Oirtneret now. dbsii Bdatm agt man, wenn 
oa aieh daram handolt, dail dor Bodan dor LandwlrtBohaft, dber> 
binpt dor Kaltor dlenatbar gmundit vlrd, ha. Oogenaati lu dom 
Imd^ daa wild and anbobaot Uogen bleibi Dor Anadraok Mm m 
lat Tld aDgomolnar ala kafHl/Wf wall hak llm borrarhebU dafl dor 
B^en and dla Aauut ao welt Toiboialiat wvdeo. dafl nar nooh 
die Nalur daa Dm an ton bati am dlo Brnta bortiobnifflbran, wihrand 
Mwmb aohloohthtn dlo Kalabannaohung doa Grandea and Bodana 
aaadrQolklk riobtet dan HaiqitnaohdraQk anf den Br~ 

/n/Ti doreb aolnii TlUgkall anf dem Bodan enlalon will. 

JOd/MftM lat oln Prerndwort fOr k taim if daa Jade Art dor Bodon- 
kaltari lobh die Gfliteoreli ebwebHeflt 


flO. Ab. Aeh. 

T ^BiinnuhitWinhn AregODg dei Qoffltili gDit ileb dnrbh den 
Aainif: in erhenneo; dafl fllr daa Urtoll Aa l Wlan dd nnd 

tJbsnaehanda wM bogrilflt mlt — Qrtmm itallt: main 

UwhAtt-liyea, Byiw aaawfctem*. 11.A1I. 4 
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iTilwHnli 60t 

QottI (voQer Bohnunaainif), Jk mulii Qottl (Buf dta Btnnom), 
0 mein Gotti nnd du noeh wdiwIdhAo: 1 Gotti UMflunBo. 


60. Infleiileh^ iMvendlff*. infioB*. Aii6er^. 

AiiBerhilb”. 


3 

3 




QlRamk 

Mm. 

DJW4U0^ 


Oiifccf. 

HmM 


3 

3ir 3 


i) Ahmi, 
DA 


m. 


jbifim imd ilnd nxiprflgliflli Wdtoiiiildajigou von m (wIo 
bum nnd dwMr Ton niw.) nnd bemriohnon idlgmnoln. did dob 
attrai Dlflht famsbalb dtm yom Spnohenden fodaoIttaD Gogomdaodwi 
boflndat wtid gegenwlztig nor ita Mtrk/tm ipibnaohl 

(n B. tat mMiehi lohlbi nnd ^lioond, wia Innon uiMohOn 
nnd eehiinitalg taQ; nimwiOlnh iigt mu: ewi iMitk 

•Dtaier Wtafcmg mA (der foigt nmnittoUwr olno RM- 
wlifciuig; « eel non. diS Ltabe nna n fDrdeni mudie odor HaB una 
n hlndora wtaae* (GoeihOb L Pr. 1081). vM niir ata 

PrtpaalUan odor Koqjnnktlon Torwind^ darin bekohfc dor Untor- 
Bellied iwtaohan dtosenWlMan). ICu a^: Booho doln QIQok nicht 
dir, Bondeni In dir; das Gobtodo Uegt dor Btndt now. 
Ati gotailge YortifltnlaH Bbertnigon nlmint die Bodoniong dm 
Anageanhlnun-, dao AnaganonTmonadna an. n E sWlr loldon alio 
am lobeo, irar vlD nna, OotA nr BeehomMhaft ilohoni* 
(Goatfaa, 8pr. L Pr. 4S6). Ata Eoi^nnbUon atoht ob In flltinn, vlo: 
& hatto ntahta otnwiBotaon, cdnen goien Nmnon und dlo Iftni; 
namonfilflh In Yerblndiingon: wam^ n^p^r Ap* Atpvkttkf 

MifptHIAf aind ent wiodor Znaoimnoiiaetaingen mlt Miffim 

nnd At pvM (alg. anf dor AnfluieitB, Gogonii. iwmrknW^ 

tzltt ala Pi^raBtUan oehr oft Ar a^pu‘ In dor abmllohon Bodonlung 
etn, daa Im Yenltao be grifl ipn tat nnd bn olgonUlehon BInno ftiHl 
imr noeh. ndt PononaliraMmdna Tortrandu wM mir^ 

Ar, mpir tkk nawO. Bo kun loh aneh aagon: Du GobAodo Ita^ 
do r Stad t. Doeh dontet luweflon uoh dno 

gmingvo Ebtfinnng an. ala vptr, ao daO a. E mfptrMk dun 
B nblnua an^^atah mlt haifien kann: in dor Nlho doa BohlomoH. 
Anah du Adr. irird a^fltrMk gdbfaneht fllr du TomltoDdu 
Bo BBgt mu: Jk befindot aleh MfflerMk atatt a<g4a>i wnnn mu daH 
rolkatOmltaho (ana odor km^m (ua hkM^hi, 

mhd, A^ ua Mt Ab 6 Tonnalden 'wfll. Doeh tat irg^pm uoh In 
dto goto ^ftulmTtagBdnmgon, nor wild gemloAm. UfinMim 
bn WeltalL* Goedm, Opt, L Pr. 780.) .d anawtaKf (d. I naoh raltan 
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gBkobitk 9Pidm hamldtfln. mbd. irnttm/fr, abd. tat du Wort 
noflh otaht fariiaadflii; Gagena. irM ata A ^ fiM iu m, 

■ondflit aber ata gabrnnoM and beifit nor: anf ds Aaflon- 

aeUe, das naoh aafleo Geirradeta, i. E atn Haoa fan aa ttf /* abpataDiL 
MamoifllBlL irM ea, anf Qatatlgaa flbortngen, mlt knm oav. Ter- 
bondon nod bedeoiat daon: otwaa ao lan^ taman, bta man idoht 
mdir Ina Boab. n aeban brsoohi (wo dar Ttigilndar fy kmrt, d« 
Fimioae /ar mht agQ. Ur^rOn^lah wnrda In dtaaer 

gatatigan Ttadwntnng nor mlt Mmm fartrandan; doah tat dtaao 
abatnkta Wendnog: dmat mummdtg (d. 1. Bofioritah, ohne Tffnalflbt 
fna Boob) ifaNai ant nanhoebdeolaeh. Jif flwikA tat bbertianpt allaB. 
waa aioh anf daa ehiea Dlngaa bataahL Bo nannt man olnan 

taanaobon goaond, waim aaln Inflaroa den Hhidrook dar 

Qeamidbalt maoht; man apiiaht von alnem inffitrUdm Woaon, wann 
Jamind dboraH bM anf den InSvan Babeln Wert legt Von olnor 
Modbdn, die inm Snrolban dJent, aagt man: ale tat fOr den 
Udm Gabmah boattmmt; fflr dan humUdm Qabimnah dagegen dlant 
di^jenlge, waloba elnganommon warden aoH. 

6L IsBerlleh^ Daa InBere*. 



Daa (Gagona. daa /Man) tat dar eliifkahere Anadmak 

nnd bemiobnot nrin SrtUeh daa an der OberfUdbe, am waltaatan 
fom Iflttolpnnkta odor anflertialb elner Baohe Baflndbahe: daa 
(Gagona daa tat allea, waa im nnd am Anflem 

tat, dbarfaaiipt alloa, waa daa batriffL 9ne Annel tat nm 
&braneh. d. h. fflr daa A^ptrt daa EBipan baaUmmt 
Keppler aagta: ,liTn1n hiflahatcr Wnnadh lat, den G^ dan lab im 
dbarall flndft andh ita i wAto t, Inneriialb matniw ^ehonnaflen 
gowahr n warden* (Qoetfao, Bpr. L Pr. 6T0). Pflr im kflnnta 
htor aneh atshm fflr iimtHkk anah im Humn, 


68. Aflbkt^ Gemttbbewflgmg*. LeMeuebaft*. 

TempenmeBt^. 



Alla dral Anadrdeke boaalehnao Vosgflnga bn Qemflt; enter Gmnflt 
fontaht man gewflhnllab daa FflUen nnd WoQen dor Beale gegen- 
flbv diw biota Yewtandeatiflgbdt. Q€mMmmgmg tat d« all- 
I pwiaMbi Anataak nnd baadeht alah aownU so! daa Fflhtan, wle 

4* 
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snf du Wailen. GmibAaKgimgtMt dio iloli blofl onf 

du Gefnbl bailebeii, IMauck^fhn aolohoy dIo nieh den Wlllon mit 
vgrol fen. LtUtnadmfim ipotinHah nnlomohlodon; 

Jene Iwriehm ■lob blofl mile GiJ^ dleee gebflnn don Btigthmg^ 
in” (Kent. KiiL d. Uil 111 ^ 4Jfdik idnd holUge GoinQtft< 
betrognngon. die pMkk enleiehen nnd bald wlodor Totmbvlndon, 
s. B. Zom, Btannoo, Prmdo, Sehain naw. LtUmtckt^fla aind 
nnd a arf nwr a* Get^tabewegnngon, & B. Hlforeneht, Llbbo, BaA, 
Sfargali. HBTTChaiioht new. JMe LtUm utk^jm aind Mang w] odor 
To 0 Bidoii, mir geatalgsto* (Qintiio, Bpr. I. Fr. 4BI^ Da 4ftkt nnd 
L iOam ka fl Btflikero OemttlKTBgiuigeii andonlxni. ao wlnl GM§h- 
hm^wMg oft gebmnht. nm die goUnderon an bnidohnon, i. U. JdIU 
laid, Welmiiit naw. Du Fnmdrfort 4i^ ontun) olgnoi 

aloh wanig Mr die Dlahtar nnd wlrd von (lleem dahor gowShnlloh 
diirah aln donlaehea Wort enelat oft gemdoia duroh Gm9b- 
Arngwiv odui&TitpnVf Ar G m Ui^ .^SlSana ^ new. 

An/ha lat du Fremdwnrt fllr Ja du Wort LtUfmtkafl 

wnrde gandan bn Ifi. Jotartniiidari ala ih)OfutaDng tod frua 
paaakm geaehaffiMi; deoh lat du Pramdwort nlodiigor Ton iniuig w 
nnd beaeiehiiat nlabt alne Uofo nnd natdihaUlgo Hrrag^ don 
GamlUa, aondm mohr obio iv Qewblmheit gowordone Nofgnng. 
Und irlbrand elna L tUnut k ^f i aieli anf groBo nnd eriiabono Oegon- 
atlode hnatehe n kann, handalt aa alab bel <dnor Pts a hm mohr nm 
Dfaiga du aPtigltohfln Iiabana, die du Oomflt nlaht aUmtlor In Anfruhr 
bringem Nelg^ n Jagd, Spld, Pfiordan. an LnxDn aHor Art nonnl 
man uMr A n fra w, aber nioht aA Uao Hjiiiaht von 

ahum kMmw k ^fHkkmt nlemala aber von olnem ftoMmim IJebhabur, 
wnhl aber von ahum pmMhukrim Raoebar, SpUdor naw. Uno wloder 
vanehwfaidnnda Aragiing dea Gnmftta noimt man olno /Aruanufl^V'i 
nine pMiaUoha nnd tt^ga^do beuiobnot man ala GVuMarwMArw^. 
Mm qirielit dahar v«m vorflbeigehnndon leloblon, obafllnhUohon, 
nlaht fialjgetaandu J9kwmu/A(iivnv, abor von boingatlgendeD, nnbo!l< 
VDOan, aebwarai GtaMKndtmkrrnigm. Tmptnmmi (laL toniponr 
nuotnm, die n a tflrilnbe aommurt) apltor aohluabUitn: du labbnllo, 
IhdnttllUga TamperiniiiilO baelahnat dio natQrilebo Anlngo olnu 
Manaohan warn loldonaehafillahaD ftiqiflndon, a. li dlenor KDoatlor 
bat vtol Tb ^j trm m^ aln I m ^c rw mmlmlkr Chnmklor naw. 


fli. 


Abniiwi 


StnfrB*. 


Blabea*. 



Mlfdm (mhd. ihd. mIAv, tuu abd. Mmdf, 

mhd. Made, d. L Krfcilmnft orUttartn GeflUil darOber, fflfor, ^oni, 
UdwUIo) lelgi wiglelnh tlaflBohande Bmpnndnng doe flOMhohoDon Un- 
nohlB, nwle UmrlUan gogmi den Obdtttor an, nnd dadnnti nntor- 
floM^ ee itoh TOD J)eeAMutdt etrafl dn Unniclit> Indem ar 

gedidagt wild tod Bolnem Terietehm elMlohen OefUil odar aneh ton 
gDkrlnktani BelbetgafDhl Hi irlrd alio anah nor Ton grUoren Yer- 
gehon nnd hlrtofen fltndbo gafaranabt; eln PraTol, eln Bohlmpf new. 
wild gmMit. .Darn UnaotanLdlgon Btdralmig nnd ftnti, dam Yar- 
flUuten dem Bohnkllgen Goredhllj^tl* (Qootho, 

Wande^. 1, 4). Dahor kann man oa anoh nloht Ton den naiflrilobon 
Blnfon, nloht Ton den gollndon ZflohtJgnngen golnmaohoD, nooh 
vonlger tod SMen. die nor in Tordoekten Vorwdrft m odor gar In 
llebrtlelien Baeohimnngon bcetetaon. Uan konn eogea: Urnnkfligtaitt 
vlid dnreh Erankfaett otne Unttor die Unarton Ihraa 

Klndea; Ohrlabia dio Untrone Petri d^h olnon aanflon, 

TerwolaoDdan Bllok. In allon dloBen PUlon kann oMae nloht ge> 
bnnobt warden. Mdim Omhd. ftoiei, ahd. rdUM, d. L Jemand 
Qomigtanng Tonohalfhn; Grandbodonbing: Terfblgen) aogt man, 
wenn elne emphugano Beloldlgnng oder BoobtarHlatnog mlt 
Leldonaohaft wledor TorgoUen bootreft wM. Joh will mloh 
wleder HcMm an melnon Folnden, nnd deoen, die ndoh haewm, to^ 
golton- (b. kfoBo 82, 41). 


64^ jUnun'. YorAUna*. YmUen*. Attrorden^ 



ykfahrm (der Oegena. Ntd^krm war Mher gana gebrtaahUeh. 
nooh hoi Ooothe,Jetrt ToraltoQ hoielehnot 91a allgemahi din, weloho 
fw urn dkMolbe Mn gogangon (oder wlo dff alto Anodnuk war: 

alnd; man hat l B. Vtrfiakrm In GalatoebeatrBbnnglBn, fan 
Amta, In don Beallae elnoii Orandatflokea new. FreOleh hat hler 
runrAvar (Ocgeim. daa alto poeUaoh adiOiio PSajWr 

TtoUhotat namentlloh In dor Terdrtngts dooh lat In 

gntar Bpraohe V^rfdm In don geoanntan Beatohnngan bel nnaon 
baatm SehriRaUdlom Im aohnnoho. Oft beaetolmet Yorfhhnm gam 
allgomoln die, wolohe Tor nna gelebt hatwn (Yoiglngor fan Leh on), 
ohne fagood olne wolten Barfohujig amndantan. VlniUmn nnd 

AtimHmm afaid die. tod denen oln Me na o h eMmw/ (degena. JYaot- 
A!d«yv lot elne alloriflmllflho nnd gewlUlere .Bmalo h muig 





M 
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fOr VfntHm (anpr. wv Aim [Akttktrr] bo tIoI wlo QroBTutor, Akm 
[AM^h] bo tIoI wto QroflmnU^; haapfadUdilleb adllgo, Hborhupt In 
Btiuninhliinion aatgoBelolmoto Kwnt/to’BWPrdon bo gODinnt. .DloBUler 
nonnon Ihro KwMvw loh will bIo oaoh mSrino Aknm hoUcDi.* 
Bulling; Nobon AH xmd AAm lat mioh ttntH (d. L Urgro&VRloi) nod 
OhiHt (d I. Ur g rofl ni nttoiO In gowihUor fSpnubo tlblTelL 
UroDmntfor, MuUor nnd Kind In dumpfor Htobo belmmnon ilod* 
(U. Bofawnb, Dan Qowllta). Ahmkvr und AM^fnui, ouoh AHk gr rtM, 
hobt dlo Wthdo olnon olmolnon Yorlhliron boBtimmt hotTor. Ali- 
f¥nriv« (abd. Plnr., d. 1. (rigonU. dlo Al(frMmjmf bob ahd. 

dor firflhon; war In dloBor ZiuaininonBotaang Mhnr Hohr 
gubriloohlloh, l B. ahd. VorMir, a/Z -a w Ar, (breSvater, a//- 

Hrr^ Ahohorr) W odno voltaUUnUoho Boulohnong fllr AVnuAbm^ dlo 
namontlloh gabmiohfc wlrd, wonn von altor lUnftuhhoU und Ulodor- 
koU dlo Hado lot .Wbb an unn Original lat, wlrd am bouton ortialtoD 
nnd bolobti wonn wtr union idAhv/rirw niobt odh don Augon Tor> 
Horen* (Qoetho, L Pr. 600), — HBollg win! anoh (Lu Wort 
KbAst, mnnontUflh deer Ftnnd inr Boadehnung dor VoroUora 
gebnuohL Daa Wort bni dann molal dooiolbon Blnn wlo Akurn^ 
nnr diA OB niobt spodoll Ton adllgon Vorilahren. Bondern von alloo 
gobnuahi wlrd. In Lnlhon BlbdlllbQnotinng tat daa Wort aohr 
hKufIg: aljallt faliron dlo Qdttor, donon onro VHtr godtont habon* 
(Joana U). ,Dor Harr, nnmr QoU^ hat nna nnd noBoro Vihr 
BUB AgTplonhuul gDfflbrt” (Jouua 84, 17). Bo aprioht moo anoh 
TOD olncin SlmmmpaHr^ d. L dor, Ton dom oln gamuM tiOBohlooht 
ahstammL Jalmb lat dec UltmmMkr der bmullton. Dor QoU Mtn 
gait all StammMhr dor HUmor. Dlo blbUaolion BtmnmTAtor dor 
Unolt (namonUlob: AbnUiaui, laaak, Jakob) wordon anoh HrwiH 
gonnnnt. (Dlo Yonllbe ar»^ oua lei arohl, gr. dn^*)i boulohnot 
daa Umpriiintf lehAto, Hriito, Yonfl^loluto ueAnur An, also hkir: dlo 
unimdn^tohii^ unton, lUeuton Yfilor, obonMo: Unongol, aua 
BnenAiCui^ Unblaohof, bob Unprloaier, Rnwoholni 

Uaw.). Ala Promdwort IDr JOwigMr, dim dbrignifl an^ In onBor- 
blbllmhom Gobnuob Torkommt, lat dou Wort J^tHvek In Qo- 
brnooh; Urmmkr tat unqirQngllnh nlohla ondornH ala dlo Ubar> 
Boliung Ton patrianba. kOt dam A^JokttTum putHonHUtA bo- 
lolobnot man dlo ZuatBndo, wlo bIo bol don HnTfllon dblbsh 
waron, namanUloh anoh daa alto, Hohflno VorhUtnlH awloohon Hmr 
nnd Dlenonobalt Der Htanunvaior wlnl In poottoohor Bpnobo 
anoh £6wmr gemanntt l B. Dor tA mh r alloH Qaatetna, dm aUa 
OranlL (Gootbo). 

TOi grioeh. Vz"** d< L dor onto aafai, anbiigoa. 
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66. ilbeiii^ TOrlAt*. Hlzxlfleii*. 



(ihd. gQtlg, fremidllQb, ragenslct, wihriialtig, 

KiH mlir; mhd. ti mm rtt elnllltigi aUwni) w uzqiFflJD^ish oliusr, 
^ lUMnUl Undllohe Blnfhahheit» Offonhelt und NiOriidhkBlt lelgto; 
dmoB ontwlakBlto ilflh lolMm tn MUlelhoelid. diA Bedeatang: dnor. 
dsr ubo angsboranen, DatilrilQhi» F&higfcoltfiii nlobt enhriokolt hut, 
alflb dor BOdnng Tanohllfifit. naznoDtlloh dar folnan hOflaohon Zaotal; 
gogsDirlrUg iflt daa Wort nor imxA Id dleaeni tadahidon Blnno go- 
IntoflUtoh imd hfliatnhnet gomdan alnon, dor elnon unantwlakalton 
odor Mihwaobon Yantud bokundot (Qogoni. w en i Mtg ; du illo 
iMh//, I. E aBoUIgt man don SpbUor, ao wlrd dor Mtn [dial tat 
dlo rlehtlgo Pont, cHam tat oln fatoohor NaminaMT, dor ant Im 
1& Jahrfa. anlkam] Bpr. E 10,16), dor ala &waohaoner alah 

kindlaah benfaniiit. .Dot baatlndJg tlaolt. tat aAm* (Sant 7, BSfl). 
Dan Wort gohOrt Jetit mohr dor Umffui^pnohB an. In geikhHor 
Bade wlrd oa roniilodan, bdobatona etnmal ala Eraftwort Tvwandt 
M 16. Jahztu (i. E bal Qoetha nnd Laaaln^ hatto daa WoK oloht 
gam don horbra Xiang wio goganwlrtlg. — IMdU lat elner, dam 
UUming nod Bnaminnnhnlt mangehi (Oogona. JAv); daa gfl>t 
alah kond In dar Wahl ▼g to hrtar Zweeko odor l aka hrtOT liDttol now. 
Bin Uimaah, dom ea nloht an Yocatand fehUi Ja« dar aogar aln grofloa 
Hal n atP ii l ah on und orworbanenYaratandoB hat, kann ^anaLdddn- 
Hohaft odor BOB atner rurgebBtan Malnnog AfM/hand^ und urtoDon. 
8o taum oln Ifenaoh, dor Im hSohaton Qndo Toriiobt 1^ fanaend 
ktilm tnn und nagon. .So oln Tarilabtar Thr vurpofltl Buoh Sonne, Ifond 
nnd alio Stame | sum Zeltrartnlb dom Idebahan In die Luft* (Gootho, 
Fanat I, Spadorgan^ Daa MBmUeha, ohno YoiUandung dorah eino 
Laldonaohalt, goiin odorgaaagt, wOido ofaionlirangdanBolfbdBBYor- 
a(andaBTOfTmton,undiiiBn vrOrdo flin BoloheaHondeln afai «A0Mr nocnon. 
Daa TBrid^ lat ndrrii^ waon daa Ungoralmta dazln ao airffhlland, 
abar anoh ang^eloh ao uiwdildlleh lat| dafl os T*nhan emgen kann. 


66. jUharn^ Biiiim*. Kidlttlg*. — ilhenhett^. 
Dmmidiett*. HiftU*. 
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AI^m^ & d. TnrtLorgahendan AitDral Ikmm (fthd. AahI, mlid. 

Qan. — Jmt Bohwioh rm Blimen odor Vcntuda, ibinipf- 
■famlft dann aber aooh: Jn^dlloh iinBRfiitimii« migololiii) lat gogra- 
vrtbUg Tonrleg^ In aelnar tadolnden Bodantnng tm Oobniu^ 
obwoU ae In Btoflan vie: .Da ilog daa MolalelD anf oln Haxia | nnd 
lasbi dna AuuMa Boban ana* (Qoethe, QOta t. Boriloh. Ill, Bt^O) 
die bloBe UnorSahrenholt (die site odor In don Woiton: 

.lOr vtrd Ton aUo dom so A m m , | ala glng mlr dn UOtahid fan 
Kopf hnrum* (Goethe, Fhort I) den Znatand dor BollDbnng und 
Varwtmng andoiitat. GevOhnU^bQndehnoteaJetBtolnonMonfiohoD, 
dom ea antvreder an dor gehOrigen Yeratandoaknlt odor na dor 
nOtlgai AuaMIdnng dea YoratandM odor an beldon fohlt, tun toq 
bek^ton Dlngen aloh riohtlgo Bogrifb in maohon (Qoguna: jftteJM, 
d. L elnor, dor «u aohetdoi Toniebt). BumtMi let alao oln Mongol 
an BobftrCo dea Yomtandaa. (nrapr. olnfknh, nalDrIloh, Im 

Qogoimta ni rloHUfig, geWnatelt; d^ gam vlo bol a/lorw oni- 
vlokBUB aleh aohim fan Mlttolboohdenlaohen ana dor galon efane un- 
gOnatigo Bedwitang; daa mhd. aftw W Hr hat aohon nvellon dlo Bo- 
dentong nnd daa znhd. AmtUOtdi hoUt an xqaoiibon 

StflDon aohm: AUmhelt) biMoliihnet afaion aolehen Monaohen, dor 
dureh die mgan Sehiajiken aotnor YontaodciMfto anf oinon 
WfadomgMcnda olngDnehitnki wlrd, dor mur olnoo odor wonlgo nlohi 
aehr nnglelehartlge und nlefat In TorvUdoiltun YoriilltiilaHon w 
elnooder aiehende Goganaltie enthOlt boaalcdmat alao olno 

Beaetntnkthott dea YentandeoL lat dear, vidohar nloht 

Tlal dnrah aalnen Yoratand aaflkaaBn kann, abw er lat daram nloht 
Amm, wean er ea nleht Toikolirt anffaH* (jSant 10, U7). Olo alto, 
gate Bedeutong Ton fh^UUf lat kefaieviregi aohon gam orioaohoo, 
ala eiUlt aloh noeh la Vandniigen vlo: otn ocddlobtor, at^fMIUger 
klinn, oln Hen nav. Dooh hat daa Wort In dioaeni Bfanoo 

etnen altortQjnlkhen nnd vlrd dahor hanptfilfthTIffh Ton 

Dlohtom venr andt. die gam naoh dam Allan gndlan, voll dleaay 
alxmlleh krtftlgor lit; In dsr Umgangaapraebo irlnl dagqgBn daa 
Wmi (In oolnar gOnatlgeii Bedantniig) gevflhnUoh donh or* 
■etat: eln aohllehter, Mann wv. Dae Bnbatantlvum 

kt In der gutan Baden hing noah gebrlnohllolMir, ala daa A4J. «A»* 
fiUHg* Man oetat i, B. dea Honena, ShrfaUt dor Nalnr nav, 

aDadorah alloln iogltfanlert oa (daa Cknlo) alota ala Gonlo, daO oa 
duroh Bi^foU Ober die Torvlokelta Knnat Unmphloii* (Bohlller, Obor 
nolTO and eonttmontalleahe Diahtonc^ YlaUkeh vlrd gogonvlrtilg 
nniih daa Wourt Bittfmit nnr Im gnlen gobnuioht und Blr die 
■ohttmmo Bodentang daa Wort TorvondoL Man Undot 

dfamen Untmohlod mont bed EkhlUer; er nnfameholdat a* ^ 0. 
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UMOkke Siitf€ti nnd /kMutv ^ M ttbrigens gar 

nla^t ao Idfllitk dlo klndlaohs Unaobnld tqh dar UndHeben bmner 
fiehUg n. imtandhaldoii, Indsm ea Haudtimgan glbt. vakho anf dor 
InBeratoii Qzaua iwlaaban balden aeliwabain, nnd bol donen vlr 
■ohlaobtaidliigi Im Zirelfel gniiarm warden, <d) wlr die 
baleah en odar dlo adle AKii^luMhaehUuii aoUen* (BeblDar, oboodi^ 
Dooh gelnoflhfc Schiller fOr MtfMU Qm gntan Slnno) moli 
Mtt I. B. .Der Bpott dber die Ef^/iUigiUt geU In Bowimdenng 
dor dbor* (ebendi^ — let nnr In nngQnatlgaui Shine 

Im Qabniiche and Irt Ton dmi dial AnadrQekon dor atlrkiito and 
harfaata. Daa richtigo Saboiaotlmm la dom nlhm aMcr war AlhrhH, 
daa Jedoah dareh doe Im Torigon Jabriiandert entataadono Alhnktlt 
giDi Tcrdrlngt wordon M. Dar ABcrm let tUig. lobbafti go- 
aahwllalgi abar anf olna Ihkiacba and abgoaebmaokto Art; dor 
Dummt lat ontitl^ ptiimp. Uflpiaoh; dor Sh^^Uig* lat nar n elnor 
odor dar anderen Art Ton OMohlfion tdobtlg, n donon ntoht Tlal 
Vintand geli6iii and dlaao Tontobtot ar langaam luid elnlOnniip 
Dar Aftem lat nlobl gegan alia WndrUoke anampnndlldh, abor or 
&flt ale raitebit anf; aelne Aogon abid In Bawagiini^ abar in alnor 
nnatotan and abalebUooon. Dor Dmtm alazTi Tor aleh bin dino 
riebtbare Taflnahino an dom, waa Hun nahii fat Ds 
idmmt nor an dam Toll, waa n aebier oogon Bidilra ga&Art, nnd 
In dioaor bawogt or aelna Angan langaam baram. Dor Dumm wild 
dareh ntehla gerdbit, or bl^t bal dan ampfladllahaton yariUlon 
anberdhTt Don rflbrt nnr daa, waa Ihm fOr oolnon 

kleinan Wtrfcnngikraia Intareoaont lot Don Alhtnm rdbran dlo 
IMngB, dlo ihn mngabon, abar gau Tuihahrt: or laobt, wo v walDon, 
and walnt, wo or laohon aollta; ar aehwalgtk wo v redan, and rodot, 
wo or oobwalgan oolUo. 

67. AUeln*. Blnsig*. 

l)A]a& OiM CnIWIi Mil »ipi^ Jrik flnkto^oM^ 

HpiCM). IM« KpiI 

Ifln Ding lat Amig (Tontthfctaa db). aoftm kalnaa aolner Art 
nohr Tostumdon lat; aa Irt aAUa (dnreh aU TaratMttae oln), sofam 
oa bdn andena nobon slab hati aohllaBt dlo BtgUBaag^ GauU- 
G mAm t k^ naw. ana. Man ngt: mein AaAgu Rind, d. 1. tab 
bidM waltar kelna; moln Rind lat aU A a, d. h. aaino Qaoohwialflr odor 
Xamoraden abd nloht bd Ibm. lab kaim aiU* (d. h. ohna He^eltnni^ 
apoaleren gehon, obna deaholb dor Amlgt SpailorglDgor in oaln. 
.bh Un aOAm anf waiter Plor* (Ubland, Sehitoi ^ntagaHod). 
aDtw Amigi Honooh, den loh aah, wv PtaOo* (Goetho, 'WDIl. MbIbL, 
Bekeontniaaa abor aab&nen Beale). BbtAg bodootot oft anah ao Tlal 
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wie m mtxffMiM i Id Bolnar Art); bo luniDt man 

«^iin grdtoD KAnaflor olnen aiMrD* KTlnatinr, ^no Gallobto oln 
jri^fwWeaen vw. — whd tallB ala Terwomlot (ikv 

Qabmioli ala Kbqjuildloo kiunmt hler nleht In Botnabt), IoIIh ala 
prUfkatlTea Acyokttr, ■. & or lat «4Mv, dta(r Torwlagoiid rIh 
J fk H wmi; dan aUrlbutlTO A4]6kUTiim lu allaln lat Nnr In 

■Udeulioliffii MnndBTtm vM dlaaea In dor BohrUtapreaho lodigllrh 
attribnUTO AiyafcUTinn anoh pifdlkatlT gobraiuU, a. E or lat aAMn^p-. 

68i AHwnitP. AUeMli*. ImmeTf lieti*. 



JbMT ((d^ dai in dor Zett ondloa FortaohraltaDdo, ahd. Ava^r, 
naunnoiigsniat noa ib [joj and [knobij; ahd. mhd. A, d. I. 
n allon ZoUon, ligend abmal, gaht nrflok anf goL aiAa, IigoiKl 
Traa etn Karo dea Snbatant aAar, die Zolt, dlo owlgo Zoll lid) 
und iM (nm (ri^ du In dor Kelt Poafatahondo, Dtoonidn; 
daa Adroitlinn aUb, mhd. aMa, lat alganU. dor OodIUt doa A4JokUvH 
jM; mhd. jMr d. i tat, boattndlft foatalohond) aohliaflen nloht allnin 
Je^ Ananafamo, aondm nnoh Jedo Unloriin^iing noa: alo holflnn ' 
alao ao viol bib umnUorbrooben. AOtmit lUt l^no SSolt, MUmai 
ketnoD Phil ala Ananahnu galton nnd txolohfc aloh alao auf gowlwm 
PHllOi dlo nloht tnmiar vorkonmian. Ifan rnnfl Aamar togoadhidt win 
nnd aUmdti ea not bet l^iga odor bol Naaht, In guton odor bOMm 
Togon. aelM PfUotat fam, nnd irann PlUe T ortai i i num aollton, wn 
irir in Yenaohuag ganton kOnsteo. Ton nnaerar Pflloht nbauwol^nn, 
ao mil Man 'wtr aU ma l derVemuhniigTrldanitfllun. — Arnmndf r liU 
eln rmaUrtlna immar, ea heUt geradean owlg nod lat namonUliih 
In poatlaolwr Bpmdhe gebrlnohll^ Die OfltD Oottoa wRhret immfr- 

nnd i mw m f Mi drOokan ana, diB 
etnar ao ftartilbit, via or hegoimon hat, i. E Dn atOrat ndoh ferh 
wdkrmit i ro rodii B i d, i mma rfi Ht d. h. du flhnt aodouomd furl 
mlflh n atOnn. Ptr hmwf§rt aagt man TolhamlMg lEa ahw /ivy. 
b aibeltat Aawr am Etonntag, d. E an Jadom Bonntag; or arbollnt 
am Sonnlng d. h. dao gnnaan Bonntag; or aiMtiot im daem 

ffrt, d. h. ohne afoh Biat, Mol^ an gOnnen. A t/am fari hulit 
daa Unnntoihraohono dner TUgknU hor^. Pflr aUmit aogt man 
aUarldmlloh aoeh; ia aUt W*gi odiv alimatit, Jfr var dUmittfortlg 
ia alk Wag^ (GoUhoU^ aloh vlll doln Qoa^ haltoo aiUmagat Imouv 
nnd ovigUdh* (Pa. llfl, 44). AUrntga habt hanror, da0 oIvbh M 
Jeiar OakgtMi geaehohen aoE Art. TSL 




00. AUerlfil^ Tld^niai*. . Mjauhozlel*. 



AiMd (mhd. Mv kk^ geht nrtoik nf mhd. kht 1, dlo Art and 
Wetee, WM JodeofUli nmum. Ur^mngi and dam ilt^ prar. 

Alt and Wot^ onUohnt iiQ bedeiM too lUan, wUcrf^ tod tMoo, 
and w Madktki tod minehon odor "inigM Aitsn. AUait/ wiro iIm 
dll, wobol kolno Ait foblt, wkkrki, vn nloht wanlge Arton, and 
WMHdkrMf oru nloht btofl olne Art enUiIJL 

70. AllgeroifliL'. AllmlUJoh*. Nuh nd nmeh*. 

1} Br a«« Q oaiMiir. a Or mui ud uin^ 

i)NatprtL AAiMml ilPHtAa 

1) Hm iMw A ^ A /m m /nm 

AUnMthk (t. sUgemidUkkt mhd. almttklkkt d. 1. langTn) ist nor 
Blue WdtorbDdung dn WortM AU g mA t h^ and dloM iriodar tot ini 
gtmmck and der YerittxkanffBlIbe mU wniinBngowtoti Gmmtk 
(ol^ Raho, Beqnamllotakoltk AnnebmllobhuHt PfUgo now.. Oogona. 
W giw ol) bodentoi: longnm and ohno Anobongang, i. B. Nor f- 
d. h. Nor rahlgl mir nloht haUgl In dv Uniguigmpreeho 
ogt man dahnr gmMUA, MlgmaA tot jedooh gogonwlrtig Im 
Yonlfam bogrUftm and irlrd hOohateoi no^ tod Dlohtoni and In 
gBhdbooor Redo gobiBOflht; ea tot doroh du Jflngon Mlimnikk toat 
gam TordfOogt warden. JffmiJUtck (Gogeoa, /flMfai) goaohlaht 
otnaln olner itaUgon and anontortiToohenen, nadkmdwgdk (G^bdo.: 
mil olnan Male) In cdner antertnoohaaen Mtfolgn. A/kMlM be- 
M^not oln Nhwfloherea and dinim anTonnarktoa, aber anhaUandea 
P a r lf flatan nir Yoflondnng bin, mcA aw^ mkI dagqgaa olne Belhan- 
folgo; elna naoh ctom andm Man oagt: die dlo Mtk wid 

mkI anf olnon Btdn fhUen, hBhlon Ihn M/ Jk iAIM ana. 
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Ali^. 


Bcililirt*. 
to 


Betigt*. Abgalebt^. 

?ssaw 

to A 



B^fakrt (<d|t n Jahran gskommon) and htkgt (idg. an aofaiaa 
odor n hohon Tigon gekommon) wlrd hlofl Ton Ifenaoben, ali 
(t. got. tha^ anfwBobaon, nihran, ^ anfjBowaiihaon, dann daa, waa 
lings gnihit warden and booh aal|gBwaehaea tot; T|d* 1^ 




00 


Att wvdu. 


n. 


sa dem iiL Yart. sU) aoob tod aDdora Dfiigon goM^i llhu 
■utt' oln aMr eln tf^ler Pfiord, oln «4kr Ikuim* oin £/Av 

a£: aber nleht ahi odor Pfonl, oln AgMrAr, 

MM* iMW. ^ kum ala nlhoro BeaUmniniig n Jodoiu 
fntpo uod JodoB IjobeiiaaUor boulotuMuii a. B. Dna 
Kind kt M W$d^ dor Knaba M lebo Jnhro tf/A 
nnd Af i ^ kflmiaD mv odn liohaa Alior boaolohnon. uml 

Mkf/ wlrd irar ak Gagona. in jmit €li anJMom iwah ala nagoii- 
aria an M gobranoltt drOidct oln gnrlngorai AUor am rIh 

hkagti dii vUIrfc atoh ana dar ahmlblieu Botloulung dor WArtor; 
Mui heUt nir in don Jabran TorgBoohriUon, itiagi obor M oinor, 
dm dar lebda Ti« (dor TMoofag) aohoii aolnon Bohobi 

wlrfl (dann Jiomoi—Tag irerdoni ala odor wlo dor Tag auf aiwan 
fubkaml Bo briflt ea nooh bd GoeUio: .WoDla GoU oueb mohr 
tkagm (d. L mti TageaUeht baaobonken). id^nitoi Ihr wlo lob wi 
bdla.* WelgBad arfcUit ea: Jb YbfM goafthU onMsboliiL dna AILlt 
adiabibar weii bOhar, ala In Jahron anagodrflnkt* Dk) ZuHammoD- 
■ekangOB Awh makiktagt kdnnan nnr orat dann ontHUmdoa adii, 
ak dk dnnUoha Omndlago dea Wortoa banlUi Toirdiinlcolfc war, unci 
ak alnd olgBatUob adiwlahar, ala du alte kkgi, wurdon abur Ton 
joliar ao gofamnoht, dafl ala bcddo etoon hOhoran Qnil doa Alton 
aiadrQokBn ala iaiagi; too betdon beiolobnot wlodor MatMagi den 
hflehatBii Qrad. WMI«kArfiiiMl AdbtfirTon Dhigim goa^ 
dloia dlahtariadi ak Penonoo gadaeht. AiigM (ul^ lu Bndo golobt) 
M flbnrbanpi alnv, damon Labanakralt Tvalogt lit, or mag Jaag 
odor ali aabi; ea kt oln wonlg edlor Anadmok. In dor boknnnton 
WahA Uohkrm (Uditwni BfArUtao, Halbenrtadfc iBIfl, Pab. J, kl): 
,Tkr nnd Menaohan adiUetai fOato* balfli ea: .Und nroi 
gahip qoUtan ikih tbi betanatobn.* 


71, Alt wvdflK^ Altsrii*, YeraUM*. 


1) b ■ttabi ttt aii «A iQVBBmrdl 







i(t« amr Ml. 


i4 !■•«* anM dpMMr U aikk 

Omiiftiib 


M wirdm heUt tlbarliaiipfc boatohan, a. B. dan Rind lat bloO 
iwd Woobeo aU g ma r iaa^ dann boaondam hug* boidohon (dogmiH.; 
frOluelUg atarbao Oder Tonlohtat warden}, a B. Ifandho KIonHohoii 
wvriH flbor handert Jahra aU, •Man duf nor all wtnkat nni 
■dlder in Boln: lob aaha kofaun Yahlor bagohon, don lob nloht 
bagangoD hitto* (GooUia, Bpr. L 101). BlawoBon boilolii m 
•lab iniih aof dla Abnalma dar Kitfta nnd wlgt an, daO olmy 



UI 


m 


AO. 


Ponon odor Suhe'ia ibrer BeitiiDmiiiig untOohUg vardo (Oogona: 
Jiin& friMh. noa bloOMn). In dleoor Bnlehmig aagt man a B.: or 
fpM ubon rooht d. b. or lelgfc niohfc mohr die Uneigio In wlnom 
Tun, odor oln Kleld ipitd ali, wonn eo dnrah Tlolon Gbbronflh ab* 
gBooM, olu Hans, venn oa dor ZeU banlllllg wird. j4iirm hnfc 
nnr die letitgonannte Bedoatong; namenlUeb hebt os aber das 
wtnim In miner Ibiehelnung uiid angenffllUgen Wlitaiog horror. 
Bln Uonseb irann or dnroh das Altar aolne Krflfte und Tor- 
BllgB Torlloft; bat das Altor dloM Wlitamg niobt, so epriobt man 
ron.olnem Maohon, nJe aikmim Grelao. — .Dio Gelstor uttcrm nleht, 
nlo '^bn mlt don Jahnn* (Klatnoi). Vtnilm oagt mao ron dom, 
was BUflor Qobmuob konunt^ i. B. elne vtraUek Mode, oln vcraUUm 
'Wort Tnmf. Von Poraonon wird oa gowflhnlloh nloht gobraudiL 
Urgnua hobi das Granwerdon des Haarea beim Aliwordon horror 
und hat gowflhnlleh dlo Nobonbodenking dea Bhrvardlgoii, a. E oln 
Im Dlonsl tr^nnkr Boamtor, trgraMii Hlrton, rgrtuk Dimer, elno 
In AUenataub ergrat^ Beele (Pnol Eojeo) u. a. 2a faknm artr m 
Mm fakrm kamm m fflr atifotriaa aagfc man nnr Im ftdorilehoo BUla 
and In dlehteriaohor E^praabo. 


78. Alt>. Teititet*. Attrttorlfldi*. AlteItll]IlUflh^ 

AltfrlllldBdl^ 


1) rai.w^f i) T**— 

S *^*^'*' gag^ 

jUt bedohi aloh bkdl ant dlo Kelt, mdkt bedsntot, dafl etwas 
Bolor Qobianeh gohiHitnion ml, sAMftrtkeA dafi etwaa Altoo dam 
OoMbmaake dor Hooidt irldarvproeho, aitiriMHtk, daA etwas ana 
altor Kelt herrdhre imd aelnom gaaieo Qbazaktor naoh aloh ron 
don Dlngon dor Nomelt untoiMlieldo. A^¥§akiuk (el^ naeh Welae 
dor Mnkiaehon Vorfbhron) lat nnr eln atlikanr Anadraok fOr ah- 
fiMHi. Die fflMap dor 'VOThbren, die manoho antbewaliroD, Bind 
aHi MIdm, mdl ale rnr rldlon Jahim gbmait Bind, oft mniAMt 'veil 
ala nleht mohr anr Anombniflekniig dor SSnunor dlenon kOnnon. 

KloldertnobleD der daianr dargeetallton Feraoiion atnd 
aiMcl, well ale nleht mohr dem gogimwlrtlgen Qoaohmaeke entr 
qmehon; donnodh Tordlonen ale oft all sAMailiM# Ennahlonkmllar 
anfboirohrt m wordon nnd alnd ala aoleho fbr dlo Monolmng der 
altoQ Kelt oA ron nno w et a lloham Warto. AUwtUrhA (nloh t an rer- 
ireebBoln mlt daa nur In gntom Slnne roikanunt, a. E 

nadb aUaikHidm BUto), namonUioh abm a t^fHmUnK ifird ftat nur 
In ungflnallgDr Bedontnng gehmudit. Bo-nennt man' a, E aopfige 



Ajuk 


M. 


Pe^tao, dlB m HorgalHuhtan ktoben. mfMNrttek* odor tltfrMtktki 
Oemtils*. 9ne gui bepondow Tondtoto firMhohnmg, oioon 
»JnimTi Bnaoh, G^eoiUiid mv. noiint moo In MhonluUlor odor 
Ininehlkaiv Uingnog^irtohe ineb fwxAf^CMSUsI odor wrMA/iM, 
•k ob dlo betraffande Goitaltuiig aim den Zoiton Tor ilv BinUlnt 
odv BOi dflr YoireU; d. L dor WoU nnaanr Yorllriinn (Gagoniftti: 
Ifafllnrdl.) itBiiiinie (lii Mbonhefter ObaMbnng woM nnoh mlt 
deal ▼onteoktan Wnn« aoe dor Zoit tot ttuhefEang dor WoU). 

lit nnprOngUflh aln Anodnuk dor Wknoneohelt nnd 
boMlehiiet 'dle msfcwQrdigan Pflimon- nnd TloiKDBtaltoii, dio ue 
Tor ds fflntffat gogeben hit nnd dJo dmoh dleee romlohiol wordon 
■tnd; 00 let <!■"» m dar ’Wknaeohafl ale komliiaho Obarinlbnng Im 
oban angaflOuten W"tM mihl mend !n Biadenton- nnd Untvondtliii- 
Maen In die Umgangiqmflha eingonUiii wordon. Din Behnn- 
qilelarin enoUan In elnem wahriiaft KohUdl In 

dar GoMUeohefife die In dam. Salon dee KonnnondonnUa nmehloiiun 
war, bdlmden aloh aneh ainlgo w^nh^Mkkt QohUUod. 


74 Bedisnig*. Bteirt*. 



AOe tIs Anadidflke baalehnen olne foato, m buMUnnnlnn 
Tiidiiiiiignii Topfliehkndo fliaUmig Innaitalb dor iiionMblldien Oo- 
aellMbafL Jmt babt den gauan Umlbog dor mtt olnor mlebon 
iibmonnnBDan YeqdUeblniigtsn nnd die toUo damli mr- 
Inndene WUide berm, a. E LohiM^ Prodlgtaar/, mohloivw/, IlnN 
die Sorfttiatan batten Jeder oln bomnderae YInami new. OH 
beadohnei Amt aneh blofl edne olnaelne Yaniahtnng; dlo Jomnnd 
aalgatzigB wordeo li^ a. E .Und dlo bomiaehlon XiinnKHttngu 
^ottan mtt Behnarahm Ouaa WlehtoMiiA* (Behfllor, Mooboih 11, 4). 

wekt anf daa AMiinglgfcflitaiMiajfaria^ gnf glo Untorordming 
dea dgenn Winena nntar dnen frandon bln; dabor wlnl ifau Vvi 
namealUob gafamaht befaa Kriegawomn, wo dlo •BabonllniUun* 
ein Haiqitar&idanili M (Krioga^Mi/). Man aagt feraor: In iIm 
K flni ga, In daa Kalaeza Dkmt aibhan Oder tn^ UofaKwd new. 
bloiattish Ton TMfmm nnd wnrdn daa Wort Mhur 

geinvnabt (VmnAniO, dabs* wnndafc man oa hanto noeh bol 
idadrigor Statlmig an. a. E dn Enaeb^ oliio Magd. dn Mlilobon 
i*T‘ ^ ^ KriSpaagt Adtewar wJrd Ton OfliBnUiebon 
Amlm gagenwlrttg debt mabr gobreodii nnd let In dleeor Bo- 
dantnng ToialtaA (Bd Goetba nnd BbbJUor kommt oa ao noah Tor, 





g, Qrtinm, WBrtarb. I, 1U2.) JeW irlrd m nor nooh fflr Dlaiut- 
lelgtungon tn P ri T a tr ^ U tnl a iwn Torwindt, & B. B tgmmii In 'WMi- 
UnHiii now. SkUi hobt die Yuncrgang herroF, die alner oriUUt, 
wonn Ibm eln Amt odff eln Dlmet flbotzBgon ingtaloh dontot 
du Wort iJMjr uuh don Rnag In dor GoMllNbolt mlt eOf den Jemud 
doroh dll Amt ortillt. Dote ngt mon: cr bat elne PradlgoMlM^ 
eino OffUoriAdfr erbaUen. Man fAraiuht oa dabor aneh tod 
Dlonilaa In der FamfllD; or hat elno KammerdlenenMISr bekommon. 
Die hflbonn die mlt groBem Anaehen nnd Bhre whimdan 
■Ind, nmint man WMm odff well wmn Tormoseeti^ 

dad man dleao nloht doi Bbikommena und dar YeiWRgiing wegen 
auahL Slnnrorwandt alnd anoh noeh dlo AnadrQoke AMr, 
J^eaiM,ML iivv/beoalohnrt in^ertuiapt die TUlgkolt, dn Jamand 
aebi Lobui wldmoA HIneo An/ kmn man aohon habon, anu wonn 
man noeh kofai Jmt hat. Jernand, dor aloh fb* don Lohnr-, Predlger- 
naw. anagoblldat hat; ompifflngi ont mlt dor Anatolhuig inner- 
balb Bolnor Boratepbln eoln Juri, gebflrto aber dom Angdr aoRMt 
■ohon Belt dor Yollandnng aelner AnriitMnng an. Jnv/mhM bowlohnet 
ladtgjUeh den Bond doa Handworhera, dim daher anah 
gwiMint irlrd, nnd lat nnr In dv Ihngan^apaaho- dhHoh. AMr 
(ftinL mMor, das Handweik, snWanto ana lat mlniatartnm, d. L 
n tanit) bonkhnot gtntohfUla mmllahat daa Handwork, wlrd aber dann 
tn aaboabaflar Boda anf aadare Beratertan dhartngao nnd atoht 
In dam Blnna tod AMcI llbertiaivL Habitan n Tonnlttaln lat 
nleht main Matlar. Jadv blofibe bal aelnmi Ubtiar (bmi. ohaonn 
aon mdtior, ineh ao tIoI irle: SohnatBr bMb bat daliian Ldatanl), 
.Daa lat nkht main AMr* lat In dor UmganpEpraoha nnd In mahr 
Imrinhllmair Anadraekawedao ao tIM wla In gawAhltar Behrtftqmohe: 
Du lat nleht malnea ASMhr. Ak bairtehnat dan Bnf In fiaang anf 
dla nr AnaDbniig daualban nSttgen basondann TTnnnhilaan nnd 
Partlgkallan; dlo Bmlhaiffta warden naoh dlaa er BILok- 

alaht /Mar gDoannt lat nkht Tom IM, d. h. gefaOrt nloht 
nnaenr Banilbart n. 9nai%fl(Mliale lat etna aoleho, In dw nleht otna 
tii giimdnn BOduDg gagobon, Bondom nTTmilialbw fDr alno barttminta 
Banitet Torboraltot wM. Man apriaht Ton Lah^/M; BoitAifil; 
Fon^Ml naw. nnd win dan TerBohladflogtan /MwlMnnaaliaflan 
Anflor dor Be mlh af t nnd dam Arbettagablat benetohnat Mk onah dan 
Wlomaiwalft & B. Unteiriahtg/SMi fr lat In jadem Adk in Hanaa. 

Moben •SMfr gobmuiht man onah dlo Wdrter AMfaui 
/yafc, Mm, Wlfaraod iSMk du Amt aeOMt bamriotanat 

drileki SMimr lodl^lah die Beratert ana, Jadooh In TBn M nht dannt 
dad man inp«*h>iii dor Bornlant dn faataa- Amt gofiandon hat nnd 
mm Hifiiro b in der Genlladiafi naeh Bang nnd Bbikunnan gonan 
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04 kritmitm 


bogronst lit 'Wor elne Qff b k m kUt bait bcllodot iloh In der SkUmug 
slnn OffUers. & hat oIdo gaalohei^ foate, nnaiohoro, bflboru, 
nledrlgD Rtollnng In der GeaellMliaft. Bdne Sidbmg gonDgi nun 
ntoht SUUbvv Jedooh uflb gobmnotat, nm dan AbhlnojgkoUi- 
veiblUolfli Diunentlleh In Prtmtdloaitini, in boKlohnon; dor AoHdraak 
tat dann ntadiiger ala idiiA Bo ngt man Ton alnem Mldobon, daa 
Blob ofaien Dtonat bel etnor Hemobaft odar oln Untorbonunon ala 
VfliUafiarln In diHm Goaoblft enebt; Hi goht in .SMbH;f. AttAUng 
beaelebnet etgentUoh dlo Hondlniig dea AjutiUmx odor AMgttkUh 
rnwritm^ & E Am bontlgea ofolgfe aohio AmiAUmg ala Pnidlgar. 

Daon aber headohnet oa aiuih allgemobi die Yoraoignnft dlo jomand 
dunh otno Dim ragevlemM StHU emptangen hat, a. B. Ifr bat olnu 
aebr aohfliie A m k lhag gefundon. I’Uin gebmuht man nur von An< 
Btennngen In kanhoinnlaohon Ganbtftsn; ea lat In dloaem Blnno 
dunh daa f^uni. d. L SteUe, Amt, bd nna In Gobraooh ge< 
kommen, m irtr Ja haute nooh fflr AneteOungon hi QoBabAAon In 
nledrlgor Umgangaapnoho JPhtmmt hflran kOnnen. Da Im Vrio- 
■fl^ihan pitut In dem Blnno von Btallnng; Dlenat gobrtnehHohor lot 
ala daa uneh tn dtaaem Btnne Tonrondeta dM^ntaa, ao hat anoh 
daa Mher bel una nbllobe JCmdithn gani vnrdifngtk und nor nooh 
tn nlodiiger UmguigHqitMhe, bel Dlenat- and Iddemnldohon kmn 
nun bei^ hflran: Bto goht In Ataurf W w Odatt doe beaaoron: In 
ShUm^ Man aueht Mnim Atak tn odnem tbudelahanao und oriifllt 
etnen Atata Im Kdntor odor Im Lager odar tm lAdon new. Ttator 
(doB ana dom ttoL pmin ontlehnt tat) bonlobnet odgeoUleh doo an< 
gewtopeneo Btandort, dann anoh den Bata In elnor Reehnung, il E 
Waehlpoafflo, Poato lunen; olnon Arta tn derBoobnung atnlohon. 
Dacron tat ea dann enrelteit 'wnrden n dv Bedootang MlimK tlbor- 
baupt Hi kann bohe und ntodere SteDungen bonlehnon, hobt diu 
damlt rerbundena YetBurgung und KangataUnng berror, lat nur 
der Umgan^pmobe angahOrlg und In gowUiltcr Bpimoho nlebt 
llblleli, I. E dan Amh elnei Ganerata, Geaandtan, Buahbaltan, 
BterfntagQbflra, Tnapnktnra hbw. boklelden; oln gator, ■ebloeblM', eln- 
taflgHohnr, anaebnlleher D m i m uaw. JSngB g mi mi irlrd Tonrlegood 
TOD Behanaptotani, Bflngora und Arttaton gebmieht, bOehatiniH 
kommi ea nooh In d« Kauhnannapnoho tot, indom man oino 
ZMrwMbb ytriUt^erim uaxr. mtfnfkrt, 

7E ABtaetau^ - Yerebren*. 

^ *^***'*** 

Pirelnai (olgimt]. ^ni ehran) beietahnet etnen aebr iMev, njh 
Jtftaa (Mg. oln Gebet an Janand riobten, fbn gfltttldh rarehran) den 
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Aw Qbsd dor RbrarUstang. 'WelgBiid biliigt ani BohiDlor bol: 
Ntticm bIl ihrea caton Hngal mlt Ihin [dom Prlmnn too 
Ion] imloliAii; tIoIo hittiwi. Urn dOo hattan Ihn nndifir 

d. raedoii IV). 


iiklfiton^ Antrasea*. (Sloh) Mleten*. 
(AnoiUflteii^) 



5>M*i lit gqgoiiwAiilg imr noeh In dor Yerbliidiiiig tkk 
gBbrtiialillf^ TiDd dloMO wild nor Ton Parnonan, nle Ton 
m 4laUitm nnd 0 gintgm wtrd Ungogon oowohl too 

m all Penonon gobruolii Aw M u t (dg. elnam etwu hin- 
on, diJl or M aonohmo) kann too alien, aownhl too grofleo 
TlohUgen, all aooh Ton klolnon ond goring Dlngen gobranoht 
Ml. Man iigt: dn Amt, aelno D||^to, eln BUok Odd, ofai 
Wain mMoIii; Ton Penonan: loh haba Ihm molnan Kneeht 
Abu, dafl or Ihn in aalnon Dtonatan Tonrandm kfinna. Blah 
. n otwBi mMAm. badontat, alnem etea Baohe war 

ima TorHhbgBa and dLonn Yorwdilfg lor Hk w l gu pg gobao; 
rd daihalb g^hnlloh nloht von Kletnlgtaiitan, ocmdarn faimg 
srBiom and wlahtlgom Dlngen gabrt^bt loh kann nloht 
: Hr hat Ann alnen Gfoadhaa odar etn Qlai Wain miftimimi 
man ngt: flhum oin Amt MUrmgm, aalne Dlanata Mbiim 
Toohlar inr Hho tmintgm, Mrwpw liA hfifllohar, baaohaUaner 
.xmlhltar, ala auM Adw , well mM m dla Annahme ohna i faHnr aa 
looted wringm die BbraHUgang ili nooh iwotfalhaft hlnalallt 
Bohitaiaa Fritoleln, darf loh wagon | molnan Am and Gelalt Ibr 
aigBvl* (Qoetha, Panat 1, Bfaraflo). Donalbe Untmohlad beotobfc 
ion M and tkk oa fra g m; tkk im kk/ m gabmaoht man, 

man afaiom WoDMiha antgegenaakomnien ^onbi Dooh lit 
riodor tkk wrkktm adlor nnd gowlhltar, ala hiol mAMms indom 
iMm mabr anl dla ^artngfuig aelbot^ tkk 0 kkm (elg. ooi 
nnen harrorbrlngon) ahar anf ^ Bareltwllll^att and die Ga- 
ig, ana dor ala lllaAt, hlnwolflt. Tellholm hoonta Adiar aagan: 
roldha and aehOna hflnna von Bamhefan hat alah anf daa edal? 
ilo tdtkmi dam amen TorabBeUadaten ToDhofan Ana Band aa 
AkuHkkm Mali Yerbinn gagonwHrtlg vorattat (b«( Behlllar, 
*. T. Oil m, 4 kammft oa nooh Totr, a. Qihnm, WBrtmh, 1,810), 
on lot dia Bnboi ArWtiftw, elim YendArlcpng daa atnh u iha n 
w, aebr gobitadUioh, & a Ihr AinHufiAii,hafi mliih aabr artifa^ 

irhirl-LriB, OfM. HhaiWBttcrtoilk. m AalL B 




oe 


Aiililiiin lAnTillaiai 


T7. ra. 


Ba irM all Bobai wa. Allan dial Yerben Tvwandt. da nnd 

Mrag Um baaondan Bedentgng gawoimea haban, dlo Ttm dar hlar 
arflztartan dar Yerta mikkim nnd a a dn a ia p abwoioliL 


77. Anblaaen^. inllMhea*. Anhiosiien*. Aswahan^ 


l| nuw(vflh ttiMl0«^ 


I) Xm vm. 




Allan dlaaen B alt w arta m llegt dia YantaUong olnar Lnltairtmung 
n Qmnda, ‘waloha daan dlant, etna Flunmo an orr n g en . Don 
nladriffton Grad dl aaa r TM^att baaalohnet m Uk u idki t, etnon atlrkann 
a a wata i nnd dan atiztartan uMnm, Bat'amkaittlai wlrd 

dv Gagenatand lua. dam bloflen Banaha, d. h. dar dam Mnnda 
dnroli AAman ontaMmeodon Lnfl, bai a wwal i a i Tim otnam hanu- 
Mmandan 'Wlnde, bal Ton olnan In Bobwlngongon don 

Gaganatand troffondan Laftaga, bd aa#/M B i dnnh «bum luaammon- 
gairafltao nnd dadnndi Tanttriian Lnftatnan borObri 
■itf—dft aaiaMnai kann man anoh ifvdan. ohne dad damU oln 
JbngtwHdaD odor eln GaaWgerfcwarden <dner bandta Torhaadanon 
ftragong Tartnmdan lat; aehllBflt afada oino ■nl^bA ISmgimg 

odor StdgwiinginBialL SokBimotnWaDdanrTom WlndoaacvMiM 
odv aa n awafc f iradan, ohna dad er dadnrbh in BohneDorm Gabon aa- 
ImUbartngananBlnneirardandloBoWdrtelndarBalban 
Abatnfnng Tim olnar mehr odor mindar baltigan &TCfiing elnor Gamdts- 
atbmanng gebHoah^ nanmnUdi aoloher GtnnflMbninnngan. dlo mit 
danFener TmgUalian vordan, I.B. BUbr, Laldanaohaft, Ltebo, Had uaw. 


78. AiiMtflihni*. Sridlakfii'. HUekea*. 

1 ) AjauL Q BAall, Amt. 10 IMu 

D Ptav M mv* an n i pawiab nprtn Z Jria m noa* aa 

BHOm (ei^ Imehiaii, gltaian, a. B. dla Sonne, daa BQbar hlMU 
- gUnit. daim daa Tn e A $ m dv Angan) bodantat dboriianpt dlo 
achnelle Bawagnng dor Angan. nm etwu n aohan. Soilwlrta 
AKoIm lah AAbd* mir daliln. ao ward lab ea guwihr. Vir trMAm 
(ol^ oin Bllo^ dbr Ton nna anagehl^ trtlft nfUUg anf alnon Gagoo- 
atan^, wna nna pUKaUdh. IQr dan AngenbUok nnvomu tot, In die 
Angan miL Namanttlah brandht man ^AMfllai dann. waon nnaor 
Ange nntar atnor Henga Ton rnihakanntan GoganaUndan ant atm 











IB. ea 


Andiatifr-^Dtr Andam 
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IwhtnnUw trlfft, odar wsnn e(n luigo gonjahter odor mU Bpmmiiig 
onrartotar odar ala Kamunddhaa dlanandar Qeganotaiid pWtdHeh Tor 
nnaar Ange tritti i. E etneD Pmmd, alnaii Bnidar, atnan Btam, 
oinen Eometaii, dia Tflrma elnar Btidti alno Fahna aaw. er H I c km, 
Ml/Om (dg. BD atnan, on atwao hUak^ d. h. edololuatn den BUak 
dannf varbn) wild gaaag^ wenn wir die Angn mJt AnfinBitaBm> 
kelt cot atne Baaha rlohtaiL Ifan Mfab jamand m, nm aalna Iflanon, 
ealna Elaldnng ww. in nmatam, odor, nm Uun etwu in erkaanaa 
KL gaban, nnaare ZaMadanhfdt odar UninMadonlialt, odar thn anf 
etwiB nfmartcanm iq miehan naw. daftWriiai gaeahlAt inir tn der 
Nlbo; kinn man aber anah Ton wattam atwaa: .Und allaa 

AMidr den Ealier m* (BahtUar, Qnf Ton Haliabug). .Wla wait or 
toeh dla Sthnma aebJoUk I nlolibi Labendea wlrd hler tf H kJ U " 
(Behllkir, Dla Snnlohe dea tbykiui). tat InfaraoalttT, ctMcIm 

nnd aaMafeai alnd tranalttr. 


79, 

l)VWTKr. 





labnuit*. 



AMiaekt trtmi on aiwaa dmlaO bemlohnet bohn Qebota die 
Innlge yoralnlgimg der fladankan dan Gaganitaod den Qebetoa 
(1m Gogenoata lor Ztntnmmi dea GenriUaa) nnd dla Bldhiiiiig dan 
gMtMn Qomflten n Qott bln. .Dio Btinnnimg den Qamllla inr 
gotteigebanoF Oeahinungan, AadadU ganannt* 
(Ea^ 0, 808). die Madtt die Hanplaaoha bdm Qabat lat, no 
wlrd oft daa guna (Mbat mlt dlaaam Naman belegl; l E adne 
MaeM Tarrioblen naw. Mftm i (ran aUtmmai^ daga^ wolat anf 
(He i^Ohende Wlrme nnd baaondan Innlgkalt dar Hmpflndnng, aowla 
anf dla HafU^alt dea Yariangana bin, du aleh Im QcdxitB aoaiHlohi 
Dahor M mit JMnuut Men alno noah naabdrflekllobaro Boaalobitnng 
ala mlt Aaiatk t boten. 


80. Der Andere^ Der SEwatto*. 

J?er aadbv (mii dam **"■**»"««**" Artikel Tortrandan) holOt dor 
otna von balden, l E die aadirt Band; at* a adiinr dam nn< 
beathnmteo AiilU odar obno ArttkeO hoUt ligand etnar, dor nntor 
alnom genannton odor gadaehtan QagamUnde nloht mlt gnmolnt lat, 
a. E dto Albeit wnrde ahum aadm dboiimgon (ala dam, der dob 
dannn bcfwoben hath)). Der amfk dagegan glbt ni^ah die 
Ordmuig dm Temobiadenen Dfaiga an, let OrdimngnahL Wenn lab 
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Dm iIiiil«Fn. 


a. M. 


Ton Wiri TiUai j^nna BnshoB, fan GoironMii sa dean tnim Bpn»ho. 
•0 Immi loll dm m^kni wimim vw. Toll bwolDhnon, 

loh liMO die Ordnnng nnd Ralbwifolgo TinboeUmmt; vonn loh obor 
torn amtitm Tell qireolui io malno leh beoAlmmt domlt d«i\ienlgnn 
Ton dm udoran Teflon, dm In dor Osdnnng gloleh anf don onion 
fblgt; der mnArt let bIm ■Hgemainer all dor mAc — PWior wurdo 
dor in^ ala OrdimngBnlil gotannoh^ man aihlto (nooh bn 
IT. Jibrh.): dor onto, dor oiMn^ dm drltte now. Dooh gogonwlrtlg 
let oi gam ana Qebranoho dnnh AroMiilrTorditngt wordon, 
nnr noeli Baate flndon akdi in ■Jt*>fahiiHiihAn WiinitgngMi^ wle: nm 
antsn, nm mm drtttanl Dm, dlo, daa oii^lrv. kann JoUt 

nnr nooh In Tiflo fllr der, die, daa JMMr goaoUt 

wvdan, wenn bloA iwal Dlnge Ton dm Art Toihaodon atnd, well 
da daa rndm* fanmer mlt *in» im^ai naammenhllen rnnfl; a. B. dlo 
rrntertanlen hahen nnr iwel Bakmnenta, daa elne let die Thofe, 
daa mAw lot daa hefllge Abandmohl. Goottie nntonoholdet S$s 
mMtk nnd Ar audimr in Ugendem: .Br (Wflhalin) aah mm eraton- 
mal adn aafim alaht iwar nloht wla fan Spiegel, oln amoMo 
fd. h. gam aondani wle fan ParMt efai awdinv Belbei” 

[d. h. Dim IhnllQt^ Wllh. MdaL Lehij.'VUl, 1 0 l Orimm,'WM. I, BOT). 
On mdarlinthm wflide Amnrtmiih ^/MijMfllirQolat wle Lnthor, 
eln oodrm Lnthm eln MafiMir Gedat wle dleaor aeln. 


61 . 


Don Alldta^e^ 



Daa Dbrige*. 



Daa iteArv ndgt hfad an, dafl efewna Ton gew lm on morat ge> 
daahhm Dfaigen nntmeohledwi wmdm aolle; du O^rift (dg. wu 
tibm dan Genannto Unana rdnht, waa naeh Abmig den Omunton 
nooh da ioQ aeiit nooh dm Ndmhqgrtll hlim, dafl ea In den Tortier 
erwflmtm nleht mtt withal Inn laL Man kann aagon: leh habo nnr 
Roam nnd NeUun In motnem Garten, Ton den oiadinp Bfaimon, d. L 
Ton denen, die Ton (fa eaan Tmadiledm alnd, oder tod don §Mlgm 
Hhnnwi, d. L Ton donen, die ea anflor dleeen nooh glH haltaleh Dlahla. 


at ImAmK AMndgrn*. TerlndiBn*. Thnlaieiii^, 



fa i m g^ anf daa Andenmaehen llberiiaiiift, Ohne dafl dor 
Qrtd den Andonwordena angegdmn wM, ailadw aid dlo ToQo 



sa BL 


Osh fcidPH ilmlifitf lull 
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nnd 9€ ri ftdr m uf du Qum, du dnroh das Andani Im olniolzuHi 
alno aadere QaitaU erhUL Bn Klflld irird fitgtMrt, d. h. ea 
vM sin doawnien galnderti odor dai KInId wlrd k ntawiMv 
Toflai geindst; du gnnu Klald vM unlw ^ , d. h. ei wlrd In 
tUm Triton geIndflDrt. Dooh kun mu In du nmtotwi FlUon fOr 
dffdhni nnd mtSmJirM noh v mMnt utun. So kann mu ngu: 
In don noou Oeou^mnha rind die riton Rfrwkmiindnp -rioUtooh 
ai ^ arir y, wtrM& i wnrdu. Bd dm CMtodinv ilolit mu 
mgtokih anf duBiMehu ofaiu nrau Dlngu, wnlohu neno Ding 
Mwh oft uadrUridlah gonunt wlrd: ali: habo mrino Sehlaf- 

|n oino WohuUibe tmgiBMaii alno YarfoaBang wlrd In 
rinn neno oln Book wlrd In rino Jaoko t/rngteMir t . — 

jltdtntf wtrMrtt nnd w m M w m wardu neh roIloilT gnbranobt, 
nlohL Dahor kun mu nloht ngu: Da biot dlab ad- 
^wlariyy, du Wetter hat aleh new., aondiffn mu moil 

bier Mrw Oder ■an fariii ni aelaea 


81, Sioh Inieni^ Umuhlagen*. 

1 SK 0 I Mara lat dor illgBmfllnere Anadnukj wmri l/ a y (olg. hofUg 
nod ruoh mrrftUlen) bedenlat eln piamtahM anfbUudoi Anden- 
wardoo. & E dor Wind, du Wettu aMp am naw. Oft boulohnat 
mu mlt a moM ^gm etne Wendnng nm EWiIncditaron, & E dlo Ifllah, 
liar Wain, du filu miUggt aaib E h. wfad aner, eln got geugmer 
Khabo tm, d. b. ar nhmnt pUHaUah flUe Oewohnhalton an. 
.Ibm mlUitf du Eriaffiglllflk fanmg m" SohlDer, Wallonat. Ijgv. 


8d. Al^lT^ag]^ah^ llBdriii^flh*. CndrlB^dh*. 

AnUrliigildi^ 



A^ dH n f ^kk^ mtiriagUdi nnd aMMvdbl dnd itlrkaF ala aia- 
Der Aairimfikki (olgi dor u otwu AnudilngQ veriangt 
otwu mlt Nadidmok ran nu, Indem er nna dto Bttito aotnor 
Boweggrilnde TorfaJQA mlt Inbranat UUet, uhalfamd fordort, 1. E 
or erinindlgte alirii mi r in g^ naoh aotnein Fraande. B MHn gHA 
(alg. der ia otwu kHuMriaii^ alao weltar gohi ala der ./Mringe^) 
beaatohnot dnu bflhonm Gmd dor HeAli^oU du Yeriangona, dor 
abor wdhlbagrQndet nnd bereohtlgt lot odu aleh dooh noeh In du 







TO 


AnfMlii 
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Gnmea dor MM% nn g -Tmd BauhnldaDliBit bllti i. 31. Jomind tiih 
VantaOniigui ma/Am, nm t/jidrfagff*A onoahoon. btUan. 
VKim. flun MiHgikk waapnahim uiw. ZnMagHth (elg. dor m 
otwu 4m- Oder ia ehna iMidrfaigt irtta ^er vlrd dor 

faetUg YaiADgsade dum goiuumt, iroim ootne lilUoii and P^loningon 
iUm MiO ObenofanitaD, wonn ale anbegrOndei odor anbonobUgi idnd, 
iraon liBi trotslani vlr ale nrOahgswleaon babon. fanmor wlodofaoti 
wvden, l B. atn wMtiHtktr BoUlar, oln wadriagUdttr ItonUor unr. 
b6o vilir lob laboi dm iMdrh^tdm ^Mbor hoito SehIHor gORoiai: 
.den VtatiiUin^ erata Anagabo 1787), | der awlimhon Bohn ami 

Yater, anbrndan, | deb almdringon nlebt orrfllot,.mOehl 

leb bfll Gott .... nloht aplaleD* (SbhUler, Don Onrloa IT, J). Noeb 
■ llAar ala mMiiUA lit a^fltiagUtkt d. L oinor, ^ M dam uf 
den Hale (Qrimm); ee wild doon gofamuo^ woim Jonand 
wlds TiMonm WlDon dih ana ah OoBoUsohnllor, Vround, (laMl omw. 
■nfnHHfl t Hno UiUlehe Behddonng olniw Xa- and inglolah 
dH^i g Hdm gibt Honi In der borflbmton IX. Satlro dm L BuohoiL 

8fi. IxlblleA^ Angretlbn*. 

ft ittiaL dpivipa^ A^Urnn Owij ifc . 

Wer merat gegm ebim Dndon dborbanut flowali gobmabl, 
Ihn beUdlgt now., dv flm an. At^kaXdi^ ruaoh anf otwiu 
etflneo) hebt bvrar, dtf die Gewalt ramhor and liofUgor aatMU, 
ah balm Atgrdfm raUff mlt dor Hand faaaon); oft woM oh 
anf eine grOflso Leideiiaehaft nnd MUtanng bln. Miui nagt: dor 
Yehid gr^ efaie Pnatmig dio fanmor (Alttortiir kBmpUBn^ 
IToiipea Helen aloh nleht mlt dom Dogon and Ili^noU m, der 
LOWS ftm den Wandav, dor Wolf dIo Bobafb m. HftnOg lio^ 
fai ofaMm der NebongBdanTm, dafl on Tim oinom IUntorhallo aw 
g Bio bte ht; Der Btnber fUH dm Rohendon m. Annh In dom un> 
elgentUehen Oebnoebe boatoban dio gonaunbrn Untomehlalii. Wonn 
man nig^ daO Jemand efaion SohriflaibHer aag^nUm hobub ao aoigt 
daa elneii hefUgofen, ana Abittemng mtataodonon lokliMuiflliaftltebon 
*nidel an. Mn Haber jm mleh d. h. oa Mil /MMM and 
^elflh odir anf; ea ndoh aa^ d. h. aolno Yordorbllahn 
WUnng M etae langme. aber imohdrOnkUehn. Dor ht 
wogen aeinv Haat Yon Uneror Danor, ah ilor Angrif, Bin bo- 
amto h iri Ug ir and naehbaltlgv Aitgjlf, dor TOn oinor grfl6anm 
Zafal Angrettendv a n ag eb^ wild Aattarm gonannt. ft orii^ dem 
AjuU um oelnm Gegoor; der Aiutarm dor Loldonsebaftoii, dor GofDble 
new. Die ATTgrifhaWhtng nennt man aoeb. Ogduim and dio Yof^ 
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Aiif knn —i , 


toldlgangBitelhiog Han ngt nmontUah gern: ^boflnilot 

■iflti in der OfiMi/§i{± h. grslft lo) odor in derD^mt/M (d. L vohrt §b\ 
Im Rifege noDnl min ainen RsUoungrill due AmAt wghrond 
min doi gegon elne Peitiuig geriehtotan ruhJgen nnd dimndon 
AngrtiX etofi d^ konan und aUrmiidken AngM dn> 

gagen dno Btrmitimi nemiL Ton etnem AapnU ipiiaht mu dun, 
ininn eino bewagio Muaa holtig gagan alna eotgegenatahanda teta 
Muaa ilUt, l B. dar At^rmU der Wogan u Hifandimm, u 
dk) SdiUbwfnde; der atnei Hocni u du udora On Qbor- 

Anganam Blnno) uiw. 


86. infloigeii^ inbreahan*. Anbeben*. Baglmiaa^. 

intretei*. 



(dg. u otwu Idigon^Hand m atwu legu lom 
Mtm, angralldi, inbaaen; dun: -wtnn tlUg vordu, duu aaln 
iltig lu vnrdon) id dar aJlgarndnita Anidmek nnd wild lUMibupt 
TOO dam Hutu gebiuaht, niniit blo8 In Boug anf dio Zait nnd 
uf du Qaadiahan, oondarn udi In Bang anf du Ku 

•Bgt aowohl: Maryiivr der Adsr, darWd^ du M niw. uv ali: 
der Togi die Niohi, dor Buiuiuer, der 'Winter niw. /Hgi u, wlo 
meh: or /Hg u in redan, in alngu, in aibaUu new. Btghmaf 
4 4i ik rt ckm nnd A nk A m wM nnr in Bong uf die Zdt nnd nf 
Hindhingon gangt ZawaUu wild (dg. anlkehnoidBn, 

dCfhu. artftDoh: Khige, etjmoL 'Wb., Taramtet, ddS du 'Woit dn 
todmiiohar Anadnuk ani dam Opfardlenifc ad: du Anlkahnaldon 
der Opfartlore aelgto du Beglnn doa Ojifara u; dooh ueh ohne 
dloao Annihmo eridlro aliih die jdngeni Bedutang^ QQ^ 
du nhd. lyMu nnd UhuMr) Jedooh ab oln gowChltorer 
Anudmek fOr unogu dbarhraptk nnd dun ueh In Bong uf 
Banmgogoniitloda, gebtudif; mu aigt dun: Hlor Hgbmi der Wald, 
du lU niw. Aj^^Kgm nnd ktg^um {Gagena. ulliflnn, ondigan) 
fllnd din iitnfiMihMtini^ natAHiab^litn Anadrflako nnd minh Jq 

dor Urngugupruha am dbUabitan; u l r ao i e t nnd mMw wnrdu 
banptaii^llnh In dtehterlBebor B pr ae h welu Tanrandi Mnckm (ol^ 
oln Brot, alno Flaaeha Wein uiraoln, d. L infugon, Ton dom Skotn 
•bnbroehu, dar Blaiaho .du Bala u binahu*) wird malst too 
dor Zalt (wnbal wobl n du mhd. M k m wm ImdUm mtt n duku 
laQ gebruohk i. E dar Tag, du Jahr, aln nanu Zgltalter MAitm; 
wQgu du Gawaliumu nnd FUtadlabu, du In Andblap Uag^ wbd u 

/ 





■qoh Ton grofflo, gswittlgon AvlgiilaMii gefamubi^ n & dor Btarm 
tfiM oo. ■ dn Mdbt lol* (Th. Rflraor, Gebot tot dor 

Bdhlioh^ ifoiMnr (dgenU. Bed.: uigraUBn mm Bewogen; mu rlef 
Hebendu m: «■/ * Ibiigt u m boboni) let etai fatoUehor 

mid bewnden edlu Anednuk; or vbd nur In gehobonor Bpneho 
TerwudL .Jehom M (ritertSmlleh iOr M) du Geriohi ut* 
(KkrpitDelc, Mem. V, .leh bln fan BegrUf uf olno Boimo m 
tretan, iro eln udeno Lebu mt k d m loll" (Daub). — 

(Gogene. mpr. oJdiefa e) ntat nine wtaUlehe odor godichto Bewegong 
fan vum ifl, dmvh die mu Mne nUglcolt (i. E eino BoIn, 

dn AmQ begluL Mu triU flln Amt m; ibor mu JHgt m odor 
jyrtert die edmelnm ObUeguhelten dee Amtee la. orfflllea. 

87 . iBgal^HbuHoB^. Qeiehlfte', Buhen*. 

nibte taMiiiiMm 

DBiriaM. IM«(dai|ima^ Aka 

QAAdK AMm VWA Ata. 

' JaigwltipMf (elgi wu one m Hmm MtrO ^ demon 
Portgug one lnlgemlmt> (elg. dUt me elner m eelurileo 

heQ lebB^ ng^ dto eriordarilobo Aibdt and TUlgfcalt bet der 
flenhey die ana m Henu Uegt, ndt obi. Dor Aoebu dm dealaabu 
RelQbm let otaie afagouMne ^vmRgwM; deen iodm Doataeho, der 
aefai Vaterlud Uabi vQnaoht aebu Yonkommenlimt; ebor nur vonlgu 
(BtutnnlDneni. Afageordneiu oaw^ Uegt du ob, fOr dloou 

Aubu doreh geeIgDeta Midregebi Barge m Ing^ Du nomd- 
wort U idadilgv fan Klenge ala du dutuho Wort 

Angelegenbett and wlrd nnr In der Omgangaaptmoho tod Angelogan- 
hettu and Begebidaiaii tod geringer Bedwntnng gotmneht, n E elu 
Lloboag/aAv^ olno anangeoaEma, Uohertlohe, aehtlinine, TorwlekBUo, 
aUndalBu 4/bAT oaw. jd y a f i ^ liib rw, u diron Ktodignng wir 
dad nennu wlr' (TM fa y arAa to (rgL Art, 1040). Dor all- 
gmoofaiBte Anadnuk M .Sbwlm; or lat du ObUobe Wort der Urn- 
g u ga ^wm ohe; .loh babe mafateiSnoh e eriadlgt*; AAtoi and 

Gmk^ gehdren der gewlhiteru Bede u. 


8a Angelogmttlflh^ Briigend*. lufiliillg*. 



AUgtkgmUkk boukhnet die wame AntaUnahmo aft olnor Bubo 
and (elg. aaiMm^ die WUamg der WlebUgkea Not- 

\ 


AxtgcndiiiL 
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wandl^xH imd UneotbahrilolikeU elnv Btoha cof nnaer elgonn 
odsr dnM ladvn BatsohllafietL Wu wlr m g tkgtn i ikk wfljuwhaoi 
daram bUfam irir irinimA Wlr hibao nnd i r ^ i g mSt 

GeMhIfte: mt g Si i m U kkit aatarn iIb wkhtig ilDd, driagmitt ■ofem 
<UaM Wlohtij^t nni ^Ugi, ila irngwilnint TOmmahmon. JM 
ragnet gar ar& nnd nknuad nUrti mflto wen Not trolbt nod S Hn g m d 
Qeaahift* (Goothai an Fnni ▼. Btafai I, 18Q. hebt barvor, 

daO nnw Gamilt an dam, miL dai wir bitt^ IcridanadiafHlohon An- 
tall idimnt Hi lat dahar dar hflobata Qnd laManaohaftllohan Blttana, 
dar balm Gebat ala MrH»Hg baeeliihiiat wlrd. 


89. A]lgttne]lm^ Ltalillah*. Anmnlilg*. 

litisr sssfs 

I) 4U««*—fc iAX«vM« iCnmimk 

1} nuanoiL IQ UumL IQ HvmmbiL 

M u mH g (Ton Aumutt d. L Boghirde, Lnat an etwaa, dunn daa. 
waa niiaen Loat tmd Boglorda amlaht nnd mild onegt;, daa An- 
ilahande, Baliaado an dnam Goganatando; SahtUar nonnl die Aiumd 
aOlne bmtgUdf Bo hflnh alf, d. L afaia aolo^ die .an Ibran SnliJeU 
nfmig antatnhan nnd obonao aofhftieD kann*, Oofitiio nenni ria 
.ilnn]!^ BahOnheU;*) lak daa, waa die Blnna i^d anregt nnd ba- 
friadlgt, wu aloh ^^bamn in dlo Bhma aobmidabaU; oa let atoa 
dar l&tUahatan Woria nnaorer Bpraaba, i, B. elno mmii H g§ Qmiqpa, 
etna fl«wi9(rr Unalk naw. ttAm i Hg Tali Dn I nuue rgrflnnr Hidnl* 
(Goethe, nmmua am 8. Bepb 17BB). Goethe, dar Dldhtor, dar loant 
die Graala In die dentaoho Pnaale ainfafarti^ gobraneht du Wort 
mil baaomdarar Yorilobe. AtigMiAm (elg. wu man gam m uAm mi^ lat 
du, wu nna niaht atfirt nnd hlnda^ wu nna Frei^ Brq[tildk:uift 
FtodannA GanoB biingt, i. B. eln tmgtmJmm Qaaohank, dne aw- 
gmth M BelgdM, otn Mgmikmtr GoaeDaahaftar, oin tmgmkmm Be- 
Ingon nnr. Dor BbhOnbeUwdmi nnd oln gAUdotor Goaobmaak 
bnaehu hloibel gar nlohb In Frege in knmmon. Kui kann i. E 
afaKm Weg .MtfaMAiv nonnon, well or dnmh aohatttgw Qabflaoh 
nbri, du an bdfion Tagoo auvuetiw ICflhlo gowlhit; ala MumO/g 
wQrda man Ibn nnr aoinar londabhafttlehOD Bbhflnbol to n wagen bo- 
ulohnen kflnnen. .leh erinnore mleb nlobl Idoht odnar tmgi u Amm t 
Knpflndnng* (j^oidiho, Dlahtnng n. Wabrtt n, 10 [ala ar bi Baaon- 
befan vnr don Plkrrhuao Bofl]). ZMAol (Znaarnmonuteang mlt dam 
Adjakttmm ffd, wu m guMtot lit, d^ man m Abiw ninl; die 
Wnnal, anf dlo AW anrilokgtdit, lit dloulbe wla too dan WMam 
CV iwii^ Z«i^ gtkkn nnd erkt/Auif Ibre Badentnng lit die du 




dahsT bfliololmiit niflh dai, wu geflUt, wu daa Hon orfhrat, 
vie LUk onprlliij^loh fmit bedDotate, 1.11.111 liob und Laid, 
d. L In Frond nod LeU) boidohjiot dio, mo bn hOohoton Gndo 
fhinHiJiM WoblgribOon erragt; eo borthit fdoh nAhor mlt 
all mlt ugt abor nooh molir alo Indom oa an- 

lolgt, diB able Imlgan TeUniluiio doa GomlUu h or r umonif bn wbd. 
^litUfck in dor Brlnbi Lobkon | aplaU dor JnngMnlloho Erui* 
{BoUOer, Glooke). AnnuUig ntaamt molat niir anf Ueoloht und GabOr, j 
anwaOon ■»<* anf daa G^hl BeauA Mt Uk und cifMatii ani alia i 
6 bine, anah anf Garaoh nnd Qoaebiiuusk Angmckm drdakt ohien 
.gorbigpBnn Grad daa WohlgaflUlena aua, ala dlo boldon oodom Worta, 
Hlaaer 'Webi aahmaakt NMkk, ngt mahr, ala: or aohmookt tti g mdim, 
^^rtoohon don Subatanttvon idanir/ und IMUckkttl bd 

‘Tonltet und dafOr daa elwai andon gnlHibto AimrMmlkkkdt eln* 
^Gtntan) bflatnbt dtenalbo BbumnrindUbh&ni. .Ibh haUo daa Yor- 
gnOgan, alo bafan entan BUak aof dnmal in ihrer gnnion Aumut und 
UiNkkUt an adm* (Ooatho, DlebL u, Wabrh. 8 , KQ. 


«0, Aagn\ -YnflM, litia*. Welde*. 

n Lam* vln 2 Avte d AunOii d 

1) MyiF>^ nJiirh d IfKMH, d aiiwM (MjiM). 

Dot Anitr lat aln mlt Qma bownohaanaa BUdk I^and, daa nlehi 
bebaat wlrd, oft mlttan iwlaoluni bobanton Feldorn, vor dom Dorlb 
odar tm Daria aaM gBlegon; meiit llogt or boob und tnekon. 
Dlo Mar baaabdmot dn tMUagondaa, boirtowiioa BUlok Ijiod, daa 
mlt Qna bownahaan lati namontllah eln ublehon, uf dom daa Gnu 
gehagt wbd, um nhgnmiht in wivden. Jk kommt nbor Aucn und 
Moo^ umgeht anf troekonam. Atigtr manobon klolnon Eioo* (Gootbo, 
'Vand^. Hi B), £iMm (wihndholiillah Ton ari/ha) Hind dlo Qpplg 
grflnendan Tlorgwleaaii In dar Bobmli^ dlo lur Woldo fDr daa Vloh 
dlonoL ,Wlr abon ... untor una am Hndo oinor iiohBnon grilnno 
ir«Mr.,. du Dorf Indan* (QooUu, IMofO l d. Bdhv. 0. Not. 17T0). 
ffVtk lat Jodaa Gradiwl. anf volahea Tlbh lum Woldon gatrlobon 
vlrd. .Dla anngnddmton MMsa am Bargoahang. mlt dom Maohofiton 
Griln aboridaldof ^lootbo. Wandoid. 11, 7). (tor //mM bit 
alganUloh etai Aokw (Bimobfald), dor Torllboqiidioml mr welda 
bennlat wtrd; dooh baatohnot daa Wort anah allgoiiiobi Jodnn 
Waldophla und vlrd lumontUoh tod don Dldhtom mlt ViAlobo 
gobmudit .Labt wohl, Ihr Bsgo, Ihr geUobten (BohlUor. 

Jnngtraa t. 0. Pnl. 4). 
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Ol. 


AjifitS 


Baiige". 


1) Aln&isn; 

■) UhAm. 

jUgtf (tod drtflkt atnan Znstuid dsr Beongaog aoi, dor 
einen bShara Orad toq Betorgnli odar Fnrcht ima Gnutde hat, 
<Ui (hu tmigt — heeogt; rngt M dis mhd. AdTerbhun, ahd. 

iQ dam A^lehtiT «v»; dlaaea AdTertrium atoekt nooh in 
daa rfna gorlngvo Bekioiniiieiihalt aodAntet Man TOrtilndDt dahor 
aobh mU 'WOrtom, die obs aolohe VergrOSoniiig ooiolgozL 
Mm aagt: Idi gtuTm elne HSUenaafs^ Abor irioht dne H5Ilon> 
BMMgt aagt man aahon bd olnam goiingDO AnlaS, a. B, 
^Hn tngiaohor Sehanapioier. der In dor ?i^ TalMik aohnuplt, 
rnaebo ale tomiv bmgti donn hdobai wohnohoinHeh irenlo or an 
olnor oolohon BioUo bel dor Anlfflhning dlo Priao TDnniaHen* 
(Ouethe, Wnh. Held. V. 


09 . AnUagen^ Teridigen*. Belaagoa** 



VtrU^gm wfrd aneh toq bUrgerUehen, nktMjm Dur Ton pdn- 
llehan Klagen geaagL Kan Jemaod, daintt Iha die ObHg- 

IdgU iwtnge, dm in lelatan, iraa « nna aohnldlg lit; man kUgt 
Jemand mn^ dumlt v goatnft verde. BiUagm (el^ an alnoo 
Ihn harboliangaD) lab aQgemelner nnd hedaotet dbortiaopfc dlo Ifflfe 
dea Oorlehta anrafan, ohne dafl dna beatimmta Fmn (wle bel aw^ 
angogabon irtrd; oa whd molat narbel tdelnom BdnkHgnngen 
Tind Veigahan gobruiihA 'Wlr hdmgm Jamaod gariohdioh, \rann 
«r aloh mlgnrt, ima dne Bohnld m baaahleii, tronn er nna tbt* 
leumdd hat oav. Oft lit hthugm mir oln gowlhltar Anadraok fflr 
awdJ^fiar. 


Dt. 

1>V« 

a^Oh 


AnUagen^ 



Baaduldlgai*. 



W imn niMi Jeznasd ana dmn, -waa or gotan odisr m ton nntar- 
Inmm ba^ etnan Vorwnrf odor etn Vartmoban maaht* mid daabalb 
'bd dar Obri^oU den Antzig itaDA dafl or didOr GemigtainDg Mate 
odar geatnft irnrdo, ao M&gi man Ihn aw; geaddeht oa SDOar- 
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gariahtUoh nnd ohns dleie Alutobt, ao kaeM^igi (d. h. ihni dlo 
StUd V*>nwnn , Ge^BOi. m ti chiUig t ^ man Qm. Mod kuMd igt 
oft etneo Miwhtijp n aEmi Vstnehoia, ohno 606 mao aloh gDiitni, 
Qm Hu kann Jemaad ktcMdfgm, otmo da6 nun Ihn 

kuD, irafl. ar ketnu Blnhtar 6bor aioh hak WM ank/ggm 
(OogBoo. wirid^gm^ mf ■n Jerg aiahtHaha YoiiiAlbilaao flbortngoii, 
B lit ea Daahdrtokllahar ik t ath dd fgm; nun ftmlort dann andom 
anf. aleh n. antaehaldaD, antwadBdor AnUago bolnlnton odor dan 
AnipUagtan In Sotanli n nehnun ^ B. dnon Eflnatlor (UEmUlQii 
MttifB, dafl V dm VeriUlder Stttaa heriulfinin; dann wlrd gloloh- 
BBn die towttlfllikatt mn Tribnnai ganaahiX Dor JnriiiUMte 
^nahgebnnolL untwndieidfit aetuif: 1) don (bd SflbnU 

Udiar Slage): S) dm Mkiddigim (bd Prtvatklage); B) Hon Jkdhgka 
(bd SrDi&ge). B a dt/d igm iit allw nnd dahar Jotat gowlhU kiln- 
gendar Anadrnak fflr daa allgeindna^ BaadMdigm; oa iai aligolaUot 
Ton mitiflUinaM- d. L IVunhTilrttgnnft daa anf jMmi d. 1. lotgon, 
idlun nrdflkgeliL 

94. AiUagsn^ Angebon*. 



Wm dDB taloB mgf^ der Bboraliniiit nleht, don limrela Ton 
dv Behnld dee Angagebanen m lllhren, nondmn or Tonnlaft our 
die ToigaiiBWa- niw., alne Untanmohong n. ortltnan nnd 

dla BewttlBa aebiB in llndm; noah wooigor Torlangt or diu 
Boatiafniig daa Baaobnldlgtan; mMlagm HhUoflt Jodooh boidoa aln. 
Du A irii ai gea nhWit M nnd BflutUah, du jbtgdm Jodooh ge- 
holm; daram hat aag dm dan Nabaobagrtlt du HehnWokfahon nnd 
Ngen tn alah. 

61 . Anhfliniiioi *. Anlnge^" Hlnireflha*. 

n Anhi. 4 Aaifi. 

1} 4 MMh n k itm k 

d w Ummm hwaWinet illgainein du Ikaoholnan olnor Ponon odor 
fiaaba an efaum Orta, an dam ala Tortur noob nldhl mr, Aahagm 
dagagm hudaht iloh anf dlo BnUonrong nnd anf don Wagi don 
Hna Peiaon odv Baoha lurtakaulagau hatto, nm an olnom ^wlaMO 
antbnitan Orta gegemrlrtlg n aein; i. R do QaaoUacbalt, du 
Wngm, du Guohmk nav. Irt ^dkllah rngtha m m; naoh Ttolon 
Htlhan taagim irlr anf dar Gtate du Borgu aw. ^ndUah anah 
Mu ^aAdeii mid mlt gnlan V<Bhadeatoiigim aagekmmm^ (GooUw. 














































96. 9T. 


AnkoininiPH"iAnlii«n. 
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IL BdM, Meipalf S5. Febr. 1T8T). .Jak Idi bln sndUeh In dleBor 
Hix^ititadt dar Walt (obanda, ftom, 1. Nor. ITM). Wlr 

erWBtan dlo Ankm^ Qottan nun Oariahta, ar wild nun Garlehta 
'Mkmmm, abar nlaht tnkmgm; dami er wlrd, ohne alnan Wag 
mrOakgalagt ml habao, da er aUgaganwirUg lat, urpUliUoh aloht' 
bar wordan. JSbftrifm (algi du waoaah man gedieU bat) aagt 
man dajm, wann man ni etner boirthnmtan Zolt an alnem baatfamnion 
Orta, ao wla man oa alob ala Qal geaetit hat, Dar Baanob 

lat dla Bandmig tr^ pflnUUoh SitUr^m boalabt 

alah d«bii> » fanmer anf Hrwaitiuig. Ole Poat lat lo raohtor Zolt, an 
dar gewdhnllahai Zalt ttatdngm, Dar KBnlg lat In Miner Haeldi m a 
e/itgdngm (wle man allgametn anrartot hatte). 


35 ^** 


ijikoimuan^ 

•1^ 


Abbangni*. 

A 


M. 


Baida Worta dantan den Znaammanhang an, dar iwiaahan alnom 
Bodlngton nnd Badtagandan atahL Anhirntn tk§m walat ant* 
wodar anf olna Badhigong Tor andom naahdrtlnkflnb bln odar atallt 
dlna Badlngnng ala dla haupMahllehata won afloo bln, i. B. oa 
kgmmt anf daa Wettor aa, ob wtr lalaen odor nlaht (d. b. nlaht anf 
alnon andam Ihnatand, i. E Barafligaaohdllta lunr.). ,]BigBntUeh ktmmi 
allaa anf die Gooinnimgan aw; wo dtaaa alnd, Man onah dla Go- 
dnnfcan harrw, imd naob dam ala alnd, alnd anoih dla Gadanbanl" 
(Goatha, L Pr. MIQ* Mangm ewi Mar (ao lat dla vlahtlgBre 
Form; doah gebnnaht man geg mi w lrU g mahr abiiafi [In danuMflian 
Bllnn4 obwnld cUaaaa doah eigentlloh haUK: etwaa Hangendea ab- 
ndnnon) hobt dagagan dan baMbandan Znaairnnanhang hamr, daa 
flbarbinpt, Ha k^Hgi worn WDlen nnaanw Yatara ad, ob 
wtr mlMaan odor nlaht (d. h. oa ataht nlaht In nnaaram fkalan 
wiOan). Wo daher dlo imablndertlahB IMmmMikit (namontUah 
JYwdKniDtwBndlgholQ olnao aidohen Znaammonho^ anagadrfldkt 
wordan aoU, taum nnr tM m ig m atohon, i. E dlo Anwhl dar Wlnkal 
la otnom Drolooko k§Mgt won dar Anaahl aatnar Baltan ad; daa 
Btedgon odor Fallen daa Qnixdinban tm 'Hiannamotar kingt wm 
dor grOflermi odar gnringeran Wbma aA 


Vi. 

i> QBHdtai. 

ijoisr 


Aslagan^ 


Natnrgaban*. 

am 


JY f A(r | ada i alnd YonOgo, walabe dla Natnr dm Maft a ahfin mlt- 
lift % Bi PaMn****^^ iwhhfftA Flu^itaala, mnannJIaahei Ga- 
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Awl i igt it nI i B 


eSi M. 


hOFi Edrperinfti Ibito OcwindTielt, eine ugonotono BUmmo uw. 
Blue Netargabe wM Juitgt (urn €itUgm Oder enUtigti^ flonumU ae* 
tel lie lof eine YoUkonmieQhelt odor Porti^cdi hindoiitotk u dv 
lie dnroh tJlmog BsegebOdet werdeo kum, l D. die mnaihiUtflim 
GebOr let eine jiMkgt nr Tonkunit, eln muigqnlgtar Pirtonstnn 
U eine Magi m Malaknnet w. .Dio m e nnlgfti ltigon Aniagm 
Im Wan^hm n eoliwlflkaln, mr koln andone MlUal, els alo dn- 
•ihds eiilgugeiiiuw(eon* (Behlllfr, Briofo Uwr die iHthoUeotao ^ 
dfthnpg dOB Mwinhan , Q. Br.)> irM wtwoQon ROoh In 
beng Bnf mAHmm Blgenaohaflen gebrenoht, i. H m. alnop 

KteUwUk mm LOgen, Betrflgen iiew.i irllmnid HfkfKrgt^ nnr Yon 
gukit Sgeneebafian geeigfc 


06. iJl]ellgeIl^ Asgeba*. IDetraflbM*. 



i 


TO UOA. 


Ytannh 


■9i 


Jwkagm (dg. mn finher barOhren) drflokt UoB dio Boalehnng 
ioii die eln Ding mf sin indaros bat; (olg. on elnen geiheni 

d. i eben In rabdger Bewegong beriUrai) nnd (d^ otwu 

raaeh nnd krtfUg bertlmz^ babon n^eh die Bodontu^ horrar. 
irekhe sine Fsnon odor Baeho, ndt dir loh In Bodohung tralo^ 
fltr mkh bat; tegfbi -vdit mf dleeo Bodontong naohdrtekUehor 
Un. ala ngtkm, ^ d efa yei taanmt banptairiillah In dor aUgaiiiohien 
Weadnng: Was nddi, eine Banhe nsw. Mingft Tor. Man aagt: 
Bne teahnnng, sine Wanmn^ elno tetidnng naw. gtrM ndoh ee 
od» toifi mlelL .Wenn leb dldi Hob bubo, waa jnlA dish m?" 
(Qostbe^ Wnh. Kelat Lobij. lY, 9. ndttno in WUhefan.) Yon nn- 
■nganehmen Dingm, dlo n Jamand In BoilehiiDg (nion, ivlrd nnr 
ta^tfgBlaanehtk a. E ebUngUflk, sin Bpotti efaio Bomhimprnng, dn 
aptaattanbirffliifan Jsfr^mlsb. Dlo adnrarWUgDn Bonnon 
nnd s aM eywi konunen gbgimvtrtig hmnar mehr auBor Oebmeh. 


00. SelegSBheli”. Yonnlajuiung*. 



Dlo UmaHpdeb dlo don Edaohlnfl m oinor lludlnng bawMsn, 
nennt man (tou irhira. d. i olg. oivia irora irf bln aleh 
bowngon iaaaan, etna as elno Fonon odor Saoho Abmi. d. b« daa 
H m mnn la, daa daiwlaohan lag; boadUgon, l E olnan fMdi Mkmit, 
die Waaaer iriodar blnmlaaBen), die UmaUndo, die die AnafObning 




) 0 . lOL 


AnlMUNOv^nAjiliMVii 


rn 




idohtflm, nonnt nuu Gikgtiiitii (ron 
ilehon Lige, wte aio una paft). Fmuhmmg’ (von ifcntuM^M, *». i. 
niafl goboo) M toUa olne fOMtzoUve Bo«alalinaii|C nir Aninij, imiB 
•AoU M dk HarbettOhmng fllnoo ftnlima lAfl* TokoIa AbtiiUiuuiiUH 
od darXivAs^ (odorTwel gid) db Ftrwihtttmjd, duB 
j» lOStoenohe dor (ilpittlaboD HmoWt anltnU. Dw- AbliftBlwiwlul 
jUo aber fflo Gemflior gogon don ifloiiiohen IW orldUort uiw 
lobtario M Joda Untarnehnniog gsgsii (UonoTii Innoforji orwrtir 
otlLcr alno gODfUge CMcr«Mf fOrdenKampf gOKO Rom. »W»rlgi*nH 
won dloM Tigo fwir nldU nloh ■& BogoUoiihoiUm, »l*«m vidmr 
•dIfM an ornoBiaftor Untortulbuig. Wlr imhinon dnlwir 
sn dAi\]oolgaii, tna OUUlo iloh danpi In Ihmn Holtini unffiNiioncLf 
tnlgoB mttnbflan- (Goeiho, WaUmw. U, 


90. AnlMMO (fibeli luort)^ 

'Bo gh» B m iMpHBi to 9«k hraato 



Anflifcrou^* 


/iirv m niMtofVi 


fttoir* 





Belde ZoUwBrter bedaatan. dal Jomaiid mlfc Worlon BI>ol iMi- 
agnat wardo. 0oi odar Jhft nktm Bl d. olg. Bod. lin vnr. ArUkuli 
ter: YonrUrilB gagan Jamaod nngBU^ort alcdi boYrogtiii laHWiiO 
34lt otaon garingoron Qnd Ton TJngortllm na* bJb bi 

sm Aom Itegt mebr Bnhe aiigadaiilBt» ala In doni^AiiBi; ilnJit^r 
d aa/ d f i w i anoh dar gewAhlten Anadniek nnd Trtrd luunonUloh gU" 
nnioht, mm ain HinuvgaatoIUar ednemNledrlgorviii dn VoifCOHiihiUtf 
bnamUnUtgaboDon new. hafUgayonrflbrfe mnoh^ kun Hbumtl <1««Tro 
ngedeolei irardan aoll, dafl dor HafUgknlt dio ttnOorti tomtilimo 
aha bawataii vlrd Ai^okrm (ron/utew, dna mnoirUiTgllali awnr 
lit gilai gtetohbadaiitBDdi dodh Bnoh gern mr Uoaoluhnung idnur 
laahwon nnd haaUgBran Bawogang Torvindt .irurdo) Hngt nma 
anil* worm dam Zorn nnd dar HUaa kelnorlal ZUgul anifuloftt 
lorden nnd dar Oagonatand daa Zonaa mlt ToBefiu UngOHlOiii 
tdftm Trtrd. Daa Wort bMohnat otnaii Nutannuibnioh dor (lo- 
Ihla nnd lai daahalb ninht ao edal wla jw/anwr. aDnoh Uniingtin 
prong go hafUg oif | odd jiteir ala drohand aw* (Goollia, OiiLmonn 
. Ontwalb). 


OL Anlegoi^ Xrrlditmi*. 


I 1} JHpg» fto M h i iy. 


Qranden^ 

SlMltoto. 4) Itom*. 

Wir (totUtotoD. lO MOr (irM 

Mmitm* (k Ut whlj^ . iQ Aatorrr^^vMvfv 
a^fwAwntolu 

ift. n —i wp ii. 4 ) rq«MPn>. 


{ 
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Ankim (von kpM — Uagoi nuflhen, anf doa Boden hinlmttai) 
doniai an. d^ die I^gs etnaa Dlngea,* flnaaon Tfcitrtptning min aa- 
itreb^ gwwMi beatbnmt wM, aowohl im ganion. ala aiudi in bong 
anf die w*nMhMn Tefle; aa wM. daber haopiaiehlleh von QagDo> 
gotstnehi, die aleh In dir Hbane anabraiton, l B. olo PM, 
rfniMi QarfsD. tdiwin paifc, alnen Aakar, oino Wloae, dn Boat niw. 
mtkrat; da die Baatinmmng dir l^ge nnd dir TeOa burner du ado 
la^ ao mkgm garfibnUah anoh nnr: don AnCang mit olaon 
Untonalimaa maoban; dlaae Antlngo bodflrfan dann dar wo He c w i 
Anafflhnmg, i. B. dn SahliiB. eino Bnz& dn Trdhhana nav. adbgai. 
JtfTickm (elg. in die HOha ataOen) rird nnr von Dingon gaaegt, dk 
In die BUlo ngen, g E ehi HaoB. dn Donkmil uaw. oribMai; ofl 
TM^aTrn^f t ea doa WettarfUinD afaier Anlago, a. E dno Manor vird 
ant nnd dann 0TkJUA In dbortngouor Bodontung wbd 

anl^fpi von g nrin g wn Dlngan gnaagt, namenUloh anah vtm aolahan, 
VO ea dah vm. eln Ordnan Mrionr IMle bandoU, i. E alno EMIo- 
thak dna flammlmig; oina Bpinnard nav. mdigni rrfa t ftr von 
hdhenn Dlngen, namantiiah von aolohon. vo ea aleh nm olno Yar- 
Mndnng leboadigBr (Bledar handdt, n E oino Behnle^ olno 
der 'Winenaehflftaii, ein Beiab tniekim, Sifflim (dg. benon. ordnan, 
einriahteb) imd ^n i adw (elg den (Inind an t/bina lagan} konnum 
ftat nnr in dbarteagenar Bodsobing vor; habt boTor, dafl dla 

fortdiiiar ainar aadie gaalohart virdo, grSaAmf daJB die MlUd an 
d la aa r Bldhmiig In aliw fadan OnndlagD orbUokt vorda. S^/km 
aagt man dann, venn elne Buhe a w air dMt r V tntdanem aoU, i. E ahi 
Etoatar, afn Hnrpttil, einan Ofden, ain Stlpendlimi, dnen Bond naw. 
Af/fm; grHim gebmndit man vorviagnnd da, vo bd dor Portdaner 
afaie Wetteentwlaktamg ndvendig mit dsgeBoUaann let, g E doan 
Yarein, eine FudUa, dne Putd nav. grMm, Si^lm vlrd dabar 
namontildi von md golafllaben Dingon goaagt, veil da 

dar imveiindarilaba (vafl ofldibBte) Inbait dio Hanptaaeho laL 

109. AnuBen (dah)^ BemlnUtgen (ddi)*. 

1) (oig. mipr. in gflnatigor, apltor innn- 

gflnatjgar Bedauimigl) laigt gagesnrlrtlg aSotnal an, d^ man atab 
otvaa unzodiimUlgarvdao, dbv daa Mali daa Znstohondan hlnaiu 
aturigne; t m i d Utgm (von JMk) kann man lieh dnar Sooho abar 
nah reohtmmgBf V dan, vann M kalnam andcm gddrt, odoraonal 
'< > anilarar etn Baeht ha^ niv n bisdera, .daS vlr ala ana n- 
" M babt zmr die OmU barror. 9).Bleb kmiirkHfm vM 
■=. ) -V ■ 

'I 
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TOO Dtpgmjeder ArtgeMgt, jfatjwwi^ ^ ggwOhiilldiTDn ■batwtton, 
voa Beehtan, EMhoUm ww. ObHr tm MM gti iloh dei BflbnUtohBa 
SohalM Tmd iltdi die Hneohaft dbor du rtmladbo BoUdi m. 
aDeiner boQlgea Zetoheii, o Wibrtuitt hat der iloh | «*- 

gauififJ* (BebUler, BpailarigBng). He^ let bd pdeh mh^Aw* 
ftbrl^na der AkkoaetiT gebituehlloher: Detne... 


108, Aimuiiug^, Anipnudi*. 



Amii fn ck (ren n ^ ^ntkm — in Jemand Wota riehten, dann ober 
aoioh: fordem, Teriangen) drflekl flbertiaopt du Yeriangim naeh 
Qinom Gbgonatande au nnd lift imbeftlmi^ ob dleaaa Yariangen 
beroehdgt odar nnbareaUlgt ed, & D. anf DanUMikelt 

haben, gnflo en du Leben maabnn, A g t/ wc t anf dn 

Brbe, elne Bumme naw. eriubon. ilurg^ar lit dag^gan nleht eln 
blolM Yeftangflo, anndem du nnbafagte BoMedlgBn dnu nn- 
boraehtlgtan Fordamnft & B. Honbtna, olnu Amtu 

OHW. faiTCilriy aogt alao inelir irle .^n^^fnek nnd irlrd Immar In 
tadeIndBin fflnna Terwandi Worn dahar belde WOKar Tim dam 
Oharaktar dnn Mmiihim gebnndbt irotdan, ao driLokt u dnen 
hOheni Qrad der BwuhrfiiBnbHtt ana, mnn man too Jmnand aagt: Hr 
let ohno alio ala iram man aagt: v lit dine Aumifiipig, 


IM. AnnuAmigS Bamfiridoig*. 

AwmHmug (ron aaminiw — etwu Qedan bt na dumb Zdohen odar 
Worto an dn andm antDgan) daotet an, dafl Qedanken in andam, 
OB aelen unaere alganen odar die Gedankon dnu andmn, Uim- 
, gafngt warien. Dalur pflagt die Oedankan, dnnb. die man 
dnen Teat eritnlsTife idMMdwafai an neniWL ^ mtHumg m branohan 
^deh Jododi iriaht an die fl«H«mVnn andorar anmahMafle n (obwnhl 
‘alo diia anah m mmn V fondan ala njiah ani nnmlttfllbanr 

‘tWibmolmnuig nnd Boobanhlniig du Dtngo banraigehan. (Dahar 
'ialBt Fiuryiiwy oft ganddin' n Tlal vlo Beohaahttng.) Die Oe- 
'"(Innkeo, in n B. Jamand anf dm Balao dnnb Fnokraloh 
dnroh aabie Hrlebnlaae Anlal aabaUen hitta, kflnpte er imtd dam 
IVel: JuffAaiy liber den gegdnrlrtigen Wnaland Ttin Fnhkidah 
. draokan lanen. Qer wflida ar nlofaft aagen (Noah tm 

16 . Jahrimndot gebi^udito man tan Bltina Ton Ad- 



^ B. Stddllv, Lmtig iuw.]i dDoh. Iflt m In dkmor Hp- 
dffotong JflM vflUlg Tanltfli) 


106 . HoU*. HoUidig*. BelMna^ JamatK 

Hdiidlglratt*. Bdi^ Udireli*. Qnile*. 

1) nmmA fBMiU. 19 «*Mk. 4 SiuiMib O (Kuiriu, 

^PImSiw. t) Cfem, attiuaa. 4WilhiM. 

■a 19 i fai ww w hwii f) HvImm (InMr 

^Jsfsat s^siTTSr* 

Alld dlMB Waarfai etwBi. wu dimUoluM WoUgeftilleD 

etrpg L Aumi nnd Mnrijf (n hlariOMr Art BO) boiohi Hleh gogon- 
wtrtig fMt mir mf GiiWt imd Form nnd bosolohnoi namonUleh 
Miah die SehfldluU In dor Beirqg im ft & E olna mumUg* HbIIoiiic, 
eliM mmmUit Stalhmg, Bowogmift Bnohelmmg^ oln Mmrtiga nid 
new. Anf GflUMndrlUks Obortngon men anoh: dno tnmyiii(* 
iMk, eb Uod nav.i gonde bo irla man Yom Ckiix ilur 

lUodla nnd Harmonla, Tiin foq^ n. dgL (alloe too dor Blnnllohno 
Bawegnng nUelinQ oprldit Ammt BehUaflt nUo Hast nnd Lolden- 
Mdutft ana nnd nf pltaUMha Bnho In dor Bowogong hln. 
Hirid (vnnrindi mtt ahd. kM, gmttgt, daa anf olno aUgonninlaQlio 
Wnnel d«4 aU nrflok^bt, dar anoh dim Wori /MJ*, 
d. L Bfrgnbbaag bamhii, elg. gmigi, onprOndldi Ton dor Horali- 
Inaamig daa Hem nun En^t nnd nmgdkobii von dor Znnelgung 
dtaaaa lu Janam gabnaohl) lagi man dgantiloh von dor Anrandllnhon 
Oadninnif gageo Jamand ^ E .Ond dfamaa Uflsr irard dir Md nnd 
frwmdUdh. | jadam Framdan aonat toIL GranaoDB nw.* QooIIhi, 
^tUgento I. S), dann abar anah von lUam, waa dnreh aoina roinn. « 
nnadmldlgB TiahHelihBit alnmi irnhltiundao laldonaahafUomD IHii- 
dmak oof nmer OmilU h arrorWu gt. von Panonon, via von loh- I 
loaaa Dlngeo, l E diMa Kind. k$Uk Vm, Jhr Uebon, Mdm Ifnmm* «*- 
(GoaOio, Dar Wi—iaehn); Mb Bfamian, JBIMr Pii^ | aflio Rln- ' 
tamahfc!* (Babflkr, (Hoaka). QA wM Md da gebmaohlk wo hloO illo. 
vobUnande '\mrknng anf nnaera JhipflAdnng angodonlot wordan aull^* 
a E aln Mfc r 'Wl^ Mkr Sahlaf n. d^ -^2^ daa BidMtanUviiin 
m Mdf vM nar von dar Snnelgnng alnaa l^eran gagon don 
NladaraD nnd von jbanndHoliar Gaalnnnng fUboriiaiipt gofarnnahL 
EiriduOt (adg. vim dam Jefad nngabrlnohllohen BubatanUr SMdmi 
■bgalaUatna A^akthmi, wla 4rM(r von ThNwA mfdadtg von 
MIm/i von Sn m mi, dooh erpehaibit Uar frflbaattlg die 


! 
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blofie AUflUonflHllbo — Miig mJt dem Ai^eUbr ttHf goraliehti so 
dAfl djw Wort bedantat: yqd Hold, mid n^^kdeh otno Umllohs 

BOdong lat wle: gWlnk»«H& redMllg, irbaltiaHA ModnU& 0 Ott»eUs 
uflw^ iro MlHf Bbonll etno boModara PDUo der dnnh dii Btaouzb 
wort atiu^Bdrflektan HlgoDBohaft auelgQ nnd vimdMan 

mr BagfUI Mt, t, E .dbenll absr Kdum wir Urn (Qoettie) 
khig, idUtai« IMnnawfirdlg, otne MittUg arqidakando Qoitelti UmUeh 
den ewlgen- QSttam* (Heine, Die rnmenUeobe Bohnle, L; Worico, 
Hjmbnig 1867, VI, 00 ). Dodh wLrd MdMf lbe( nor In g^boner, 
Ton dlohtflriMhem SohwangB beeeeUar Bpneho gebnnotali m wlrd 
auoh gewOhnlloh blofl onf Penonen tngewendei Stikmi (slgi r^^tm 
foiirv^dan^ ki efcwu, du etn e ttika ei Veriingen In nni 
borroRufi, ale dae AMmuAgi nnd S§U$, Daa RakmJk (and dor 
■ohllodi die Haet, Unmlie, Leidenaohaft ntoht ana, wli} daa Annmtlge 
nnd Holdfi. Weiin daa fftUi anoh n i md gonannt irerden bum, 
ao lat aa beldea In TcnoUadaner Snaleht, Md^ wegen dee Aiuh 
dnidkn aelner wohitnendim Ltebeo e w Ord lg ha it nnd aabier niMittehen 
Unaohnld, f ahaai; vegan der Maoht, ndt der ^ aoleher Gegonafaud 
nnaon UeberdDa Anftnettemkelfc anf aieh ilehi Bo kann votal 
oino n /mmk Pawm Uol anaere Beglerden enegon* Bhie BaUarln 
kann rcAaid aeln, abor nlehfc Mi Oder MdaUg^ via alna ludllge 
Jnngfiran. Die aohlkien Qeelehtartige nnd Bevegangao, die mehr 
LebhafU^CBU anadrflekeD, nennon vtr nktui, die, veUhe mehr 
Banftholt anadrOoken, Mi. Ha vtrd mehr kM nnd MiuUft Qe- 
BobOpfe nntar den dratMdien FTanen mid mehr n/mkk nnter den 
PranaOBlnDen geben. Daa Woit Grmit (r. hwML h irit*, laL gM/t) 
lat nraprflngttfdi eln Pran d v urt fOr Amm^t nnd baaeliihnefc die BdbOn* 
In den Bevegimgeii, in der Arl^ via man aloh Mgt, In dmn 
Qaoge, Id der Haltong daa KOppen. Dio vlnhUge Lehre, die der 
Oi«f Qheatnrileld oalnm Bohne Torgabena mrief: jwnaa la Grade 
tntta Ihtlee 6 Tana* (obne die Orade lot alia MBhe Tergaboia), M 
bakuint. Oft gebreoeht man Ormii ala die Haaptbodlngnog dv 
Bohftaihi^ (pirada vie idruMM^ a. Behlllani Abhandlnng aOber Jbmmi 
nnd Wlirde*) inr BoMlahining fOr daa Knnatanhbne flberhaiipt; nlehti 
aber daa A^Jekttmm /yaaftr, daa nnr anf itto Bevegniig beaogen 
wlrd. gDom pwogenden, dam heltam (Mat, | der die Notvendlgkett 
mil Gn m/i mmi^en, | dw aatnon Ather, a^on Btenumbogon | mtt 
Am mi nna bedlenen heUft* BeUDler, Die Kflnafler. JOer JJmnk 
lateln hOborer Grad daa Raliaa, elgfntUoh ein Bda, derZMiveekti 
man gehraiidht daa Woii diiha> mir Tom veOdlohan Geaebleehle, 
iWn iiiajnw]iiJiiff Uniar In wdnun Bavegnngen nnd EHaDiingen 
GrM§ haben, obor man lagt Ihm krin i Lkink beL In den 
Btelhnigeo dff Baodnuttfamen oof dan Btmriaahen Yaaen mid aeOiat 
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In dan Bewogangen edidgar Han lit GfiuiCf ober keln Much, 
fiiimminndt alnd noeh dla Anadrtoka: iieki u if§ r i lg f jpemlneml, 
kaankin^ 9§ r M M ^ Mtgaid, an^agswMiigt Uttn^find, 
t ina hm tkm dt od« tM t t9ftMd . I /d m imi/ dff, olgontt. doa lilubuiH 
irttrdl& wflfdlg gaUobi la warden, boMiehi^ vor atleK Ai> 
flBTiwhma and Aitgegenkommando Im Banohmon gegan andon, dnn 
abar aneh flberfa^t dna Angenahmo In den BIgmBehAllon vnd li 
dff Btaohelming, abar hnmar mlfc ttflokBleht anf den gonaOigan Yur> 
kahr, & & or bahandeltn mloh. aehr or angto nlr vM 

daa lai oln M m mBrd ^gm Waaon, aina Mm- 
w M jgt fta oh e fan i n g; lahwurdo aebr M < m§rdl x om^ni^BD; aali 
HdauwMr Mga Woaan madht ae Ihm nnmfl^Qh, Zudrioglletu aln 
anwolBen. Gmhw m i wtrd gieiobfaUa wle UAaamUrdig In Boaug auf 
das Banehman gagea andao and anf don Varkohr mlt andoron 
bnnoht nnd bOMlehnet olgentlioh, dab man dnrah aoln lunir- 
kommendeaWaaen alnen andani IQr aloh ninniTmnfc, for alah 
irobel iDglalflh harroigahobon wlrd, dtS dloa nnabtiehUloh gaaohlotU, 
wfbrand nnd odor t/mikrtiackmd Im Oogeniiali 

in alien dbrigen ihunrarwandion AnadrOokm bmaor otaio Jlkikki 
•foriiiiwwiaaii odar wanlgHtena andenton. ^riiaiAMtM^latabar lorindlir 
ala Mdnm§ritg nnd dontat noah nldht sof olnon Antatl daa UomfllK 
and Henana bin wle Bin jpw w bf e gMfcr Banabmon, ahi 

gminHmda Anflereb aina gmfuw m dt Avaliainnng gobt Dbonil 
oof die ToUandetan Ponum doa Yericohn odor die Form dor Kr- 
Bohalining, duroh die Jemand ftinim gflnatigOD Bndrnafc bamnnll, 
wUmnd H a kmm d r d ig angleloh olnon TnhiJt In dk Fom logt« olnan 
gamfltnllao Zng ndt dar Tollandotaa Farm voiUndai ZAAonmff/^ 
dBala4 daber alnan bdharen Qnd dar ZnTorfamiinonlioU tin Vorimlir 
analagNn&raav^ Und wann nns jomazid mlt ongonobmoi Bilmgna- 
ton i mw ba h a n da ltt ao wsdan wb aagon: ^Bolir HtkumiPtBgr nta- 
mala abor: .Balir wail jfmim ia ii oben nor atno Vom 

daa Banahmena boolahnot, nieht elwr dlo gamOtfdlo Baalohnng 
snf den ondenL Uekmn^riig lot aloo IniKEUahor ala 
AmMmi lit oUeo, waa alnnHahoa odar golatlgBa WohlgafUloi omgt; 
wlhiand gmttnmi and H A mm O ritf mahr don TtnObarmaliandan 
^ Blndraok im gw e wHIgnTi Yarkahr b^ohnen, drOokt ^m k h nti dim 
dananide nnd Ueflara 'WMoing ana nnd gobt mflotdom koinuawt^ 
bbl anf dan gaaalUgwn Ysh^. Bin mM i mim OoqKflah M wdir 
wart ala olna Uola UAmumiHigt Untarhalinng^ nnd dkao wlodar 
mafar ala oln nna goapandatoa Wort. Bfaio gmimtoA 

odff lifnalk kazm ajanlloh oboEfllahllab aoln, olna <»• 

Mmdt Hnalk lat aohcai Uafv angalagL 9n Bnah, daa nloh an* 
' g an e hm plandand untariini; naane loh elne Ui k$ ium9 rdBit LokUn; 
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amhknid wtrd alno LektOra ant dun, mon ila mdhr in dia note 
dringt nnd uidi ani rtnre TOne auahUsL Bbie MAnuvindrv Dome 
brvii^ Or mlnh nooh knlneowe^ mMmi n nin; eln owMitAr 
'Weeu kt oln lotolKM, du etn tiaterai Ihtarane oirogl nnd nddh 
nloht luir uganalnn imtnrhBt, Mndani onsh In aetnar NIha foetr 
httlL AmUmi W iko wlodenim Imurtldhflr ill in 

demseUraD Qmde etwa wle UAmum^rUg InnotUdia' tat ■!■ gm imm i x 
E!lnm nooh hdbonn Qnd dei Angaoganwsrdani drflokim dlo Worte 
AamAfino^ Ur^d mi ui, die dm Gogmatand, dor nna HbomU, oil 
elnen ZsidMrar HnatoTim, dor nna mtt nmrldOBtahliobar Qowalt In 
aolnon Baimki^ ileli^ l E oln dmtliffuda’ Slid, tin 

■diff—iidiridff dna ^ t r ik kmA Bnoholnang now.. gowOlmlldh 

'vrordm die Worta In der Bpnehe dm Llebe gebmialit, mn die 
wunderiian Bdt der mu ildh m dnem welbttalien WoMi 
hlnsBugen flUiE dnndi eln etutai nnd niehdnukenllai Wort ue- 
■udrflokBiL Anflh drfteU dlaeo mnddantahUohe QewiU 

In lafeJrJbiP Woke ue; mnh Um Uegt dor fleduke u Qnnde: 
‘Wifi one dne Nhe odor dn ondene ZulwrweMn UnraUt, mlt dob 
fortralBt Dleae Wote heben heeondmi du rinnllohu Zonber 
liorvor, du Irgend etwu mf niu emObU l E olne h m AvnAt 6#> 
kk n lfimA Hnilk, dn i—wtnide-, deiidiwdi f, khr ^ fi m Af 
Bplol, Ued new. Noeh h6bm gr dten die inedifldke 
nnd mUhuitm^rUtt die du Geguetud. der mil bo^tOak^ nnfear 
die Gdtter Tone ka n, die nne fldigkdt epondm nnd der Anbobing 
wtlrdlg dnd. Anoh dleoe AnedrflQkB gdAm Tonriegend der 
Bpruha der u, l E lelefteM ipti ^\gm Welb, uk ft ii y r- 

toUrSg^ BehOnhdt, kwiftedhr Wort Bto n de, hoMgmitr 

AngeobUok new. bn Untanehled tu du endeu WMern hebt 
hrs^ifgmi beeonderi dai liohe hemr. In du wtr dnreh 

Jornnnd Tmeetd wadm, wihrmd die uderen Anedrfleke mebr 
dlo JmMmkgAr^ der betrattudu r — u odor du betrefEuden 
OegenetBndei eetaUdeni. Anf ibelolitllebe nnd rein ehmllehe 
Wlrknng dentu (vom Wdn onttblmt), du- 

limWnintkm^, tkwhrtfkmd Un, wbbel dor Skuii blu* 
venttitond wfakL VirhAmi 'welit gndeia uE Vetflltanmg nnd 
AblfiUm ycaa. reohtm Wege bin. Vt rk tk m i mat %. E der Geung 
dor J fr wie t . 

106. Amdnntiiftbattaii^ Beiu*. 



Die TbenlnbiniTig AtuMKoUeSAn (ran magmAm e. Aii 8^ let 
iredi edliwlebm, ak der Adedraek Mn J eu l w MI e k w neniiu 





M_ AJMrdii«^nAapo*Mi^nAiipwi^ l OT-^t09. 

wtr IDs wliihQ TBgwMnhiftBD, die In nns die HmpflDdang dm Wnhl- 
behigBU emgoif i. B. MmdimNrUhf/m dee UmgaosB, dor lloeoll- 
■obift, elner iteto niv.i ili JBflte beulfllmen wJr aUoa, wiu dnrab 
tolsre BohUnlialt unMr GeflUil raf du lobhaflneto, oft loldon- 
wdufttlfdiBte bewes^ l B. dio JBibr elner Fnu, olnor Miudk, dntw 
BUdee «w. Mnw Oegend bedtat dele wonn hIo 

Tldeo gewUnt, du nm flmmuw elnledetk dole iOabr abor, vonii 
dfl dn^ Ihn Bflhflnhattno nneore Btaue eterk errogt. 

107. AlUlIdnea^ Shnlditfiii*. 

3 1* UpMb wSk Mipww CMhw ikpwrtiwi (rnyaRii^ 

Aanik Ifrapn JWtt iwJhr T^Hum (poiuim). 

Antene bedaht delL enf du YeAlltnle, In wnlohum die dn- 
lalnen Telia n elnander, leteteree ntf du VortilUnle, In wolohoiii 
jde imn OanzaL eto h e n eoUen. Iba arditf ditaer oteraH aa, Indoni 
mu Ann ^ Btelle utvale^ irelohe ee in. den lUgignn ToUen dn- 
ndimiai edl, man rMM abw efetrae Hit, Indom mm die dnadmiit 
Tdlo In Oberalnethiinning bringt nnd ao n elnom Oanun vorvlnlgl, 
I. E einu Am (du gefaiDohu wn) deh tohu. ,Im omHlon lluln> 
hmu van, ura lob besehule, | vie Setaidd Bohlilein 
paBteiL* Goetfaek Bel Bdunhhing vim BohlUara Bn^adni. Bi Qbor- 
tragener Bedentnng bldbt du GUnnTDrblUnle ■wlaebon bdilen Wflitoni 
dauelbe. Ifan mi^H & R eln Fed ew, d. h. man wulHt Ibm dm* 
beetiminte Stdle tnnertielb der fllnlgeD Foate in; man rMM dnn 
Aiutelt d. b. Dtto aoigi dafttr, dafl labendlgo Ollodor alnh ni 
elnon aoloban Ganien geordnet naaiqiDeDaQhlleBoa. 

lOR Af^oehia^. Aakliifftii*. 

hlfpv S h pMt* fifcflq«n Cb 

Du Aa^odm gnan hl ob t welt heftiger nnd atOikor ah dna An~ 
kit/fm. DIu ht der elnilge Ubtnohled. Debar woliit 
auf aln aUnnlaebu nnd ungeatflmu QnlaObogobmn. aci/u/iw oul 
eln Mfll ehu nnd rdelodehlanllu bln. mh, m mrH ondi 

aid^Btu." Uattfa. 7, 7. .Gtehe, da knmu die Looto dor Btadk bflHo 
Buben, nnd umgdMo du Hana, nnd /utAa u die Tflr.” Rlobl. ID, SI 
AMkhpfm gilt debar ah dor edlore nnd gewlhltani Anadmak. 

109. Ai^relm^ Fnlm*. Impfthln*. 




HtUm (mhd. jMNoi, too Ihl /nter, lehttuo, tailaran, daa uf 
ftftL pix, booht. lot /rrtfcw, Wertg ol^ den Wart abler 

Baobfi harTortubon) bodeutat fibertunpt onf ^ Yonflgo otner 
Feraon odar flmhe oAohdilUkUeh hlnwolaea, ohna Motaiaht anf 
aloea beattmmten Zwadk. Aapiim iber drfl^ dnroh dlo Yonllbo 
an dlo Abeiflht soa, elnan anideni, dam gagaoUber Tnun dlo SmIib 
prateW Mir AnwahnT dsiaUwn gaoelgt ml SaffikltM (tvhi 

ahd. /W aA fl i ff , dbargaban, mpMhmt dbergabea inr Boaorgong od. 
Bewifanmg od. imo BeiUi) halfit, elne Penon od« flaAa dam 
WohliTDlUHi, dar Qonat Jomandaa Ubecgeban, nhna dal) dabol onf 
don Wart to Panon odor Sulio beaondara hlogowlowm trird; eln 
JnngOT Mann wbd i. B. olnem GoMdiUlataauao d. h. man 

Uttot daa QeaohIftahBna thn mttWohlirolkn bel Htoh antemalunaD, 
nlaht Uofl aetner gntan Hgonaobaltan wogon, aondam anch ooa 
RQokaloht nnd Yeitonen gogan don Bmpf^endon. lat 

d^bor eln im i Uk t w Anadniak, ala nprtkmi daa vlodarhoUB, 
naohdrUokllobe Horrorbobon daa Wertoa olnor Baohe gogan ebum 
andoro, blofi an dem Zwooks, damit dlaaer die Saohe MinaiTintt, lut 
otwaa UnboaehaidaoaB nnd AnUringHehaa; ea eniatahi anoh to 
Yerdiiohli dn Wart, dar doh nlaht aoUat gdtond mmaha, kSimo 
HUT oln elngohiidotoF aeln. JtpiAm vtrd daliv malat nnr Ton 
Saahmi gabzuoht (l B. dar Yorktolor fnU die Ware m), m f fMm 
anah Ton Penonan. In M pt tm m llogt anob to Shm Tnr boi g en , dal) 
dor Anprdaende duitdi dlo Annahme Tm adton dMn anderao olnen 
Yofton hat; In mfpkim Sat dleae Nebenbedentaiig dnrohana nlaht 
onthaiton. Man a^ %. B., elne polUSaaha IMd ptU dnon Eandl- 
daten d. h. ala habt dm Wart daa KniMdafaw nnr HMhdh her- 
Tor, ‘veil aalne Wahl Ihr Vortail gavthren vtlide. Aneh naoh dlaaer 
Bdto hln lat alao mf fMm edler, ala 


110, Aniwiiwen^ fidhiaflA*. BMctoaen*. kmrikenK 
Behen*. Beiaben*. 
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Bi, doeh m mehr ml die Innen goMlge nUgfcott bin, 
du S ti n let melir eln nflUlgN Wihraebmeo, du Sd^iim oln 
■belflbitlobee. ([ttdeehefBleh flndat eldt dleear UnUnwibled gui 
eoherf eugeprlgt, wd dee Sikm mltantw gendeni ele Hrftalg dm 
Jf d eiw f gU BdnniJlig [BaTr. Wdrtarb. m, BOq fQhit i. B. an: 
•loh eelnw aOewell nnd mIv dodh nlehta,* d. b. Idh vtroogo don 
OeeiflhlMlnn u, ohne doeb dee mbnombmea, wee leh webrnohmon 
irilL Vr l w ei let eko bier ein Wehmahmgniiwtfiw^ jnlor dee Wahr- 
nahwim ealbeL) ■Scteea irlrd daber oft gandem In dam Blnno von 
imeMBer wmMmf mmUMar whn m gebranobt; man nonnt oine 
MaeMMonr VowWlimg too alns Baehe alno aoUdio, die niw nlohl 
dnnh Worte odv aodse Zalehen mitgrfant ttM. lb dionm sjnne 
vbd deeSolaim dam g deeiei anlgegengBaBlal^ dee elgono XbihImmmp 
do^oolgBo Menntnle, die wlr dnnb Balahning nnd Naohrlaht too 
andam eriuUen, nnd die BadimiMekUt let dn Znaland, In dam wlr 
ohne Woite dankoo ods wanlgetene an HimV^ p ■t wiirfiwtn. Dehor 
let endUoh ^enn h e w y, lerliimdifttennfaile (InlnlUQn), wdebo dlo 
PfaOoeophen nnd beeandan anidi Goetbe fftr die nnd rolnato 

Tbnn dee Atannene helten, dne Afcenntnle obne Worto ' nnd midnro 


ZelduD. .(^MPMeAokr jlmd a m, ilaihtIgB Anriabt dor Irdleahan 
Dfai^ let dn ftblell dee anganidnan UboacdianTmtandaB. Rd/m 
dmtkam de e In lam nnd Innani let eabr edlen.” Goethe, Bpr. I. 
Pr. fifl. Oft wbd Jedooh ebbuM nnr ala atn edlorv Anedmok lOr 
tfloi gehranoh^ nammiUlrih tb DldhtoriL dlo UUon oaf 

don Pddo, wle ale wBehaen.* Katth. fl, B. ^Sdkud mloh ao 
ftmndllflb u." Tb. EBmer, SdiwertUad. — Wb mtei oHo Gosod- 
atlode, die nne ta die Angm fUlon. Da aber donn mehraro 
tanvfaalb nnaene Gealditaknriaae Uegen, ao eehn wlr den nntor 
^ liobtoiL Wlr Mat 

5v* d. i nm nnd nm eehon), wae wlr dnrob doe Go- 

w™ mid daber Ton albrn Saltan In Anganediofai nohrann. 
TO elleo mehr ods wnnlger, wia fai ahuBn AnUkumuJo 
“S ^ Statno «r, mf die wlr nneoro Angon 

abdn riobtan, 'and "wlr Amdw ele, 'woon wlr nm olo bonnugohon, 
nm^ TOO ellon Batten in betnobten. Bbeneo Bind im«ih SOtMot, 
jfwn lfuw^ Pwnte eim TOtMhleden; doeh let tekmm nobot nofaum 
Mu nrne n w f i ii ngaii Irnmig frinriinh g ala eilae nnd eolne Riannw- 
nwaOmi wird anofa dnrob jidIvm otn llngona VerwoUon 
M ^^u^admatan Gegenataiide anageddleU. ala dnnh ndwiL 
^OelattgM dbstngan hebt mIm nlaht die UmnlUelbaifarit^ 

S2SlJ“Tn “rtr ai» Ktoholt mi 

«• B. Ish j* dM kmnmra w., nanunflloh etwu 



(TOD M/uMagm, hte in dor Bediwtamg! daa (3ow^ 
«• die Wange tcUagm, Dm la riolBn; jhudHag hfilflt dann der u 
dSo Wflogo gelflgto Tell duo Gewohnh boDODdan abw du ZMm^ 
daraos hat alob. anf daa (3elBtige dbertragen, die TortlegBDdo Be- 
doniimg ontwiahaU, a. (Mmm, WDrtarh. I, 440) driLokt nor daa 
Varhaban Dnd die Ahaleht aenut ana, SMwrf (tod d. L 

eln BUd !m Umili dantaDen) lugloloh dlo Antl^nng DDd Anord- 
znmg dar lllUal« dnrah dia man die Ahaleht srabhen kann. Man 
BDgt 1 . E V ai ae li iro ni e manhan JmjdMg* anf daa Ldban daa POntan 
DDd nr AoaflUmDg Ihrar AmMga .Sto godnahtap dir 

tUnlB n tnn nnd Twnhtwi JmrkUgtt die ale nlebt famntAn uu- 
fflhren.” Pa. &1, UL Jn allon gatiOBeht... irladBr mm 

drittan hlal WUd^b.” BoUDer, Dar Yartrawhar ana Taiionnar Sxra. 
'WlhreDd habn At m a/f die Art nod Wedae dar AadUhrong nur all- 
geoiatn imd mgwJimtet -wtrd, lat dar Flaa (ron 

eboDflr Bodon, odv tod 4b/M h# (Mhar/Au4 dlaPUdie, dloHbaiiei 
V.lal; /Imar, abeo. badaotstalgnfilbhdannnamant- 
lldL atna aoleha PUaha^ anf d« atwaa angalagt irlrd [a. Ari lOlD 
dagagaa etn irohlbadBiditar Bntwnzt n daaaan YerwliUlafaiiDg be- 
relta die apodeliaD Ifittal ganin bereehnat nnd angaordnat alnd. 
„Waa irir olgaotUah dar JPfaHt dan Hbaaa In dv anUaeban Wdato 
anadanbtaT* StdilDar, Dla Bandung Moaaa. Dan Aa aatit RehtHia* 
gerMdan dam Zi^kB entgagan. D aa Prarnd wort PnJA (nn kt. 
prqllafln, dgantL Torwarf en , dann: ftai w vhn , Tarwn&w, andUiih: 
entwadBn, darataDan, Tim irarlBii) baadahnat Dnprtnjdleh 

mir die Dantalfamg alnaa Oaganrtandoa anf alnar PUahe, die uber- 
tragnng UhpoUdher (Saganattnda anf oine Bbana, baaondan dan 
Qnmdilfi Ton (kbtndan, Aniagm SpUar Trnrde daa Wort 

annh onf andara Bntwflria flbartngon nnd bantohneta dan Aitwnr^ 
Flan fibvbanpL iVi 9 UkbaBaialmai.daeBTim dam aafgaaetehnatan BU 
anqgaht, atata einan barrtta danfllA antirarfeiian dar anfcwndor 
Im allgDmatDan oder Ua Ina atnaalna 

foatgaa^ let Dahar irM aa neh in dar Auammenaatenng 
TraJiMAaekir gebnnaht, d. L ein Uimarfs d9 Immer lUne bla Ina 
aiinaliia antwb^ dime Je etnan iriiUlBh dmrahintthnn. Gegnllbv 
dan Woztan Aa nnd Eutmarf bat daa Wort JPnfM afaian nladenn 
Idan^ van aa aabr bSnfIg idkUa wattv ala atn filnigaaiilnal« alnan 
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lutArdifth'^a r tmPlm bwelohnni — (foluhiniiig) winl nor too 
geMiohDetan Bnfcwtlrten In Unlim in Bwiton nnd Ahnllehan Anlagen 
gsbmuht nnd hat dahar dlo imgatn Bodnoiniig Ton alien hkahor 
gotaAreodm Anadrtakan. gahflri in dam aUan Yortnim rt^Pm 
(iwittonid. risen). Ton dem unaer hentigea Yerbnm WAh* ahgnUUot 
iaiw Dleaea elta rt^pm bedenteto nnprilngiieh: aAnw XfmeMi/ Mflbhs, 
daim: tht Ztirtwm Amk Attflngm mu Putrid mh4 Unim. Dei 
Wort lit henta nooh In dan ZuMumnonaolann^ X^pfsaSaw^ Xi^ 
leng;/HMdana, Aj^brett iL a. antludtan. lat alao oin lodlgUoh 
iwiOiTiianW Anadnie^ dor gowOhnlloh. doroh WBrtor irlo GnadrfP, 
Siaitir^Pf Aitftip% SdttXmrip n. il emotat wird. 8ehr 

plaatlaeh aa^ BahlDar: dooh aehan, ob mein Adolbriof Utor 

lat ala der XfP nun nnendHohan Weltall* (Kab. n. L. I, 4). 

11& Anadhlag^ -BerMhnmif*. fiehfttnniff*. TgalWaUga, 

t^bOMhlaf^. 



BrttJutoi helflt, die GrOfle odor den Wort elnoi Dingai mlt 
Bflakalahfaiahnie anf die dnaalneo Telia gonan baattanmnn. Btrtckmmx 
lat al uawaUa dleae aalbo^ andexadta daa BrgebnJa dlaaer 

nti^alL Rndet dleaa Benefazmzig In Rflekaloht anf ahum be* 
aondenn Zweak (l E nm die Eoatan olnaa Untaznohmona tot 
aalner AniflUinmg in oriUinn) atalA ao helflfc ale eln Amekltig (Ttm 
•MtcUagm, hlartn darBedentnng: mlt dem Hamiheraa eln Brett naw. 
teklagm, & E eino Balomntmaohnng naw.). Hue allgomeine, hnr 
ungaBhre Donohnnng daa Ganian obne Rfldkalolit int den Wart 
Qjid die alnaalnan 'Pelle lat olne Sd^Ummg. aHIn hlatarisohoa 
Henaohengofllhl hnlltt eln daigualalt gehlldataa, dafl oa bal Sek Ua m fc 
glrtahaettigar Yardlanate nnd YerdlanafllAteltan Bnoh dlaYozgangon- 
halt mtt In Ajutkkg bzlngtP (Qoothob Bpr. L Pr. Bohm bei 
ahunn XAt/mMtcklag dor guiio in znaahondo Anfwand Ton Anlluig 
bla n ftide ganfui flberiegt warden mnfl, nonnt man don Amtkkg 
aneh (dnon CT w roV af. to Itelatar maoht aloh olnon 
dber die bal AnafUimng elnar Artmlt orwaohaenden Eoaten. Mon 
aagi dafDr an^: er Minlkrtt nnd nennt don Gknekla/c dahor aiKdi 
JOM u M k m Cfon lat. oalontna, d. L Btetnohen mm Baehnon, Yor- 
Uelnerang tod laA (whc, Bteln, Salkitaln). Zjr/Aafclfaa tat dor 
w taam ae hafl llo h e Anadnm^ dar die Bereohnnn^anethodim mr Itaat- 
itaDniig del fOr alna ArtwE oliM Ware naw. mfBdoradenPralaoi be- 
leidhnet, nnd wird dahar In Vaeh- nnd QowaAaohnlan gorn Terwandot 
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111. Aimehim^ AMamg*. 



(tod mMm, l Art Al) lit dia Oaffllil von dom Woito 
oliMr Ponira odar naoh Kant (A, 801): '.dto Aaoikeniinng 

oilier WOido* (d. L .elim unbedlugtan onyci^elehbiRm WerteH, 
fttr weloboo du Wort Atkhwg aUolii don goikiinoodon Anedniok 
dor BebUnng abgfbt* It 01 . [Qilinin, W. L 1718. Amkm (von in- 
Mhfln, d. L M odor tirf otwu aohen) alior hobt horvor, dofl ebiu 
Ponon odor elne Booho wegen Ihror golaUgon odor olltllohiMi Yoll- 
kornmonbelten Oogenetand dor BordokidahU^iig fflr unaoro HoncV 
Inngan lai Bo otaht die BIbol bd don Ohrlaton oloht blofl In Atkium^ 
wagon Ihroi Uihebera nnd wegon dor Yortraflliahkolt Ihra bihaltou, 
BODdom tnoh in AjutHtm, well Ihro Lolirun nnd Yoiwdutfton ala 
moOgobond fflr daa Hand^ dor Ohrlaton boinahtot wvdan. AMimg^ 
boilaht Blah mabr anf den alttllohon Wart. In Amtkm atohon kann 
olnv Bber anah obne Bflakalobt anf aohion alttllohon Wart^ wogeo 
bloflor boHodanr TflohU^dt In olnom Bomfo, wagon Ridehtoni, 
Amt nnr. Trotadem Bnlla In hoham AmAiM atand, mflaaon wlr Ihm 
dooh nnaan AtktMui Tnraagon, woll or dnnh TonrorflJabe lOlial in 
dieenm 4mt km gelangt wv. JBcdn gotaa Anflens, aolna Sannlnlaae 
und TUante. aotaie Rodhteahaffenbolt. . . batten Ihin (Bohrlaoh) ^ 
Nelgung nnd Atktimf Tonfl^eher Paraonon arworben.* Qoatho, 
DlehL n. Walirii. II, T. ,80 wle non Uordnnh (dnroh die Bemlnng 
Rlopatoaka) daa idwala onoh dteBaa Turirallllaban Pflnlan wnaha 
(dea Kaikgnfm Ton Baden) . . . naw.* (Qoatha, ebonda in, II). , 


Udk In Anuboff^. In Alwlelit*. In MAalakf. In 
truhti^. Ana Aohtuig*. In Ebulflht*. 

1 ) la tt QWtttteTliwBL naulte. 4 ) 

D Oat •( MVMt kr. Q WU armeak ts, 

])biiiMianak QDwbha. ^Bil^k 4) b CnA. 4 br 

iwpat ^ Pwiwpat I. 

1 >AiMpA Q Ar 

0 iW* rWMrm 

1) Bi mu. D b ^ Q Bi naMnai w%. 4) Ilk— » 

AUe AnadrfliAB 'nlgon an, dafl man aloh dnieh trgoid otwna In 
aetnem Hudnln boattmmen Iobm; ila AhMU held den Zwoa^ dan 
man n eRelahon atrebt. ala daa Beathmnende harmr; Av . faa ata y ,, 
Af iWnWfJtf, i» Skukki atoUen Irgend einnn TTm^Mid, der tot daa 
Ange trht, ala Beweggnmd mm Handefai dar. Ai Ant t k imi Itt gagen- 
irfi^TeiiUat Owl nnaen SlBaatkoni tateanooh getefnahllnb, b.B. 
Laml^ Hdmpel 7,216) nnd wild malatoiw dnroh 




et 


UB. 


odtf iSi IWnidW (rBehrifktiiti^ flnstl^ oinrohl i» ArntMuMg algentlioh 
d6Q unnimiJhTnn^ IfllduflOD HlldniO^ Hm dflf AnhHwk aiSCP BMbO 
bvritat, mdentat) i» JSkMi abitnkter inf ainan enttenteon 
Oeguitud liliiwalat^ dv ilio nloht lo umdttalbir w Mmi kinn; 
i» IMtidU Mlgt jxnr aluflii TbQ der bswifsiiden Umabsn an, dlo 
mu limttmiiien VoTiTitwn, und iwv, venn dim am aohon tot- 
handiBW Umittnden, nkbt abv am kfinffigm hergenanimen ilnd, 
In walehoiL Fallo man baattmmtBr: 4* Bimkkt aagen wflida. 'J5» 
ffBriWfltf aagt man gawOhnUoh daim, wenn dar Bamggnmd In dor 
Btanong dnor Fflkht od« Variiliidllohkett raht, itt BUMt M aU- 
gomalDer. Man ngt: loh tat ea M Akddit anf aaina linnanrn Yor- 
BorgonA 4i JBartWnlr anf imrine Qaamidlieit, /a BlnAdU anf mein 
FmOrnmnen naw. ii BArwdiHiig (gegenwMlg Teraltoi nnd gD- 
irflbnUeb dnrah: im BdrmdA odor im Mdrwdd uiaulap wotat anf 
gidfim Oberiagong nnd geoanve Prfllbng bin. AA Mr a M aefaiflp 
ahhciflhan FimlUa gab lab ndr aUe fhm fu hetfiBiL Aitt 
AMmtg (Oder Mut £§dukki lalgt einaa gam beabmmtan Bewail 
gnmd an, der In dem GafObl der Aehiang liegt Am Acktmg g og an 
aaina FbmlUe, die aieb ao aelir ferdSant gamaabt hat nnd die man 
nleht baaahtanpfiBii will, ariUt man einiin dla Btrafa^ dlo or dnrah 
ain jngendUflhaa Yeigahen aleh mgBBOgen hatta. — JS» JS»inf nnd 
dt Amg drtokm gam allgemain die Beilahnng anf ainan Gagai< 
atand ana nnd atahan fOr dla Nebanaliia: Waa dlaaa flaa biP aidangti 
bairifR, n B. daa Waih lit di Bmtg mtf dan InbaK (d. b. » ii i i n wum 
dan I nbalt Jna Ange ftiAt^ ma den Inhiitt anlangf) gn^ da dMxi^der 
ffoim (d. L ivaon man die Fum Im Ange waa dla Fonn ba- 
fadttt) aahr TiMuigrih«ft_ 


lUk Auetieit^, BeitiDiinei*, AgbAnllgtti*, Aimg —*- 



9n Tag irlzd in elnam Qaaelilft angmUt, d. h. ea irlid oln !nig 
nntar andaren fOr dla Briadignng dlmaa OmahlftaB amgewSbU: otn 
Tig irM an etnem GeMhIfi htHmmi, d. h. er mbflU don SSwook, 
TOD dlenm Gaaablft nflUIt in werdaa Waa Mimi/ lat, bat ein 
ait a aMadwi aa Q^ciga, wDdnnb ea alah Ton iHan anderon Qogan- 
Mlndan aeiner Art mitnahaidat: dfiMB alganartigo Goprflgo orbJUl 
dor an elnem Gaaoblfta tartmiA eben dnioh dlaaoi OmohlfL 
AmAtm lat Inflorilbbv, ala JaaifaiiMi, nnd babt mohr blolan 
ZettinmU herror; namontbah In der geriahtilahen nnd pariamonta* 
Tiaaban ^[nahe lit mnt t m gabffnohlleli, ein gewlhliar Anadmok 



ua. UT. 
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difllr lit tatm w nm m (r. mhd. filH du Sal, ihiL nAaii, fcreahton, 
Btnban, anfli Kara nofaman, mii 23elo nahmni; Im 10. JohriL ni;te 
maa dafDr hrimm; dm irtnlriioha m ibitt J itammt aoi der 
ffimilidapiniriio). JnHtidigm odar mmgu inHun nlolit lowoh] aaf 
den Tef^, ila aiif die TlU^raU hln, die dnen boitlnmitan Zolt- 
raam amflOlea loll, i. B. oln Feet fUr dec kommanden Mdnat i#- 
JhhwHj w Oder imvw. Bretena gCMhleht wdirlfUloh oder mOiidlliih, 
Ifth d n i m inir mtlndllolL — Un/mn mid MBmOgut baalehen deh 
nv inf ZnkflnfUgBi, tm / kmm mid tmmfm enthalLen dlotio Bo- 
oohiiiikiiiig nlohi jimttm bdOt snoh: oId Gerlobl mm Koehoo. 
Plakmh mm Bmian mv Akt fmer: FraohtlmotoD, BUlon 
bndeo, I. E BUUoii, Mohta M u dt m t woUer nnoh: In dor I^UlUor- 
konat: otwu ilsh blldeii iMaan, a. E Hulg, llnto, Bimimtwoln €th 
a/m naw. In alien dloeeo BodootimgQO kcmunan die andorn Aoif* 
drOdm ntohl tof nnd let oe mlt dloeen nlaht alonTonraodL 

HE ^buetmn (aldh E1. etebUmii)^. AiurteUen*. 

I 

1) 

Autim hoUt: Jornaod analadg mnchm, i. E die Boglarang 
hat In dan endwHsa TjandfllUihim none Eokudaion migtattt. Hla- 
gegen §mkttm holflt, ehmm elno Btella odar Amt gebon, & E: Um 
don Drank dloaea Boohaa m flfdarn, itnd mehrara BahrlftaetBar aa- 
gn/tS^i er lit tiel der Kammor ela Krleganit vttttkUL — Geaobtfta- 
lante^ din oln olgonoa Geaohift grfkndeii, aagen fOr tkh andiii ga- 
WObnlloh: xM irthdla^f md m odar mlt etnirni Fromdworta: ddk 
i t tW tr m, PDr bOhora Borafaaiten, d&a nntar IhnBnhim Bedlngongon 
arbdton wle dor Gewortietralbonda, aagt man: dtk n k M mm^ i. E: 
Br hat doh all An/f all JAsMMnr mw. tn dlaaer Btadt ukAr- 
gtdnMii iSaM <nla(f imuIm aagt man mr Ton don, dor doh In 
olnom Orto dn Hkih odor eln andoraa GnndaUek ki^ 



U7. Wnrifllrtnig*. 


j) arttouw flHiiati«Oi 
lO AraraMflili HjllMlIat. 



AmM (•xddf Id Babetanttrinn m xd4la»; mhd. ou/tM Be- 
grilndong; dg. daa AngedalUa, daa, via aaine rlehUge BteDang 
ariuHen haQ kinn aowohl die FraaMMf wle daa FSviawAdMk 
bmakdinan, wlo iUtvAMv ^ Handhmg den JHadAUcar nnd dai 






odflr At MthM/ ff^oWoWb^ ewatit^ obwohl it Aam kmt g dgnUUoh 
den umlUaDwreo, tohbafhm Blndniflk, don dar AnbUdk abv flache 
benUflft andentat, im -ffluiM/ abdrakis anf afaun anttantann 
Gegendand Umradi^ der ako nkht ao nnmlttalbar wliiui kann; 
k RA<Mt¥ lolgt mr ahiaiL TaD dar bawagandm UiMahsi iDi dlo 
nu baaUamien koimlen, nod nrar, wenn dlaia ana Mhon 
hanfUnan TTiwtindm, idcht ibv BOB ULolUgen hazganomman dnd, 
In waiahum Falla man badfanmter: £• HhakM ngan vOida, A 
fflfWfk aagt naan gewOinlleh dann, venn der Bewaggrond In der 
ftfunimg alner Pfll^ odar YerUndllahkalt raH d jBKnkk lit aU< 
gomaliiaF. Uan aagt: leh tat ei A Mtkkt anf aelna lnnoro Yer- 
aorgmift M JBgtMdki anf mafaia Geanndhett, /e .ffMtIk/ anf main 
Fcgthomniaa new. A MwAtuf (gqgonwtrtig TaraUst nnd g»< 
vflhnUeh dnrdi: (m Bitrmdit oder U M ktrmAt cgae W) weM anf 
grflflm Ulwlogong und geoanere Pritfong bin. A ^Mdnaek eelnar 
Bhlrakhen FkndUe gab loh ndr alle IflLhe, flini n baMan. Am 
AMmtg (odflr mv JSBddWyiHr) lalgt eban gam bflettnniitan Bawag- 
gnmd m, der In Ham QaflUil der Aabtnng llagL Am Mthmg gagan 
nine PamlUe, die dob eo adir Tardlant gwnaaht bat nnd die man 
debt baaeUiDidan wfll, orUflt man flAnam die 8Mb, din er dnnh 
flin JngandUolim Yargbhan deb ngeMgan batte. — A SAnf nnd 
AfAng mi^ drtlflkai gam aQgemeln die Bealebnng anf elnan (3egai- 
dand ana nnd dnibai Ibr die NebenallH; Wu diBM Baehe 
botrifft, B. B. dm Werfc Id d Bmmi lutf den Inhalt (d. ta. -wann man 
dan Inbalt Ine Ango Ut, wu den Inbiilt anlangt) M Aarff dv 

Am (d. L irann man dlo Fonn tni Ange bJU, mi die Pram be- 
trUB) eahr mangriTiaft. 


lU. AMI!faw\ TMImiMw"- AmTrihiHIjwii" AsUgea^ 



9n Teg wild in alnam OenbUt aumiA, d. h. aa wild otn Tbg 
nnter enderNi fflr die ftiodlginig dieue OaedilllBa anegawlhlt; eln 
Tig wbd hl cdnam Gaaahgft kuAmmiy d. b. ar oiblU don Zwoek, 
Ton dlflenrn Ooeehlft eiflUlt la warden. Waa hmHmmt la(i bat aln 
flnknhladanea Gaprige, wadnndi ae iMi Ton aOen andovn Oegoo- 
aUnden aolnar Ait nntanahflidat: dlaeei (dgauitiga GairigB orUOt 
dor sa elnan GeaohMto Joddiidr Tag elmn dnnh dboea Gaaoblft. 
AM t Amm Id tnllarilaha*, ala fca d eawi , nnd habt mohr dan bklan 
Zcdipnnkt herrar; wmimiiinii Jn der gertehtUohen nnd parianuaitar 
ite^en Spnehe let atBoAM gehrtaehllah« eln gswlhttar Anedrabk 




difllr M g uh twim m (▼. mbd. rim, dai Sal, ahd. trtahioD, 

■tnben, udk Earn nahman, lam SOsIb nabnun; hn U. Johrfa. ngto 
nun difOr IvnlMwi; daa MnUiohe o atatt i atamnit aaa dor 
Kanilalapiubo). odar rntmtu witaon nloht aowoh] anf 

den Tannin, aJa anf die TiUc^t hln, dla elnen beatlmmtaa ZoU- 
Tonm MiafDHwi aoU, a. B. eln Feat fOr don kommimdea Monet «»■ 
MsJ Sgn Oder awmgtJL Ifc atawa geaohlaht aohrifUlah odar mOndlleh, 
leWem nnr mflndllalL — .lanihff nod iraMliarf(fea beiletaen aldh 
nnr anf ZnkflnfUgea, imUmmm nnd muagm anttioltaii dloea Bo- 
•oMutauig nlaht fairtw haUt aneh: oln Qorieht lun Koohon, 
FlalMh inm Bntan mu J^mtr xAev, fmai*: Pmahtkiiolon, BlQIim 
bllden, a. B. BHUon, FHLohte Awdtar, iraltv aaeh: In dor DoaUlHor* 
kmiat: etwu idah hOdeo buBan, e & Eaalg, IHnto, Braimfcwoln 
Mtei new. In allon dleaen Bodeutnn^n komman die nndora An>f< 
drflokB nloht tof nnd let oa mlt dloaen nleht etaiDTaiinindL 

U6. ^bustuB (aloh Ajiaefaan, d. L etdillerei)^ Asitellen'. 

itetei hoUt: Jemud aniilMlg TnenliBn, e E die Boglaning 
hot In den anbarton LendlLiohan nana Kblontaten a^irtW. Sn- 
gogno muMlm hnUt, elnom elno BtoDe odar Amt gebon, e E: Urn 
don Dniflk dlona Buehaa in flMon, mohroro SobrUtaetaer aw- 
joMSf; or lat bel dor irMniw ala Eriagarat mfgait/lL — Goaahin»< 
lento, dio efai olgonea GaaohUlt grOnden, a^^ tOr tkk imm^w ga- 
Minlloh: sMk mlhtindff mmtitm odar mlt ednem ProrndwortB: M 
adrfBaia. FDr hflbiw BamtBarton, die nntv ahniiwhan Bodlngongen 
arboUim wlo dor OewotbetnlbendE aagt man: jM witimiasMM, e E: 
Ifr hat aloh ala ala MiaikMnr new. In dloear Stadt nM t r 
gutaiiai. Sielk miaif a wicihai aagt man nnr Ton dom, dor aloh In 
olnom Orte aln Hann odv eJn andeiea OnindatOek kanlL 


U7. AutaU^ KHrleUmw*. 



JmM {-M/ lot Snbatanttnmi in sMm\ mhd. e artatf ^ Be- 
grttndnng; dae AngaataUta, daa, 'vaa eelne riohtlgo BteUung 
erhalten halj) bun aotvnhl die FinuMii^ wle daa Vu aaidi/M 
baelehnai, vie JShirifi U mig' die Handhing dea M u Mkn nnd dds 







inrtfartlgi 




Boldatan Mif Du Tempo miobt Urn, der filiiJi und 
(BdhOlor, WeUfinitflini Ligor). 


1M» AnvtliidJff^ Btttmn*. BeMdifildei*. EfariNBr^. 



Du Temofalet du AnstOlUgB, wfem ei entwedOFr 

ekfllheit odor dor ■munhwi Wflide du Menauhon dbertmupt odor 
der Wtlida efaiu g o wlMan hOheroo Rtaindw eotgegeo let iSMWmw 
( ahd. oObHMM ~ geMhleU In der Welw, via man lebt imd haodelt) 
■tahk der UnkiUerkBlt dee OenrlUe, aovle aOem HatUgen nnd Anf- 
ftdlendeD enlgegen. An dem nSWivifli geflUU eln gevluer Ton 
der MUlgnng In Bewegnimt Heda, Klelda^ aoton In alien dluon 
aloh eUtUeha Rnlnhalti fielbaflwheniohmig iiMipraohen. Und dna 
tllee danmi» veil dleaer Ton der Mlfllgoiig nlabt allein aln Zaloben 
der Inneron Boba, der Belhathahemwlnuig, der Oberiegnng und der 
BarnMhaft der VennmJIt, aondeni imeh der Anhtnng gegan nioh] 
aelbefc und aadaro let Neben tUtm fludefc iloli anoh du AdyakUv 
iAMff, du hnnptiilnhlleli du Anaprunhelnea, Buhlga, Baeoheldaoe Im. 
Weaen lurro^bt i. B. eln attttgn Kind. Mlddhain new.' Auob. 
Ton Tburen vlrd du Wort sUtff geteauoht und haUt dann ao vleL 
vie uAwaAbt Die AukUwMr (JaoleMii lat olg. alner, dor m 
aoiaWaa Tenrtaht vu Ihm autniaml und vu nlohi) lat die frol- 
vllUga iffluotuinkuzig du Oebimaolia unaerar Baahta, die ana dor * 
NlehtflbefBahitBung unaeru edgenen Wertu antqpiliigt Der 
iHAatfmr varlangt kutna BhrenhawIgnngBn. Prflher badautata Ar- 
wMUa u Tlal via: in urtaUoi tmatabemt elnBLahtarolIi ao nooh . 
bel Behlllar: .Baningaitan aagt Ibrl Bbi AmMdNr Mann.* TeH U 4. 
Die iUrMaar ublJalt die und die SH/rnmUt in aloh. - 

Bla lit dlqloidge Hbniahtnng unaeru Betregeiuv obne die vlr niie 
ketne Aohtung und Bbn In der menaobboben GeaaUeobaft orveihon 
bannen. fin alrliam* Uanabh vlrd aleh alluelt b11ten« etvu su « 
tun, voduroh er dlo Aabtung andaror veidluen kflunto* und aloh ' 
blogegon ao beingen* dal er die Aabtung Turdtone, die aelnem . 
Hfandeb aalnam AUu nnd aelnem guten Namen gebtUni Daher \ 
aliid unanitliidlga Worta, Qabirdan nnd Hondhingon aneh gegan 
die AiManlak; und man aagt Ton obieni KInde, du fDr aeln Alter 
aobon aabr nlttainn lat, dal u roeht olrAar daaltan. ,810 (dlo • 
PUgerlzO bltta doeh, in glaubon, dal die Abalohi Hirer BoIm qdt der 
gavleaeiilialtaaleii JS MaM i beatohon kflnne" (Goetho, WandetJ. I, I). 
,Mnt nnd B nt Mdtnhdi rind dte nnawwWiwtIgiten Tngunden* Goethe 
(Bpr. 1. Pr. ftOl; mu Loreoi Stemu: Tbe Kcaun). 






iaiieokoa^ 


Anitbidiii*. 

0 M fin to, Uaita. 

) Mko b ta k 


Bet dem AmtM/m Uegt nnprilngUfiti der GadinkB n Qnmdo, 
lal dor Btotf und Znndor mm Brenuen und Leuehten bontte tn 
Lem ROrper, den mm ■eeftwiH'i mg twjg en Ikgt; bel dam jhu/tdkm 
oiganfflfth ? dnrah BtiuMnv an etwee betoetigen, dann: etwaa, dan 
^loer hvTffbringtk tkfkmJ an dner Baobe bofostlgDii) abor, dafl 
laa Feaer ent von aaBon In dloeen hlnotagobrnehl wild. So 
Bgt TOD Bnnkheltan nnd Soaohmi, dafl ale tNukdtm, wall 
nan Tomimolitk dafl midttktiiSi Kmnke Ihran Knuikholtoatofl dnreh 
toriUining nUUellen. Woun daa Pener In dam Tompel dor Voata 
rioeeh, eo dnifta ee nor dnrah du Rolban ednoi Holioe wloder 6ih 
nftidd wardon. In nnelgonUlaham Slnne wtrd eedtarfiep namonUleli 
on heftjlgDD Loldenwhafion gobraoeht, ei iK rrt« lia i dagogen nor Ton 
ehllmman Dlngon, a. E elnen Krieg eaeUai fa i; .Ihr h^t eln Pmiar 
letnoa-ZaniaB dM ewli^ bnauien wtrd* (Jar. 17, 4); 

agegBo: von IirtSmero, Fehkmii Ymnrtallan new. egrv4Mlir weidein 
tortedei wmde wohl anniahat ml Uiportlidio Rnuikhnlten an- 
ewendelt well da gewOhnUoh aloh fdne BateOndimg aelgt, nnd 
ami Ton dlaaen onf gelaUge Obel dbeitnigen. BlgentUiih wio on- 
Igentlldi let mm^ndm edJor ala awdrini, Man angt In gemflUlciham 
'mg an ga ton e: WlDat dn dir ebie Zlgam. Mmktkmf In gerrlhUar 
ede dago^: Wlllat dn dir elno IQgaire «inafl«dai<* Die Mltte 
niaoben beldan Wendnngan bUi der Anadrnek; ‘WHlat dn dir nine 
Igam tmkrmimf dor aowohl fDr die Umgaagaganoho ala fOr die 
owflhUa Redo paBL 


n. Anatalm^ Stoh Bedsikea*. Sioh BMlmm*. 


fUtahninili n 


Antkkm bedentet naoh der AhlMtiing blofl jdAw blelbon tot 
3r AnoMhnmg elnea Untertiehmena, dhne dafl in dam Vorta aln 
rand dafflr angegeben wttrde; ea lat der allganidnate Anodraek. 
tel AadiMa nnd aU iada ii ai denten nglnleh ndftan, dafl'dor-OrnAdi 
s die AnafiUirnng hemmik In etnar dem Enladhlnpae Tondtfl* 
ghemden QektaniUidMt m anehm lat; aloh k mk mm (rah ateiwi 
g. mhen, atrebon) veiat anf eln Ramtiieln, dep B&me mid gof dia 
inbm hb an dniha AitaoblnaM an tarninmn, eteil MmIm fcof eln 

laorhoft-IireB, npM, BMhOMtabaib u. Aif. 7 
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Aourtanic^^iAaoptUiBA 


IM, IM. 


TanttodennUgei BnrlSBO ■Dor shMoUagimdao VortantDlmo uml 
Unwttmto. Dor dor Beq[iumo lurw. tkM lingo m, 

flha IT dnoD Kinf ibMhllsflt; dor huM ilflh Lugo, wall 

er bflurgtk botragm n warden; dor VmkkUgi, SrfaMrtm Mmkt 
■Ifih Imga, wan ar dberiogt, ob dar ICinf fttr fhn ftniaUhaft aoln 
warda. and walohaa dla fgrtoflhaltaatep BadtngnJigon Bind, ontor 
danao er Oui obniiHfldfln loum. 


Itt. lutenig^ CMhlakt* nUg*. 



Den Omndbagril^ dafl Jamand dla MU gHahinyt baallio. aiWM 
mtt dam lOkpar od« dam Qalita la a^^. drtdrtdL Wort 
yMfr ana. ^mMg lit deiFi walaliv MalU die idf Anaffllmuig 
dlanlJelimi lllUal riofatlg unranden lamt, gmfkkhi (Mg. Partiilp mlt 
darBedmitiiiigj gaordnat, baret^ tartlg^ paaaend. «a mhd. 
aaflrdnaii, atmielitan. AZigir) aber, war hlinlQ bdraUi atno Portig^i 
^aagt bat AnatOif^ ala dar am wanigatan gawlblta Anadmak, 
wlrd In bamg aid (Mataa- end BamMAH^altan hOhorer Art nloht 
gabnamdit. .Du lat aln a ab l aab l ii a Volk, J Za nlohta aaaWKfr, ala 
daa Vteh n melkan* (BohlDer, lUl I, a). 


114 , Aii«tiftar>, Stitter^ Begrftnder*. IMebfir*. 

' S SSSbS; j iattor, oilfhilw. 

ssca 5SSS:„ SiSL. 

_p* ^ walohar Oblaa Tanulaflt, gewOholloh da. 

dad er aoreht, a. a dar^Mgdkr abm UnglflekH, olnoa 
Bafr^ amaa Anfrabna uaw. OUfflna war dar Mnor Vor- 

■Mnrtnmg gagan dan rtndBehan Btait iS^wlrd inwidlBn anoh 

Unmhai;^, mrw.), 

““ “• ^ 100 <lon- 

nSST"* **“ ontatah^ fllr deran Anryutaar or Onroh 

ueaetc^ ragumUlge Bbniolitimgan und Slahanuig dor nr Hrholionff 
teSMta nBttgw Koto ioi*t Bonmtiw^giuiUniiTonlifljoI, 

A^nftAiiJ^ 0rtA«i dM IielK.hd.der SounHidg, dor 

diiKn ft die ttyhej hK K der, weleher etwu horromStjta^ort 
*Krt nmaiflloh dnint bin, dafl die etna- Beebe run der 


UW. IML 
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Pgnoo, dla tb O Hkkr boAUmet wtrd, bAwtrkt vorden ibid; ob 
wtrd dibflr boioQdan bol .Dlnfan gd)|iaflht, die iloh neob w^lor 
ootwliikdln (l E bil gristigen tmd poUttadma BeiregiingBii new.). 
liOthiv wir dor ViHdtr dor KlnhenrefannatloQ. Femer bodontot 
eg nleniMli don, dor bloi ludera m eiwu eanfad^ ohne eelbet tell- 
wmehman, acnulsni der Wfcd w let bed jedfr Berwegung, die nr hcgftg- 
raft, neh eelbeUltlg ndt botelUgL Der Ami^ elm BehUgorol 
W daijwilge. ds die Perteleii dm ennlit Oder infbeW; dor 
hikr deijeolipii der den areten BoUeg talk odor dem endern dnroh 
BoUmplBn Vmilumiig gibik inmgeblagen. — WIhrend daim 
geeeW wtrd, wonn die uiTerftiiderta Deoer etner Beebe biwTor- 
geboben wei^ ecdl, gebnuebt men mn not die feete 

OrandligD htniawBleeD, dla geedhefllm wM, din^ eliie Baoho elehor 
waiter gedeOieD mid bttDien mllg^ s. E Btamink lit der 
der deateeben Blohelt 


us, AMtSBlg^. iisnrUtli'. 



Arttrihi (ikd. TanahUnniuni, TawUeohlani; dM Tsr- 

bum let ibgololtei fon dem ihd. KonqpimttT ivyiAnr, d. L tTgor, 
aebUnmo) bedentatdw, wee, eaeh mnen ner k t, aodem nr olttHid^ 
VorMhlliiimernng gsel^n keons (olg. dee, wu 

M illfle, wiB mlt der gntan Bltte In Wldan^v^ ebdiit aotem ee 
mias HltlHfllwi GefOhl Tarietst Behledhte Raden imd Himdhuigen 
elMi Yaton kflnnon ednen Tinintlndlgon Klndeni irgwUtk werden, 
Indem ale eloh dadnreh inm BSeen gewIRiiieiii, aber ale atnd Ibnen 
nlflht mmjHgi ale benurkm dea DnidtlUebe dazln nleh^ well Ibra 
Vennmft mid Ihr atUUobaa QefOhl noeh nldht geblldei genug lit. 
.Hebe dleh, Satan« tod mlr, dn Mat mtr irgtrltdr (llatth. 10, 90). 
Zwlasben dan Bobalanlhvn nnd Aritrwk beaUdit dlaaolbe 

Ohuif eiwa iidt a flhaft . ,Daa rlehtat Tlehnehr, dafl nlemand aelnam 
Bnidor efam Oder AgtnAt dantaDo” (RSm. 14, 10). Dodb 

lat irgirikk in dor angegebonen Bedeatong Im Yenlto bejgrtflta 
nnd yhtA T iw w l e geu d In dor Bodenfaii^ ftriMiMI (waa mlr Jbger 
nnd Yerdrofl bordteQ gebnoobt; dleae BedeiUnng kommt aber mer 
nleht In BetnehL 

ue. luteal Ml*. Tortlim*. 





ioo 


Ajittte 


UT. 


- nU drikflU blofl dia YerUItnlt ehm IMsgei n ■otnem Qonion 
ini, difl M "imHah mlfc uidam imammin diem flan in BagmiohL 
Wenn ebi Baflh soi mahreran Bflndiii beitehtt lo noiino idi Jedim 
Bud dnoi Jkf/ d m eDwp, loteii or mit den llbrlgon Binden dii 
jpnM Bneh mnmm»KhL AaM iifc der Tell etnei GuMn, aoAini 
jemind ein BUgentumirecdit dinuf hiL Bo ngt num: mMn Atikil 
m dieMr Uiohift maafat mir dea leotaitan Tell darBaiban ana. 
Pn iim (t. tma. ftrtim, laL jMnM^ beMtehnet den anf Jod«i ofai- 
Mlngp, tin Vobllfaila n. lelnam Anqnuih oder Bodflifnie, komzmm- 
dOD. Tefl; ea wM ^ nw In being aof BpolMm gobrnnohi (otno 
JW/ im Bnton, Qemflaa wir.) nnd iat imr In der UmgangaiqirBldio 
flblleh; raf odere Dtnge dbertngen -wM ea, aelbit In &e Um^nga- 
qnuhe, ala Kzsftiroit (i. B. etno Btol^ Ttolkal t naw.). Wlrd 
elm beettmmta Portion inNilirimgnnlttolnTimeinemHBhorgoBtolltan 
■elnan Untngebenan Toigeiohriebai (wle befan HlUtfr, bol Boo- 
lentanX lo heUt ate Brtiw. So aprlolit nun namoiitUQh von 
den FnttermtfNMi der MfflftTpferde. Neben JMim alnd anoh die 
Fremdwflrter IMA nnd In GefamolL IMA benlohnot 

namenflteh elnen klelnen TeU elnee AimehnlttBla, modirinlaohen 
pnlm, Qlftea nair., der einam Tunbraieht wlrd, i. E elne IMA 
AnaiiQc. IMpuMi (depntalmn, d. L Benflldnuft Torunlnetar Untartialt) 
M elgenflloli daa aooailgB Snkommen i. E an Prflohton, n. 
timL, daa einer nd>en dam fifl MdnknTnTng n noeh bat; diinn 
haiqd: der Tell, der etoem ^bdlirt Diber aegt man gowShnUeh: 
Qv haat dn AM JMfAA. 


tf7. Aigaddit*. OmIiU'. 



3 iBwini). 

4 


1 * 


(MAM beialohnet die rorde re oder die Bolto dee Koplim, In 
wekher die Angen alnd, oft boielehnot ee mieh den CMdUAmi 
allgamelnatB Anadnuk, wlrd Ton Moniiohoo nnd Heron 
gebrnneht nnd lirt In der Um^nipvipnahe, win In gowtbller Rodo 
dblidL ,Und er wlrft fhr den Huidaeluih Ina (ktt^ fflohlllor 
.ftnutemlididoe^^lnnddiuiwd' 

®ana (Goethe, Jmri). AMgMi nnd AiailH werdon Jodooh nnr 
ta ^hobene^ Bpnebe Torwendet; don GoilahlaalSu Unnon bddo 
nieht hoMlah^ jMpMa bebt den bodenlumaton Toll doe 
mra^Hcban Ehpom In aelnar Boma Anadobniing, IMubonhott 
Sehflnhatt bCTTor; ^her wlrd ei aneb gnf andore Dlnge Ton 









127. 


Ajitaita. 
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grofier Ausdehnung imd Erhabenheit llbertragen, z. B. das Angesieht 
des Himmels, der Erde, des Meeres usw. Die italienische und 
franzOsische Spraobe hat aus dieser Bedeutimg der Wdrter facda 
imd face, Angesieht, da8 es die ganze vordere, durch seine vorztlgliohe 
Sohbnheit in die Angen faUende Beite des Kopfes anzeigt, die 
WOrter faedata^ facade in der Baukunst hergeleitet. Da das An- 
gesicht nicht nnr sioh sohauen Ififit, sondem anch selbst schaut, so 
wird es oft geradezu gebrancht, urn die Gegenwart einer Person 
Oder SaohOj, namentlioh wenn sie erhebend oder ergreifend wirkt, 
zu bezeiohnen, z. B. im Angesieht des Sterbenden, des Meeres, des 
Volkes nsw. »Und sahen sein (Stephani) Angesieht, -wie eines Engels 
Angesichf^ (Apost. Gesch. 6, 15). Antlitz (eig. das ims entgegen- 
gewendete Gesioht; mhd. antlitzc, Nebenform: Mvtliltse und anttiitte; 
in diesen Formen misohten sioh zwei urspriinglioh versohiedene 
Worte: got. wIitSj m., Angesioht, und got. iudja, Angesieht) ist wegen 
seines Alters noch edler und feierlloher als Angesieht. „AGh neige | du 
Schmerzensreiche, | dein Antlitz gnttdig meiner Not" (Goethe, Faust I, 
Z-winger). Von Tieren werden Angesieht und Antlitz nicht gebrauoht 
(kommt es bei Diohtem bin und wieder vor, so sind die Tiere als 
Personen behandelt worden). „Der Mensch allein tragt sein Haupt aufr 
rechtf daher hat er ein Antlitz'* (Herder). — „Der Mensch tJlein hat ein 
Haupti dies ist unter seinem SchMel, der Schfildel wdlbt die Stim; 
unter und mit ihr bildet sioh das Mensohen*®*///*" (Bbenda). — FQr 
AtUlitz gebrauoht man auoh das Fremdwort PJ^siognomie (eine Weiter- 
bildung von Physiognomy d. i. der Gesiohtsforsoher, Mienendeuter, 
von gi’ieoh. qy6aig, Natur und yv(6iJ.ci}v, Kenner, Beurteiler). Es be- 
zeichnet das Gesioht, die Gesiohtszfige, die Gesiohtsbildung, sofem 
diese eine bleibende natilrliohe Besohaffenheit des Geistes ausdrticken, 
kurz: den Gesiohtsausdruok. Wie sohon die Entstehung des Wortes 
zeigt, dient es namentlioh dazu, das Gesioht als Qegenstand der 
Wissensohaft der Gesiohts- oder Mienendeutung zu bezeiohnen. Das 
Wort ist namentlioh duroh Lavater, den Verfeisser der physiogno- 
mtschen Fragmmte (1775—1778), in weiteren Gebrauch gekommen. 
Er versuchto es, den Charakter dor Menschen aus dem Gesichte 
abznlesen, imd begi-iindete die Physiognomik. Dos Wort Physiognonde 
ist aber gegonwartig von weit niedrigerem Klange als Gesicht oder 
gar Antlitz. Bine KUnstlerphysiogtiomie klingt wegwerfend, erhaben 
dagegon ein Ktitistl^antlitz. Man gebrauoht das Wort daher, aufier 
im wissensohaftlichon Gebrauch, vorwiegend bei niedrigen Menschen-^ : 
gattungon, z. B. eine Verbrecher-, Qdxm&sphysiognofme usw. Dag^en 
steht es in hdherem wissensohaftlichen Sinne, wenn man es ouf 
andere GegenstMnde Ubertrttgt und von der einer 

einer Landschaft usw, sprioht. 
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Axi.tre£El9iL>—Autrieb. 


ia& 129. 


128. Intreffen^ anf etwas stoBen^ Undent 

1) To meet. Renoontrer. JneoiOrart, 3umBHx& (acrptuxL). 

S) ]nnd. Tronver. TVware. EauxHn. 

Fiftden bezieht sich auf die Erkenntnis, die ich von einem Gegen- 
stande erhalte, indem ioh ihn gewahr tverde; anireffm anf meine 
Bewegung, durch welche ioh an oder auf einen Gegenstand ireffe; 
beide Worte -^erden sowohl von einem erstrebten, wie von einem 
unvermuteten Gewahrwerden gebraucht; auf ePwas stofm jedooh 
kann (da stofien eine hastige, plbtzliche Bewegung ausdrdckt) sich 
nur auf ein unvermutetes Gewahrwerden beziehen. Man sagt: Ioh 
woUte meinen Freund besuchen, aber: ioh traf ihn nioht an oder ioh 
fond ihn nioht zu Hause; aber ioh stief in dem Mensohengewlihle 
plbtzlioh auf einen Bekannten. „Der SpStter suohet Weishett und 
findet sie nioht* (SprClohe S. 14, 6). „Ioh bin herduroh gegangen 
.— und fond einen Altar, darauf war geschrieben: dem unbekannten 
Gott* (Ap. Gesch. 17, 28). Findin und auf etwas stofien sagt man 
ohne Unterschied von Personen und Saohen; mtreffen fast nur von 
Personen; man sagt: die Bergleute fanden oder sUe^en auf eine 
Shberader, aber nioht: sie trafm eine Silberader an. Finden wird 
ferner als Gegensatz zu verUerm gebrauoht, arUreffen nioht. 


129. Antrieh^ Beizung^. Triehfeder®. 


1) Impulse, stimnluB. 

1) Inpalelon (stlmulaiit, lastlnot). 
1) Imfuho (dimoU). 

1) IIo(ty3KxexlB (oxon). 


s) indtament, iuoentlTe. .8} Hotlye, spiiug. 

a) ExKoirt (oharne, attrslt). 8) Resaort (mobile, motif], 

a) Eeeitamtnio (ittetuHve). 8) MoUa 

a) PiupazeElo (BOiO^OHle). 8) npTanimi(uoay^irrMiuraa 

npnium). 


Anirieh (das, was zu einer Saohe treibf) und JRdzmg (das, was 
zu einer Saohe hhmektj ?unreift) bezeichnen sowohl die Handlmg 
des Antreibens und Anreizens zu etwas, wie die Beiveggtiinde, welche 
zu etwas treiben oder reizen. Th'ebfeder (eig. die elastisohe Peder, 
welche eine Masohine treibt) bezeiohnet nur den Beweggrund und 
ist geradezu eine sinnlioh anschauliche Benennung des abstrakteren 
Wortes Beweggrund. Man sagt: Ioh handle aus eigenem odor auf 
fremden Antrieb, ioh unterhege den JReisungen (dem Anreiz, Reiss) der 
Sdnde, ebenso wie: Der Bhrgeiz ist Ihm. der stfirkste Antrim zum 
Handeln; der Beifall der Menge ist inanchem Kiinstler eine Reismg 
(ein Anreiz) zum Weiterschaffen; aber nur: Die Purcht, die Liebe, 
der Hafi, der ESgennutz, der Bhrgeiz usw. sind die Triebfedem seines 
Handelns. Antrieb ist allgemeiner als Reizungf indem Reisussg melst 
von sinnlichen Gegenst&nden und zwar nur von solchen, die uns 
aJs angenehm ersoheinen, ausgeht, Antrieb aber ohne Unterschied 
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von angenehmen, me von unangenehmen, von sinnliohen, wie von 
Gedankendingen gesaigt wird. So kann man sag^en; Die Sirafe ward 
fllr den Knaben ein Anirieb (nicht aber eine Reizung^ eine solohe 
wUrde der in Aussioht gestellte Lohn seln) zum Giiten; die Trit^ 
feder seines Handelns wtlrde in diesem Palle die Furcht vor der 
Strafe sein. 

180. Antworten^ Erwlderu*. Dntgegneii^ Tersetzen\ 

1) To answer, a) £eply, return. s) Rejoin. 4) Reply. 

1 ) RApondre. a) Rdpondre k (rendre). 8) Rdpliquer. 4) Repartlr. 

1) Ritfondtrt. a) Ritfotuien, 8) Reflicare. 4) Re^Ueart, 

1) OTRt<inm. a) OTBtqKTii ua vto (onuamiTi.) 8) lloapiuKnTb. 4) OrosniiTbui m hto. 

Sie kommen darin Uberein, dafi sie sich auf eine an uns ge- 
ricbtete Rede eines tmdem beziehen. Erwidem (eig. wiederholenj 
wiederbringm, und zugleich das Wiederholte oder WiedergebraoMe 
jemand entgegen bringeti) drlickt diesen Begriff am allgemeinsten ans. 
Wir erwidem eine Anrede, welches auoh ihr Inhalt sein mag, bald 
so, wie es der Anredende erwartet, bald dnrch das Gegenteil. Bln 
artiger Mann erwidert ein Kompliment mit einem KompUmente, bin 
grober mit einor Grobheit. Ja, erwidem beschrftnkt sich nicht blofi 
auf die Gegen«<a5?, sondem wir erwidem auoh an uns geriohtete 
Handlungen durch eine entsprechende Handlung, z. B. eine Be- 
schinipfung, eine Aufmerksamkeit, ein Geftlhl, eihen Gmh erwidem. 
„Hls hegt auch schon im Sttloke, enviderte Wilhelm" (Goethe, Wilh. 
Moist, y, 4). „Die Fomiliarit&ten, die sie sich gegen mioh erlaubte, 
mil’ aber zu erwidem nicht gestattete" (Goethe, Dicht. u. Wahrh. 11, 6). 
Man antivortet (eig. aitgegenreden^ Aniivori»» Gege/nnort) aber nur aul 
eine Frage, eine Bltte oder einen Vorwurf. Man aniwortet einem 
Frageiiden bejahend oder verneinend, einem Bittenden willfahrend 
Oder verweigerad, auf einen Binwurf zugestehend oder widerlegend. 
Entgegfien (eig. entgegen kommen, begegnen, entgegen sein) ist oft 
gleichbedeutend mit erwidem^ doch wird es gewbhnlioh dann ge- 
braucht, wenn ein Binwurf gemacht wird. Verseteen (eig. etwas ver- 
spoiTon, z. B. den Weg verseisen, hier: einem die Rede abschneiden; 
nihd. seise/t bedeutete auoh: schriftlich oder mhndlich ausdrllcken; 
daher wurde auch versetsm auf den mUndlicheu Ausdruck an- 
gewandt) hebt hervor, dafi mit besonderer Lebhattigkeit ge^ 
sproohen wird, eigentlloh so, dafi man dem andern ins . Wort 
fftllt. ^Fallen Sie mir nicht ein! versebste Wilhelm" (Goethe, Wilh. 
Meist. V, 4). Goethe gebrauoht das Wort versetzen in semen 
Romanen mit Vorliebe, um daduroh die Lebhaftigkeit der Unter- 
holtung anzudeutem 
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Auwaod^—^Ajiwexidezi. 


ISL 18S, 


181. An^randelii^ liikonmien^ 

1) To be the matter with. 9) To befoU. 

1 ) Jc 9) II lul prend. 

1) Sl 9) Pmttart capo, atMrt wm ct^riceio. 

1) & 9) Hazoxnrb im xoro. 

Beide Wdrter bezeiohnen einen rascb eintretonden Ziistand 
kBrperlicher odor geistiger Art, der einen Menschen kurze Zeit ge- 
fangen nimmt, z. B. es wandelt, kommt einen eine Ohnmacht, Schw&che, 
Fnroht, Grauen, eine Grille, Laune, eine tnUde Regimg, Mitleid usw. 
an. Da wandeln ein diobteriacher, edler Ausdruck ftlr gehcfij kommen 
u. dgl. ist, so ist anwandeln gewahlter, aJs ankmnmm. schien 

ibn gleicb nur aruamandeln^ | mit dieser Dime geradehin zu handeln"* 
(Goetbe, Faust L Garten). 

182. Ahwenden^ G^ebranohen’. Nntzen”. Sicb Bedienen*. 

1) To employ, apply. 9) To nee. 8) Profit by, avail one’s self of. 4) To make iiso of. 
1) Employer (eppllquer}. 9) Folre usage de. 8) TIrer profit de CexploKer], 4) 8e servlr de. 
1) ImfitgarM (ado^trar*, a^^b’earej. 9) Utan (far tuo, forr* in HtoJ. B) Trarre frajiito 
(giaaarst). 4) Strvirsi. 

1) Tnorpadnxb (Upmrliinrrb). 9) HoiuouTiiafl. 8) noj^nmoa rtuii. 4) ynoTiiofij^Tii. 

Atmenden gebt aiif die Riobtung der Mittel zu einein bestimmten 
Zweoke: ea ist so yiel als sie an denselben we/iden, dahin kehren, 
ricbteii;,z, B. Gtlte und Strenge wurde angewendet, urn den jungen 
Menscben von seinem verderblicben Wege abzubringen; der Arat 
weruUt aUe ibm zu Gebote stebenden Mittel an, urn den Kranken 
zu retten. Gebrauchen gebt auf den Vorteil und den Nutzen, don 
die Mittel baben, wenn man sie amvendet, Dos ist bier nicht an- 
wendbar, beiflt: das kann auf diese Wirkung nicbt geriobtot werden; 
das ist niobt braucbbar, beiflt: das bat keinen Nutzen. Der bostn 
Gebrauch, den man von einer guten Predigt macben knnn, ist, die 
daiin vorgetragenen Lebren auf sicb selbst ansmvemUn. Wonii Icb 
sage, dafl ich micb einer Sacbe bediene, so betrochte icb sie als oln 
Werkzeug zu meinen Absicbten; sich bedimm setzt also voraus, daft 
icb die voile HeiTscbaft tlber eine Sacbe gewonnen babe, inir sie 
vflllig dienstbar gemaobt babe. Icb sage: loli weifl einen Gogon- 
stand .zu niebts zu gebrmchefi, wenn ich seinen Nutzen nicht kenne; 
icb weifl micb desselben nicht zu bedienen, wenn icb in den Hand- 
griffen nicht gebbt bin, die zu seinem Gebrauche gehiiren. Ein 
Peuerblnder wfirde einen Seekompafi wegwerfen, wenn er ihn fiinde; 
.denn er weifl ihn zu nichts zu gebrauchen^ er kennt seinen Nutzen 
nicht. Wenn er ilin aber auch bebielte, so wllfite er sicb desselben 
docb nicbt zu bedienen; denn er wilflte nicht, was er tun mllflte, 
um nacb diesem ntltzbchen Werkzeuge das Schiff zu lenken. Etwos 
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^38. 

'**.utom (eig. den Genufl einer Saohe erlangen) heifit, aus einer Saohe 
^tlr sich Vorteile ziehen. Amoenden^. gdfraucheHf sich bedimtm sagt 
)^>ian auch bei schliminen Zwecken, nutzen nur bei einem guten 
■^-wecke. „JVuize deine jungen Tage, | lerne zeitig kldger sein!" 
^Goethe, Bin anderes [Kophtiscbes Lied|). Fllr nutzen ist gegenwfirtig 
^f-idzen dblioher, welches die richtige umlautende Perm fllr die alte 
^Imlantlos bewahrte Form tmizen ist. 

X.38. AnweseBd^. Gegenwftrtig^ Zngegen”. 

Present, to be here. a) A a) Present. 

Present (usletant, se trouvurt I&). a) A 8) PrAsent (ootuel, aotuellenent I&]. 

^ ^ l^ttenie (attnttU). a) A 8) J^Mcnie (atiuale, attualmenie iit tt» eerto Imgo). 

IT]>neyTCTnriniiil!i. a) A 8) niuicyromyxiiuJit (nncTOJtuiiii). 

Amvescnd (eig. on einem Orte sein, Gegens. abwesend, von dera 
^Iten Infinit. wesm — sein) bedentet einen Ort als Teil eihes Ramhes 
<^innehinen, geht also leioht auf einen weiteren Kreis. „Die Statt- 
Hnlterschaft gab, so lange der Konig in den Niederlanden selbst 
^■■mvcseiid war, mehr Bhre ala wlrklichen Binflnfl" (Schiller). Bei 
tier Gegemvaii (eig. einer Saohe entgegenginaendet oder gegmUber be- 
Alndlich sein; aus gegm und dem alten blofl in Zusaminensetzungen 
^rhaltenen ahd. und mhd. Adjektivum wartf das so viel be- 
tieutet wie: befindlich, gewendet, gerichtet, und vielleioht mit lat 
^*€rterc^ d. i. wenden, kehren, oder nooh anderer Annahme init nverdm^ 
cl. i. entatehen, verwandt ist; dasselbe Adjektivum w'irt liegt der 
J^aohsilbe -nvarts^ d. i. der Genitiv von w'irt: tv'drfes, in abwdris, auf~ 
’Tcuirts, rUclaviirts usw. zu Grunde; ebenso ist das A^ektivum -dvarUgy 
(las auch nur in Zusammensetzungen vorkommt, von diesem alten 
A-djektiv abgeleitet, z. B. gegenwar/ig, avBwdrtfg, widertvartig u. a.) 
1-commt es uuf die unmittelbare Binwirkung an, so dafi. die Saohe, 
l:>ei der wir gcgemidrtig slnd, unmittelbar auf uns oder wir auf sie 
wirken konnon. Dabor sagen wir von Gott, dafi er in dor Welt 
,i;'cgemvartig soi, weil er auf alle Dinge in derselben unmittelbar 
■wiykt; man sagt aber nicht, daO Gott in der Welt atnuesend sei, 
•weil er nicht zu deii Dingen gehbrt, die ihren Ort in der Welt 
oinnehraen. Daher wlrd gegemvdrtig auch von der Zeit gebrauoht 
VI nd den vergangonon Dingen entgegengesetzt, d. h. denen, die nicht 
iivehr unmittelbar auf uns .wirken kOnnen. Zugfgen wird wie an- 
refzsatd nie von der Zeit, sondorn nur vom Raume gebrauoht; es. 
l>edeutet die Riohtung gegon eln Ding hin und zeigt die Teilnahme 
a.n einer Handlung on; es bozleht sich daher meist auf einen. 
kleineren Kreis. So konn man sagen: Ich war zwor.w&hrend des 
l^roQen Brandes in der Stadt amvesendy war aber bei dem Brande selbst 
mlcht mgtgeny ■weil ich duroh Krankheit oh das Zimmer gefesselt war. 
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ATigahl—ATiMigen. 


184. 186. 


13i. Auzaihl^ ZaM^ Menge^ 


1) Number (quantity). 
1) Moiubra (quairUtA). 

1) Nutnero (gMOHtiHi). 
1} ‘Ibmo (ecubiootbo). 


S) Number (figure). 
1) Ronbre (oblff^e). 
S) Nmntro (ci/ra). 
S) <lnc.u> (itu$pt) 


8) Multitude, great number. 

8) Foula (lUultHode, Brand nombre). 
8) Moltitudin* feo^ia, gran mtuiero), 
8) UnoxeoTBO (TOina). 


Amahl und Menge ISJt sich dadurch unterscheiden, dafi das 
letztere llberhaupt eine kollektiye Yielheit, d. h. ohne RUcksicht auf 
die Einzelheiten, ist, das erstere das Viele als einzelne Dingo be- 
traohtet. Man sagt nicht; eine Anzahl Wasser, sondern: eine Mmge 
Wasser; bingegen sagt man: eine Anzahl Wassertropfen. Dos Wort 
Anzahl bedeutet also die Mmge, sofern sie gezahlt werden kann. 
Zu dem Zfihlen gehSrt aber nicht allein, dafi das Viele unter einen 
Artbegriff gehbre, sondern auch, dafi es aus einzelnen imd also 
unterscheidbaren Dingen bestebe. Die ZaM bestimmt das Verhttltnis 
zur Binheit und konn sowobl an als auch mehrere Dinge bezeiohnen; 
die Zahl gibt ganz genau an, wie viel Dinge von einer Art gemeint 
sipd. Die Anzahl der Sterne ist so grofi,- dafi sie durch keine Zahl 
ausgedrllckt werden kann. 


135. Anzelgen^ Entdecken^ E^offIlen^ Bekannt 
rnachen^ Offenbaren^ Verraten®. 

1) To inform, report, s) Disclose, dlTulge. 8) Declare, state, i) Publlsli. c) Boveal, 
manifest, lay (qjon. o) Betray. 

1) Motner (donner avis). 8) Dfioouvrir. 8) Oomnuniqoer (dfiolarer). i) Publler. B) Rbviler 
Cmanlfbster). e) DdBosoer Ctrablr). 

1 ) Notifteart (aoveriirt), 3 ) Sctf^rirt f^algtart), 8 ) Stulart (diehiarart). 4 ) Pubbtieare 
6 ) JHotlart. 6 ) Demwaiart (iradirt). 

1) OBunun. S) OrapviBaTE. 8) OooOmim (oBuraim). 4) HyUimcoBan. B) OBnapysnnaTii. 
6) AoseoTH m xoro (amtnsTB (xosy, eohj). 

Anzage/i, erdffnen^ bekannt machen gescbiebt mit Vorsatz, mtdcckm, 
offenbaren, verratm Imnn auch ohne Vorsatz geschehen. Ameigen 
heifit etwas zur Kenntnis deijenigen bringen, die zu der beti'effondon 
Tatsaobe in enger Beziebung stehen und daher ein gewisses Rocht 
haben, sie zu erfahren, z. B. der Obrigkeit ein Vergehon, der go- 
lehrten Welt ein Buch, Preunden und Verwandten oin Pamilien- 
ereignis anzeigen usw. Bekannt machen beifit, eine Sache zur all- 
gemeifien Kenntnis bringen, z. B. ein Urteil, eine Verordnung usw. 
bekannt machen. Er&ffnm (eig. jemand etwas Versohlossenes auftun) wird 
gewbhnlioh (well man nur dem Vers chlossenes fiftnet, dem man vertraut) 
dann gesetzt, wenn man ein Anbegen, eine Meinung Oder Qesinnung 
jemand mitteilt, zu dem man Zuti'auen bat. Der KSnig erbffnet dem 
Parlamente, was er zu tun gesonnen ist, in dem Vertrauen, dail es 
Ihn unterstUtzen werde. „Bndliob, da ich in alles einging, hielt er 
nicht langer zurtick, mir sein ganzes Geheimnis zu erdf/nen** (Goethe, 
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Wandeijahre in, 13). Entdeckm (eig. von etwas Verboigenem die 
Deoke wegnehmen, unbedeckt maohen, Oegens. eig.: verdecken, 
bedeoken) weiat darani bin, dafi etwas Oebeimes, in Dunkel und 
Schweigen Gehtllltes Unbeteiligten kund gegeben wird, z. B. seine 
Herkunlt, eine Versohwdmng, elnen Betrug entdeckm. „Ich. bin em- 
deckt^ iob bin dnrohschaut“ (Schiller, Mar. Stuart IV, 4). „Die 
schyndlichste VerschwOning ist entdeckf* (ebenda). Offenkarm sagt 
mehr als er&ffnen; es deutet an, dafl die innersten, tiefsten Ge^ 
heimnisse mitgeteilt werden; zu der Kenntnia dessen, was erd/fnet 
wird, kOnnte man auch auf anderm Wege kommen, aber zu der 
Kenntnia dessen, was offenbart wird, kann man nur durch die Mit- 
teilung der betreffenden Person gelangen, z. B. sein gonzes Herz, 
seine geheimsten Plane, seine innersten Gedanken usw. offmharen. 
„Freunde offmharen einander gerade das am deutUchsten, was sie 
einander versohweigen** (Goethe, Wanderj. UI, 18). Verraien wird 
nur in bdser Bedeutung gebraucht, sei es, daQ es aus Unbedachtsam* 
keit Oder aus BOswilligkeit gesohieht: es zeigt eine Entdeckung 
soloher Dmge an, die man billig h&tte verschweigen soUen und 
durch deren Bntdeckung man einem andern sohadet, z, B. ein Ge- 
heimnis, einen Plan usw. verraten. Neben bekamt macfim gebraucht 
man auch nooh den Ausdruck bekamit gehm, neben entdeckm auch 
nooh enthullen. Bekamt gtbm hat man ursprtinglioh nur angewendet, 
uin das Wort macheti, das von vielen angefeindet wird, weil es in 
der Tat auch sonst wohl allzu hiiufig gebraucht wird, durch ein 
besseres zu ersetzen. Doch ist machm in der Verbindung b^annt 
inachen, wie in vielen andern, keineswegs zu tadeln, sondem ist 
der natiirliche und tlbliche Ausdruck. AJlm&hlich hat sich nun 
aber auch ein Begiiffsunterschied zwischen bekamt geben und 
bekannt macimi herausgebildet, indem bekamt machen auch aus- 
di’ttckt, dafi etwas angeerdnet wird, wiUarend bekamt geben diese Be¬ 
deutung nicht haben kann, sondem nur angibt, dafi etwas, das bis- 
her geheim gehalten wurde oder nur in einem engeren Kreise be¬ 
kannt war, nun verdffentlicht und zur allgmieinm Kenntnis gebraoht 
wird. Bine Bekannimachmg ist gewOhnlioh eine obrigkeitliohe Ver- 
ordnmg, eine Bekimntgabe dagegen nur irgend eine VerOffentliohung. 
Beispiele: Der Rat der Stadt mackt bekan/tt, dafi von heute an die 
Hundesperre aufgohoben ist; der Rat der Stadt gibt den Inhalt der 
geheimen Sitzung nachtrtlgUoh bekamt. Professor Rdntgen hat seln 
Verfahren, die X-Strahlen herzustellen und sie aul die photographisdhLe 
Platte einwirken zu lassen, erst nach langer, sorgfSltiger Prttfung 
bekamt gegeben, Bekamt machen sagt man daher vprwiegend vom 
Amtsstil, bekamt gebm bei piivaten Verdlfentllchimgen. Bekamt 
machen steht auch reflexiv, nichti Sick mit etwas be- 
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kcmnt machm heiJSt: sick die Kenntnis von etwan aneignen, z. B. Ich 
habe mch mit den EOntgensoken X-Straklen behannt gemacht. Ent- 
hunt wird eigentlick das, was mit einer HtLUe bedeokt Oder in eine 
HtUIe eingescklossen war, z. B. das Denkmal wurde entMllt, d. k. 
die Hillle fiel, es wurde seiner Hilile entkleidei In der ttlteren 
neukockdeutsoken Spracke bedeutet es auok: ans der HtLUe nekmen, 
So sagt z. B. Vofi in der Luise I, 343: „Sie enthilllt ans demDeckel- 
korbe die Tassen.“ In tlbertragener Bedeutung weist es gleickfalls 
anf das Bekanntwerden dessen kin, was sick bisker wie kinter einor 
Hlille verbarg, z. B. ein Gekeimnis etithullen, die Zukunft entMllen, 
seinen wakren Ckarakter (der sick kinter einer erkeuchelten 
Preundlickkeit, Biederkeit, Zurtlckkaltung usw. bisher verbarg) 
enthullm. Enihilllen weist also inimer anf einen grOfieren Grad 
der Verborgenkeit bin, der dem Bekanntgeben voranfgekt, als 
erdffnm und offenbaren, und sckliefit alle bbse Absicht, wie sio 
dnrch verraten ansgedriickt wird, voUkommen ans. Entdeckm ge- 
branoht man nnr bei grdfieren Angelegenheiten (s. oben), wHkrend 
tnthullm sick vorwiegend anf kleine Angelegenheiten des Lebeiis 
beziekt. 


186. Anzeigen^ Melden^ Andeuten^ Benachricktlgen^. 

1 ) To give notice. s) State, report. 8) Notify, Intimate. i) Inform, advise. 

1) Indlqaer (annonoer, fkdre savolr). a) lander Capporter). 8) Faire oonnattre Cslonlfler}, 
i) Avertlr (Inflnmer). 

l) Jndieare (far rafertj. 3) Atmimgiar* frifrrirt), 8) htHmart (tignifieare). 4) AvoerUre 

(dor amUo). 

1} OdMUETb. a) HsnItmaTL. 8) Ewoun. 4} VErbAoiuaTB (Anrr> anan). 

Malden hat eine allgemeinere Bedentung, oJs ameigen. Bs wird 
von alien Dingen gebrancht, die bekannt gemacht werden, ohno 
dabei das Augenmerk anf eine bestimmte Peraon zn haben, die os 
wissen soli, dock liegt in diesem Worte das Verpflichtetsom odor 
der Bemf znr Mitteilnng. So maiden die Zeitnngen etwas, es konn 
eln jeder erfahren, der es liest, nnd es ist ihi*e Aufgabe, Mitteilungen 
zn machen. Bin Posten meldet, was er beobacktet hat: er ist ver- 
pflichtet, das zn tnn. „Was leisteten die tapfem Helden, von 
denen uns die Lieder maiden^'* (Schiller, Kampf m. d. Drauken.) 
BemchrichHgen nnd ameigen kingegen beziehen sick anf eine odor 
mehrere bestimmte Personen, denen daran gelegen ist, etwas zn er¬ 
fahren ; dock mit dem Untersokiede, dafi ameigen von einer mehr 
fOrmlicken nnd dffentlicken, benachrichiigm gewShnlick von einer ver- 
tranliohen Mitteilnng gebrancht wird; bei ameigen branckt dak or 
die Person odor der Kreis von Personen, dem die Anzelge gilt, 
nickt immer genannt zn werden (z. B. eine Vermftklnng wil’d an- 
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Xeseifft), bei henachricMgm ist das jedoch in erster Linie nBtig (z. B. 
Freunde nnd Verwandte werden von der Vermahlung benachriektigt). 
Andeutm (von deuUn, d. h. etwas verstSndlich machen Oder erkl&ren,d 
^eigen, eig. etwas in der Volkssprache auslegen, von goi die piuda, 
ahd. der und das diot, d. i. Volk, woher auch das Adjektiv dadsch, 
ahd. diuiisk, mhd. diutsch, d. i. eig. dem Volke angehSrig, volks- 
mUJBig, national; so wurde namentlich die Volkssprache die diutisid, 
Im Gegensatz zur lateinisohen Kirohenspranhe genannt) enthalb zu- 
gleich den Begriff einer Verpflichtung Mr den, welchem etwas niit- 
geteilt wird, oft heifit es geradezu so viel wie: befehlen, die Weisung 
geben. Daher wird es von "Weisungen der Obrigkeiten an ihre 
Untertanen, der Vorgesetzten an ihre Untergebenen gebrauoht. 
Grimm: Es wurde ihm angedmtet (bedmtet), -^Qici^ die Stadt zu ver- 
lassen. 

137. Anzlehen^ Anklelden^. lulegen’’. Antnn^ 

a) To put on. 9) To dress, attire. a) Indue. 4) To put on. 

1) & 8) Heltre [hablller). 9) VOtlr. 4 ) lettre. 

l) MtUtrti. 9) VMtir (ri). 8) MtHtr indotto. 4) 

1) A 8) UiwbBaTB. 9) OAlmaTL. 4) HoAiiTfa, oirch. 

Ankleiden (Gegens. auskleiden^ mtkiadefi) driiokt allemal das An- 
ziehm der ganzen Kleidung und aller dazu gehBrigen Gttloke aus; 
ansiehm (Gegens. attssdeheri^ und milegm (Gegens. dbleged) kann aber 
nicht nur von der Kleidung ilberhaupt, sondem auch von den ver- 
schiedenen einzelnen Sttlcken gesagt werden. Gebraucht mdxi .an- 
zieJwt gleiohbedeutend mit ankldden (wie: Er pflegt sich sogleicli 
des Morgens fertig ansuziehen oder amuklddm), so ist ankleidm der 
edlere Ausdruok (Hildebrand, Grimm V, 1070: „Kleid erscheint mhd. 
fast wie ein hiifiohes Wort, das auch femerhin einen gewissen 
Adel bewahrt hat**). „Mlldigkeit lafit Speis’ und Trank vergessen, 
I dafl er mgekUidet sich aufs Bette legt** (Goethe, Braut v. Korinth). 
Von einzelnen Kleidungssttloken gebraucht man nur die WBrter 
amdehm und anlegen, und es mllssen alsdann die Kleidungssttlcke 
ausdrilcldioh benannt werden. Hier ist jedoch wieder anlegen ge- 
wahlter und feierlicher als amieJim. Wenn unsere Vorfahren bei 
groflen Peierlichkeiten erscheinen woUten, so legten sie auch mit 
echten Perlen gestickte Schuhe cm. Amiehm wird in diesor letzteren 
Bedeutung blofi von IGeidungsstllcken, anlegm auch von dem Ge- 
schmeide gebraucht. So sagt man: die Waffen (RBm. 18, 12), den 
Degen, die Ohrringe, das Halsband von Perlen (udegen. Bbenso 
sagt man: Trauer anlegen, Mr: anfahgen, Trauerkleider zu tragen. 
Man sagt aber nicht: den Degen, die Walfen, sein Geschmeide an- 
ziehen. Ansdehen ist mehr im gemeinen Leben gebr&uchlioh und be- 
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zieht sioh haupts&chlich aul die KLeidimgssttlcke, die notwendig 
angelegt werden mtlssen. Kleider antun Oder mit Kleidem angetan 
sein (passivisch) ist alter Spraohgebraoch, der heiite nor nooli in 
volksttlmlicher Oder in poetisoher Sprache vorkonunt, z. B. heifit es 
in Luthers Sprache: deine Schuhe anl** „In Sammet und in 

Seide war er nun angetan*^ ^ Goethe, Faust 1. Auerbachs Keller. 
Vom Sohmuck wird es heute nooh in der Umgangssprache ver- 
wendet, z. B. eine Eette, ein Qeschmeide anUm, sonst ist es nicht 
mehr iiblich. « 

138. ABzIiglich^ Beleidigend^ 

1) Inalimatljig. Piquant (mordanQ. PmigenU (friamnit), KojoclB (asBUToaiaiS). 

S) OffenalYe. Injurieux (ofFeniant). Offemive (ingUiriota). O0h4jikiS (oexopdBxxuinll). 

Belddigend ist etwas Unangenehmes, was unser Qefflhl verletzt. 
gist’s euoh zu wenig, daQ ihr die Leute belddiget, ihr mtifit auch 
meinen Qott belddigen'V* (Jes. 7, 13.) AnzUglich (was sich mi oder 
auf etwas hezieht, auf etwas hinzielt) ist etwas Unangenehmes, 
wenn wir es als etwas hetrachten zu mtlssen glauben, das gefiufiert 
wird, um unser Geftlhl zu verletzen. Das JBeleidigende wirkt dlrekter 
auC uns, als das Ans^gliehf. 

139. Arbeit^ Cteschfiffc^ Beschftftigimg^. 

1} Labour. a) Bnalnesa. 8) Occupation, employment. 

1) Travail Couvrage). a) Affaire. 8) Oooupatlon. 

1) Litwro. a) ^Jfare (faeeettdtti Htgoaia). 8) OecHfoafout. 

1) PeOorm (Tpyx*). a) Jjwo. 8) Bunsrla 

Arbeit zeigt urspriinglioh die Anstrengung der Krfifte an, die 
zur Erledigimg einer Aulgabe erfordert wi^. GescMft (gekiirzt 
auB GesckafU, eine tUmliohe Bildung wie Gehbfte statt Gehbfde; es 
ist mittels der Endung ~de, mhd. -ede, ahd. -idi von dem Verbum 
schaffen [schaCfte, geschafft], d. i. tfitig sein, abgeleitet) hingegen 
ist die Aufgabe selbst, zu deren Brledigung die Krfifte angestrengt 
werden; so spricht man z. B. von ^&r\^sgeschdften^ d. i. Aufgaben, 
die uns der Beruf stellt, ^\siA\j&geschaf^i u. dergl. Oft ist mit Go- 
scMft die Nebenbedeutung des Gewinn- und Nutzbringenden ver- 
bunden, z. B. er hat ein gutes oder ein schlechtes Geschdft gemauhi 
Besch&ftigmg ist tlberhaupt alles, was unser Tatigkeitstrieb vor- 
nimmt. Wenn man keine Geschafte und also Mufle hat und dooh 
die gfinzliche Untfiitigkeit nicht ertragen kann, so wtlhlt man ein© 
angenehme und leichte BeschafHgung, man beschSftigt sich mit Spielen, 
Bttoherlesen, Spazierengehen usw. Doch kann die Beschdftigmig sich 
auch auf anstrengende oder gewinnbringende Tfitigkeit beziehen; 
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daa Wort bezeichnet getnz allgemein jede Tatigkeit. „Ardaf ist des 
Btlrgers Zierde** (Scbiller, Glocke). „Lafit die strenge Arbeit nihn“ 
(Ebenda). ^Dennooh hielten micb die einmal angefangenen Be- 
trachtungen, das einmal ilbemommene Geschaft — denn ziim Ge- 
schdft war diese Beschaftigmg geworden — auoh selbst in den be- 
we^sten und zerstreutesten Momenten fest“ (Goethe, Gesch. der 
Parbenl., Konfeasion des Verf.). 

140. Arbeit^ Werk®. 

1) Lobonr, work. Travail. Laooro. FodoTs, 

3) Work. Ouvrage (oeuvra). O^era. (TRopenlo). 

Arbeit kann aowobl die Anstrengung, das Tatigaein aelbst, als 
auoh das durch Arbeit VoUendete oder zu VoUendende bezeichnen. 
Werk (eig. das Gemachte, Erzeugte) kann in der eraten Bedeutung 
nioht gebraucht werden; es bezeichnet nur das durch Tatigkeit 
geschalfene oder zu schaffende Ganze. Wierk ist edler als Arbeit. 
und wird nomentlioh von SchOpfungen des Geiates, von dem, was 
die Wissenschaft und Kunst hervorbringt, gebraucht Arbeit jedooh 
hebt mehr die Geschicklichkeit, sowie die Miihe und den Plelfl 
hervor, die auf den Gegenatand verwendet worden sind. Bin Werk 
kann nur der Meister in einem Pach voUbringen, eine Arbeit auoh 
der ungeilbteste Schiller. „Von der Stime heifl | rinnen mufl der 
Schwerfl, | soil das Werk den Meister loben“ (Schiller, Glocke). 

141. Arhelten^. (sich) Aharheiten^ (sich) Abmilhen^. 

(aioh) Ahmatten*. (sich) Ai>asohem^ 

1) To work. 9) To work one’s self weary. 8) To use all one's efforts. 

i) To exhanst one’s strength. B) To harass one’s mind. 

1 ) Travolller. 9) S’Apiriser par le travail. 8) 8e donner de la pelsa. 

i) 8e laaser. se fktlouer. 6) S’ipniaer par trop d’effkirts. 

1) Lavorart. 9) Sturvarti eol itv //0 htoorc. 8) 

i) Staueani lavartmde. B) teabnanarti fer tro^fo htooro. 

1 ) FsBonn. 9) FoBona 7 T 0 H.iEniCx. 8) yipysAiTMi. 

4) 7nv.iHncit. B) Hanypanox. 

Der alien diesen Zeitwdrtem zu Grunde liegende Begriff, dafi 
man zur Erreichung eines Zwookes seine geistigen und kOrperliohen 
Kriifte wirken lasse, wird durch arheiten ausgedrllckt. Das Ver- 
brauchen der Kr&fte durch ausdauemde TUtigkeit, das Abntltzen 
derselben durch regelm&fiig sich wiederholende Anstrengung wil’d 
dabei hervorgehoben in dem sich abarbeitm. Sich bemUhen dagegen 
sagt man in Hinsioht auf einen besondors sohwer zu orreiohenden 
Zweok, der oft selbst grofle Anstrengung erfolglos sein Iftfit; daher 
ist die Wendung: sich vergeblich, sich wmanst abmUhcn sehr ge- 



112 


^beitSBin. 


142. 


■br&uchlioh. Sick ahmaitm heiflt sioh von KrfiJten bringen, so dafi 
ein© Erhdlung nOtig wird, z. B. die Soldaten maUai sich in der 
Hitze ah. Goethe gebraucht mit Vorliebe das Woi’t adwuden, das 
gew&hlter klingt aJs ahmattm imd zugleioh eine starkere Ermattung 
anzeigt, z. B. „Mes, war wir treiben und tun, ist ©in Admiiden; 
wohl dem, der nicht mUde wird!* (Spr. i. Prosa 262). Sich abdscheni 
(wohl ©ig. sioh beim Aschem, d. i. beim Beizen init Asche, miide 
machen) bedeutet, dafi jemand in hastiger Weise tatig sei, und dafi 
die Wirkung dieser hastigen Qesch&Etigkeit an ihin sichtbai* werde, 
z. B. der Bote (der rasoh einen weiten Weg zurtlckgelegt hat) hat 
sich ganz ahgeaschert. Doch ist dieser letze Ausdruck in guter 
Spraoh© weniger gebrauhch, als die Ubrigen. 


142. Arheitsam^. OeschBftig^ JBmsig^ UnverdrosseuS 


1 ) ludUBtllOIlS. 

X) iBboiianx. 

1) Laborioto. 

X) Tp7XO.DD(tlIBu3. 


a) Aotiye, dillgrat. 
a) AoHf Caffolri}. 
a) Ajffacetndaio. 
a) 


8) AsaldnouB. 

8) Assidu. 

8) SoUrt0, attidno. 
8} FeBnooTsuS. 


d) IndeAitigable. 
1) Infttti gable. 

4) Indefttto. 

4 ) EoyrOHBuntt, 


Arbeitsam bezeiohnet eine Oharaktereigensohaft und kann auf 
einzelne Handlungen nicht bezogen warden, wie die Ubrigen Aus- 
driicke; man kann etwas geschafUg, emsig, wwerdrossen tun, aber 
nicht arbeitsam. Arbeitsam ist deijenige, der gern arbeitet, Llebe 
zur Arbeit hat und daher ausdauernd in der Arbeit ist, z. B. eine 
arbeitsame Familie, Frau usw. „Alle ihre Arbeitsamkeit reiohte kamn 
hin, sich und den Ihrigen das NotdUrftige zu versohaffen“ (Goethe, 
It. R, Palermo 13. und 14. April 1787). Die Ubrigen Wfirter nehmen 
haupts&ohlich auf einzelne FfiUe Bezug. Geschhftig sagt man dann, 
wenn sioh einer viel zu schaffen maoht, das Woi’t deutet eine ge- 
wisse Unruhe und Hast an und bezieht sich auf jede Art des Tuns, 
nicht blofi auf Geschfifte, sondem auoh auf VergnUgungen usw. 
Man ^rioht z. B. auch von einem ^eschdftigen MUfiigganger** 
(Weigand). JEmsig (von bnaSf das Joch, einer, der so arbeitet, als 
ob ©r immer unter dem Joch wSre [Grimm]; Weigand setzt das 
Wort in Beziehung zu Ameise, d. i. das gesohfiftige, arbeitsame Tier; 
auoh Kluge neigt sich dieser Ansicht zu) hebt heiwor, dafi anhaltend 
und rasch zugleich gearbeitet wird. „Vorgearbeitet in dem Stein- 
reiche hat uns Graf Borch sehr emsig** (Goethe, It. R., Palermo 
IS. April 1787). Unoerdrossm (ohne verdriefilich zu werden) ist einer 
tUtig, der bei der Arbeit weder Oberdrufi no oh Langeweile empfindet, 
imd selbst dann nicht von ihr ablafit, wenn es ihm sauor wird oder 
sonst unangenehm ist. „Das Beste sohalfet urtoerdrossenl** (Goethe, 
Den Freunden am 28. Aug. 1826.) Die Arbdtsasrikeit ist der Llebe 
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zum Mtifiiggauge, die GescMfiigkeit der Ruhe, die Emsigkdt der 
Saiunseligkeit und Langsamieit, die Unverdrossenheit der Empfindung 
des Uberdnisses entgegengesetzt 

145. Arg^. Bose^ fibeP. SoUimin^ So]lleclLt^ 

1 ) Bad, evil, a) Bad, 'wicked. 8) Evil, ill. A) & 6) Mlflohlevoiis, dangerous, badly, bad. 
1) iBlIn CvllalB). a) ■dohaiit (pervera). a) k A) lauvals Cnol). A) Miohairt CmalloleioO. 
1) MaUpu. a) Mala (dt^avtUo, p*rvtr*o). 8) MaU (eattkw). A) & B) AfaU (tnaJ/MiimtJ. 
1) An>DoiI (uoB), a) XyAoB. 8) & B) HezopondS (xyAoS). A) ILioxoS (xy4o3, uoS). 

JBifse ist von schlimm dadurch nnterscliieden, dafi. schliimn mn 
des Schadens willen gesagt 'wird, den Personen oder Sachen wirken; 
bdse dagegen aich auf ihre Natur bezielit, die selbst so beschatfen 
ist, dafl sie nichts ala Schaden wirken kann. „Sie (die dreilmndert 
Jahi’e) haben Bbses frank und frei, ] auch Gutes mitgenommen* 
(Goethe, Zabme Xen. m). Schlimm bedeutet ursprlinglioh schief, 
etwas, das daher leicht fallen kann (mhd. slimp, schief, sohrage). 
Die Sache ateht schlimm. Davon wird es ilbertragen auf alles, was 
Schaden droht und wirkt, z. B. schlimme Zeiten, schlhnmes Wetter, 
schlimme Wege, schlitmne Worte usw. Schlecht (eig. gerade, eben, 
dann einfach, aus der gilnstigen Bedeutung entwickelt sioh die un- 
gllnstige: wertlos) bezeichnet das, was geringen Wert hat, nament- 
lioh auch in sittlicher Beziehung. Obel unterscheidet sioh von bdse 
dadurch, dafi es das J3dse 1st, sofern es empfunden wird. Bdse ist 
namlich dem Gute» und add dem wohl (wie tf^^Mechend, nioht b&se- 
riechend, dem W^///riechenden) entgegengesetzt Es ist viel Bifses in 
der Welt, das zu den Unvollkommenheiten der endhchen Naturen 
gehOrt, und wir nennen es Oid, sofern es schmerzhaft auf unsere 

Empfindung wirkt. „Und ioh.| dem Guten fdrdemd meine 

Hande reiohte, | dem Bifsen wie dem Odd widerstritt" (Goethe, D. nat. 
Tochter EL 1). Arg (eig. niohtswlirdig, geizig, dann fdg; „Feigheit 
und Unmilde galten der filtesten Zeit als das grOfite Laster** GTimm) 
zeigt den hfichsten Grad des Bdsm an, bezeichnet also sowohl das- 
jenige, was selbst bfise ist, als auch den, der dorauf bedacht ist 
andern zu schaden. In dieser Rdcksicht wird der Teufel der Arge 
genannt, well er niir Schaden anrichten tvill, der Bdse aber, well 
er seiner Natur naoh nur Schaden anrichten hctmi. 

144. ArgUstig^ JListig^. yersclilagen^ Yersclmiitztt 

Sohla1l^ 

1) Orofty, 'Wily. 9) ArtfoL 8) Onnnlng. A) Astate. B) Sly. 

1) 8) A A) Atbioleiix Cartllloleiix). 9) Riiat CD"}' A) Cvulrtlli wlrbH}. 

1) Athtio (fitricj, 9} JVno (tagaet). 8) Sealtro. A) SmaUtiate. ' B) Sagtttt (aecoria). 

1} a) A A) JUrsaBuS (xmpuS, npoasipxnBjitt). . 9} XsapiiS (xoBipiait.’’V^’ATB xoS). b) Zki^hS. 

Eberbard-Lyoii, SyBon. KondwOrterbaob. le, Anfl. 8 
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lAsUg (von mhd. der list — Klugheit, Weisheit, Kunst, mit Uhren^ 
lemen und leistm verwandt, daim Schlauheit hbw.) drliokt die Qe- 
sohioklich.keit ans, seine Zweoke, die andere verhindem kdnnten, 
dnrch gut gewSMte Mittel im Verborgenen sicher zu erreichen. 
Es war eine List des alten L6wen, dafi er die Tiere in seine Hdhle 
berief, da er niobt mehr auf den Raub ausgehen konnte. „Mit 
listiger Redekunst“ (Schiller, Turand. I, 1). Zu der List gehOrt eine 
grofie Geschickliohkeit sowohl in Brfindung sinnreicher Entwiii-fe, 
als in der glticklichen Ausftthrung derselben. Wer die erstere be- 
sitzt, ist verschlagen (von mhd. verslaheti, das auch bedeutete: be- 
trilgerisohe QauJteleien treiben, betrilgen). „Ein Verscklagetier wilr 
und Heimlicher, wer dioh besiegte \ an vielffiltiger Lisf* (Vofi, 1806, 
13, 291). Die VerschmiiBtheit (von sc/mitssen ■— mit der Spitze einer 
ddnnen Rute schlagen; verschmitst ist gleichsam der, welcher mit 
alien Ruten gestrichen ist, das Partizip zu einem alten Yerbuin: 
verschmitsen, d. i. abrichten, unterrichten) ist die feinere List, zu der 
kein Mut, keine Ktihnheit und kein Untemehmungsgeist gehBrt, 
und die vielmebr oft den Mangel dieser mtinnlichen Eigensohaften 
ersetzi Daher hat es oft den Nebenbegriff von Verftchtliohkeit und 
wird nur von Feigen gebrauoht, die den Mangel des Muts diiroh 
Versclmitztheit ersetzen. Man wird diese Eigensohaften am meisten 
Personen vom sohwaoheren Qeschlechte beigelegt finden. „Eine 
versckmitzte und selbstsilchtige Kokette“ (Goethe, Dicht. u. W. n, 6). 
Schlau (eig. mit List auf Gewinn bedaoht, kommt ahd. u. mhd. nicht 
vor, aus dem niederd. slU, wahrsoheinlioh zur Wurael slab, schlagen, 
gehdrig, -wie verschlagai) enthfilt besonders den Begriff der geschickten 
AusfUknmg der Anschlage und sagt mehr als listig. M(ui sogt: eln 
schlausr Fuchs, schlauer Betrllger, Dieb, Gauner usw. Arglistig kann 
nur da gebrauoht werden, wo von einer List die Rede ist, welche 
das Verderben eines andem zum Zwecke hat, und wenn dazu die 
sohfindlichsten Mittel angewendet werden, so dafi beidos, die Ab- 
sicht und die dazu gebraucliten Mittel, von einer tiefen Bosheit des 
Herzens zeugen. „Bis in den Sohofi der Mutter fiirchtot ilir | dor 
Arglist Schlingen?“ (SchiUer, Br. v. Mess. I, 4) „Dn laohelt dor 
KOnig mit arger Usf^ (Schiller, Biirgschaft). — Neben arglistig ist 
auch Mnterlistig sehr iiblich, das namentlich das Versteokte, Heim- 
liohe, Ldgenhafte und Tiiokische hervorhebt, mit der eine aus Bos- 
heit hervorgehende Betrtlgerei ins Werk gesetzt wird. „Die Fu<5hs- 
sohwSuzerei und Binterlistigkeit der Hoflinge* (Wilhelm Milllor). 
Wie man einen sohlauen Kunstgriff, der zur EiTeiohung eines 
Zweokes angewandt wird, einen Pfiff nennt, so heiflt der, wolchor 
sich auf solohe Kunstgriffe, auf Pfiffe und Kniffe, vorstoht, ein 
Mensoh, auch ein Pfffikus, Pfiffig hebt das Feinlistige und 
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Gewandte in der Ausftlhrung hervor; das Hauptwort dazu ist Pfiffig- 
keit, Btwafl Sohlimmes wie in arglisHg und hinterUsHg liegt in dem 
Worte pfiffig nicht; es hat vielniehr gewOhnlich die Nebenbedeutiing 
des Harmlosen. Verbindungen wie: ein pfiffiger Kerl, ein pfiffiger 
Bnrsohe, ein pfiffiger Patron n. fibnl. sind in der Umgangsspracbe 
hanlig. 


146. Argwohn^. Yerdacht*. Mifitranen”. 


1) & 9} Snqtioion. 

1) 80UP90N Conibrage). 

1 ) Ltggtro 

1) & 9) noAOspimlo. 


8) HlBtrnst. 

9) Soupgon. . 8) IMBnoe (manque de oonflanoe}. 

9 ) SoMpetto. 8) Diffidenaa. 

8) HoAontple (HOAonlipmDoeTi.). 


Das Urteil, daQ jemand etwas getan babe, was er nicbt sollte, 
ist Verdacht (von verdenken = bbel von jemand denken, einem etwas 
tlbel auslegen), wenn die nnzureiobenden Grilnde, anf denen es be- 
mbt, in dem Gegenstande selbst begen. So sagt man: Der Um- 
stand, dafi sich jemand zu der Zeit, da ein gewisses Yerbreoben 
nichbar ward, anf die Plucbt begab, erregte den Verdacht gegen 
ihn, dafi er es vielleicbt begangen babe. „Ein so niedriger | Ver¬ 
dacht wftr liber Assads Lippen nioht gekommen" (d. h. ein den 
andem so niedrig hinstellender. Lessing, Natb. V, 8). Argwohn 
(d. i. arger Wahn) ist ein Urteil der erw^nten Art, eine Art nnd 
Weise, eine Person, Handlung usw. anznsehen, die oft Qrtlnde 
nur in der Gemlltsart nnd Stimmnng des UrteUenden bat. Oct. 
„Sei offen, Max! Du battest keinen Argwo}m.“‘ — Max. ^Wortlber 
Argwohn? Nicbt den mindesten.“ (SohiUer, Pico. V, 1.) Verddchtig 
ist deijenige, der dem UrteUenden Grilnde zu einem naobteiligen 
Urtelle liber sich gibt; argw'dhnisch dor Urteilende, der diese Grilnde 
blofi in sich selbst bat. Bin ArgwShftischer sucht in jeder Hand- 
lung eine versteokte Bosbeit, ein mifimutiger, hypoobondrischer 
Mann istgewShnlicb argw^hmsch; das Alter macht argwdkmsch. Argwohn 
und Verdacht ist von dem ABfitrmm (eig. scbleobtes Zutrauen zu 
einer Person oder Sache; Gegens. Vertrcmefi) so verschieden, dafi 
ArgwoJm und Verdacht auf die vergangenm und gegetmdrtigen Handlungen, 
Mifiirauen auf die aukUnftigen bozieht, doch so, dafi es slob auf 
das Urteil von den bisher bekannt gewordenen Elgenscbaften eines 
Mensohen grllndet. Ich babe jemand bn Verdacht, ich babe den Arg- 
wohi, dafi er miob betrogen babe, und ich urteile also natUrlicherweise, 
dafi er miob wohl wieder betrUgen kSnne; ich setze also Mifitrcmen 
bi ihn. Femer wird Argwohn nur von Gesinnungen, Mifitrcmen 
bingegen vom Yerstande, von Kenninissen, von F^gkeiten, Kr&ften 
gesagt Wir setzen ein Mifitrcmen in die Gesohiokliohkeit eines 
Mannes und wfiblen ihn daber niobt zum Lehrer unserer Kinder. 
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Bben deswegen kQnnten vrir auoh keinen Verdacht und ArgtvoJm^ 
wohl aber ein Mifitrmen in uns selbst (Qegens. Selbsivertremm) setzen. 


146. Arm^ Inulich^. Dfirffcig®. BedtiiffcigS 


1) Poor. a) Poorly, mean. 

1 ) Pauvre. 9) Pnuvre Cmaaquln]. 

1) Ppvtrc. 9) Metekitte. 

1) & 9) BliAEsifl (ydoriS, xueIIL). 


8) Needy, Indigent. 
8) Indigent. 

8) ludigtni*. 

8) YdorlB (aKTAniiB). 


d) NeoeasltOTis (In want). 
4) idoeulteiix (Indigent). 

4) Biraftuuo, 

4} HyxAoiDiiUBot. 


Arm und dtirftig wdrde jeder keifien, der nur so viel oder noch 
weniger Mittel hat, als zu den blofien notwendigen Bedilrfnisseu 
des Lebens gehbren. Da aber 1. der Qenufi gewisser Beqnemlich- 
keiten und Annehmlichkeiten des Lebens auoh den Stand bezeiohnet, 
zu dem jemand gehbrt: so kann manoher sohon darum am heifien, 
'weil es ihm an den Mitteln zu diesem Qenusse fehlt So pflegt 
man einen Edebmann sohon einen artfim Edehnann zu nennen, wenn 
er sioh nioht einen Bedienten halten kanp usw. „Nun war ioh arm, 
als ioh die Reichen kannte“ (Goethe, Nat. Toohter. in, 1). In dieser 
Bedeutung wtirde das Wort am mit dUrfUg nioht einerlei sein. 
Denn dtirftig ist deijenige, der wirkhoh weiter niohts als dasjenige 
hat, was im strengsten Verstande zu der Notdurft des Lebens gehOrt 
Der eigentlioh JDUrftige hat gerade nur so viel, als er jeden Tag 
brauoht, urn sein Leben zu erhalten. „Wohl dem, der sioh des 
DUrftigm anninunt“ (Ps. 41, 2). 2. Wenn arm (aus dunkler Wurzel; 
ein Unglllpklioher, „den man mitleidig, hebreioh aufninmit nnd in 
die Anne schliefit" [Grimm]. „Bmer, der duroh Arbeit seinen Unter- 
halt verdienen mufi“ [Weigand]) absolut oder unbedingt gebrauoht 
wird, so bezeiohnet es einen, der sioh das, was notwendig zum 
Leben gehOrt, nioht selbst versohaffen kann, es also von der Barm- 
herzigkeit seiner Nebenmenschen erwai’ten und erbitton mull. So 
sagt man, dafi filr die Armeti gesammelt wird, dafl es in einem 
wohleingerichteten Staate .<4m£»auBtalten geben, und dafi ein jedes 
Kirohapiel ftlr seine Artnen sorgen mllsse. „Ann am Beutel, krank 
am Herzen | sohleppt’ ioh metne langen Tage“ (Goethe, Der Sohatz- 
graber). Armlich ist der, dessen auflere Ersoheinung den Zustand 
der Armut verr&t, hedtlrfHg aber der, dem zur ganzUolien oder teil- 
weisen Beseitigung eines Mangels fremde Unterstdtzung not tui 
„Sie (die deutsohen Autoren) vergliohen ihren eignen sehr mtiJBigen, 
wo nioht drmlicfmi Zustand mit dem Reiohtum der angesohenen 
Buohhandler“ (Goethe, Dioht. u. Wahrh. m, 12). Neben drmlich ist 
auoh das Adjektivum armselig (von mhd. das artnsal, d. i. Elend) in 
Gebrauoh, das einen sehr hohen Grad der ArmUcJikeit ausdrilokt. 
(S. d. folgenden Art.) 
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147. Armselig^. Elend^ 

1) Foot, peltry. Pauvre. Pomto. Biupixilt (exTAnstii). 

8} Mlaexable, 'wrelndied. Mlsirable. Mittro (mittraUlt). BCajalli (ropeuEnBal). 

Artnselig (vgl. Art. 146) ist der, bei welohem der Zustand der 
Armut, sei sie materieUer oder geistiger Natur, auf eine erbannen- 
erregende Weise ztun Vorsobein kommt. Oft wind armelig in Yer- 
achtliobem Sinne gebranoht, wie z. B. ein armseUger Gegner, eiin 
armseUges Gesobenk nsw., fast gleiobbedeutend mit imansehnlich. 
Da es aber nocb andere Ursacben des menscblicben Leidens gibt, 
aJs die Armut, so bat elend (das Elend =» eig. das Ausland) eine 
weitere Bedeutung als amiselig. Bine lange sebmerzbafte und un- 
beilbare Erankbeit, die Beraubung seiner Sinne und andere pbysisobe 
Cbel maoben einen Reicben zu einem elendm Menseben. Man wird 
daber von diesem sagen kSnnen, dafi er sicb in bOebst elenden, aber 
niebt armsdigen Umstftnden befinde. „Es ist ein jammerlicbes 
Ding um aJler Menseben Leben“ (Sir. 40, 1). 


148. 


Art^ Gattnng^ Gesebleclit^ Slasse\ 


1) Species. 
1} Esptoe. 
1} S/tcie. 

1} Pojn>. 


8) Oeniis. 8) Booe. 4) Olasa. 

a) Qenre. 8) Raoe. 4) Claate. 

a) Gtxart. 8) RoMaa. 4} Ckuu (ordim). 

8} nopOAlU 8) HOJVB <P0X«). 4) OOPDI (KMCes). 


In den WissenscbaJten pflegt man diese W6rter genauer von- 
einander zu untersebeiden, besonders in der Naturgeschiobte. Da 
es in dieser darauf ankommt, die NaturkSrper gehOrig zu ordnen, 
so ist es nStlg, diejenigen, die zusammen gebOren, unter einerlei 
Benennung zu bringen. Der unterste aJlgemeine Begriff, unter den 
man Einzelwesen ordnet, ist der der Art (z. B. der L6we, der Tiger, 
die Hauskatze slnd Katzenarfew); mebrere Artm bilden eine Gathmg, 
mebrere Gattungen ein Geschlecht, und tlber diesen stebt wieder der 
Begriff der Klasse, Oft werden jedocb Geschlecht und Gattitng ganz 
gleiobbedeutend gesetzt (z. B. Leunis, Synopsis I, § 11). — Im wei- 
teren Gebrauob, z. B. von Menseben bebt Art die durcb ange- 
stammte Bigentiimlicbkeit bedingte Versobiedenbeit bervor (z. B. 
von bdser, von guter Gattung (von gaiteHf sicb gattm ■=» Gleiobes 
verbinden, aus mbd. gateti, zusammenkommen, vereinigen) die Z\i- 
sammengeb5rigkeit gleicber Arten, deren Gleicbbeit nicht in der 
Natur begrOndet zu sein brauebt, sondern aucb in andem Verbalt- 
nissen (z. B. Lebenslage, Besitz, Bildung usw.) ibren Grand 
baben kann. „Auf den Sebiffen des gestrigen Tyrannen lemt iob 
eine Gattmg armor Geseb^pfe kennen, die eine veijSbrte Scbuld 
mit jedem Ruderscblng wiederkttuen“ (SobiUer, Piesoo V, 16). Ge- 
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scMecht (von ahd. slahta^ mlid. slahtCj d. i. Art, Gesohleobt, Nooh- 
kommensohaft; dieses Wort geht zurtLck anf ahd. slalum, schlagm 
in der Bedentung naclu^A/a^^ naoharten) bezeiohnet jedoch nur 
die durcli die nai&rliche Besohaffenheit bedingte Znsammengehdi’ig- 
keit, z. B. Tnftnnliohes nnd weibliohes Geschlecht, hA^^ageschlecM, nsw. 
ScMag, eigentlioh em dnrcb Schlagm entstandenes Zeichen, noment- 
lioh anf Metall, Mtlnzen nsw., ist zn einem sinnlich kr&ftigen Aus- 
druck fttr geworden, z. B. ein "^i&rABschlag, Menschenfft4/a^, naoh 
altem Schlage leben, ein Mensch. gewbhnlioben Schlages nsw. Eine 
Klasse entstebt durch jede Einteilung, die ioh nach irgend einem 
Gesichtspnnkte (EinteUnngsgrunde) vomehme, z. B. Steuer/^/iwa'<r, 
GesellschaftsA^ur^ nsw. 

149. Irt^. G^liclitei*^. 

1) Sort, bind. EtpbM, torte. Soria, guaHih. 

s) Oaat, gang, sat. Ooteria, ollqua. Siamj^. nopoAa. 

Art bezeiohnet Personen, wie Sachen, die gleichen Wesens sind, 
Gdichter vrird nur von Personen nnd pensonifizierten Dingen gesagt; 
Art wird, wenn man es an! Personen anwendet, in gilnstiger wie 
in nngdnstiger Bedentung gesetzt, z. B. „eine gute Art Volks", 
diese nene Art von Dienstboten ist rair verhafit nsw.; Gelichter 
(althochd. lehtaTf gilehter; eig. Inbegriff der Personen gleichen 
Wesens, nrsprtlnglioh wohl Verwandtschaft. Kluge steUt es zn 
mhd. gdic?ii gleich; oberdentsch heiflt das Wort GUfter) dagegen 
wird hente nnr noch in verdchtlichem Sinne gebranoht, namentlich 
nm Lente von niedriger Gesinnnng, niedrigem Oder verbreoherisohem 
Gewerbe zn bezeichnen. Urapriinglich hatte es keinen fiblen Neben- 
sinn, nnd noch Karl August von Weimar nnd Wieland sagten: 
Lente nnsers GeUchters (d. i. nnserer Art). „Aber soil er dir einen 
Landjnnker schrOpfen, der seine Banem wie das Vieh abscbindet.. 
Oder sonst ein Herrohen von dem GelicJUer — Kerl! da ist er dir 
in seinem Eiement" (Schiller, Rftuber H, 3). Andh Sippe^ Sippschaft, 
Clique^ Coterie gehbren hierher. Sippe nnd Sippschaft bezeiohnet ur- 
sprtinglich die Blntsverwandten, wird aber dann vielfaoh in ver- 
achtlichem Sinne gebraucht. Von Gelichter unterscheidet es sioh oJso 
dadnrch, dafi es anoh hente noch in gutem Sinne gebranoht werden 
konn; wird es aber in ver&chtliohem Sinne angewendet, so deutet es 
eine engere ZusammengehOrigkeit als Gelichter an, weil Sippschaft die 
wirkUche Verwandtschaft, Gelichter nur die Gleiohheit dor Lage nnd 
Gesinnnng ausdrilckt. Im guten Sinne steht das Wort namentlich 
in geschiohtliohen Werken, da es in der altdentsohen Sprache zu- 
gleioh mit das Wort flir das spdter eingedmngene Faenilie (in engerem 
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und weiterem Sinne) war. Auch sonst steht es vioUaoh in dem 
alten edlen Sinne: „Gleioh versammeln sioh GescWecliter, ilare 
Si^pschaft zu beweisen" (Goethe, West-Ostlioher Divan XII, 10. 
Siebensohiafer). Im verfiohtlichen Sinne gebraucht man es in Wen- 
dungen wie: Zum Teufel mit ibm mid seiner ganzen Sippschaftl 
Eine traurige Sippschaft ist das. Cligue ist das franzSsisohe Wort 
fttr Gelichter, Sippschaft, Spieflgesellsohaft. Es wird namentlioh von 
AngehSrigen der gebUdeten Stttnde, besonders in literarisohen 
Kreisen gebraucht, mn die zu einem bestmimten Zweok, gewShnlioh 
2 ur gegenseitigen PGrderung persbnlicher Interessen, eng Verbiin- 
deten zu bezeichnen. Nur bezeiohnet es nicht wie Partei eine 
grOfiere Gemeinschaft, sondem nur eine kleinere Zahl von Ver- 
bundenen. Gegen diese literarische Clique ist nicht aufzukommen. 
Coterie (von frz. cote, d. i. Buchstabe, Ziffer, Beitrags-Anteil, das auf 
lat. quota, so. pars, d. i. der wievielste Toil, zurtlokgeht, ein Wort, 
das 'wir nooh in Steuerquote d. 1. Beitragsanteil an der aUgemeinen 
Steuer, haben) bezeiohnet ursprtlnglich einen geseUschaftlichen 
Verein, bei dem die Vergnligungsausgaben duroh gemeinsame Bei- 
trage aller Mitglieder gedeckt werden, dann ein Krftnzchen, eine ge- 
Bchlossene GeseUschaft tlberhaupt. In diesem Sinne wird es aber gegen- 
wfirtig nicht mehr gebraucht, sondem jetzt steht es nm’ nooh in dem 
Sinne: eine kleine politisohe odor literarische Partei, die ihre Zweoke 
durch Intrigen zu erreiohen suoht. Durch das Mittel der Intrige, das 
bezeiohnend fttr die Coterie ist, unteracheidet diese sioh von der Clique, 

160. Ai-t^ Weise®. 

i) Kind, sort, manner. Qenre, sorte (eaptoe), Manitra, Fo,cti (odpui.). 

8) Wo^, mode. Ranl&re C^ORi orIm)* Modo, OOpasT. (Monopa). 

Wdse (von wdsm — die Richtung angeben, belehren, das wieder 
auf das Adjektiv weise zurttckgeht und eigentlich weise tnacJun bedeutet) 
bezieht sich nur auf Ttttigkeiten und bezeiohnet eine bestimmte Form 
einer T&tigkeit, durch welohe sie sioh von andera untersoheidet, 
z. B. er tut alles nach seiner Weise. Art geht entweder auf den 
Gegenstand selbst (s. d. vor. Ardkel) oder auch auf die Tfttigkeit 
des Gegenstandes. Daher kann man nur sagen: Es gibt mehrere 
Arten von Handlungen, aber nicht: Es gibt mehrere Weisen von 
Handlungen. Hingegen kann man ohne Unterschled sagen: Es gibt 
mehrere Handlmigsa^dw und Handlungsw«r«y;. Das erstore heifit: 
Diese Gattung von Handlungen begreift mehrere Arten unter 'sioh: 
das andere: eine Handlung kann so sein, sie kann auch anders sein. 
In Weise liegt mehr Willkflr als in Art, z. B. Seine hehem-weise ist 
gegen alle Lebensar^ (d. 1. Lebenswsise, wie sie als Regel in der 
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GesellschaJt gilt). „Er erfindet sioh selbst eine IVeise, inaoht sich 
selbst eine Spracbe, um das, was er mit der Seele ergriffen, wieder 
naoh seiner Art (d. i. so wie es seine Bigenart vorscbreibt) aus- 
zudrlicken" (Goethe, Binfache Naobahmung derNatur, Manier, Stil). 


151. 


Artig\ Niedlich®. 


I) Agreealile, nice, 
a) Qentll. 

1 ) 

1) Ibunl^. 


a) Pretty, 
a) Mlonon. 

3} Ltggiadro. 
a) MejobhxkixD. 


8) Handsome. 

8) Joll. 

8) yitMMOta (oaffo), 

8} nparoxun (KpaeaDuii). 


Artig ist das, was eine gute, angenehme Art hat, und wird 
Personen nnd Sachen, unter diesen vorzllglioh den Werken der 
Knnst, dann beigelegt, wenn sie zwar gefallen, aberkeinen Anspruoh 
anl Brhabenheit oder ideale SchQnheit machen kdnnen. Besonders 
bezeichnet es aber die gute Art des Charakters. Bin artiges Kind, 
ein artiger junger Mensch, ein artiges Mfidchen gefallen, indem ihr 
Betragen den Anfordemngen entspricht, welche die bessere Gesell- 
schaft zur Regel macht. Bin solohes artiges M&dchen gef&Ut, ohne 
eine leidenschaftliohe Liebe einzuflOflen. Artig ist also weniger als 
lidtenswUrdig. Bin artiges Hans, ein artiger Garten gefallen duroh 
Bequemliohkeit und angenehmes, freundliches Aussehen, ohne Pracht 
und GrSfie. „Ani grttnen Hang ein artig Haus versteekt" (Goethe, 
Nat. Tochter I, 1). Das NiedlicJie (von dem ahd. Substantiv: der 
niot, d. i. Begehren, lebhaftes Verlangen, Preude woran, so dafi 
niedlich eigentlich bedeutet: angenehm, Verlangen erweokend, er- 
freuend; im ahd. hatte man dafilr das Ac^ektiv niotsa^ti) geffillt durch 
seine feine Zusammensetzung, durch das Bbenmafi im kleinon. 
Daher gefallen Kinder durch den zarten Bau ihrer Glieder und die 
Sanftheit ihrer Bewegungen; wir nennen sie niedliche GoschOpfe, 
und oft ahmen ihnen erwaohsene Mfidchen naoh. „Dies medlicJie 
Kinderhafte im Betragen ist eine der feinsten Kilnste der Koketterie* 
(Engl. Zusoh. n. d. Ubers.). ^Niedlich sind wir anzusohauen, Qftrt- 
nerinnen und galant“ (Goethe, Faust H, Mummenschanz). Diese 
Niedlichkeit verkOrpert Goethe ktlnsilerieoh vollendet in seiner Mignm 
im Wilhelm Meister. Hiibsch (aus hufisch^ d. i. der feinen Hofzucht 
entsprechend) bezeichnet die sohickliche Art und Weise, den An- 
stand, das Angemessene, Passeude. Indem es auf die ftufiere Ge¬ 
stalt angewendet wird, bedeutet es die Annehmlichkeit derselben, 
die eine Person oder Sache durch das Sohickliche, Angemessene 
und Regebnafiige ihrer Form hat; und durch diese Bigensohafton 
grenzt es an das SchOne. Bin hubsches Madoben ist ein solclios, 
dessen Glieder angenehme Pormen haben und das. durch keine 
Gebrechlichkeit oder Unregelmttfligkeit in seiner ganzen Pigur ver- 
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unstaltet ist. ArHg bezieht sioh also auf den Oharakter, der duroh 
Gestalt nnd Handlungen ausgedrttokt wird, hMsch auf dae Regel- 
mftflige und Anstftndige in deri Fonnen, rdedlich auf die Feinheit und 
Delikatesse in den Teilen und die Zierlichkeit in der Zusammen- 
setzung. 


162 . 


Artig\ Gefflllig*. Yerlbindlich". 


1) PoUte. 
1} Poll. 

1} Garbaio. 
1) YtthbhS. 


a) GomplalBant. 
a) Oomplalsut. 
a) CompiaetnU. 

8) 7roAnTamni3 (.locKOBufi). 


B) Obliging, 
s) Obllgeant Cprbvenairt}. 

8 ) CortM (geHiile), 

8) yc.iyx.iHDuft. 


Artig ist ein Mensch durch die angenehme Art, mit der er alles 
tut, und es begreift demnaoh das Gefdllige und VerbituUiche mit in 
sioh. Die Artigkeit erfordert einen angenehmen Anstand und eine 
feine Yermeidung alles dessen, was anstbfiig imd beleidigend sein 
kOnnte. Ein artiger Mensob beobachtet die Regeln der natllrlichen 
und konventionellen Hbfliohkeit auf eine leichte und ungezwungene 
Art. Gefallig (von: einem gefalien, einem etwas zu Gefallm tun) 
ist von Artigkeit wie der Teil von dem Qanzen verschieden. Es 
begreift diejenigen Bigensobaften, durcb welche die Menschen am 
allermeisten gefallm, durob imbefangene FrShlicbkeit und dutch 
Dienste, die aus einem woblwoUenden Herzen kommen. „Siehe» 
dir bin icb mm gar naob Rom gefolget; icb mflcbte | dir im fremden 
Gebiet gem was GefalUges tun“ (Goetbe, R6m. El. XIII). „Das 
Gef alien an sicb selbst, das Verlangen, dieses Selbstgeftlbl andern 
mitzutellen, maoht gefallig (= allgemein gefallend), das Geftthl 
signer Amnut macbt anmutig" (Goetbe, Wandeij. H, 3). Diese Bigen- 
schaften gefallen aucb obne die Glfitte und VersobSnerung, die 
ibnen die Verfeinerungen einer gebildeten Gesellscbaft mitteilen. 
GefiUUgkeit kann daber mit der roben Groflbeit der Heldensitten in 
dem heroisoben Zeitalter besteben, aber nicbt Artigkeit. Die Home- 
rischeii Helden waren bisweilen gefallig, aber niemals artig. Ver- 
hindlich ist der, welcber sicli zur Artigkeit und Gefdlligkeit gegen 
andere verpflichtet bait, es ist desbalb der bbohste Grad der Artigkeit. 
weil dabei die nusgesprocbene Absicbt, gegen den andern artig zu 
sein, vorllegt; artig und gefiUltg kann man auch unabsiohUich sein. 
Der gemeinste Menscb, der ein gutes Hei'z bat, kann gef&llig sein, 
aber nur ein Mensch von feinen Bmpfindimgen und guter Brziebung 
kann etwas auf eine vcrbindlicke Art tun. Man sagt z. B. verbindlick 
grliOen, donken usw. Dos Subst. VerbindlicJikeit wird aufierdem npoh 
in der Bedeutung Verpflkhtimg gebraucht (z. B, seinen Verbmd- 
lichkdten nacbkommen), und ist, in diesem Sinne angewendet, mit 
Gefdlligkeit und Artigkeit nicbt sinnverwandt. 
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158. Ast^ Zackell^ Zwelg'^. Bels^. 

1) Bongh, knot. i) Sjiot. 8) Biamoh. 4) Twig, soion. 

1 ) Bninobe. a) Fourohon Cniaud). 8) Rtmau. i) Pouua Caolon]. 

1) Atia (ramo). S) Puttia, attietlla. 8) Samo. 4) Pollmu (ramotettto). 

1) Ulnn. 9) STa^BEi. 8) SaTOixa. 4) Ot<ioe& (np;Tnzi^). 

Der Ast w&ohst an dem Stamme des Bamnes selbst hervor, der 
Zwtig (von zwdf also eig. die Stelle, wo sioh der Ast teilt) wieder 
alls dem Aste, Zacken (eig. Spitze, engl. tack, Pflook, Stift, Nagel) 
heiflen Aste oder Zweige, wenn sie kurz nnd biatterlos Bind nnd in 
ein spitzes Ende anslaufen. ^Man sieht die Zacken der Tannen nicht 
mehr dnroh. giasemen Retf“ (B. Kleist). Zacken wird jedooh gegen- 
wartig mehr in bezug anl andere Dinge, wenn sie die angegebene 
Form zeigen, gebrancht, z. B. Eiszacken, Felsettsacken new. Neben 
der Form Zacken ist anch die Form der oder die Zacke (mhd. dor 
Oder die zacke) tlblioh. ^Sohwankend wiegen | im Morgenwindo sloh 
die jungen Zweige*^ (Goethe, Tasso I, 1). „Laflt uns die beklagen, 
die als fruchtbare Zweige aul einem dUrren Aste stehn“ (Herder). — 
Wenn der Zweig an! einem dtirren Aste abstirbt, so wird er oin 
2^cken. Eeis (eig. das sich Sohilttelnde, Bebende, zu got. hri^an, 
sohUtteln) nennt man eigentlich dasjenige, was der Banm in einem 
Johre hervortreibt, dann tlberhaupt einen jungen dlinnen Zweig. 
So sagt man: ein Pfropfreis, das ist der Wuchs eines Jahres, weloher 
in einen andorn Stamm gepfropft wei’den kann. Aus dem Kerne 
wftohst ein Rds hervor, und das Reis wird mit der Zeit ein Baum. 
„Qrimbart ... 1 braoh ein Reis'chen am Wege, dnnn spraoh er: 
Oheim, nun sohlagt Euoh | dreimal liber den Rticken mit diesem 
Reischen . . . | danu mit Sanftmut ktisset das Reis Und zeigt Euch 
gehorsam** (Goethe, Rein. Puohs III, 392 ff.). — Von lebenden Baum- 
sprossen kOnnen nur die Ausdrticke Zweig und Reis gebrauolit 
werden, Zacken kann in diesem Sinne nicht stehen. Man denkt 
daher bei Zwdg imd Rds gem an das Grdnendo und Bltihonde, ob- 
wohl es natiirlich auch dtirre Zweige und Reiser geben kann. So 
sagt man sprichwbrtlioh: auf einen griinen Zweig kommen, d. h. os 
im Leben, in seinem Berufe usw. zu etwas bringen. „Und jedes 
Heer, mit Sing und Sang, mit Paukenschlag und Kling und Klang, 
gesohmiickt mit griinen Reiserti, zog heim zu soinen Hdusern" (Bttrgor, 
Leonore). Dogegen: „Wer sollte bel dem traurigen Ansehon dos- 
selben wohl denken, dafi diese starren Aste, diese zackigen Zfweige 
im naohsten Frdhjahr wieder griinen, bltthen, sodonn Frtlohte trogen 
kSnnten?" (Goethe.) — Die Ausdrttoko Schofi, Sc/iifjSUng, Rate, Gerte 
bezeiohnen nioht blofl einen sondem auch den am der Erde 

hervorspriefi&%den Stengel der jungen Pflanze selbst. SchoJS (mhd. d^ 
scho3, von scIdeJSed) oder ScMJltng (elne neuhochdeutsohe Bildung 
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an dem alten Schofi) bezeichnen hauptsaohlioh den jiingen, neuen 
Trieb, z. B. „Eb sind jedes Jahr neue Schosse am Stamm, die die 
^sen tragen“ (Auerbach). Ungewbhnlioh steht das Wort ScJwfi 
in ttbertragener Bedeutung, daillr ist SchSjSHng, Sprofi oder SprdJSUng 
tlblioher. „Sie pflegten das zarte Schofi des deutsohen Theaters** 
(Keller, Qrliner Heinrich). Hier steht das Wort zugleich in seiner 
ilterttlmlichen Gtestalt als Nentnun. — Der SproJ und Sprdfiling 
sind beide erst neuhochdentsche Bildungen zu dem alten mhd. 
^o 3 Se^ die Sprosse, Leitersprosse, und gehen auf das Verbum 
sprie^en zttriiok; sie bezeichnen gleiohfalls einen j ungen Pfianzen- 
trieb, sind aber besonders in ttbertragener Bedeutung beliebt, so 
dafi Spr&filing geradezu auch die Bedeutung: Kind, Nachkoinme an- 
genommen hat. Wahrend Sprd^Ung nur den jungen Pllanzentrieb 
und in ttbertragener Bedeutung den Abkbmmling ttberhaupt bezeichnen 
kann, kann Sprofi aufierdem noch die jimgen, kaum zum Vorschein 
gekommenen knospenartigen Auswttohse, z. B. am Stengel einer 
Pflanze, bezeichnen. So spricht man von Kohhprosseti oder Kohl- 
kdmchen und bezeichnet damit derartige Auswttchse am Stengel der 
Kohlpflanze, die hervorsprieflen, nachdem der Kohlkopf mit den 
Biattem abgeschnitten worden ist. KohlsprdJSHuge kbnnen diese nioht 
genannt warden. In ahnlicher Weise warden die Sommerfleoken 
im Qesicht und auf den Hfinden Sommersprossatj nicht SommerjgJriS^- 
linge genannt, wo jedoch das Wort Sprosse im figtlrlichen Sinne 
steht. So spricht man auch von Sprossm (nicht SprdJ3Ungen) des Qe- 
weihes usw. — Wtthrend Schoj3j SchdJSlingf SproJS, SprSfiUng tlber- 
haupt jeden jungen Pflanzentrieb bezeichnen, sind Cierte und Bute 
nur dtinne, biegsame und schwanke Holzscfaftlinge. Die Gerte (Ab- 
leitung von ahd. und mhd. gart^ Bute, Stab, Steckaij got. gazdsy 
Stecken) ist ein langer, dttnner, biegsamer SohOflling von einem 
Strauohe oder Baume, der z. B. zum Binden von Zaunen, zum 
Sohlagen u. a. verwandt wird. „Mit breiten Aston deckt ihn der 
Baum bei seiner Wiederkehr, der sich zur Gerte bog, als er ge- 
gangen** (Schiller, Piccolomini I, 4). Man spricht von einer Hasel- 
gerte, Reitgerte usw. ~ Die Reitgerte wird hftufig auch ktlnstlich 
nachgebUdet. Die Rute bezeichnet dasselbe, z. B. die Weidenr«j*^, 
doch wird mit diesem Worte namentlich auch eine lange, dllnne 
und biegsame Stange bezeiclmet, im Qegensatz zu der htrzen GerUy 
z. B. Angelrute, Wttnschelrw*, Leimr«fe u. a. Besonders bedeutet. 
Rute aber noch ein Ztlchtigungsworkzeug, mit dem die Kinder ge-. 
straft warden, und zwar kann dieses ZttchUgungswerkzoug sowohl 
ein einzelner schwanker Holzsohbfiling, als auch eine Menge zu- 
sammengebundener oder -geflochtener l^iser diesorArt (namentlioh 
Birkemreiser) sein, daher Ttuahiruts, SpiefiVwiSf; eine binden usw. 
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„Soll ich mit der Rate zu euoh kommen Oder mit Liebe und sanft- 
mlltigem Geist?** 1. Kor. 4, 21. 

154. Atem^. Odem^ 

1) & 9} Bieatb. 1} ds 9) HAlelne, souffle. l) & 9) Fiato, ra^ro. 1) A 9) Atxi>. 

Odem ist urspriiiiglioh nur dae etwas dimklor gesproobene Atem^ 
eig. eine mundartliehe NebenEorm zu Ateni (ahd. dtmn, mhd. 

Erst in der neuhoohdeutscben Zeit hat sich Odem in der Sohi’ift- 
sprEiche neben Aim festgesetzt. Namentlich hat Luther daduroh, 
dafl er in seiner Bibelsllbersetzung iiberall statt Atem Odem ge- 
brauchte, dem ungewShnlioheren Odem grofle Verbreitung gegeben. 
Doch ist gegenwttrtig Odem wieder zuriiokgedr&ngt worden und nur 
nooh in feierlicher Dichtersprache tlblioh; in der Umgangsspraohe 
ist es gar nicht mehr gebr&uohlich. „Dein Aufsehen bewahret melnen 
Odem** (Hiob 10, 12). „Denn ich hab es dem ja gegeben, \ von 
dem ich Ehre und irdisohes Out ( zu Lehen trage und Leib und Blut 
1 und Seele und Atem und Leben" (Schiller, Graf von Habsburg). 

155. Atmen^ Eeiehen, Eeuchen^ Schnanfen*’. 

SchnAuheu^. Haucheu'^. Blasen^ 

1 ) To lespire. 9) Uasp, breathe aethmatioally. 8) Pant, ennff. i) Breathe. B) A 6) Blow. 
1} Resplrer. 9) Kedeter (fltre essonffld]. a) Haleter (resplrer aveo bruit). 4) Hateter 
(e’Abrouer). 6) Souffler. 6} Soumer. 

1) Rtapirare, 9) AMalara. 8} Anaara (rifiaiara). A) Soffiara (abitffara). 6) SjUmre 
(flaiara), 8) SofJUtra. 

1 ) AiuuBra. a) Tucxo aiAuxsn. 8} nsuxln. A) Oontn (VspeaTB). 6) A 6) 

Aimen, kdchen {]beuchen ist jeizt die gebrauchlichere Form, noch im 
18. Jahrhundert herrschte keicheti vor), scJmaufen bedeutet aufier dem 
Auslassen auch das Einziehen der Luft in die Lungen. Keichen ist ein 
starkes oderbeschwerliches Atmen. BinMensch, derdurohBrsohOpfung 
auBer Atem ist, Oder dem Anstrengung, Engbrilstigkeit usw. das Atmon 
erschwert, keicht. „Sie schleppt mit ^»V>%««rf-wankenden Sohritton 
i eine grofie Tafel in Holz geschnitten.“ Goethe, Hans Sachs, p. 
Send. Heftiges Atmen durch die Nase ist Schnaufen Oder Sclmauben. 
— „Dem Hirsche gleich, der mit hochaufgerecktem Haupte scJmaufend 
entfliehen mufi.“ Ramler. — Schimibm ist edler, als scheumfen imd 
-wird auch im figtlrliohen Sinne, z. B. von einem stork wehendoii 
Winde, von leidenschaftlichem Handeln gebraucht. „Saulus abor 
scMaubete nooh mit Dr&uen und Morden.“ Ap. Gesoh. 9, 1. Ilauchen 
imd Blasen begreifen nicht das Einziehen der Luft mit in sich, 
sondem bezeichnen nur das Austreiben derselben. Gesohieht dies mit 
weit offenem Munde, so ist es Hauchm^ gesohieht es mit zusammen- 
graogenem Munde, so ist es Blasetu Der Hauch ist warm und sanft. 
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das Blasen gewOhnlioh stark and lieftig. Dieser Unterschied bestimmt 
a.uch den Gebrauoli der uneigentlichen Bedeutung dieser Wbrter. Die 
Dichter sagen der Hauch, iind, wenn sie sich noch sanfter aasdrttoken 
woUen, das Atmen der Weste, aber das Blasen des Nordwindes. 
i,Und kalt her iliist es aus dem Wetterlooh." Schiller, Tell I, 1. 


156. 


Aue^. Wiese®. Flur.® 


1) FIbIh, pasturage. 
1) Plalne fertile. 

1) Praitria (fateolo). 
1 ) . 2171 % (nauHa). 


s) Headow. 
a) Pri Cprelrie). 
a) Prato. 
a) Jljrh. 


8) Oommon. 

8) Oampaone (plolne). 

8) CampagtM (pioHttraJ. 
8) nato (mma). 


Aue (eig. das alte dentaolie Wort filr Insel, Zand, das vmi Wdsser 
simflossen ist, mhd. ouwe, ahd. onwa, d. i. Wasser, Wasserland, Insel, 
wasserreiches Wiesenland, verwandt mit got. ahiva, Wasser, and 
mit lat. aqud) ist in seiner groflten Allgemeinheit dem erhabenen 
Teile eines Landes entgegengesetzt. Man libersieht von der An- 
hOhe die ganze Aue. — „Berg, Tal and Atte besat der Blumen 
pracbtige Menge." Uz. — Dann wird es dem waldigen Teile einer 
niederen Gegend entgegengesetzt und ist eine ganze, weite, frucht- 
bare Gegend, wie die goldm Aue in Thdringen. In engater Be- 
■dentung ist es aber ein Feld, wo gute Weide fur das Vieh ist. — 
*Br weidet mioh anl einer grtlnen Aue.^ Psalm 23, 2. — Wiese 
(vgl. Art. 90) ist ein bewHssertes Land, deasen Gras zu Hen ge- 
trooknet wird. Au ist ursprtlnglich die sckmabiscJie, Wiese die rh»- 
nische (wie Matte die sclmeiserischc) Bezeiohnung ftlr denselben Be- 
griCf (Grimm, Wb. I, 601). Flur (eig. Pufiboden einer Plfiohe, mild. 
vluor, Saatfeld, Boden, Bodenflttche; nur im Hoohdeutschen hat sioh 
die Grundbedeutung Rtfibodm zn der Bedeutung Saatfeld erweitert; 
engl. floor — Pufiboden, Tenne, Stockwerk, dieselbe Bedeutung 
iindet sioh im Angelsachsischen, Niederlfindiachen, Nieder- und 
Mitteldeutschen) ist eigentlioh jede Landflache, dann besonders ein 
Bezirk Landes, der zu einer Stadt oder zu einem Dorfe gehOrt. 
Fluren heifit, die Grenzen eines Ortes bezeichnen, Flw‘buch ist das 
Buch, in dem die Grenzen besohrieben sind. Die Dichter gebrauchen 
das Wort Flur meist ftlr blUhende Felder mid grllnende Saaten; 
doch liegt selbst bei ihnen oft diese Rtlcksicht auf Stadt und Dorf 
mit zu Gnmde. „Verlafit das Haus, zum Paradiese der hinaus." 
Tiedge. „Willkommen, sohaner Jtlngling! j Du Wonne der Natur! 

I Mit deinem Blumenkarbohen 1 willkommen auf der FlurV^ Schiller, 
An den Prllhling. Von einem erhabenen Orte aus tlbersieht man 
die ganze Aue und auf dieser eine Menge von Darfem mit ihren 
Fluren und Holzungen, und zu diesen Fturen gehbren Aokerfelder, 
Auen und Wiesen. 
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157. AoJ?. Offen*. 


1) Opened. Ouvert. A/trio. Omqpniit 

a) Open. Ouvert (ddoouvert). Aptrto (teo^erto). OaxpimiQ (ornopomnjS). 

Auf (mittellioclid. Hf, in Mitteldeutschland nooh heute mund- 
artlich nff) war nrsprttnglich nnr Adverbimn nnd bezeiobnete die 
Bichtimg nacb oben, eine Bewegung in die H6be (wabrscheinlioh 
mit ohm nnd Uber verwandt), als Gegensatz zu den Adverbien nieder, 
z. B. fl«/stehen (Gegensatz: niederlQg&r^, a/s^springen (Gegens.: nieder- 
kauem, «*>^drduoken), dB</blicken (Gegens.: wV^ifrblioken) usw. oder 
ab^ z. B. da^^teigen (Gegens.: a^steigen, anch: «/dflfersteigen), mf- 
springen (z. B. auf einen Strafienbahnwagen, Gegens.: a^springen) 
auf- nnd aigeben naw. In dieser Bedeutung kommt es namentlioh 
in den Adverbien hiiiauf herauf (Gegens. himtnter, hertmter) vor sowie 
in Znsammensetzungen mit Verben, z. B. aw/’heben, aw/sdeben, auf- 
waobsen, aw^egen, a/f/^riioken usw. Das Adverbium auf entwiokelte 
ana dieser Gnindbedentung bald zwei weitere, n&mbob erstens: das 
Heraulkommen an die Oberflacbe eines Dinges nnd das Berdbren 
der Oberfiaohe oder Ausbreiten, Ruben usw. auf dieaer, und in dieser 
Bedeutung wurde es vor allem als Praposition verwendet, z. B. auf 
dem Tisobe begen, etwas auf den Tiscb legen, atf der Strafle, auf 
dem Wasser, auf dem Boden, auf dem Stuhle sitzen, aufs Land 
geben, auf der Erde usw. Zweitens gewann auf die Bedeutung 
dee Uberganges von der Rube in eine groflere oder geringere Be¬ 
wegung, z. B. Der Knabe stand, sprang, setzte sicb, scbnellte auf; 
das Wasser wallte auf; aa/at6ren, a/z/jagen, aff/scbrecken; das Volk 
wurde a/f/gebetzt, of/fgeregt, aufgewiegelt usw. 

Aus dieser letzteren Bedeutung entwiokelte sicb die des (iffnens 
eines gesoblossenen Gegenstandes, indem bei dem geschlossenen 
Gegenstand die schlleflenden Teile sicb in Rube befanden, aus der 
sie dm’ob das Offnen gebraobt warden, z. B. die Tilr, das Penater 
ging atf, einen Schrank ow/^brecben, eine Ttir a«/scbliefien, auf- 
riegeln, ffw/^klinken, einen Handscbub fl«/knOpfen, eine Null auf- 
knacken, ff«/beiflen, etwas <Ky%cbneiden usw. Der Gegenstand, dor 
als Verschlufi dient, wird aus seiner Rube bewegt; dafi auf ur- 
sprtlngbcb nur die Bewegung nacb oben bezeiobnete, ist dabei ver- 
dunkelt und daber scbbefibob ganz beiseite gelasaen worden. 
Wfibrend man anfangs wobl nur solobe Bewegungen scbliefiendor 
Gegenstande im Auge batte, die sicb beim Offnen nacb oben bo- 
wegten, z. B. der Deckel sprang auf, man bob die schwere, den 
Keller verscbliefiende Platte auf oder zog die Falltllr auf usw., trat 
sohbeflbcb dieser Gesicbtspunkt zurdok, und man' wandte das Wort 
auf das Offnen nacb jeder Ricbtimg an. Das Wort trat nun einfaob 
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in Gegensatz zu dem Adverbium und der Praposition su. Wie aber 
dieses Adverbium nicht nur eine Beweguiig bezeiohnet, z. B. su- 
scbliefien, n^macben, ;8r^erfeu usw., sondem auoh den dadurch 
herbeigefflhrten bleibenden Zustand, z. B. die TUr ist gu, der Deckel 
ist zu usw., so nahm auch auf die Bezeichnung eines bleibenden 
Zustandes an, z. B. die TtLr steht auf, bleibt au/, lafi die TUr a*f^usw. 
Hier nun tritt das "Wort in Sinnverwandtschaft mit offm. Offen 
(Gegens. geschlossen) ist, wozu der Zugang und Ausgaug nicht ge- 
hindert wird, das Hindemis Oder die Abwesenheit desselben mag 
natUrlich Oder kUnstlich sein. Auf (Gegens. m) ist das Hindemis 
selbst, durch dessen Beseitigung etwas einen ungebinderten Zugang 
hat. Au/ beziebt sich also zuntLcbst auf die TUtigkeit des Offnens, 
offen nur auf den Zustand des Geoffnetseins. „Da brach es auft 
Da lag es kund und offeri.'^ Schiller, Picc. II, 7. Man tut, zieht, 
briobt, stOflt, sprengt usw. etwas auf, es geht, fliegt, springt usw. 
etwas cmf, und dann ist es offen. Wenn der Schlagbaum ««j/gezogen 
ist, dann ist der Dbergong offen. Ursprflnglich hat cat/ sich auf 
om vertikales Sperrmittel, hemach auch auf ein horizontales bezogen. 
Eine TUr 1st offen, wenn ihre PlUgel rt/{/feemacht worden sind. Auf 
zur Bezeichnung des Zustandes des Geoffnetseins kann man nur 
von dem als Versohlufi dienenden Gegenstonde sagen, z. B. das Tor, 
die TUr, das Penster, das Gatter, der Deckel, die Klappe steht auf, 
der Riegel, der ICnopf, der Heftel ist auf usw. Offen dagegen sagt 
man von dem Dinge, das durch Beseitigung des Sperrmittels, des 
als Versohlufi dienenden Gegenstandes geUffnet worden ist, z. B. 
das Haus ist offen (falsch: auQ, der Stall, das Gefangnis, die Stadt, 
das Land, die Dose, der Gang, das Kleid, die Hammer, das Gemach 
ist offen (nicht: auf); die Augen sind offen, offener Leib usw. „Das 
Auge sieht den Himmel offen.'* SchiUer, Glooke. „Ihr seid kommon 
zu besehen, wo das Land offen ist.** Luther, 1. Mos. 42, 12, „Bine 
offene Stadt ohne Mauera.“ Luther, SprUohe Sal. 25, 28. 

Zuweilen findet aber eine Vermischung dieses klaren Spmch- 
gebrauches statt, die durauf bemht, dafi sich das Yerhtiltnls zwischen 
geUffnetem Gegenstand und Spemnittel versohiebt und derselbe 
Gegenstand infolgedessen bald als geoffneter Gegenstand, bold als 
Sperrmittel ersoheint. Wenn ioh sage: „Das Haus ist offm, weil 
die TUr auf ist“, so ist Haus der geUffnete Gegenstand und 
das Sperrmittel. Sage ioh aber: „der Riegel ist auf, und die TUr 
ist nun offen'*, so ist die der geUffnete Gegenstand und der 
Biegel das Sperrmittel. Man kann nftmlich die Cffnung sowohl als die 
FlUgel derselben die TUr nennen, und dann batman sagen kUnnen: 
die TUr ist auf, und sie ist offm. ^Willst du mioh glUoklich wissen, 
so lafi die Tttren offm stehn.“ Gellert. „Stehen nicht Amors 
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Tempel Schiller, Braut von Messina. „Die Tilr ist cffm, 

hast freien Laiif.“ Goethe, Fanst I. — Offm steht dann tlberhaupt 
auoh in der Bedeutiing fret, z. B. das offene Feld, das offene Meer. — 
Auf kann hier nicht flir offen in diese Bedeutung eintreten. — Da 
auf Adverbium ist, so kann es nicht attributio stehen, und es tritt 
daher iiberall in dieser Stellnng offen ein, anch da, wo sonst mf 
stehen miifite, z. B. die offeiie Ttlr, der offene Riegel, Knopf, Heftel, 
das offene Fenster, das offene Hans usw. Einige Grammatiker haben 
dies auoh auf die prEdikative Stellnng ausgedehnt nnd verwerfen daher 
den Sprachgebranoh: „Die Tilr ist mff und verlangen hier in dieser 
Stellnng; „Die TUr ist offmJ*^ Diese Regel ist aber gmndfalsoh. 
Denn das Adverbium. kann, da die prEdikative Stellnng eines Wortes 
dies unflektiert erfordert, anch prEdikativ stehen. Wie ioh sage: 
„der Wagen ist hier*^, so sagt man anch riohtig: „die Tiir ist auff. 


158. AnfbehalteiL^ Aafbewahren^. Anfhparen^ 

AnfheheiL^. 


1 ) To keep, retedil. 

1) Qardler. 

1) Stroart (rittrvare), 
1) G(SopiiraT&. 


9) Put liy, preserte. 
9) Ooiiaerver. 

9) CoHservar*. 

9) CoxpuuiTO. 


8) Beaerye, save. 

8) Rteerver. 

8) Ritparmiart. 

8) COoporaiK (0TKi]iA£iBaT&). 


4) Put by. 

4) Sarder (prAaerver). 

4) Strmn. 

4) Ooxpniortfc, Oopoib. 


Anfbehalten heiflt blofi, die Sache nicht wegwerfen oder ver- 
niohten, sondem sie in Rdcksicht auf einen mbglichen Gebrauch 
behalten. „In diesem Jtlngling ) ging mir ein nener, sohbnrer Morgen 
auf, 1 Wer weifi, was ich ihm aufbefialten.'* Schiller, Don Carlos V, 9. 
Aufbewakren erfordert eine gewisse Sorgfalt, wodurch verhindert 
wird, daJ eine Sache, die leioht verloren werden kann, nicht ver- 
loren werde. So sagt man: Ioh habe diesen Brief cmfbemaJi7% wenn 
ich ihn in ein Fach des Schreibtisches verschlossen habe usw. 
„So lenke denn die alterschweren Tritte | naoh jenem wohlbekannten 
Foster hin, \ das einen teuren Schatz mir aufbewaJtrt.'^ Schiller, 
Br. V. Mess. I, 2. So mlissen Sachen, die dem Verdorbon und 
Verwesen unterworfen sind, wenn man sie erhalten will, duroh 
kiinstliche Mittel sorgffiltig aufbewahrt werden. Aufsparen heiflt, 
etwas, auf dessen sofoi^e Benutznng oder AusfUhrung man ver- 
ziohtet, zu einem spEteren Gebranche aufbeitfahren, z. B. sioh ein 
Vergntlgen aufsparen. Sinnverwandt sind noch die Ansdrlioke: auf- 
hebeti, konservieren, bewaJiren, verwahren^ behUten. Dber auffieben, be- 
wahretif verwdfiren^ befiUten s. Art. 311. Aufkeben heiflt eigentlich 
etwas, das da liegt, am Boden liegt aufkeben, damlt es nicht um- 
kommt. „Und huben auf, was tlbrlg blieb an Brocken." Luther, 
Matth. 14, 20. Aufkeben sagt man anch von GegenstEnden gerfngeren 
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Wertes und von einem Bewahren anl kurze Zeit, wfthrend mfbe- 
wa/ire/tf da es grdflere Sorgfalt im Bewahren auedrtickt ala au/hebm, 
vorwiegend von wichtigen und wertvollen Dingen und von einem 
Bewahren auf l&ngere Zeit gehraucht wird. Ein Kind sagt zur 
Mutter, die eine KaffeegeselJachaft eingeladen hat: ^Jlebe mir ein 
Stilck Kuohen auf!** und die Mutter hebt ihm eins aul, indem sie 
ea zur Seite legt, ohne es besonders zu verwahren. Aber ein 
Testament, ein Sohriftstttok wird aufiewahri. Konservierm (lat. oonser- 
vare, erhalten) ist das Premdwort fttr aufbewaJiren^ wird aber be¬ 
sonders von Qegenst&nden des Hausbalts gebraucbt, z. B. Fleisch, 
Frllobte usw. konservierm, d. h. duroh ein bestimmtes Verfahren auf 
lange Zeit binaus boltbar und geniefibar maohen, so dafi sie jeder- 
zeit im Hauabalt verwendet werden kSnnen. Daber gebraucbt man 
es aucb von Personen, die sich gut gehalten baben, d. h. die auch 
im Alter nocb einen jugendliolien Bindruok maohen, z. B. Die 
Ninon de I’Encios batte siob so gut honserviert, dafi sie nocb mit 
70 Jahren die Herzen der Manner entzllckte. Auch auf Staats- 
verhaitnisse wird das Wort tibertragen, und die politische Partei, 
die das bestehende Qute zu erhalten sucht, nennt sich davon die 
konservatwe. 


159. Auffahrend^ J'iUizor]iig\ Heftlg^ 


1 ) Fasaiouate, liaaty. 
1) Fougueux (emporti). 
1} Stixaoto, 

1} Bouiuiinuiuiii. 


9) Irritable, Iraadble. 
a) Iraaolble. 

9) Iraeoude (ctlkrieo). 
9) SuuumuRuti, 


8) Violent, yebeihent. 
8) Violent, vfihiment. 

8) Violmto 
8} ropniS. 


Das AuffaJtreti (eig. rasoh in die H5he fahren) und der Jahssom 
(von jiih, eig. schneil, mit UngestiJm) haben das pldtzliche Aufwallen 
gemein. Aber das letztere bezeicbnet nur einen pldtzlichen Ausbruoh 
des Zornes, das erstere kann hingegen schon eine blofie plOtzliche 
Aufieining der Ungeduld, des Schreckens usw. sein, ist also allge- 
meiner, aJs jUJmrhig, indem es sich nicht blob auf die Leiden- 
sohaft des Zornes beschrilnkt. Werden beide auf den Zom bezogen, 
so deutet jSJizormg ein grdberes Ungestiim an, als auffahrmd, so 
dafl der JSJisorfuge geradezu gefahrUch fUr seine Umgebung wird. 
MefHg ist gleiohfaUs ailgemeiner als jd/aorttig und bezeicbnet 
tlberliaupt etwos, was in seinen Wirkungen von besonderer Ge- 
walt und Starke ist, z. B. ein hefHger Sturm, Schmerz, Schreok, 
ein heftiges Qerausoh, Brausen, Donnem usw. Wird es auf den 
Zom bezogen, so weist es aul den hohen Grad der iimeren Sttefce 
desselben bin. ,iVerfluobt sei ibr Zom, daB er so heftig ist.“ 
l.Mos. 49, 7. 

Bberbard-Lyon, Bynon. Handwdrtarbnoib. iQ. Anfl. 9 




160. Anfj^eblasen^ EingeMdet”. BHakelhaft^ Stolz^. 
B[oclunQtig^ Hoffftrtig^. 

1 ) Pafled up. a) Oonoelted. a) BeU-anfflolfint, arrogant. i) Frond. 6) HangUty. 
a) Fompona. 

1 ) Orguelllem (aaperbe). a) Prdaonptuaux, a) SnfllMnt. 4) Fler (orguellleiix). B) Hautola 
(nttler). a) Fastneiix Carroaairt), 

1) Go^fio (genflato). 8) Frenmtuw. 8) Arrogtmte (borioto). i) OrgogUoto. B) AUifr. „ 
aUero. 6) Fiutoio, 

1) BBOovojrbpniiB. a) Huiuinmill (ropxuiuaaS}. 8) UuuoEO](4;piiu3. 4) I'opauB. 6) Cnni'uHi.i,t 
(lurunasiS). B) Tineojuiiatt (mumamnifi). 

Stolz (eig. stattlicli) "wird sowohl in gtlnstiger, wie in nngilu- 
stiger Bedentung gebrancht, die (Ibrigen Ausdrlicke sind nm* tadelnd. 
Der Stolze hat wahre Vorziige, grlindot er darauf eine SelbKt' 
Bch&tzung, die mlt seinen Ansprdchen auf eine angomessene AohtiinjLr 
bei anderen im Yerh&ltiiisse steht, so besitzt er eineii gereciiliMi 
Stob. Diese Selbstsoh&tzung und die darani gegrllndeten Ansprilc.lii* 
kbnnen aber auoh flbertrieben sein, dann ist es ein falscher SM, 
„Bie kCmmt — sie kSmint, des Mittags stoke Flotte.“ Schiller, 
Die nndberwindl. Plotte. Wer einen solchen Stolz aneh durch 
anflere Handlungen und Gebarden ausdrtlokt, der ist mfgeblasm 
(eig. einer, der duroh Aufblasmi um viel grbfior zu werden nieiiii, 
wie der Frosch in der Fabel), so sprioht Lessing (I, 77) vmi 
^cmfgeblasnen Federsiegem*. Der JSmgebildete (eig. der sioh oine 
Yorstellung von etwas maoht, dann der sich eine folsche, trtlgerisidie 
Yorstellung macht) ist stolz auf Yoratlge, die or gai* nicht h«i, 
denen er aber flUschlioh hohen Wert beilegt. Da sich der Kiu- 
gebildete von falschen Yorstellungen beherrsohen Ittflt, so legt miiu 
ihni gewShnlich SohwSche der Urteilskraft bei, z. B. ein emgebiUktcr 
Duminkopf, Narr usw. „Das ist eine Nftrnn, die sioh auf da:; 
biflchen Adel und auf den Euf ihres Landos Wunderstreiuho ein 
bUdet.*^ Goethe, Werther H, 24. Dez. 1771. Der DUfikelhafte (vun 
Mnken in der Bedeutung fdls^Uich mehieri) tlbersohiltzt seinen Wt^rii 
im Yerhfiltnis zu anderen Personen und begegnet diesen mit eltlia 
Anmafiung. „Mag jener dmkeUtafte Mann ] niich aJs gefahrll»'l» 
preisen.“ Goethe, Diohi u.Wahrh. Ill, 18. li&v IlochmUtige 
dmiUtig) vergleioht sich mit andem und verbindet mit dor UIuT' 
triebenen Sphatzung seiner selbst die Geringsohatzung imd YeraolituiiK 
anderer. DUnkel und Hochmut sind daher nicht, wie dor falHcdi** 
Stok, die AufgdilasenJmt, die Ehtbildmg Fehler, durch die dor MoiisrJ* 
bloiS lacherlich wird, sie sind. eine Beleidigung der Gesellschaft und 
Laster, durch die man sich verhaflt macht. Dor HoffdrUge (iitin 
Hbchfahri) suoht Ansehen bei den Mensohen durch Auf wand, Pmrin 
und Gepr&nge zu erlangen und sioh daduroh liber seinen Stand tu 
erheben. Unter den Groflen ist also mebr Stokf als Hoffart^ uinl 
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unter den Qeringen mehr Hoffart, als Stolz. „Wer sioh gesellet 
zum Hoffartigm, der leraet Hoffart.** Sir. 13, 1. Auoh die Wdrter 
dtel, selbstgefallig, geckenJiaft^ sdhsiMerhebmd, sdbs^emmdefytd, seJbst- 
vergbtterml gehdren hierher. tJber et&i b. Art. 443. Selbstgefiillig ist 
der, weloher Gefallen an sioh selbst findet nnd das auch kundgibt. 
Die Vorztlge, derentwegen er Gefallen an sioh selbst findet, beruhen 
jedooh nioht auf Binbildung, sondem sind wirklioh vorhanden. 
Selbstgtfalligkeit wirkt also auf uns abstoflend wie Eigeulob, nur dafi 
sioh das Eigenlob in Worten, die Selbstg^dlligkeit in Mienen und 
Gebfirden Suflert. Der Selbstgefdllige ist also noch nioht aufgcblasen 
Oder diinkelhaft, sondem er bleibt auf dem Boden des Tatsachliohen, 
aber ihm fehlt die nbtige Bescheidenheit und Selbsterkenntnis. 
Denn die wahre Selbsterkenntnis sieht nioht nur die eigenen Vor- 
ztige, sondem vor aUem auoh die Fehler und filhrt dadurch zur 
Demut. Sdbstgefdlligkeit entspringt also aiia dem Mangel an Selbst¬ 
erkenntnis und ist die erste Stufe, die zum Hoohmut fuhrt Man 
sprioht von sdbstgefdlligm Mienen, von einer sdbstgefdlligm Art, sioh 
zu bewegen, sioh zu kleiden, zu spreohen nsw. Das Sdbstgefdllige 
steigert sioh zum Geek&thaften, wenn jemond in seinem ganzen 
Auftreten, in Kleidung, Haltung, Sprache den Eindruok eines ein- 
gebildeten Narren macht. Der Geek ist eigentlioh der Fasohings- 
narr, fiber den alle lachen. Daher schUeflt das Geckenhafte stets 
das LUcherliohe mit ein. Von dem Selbstgefdlligen untersoheidet sioh 
der Geekenhafte daduroh, dafi er gewbhnlich nur auf eingebildete 
Vorzilge stolz ist. Man wendet das Wort daher besonders an, wenn 
ein im hbheren Alter stehender Mann sioh nooh ganz jugendlioh 
kleidet und bewegt und iiberhaupt um jeden Preis den Eindruok 
eines jungen Mannes hervorzurufen bestrebt ist, meist zu dem 
Zweoke, auf junge MMchen Eindmck zu machen, z. B. ein alter, 
verhebter Geek usw. So sohreibt Lessing in der Hamburgisohen 
Dramaturgie im 5. Stdek bei der Besprechung des Lustspiels: Der 
Triumph der vergongenen Zeit: ^Der Sieg der Zeit liber Sohbnheit 
und Jugend maoht eine traurige Idee; die Einbildung eines seohzig- 
jahrigen Geeks und einer ebenso aiten Nftrrin, doll die Zeit nur 
liber ihre Reize keiue Gewalt sollte gehabt haben, ist zwar lacher- 
lioh; aber diesen Geek und diese Narnn selbst zu seben, ist ekel- 
hafter als. laoherlioh.** Davon hat man das Geekenkafte auoh auf 
junge Leute ILbertragen, wenn diese durch auffallende Kleidung, 
Sprache und Gebarden um jeden Preis die Aufmerksamkeit auf sioh 
zu lenken suchen, daduroh aber der Laoherliohkeit anheimfalleh. 
Auoh hier sprioht man hauptsachiioh von geckenhaft gepuksten 
Mannem. Selbsitiberhebung zeigt der, weloher mehr aus sioh maoht, 
als er 1st, und sioh gesellschoftlioh Oder gelstig hdher Stehenden 
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gleiohstellt Oder auch nook tlber diese erkebt. Als Selbstiiberhehung 
bezeicknet man es daker, wenn jemand geistig oder gesellsckaftllck 
hbker Stekende kritisiert, tadelt new. oder sick an Anfgaben wagt, 
denen er niokt gewaolisen ist, oder sick einen gesellsokafilicken 
Oder geistigen Rang zuteilt, der ikm nickt zukommt. Ziim Krank- 
baften gesteigerte Pormen der SelbstgefSJligkeit sind die Selbst- 
beivmiderung, der kbokste Grad der Eitelkeit, und die Selbstvcrgbttmmgy 
die z. B, bei den rOmiscken Oasaren der nledergekenden Zeit vor- 
kam imd sick anck sonst in der Qesokickte mit dem Absolutismus 
kanfig verbimden zeigt, also gewoknlick ans einer besonderen 
Macktstellung nnd Macktfdlle kervorgekt. Iin Grunde genommen 
hat Nietzsche in seiner Herrenmoral die Selbstoergbtterung gepredigt, 
die aber dock gewShnliok anf Grdfienwakn, also auf geistiger Br- 
krankung, berukt. 

161. Aufgekracht^. Entrttstet^. Erziimt”. Empdit*^. 

1 ) EzuperatBd, irritated. 9) IndigiiBiit. 8) Bnraged, angry. i) Beyolted. 

1) Irrttd. 9) Indignd. 8} Fdohd. Ooarrouod 

1) Aeceto eCira. 9) St/*aiio. ft) Adiraio. i) Sdegnato, 

1) A 9) FaaoepKoaiiEili. 8) CupAimilt. i) BoBMymoimult. 

Airfgebracht (eig. in die H8he gebracht) bezeichnet den heftigon 
Unwillen als starke Gemfltsbewegung, sofern sie sioh insonderheit 
dnroh keftige nnd gewaltsame Bewegungen des K6rpers fiuBert. Wenn 
man einen zommiitigen Mensoken aufbringt, so kat man von seiner 
Heftigkeit alles zu besorgen. Ebenso sagt man von einem, der in 
keftigen Unwillen gerat: er fahrt auf, EntrUstet (eig. einer, dem 
die Rttstung nnd die Waffen abgenommen worden sind, nach mkd. 
mtrUsten, die Rilstnng anszieken, abnelimen, ans der Fassung brlngen; 
dock kat mail das Wort nuok zu Gerttst in Beziehung gebracht: einer 
dem man das stdtzende Gerlist genommen bat, der also aufler Fassung 
ist) zeigt an, dafi jemand so keftigen Unwillen empfindet, dafi er 
vBUig anOer Fassung gerSt, die Selbstbekerrsokung verliert. „W11- 
helm war fiber dieson nenen Vorscklag im Horaen so mirUstet, dob 
er es kauni verbergen konnte.“ Goethe, Wilh. Meist. VIII, 7. Eni~ 
rUstet ist der st&rkste von den kler in Frage kommenden Ausdrlloken. 
Wie vielseitig die Spraohe ist, Iftfit sioh kier reokt deutllcli daraus 
erkennen, dafi die Wendung jemand in Harnhch bringm oder in 
Hamisch jageti^ die in ikrem eigentlicken Sinne gerade das Gegenteii 
von mh-Usten besagt, dieselbe Bedeutung gewonnen hat wie: jemmd 
in den Zustand der Efvhitstimg bringen; die Wendung in Hamisch ge¬ 
bracht Oder gejagt ist nm’ .ein kraftiger und altertttmlioher Ausdimok 
fUr cntrilsfet. Emp'drt (mkd. mbaren, akd. ambOren, erheben, gehdrt zu 
mkd. bdr, m., TVoix, Erhebung, verwandt mit bor, obet'er Rami^ das 
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in empor^ mhd. enhor, d. i. in die Hdhe, enthalten ist) ist ein st&rkerer 
nnd poetisoher Ausdnick fiir tmfg^acht; namentlich wird es ge- 
brancht, wenn das sitUiohe Qeftllil durch Handlungen gegen Qesetz, 
Recht nnd Wahrheit yerletzt wird, wfihrend entrUstet mehr bei per- 
sSnliohen Beleidigungen gesetzt wird. ErzOmt bezieht sioh blofi 
auf die Erregung des Zomes nnd ist der mafiToUste Ansdruok von 
alien, well die Leidenscboft des Zornes die ftnOerliche nnd inner* 
Uche Beherrscbnng nioht ansschliefit. Man bat daber ancb von 
Qott gesagt, dafl er erzUmtf aber nicbt, dafi er aufgebracht^ empdrt 
sei. „Sie erzUmten ibn gar oft in derWiiste, nnd entrUsteten ihn in 
dor EinOde.“ Ps. 78, 40. 

163. AnfgerilTmit'. Lustig^ 

1) In good efplilta or bnmonT. Da bonne humeur (bvelllb). Di buon umore fgiocondo). liooaniS. 
8} Heny. 8al Qoyenx). AUtgro (gaio). Doooiuit (puoonnifl). 

Au/gerdumt wird auob vom Verstande gesagt Man nennt den 
einen aufgerdumten Kopf, den keine Unordnung, Vemorrenbeit nnd 
Dnnkelbeit der Ideen bindert anf der Stelle die ricbtigsten nnd 
erlenchtendsten Qedanken zn erfinden. In solcher Bedentung kann 
lustig nicbt stehen. Wenn aufgeramit von der Lanne nnd Qemtlts- 
stmunnng gobrancht wird (Qegons. ntedergescAIagen), so zeigt es, der 
Ableitung naob, an, dafl die Ursacben des Mibvergntigens we^erdumt 
sind. Mon konn daber einen Mensoben aufgeriiumt macben, wenn 
man die Ursacben seines Verdmsses bebt odor ihn, es sei dnrch 
angenebme Nacbriobten odor dnrcb Zerstrennng, von dem Qedanken 
dairan abziebt Dieser Gemlltsznstand ist also ein geringerer Qrad 
der Lustigkeit. latsiig (Gegens. trauri^ ist, weir sein Geftibl des 
WoMbebagens dnroh lante Ansbrllcbe des Vergntlgens ftnfiert. Die 
Lebensgeister des Aufgerdmnten sind in einer mhigeren, die des 
LusUgm in einer lebbafteren Bewognng. — lAtsiig kann auob den 
Gegenstand bezeicbnen, der das Qefdhl des Wohlbehagens hervormft, 
z. B. Das WOT ein lusHger Tonz, ein lustiger Ritt usw. »Und das 
Weib scbauete an, dofl von deni Banm gut zu essen ware, nnd 
beblioh anzusehen, dafl es ein lustiger Baum wfii’e, weil er king 
machte.“ 1. Mos. 8, 6. Aufgeraumt kann nicbt so gebranobt werden. 

163. AnfgerUnmt^. Anfgelegt^. Gfescliiclct’’. 

1 ) To be in a mood or hnmonr for. 8) DlnpoBod. 8) Able. 

1 ) Blee ilepooi (enJouA). 8} Dlspoad C>Pt8}> B) Habile (adralQ. 

1) JJtto (di hum WHort). 8) Bat*r dU^otio (aite a). 8) Ca^an (dttire). 

1) PaonoJosnniBuii. 8) OnocodiiulL 8) Aonxlfl (BOxyansiS^ 

Geschickt gebt auf jede Ftthigkoit, aufgelegt nnd aufgeriiumt gogen- 
wSrtig nur nocb auf die ftir die Ausftthrung einer Saobe goeignete 
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Qemlitsstimnmng. loh. bin geschsckt zu einer Saohe, d. h. ioh babe 
die ndtigen kfirperliolien Oder geisligen Anlagen dazu. Beziebt sich. 
gescMckt auf die Stumnung des Gemlits, so unterscbeidet es siob 
von den beiden andem dadnrch, dafi es sicb blofl auf ein Hcuidclii^ 
nioht aber anf ein Leiden beziebt. Bin Mann von Witz ist bei guter 
Laune gescMckty aufgelegt und aufgeraumt zu soberzen, aber nur auf- 
gerdumt nnd aufgelegt mit sicb scberzen zn lessen. Aufger&wnt be¬ 
ziebt slob nnr anl die heitere Stumnung des Gemlits und kann nur 
bei soloben AnlEssen gesagt werden, die eine beitere Stunmuug er- 
fordern, aufgelegt (eig. in dor geeigneten Gembtslage, vom Auflegen 
eines Gescbosses, dem man so die Ricbtung nacb dem Ziele gibt, 
bergenommen) deutet aul jede Gemlltsstimmung bin und ist also 
aJlgemelner, als auf gerdumt Man kann sagen: lob bin beute auf- 
gerdutnt und aufgelegt zu Lust und Preude, aber nur: „Scbwermut 

und Traurigkeit maoben die Seele.zu z&rtlicben Bindrdcken 

und Regungen aufgelegt^ (nicbt aufgerdwrd). Wieland. 

164. Aufgeweekt^ Hunter^. Lebbaft^ Lnstig^. 

1 ) Qnlok. 9) Sprightly, lively. 8) VIvmIoiib. 4) Gay, merry. 

1 ) tvallli. 9) Vif Caolle]. 8) Vlf Caiilm6}. 4) QaL 

1) SvegUtOe. 9) Vl^ flieia), 8) yfop (oioact). i) AlUtgro (Hare). 

1 ) Boftdi. 9) Boxpscit (ptaaxifl). 8} HuboB (nxuidB). i) Beo<uuS. 

Die Mrmterkeit kann sobon aus dem blofien Gefdhle der kbrper- 
licben Kr&fte entsteben und sicb durob das Leben in den Bewegungen 
und die Energie der Empfmdungen &ufiem, z. B. er ist gesund und 
immter. „jlifunter fCrdert seine Sobritte | fern im wilden Porst der 
Wandrer." Scbiller, Glooke. Man setzt sie daber auob der Jlfatt/g- 
kdt (Schlaffheit) entgegen, die man empfindet, wenn man nicbt recbt 
wohl ist. Aufgeweckt wird nur von der erbObten Ttttigkeit der 
geistigen Krafte gebrauobt^ wie nvunter zuwellen auob. Beide Aus- 
drlioke bedeuten dann eigentlicb einen, der v6Uig frei von Sohlaf, 
vOUig wach ist — und werden geradezu als Gegensatz zu verschlafetiy 
scMdfrig (in der niederen Spraobe schlafmtttzig) gebrauobt. „Das 
Herz, es ist munter, es regt sicb, es waobf* Goethe, Pandora I, 
So spriobt man von einom munteren, aufgaveektcH Kopfe; ein sololier 
hat sehr klare Vorstellungen, und diese drtlcken sich durch leiobte, 
sohnelle und krSftige Bewegungen aus. Aufgeweckt sagt noob mehr, 
als munter; munter ist ein LiebUngswort Gellerts. Auob Hagedorn 
gebraucbt es gem, z. B. Johann, der muntre Seifensieder. Lebhaft 
geht gleichfalls, wie immtery aul kOrperliobe und gelstige TUtigkelt 
und bezeiobnet eigentlicb einen, in dem viel Leben ist (Gegens. 
matt, unbelebt, ohne Leben). Es bezeiobnet die Stttrke, Energie in 
den Beziebungen des Binzdwesens zur Umgebung, zum AUgemeinen 












166. 


Anflialsen. 


135 


iiberhaupt, z. B. lebhafte Farien, d. i. solohe, die sich von ihrer Um- 
gebnng krgftig abheben. Auf Qeistiges llbertragen bezeiohnet lebhaft 
namentlioh die sinnliche Kraft der Vorstellnngen iind weist be- 
sonders auf die erbdhte Tatigkeit der Phantasie bin; Uberhanpt 
geht es tlberwiegend auf die Empfindung, w&brend aufgeweckt sioh 
mehr auf die Verstandest&tigkeit bezieht; mtmter sogt weniger alB 
Idfhaft. „Docli blieb sie im ganzen munter^ hur ohne grofie Ltib- 
Qoethe, Wandeij. I, 5. Lusiig bezieht sich nur auf das 
Gefuhl und kann auf die Yerstandestatigkeit nicht angewendet 
warden. (S. Art. 162.) Auch bezeichnet es nur, wie niwittr, die 
sinnliche StSrke einer mgenehnen Empfindung, wShrend lebhaft von 
jeder Empfindung, auch von einer unangenehmen gesagt warden 
kann, z. B. lebhafter Schmers, lebhafte SeJmst*cht, Welmut. Den Vater 
erfilUte Idihafte Besorgnis urn das Schioksal des Kindes. Ganz ver- 
kehrt wiirde es sein, hier von einer mmtereftf aufgewecktm oder 
lusHgeu Besorgnis zu reden. — Auch frisch und rege Bind mit den 
genannten Wortem sinnverwandi Frisch bezeichnet namentlich (in 
der vorliegenden Sinnverwandtschaft) den belebten und gekrttftigten 
Zustand des K5rpers oder Geistes nach genossener Ruhe und Er- 
holung (Gegens. schlaff, abgespannt, matt, erschbpft) oder das 
Jugendlich-Lebendige und ursprtlngiiohe (Gegens. welk). Das Werk 
ging frisch von statten. Er ging mit frischmi Mute an die Arbeit. 
Das Kleid hat frische Farben. JRege weist auf den inneren Trieb und 
Drang hin, z. B. ein reger Geist, re^ Teilnahme, und dann auf eine 
iebendige Bewegung tlberhaupt, z. B. reger Verkehr, reges Gewtlhl. 

165. Aufhalsen^ Allfbtoden^ Aufladen’’. 
Auj^acken^ anfsacken^ 

1) To pnt (on). a) To Impose, biiideu. 8) To load, ahaTge. i) To put (on). 

1) lettre eur. 9) Imposer (ohoraer). 8) Ohorger. i) ■ettre anr. 

1) Carieart. 9) Jncarieare (addottare). 8) Carieare. 4) Carieart. 

1) HaipyxaTi.. 9) UsaiunBaTb m xoro. 8) HirpyxaTJ.. 4) UniiLiouiBKFii. 

Avfbitrden (von BUrde « das, was getragen wird [ahd. b'tran, 
tragen]) kann man etwas nur lebenden Wesen, Mensohen und Tieren. 
,,^011 bel solchen Gelegenheiten dem Magistral jedermann etwas 
abzwacken oder aufbiirden will.** Goethe, Dicht. u. W. I, 5. Dagegen 
werden auf laden und aufpacken als weniger edle Ausdriicke sowohl 
in bezug auf lebende Wesen als lebloss Gegenst&nde, z. B. Wagon, 
gebrauoht. Aufladen hebt hervor, dafi das, was einer Person oder 
Baohe zum Tragen aufgelegt ist, schwer (eine Zasf) ist; (suffacken 
weist auf einzelne Gegenstiinde bin, die aufeinander gele^ werden. 
Wer bepaokt ist, hat vielf nicht immer sckeuer zu tragen. — Auf- 
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hdkm (eig. logon; os ist be! dem Worte zugleich mit 

an das Jooh zu donlcon, das don Ziigtloron auf den Nackon gelegt 
wd) nnd aufsackm (d. i. in Siickm anflegen, wie einem Bsel) Bind 
fcraftige Aiifldrllcke derVolkssprache. Boide werdon nur von lobenden 
Wesen gebraucht; aufsackm hat, von Mensohon gebrauoht, den Bei- 
geschmack des VerSiChtlichon, atifhalsen ist dor stiu'kste Ausdruok 
von alien nnd bezeiohnot gowohnlich oine ilbormtiflige Belastung, 
eine Belastung mit Dingon, die eigentlich andei*e zu tragon batten. 
Weigand bringt folgendos Boispiel boi: „lch wdrde niohts dawider 
erinnern, wenn man mir nur nooh dies eine GesohUft mtfgeladm 
hatte, Oder ich mdchte liebor sagen aufgAnrdet] allein man hat mir 
■wahrhaft aufg^ackt, odor wenn man will mtfgesackt, und ich sollte 
geduldig mir alles aufhalsen lasaen.“ 

leg, AufJialten^. Uemmen^ 

1 ) To reatraln, Btop. Arrtter. ArreHare (/trmare). Vaopwits. 

a) Ajiaat, oiheiA. Retenlr (potardor). Impetlb'e (ritmert). OonunuMBirnTb (iq)oiinoTnouiiT]i). 

ffemmen bedeutet, jedo boroits angefmigene Bewegiing hindern; 
ctufhaltm, eine jede Bewogung, sio sol bereits ongefongen odor nioht, 
hindern. Ich kann daher sagon: ioh Melt meine Tranen lango auf 
naohdem sie aber einmal angefangen hatten zu fliehen, konnto ioh 
ihren Strom nioht wiedor Imnmen. Worden beide auf eine Bewegung 
ahgewandt, die bereits begunnen hat, so deutet aufhaltm an, dofi 
die Bewegung plOtzUoh, hemncn (zu ahd. ham^ lalim, von einer 
Wurzel ham mit der Bedeutung versUlmmelu, verwandt mit ITatmHel)^ 
daB sie aUmatilich zum Btillstand gobraoht wird; oft bedeutet hemrnen 
auch nur, dafl die Bewegung vorlangsamt wird, z. B. einen Wagon, 
ein Rad hemmetu „Bln 0 Manor | aus meinen oignon Workon baut 
sioh auf, 1 die mir die Umkohr ttlrmond Iwnmt^ Schiller, Wallen¬ 
steins Tod I, 4. „Was hiiltst du mein on aufgehobnen Ann und 
hemmst des Schwertes blutigo EntaoholdungV" Sehlllor, Jungfr. v. 
0. n, 10. Stoppm ist ein iilodonleutHtjhor, in der Sooapraohe libliohor 
Ausdruok fttr aufhaltm^ der naniontlloh gebraucht wird, wenn die 
Sohiffemaschine ihre TBitlgkoit miUllgun odor oinstellon und so daa 
Schilf zum langsameren Gtuig odor ziun Stillstoheu bringon soil. 

167. A1lfhalten^ VcrzOgcin®. 

1) To Btop (impede). ArrSter (empAoher). Armtarf (/rrmare). ttiuupxiiTi. (npatuTornuDani). 
9) Betard. Retarder Cejoumar). Kiiardan (imittgiurv). OmuiAunaTb (immatimi, s»NiM4itTii. 

UpOlUMOtHtTb). 

AufhaUm bedeutet das IHiidorn olnor Bewegung oder einer 
Handlung llberhaupi Bln Kind, diis nocli nioht fertig lesen kann,. 
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wird durch jedes schwere Wort aufgehaltmt indem es erst buoh- 
stabieren mufi. Verzdgern (von zSgern, einer verstttrkenden Bildung 
zu sdeheftf 'wie man sagt: eine Sache bedeutet das Verspaten 

einer Handlung; Aufhalten geht nur anf ihre Hindening. Bs kann 
aber eine Handlimg anl immer gehindert werden. Bs kann also 
etwas aucb so aufgehaltm werden, dafi es nie erfolgt; was aber»«r- 
zdgert wird, erfolgt nur spSter. Da die Post durch Oberschwemmung’ 
der Wege aufgehaltm wurde, so wurde ibre Ankunft dodurch ve^-^ 
zdgert. Aufhalten wird auch von Personen gesagt, verzbgem hingegen 
nur von Sachen, deren Beendigung durch den gehinderten Portgang 
der Handlung verspBtei wird. Zwischen Aufhalt (zuweilen auch: 
Aufenthalt, z. B. es geschiehl etwas ohno Aufhalt Oder Aufenthali) 
und Verzdgenmg besteht dieselbe Sinnverwandtschoft.' Auch hinhalten 
ist mit den genannten Ausdrllcken sinnverwandt; dieses Wort wird 
namentlioh in bezug aul Personen gebraucht; jeniand hinhalten. Es 
drilckt aus, dafi man die Erflillung eines Wunsches, einer Bitte, 
eines Versprechens unter allerlei Vorw&nden hinaussohiobt. 

168. (Sioh) Aufhalten^. Verweilen*. 

1) To stay, be detolued. 8'arrfiter. Tratimerti. SaAopsan, oonmaikiuiuiTb. 

a) Tony. Tarder, Tardart (fermarti), Moaiht 6 (npeOximTi.), 

Sioh aufhalten heifit eigentlich, sioh selbst in seiner Bewegung 
Oder Tatigkeit hemmen und dodurch an einen bestuSimten Ort oder 
Gegenstand auf liLngere oder ktirzere Zeit binden, dann tiberhaupt 
sich an einem Orte befinden, oft mit woknen gleichbedeutend (dauern- 
der Aufenthalt) ; z. B. Mein B^eund hielt sioh nur kurze Zeit bei mir 
auf; der Redner hielt sich bei unwiohtigen Punkten zu lange auf; 
die Pische haltm sich im Wasser auf. Venveilen (von Weile^ d. i. 
Zeitpunkt, Zeitraum, Zeitdauer) bezielit sich dagegen auf die Dauer 
der Zeit, in welcher die Unterbrechung einer Tatigkeit fortwfihrt. 
„Werd ich zum Augenblioke sagen: | Venaeile doch, du bist so 
sohSn!“ usw. Goethe, Paust I. 

169. Anfhebens machen^. Bfihmeii®. 

1 ) To make mnob: ado or a fnsa about. 3) To biug, vaunt. 

1) Fairs onnd bruit ds. a) Louer Cvanter, glorlfler). 

1) PHr moUa Jracam di alema coxa. a) Vnntare fetaltare, eHcomiart). 

l) l*acxBiuaBiiTii. 3} XnR.iirrb (cjnnirrb). 

Aufhehens machen oder viel Aufhebens machm stammt aus der 
Pechtersprache: vor dem eigentllchen Pechtgang werden unter ge- 
wissen hergebraohten Pomen von den Peohtenden die Sohwerter 
gegeneinander aufgehoben; daher heifit ein Aufheben machen bald soviel 
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■wie: die Sohwerter erheben, obne zuzuschlagen, danii iiberhaupt 
prahlm. Aufliebens machm wird alflo nur in tadelndem Sinne gebraiicht 
und bezeicbnet ein llbertriebenes Oder ein unnBtiges, weder in den 
Eigenschaften der Sacbe selbst, noch in anderen Umstaiiden be- 
grllndetea Hervorheben einer Sacbe, sei es eines Vorzugs Oder oines 
Fehlers, z. B. er viacht viel AufJidtens von seinem Reichtum, seiner 
Stellung, seiner Gelebrsamkeit nsw. „Man batte von diesen Fehlera 
kein solches Aufhebm machen soUen." Lessing. RuJmien bezieht 
sioh nur auf VorsUge und kann sowohl ein gereohtfertigtes wie ein 
ungereobtfertigtes Hervorheben derselben bezeiohnen. — Man kann 
sagen: Aufkeben machen^ wie: Aufhebens macben. UrsprUnglioh ist die 
Wendung mit dem Genitiv: Auf/ubens mac/tett allerdingB wobl nur in 
den VerbinduDgen: kein, wenig, viel Aufhebens machen u. fibnl. 
hblich gewesen und dann aus diesen Verbindungen liberhaupt zu 
der festen Pormel Aufhebens machen tibergegangen. Dafi die Wdrter 
wenig und viel im aiteren Deutech gew6hnlich den partitiven Genitiv 
nach sich batten (und als ein solcher ist bier auch Aufhebms anzu- 
sehen), 1st bekannt. Scbwierigkeiten der Brklftrung bietet nur der 
Genitiv dea Infinitivs bei kein, der sicb auch in anderen Wendiingeii 
findet, z, B. kdn Rilkmeits, kein Redens, kein Federlesens machen usw. 
Statt dieser Wendungen mit dem Genitiv kann tlbrigens ebensogut 
stehen: kein Aufheben, Rilfmen, Reden, Federlesen machen usw. Zur 
Erkiarung sei folgendes angeftlbrt: Kein entbfilt ursprtlnglicb keine 
Vemeinung und bedeutete soviel wie irgend ein^ irgend welch (gebllrat 
aus mbd. dehein, dekein). Wie nun ein haufig mit dem Infinitiv vor- 
bunden wui*de (z. B. das war ein Jubeln und Lacheii; das war ein 
Freuen, wenn er wieder kam. Schiller), so auch kdn, und dieser 
Infinitiv trat auch dann noch zu kein, als es bereits elne Negation 
ausdrtlckte, z. B. kein AufhOren, kein Entrinnen usw. Der Genitiv 
des Infinitivs erklUrt sioh nun daraus, dafi ein nicht zu kein gesetzt 
wurde; bei nicht stand aber im Altdeutschen gaaiz uUgemeiii der 
partitive Genitiv. Man sagte also z. B.: da war keifies Bleibens nicht, 
spftter mit unver&ndertem kein: da war kein Bleibens nicht, Dieser 
Genitiv des Infinitivs blieb auch dann noch, als das nicht bei kein. 
versohwand und in das Wort selbst stillschweigend mit aufgenommon 
wurde: kein Aufhebms, Ruhtnens, Redens machen usw. Vgl. inoino 
ZHtschrift fUr den dmtschen Uhterricht H, 57. 


170. Aufheben^. Allfhellmen^ Aufriohten^. 


1) To lift up, raise. 
1 ) Lever Ceoulever]. 
1 ) Ltvare (wUevart), 
t) noAomiOTS. 


2) TolEe ap. 

2) Ramaeaer Crelever). 
2) Alaare (rotcogliert), 
2) Hosbets. 


8) Breot, lalse, 

8) Soulever (dreeser). 
8 ) Imalman (trirn^). 
8) UpHnoAHmi. 
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Man ftimmt aitf^ was man vom Boden weg zu sioli hin bewogt 
(z. B. ein Tuoh, ein Geldstliok) oder was man anf sich legt, nm 
es zn tragen. Man Juht auf, was liberhaupt bdber sein oder aus 
einer niedrigen Stelliing nnd Lage in eine hdhere gebracht warden 
soil, sei es, dafi man es zu siob hinbewegt oder von sioh weg. 
Man richtet auf, was auireoht, gerade, senkreoht stehen soil. Eine 
Mutter mmmt ihr Kind auf, von der Brde aui ihren Arm, sie /lebt 
es auf den Stub!: sie richtet es auf wenn es gefallen ist und wieder 
stehen soU. Man mmmt eine Last auf, welcbe man tragen will: 
man hebt die H&nde oder das Antlitz zu Gott auf; man richtet einen 
Pfosten auf, welober umgefallen ist imd wieder gerade steben soil. 
Ein Geldstliok iiebt (oder tmnmi) man von der Brde cuf aber man 
richtet es niclit auf. 

171. Anfhetzen^. Aufwiegeln^ 

1 ) To InBtlgate, set on. Exoftor (InotlgueiO. Aiaaare (itUffart). noAxoiraTi. (iioaqtpoxutii). 
a) To stir up, ezoite. Soulever (uneuter]. SoUevare (ammuHnart). Uoasiyiiuin.. 

Beide ZeitwOrter bedeuten, jemand aus seiner Rube aufstdren 
und sein Gemtit in unrubige Bewegung gegen einen onderen bin 
bringen. Geschiebt dies duroh Klinste der tJberredung, so heifit 
es aufwiegeln (eig, bewegen, erregen, Gegens. das neugebildete ab- 
wiegelfi)\ wenn aber duroh beftige, die Leidensobaften schneU er- 
regende Mittel, so nennt man es aufhetzm (von hetsen -■ eig. in 
Hast Oder Haf bringen; hetsen ist eine abnbcbe Bildung zu hassen, 
wie netsen zu nassen oder lUissen; zu Grunde liegt eine Wurzel hat, 
dlig verfolgen). Dieses kann auob von Tieren (ursprllngliob war 
es sogar nur in der Weidmannssprache gebrauoblioh), jenes da- 
gegen nur von Mensoben gebrauobt werden. „Vielleicht hat naob 
dem Manifest nicbts so sehr das Yolk gegen das Kdnigtum auf- 
gehetst, aJs diese Bebandlungsart.“ Goethe, Camp, in Pr. 28. und 
29. Aug. 1792. Anf hetsen ist bier absichtlioh gesetzt, weit nacb- 
drilckbober, ols aufwiegebi. Neben aufhetsen ist auob noob verhetsen 
gebrauchboh. Verhetsm wird namentlich dann angewendet, wenn man 
ausdrlloken will, daO jemand zu einer v'dllig und dauernd feindseligen 
Gesinnung oder zu einem dauernd feindbcben Handeln gegen jemand 
aulgeregt wird, z. B. die Dienstboten gegen ibre Herrscbaft verhetsen. 

172. Aufkeimen^. Aufgeheii^. 

1) To germinate. Sannar CpoussarJ. GermogUart (t^mdare). Boxoauxl (npoudani.). 

a) Shoot forth. Poiwaer (aa lever}. Sehinderti, Fonn. 

Aufgehen bezeiohnet das Aufsteigen einer Pflanze flberbaupt, 
aufkeimen (von kdmen — eig. das Aufplatzen des Samenkorns) je- 
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doch die Entwicklimg des Keimes, welolie so weit vorgerilckt iat, 
dafi er bis tiber die Obeifl&obe der Erde in die HOhe gegangen 
ist, eJso nnr die ersten AnfSLnge des Aufgehens. Man kann daher 
nicht sagen: Diese Saat ist schon hoch Oder hSher mfgekdnU, 
sondem man wird sagen mtlssen: Sie ist sohon booh Oder boher 
aufgegangen. Ancb in llbertragener Bedeutnng wird von den ersten 
Aufierimgen geistiger Krfifte nnr aufkdmm gebraucht, nicbt aufgelun; 
z. B. ein aufkdmender Verstand, eine aufkmnende Neigung, Leiden- 
sobaft. nWelcbe Belobnung ftir die Mtlbe, Tugend in das junge 
aufkdmmde Qemtlt zn pflanzen." Gefiner. Palscb wiire: das auf- 
gehende Gemtlt. 


173. Aufkl^ren^ Bilden*. 

1) To enlighten. £olalrer. Ckiarire, debteidar*. IIpoonlimRTfc. 

a) O^llvate. Former Cpolloar, afvlllaer). Fn-mart (colHoare, itirttire). O^aMwiTh. 

Bilden beiflt einem Qegenstande eine bestmunte, nnd zwar die 
ibm zukommende Form geben, aufklaren aber, dbe Hindemisse, 
welobe die Brkenntnis eines Gegenstandes ersobwerten oder nn- 
mSglicb maobten, beseitigen. BUdm ist also allgemeiner nnd wird 
nicbt blofi auf die VeratandestStigkeit angewendet, wie aufkldren; 
ancb das Gefiibl, das Gemtlt, der Gbarakter, die Sitten, die Um- 
gangsfonnen, die Spracbe, die Stimme new. kSnnen gebildet 
werden. Anf das Erkennen angewendet, kann bilden ancb die Auf~ 
kliirung mit in sicb begreifen; denn die Bildung des Verstondes 
beziebt sicb ancb daranf, dafl solcbe Vorstellnngen, welcbe die Er- 
kenntnis der Wabrbeit binderten, beseitigt werden. Da aber bildm 
ilberbanpt beiflt: vervoUkommnen^ nnd der Verstand, in welterer Be- 
dentung ftlr die ganze Erkenntnistatigkeit genommen, nocb onderer 
Arten der Vervollkomrannng, als dnrch dentlicbe Begi’iffe fiibig 
ist, so kann man den Verstand ancb bildm, obne ibn aufzuklarm, 
wenn z. B. die blofie Denkfertigkeit oder das Qedliobtnis gellbt wird, 
obne dafl dem Erkennen nene Wabrbeiten zngeftlbrt werden. Bilden 
gebt sowobl anf die Form wie anf den Inbolt {formcUe nnd materia-le 
Bildnng), Aufklarwig aber nnr anf einen positlvon Inhalt. Die 
Bildung hat ibre Stufen, woven die niedrigste die bloflon mechanisohen 
Pertigkeiten begreift. „Sicb mitzuteilen ist Natnr; Mitgeteiltes anf- 
zunehmen, wie es gegeben wird, ist Bildung.** Goethe, Spr, i. Pr. 406. 
„Befreinng vom Aberglanben beiflt Aufkldrmig.** Kant 7, 153. Im 
vorigen Jahrhnndert wird AufkUirimg violfach blofi anf die 
Religionswahrbeiten bezogen imd ist dann gleiobbedeutend mit 
BjadondUsmus. 
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174. Aufkl&nmg^ Gelehi'samkeit^ Wissenschait^. 

1 } Bnllglitenment. s) Loandng, eradltton. 8) Boleuae. 

1) Lumlbres (ouKure, olvlllaatlon]. a) Erudition. 3) Solenoe CAnidWoR]. 

1} Dilueidasiout. 8) Srudimmut doUritta. 8) Seienza. 

1) npocniiiueiilo (odpiuonannooTB). 8) yiouoeTB. 8) HayKa (yionocTB). 

Die Atifklartmg bezieht sioh auf die Klarheit imd DeutlicUkeit 
des Erkennens uberhaupt, ohne dafi dabei eine gewisse kunstm^igo 
Methode in Anwendung zu kommen brauoht; sie eretreckt sioh 
namentlich auf seiche Gegenst&nde, deren Kenntnis ein allgemeines 
Bedilrfnis ist und die, genau eriaflt luid begriffen, clazu dienen, 
VorurteUe und falsche Voraussetzungen aller Art zu beseitigen. 
Gelehrsamkeit bezieht sich dagegen hauptsachlich auf seiche Dinge, 
deren Kenntnis keln allgemeines Bedilrfnis ist, und bezeichnet den 
durch Belehrung erwerbenen Besitz ven selchen Kenntnissen. 
Wahrend die Gelehrsamkeit das Einzelne auch blefl ungeordnet 
nebeneinander anh&ufen kann, ist die Wissenschaft die Einsicht in 
den Zusammenhang des einzelnen und die durch kunstmafiige 
Methede gewennone klare Ubersicht tiber das Ganze. Es kann 
jemond ein sehr aufgekldrter Mann sein, auch wenn er kein Oelehrter 
ist, und es kann jemand ein sehr geldirter Miinzkenner, Geachlclits- 
forscher u. dergl. sein, der kein sehr aufgekldrter Mann ist; es kann 
endlich jemand eine gelehrte Abhandlung fiber einen Gegenstand, 
z. B. hber Geschichte der Philesephie, schreiben, die sioh dooh 
nioht zu einer wissenschaftlichen Behandlung des Gegenstandes er- 
hebt, wenn er n&mlich zwar viele Einzelheiten vortriigt, diese 
aber nicht nach kunstmajJiger Methode ordnet und in Zusammen- 
hang setzt Oft werden jedoch auch die beiden Worte gelehrt und 
wissenschafUuh ohne Unterschied der Bedeutung gesetzt. Auch da- 
durch Bind Wiss&ischaft und Gelehrsdtnkeit unterschieden, dafi Wissen¬ 
schaft den Gegenstand solbst (objektiv), Gelehrscmikeit nur die An- 
eignung des Gegenstandes bezeiohnen kann, z. B. die Wissenschaft 
der Geschichte, Sprache usw. studieren. 

175. Anfjkliii'iuig^. Erleuchtung^. 

1) BnUgbteiuaeut. Lumlirot. Dihteldnuiout (fchiarimntto). lIpoL'Btmenle. 

8) Snp^or light, Ultunluatlou. Illumination. lUwniHuzidtu. Ocnisiiinulfl 

(opocBliiurailo). 

ErUsuhtung bezeichnet die VoUkommenheit der Erkenntnis von 
der Seite iluer Lebhoftigkeit, Ansohauliohkeit und Binwirkung auf 
den Willen; Aufkldrung hingegen von der Seite ihrer blojBen 
Deutlichkeit in dem Verstonde. Bedeutet also Erleuchtung eine 
Klarheit von so betr&chtlioher Stilrke und eine so unmittelbai’e An- 
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schauung, dafi sie merkliche Qemlltsbewegungen wirkt, so kann 
man sie leicht fttr tlbematllrlioh. tialten. Denn in diesem Zustande 
des nninittelbaren leidenschafiJichen Anschauens glaubt der Mensch 
sich unter der nfiheren Binwirkung der Gottheit. In der mystisohen 
Theologie, welohe dieses "Wort von jeher aufgenommen hat, ist dies 
desto natttrlLoher imd nnvemieidlioher, als darin die Gottheit selbst 
ale ein lichi vorgesteUt wird, das Ansflflese denjenigen endlichen 
Geistem mitteilt, die ftlr sie empf&nglioh sind. „Ich mufi es andera 
ilbereetzen, | wenn ioh vom Geiste reoht erleuchUt bin.“ Goethe, 
Faust 1. 

176. Anflage^. Ahgahe^ Auflage (eines Buches)". 

Ansgahe^ 

1 } Impost. a) Tax. s) Edition, leimpreBBlon. i) Edition (yaodomm edltloii}. 
1 ) Impftt Gmposttlon], a) Toxe. 8) Edition, rdlmproaalon, tiraae. i) Edition. 

]) Imfotta. a) Tasta (gabtUa). 8) Rittamta ftFrtH Uhro). A) Ediaione, 

1 ) Huora (oKUA^). a) Hoabkb (auQi). 8) TeohqbIq, imde. A) UAaiiio. 

Ahgabe bezeichnet das, was der einzelne von seinem Bigentume 
zur Brhaltung des Staates gibt, Auflage (— das, was jemandem mif~ 
gelegt wird) die Steuer, welche der Staat von bestinunten Gegen- 
stSnden erhebt. Bs wUrden daher aJle direkten Auflagen zugleioh 
Ahgahen sein, als Kopfgeld, Yermdgenssteuer usw. Die indirekten 
Auflagen, die von der Konsumtion der Lebensmittel Oder fill' den 
Gebrauch und Genu£ anderer Bedilrfnisse gegeben werden, als: 
Akzise, ZoU, Servis usw. sind Abgahen ftlr den Verkftufer und Ver- 
mieter, und Auflagai ftlr aUe llbrigen Blirger, die dlese Ahgaben 
nicht unmittelbar an die Obrigkeit entrichten, sondem nur alle 
diese Dinge, wegen der davon zu entriohtenden Abgabeft, teurer be- 
zahlen. Abgabe wfire demnach aJles, was naoh dem VerhSltnia einer 
gewissen Binnahme gegeben werden mufi, es sei die Verbindlich- 
keit dazu freiwillig dbemommen bder nicht, es werde der Obrigkeit 
Oder einem anderen gegeben, Auflage ist das, was von der hOohsten 
Obrigkeit zur Bestreitung der Sffentliohen Ausgnben verlangt wird. 
Auflage ist im Veralten begriffen und wird gewdhnlich duroh Steuer 
ersetzt. Sofem Auflagen und Abgaben etwas Bind, das von dem, 
der sie zu entrichten hat, ge^agen werden mufi und hllufig sehwer 
und drUckend empfunden wird, werden sie Ldsten genannt Doch 
hat der Begriff Lasten nooh einen weiteren Umfang als Auflage und 
Abgabe, indem er Uberhaupt aJles bezeichnet, was geleistet werden 
mufi, auch zu leistende Arbeit u. &hnL, z. B. B^onarbeit, Krlegsfuhron 
u. a. — Das Wort Auflage entsprioht tlbrigens dem Premdworter 
Imfdst (mittellat. imfostus, d. i. tributum tmfostim, eig. das Aufgelegte; 
dieses Wort ging ins Itallenisohe tiber als imposto, neuit imposta^ 
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«o'wie ins FranzSsisclie: altfrz. und prov. impost^ nenfrz. impdt, und 
l^od-eutete in alien diesen Sprachen: die Auflage, Abgabe, namentlioh 
die Warensteuer). Wahrscbeinlich rtlhrt das Wort von den 
itutllenisohen Pinonzleuten her, die es dann auoh in Frankreioh ein- 
i’tllirten, nnd namentlich iat das deutsche Wort Auflage niohts 
fnideres als eine Ubersetzung des fremden Wortes Impost. 

Das Wort Auflage wird auch noch in einem anderen Sinne ge- 
l->r€Lucht; es bezeiohnet nSmlich anch die Gesamtheit der anJ einmal 
ftlr die Verbreitung unter der Lesewelt gefertigten Abdriicke einer 
£^3olirift. In diesem Sinne kann das Wort nicht stehen, wolil 

ttbor wird hier in sinnverwandter Bedeutung diis Wort Ausgabe ge- 
l>i*tXTicht. Das Wort Auflage bezeiclinet die Abzilge als die Presse 
und gedruckt, das Wort Ausgabe als ausgegeben in die Lese- 
wolt. Auflage kann man daher nur von Dmokwerken sagen; in 
tsiller Zeit, in der die Btlcher nur dimch Abschreiber hergestellt und 
iiiclit durch den Drnck vervielfaltigt wurden, konnte es daher auch 
11 nr Ausgabenj aber nioht Auflagen von Btlchern geben. So kann 
iii«xn, wenn man von don Alton spricht, z. B. von den Verlegern 
ties Horaz, den Gebrfldem Sosii zu Rom, genau genommen nur von 
^'tus^aben (lat. editionos) der Schriften des Horaz sprechen. „Bine 
vollkommene Ausgabe (der Werke des Homer), von der die unsrigen 
M'^noirunen sind, verfertigte Aristoteles ftlr Alexander den Groflen, 
tier sie unter soinem Hauptkissen in einer goldenen Kapsel zu ver- 
wixliren pflegte.® Joh. v. MUller, Allgem. Gesch. I, 18. Heute, wo 
kelii Buoh mehr durch Abschreiben, sondem allein durch den Druck 
vorvielfliltigt wird, beziehen sich beido Ausdrlioke, Ausgabe wie.4i^/^- 
gleicherweise auf gedi’uokte Werke. Auflage bezieht sich immer 
P die GesasntMt als solcbe, Ausgabe auf die Form des Erscheinms^ 
iinter der die iiuflere odor innere Ausstattung, das Format des 
Workes, zuweilen auoh die Verflndeiung des Inhalts zu verstehen 
list. So spricht man von der Hbhe mier Auflage (d. i. Zahl der ge- 
tlniokten Bxemplare), aber nicht von Il6he einer Ausgabe, Da- 
verOffentlioht ein Gelehrter eine Ausgabe eines Dichterwerkes, 
13. des Homer, Horaz, Schillers, Goethes usw., d. h. er labt die 
l>otroffenden Dichterwerke in einer ganz bestimmten auf seinen ge¬ 
lt ten Porsohungen beruhenden Form, z. B. mit revidiertem Text, 
mit EJinleitung und BrklSrung usw. erscheinon. Von einem Werke 
«^r«oh.eint eine Quart- und eine Obtavausgabe, eine Folbsausgabe und 
Praehtausgaley eine Ausgabe hi deutscher, eine in franzbsisoher 
iinti eine in italienischer Sprache. Von einem filteren Diohtwerke 
es Ausgabm mit ErMfirungen und ohne solche. Manohe 
SSeitJxingen ersoheinen in einer Morgen- und Abendausgabe. In alien 
dliesen Fallen, die sich lediglioh auf die Form des Ersoheinens be- 
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Ziehen, kann Auflage nicht gebrauoht werden. Wohl aber kann 
man von einer neuen, vermehrten nnd verbesserten Auflage iut«l 
Ausgdbe sprechen, wo dann der Ansdruck Auflage auf den erneueritM, 
Druok, der Ansdnick Ausgabe auf die Bmeuerung dee Ausgebpa 
und zugleich auf die Vertodening des Inhalts hinweist. 

177. Anflanf^. Zulauf^. 

1) Tumult. finonta. TuntnUo. Mhtowh, omuti'i: 

a) GtetlieTmg, oonoourse. Oonoonra (aflluenoe). Afftwnaa (eoueorto), OtohouIo. 

Beide WCrter bedeuten, dafi sioh eine grQfiere Menschenmoiii^ 
um eine Person oder einen Ort versammle. Auflauf (eig. daa, wjr, 
sohneU euischwillt) bezeichnet das rasohe Zusammenlaufen oliii'- 
Menge als ein z^alliges, durch ein unvorhergesehenes Breigni. 
hervorgerufenes, larmendes und die Ruhe stbrendes. Der 
ist das Hinlaufen zu einem Orte oder einer Person in einer lo- 
stumnten Absioht, z. B. um die Neugierde zu befriedigen, um wirh 
zu ergdtzen, usw.; eine HuhesWrung ist damit niemals verbuiult*ti 
Man sagt: Dieser Prediger hat viel Zulauf Aber wenn das Vul}. 
niit vielem Lhrmen tumultuarisch zusanunenl&uft, so nennt luai. 
das einen Auflauf. „H6rt ihr den Auflauf? das Gelllut »!*'» 

Glocken? | Sie ist’s, das Volk begrtlflt die Gottgesandte.” Schllli'j 
Jungfr. V. 0.1, 9.— Zulauf wird in guter Sprache vennieden, muv; 
ersetzt es da lieber duroh das gewShltere Zuspruch, z. B. du>si^> 
Wirt, diese Ktlnstlertruppe usw. hat viel Zuspruch. 

178. Anfmachen^. Auftnn^. Offnen’’. Aaf^chllefieu^. 

1 ) To open, break open. S) ft 8) Open. 4) Unlock. 

1 } ft B) Ouvrir. 8) Oavrlr CdAbouoher}. a) Oiivrir aveo la oittf 

1) A^rir*. a) Ditehiudtrt. 8) Ditterrare (leiogUere). i) AJ>rirt can chur: .\ 

1 ) ft a) Oraopim (OTxpuBaTb). 8) OrxpuRaxb (paeKpuBarri}. 4) OnupiiTii (oi'Hiai t'. 

Offnen ist der allgemeinere und zugleioh gewahlteste Ausdrui’k: 
er begreift die Ausdiilcke aufimi, aufnmcJien, aufschlieJScn in 
und kann in alien Fdllen ftlr diese geseizt werden. Aujfu^ 

(eig. in die H5he tun. „Wer eine Kiste auftut^ hebt den Dork*.! 
in die Hdhe, wer den Mund mtftut, hebt die Lippen empor.‘‘ Gritnin 

ist wieder edler, als mtfinachen, Man sagt: die Tiir, das FonKtrr 

auftun, well dabei ein Riegel aufgehoben wurde. Bei gewisst’i^ 
Wendungen, wo auftrni gebrauoht wird, kann aufmachen nicht gc^Kid/i 
werden; so namentlloh dann, wenn auftun auf das gelstige Qt.‘blri 
tlbertragen und in uneigentlichem Sinne angewendet wird, z. U. 
einem Blinden die Augen, einem Tauben die Ohren auf tun, die Tlii 
des Herzens, die Pforte des Himmels, den Sohlund der Brde auftum. 
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seine mllde Hand auftun nsw. In alien diesen FSJIen kdnnte auf- 
machen nioht gesagt werden. „Da versetzte der Vater und tat be- 
deutend den Mund ««/■.“ Goethe, Henn. n. Dor. V. Auftun wird 
reflexiv gebranoht, z. B. ein Abgrand tut sich auf; aufmachen ge- 
winnt bei reflexivem Gebrauohe eine ganz andere Bedeutung {pch 
anfinachm -= von einem Orte weggehen). Aufschliefen bedeutet 
immer nnr das Offnen eines verscMossmm Gegenstandes, z. B. eine 
Tflr, einen Hasten, einen Sohrank caifschliefm. 

179, AnfinimteTn^. Antreiben®. 

1) To euooui'age, animate. Anlmer (enoourager]. Amman (iucort^sian). OduAiiaTb. 
S) To urge ou, stimulate. Exciter (stiffluler). Kceitare (ttimolatv). IIooiiuirti.. 

Beide Zeitworter bedeuten, jeniaiid zu einer regeren T&tigkeit 
bewegen. Sind die dazu verwendeten Mittel ftir ihn angenehmer 
Ai't, so ist es ein Au/mimUm, sind es aber starke, oft unangenehme 
Mittel, so ist es ein Antreibm. Aufmuntern weist stets auf leben- 
dige Biregung der Stimmung liin, antrdben kann oft auch duroli 
blofien tiufieren Zwang geschehen. „Lenkte mit langem Stabe die 
beiden gewaltigen Tiere, | trieb sie an und Melt sie ziirllok.“ Goethe, 
Herm. u. Dor. H, 26, Neben aufmuntern ist auch ermuniem in Ge- 
brauch. E^nuniern drllokt aus, dafi jemand tlberhaupt in eine leben- 
dige Stimmung zur T&tigkeit gesetzt wird. Auftmntem bezeichnet 
einen hOheren Grad des Ermunterns^ es wird dadurch eine grOflere 
Lebendigkeit jener Stimmung erregt 

180. Anl^assen^ Auflanem®. 

1) To watcih (pay atteutlou}. Folre attention (Apler). Far atteusiom (a*/wttarcj. IlpButiiaTb 

(noACTopornTb). 

9} Lie la wait for. Eeplonner Cgnetter). S/iare. noAcuaTpnniiTi.. 

Auflmtem (von lauem, mhd. Bren, eig. soviel wie: lausohen, 
gespannt auf einen Schall merken, verateckt liegen) gebrauoht man 
blofi, wenn die Absicht, in der man eine Bntdeokuiig maohen will, 
eine bOse ist, auf^assm (von niederlSnd. passen, d. i. lauem, acht- 
haben; nicht von franz. passer j wie h&ufig angenommen wird) auch 
bei guter Absichi Man lauert oder pajt einem auf, den man mifi- 
handeln will; man paft (aber nicht laueri) einem mf den man 
spreohen will, wonn man erwartet, dofi er vorbeigehen werde, ohne 
zu wissen, wann. Aul^erdem' enth&lt auflauern den Nebenbegriff 
des Heimlichen; denn eine bSse Absicht hat man Ursache zu ver- 
bergen. Bin Waldhtlteiv^<*// auf dafi kein Holz gestohlen werde; 
ein Angeber lauert auf. Doch wird aufpassen in gutem Sinne gem 
dnrch gewftMlere AusdrCLcke ersetzt, wie: achtgeben, dchihaim usw. 

Bberliard'Lyoii., Synon. HaadwSrteiliudli. lo. Aufl. 10 
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Das Substantiviiin Aufpasser ist, wie Auflaurer, nur in nngilnstiger 
Bedentung im Gebrauohe. *,Unter uns, Sohwester, weil doch nie- 
mand auflauert.*^ Scbiller, Fiesko HI, 8. „Die rfiuberische Bands 
batte nicht der wandemden Truppe, sondem jener Herrscbaft auf- 
Goethe, Wilb. Meist. IV, 11. 

181. Anfpntzen^. A 1 lsp 1 ltzen^ Anputzen^. Futzen^. 

1 ) To deooxate, dook out, polioh up. 9) OlBau, dxess out, prime. 8) Dress up. 
i) FoUsh, dress up. 

1) Oiuer Cddoorer, retsper). 9) Rettoyer Qpsrer). 8) Parer Csjuster). 4) Hettoyer (orner). 
1) Adomart (enutrt). 9) RijitKre. 8) AtuHart (^rart). i) PuUrt (abbeUirt). 

1) TOopan (soxbouiscl). 9) Bavunaxii ^dupan). 8} EapuaTk 4) 'Incnrrih 

Putxm heifit, die Oberflftohe eines KSrpers yon dem darauf 
haftenden Scbmutze befreien, nm ihm durch Wiederherstellung eines 
reinliehen Aufleren ein frenndliohes Ansehen zu geben, sick putzm 
Oder anputzen, durch versohSnernde Mittel, z. B. Kleider, in seinem 
Aufieren ein geffihigeres Ansehen hervorbriugen. Aufputzm be- 
deutet 1) die sichtbare Oberflache verschOnem. So sagt man, oip 
Zimmer werde aufgeputsst^ wenn es durch prachtigen Hausrat on 
seinen WSnden verschOnert wird. Man putzt einen Tisch auf^ wenn 
er mlt schOnen Gefafien, Geschirren, Blumen, Leuohtern besotzt 
wird. 2) Aufpuizm heifit aber auch durch Putzen den Glanz iind 
die SchSnheit einer Sache erneuem, wenn sie ndmlich durch 
Schmutz, Anlauf, Rost und dergl. gelitten hat und unscheinbar ge- 
worden ist. Ausputzm bedeutet, dafi ein Gegenstand inwendig ge- 
reinigt wird, z. B. eine Uhr, ein GefSfi, einen Baum awputzm. Auf- 
puizen bezelchnet haufig auch, dafi jemand einen Gegenstand Oder 
sich selbst fiber die Gebfihr, fiber das reohte Mafi hinaus gipuizt 
hat, z. B. ein aufgeputsdes Zimmer (d. i. in geschmockloser Weise 
mit Putz fiberladen), ein aufgeputztes Prauenzimmer usw. — Un- 
eigentlich gebraucht meint aufptOzm: als etwos Schones hinstellen, 
beschOnigen; dagegen ausputzen: hinter etwos SohOnem versteoken. 
„So kbnnt ich.mir ja noch den Schein einer Heldin geben und 
meine Ohnmaoht zu einem Verdienst aufpufzm.^ Schiller, Kab. u. 
Liebe IV, 7. „Pafit hier keiner von den dreitausend Namen, mit 
denen ihr (Arate) eure Unwissenheit auspuUt?'* Goethe, Wilh. 
Meist. Vin, 10. 

182. AuMchten^ Trosten^. 

1} To comfort, xetmlmate. Rsiever Cranimar}. Cn^oriare, OOdapatb (Houdyauia-iii). 

9) Console. Oossolar (aoulageiO. Cotuolart. yrtinars. 

Beide Wflrter haben die Bedentung, einem Betrllbten GrUnda 
ftir die ZuMedenheit und den Frohsinn geben und daduroh seine 



































188. 


AnMolitlg. 


147 


Betrtibnis vermindern. Ein tellnehmender und simfter Zuspruoh ist 
am geschicktesten, einen Betrdbten aujmrichtm und zu trSstm. Auf- 
richten beifit aber, einem daniederliegenden Obmn&ohtigen Kraft, 
ir&stm (von Trost^ dem Subst. zu ir<men)j einem Mutlosen und da- 
her Unt&tigen Mut und Vertrauen geben. Die erloschene Kraft, 
die man in einem Niedergesohlagenen anfaoht, kann ihm nicht 
anders mitgeteilt werden, £ds indem man ihm in der Feme von 
neuem eine heitere Aussicht zeigt und also seinen ganz erstorbenen 
Mut wieder belebt. Also ist aufrichtm und hasten verschieden naoh 
dem Grade der Betrtibnis, die dadurch gehoben werden soil, und 
also auch nach der GrOfle der Uebel, die diese Betrtibnis verursacht 
haben, sowie naoh dem Gewiohte der Grllnde, duroh die man die 
Betr&bnis zu heben suoht. Man wird sagen, daO man einen, der 
einige Taler verloren hat, tiber diesen Verlust zu trdsfen^ aber nioht, 
dali man ihn dartlber aufsurichtm suoht. Hingegen wird man eine 
duroh Sohmerz tiber den Tod eines einzigen, hoffnungsvollen und 
geliebten Kindes tiefgebeugte Mutter mfzurichten suchen. 

183. AuMehtlg^ Bedlich^ 

1) Binoare, frank. Slnoire Cffano, loyal). Siueero (Jraneo, leaJt, aferte). Hcxpeoxidit (onpoBennuS). 
9} Honest. HonnMo (probe, droit). Otutto C^reit). 'leoxmifi (npaajiBBiiB}. 

AufrichUg (eig. in die H5he geilohtet, d. h. so dafi jeder ihn 
sehen kann, nioht verborgen; QegejiB. versieci/) ist der, weloher ohne 
jede List und Falschheit redet und handelt, dessen T^ und Reden 
mit seiner Gesinnung vollkommen tibereinstunmt, der ohne ver- 
steokte Nebengedanken und versteokte Absiohten handelt. „Meister, 
wir wissen, daB Du aufrichtig redest xmd lehrest" Luo. 20, 21. 
Redlich (von Rsde, d. i. eig. einer, dw tiber alles, was er tut, mit 
gutem Gewissen Rede stehen, von allem Rec/iensc^ft ablegen kann) 
bezeiohnet einen, der seine Pflioht unter alien Umstfinden treu er- 
ftillt. Namentlich gebrauoht man es dann, wo es sioh wirklich um 
eine Rechnungsablage handelt, z. B. ein Haushalter, Kassierer, 
Dienstbote usw. ist redlic/i, wenn er niohts von dem anvertrauten 
Gute zu seinem Nutzen verwendet; dann aber wird das Wort auch 
auf andere Rflichtverhfiltnisse tibertragen, z. B. der Sohriftsteller, 
der KiinsUer, der Staatsmann usw. haben sioh redlich bemtlht, 
ihrer Aufgabe gereoht zu werden. « .... So wie wir | drei Mfinnej* 
jetzo unter uns die Hllnde | zusommenflechten, redlich, ohne Falsoh" 
usw. Schiller, Tell I, 4. „AUes, was die Kunst aus den ^oflen, 
hervorragenden, stleren, starren Medusenaugen der GrSfln Gutes 
machen kann, das haben Sie, Conti, redUch (als Maler) daraus ge- 
maohi — Redlich, sag ioh? — Nioht so redlich 'Wfire redUcher^ 

■ ■ 4 Aik 
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Lessing, Galotti I, 4. Rsdlich hiefi Mher auch so viel als 

reohtlich, wozu man ein EteoM hat, es sei, dafi es an sich gerecht 
ist, Oder in einer gereohten Unwissenheit gegrfindet ist, was also 
bona fide gesohieht. In dieser letzteren, bisher veralteten Bedeutung 
ist das Wort redlich dnrch das allgemeine preufiische Landreoht 
wieder in die juiistische Spraohe eingeftihrt worden. Bin botiw 
fidd possessor heifit in diesem, auoh wegen seiner Sprache klassi- 
sohen Werke, ein redlicher Besitzer, nnd bonat fidd possessio ein red- 
ticher Besitz. So spricht man auoh von einem redlichen (d. i. ge- 
setzmafligen, legitimen) Nachkommen usw. — Auoh das Wort gerade 
steht in Sinnverwandtsohaft mit aufrichHg und redlich. Da gerade 
den kdrzesten Weg zwisohen zwei Punkten bezeichnet (Gegens. 
krufmfi)t so gebraucht man es auoh von dem, der keinerlei Sohleich- 
wege geht nnd keine Winkelzllge maoht. Wer etwas ohne Um- 
sohweife sagt, der sagt es gerade heraus. Ebenso handelt ein Mensch 
gerade und ist gerade^ wenn er alles Palsche und Hinterlistige meidet. 
Bin Betrilger und Lllgner kann den Mensohen nicht gerade ins 
Gesicht sehen; er blickt soheu zur Seite Oder nach alien Richtungen. 
Mit dem Worte gerade bezeichnet man daher den biederen, ehren- 
haften, wahrheitsliebenden Sinn. „Dem Weg ist krumm, er ist dor 
meine nicht. 0 wftrst du wahr gewesen und gerade! Nie kom es 
dahin, alles stdnde anders. Er hatte nicht das Schreckliohe getan.“ 
Schiller, Wallensteins Tod H, 7. 

184. Anfrlchtig^ Offen^ Oflfenherzig®. Treuherzig". 
Frelmtttig*. Naiv“. Ehrlich®. 

1 ) Sluoere. s) Oondld, IngennonB. 8) Simple. 4} Fraaik. n) Natural. o) Re¬ 
liable, trae, pladn-deiiliiig', loyaL 

1 ) Oandide Ceteoire]. a) Ingdnu. 8) Slnoire (oordlol). 4) Frano. o) Half, o) Probe, loyal. 
1 ) CatuUth, tinetro. a) Schiftte, a^trio. 8) Siueero (eordiaU). 4) Franco, 5) bignmo, 
tcm^Uec. 6} SehitUo, proho, Uale. 

l) 'IsoTOoepAOTBEiO. a) npooioxyunmB. 8) UpmoATiuinaR. 4) PlLnciiuuiilit. 5} KcTOcmounult, 
hbbbubIL 0) ^ootshIL 

Ofien ist eigentl. das, was nicht versohlossen ist. Bin offener 
Mensch ist daher der, welcher nichts verbirgt, der weder Verstel- 
lung nooh Zurtlckhaltung kennt So sagt man: Br sagt offm seine 
Meinimg. Br bekennt sich offen zu dieser Partei. Qffen geht da¬ 
her immer auf das Bekanntwerden Oder Kundgeben des Innoren, der 
Gefflhle usw., nicht auf diese selbst; wfthrend aufrichtig auoh die 
Gefdhle selbst bezeichnen kann, z. B. man liobt, glaubt, wllnsoht, 
fflhlt usw. aufrichdg (aber nicht offen)\ dagegen: Man gibt seine 
Liebe, seinen Glauben, seine Wtinsohe, seine Gofilhle ofifen kund 
Oder bekennt sie offm. Der Offenherzige sagt alles, was er denkt 
und wie er es denkt; der Aufrichtige sagt nicht alles, sondern nur 
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was er sagen mufi und ohne Indiskretion sagen kann; was er aber 
sagt, stimmt mit seinem Sinne Uberein. Der Offmherzige ist immor 
mfrichtig; denn sonst wilrde er bisweilen seine Qedanken verbergen; 
der AufrichHge ist aber nicht immer offaihendg; was er nioht sagen 
kann, wie er denkt, sagt er lieber gar nicht. Die OffmherzigkeU 
ist der Znrllokhaltiing, die AitfrichHgkdt der Verstellung entgegen- 
gesetzi Eine Ofenhersigkeit, die ihre schone Quelle in der Un- 
schuld und Menschenliebe hat, ist die Treuherzigkdt. Kinder sagen 
treuhendg (d. i. traumdm Herzens; iren ist eines Stammes mit 
irauen) ihr Qeheimnis, sie gestehen in aller Unschuld das, was sie 
filhlen, denken, wissen und wollen, ohne an die Polge von dem 
zu denken, was sie sagen, oder bei diesen Folgen etwas Arges zu 
ahnen. ^Indessen meino SchOne diese Worte ganz treuJurzig vor- 
brachte uaw.“ Goethe, Wanderj. Ill, 6. Nait) (von frz. ndif^ natve, 
aus lat. mtwuSf d. i. angeboren, natliiiich) wird sowohl einem Aus- 
druoke beigele^, der ohne Kunst und Dberlegung, durch die Natiir 
allein aus dem Innern hervorgeht, als demjenigen, der sioh so aus^ 
zudrUcken pflegt. Am gi’hndlichsten hat den Begriff Naiv Schiller 
in seiner Abhondlung: „tjbor fiaive und sentimentaJisohe Dichtimg" 
erbrtert. „Das rein Nattlrliche, insofern es sittlioh gefCLUig ist, 
nennen wir mw." Goethe, Spr. i. Pr. 606 a. Die HauveHit ist der 
Dberlegung, der Bereclmung, die 7\‘euhendgkdt der Bedenkliohkeit, 
dem Mifitrauen, die Offcnherzigkdt der ZurUckhaltung entgegengesetzt. 
FreimUUg ist deijenige, der seine Oberzeugung ohne Scheu und 
ohne Rtlcksicht aul naohteilige Folgen ftir sich ausspriehi „Mit 
koniglichem Fremut.'* SohUler, Mar. St. Ill, 4. Der Frdmut im 
Reden ist der Furchtsamkeit entgegengesetzt Das Glaubensbekenntnis 
der protestantisohen Stflnde zu Augsburg war off&thersig, sofern sie 
ihre Dberzeugung nioht zurtlckhielten; aufrichtig, sofem es mit 
ihren Dberzeugungen ilbereinstiimnte; freimUtig, sofem sie die Ge- 
fahren, die mit der Ablegung desselben verbunden waren, nicht 
Bcheuten. Der Weise redet aJlezeit aufrichtig^ mit erprobten Freunden 
offenherrigi und, so oft es die Pflicht erfordert freimUtig. Ehrlich 
bezeichnet eigentlich das, was so beschaffen 1st, wie es die Ehi'e 
erfordert. Im Mittelhochdeutschen wie im alteren Neuhoohdeutsohen 
hob es besonders den durch Ehre fiber andere Hervorragenden, den 
Vornehmeren hervor, z. B. heifit es bei Luther: ^Dafi nicht etwa 
ein Ehrlicherer denn du von ihm geladen sei* (d. i. ein Voraehmerer) 
Luo. 14, 8, und ebenso sprioht Luther von ^Ratsherm und ehrlichtn 
Leuten". 4. Mos. 16, 2. Es gewann dann besonders Beziehung auf 
die bttrgerliohe Ehre als Gegensatz zur Sohande, z. B. ein ehrtieher 
Name, ein BegrSbnis. Jfinger ist die doraus hervorgehende 

Bedeutung: ohne Falsoh, ohne Trug,. I;ediglioh in dieser Bedeutung 
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komnit es bier in Betraclit, z. B. ekrlich seine Meiniing sagen, dtr- 
liche Gesinnung. Ehrlich in diesem Sinne bebt die scbliobte, ein- 
faobe Wabrbattigkeit, Qeradbeit und Biederkeit bervor, wie sie der 
bbrgerlichen Ebre und Ebrenbaftigkeit entspricbt. Es ist also der 
eUgemeinste, mnfassendste, scblicbteste Ausdnick von alien. ^Ein 
ehrlkher Mann li&lt Wort“ — Die Bedeutung nicht stehlendj nicht 
beMigendj die beute bauptsILcblicb beirscbt, bat sich als die jdngste 
bieraus entwickelt. 

185. AuAmlir^ Anflanf^. Tmnalt^ Emponmg^ 

Anbtand'^. 

1) Upioor, liot. s) Gatheiing. B) Tnmnlt, mTitiny. i) BebelUon, revolt. 
6) Inaarteotlon, sedlMon. 

1 ) Soiribvemeiit (r^volta]. a) Attraupemeirt (dmente). 8) Tnmulte. i) Ribellloi. 
B) laemrentlOB CaMMon). 

1) SalUoasiotu. 8) Affivtnna. - 8) TutmtUo. 4) RiMUom. 5) StdUitmt (amptuHnammioJ. 
1) Mixesn (ftyiea), 3) OimeHle (euTOKle). 8) OyManma (ipoaora). i) OosHymeiilo. 
6) Bosonsla (Bosuymcnla). 

Das blofie Zusammensein einer Menge Menscben ULfit nooh nicht 
beurteilen, ob sie einen blofien Auflauf^ oder zugleich einen Au/ruhr, 
Aufstand maoben. Der Erfolg mufl erst lebren, ob diese Menge 
feindselige Absichten hat und Gewaltt&tigkeiten verilbt. Vertlbt 
sie dergleicben nicbt, dann bleibt es bei einem bloJBen Auflaufe, 
Den kann daber sobon etwas verursachen, was die Aufmerksamkeit 
auf sich ziebt, ein betrunkener Mensob, eine Sohl&gerei u. dergl. 
Ist das Zusammensein einer Menge mit Gesohrei und Streit ver- 
bunden, so nennen wir es einen Tumult (lat tuuMlfus). Sobald aber 
die zusammengelaulene Menge Gewaltt&tigkeiten gegen vorgesetzte 
BebOrden ausilbt, so wird aus dem blofien Auflaufe ein Aufruhr, 
Binem Aufruhr geht gewShnlich eine GSrung im Volke vorauf. 
Unter Gdrung yersteht man die Unzufriedenbeit mit bestebenden 
Zustftnden oder neuen Eimicbtungen imd Gesetzen, die, wie die 
Hefe Oder der Sauerteig nach und naob den ganzen Teig durob- 
dringt und zum Gehen bringt, so allm&hlicb immer weitere Kreise 
ergreift und sioh nacb und nacb immer deutlicber bemerkbar macbt, 
aber erst der Aufruhr ist das offene Hervortreten einer solohen 
Garung. Sofern diese Gdnmg durch bestimmte Einwirkungen auf 
die Volksmassen bervorgerufen wird, nennt man sie Bemruhigtmg 
Oder, wenn von stttrkeren Geftlblswallungen die Rede ist, Erregmig 
des Yolkes. Eine kdnstUcb berbeigeftihrte und systematisoh durob- 
geftthrte Erregung fllr oder gegen eine Sache nennt man Agiiatum, 
Ist diese Agitation mit einer Irreleitung ganzer Volkskreise ver- 
bunden, so nennt man sie VolhsverhetsuftgodeT demagogische Verhehamg. 
Demagogisch kommt her von Demagog (von gr. 8^j|j.oc, Volk, und 
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d-jti'i, ftlhren), d. i. eigentl. Volksleiter, VolksftUirer, abergewShnlioh: 
Volksverflllirer, Hetzer, ‘Wtlhler. Die Empdrung untersoheidet sioli 
von dem Aufruhre daduroh, dafi dieser auch schon gegen eine Unter^ 
obrigkeit stattfindet, jene aber nur gegen die bQchste Obrigkeit, mit 
der Absicht, ihr den Gehorsam aufzusagen. Aber auob. dann, wenn 
beide gegen die hOcbste Obrigkeit geriohtet sind, ist die Empbrung 
von dem Aufruhr noch dadurch nntersohieden, dafi eine Empbrung 
die Unternebmung eines einzelnen Oder weniger Menschen sein 
kann und moistens einen ilberdaobten Plan voranssetzt, der Aufruhr 
(von aufrUhretij d. i. alles durobeinander rilbren, dafi das Unterste 
zu oberst kommt, dafi also die Rube und Ordnung des Oanzen ge- 
stdrt wird) aber immer eine wilde W^idersetzung einer ungeordneten 
Menge ist. „Empbrt hat sicb der Herzog, zu dem Feind hat er sich 
scblagen wollen, die Amiee hat ihn verlassen, und es ist mifilungen." 
Schiller, Wallensteins Tod III, 12. „Doch es flohn die Aohaier zu 
den gerilumigen Schiffen; es tobt unermefiUoher Aufruhr.^ Vofi, 
Uias XU, 470. Empbrung geht auf den Widerstand gegen den 
Regenten, Aufruhr auf die wilden Bewegungen des empOrten 
Hatifens. „Nachdem die Empbrung zum wirklicben Ausbruoh ge> 
kommen war** usw. Schiller, Abf. d. Niederl. Einl. „Da zerret an 
der Glooke Strangen | der Aufrtdtr^ dafi sie heulend schaUi** Schiller, 
Glocke. Ein Aufstand ist eine bewaffnete Vereinigung der Bilrger, 
mit Gewalt die Obrigkeit zur Abschaffung von Beschwerden oder 
Einfiibrung von Gesetzen, die man ftir gut halt, zu zwingen. AUein 
diese Gewalt ist nicht immer von wilder Unordnung begleitei Das 
rSmisohe Yolk suohte oft duroh einen Aufstand von seinen Regenten 
etwas zu erlangen, indem es bewaffnet aus der Stadt auszog. Unter 
Aufstand kann jedooh auch eine bewaffnete Vereinigung gegen einen 
auswartigen Feind verstanden werden. So trat im zweiten schle- 
sisohen Kriege ein Toil des ungarisohen Volkes zusammen und fiel 
in Schlesien ein, um ihrer Regentin gegen einen auswartigen Feind 
beizuBtehen. „Das yQ\!s.steht mtf der Sturm brioht los.** Th. Kfirner. 
In Aufstand liegt mehr Rube \md Wlirde, als in den tlbrigen Aus- 
drllcken. Ein Aufruhr und eine Empbrmig ware also allemal gegen 
die Landesobrigkeit gerlchtet, ein Aufstand kfinnte auch gegen einen 
fremden Feind geriohtet sein. Man spricht auch von Auflehmmg, 
Er/ubwtgj Unruhe, Stuttsunmdlguag, Esnmte^ Meuterdf RebelUoriy Eevo^ 
lutieUf Eevolte, Futsch, Insurrektiotu Aufleknwig (von: sich gegen 
jemand auflehn^ kann sowohl von elnem einzelnen als auch von 
einer Gesamtheit geschehen. Man gobraucht das Wort hberhaupt 
dann, wenn jemand dem WpUen eines HShergestellten oder Vorge- 
setzteh Widerstand entgegensetzt. So kann sich ein Enabe gegen 
den Vater, ein Sohtller gegen den Lehrer, aber auch ein ganzefr 
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Volk gegen ein Gesetz, eine Steuer usw. aufleknen. Erhebung ge- 
brauoM man nur im edelsten Sinne, mn den Aufstand einesVolkes 
gegen eine Fremdherrschaft Oder einen Unterdrtlcker zu bezeiohnen. 
So sprieht man von der Erhdmng des dentsohen Volkes in den Be-, 
freiungskriegen (1806—1818). Uhruhm nennt man die einzelnen 

ATisbrdche der Unzulriedenbeit, die sioh in gewissen Kreisen oder 
ganzen Schiobten des Volkes festgesetzt hat. So kdnnen Uhruhcn 
in einer Fabrik ausbreohen, wenn die unzufriedeneh Arbeiter den 
FabTlkherrn mit Gewalt zur Erh5himg ihres Lohnes dr&ogen wollen. 
Oder XJhruhen in einer Stadt, in einem Lande usw. Qew9hnUcli 
gehen solohe Unruhen einem Aufstande voranf. Das Wort Staatstm- 
walsmg hebt den Zweck nnd das Ziel, dem ein Aufruhr oder Auf¬ 
stand znstrebt, hervor: nSmlioh die grttndliche Umgestaltung des 
Staatswesens nicht anf dem langsamen Wege einer gesunden Refomu 
sondern plStzlich, auf gewaltsame nnd nngesetzmaflige Weise. 
RcDoluHon nnd Rd)dUon sind die fremden Bezeiohnnngen filr solche 
UmwSlznngen. Rwolution hebt die gewaltsame Umgestaltung des 
Staatswesens, Rebellion die AiiQehnung gegen die Regiemng heWor. 
Revolution bezeichnet immer eine Bewegung, die das ganze Volk 
ergrilfen hat nnd die bewufit nnd planmaflig dem Ziele znstrebt^ 
Revolte dagegen ist ein Aufstand von geringerem Umfange, der sich 
auch gegen eine einzelne Mailregel richten kann und nicht eine 
Umgestaltung des ganzen Staatswesens zum Ziele zu habeii 
braucht, h&uiig auch der planmkfiigen Leitung entbehrt. „Das ist 
also eine Revolted Nein, Sire, das ist eine Revolution.'^ Scherr, 
Bltlcher. Insurrektion ist das Fremdwort ftir Aufstand (vom lat. 
ihsurgerej von surgere, aufstehen). So nannte man namentlich die 
Polenaufs^nde. und die, welche daran teilnolimen, In- 

surgentm. Dieses Fremdwort ist jedoch gonz wohl entbehrlicli.. 
Unter einer Emeute (frz. hneute^ aus lat. emovita, von anov^rCf heraus* 
bewegen) oder Meuterd versteht man eine Auflehntmg einer zu- 
sommengerotteten Sohar gegen ihren Befehlshaber, z. B. eines. 
Heeres gegen den Feldherm, eines Regiments gegen den Ftlhrer., 
namentlich auch der Sohiffsmannschaft gegen den Kapit&n u. Ithnl.. 
Ein Putsch ist ein Aufstand von geringer Ausdehnung, gewdhnlioh 
bezeichnet das Wort in verJlohtlioher Weise einen sohlecht organisierten 
und mifllungenen Aufstand. 

186. Anfsagen^. Anfkiindigen^. 

1) a s) To give notice or wamlng. 

1) GongMIer. a) OoaoMler Cnfliser, rMlleiQ. 

1) Cc^edart (liemaiare), 2) Digdiri, dart la ditdeita, itUimart (let rttUltudent- 

<rwt catiialt), 

1) Ommoati (kokj ort nero). 8) OwustBira (or® Horo). 
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AufkUfuiigen heiflt, etwas feierlich aufsagen; gewfihnlioli go- 
braucht man das Wort da, .wo es sich um das AufhOren eines ge- 
richtlioh oder wenigstens schriftlioh oder sonst auf eine feierliche 
Art festgesetzten Vertrages handelt, z. B. die Miete, ein Kapital, 
einen Pacht, Kauf usw. aufkUndigm. Das AufkUfidigm kann gerichtlich 
Oder privatim, mtlndlich oder sohriftlich gesohehen, das Aufsagen 
eigentlich nur miindlicli, immer ohne Beaohtung irgendweloher 
Form, z. B. den Dienst aufsagen. AufkUndigen ist daher der edlere 
Ausdmck, oft wird es ganz gleiohbedeutend mit aufsagen gebraucht, 
nur als gewJLhltere Bezeichnung, z. B. einem die Liebe, Fi’eimdsohnft^ 
Treue usw. aufkUndigen oder aufsagen. 

187. Anfschieben^. Yerschlebea®. YerzSgem®. 

Yerzlehen*. Yerschleppen®. 

1) To pnt off. a) Postpone. a) Uetoi’d, delay. 4) Defer. e) Froai’ostiuate. 

1) Dltrdrer Cremettre, aurseolr). a) Retarder. 8) Retarder Cajoumer, renettre]. 

4) Attendre Ctarder, dlfTdrer}. 5) TraTner Ctirer en longueur). 

1) D^erirt (fraenuHttare). a) Ritardare (tot/tHderc). 8) Jndugiare (difftrirt). 

4) Tardare (at^itare). 6) Tirare iu hutgo. 

1) OT.ianTb (oTiuajdiiMVb), 3) Onrriiouniui'n. 8) IIjioroiosuti. ( 7 )ioA.unn<), 4) Ho^toacAOiTi. 

(no]io/uirr&, nonpeuaiurr&). B) lIpoDMOiim (npmniyn). 

VerscMeben (eig. fortsohieben, aus der urspriingliohen Lago 
bringen) heiflt, etwas in der Zeit welter hinaussohieben, es nioht 
zu der ursprtlnglich dazu festgesetzten Zeit tun, sondem auf ein© 
iinbestimmte splitere verlegen. Aufschieben (eig. in die H6he, d. h. 
in der Zeit weiter aufwfirts schieben) bedeutet dasselbe, doch hebt 
es den Entsolilufl, die at*fgeItobene Haudluug in einer spftteren Zeit 
zu verwirkliohen, bestimmt hervor, was verschieben nicht tut. ^Auf~ 
geschoben 1st nicht aufgehoben.“ ^Schiebt man es mif, so wird der 
Twing vollendet.“ Schiller, Tell H, 2. „Ist’s aller Wille, dafi ver~ 
schoben werde?** Ebenda. Versi'eAen, verzifgem und verschlefpen be- 
deuten nicht blofl, wie jene, dafi eine nooh nicht angefangen© 
Handlung auf eine spiitore Zeit verlegt, sondern auch, dafi eine be- 
reits angefangene in der Vollendung aufgehalten werde. Veridehest 
(mit einem Hauptwort im Aoo. veraltet) deutet darauf liin, dafi der 
Beginn oder die Vollendung einer Plandlung erwortet wird. nAoh 
Herr, wecke auf, und tue es, und verzeuch Dan. 9, 19. Ver- 

sSgem ist eine Verstfirkung von verziehen (wie zdgern von zieJteri) und 
heifit, recht f Uhlbar versp&ten oder verlangsamen (Gegens. b^hleumgeri^. 
Man verzbgert eine Sadie, welohe man nioht gesohwind genug, nicht 
zur bestimmten, voigeschriebenen, verabredeteh Zeit tut; man scfUebt 
aber dasjenige auf^ was man bis zu einer entfemteren, bequemerem 
passehderen Zeit aussetzt. „ ... es sei nunmehr unsere Saohe, 
©ine Verbindung zu besohleunigen, die unsere Vftter aus allzugrofier 
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Umst&ndliohkeit biaher va^zdgert batten.® Gtoethe, Wilh. Meister V, 2. 
Oft ersetzt verzdgem anob nur das veraltende vernefien. VerscMeppm 
weist daranf bin, dafl die VerzSgeruiig ibren Qrund in Nachltlasig- 
keit,. Trfigbeit oder anob in bSsem Willen babe, z. B. einen ProzeB 
verschUppen. — Zwiscben Venug und Aufscimb bestebt derselbe 
Unterscbied, wie zwiscben den erwfthnten Verben. Ein Qlaubiger 
verWagt seinen Scbuldner wegen des Vermges einer Zahlung, und 
der RIobter bewiiligt dem Scbuldner einen Aufschub von einigen 
Wooben, nacb deren Verlauf er den Glaubiger befrledigen muO. 

188. i.iifl3Qlmeiden^. Wind machen^. 

1) Brag, eacaggerate. 8a vanter (exagirer). Vantani (far lo s^ccme). Xniu-iaTb 

(BftinaxMUC 4)n). 

a) Bwag^, tdl flba. Dire det guoonudea. MUlatUani (im»agloriar*i), XnAcranAM. 

Aufsckntidm beiBt eigentbcb, etwas znm Genusse bei Tiscbe 
zureobt schneiden, z. B. Fleiscb aufsobneiden, Brot aufscbneidon, 
also: etwas schneiden und dann auftisoben. UraprUnglicb lauteto 
die voile, auch jetzt zuweilen nocb dbllcbe Wendung; mit dent 
graven Messer mfschnadeti, wobei an das Wddtnesscr der Jiiger zii 
denken iat* die bei ihxen Qastmablem gem tibertreibendo Jagd- 
gesohichten zmn besten gaben. Die Redensart wurde nun auf 
tibertreibende Erztiblungen flberbaupt angewandt; man sagte von 
ainem, der beim Erzfiblen die Dinge vergrBfierte: er schtieide mit dent 
gropen Messer auf (namlicb wie die Jttger); daraus wurde gehttrat: 
er scJmddet auf. Man sagt daflir wohl aucb: das grqfte Messer fahren. 
Sowobl dem Aufschneider als dem Witidmaeher ist es zur Gewohnhelt 
geworden, die Unwahrbeit zu sageb. Allein der erstore vergroflert 
blofl das Wahre liber die Grenzen der Wabrbeit hinaus; von dem, 
was der letztere erzfiblt, ist oft gar niebts wohr. Wimbnaclien ist 
also der aUgemeinere Ausdmek. Die Quelle ist boi boiden die 
Eitelkeit. Der WindmaeAer will der Neugier der Menseben Nabrung 
geben, es schmeicbelt ibm, wenn er sicb durcb Neuigkeiten, die 
nocb niemand weifl, ein aufmerksames Gebbr verschaffen und aicb 
auf solcbe Art geltend maoben kann. Der AufscJmdder^ sofom or 
niebt zugleicb als Grofispreeber seine eignen Vorzllgo erbebt, .will 
durcb das GroBe und AuBerordentliobe Bewunderung orregen, um 
auf diese Weise die Aufmerksamkeit der Gesellscbaft auf sicb zu 
ziehep. WindmaeAen ist nur in der Umgangsspraobe gobrUucblicb 
und wird in guter Spracbe vermieden. „SIe kOnnen vor dor ganzen 
S^t ala rntd/nacAer dasteben.® Scbiller, Kab. u. Liebe HI, 2. Hlor 
wird absicbtliob diese verfiobtliobe Bezeiebnung gewtthit, um den 
Hofmarsoball aufs bestimmteste zu erregen. Der AufseAsieider wird 
aucb ein PraAler (s. d. Artikel praAled^, Prafilhans, ein Dicktuer. 
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jFlmkereTf Afcatlfield, Ruhmrediger, Worf/uld, Zwngenheldj Bramarbas, 
Geacogner^ Rsnommist, ein Bodomonte und Fanfaron genaimt. Prahl- 
Aans ist ein volksm&fiiger Ansdnick Mr Prahler und bezeicbnei/ 
den, der sich besonderer Vorztlge rllhmt, die er gar nicbt besitzt, 
Oder grofier Taten, die er gar nicbt voUbracbt hat, Oder der die 
Bigenschaften und Taten der Wirkliohkeit aueschmtlokend vergrSflert 
Yiele Eigennamen Bind in aUgemeinerer Bedeutimg geradezu ala 
Gattungsnamen in Gebrauoh, z. B. MicM (grober, dunmier Michel), 
JPeUr (Ltlgenpeter), Idese (Schwatzliese, Paselliese) usw. Ahnlich 
wird auch Hans schon seit alter Zeit gebraucht, z. B. Paselhans, 
Ldgenhons, Schmalhans, Schnarchhans, Polterhans u. a. Nomentlich 
■erscheint der Name auch mit Zus&tzen, z. B. Hans ohne Sorgen, 
Hans in alien Ecken, Hans in alien Qassen, Hans Dampf, Hons 
Narr, Hans Tapps Oder: Hans tapp ins Mus, Hans Unverstand, Hans 
Nimmersatt, Hans Wurst (Hanswurst, Bezeichnung der lustigen 
Person in der Komtfdie; damit 1st wohl ein Mensch von Ibcherlicher, 
unbeholfener, wurstShiilicher Gestalt gemeint). Zu diesen volks- 
tdmUchen Bezeichnungen gehOrt auch Prafdhtms. Ein Dicktuer ist 
oiner, der sich mehr Wichtigkeit beilegt, als er besitzt; der Aus- 
druck ist ein volksmbfiiges Eraftwort. Fbmkerer (von flunkem^ 
d. i. eigentl. flimnem, gl&msen, dann: einm Schdn erregen) ist der, 
welcher durch seine ilbertreibenden Reden sich in ein gtlnstiges 
Licht zu setzen bestrebt ist; er will blenden, aber gewShnlich auch 
tauschen. Er verfolgt bei seinen Reden hfiufig unlautere Zweoke. 
Wer immer blofi in Worten sich grofles Mutes und grofier Taten 
rtihmt,' sich aber dann, wenn es darauf ankommt, feige aus dem 
Staube macht, der wird ein Wort- oder Zungmhdd, mit krfiftigem 
Volksausdrucke ein MaulMd genannt. WShrend der Aufsckndder 
und Windmacher nicht ihre eigenen Vorztlge zu verherrlichen be¬ 
strebt Sind, hat es der Fufmredige nur auf die Vergrfiflerung seiner 
Yorztige abgesehen; die Ruhmredigkeit ist eine llbertriebene und 
■widerwartige Perm des Eigenlobes, bei der das Lob jedoch un- 
begrlindet ist. Der Gascogner ist eigentlich ein Binwohner der 
Provinz Gascogne in Prankreich; da diese aber fUr Aufschneider 
und Windbeutel galten, so wird das Wort in dieser Bedeutung ge- 
brauoht. Bin Fanfaroti (von frz. fanfare^ eigentl. ein TrompetenstClok, 
•ein Jagdrut, ein Trompetentusoh, dann aber auch: Lftrm, eitles Ge- 
prfinge) ist einer, der vlel nichtigen LSnn in Worten macht, um 
.seiner Person grSfiere Wichtigkeit beizulegen; seine prahlerisohen 
Reden heiJJen Fanfarormadm oder Fqnfaromierien, Rmonmist (von 
frz. rmonmer, d. i. eigentl. mederholt nmied) ist das Premdwurt, 
welches den Ruhmndigm bezeiohnet. Den Renonunisten kennzeiohneir 
uamentUoh seln vorlautes und absprechendes Wesen. Besonders 
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werden Raulbolde imd ausschweilende Studenten, die sioh dui’ch 
ein eitiea, prahlerisohes, aufgeblasenea Wesen hervortun, so go- 
nannt. Man vergleiohe ZaohariSa Gedioht: Der Rmominist. RodotnAnte 
Oder Rodomont (eigentL Rodamonte, d. i. der Bergfortwftlzer, von 
lombardiach rodare^ d. i. fortroUen [ana lat. rotaf Rad], und it. monte, 
Berg) iat eine Benennimg dea Prahlers, die znerat von Bojardo in 
seinem Orlando innamorato und dann in Ariosta Orlando furioso an- 
gewendet ^ird; seine Prablereien \&A&siRodomontadm (itrodomontdta). 
Ahnlich v&iBramdrbas eine aul einer Diohtung berubende Bezeiohnung 
eines Maulhelden und Bisenfressers (zu span, und prov. branmr, 
frz. bramer, schreien), Bramarbas ist der Name eines Aufsolmeidei*a in 
einem satirischen Qediobte Philanders von der Linde (Bm'khard Mencko), 
der dann von Gottsched auf die Titeli'oUe dea Holbergscben Lust- 
spiels jMob von Tyhor tlbertragen wurde. Dazu gebOrt das Verbuin 
bmmarbasierm. 


189. AugenbllckllchL Geschwlnd^ Sdileunig^. 

tjnverzaglioh®. Hugs". Stracks’’. Pldtzlich®. JHhlings”. 
Hurtig^®, Schnell^^ Bebende^*. Bascjh’®, 

1) InatanUy. 8) Soon. 8) Qnlok. 4) Speedily. fi) Wlthont delay, 8} Slrootly. 

7) Stanlghlnray, Imiaediataly, 8) Suddenly. B) Frecdpltately. lu) Swiftly. 

11) Qnl^, prompt. 18 ) Kimble, agile. 18 ) Lively, rapid. 

1 ) lututontaeBt 8) Blentdt CtOt, tutdQ. 8) vne (raplderaent}. 4) Rapide (prompt, 
prdolpltd). 0 ) InoBsaammeirt (eon ddlai). e) Sur-le-ohomp. 7) Tout de suite. 

8) Soudaln. B) Subit (Inoplnd). lo) Ripide (vlf). ii) Vlte (prompt), la) Prompt 

(aslle). 18) Vlf (rapids). 

1) JttantaMto (Alt ittauir), 8) Torio (qufutto j^rima). 8) CeUrt (tulvet), 4) Prtmhf 
(tubiio), 8) JnmoMHHmt* (tenia htdaglo). O) Di vole (tubito mbUo). 7) Addi- 
rithtra (dirtUaiHtni*). 8) RettuHne (subitaneo). 8) ReJientiHimeHit ^reei/itoeawenti:. 
10) Lttic (tpediio). 11) Rapide (prttio). 18) Pretto (agile, detlrei). 18) Rapido 
(eveRo). 

1) llmoBenHsl (si hutti). 8) OEopo (oofiiaoi, Torwn), 8) CKopnIf (nponopsull). 4) Iloonlsiuniiiii 
(aoponooTiuKJCuQ. 6} 6) nunni. 7) Clm umyTy. 8) SAPyni. 

B) BHeaonajiB. 10) & ii) CBOpsii! (Osnpul). IS) UpoaopiiuO (pacropomaiO). 

IS) npUXKlIi (CKOPHil). 

Die vier letzten WOrter bozieben siob auf die Bewegung dos 
Handelnden. HurUg (von Hurt, d. i. der Stofi, AnproU, das An- 
rennen beim Toumier, dann die Scbnelligkeit ilberhaupt) zeigt 
llberbaupt die ununterbrocbenen und kurz aufeinander folgenden 
Bewegungen an, wodurch ein Weg in kurzer Zeit zurllckgelegt 
wird, und vrird also ursprtlnglich von der Be-wegung dea Geliens 
gebrauoht. ^HurUg mit Donnergepolter entroUte der ttloklsobe 
Marmor.** Vofi, Odyssee 11, 598. „Maob Imrtig^ Jenni! Zieh die 
Naue ein!“ Schiller, Tell I, 1. (urspr. stark, kraftig, ttlobtig 

Ilberhaupt, dann nur nooh auf die Stftrke der Bewegung bezogen) 
ist ein hSherer Grad der Hurtigkeit. Man aagt: schmll wie ein 
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Pleil. „HmTa! die Toten reiten schnell!** Bllrger, Lenore. Betiende 
(eig. das, was bd der Hand ist) verbindet den Begriff der Leichtig- 
keit mit dem Begriffe der HurHgkdt; bdimde sein heifit, nioht nur 
schnell, sondem zugleich auch gewandt und geschiokt sein (Gegens. 
plump, ungesohickt, schwerfallig). BeJwide nennt man nicht nur 
die Bewegungen selbst, sondem auob die Dinge, welohe solohe Be- 
wegungen ausflihren, z. B. behende Qlieder usw. Bin Vogel Ittuft 
wegen seiner LeicMgkeit behende. So sagt die Krfilie in dem 
Reinecke Fuchs: „War ich nioht so behende gewesen, er hfitte 
mioh gleichfalls festgehalten." Goethe. ^Schuller hielt ich micli 
dran nnd fuhr behende dem Dorfe zu.“ Goethe, Herm. n. Dor. II, 19. 
Rasch (eig. das, was sich eilig von der Stelle bewegt, verwandt mit 
Rad) kommt mit Jmrdg darin ilberein, dafi es gleiolifolls ursprttng- 
lich von lebendigen Wesen, und zwai’ von der Bewegung der Ftlfie, 
gebraucht wil’d. Bs bezieht sich aber vorztlglioh auf die Leb- 
haftigkeit, mit der die innere Kraft, Bnergie tatig ist. ^Rasch tritt 
der Tod den Mensohen an.“ Schiller, TeU IV, 3. Die vielen Wbrter, 
welohe die intensive GrSfle einer Bewegung oder einer Handlung 
iiberhaupt bezeichnen, bezeichnen sie entweder von seiten der Be¬ 
wegung selbst, wie die vier genannten, oder von seiten der Zeit, 
wle oMgenblickHchi mmerssUgUchf baldf siracks, flugs, oder von seiten 
beider. Die sie von seiten der Zeit bezeichnen, zeigen entweder 
eine unbestimmte Zeit an, und zwar bald eine kleinere, bald eine 
weniger kleine, oder eine bestimmte Zeit Augenblicklich (-blicks) 
zeigt eine sehi* kurze Zeit an, eine Zeit, die nioht Ihnger dauert, 
als ein Bliok mit den Augen. „Sie sollen sich zuriickziehn, augeii- 
blicks.*^ Schiller, Wallensteins Tod III, 19. Bald (urspr. kiihn) be- 
zeiohnet eine relatiy kurze Zeit und kann selbst von betrftohtlich 
langen gebraucht werden. Man kann sogar von solchen Dingen, 
die erst naoh einigen Wochen oder Monaten gebraucht werden, 
sagen: sie werden bald gesohehen. „Warte nur, balde \ ruhest du 
auch.** Goethe, Wanderers Nachtlied. „Ioh komme bald, ihr goldnen 
Kinder.“ Goethe, Nach Sesenheim. Uberhaupt mtlssen wir hier 
nicht vergessen., dafi die Geschwindigkeit nicht blofi durch die 
Zeit, sondem auch durch die Grfifie der Handlung bestimmt wird. 
Wenn mir einer ein Glaa Wasser nach Verlauf einiger Tage bringt, 
so kann er nioht sagen, dafi er os mir bald gebracht hat; wer aber 
in einigen Tagen hundert .Meilen zurtloklegt, der kann mit Reoht 
sagen, er habe sie bald zurilckgelegt. Siracks (adverbialer Genitiv 
zu einem alten Adjektivum sh-aek, d. i. gestreokt, straff, gerade, 
gerade aus) bedeutet, dafi etwas sogleioh, ohne Um^vege gesohieht. 
„Ioh eilte daher stracks in die Ktlohe." Goethe, Dicht. u. W. I, 1. 
Bhtgs (— wie im Pluge oder wie auf der Plucht, daber frtther zu- 
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weilen auch fluchs gesohrieben) bezeiohnet ursprilnglich eine grofie 
Sobnelligkeit und wird jetzt namentliob dann gebraucht, wenn sioh 
eine Tatigkeit Boiort an eine emdere anschlieBt. „Und flugs^ wie 
nur der Handel still, | gleich greift sie nach den Radchen.‘* 
Goethe, QoldschmiedBgeBell. UhversUglich ist das, was ohne Vermg 
geschieht; es hebt also die enlechiedene und rasche Beseitigrmg 
von Hindemissen hervor (Gegens. zhgemd, s&tmend). Gesckioitid, 
schUunigi pldbdich^ jahUng bezieht sich sowohl anl ^e Bewegung, 
als anl die Zeii Gesckwind (von mhd. swinde^ d. i. stark, gewoltig) 
ist das, was sich mit Kraft bewegt und deshalb kurze Zeit zu 
seinen Bewegungen brauoht (Gegens. langsam); schull bertlhrt sich 
mit diesem Worte sehr nahe, bezeichnet aber einen nooh hQheren 
Grad als gesckwind. ScMeumg (ahd. slUnigj gedeiblioh, eig. das, was 
gliickllohen Portgang hat; noch jetzt oberdeutsoh: schlaunen =* Port- 
gang haben) drtlckt gleichfalls einen hQheren Grad der GescJmindig- 
kdt aus, der darin seinen Grand hat, dafi sich der Bewegung nichts 
Hinderndes oder Hemmendes in den Weg stellt. Man kann sagen, 
der Peind kam uns so schlamig auf den Hals, dafi wir kaum die 
Waffen ergreifen konnten; d. h. er kam mit so schndlen Schritten 
und liefl uns so wenig Zeii „Ioh fllhle, dafi es scMamig mit mlr 
endei“ Schiller, TeU IV, 2. PldisUch (von Plotz = der drOhnende 
SchaJl, den ein rasch auffallender Gegenstand verursacht) enth&lt 
zugleich den Nebenbegriff des Unvennuteten und Erschreokenden. 
Es geschieht etwas plSisUch, worauf wir nicht vorbereitet, nicht 
gefafit Bind, und was uns ein schreckhaftes Auffahren verursacht. 
In diesem Nebenbegriff des Schreckhaften liegt auch der Grand, 
wamm es gewbhnlich bei widerwartigen und unongenehmen Zu- 
faUen gebraucht wird. Was mit der grOfiten Geschwindigkeit und 
in der kttrzesten Zeit vor mch geht, geschieht jdh oder jdJiling; 
dieses Wort hebt neben dem Unerwarteten noch das Heftige luid 
tlngestdme einer Bewegung hervor, z. B. ein jSJier Sprung, Stura, 
Fall usw, fdhlmg (g&hling) ist im Veralten begriffen, die Form 
jdhhsigs ist jetzt gebr&uohlioher. »Wir ISschten gahlkig unsern 
heftigen Dursi* Goethe, Diohi u. Wahrh. IV, 18. „Wonn das Wosser 
die Glut stUrzend und jUhlmgs verhilUt.** Goethe, R6m. El. VI. 

190. Ausarbeiten^ Beorbeiten*. 

1) To oompoBO (Blaborats). OonpotBr (Siboror). Com^om (tUiierare), CovmuiTb (orjili.i'UiitTii), 
a) To treftt. Tratter (ouHIver). Tyaitan m wggttie, wt argmenio (rtdifftrt). OdpiBoruna'rii. 

BMrbdten zeigt blofi an, dafi man sioh mit einer Saohe be- 
sohMtige, sie zum Gegenstande seiner Arbeit maohe, um ibr eine 
bestunmte Gestalt zu geben, sie einem bestlmmten Zweck dienst- 
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iDar zu maphen usw.; ausarheitm (Qegens. skizzieren, entwerfen) 
itlgt aber zu 4ieaein Begriff noch den Begriff der VoUendung hinzu. 
JBearbeiten bezieht sich daher nur auf den Stoff, ausarbeitm auf das 
'Werk selbst. Man sagt: eine Predigt ausarbdtm^ und eine gewisse 
Materie in derselben bearhdtm; ein Schriftsteller bearheitet ein be- 
stimmtes Zeitalter der Gesohichte, und er arbeitet ein Qesohiohts- 
^verk liber dieses Zeitalter aus. 


X9L Ansbrelten^ Yerbreiten^ Ansdehnen”. 


1) To extend. a) 

1) £tendre. a) 

l) SUndere (t^argtr*). a) 
1) Focuinpsib. a) 


To spread, diffuse. 
Rdpondre CHvulguer]. 

Diffondtre (divnlgart), 
FacupocTiinuHTb. 


a) Expand, 
a) ttendre Cdllater). 
a) EtitHtUre. 

a) PacuuipxTb (npocTupeTb). 


Verbreiten lieifit, eine Sadie, die bisher in einem kleineren Raume 
eingeschlossen war, von da aus dber einen gi'dfieren Raum bringen. 
^usbreiten bezieht sich auf die grShere Zahl von Orten, die ein 
Gtegenstand einnimmt. So konn man ohne Unterschied sagen: Der 
Geruch hat sioh in dem ganzen Zimmer ausgebreiUt und verbrdtet; 
das erste bezieht sich ohne Unterschied auf alle Stellen des Zimmers, 
in dem er empfunden wird, das andere hebt den Ausgangspunkt 
liervor, an dem er zuerst empfunden wurde., Aushreitm drdckt 
mehr ein Ruhen hber einer grofien PlSohe, verbrdtm mehr eine 
Hewegung von einem Ort zum andem aus. Man sagt daher: eine 
dxmgebrdtde Qeiehrsamkeit, ein ausgebrdteter Ruhm, aber nioht eine 
"zierbratete Qeiehrsamkeit, ein verbreiteter Ruhm. Ausdeknen wird in 
seiner eigentlichen Bedeutung 1) nur von einem Kdrper gesagt, 
dessen TeUe fest zusammenhBngen; ausbreiten und verbreiten bin- 
^egen auch von einem Haufen, dessen Teile nicht verbunden sind. 
Man sagt: den Dilnger auf dem Acker ausbreiten^ verbrdtm, aber. 
nioht ausdeknm. 2) Ausbrdten und Verbreiten bezieht sich nur auf 
die Breite, ausddmm auch auf die Lange. Man sagt: Dieser Wald 
r/eAnt sioh bis auf mehrere Meilen in die L&nge aus; aber nicht: 
]Br verbrdtet sioh so weit in die L&nge. Daher k^n ausdeknen 
CLUoh von der Zeitdauer gesagt werden, die riiumlich nur als eine 
Linie gedacht warden kann; ausbrdten imd verbreitm aber kOnnen 
liier nioht verwendet werden. Sinnverwandt mit diesen Ausdrticken 
ist auch noch das Wort erwdtem. Man sagt: jemand erwdtert sein 
Moohtgebot, Oder er dehni es aus. Erwdtem beruht auf dem alien 
‘Verbum erwdtai, d. h. weit machen, das Goethe verwendet und 
noch Rosegger gebraucht; heute sagt man auch filr erwdtm ge^ 
•whhnlioh erwdtem, d. h. eigentl. weiter machen. Erweitem bezeich- 
net jede Vergr6J9erung, mag sie sich nun auf die Breite, Ldnge 
Oder Hdhe beziehen, ist also der allgemeinste Ausdruck von alien. 


Hr setzt aber voraus, dafl vorber eine gewisse Begrenzung Oder 
EmschrSnkimg stattgefunden hat und dafi nur diese Qrenzen Oder 
Sohranken weiter hinausgeschoben warden, so dafi man mehr Raum 
erhftlt Diese Voranssetzung ist bei ambreiUitj verbreiten und aus- 
debnen nicht vorhanden. Im Jahre 1871 hat Deutschland seine 
Maoht liber die bisherigen Qrenzen bedeutend erwdtert. Ich habe 
die Wohnung duroh einen Anbau hinreiohend erwdtert. Daher 
bezeichnet das Wort erwdterti zuweUen auch eine Ausde/mim/f fiber 
die natfirlichen, Im normalen Zustande vorhandenen Qrenzen hinaus, 
z. B. M&g&D.erwdierm£, EeTzerwdterwi^, heibeverwdterufig usw. Zu- 
gleioh bezeichnet auch hier die Erwdtermg die VergrQfierung nach 
alien Seiten, wfthrend eine Plechsen//(ft%«««5^ nur das Auseinander- 
ziehen nach dner Seite ausdrllckt Auch ausstreckefi wird neben 
ausddmm gebraucht Ausstrecken heifit eigentl. nach aufien von sich 
strecken, und strecketi bedeutet ursprllnglich: straok, d. h. gerade 
machen. Man sireckt die Fllfie, die Arme, die H&nde usw. cms. Aus- 
strecien bedeutet also nur, dafi man das, was bisher an den Kfii'per 
herangezogen imd daher gekriimmt oder gebogen war, £^erade mae/it, 
wahrend cmsddvnen eine Verlangerung, ein Auseinanderzlehen dessen 
bedeutet, was sohon gerade war. So streckt man die Arme mts^ urn 
eine Frucht, die fiber einem hSngt, zu erlangen; wenn man sie 
aber auch dann nooh nicht erreichen kann, so muJB man sich noch 
ein wenig ausdeknen, um sie zu ergreifen. Auch im fibertragenen 
Sinne besteht dieser Unterschied. Ein Feld streckt sich an einem 
Plusse mtSj d. h. es Uegt so, dafi es wie ein gerade gemachter Arm 
an einem Flusse parallel lault; ein Feld dehnt sich an einem Flusse 
aus, d. h. es bildet eine sehr grofie, wdthin sich erstreckende Flache. 

Neben Aitshrdtmg und Ausdehamg verwendet man auch die 
FremdwOrter Expansion und Extension. Expansion (von lat. eopandire, 
ausbreiten) bedeutet soviel wie Ausbrdtung und gehfirt lediglich der 
Sprache der Wissenschaft an. Man gebraucht den Ausdniok z. B. 
von Qasen, die sich ausdehnen, und legt daher diesen eine Ex- 
panmkraft, d. i. Ausbreitungs- oder Ausdehnungskraft, bel. Oder man 
spricht von ExpansionsmascMnen^ d. i. Moschinen, bei donen der 
Dampf sich ausdehnt und durch diese Ausdehnung wirkt, odor man 
redet von Expansionsgeschossen^ die sich helm Losbrennen des Sohussos 
ausdehnen und so duroh die Rohrzfige des gezogenon Gewehi’S in 
ihrer Gestalt und in ihrer Bewegung bestimmt warden usw. Ex¬ 
tension (v. lat. extetuPtre, ausdehnen) bezeichnet die Ausdektwug und 
wird fiberhaupt in wissensohafUichenUntersuchungen zurBezelchnung 
der Ausbreitung oder Ausdehnung, auch des Umfonges und des 
Ramnes gebraucht Extmsion ist also in seiner wissenschafUiohen 
Verwendung allgemeiner und verbreiteter als Expansion. 








102 . 108 . 


Auadxuok—Ausfragen. 


161 


192. Ausdrack^ Wort®. 

1) Ezpiessioa. Expression. EtpmrioHe. B].ipii3:oido. 

2} Word. Mot (parols). Parcta (wet). Oioro. 

Bin Amdruck in weitester Bedeutnng ist 1) ein jedes Zeichen, 
es sei ein hdrbares, slohtbares oder fdhlbares, dnrch das naan sein 
Inneres kund gibt. Bin Wort ist nur ein korbares Zeichen. Bin 
Handedruck z. B. ist ein Ausdruok dev Freundschaft. Doch gibt es 
auch hbrbare Ausdriicke, die keine Worto sind. Bin Smfztr z. B. ist 
ein Ausdntck des Schmerzes, ein Jodlo' ein Amdruok der Preude. 
Zum Worte gehbrt oine feste Lautvereinignng, der stets dieselbe 
Vorstelliing zu Qmnde liegt. Dalier sind die Wdrter nui* denen ver- 
stfindlich, welche die Spraobe kennen, zu der sie gehbren, und sie 
miissen daher erst erlernt ^verd6n. Ansdrmk koninit aber auch in 
engerer Bedeutung vor und zeigt duiin die genaue Wiedergabe des 
Sinnes, des Gedankens oder der Bmpfindung an, dor in einer Rede 
verborgen liegt. Daher sagt man: mit Ausdruck lesen, sprechen, 
vorti-agen, singen usw. „Molodie und Ausdntck gefielen unserm 
Freimde. besonders, ob er gleioh die Worte nioht alle verstehen 
konnte.“ Goethe, Wilh. Meist. Lehrj. HI, 1. BndUoh bezeiohnet 
Ausdruck auch das Wort nach seinem Gedankeninhalte, nach dem, 
^yas durch dasselbe und wie es mtsgedrudkt wird, z. B. ein guter, 
stelfer, plumper, gefftUiger, gewfihlter, gliicklicher usw. Ausdruck. 
Ein guter Redner weifi die angemessensten Ausdriicke aus dem Wort- 
sohatze der Sprache zu finden. So wie Wort imd Ausdruck in 
engerer Bedeutung versohieden ist, ebenso ist auch rjeden und sick 
msdriicken versohieden. Das gemeine Volk versteht zwar die Kunst 
iiicht, korrekt, zierlich und angenehm zu reden; aber es weiJB oft, sick 
mit mehr Stftrke imd Waime auszudrticken, ols der gelehrteste Redner. 

193. Aasftragen^. Ausholen^. 

1) To luteiTogate, oross-qiiOBtiou. Ouesilonnsr. Mirrogare. nonpouuTR. 

a) To pninp. Iirterroger (examlaer, tirer dehors). Comr di hceea tualehecwa. a qtutletmt, 
teaMdagUart quakhediuu, lIsiuoKaTL varb xoro no. VuoluuBRtrb. 

Wen wir ausfragat^ von dem woUen wir durch Pragen etwas 
erfahren, wobei es gleichgtUtig ist, ob er die Absicht habe es zu 
verbergen oder nioht. Ausholen aber bedeutet, durch schembar 
nebens&ohliche Fragen, von denen der Getragte nicht ehnt, dafi sie 
mit dem, was er verbergen wiU, in Verbindung stehen, die Wahrheit 
erfahren. „Mit seinen freundliohen Gebtodon holet er dioh 
Sm. 18, 14. Doch ist in guter Sprache weniger gebr&uchlioh 

und wird da durch cat^orschm u. a. ersetzt. Awforsdun^ catsjamdr 
scka/ten, auskorcken, kereutslocken’gehidren nftmJich aJs sinnverwandte 
. Bberhard-Lydn, SynoiL. HsiidwOrteiinidb. 16. Aofl. 11 
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Ausdrilcke im Qegensatz zu ausholen sfimtlioh wie anch ausfragm 
der gew&blten Spraohe an. Ausforschm iet der vomehmste Ausdruck 
tinter alien, well er sich an daa Wort forschen^ das man vorwiegeird 
von wiBsensoliattliohen Bestrebungen gebraucht, anschlieflt. Aus¬ 
forschm heifit: forschmd ans einem etwas herctuslockcHf z. B. Qebeim- 
nisse, die wahre Gesinnung jemandes uaw. attrforschm, nnd hebt 
hervor, dafi daa, waa man erfahren will, nioht leicht zu ergrttnden 
ist, da£ also besondere Scbwierigkeiten entgegenstehen; deshalb 
wendet man daa Wort forschm an. Auskimdschaftm dagegen ateht 
bedeutend niedriger als auforscheti, Ea gebt auf den Kriegsdienat 
zurtiok und hebt hervor, dafi man etwas tiber die Verhaltnisse dos 
Feindea durch Eundachaft erfahrt, z. B. eine Stadt auskundscfuifteuf 
die Starke desGegners, die Starke der Besatzung.einenVerateokusW. 
auskundschaftm. Daher haftet ihm auch im tiberh'agenen Sinne 
immer der Beigeaohmack des Feindaeligen an, z. B. er hat alle 
meine Yerhaltnisse ausgekundschaftet (um aiegreioh niit mir zu kon- 
knrrieren oder um mir zu schaden) usw. Eng verwandt mit ems- 
kundschaften iat oMsspionierm, das gleiobfaUa auf den Kriegsdienat zu- 
rlickgeht, aber im XJnterschied von caishmdschaftm die Handlung nis 
eine verachtliohe und niedrige bezeichnet, entspreohend dem Worte 
Spioti (eigentl. der Spdher, auf althochd. splMn^ spShen, zurtiokgehend, 
das in span, und prov. esfiar^ ital. spiare^ franz. ipier^ llberging, 
woraus sioh das Subatantivum franz. und span, espioii, ital. spidnc 
entwickelte, das dann als Fremdwort wieder zu uns kom). Aus- 
horchen bezeichnet ein versteofctes, hinterhaltiges und hinterliatiges 
Auskundschaftm^ wfthrend herauslockm darauf hinwoist, dafi mit einer 
gewissen Gesprftchskunst, die die Formen gewinnender und freund- 
licher Gberredung annlmmt, jemand ganz allnUlhlioh und Schritt 
ftlr Schritt dazu gebracht wird, uns alles zu sagen, was wir wiasen 
woUen. So wird oft in der Diplomatie weibliohe List und Sohmeiche- 
lei angewendet, um die Geheimnlsae eines fremden Staatea aus 
dessen Vertreter herausmlockm, Ein besonders derber und niedriger 
Ausdruck fttr ausspiomerm ist ausscJmOffeln^ d. h. gleichsam seine 
Nase in alles hinelnsteeken und wie ein sptlrendor Hund an aJlem 
hermnschnliffeln, um das Verborgene zu erfahren. 

1»4. Ausdttnfltniig^ Dunst*. Duffc*. Bampf*. Eauch^ Nehel®. 

1) Exholatlon, tianispiratioiL s) Vapom. 8) Odour, aroma, i) Btoam. li) Smoke. 

0) lOat, fog. 

1) Exhalalson C^spIratioB). S) Vepenr Cbrume]. a) Qdeur Cerome]. Vaaeur. 

B) fumde. 6} Broolllird. 

l) JStaiMieHe (ira^ratiotu}. i) Odart (fragratua). 4.) Vafiart. h) Pkmo. 

e) NtiHa. 

1) Honpoma. a) nmwi. a) Henapina (wnaxs). i) Hap* (Konon). B) (itypeno). 

0 ) 
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Dampf (von einem Btarken Zeitwort mlid. dimpfen — rauchen; 
wir haben noch das Faktitivom dimpfm, mhd. detnpfen) ist ein nioht 
InftfSrmiger nnd auch nioht tropfbarflttssiger, sondern in einem 
Mittelzustande zwischen beiden befindlicher KOrper, der durch 
Wfinne entsteht. Dvnst ist diejenige Ponh des Dampfes^ in weloher 
dieser mit tropfbarfliisslgen Teilchen gemengt ist nnd sich durch 
Abktlhlung der Verdichtung zu einem tropfbariliiflsigen Kbrper 
n&hert. Dampf v&i der aUgemeinste Ausdruok; er steigt ans sieden- 
dem Wasser anf, wie ans feuchten T&lem nnd Pliissen, ana dem 
Krater des Vulkans, wie ana der Schdssel, die den Speisetisoh 
schmilckt. „Sohwarze Ddtnpfe, entsteiget, entsteiget | quahnend dem 
Abgrund.“ Schiller, Brant v. Mess. IV, 4. „Herein zum Ofen, zum 
dampfendm Tisoh.“ Schwab, D. Reit. n. d. Bodensee. InICst 
sich das Wasser anf; der Wein<^»f/, Kohlen/A//ir/ betaubt den Kopf. 
„Da steigt ein Dampf dort ziehen Schwaden (— Nebelstreifen), | 
hier leuohtet Glut ans Dunst und Plor.“ Goethe, Faust I, Walpnr- 
gisn. Dust ist ein niederdentaches Wort, das auch in dem Sinne 
von Dunst gebraucht wird, aber nur in diohterischer Sprache znr 
Bezeiohnung der niederen Stanb- nnd Dunatregionen im Qegensatz 
zu den hSheren Geistesidealen; es ist das niederdentsche dust^ d. i. 
Stanb, engl. dust, Stanb. Im Sinne von Stanb, stanbigem Dunst, 
Stanhdunst steht es bei Goethe: „Di 0 eine (Seele) halt in derber Liebes- 
lust sich an die Welt mit klammernden Organen; die andre heht 
gewaltsam sich vom Dust zu den Gefilden holier Ahnen." (Faust I, 
Vor dem Tor. Spaziergang); und: „Erfahrungswesen. Schaumund 
Dust* (Faust n, Baooolaureus.) „Dust und Wust“ ist neuhoch- 
deutsche Reimformel; das Wort Dust gehbrt erst der neuhochd. 
Sprache an. Ausd&nsUmg ist die Bntwicklung des Duistes unter 
dem Binflusse der natiirliohen Wfirme, z. B. AusdUnsUmg der Erde, 
des Meeres, des KSrpers usw. Duft ist ein besonders feiher, zarter 
Dunst, der von Wiesen und Fluren anf steigt. „Aub ULotg&ndtft 
gewebt mit Sonnenklarheit, der Dichtuiig Schleier aus der Hand der 
Wahrheit." Goethe, Zueignung. Dann bezeiohnet os aber auch 
(und das ist wohl die ursprllngUche Bedeutung) den zarten, stanb- 
artigen Anflug anf reifen Kirschen, Pfiaumen usw., den Nebel und 
Roif, der sich bisweilen kristallartig an die Zweigo der Bftume hltngt 
usw., besonders auch die unsichtbaren, angenehm rieohenden Dtlnste, 
die Blumen und andere Kbrper aushauchen, z. B. Veilchen^ft^,. 
Braten/iSw//. Hauch entsteht durch Verbrennung fester Stoffe; ge- 
wOhnlich wird er von Dampf durch den Mangel der Peuohtigkoii 
untersohieden; trookenes Holz, das. verbrannt, wird, nasse® 

dampft usw. Oft bezeichnet Dampf aber auch nur eihen besonders 
diohten „Stra6en auf! wallt auf!** Schiller, Glooke. 

11 * 
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Nehd bezieht sich. niir aul die atmosphSTische Luft und bezeiohnet 
jede Verdichtung derselben durch Dilnste mid Dfimple. „Bm Nehd 
verdiohtet die Naoht“ Goethe, Faust I, Walpurgisn. — Inuneigent- 
licher Bedeutung wird Datnpf und Rauch gem aJs Bild der Ver- 
g&hglichkeit und Flllchtigkeit alles Bestehenden gebraucht; „Iiauch 
ist alles irdsohe Wesen; wie des Dampfes Saule weht, | sohwinden 
alle Brdengr6fien.“ SchUler, Siegesfest. Duft wird oft zur Be- 
zeiohnung der gehetmnisvoUen Wirkung des SchOnen und Anmutigeii 
(z. B. JDttft der Poesie u. dergl.) verwendet, Dmist und Nehd deuten 
Yerworrenheit und Unklarheit im Denken und Flllilen an. 

195. Ansflndig machen^ Elnden^ Erfluden^ 

1 ) To find out, diaoover. 9) Find. 8) Invent, 

1) Ddoouvrlr Clnuglner). 9) Trauver. 8) invaiiter. 

1 ) Seeprirt (itutuagitMrt wt mauo op/ortuiu>J. 9 ) Traoar*. 8 ) Juveniare (ritmoare), 

1} npliieiniDBTii (npmjsiEiiuiT].). 9) UazoAim. 8) IlaodirbTaTL (rumuumjiti.). 

Fmden sagt man nur von dem Verborgenen, und das Gefundene 
kann sowohl durch Mllhe, wie duroh einen blofien Zufoll bekannt 
■werden. Was oaisfindig gemacht wird, das war unbekannt und wird 
erst durch viele Mtlhe, Fleifi und Nachdenken bekannt loh fimie 
ein seltenos Buoh von ungeffihr, und ich macJie es ausfindig, nach- 
dem ich es lange Zeit mit vieler Mllhe gesucht habe. Duroh das 
erstere Merkmal, dafi nEmlich fitidm von dem gebraucht wird, was 
zwar vorhanden und wirklich, aber nocli nicht wohrgenommen ist, 
unterscheidet es sich von erfinden, welches immer bedeutet: etwas 
erkennen und wirklich machen, was noch gar nicht vorhanden und 
wirklich woi*. Otto von Guericke hat die Luftpumpe etfmidett, hoiOt, er 
zuerst hat erkannt und eingesehen, wie man ein Werkzeug verfertigen 
kbnne, durch das sich ein luftleerer Raum erzeugen Ittfit. „Das Elr- 
kennen und Erfmden seheu wirals den vorzilgliohsten selbst erworbonen 
Besitz an und brtlsten uns damit“ Goethe, Bi^finden und Bntdeokeh. 

196. AusfUiten^ Ausrichten^ Vollbringen®. Tollfllhren*. 

YollzleJien®. ToUstreeken®. VoUeuden’. 

1 ) To eseonte (carry Into exeontlon}. 9) BSeotuate. 8} & i) AocompllBh. i) To 
oarry out. 6) Execute, carry out (a sentoaoe, a decree), o) Execute (finally). 
7 ) To end, finish, perfect. 

1 ) Exdouter. 9) EffCotuer. 8) Aooompllr. 4) Hettre & ex6outloii. 6) Exdoirter (une 
eeatenoe). o) Oonaoramer. f) Aohever (flnlr}. 
l) E*eguire. 9) (riuteir*). 8) Comjfien, i) Cmdurre a UrmUte, 8) SttgHir* 

Cmui tetOmaa). 0 ) Mandart in ttectmme, 7 ) Conmnuirt, Jltdra. 

1) A 9) JIcnojiuTb. 0) Gooepmuxb (Honouaret). 4) IIpnBojiBn Wh Afilioraio. 8) Baen hr 
ucnoanonlo. 0) JlBnonum, 6) & 6) OoBepninfi. 7) OoBopnum, osonurii. 

Ausfiihren und Ausrichtm heifien liberhaupt eine Soohe aus dem 
Inhern, den Gedanken heraus in die Wirkliohkeit ftlhren, riohten 
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(wenden); dann aber auch: sie bis zu Inde filhren; die mit voll 
zusammengesetzten W5rter haben nnr die letzte Bedeutung. Aus- 
JWirm bezeichnet die Verwirklichung eines Qedankens (z. B. einen 
Plan, ein Vorhaben (nisfilhrai)^ die Weiterflihning eines Bntwnrfes, 
einer Skizze, eines Keimes (z. B. der Redner besohrankte slob nioht 
anl blofie Andeutungen, sondem fuftrte seinen Gedanken anfs grtind- 
lichste aus, eine ausgefuhrte Szene eines Dramas nsw.), die Weiter- 
Mhrung bis zncn Ende, so dafi die Sache dann gleichsam aus (d. h. 
beendigt) ist (z. B. „Du fiikrest mein Recht imd Sacbe aus.** Ps. 9, 
5). Ausrichim heiflt entweder einer Sache die Riolitimg naoh auflen 
geben, sie ■wirklioh machen, z. B. eine Hoohzeit ausrichtm, odor ihr 
die Riohtung geben, die sie haben soli, z. B. einen Auftrag, Qnifi 
ausricJiten, viel, wenig ausrichteu usw. Vollfilhrm ist von ausjil?tren 
blofi dadurch verschieden, dab es mehr auf das Ende der Handlung 
geht. Man 1st schon seit langer Zeit mit der Ausftikrung des Ent- 
wurfs, die pontinischen Stlmpfe anszntrocknen, beschciftigt, aber 
immer von der VollfUhrung desselben weit entfemt. VolUmfigen hebt 
hervor, dab einer selbst imd ollein eine Arbeit zu Ende bringt, weist 
also auf die Handlung selbst und auf die MUhe und Anstrengung 
bin, die damit verbunden ist; oft ist es geradezu gleichbedeutend 
mit tun, z. B. ein Tagewerk, eine schwere Arbeit, ein Verbrechen 
usw. vollbmigen. „Gott ist’s, der in euoh wirket beide das Wollen 
und das Vollbrhigcn.** Phil. 2, 13. Vollend&i weist am nachdrtlck- 
lichsten von alien auf das Ende bin, und das Partizipium volkndet 
wird doher auoh geradezu in dem Sinne von vollkommcn (eine Sache, 
an der gar nichts mehr zu tun dbrig ist) gebrauoht, z. B. ein 
vollendetes Kunstwerk, ein vollmdeter Weltmann. VolMdtm und voll- 
strecken beziehen sich nur auf die Durcbfilhrung eines Beschlusses, 
z. B. ein Befehl, ein Urteilsspruch, ein Gesetz, ein Testament usW. 
-wird volhogen Oder vollstreckt. Das VolUdehm kann auoh mittelbar, 
das VoUsirecken (— etwas stracks, geradewegs tun) nur umnittelbar 
geschehen. Bin Gerichtshof volMeht zwar ein Urteil, indem er den 
Verbrecher den Armen der straJenden Gewalt ausliefert, aber er 
vollstreckt es nioht selbst, sondem l^t es durch Unterbeamte [^Ge- 
richtsvollstredeer Oder GerichtsvollsUher^ Scharfriohter usw.) vollstrecken. 
Man mub also das franzbsische pmmoir exdcutif durch vollmhendc 
Gewalt, nioht durch vollstreckende llbersetzen. 

197. Ausgang^. Erfolg^ 

1) Issue. Iseoe (An). XJteUa Hexoxi Ownnire}. 

9 ) Besnlt (snooeas). Rteultet Csuoo&e), Jthueita (uUt, noulMinBla (jmbsh). 

Erfolg (eig. was aus einer Sache folgi) bezeichnet die Wirkung, 
Amga^g (Gegens. Eingang, Anfang) nur das Ende einer Handlung, 
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z. B. Die Krankheit nahm einen traurigen Ausgang, well die Mittel 
des Axztes ohne E^folg blieben. Der Eiiigang des Schauspiels lle6 
die ZuBohauer kalt, aber die weitere Bntwioklung und namentlich 
^vsAusgangms so ergreifend, dafi das Stuck einen durcbschlagenden 
Erfolg erzielte. Statt nut gutem Erfolg sagt man auch mit gutem Ge- 
Ungen. Gelmgen hebt mir hervor, dafi ein Werk sowohl hinsiohtlioh 
der Qewalt der fiufiem Umstfinde, wie der king angewandten Mittel 
zn einer alle TeUe befiiedigenden AuefUhrung gekommen ist, ohne 
den sich darans ergebenden praktischen Nutzen anzudeuten, wfthrend 
Erfolg immer zngleieh die praktischen Polgen des ausgeftlhrten 
Werkes hervorhebt. So kann eine gastierende Sohanspielerin ihre 
RoUe mit vollslandigem GeUngen spielen, ohne dooh Erfolg zii haben, 
d. h. ohne daduroh zu einer Anstellung zu gelangen, wenn ndmlich 
andere ihr mifigUnstige EinflUsse ihre Anstellung hintertreiben. 

198. Ansgemacht^ AagenscheMich^ 

TJnlenghar*. TJnlhestiltten®. 

1 ) Deolded. 9) Evident. 8) OertaJn. 4) Undeniable. B) Indisputable. 

1) Arrlt6 (ddeldd]. a) fivldest (mulfsete). 8) Certain. 4) Inoonteatable. B) IndubItaUe. 
1) DtcUi (aUtUm). 9) Eotdtta* 8) CtrU. 4) hmegahile. B) MctmUttaUb. 

j) pfem wnnrf (ammamsS). 9) KhkhS (ovooHflHHil). a) HsiriicxiiHil. 4) HooonopnnwJL, 
B) HennnxlBHCcf, BewmopEalL 

Wer etwas fOr vOllig wahr h&lt, der hat Gewipheit dartiber. 
AUes was ausgenuuJit^ augatscheinUcIij uhUugbar, unbestritten ist, das 
mufi gewip sein. AUeln was gewifi 1st, das ist nioht gleioh darum 
auch augenschembehf ausgemachi, imleugbar und vnbestritten. Diese 
Wfirter zeigen verschiedene Ai^n und Oiude der objektiven Gte- 
wlfiheit an. Es kann etwas schon ohne alien Beweis oder dooh 
darch einen sehr kurzen, leichten und fafilichen gewip sein, und 
das ist augenscheinUch] viele gewixe Wahrheiten bedUrfen aber erst 
ernes Beweises, und oft eines langen und schweren. Alsdann sind 
sie nicht tmgenschgmlich. Zu dez^enigen Wahrheiten, die ohne alien 
Beweis gewifi sind, gehfiren die Aziome oder Qrundsatze, die 
eigenilich identisohe Sfttze sind, und die unmlttelbaren Erfahrungen. 
Es ist augenschemlich, dafi eine jede Grfifie sich selbst gleioh ist; 
es ist augenscheinlich, dafi die Sonne leuohtet nnd rund ist. Das 
erstere ist ein Grundsatz oder Axiom, das andere ist eine unmittel- 
bare Brfahrung. Uhleugbar ist das Gewisse, sofem man nicht das 
Gtegenteil davon behaupten kann, vnbestritten aber, sofem bisher 
nioht das Gegenteil davon behauptet ist. Daher sind mir die 
mathematisch gewissen Wahiheiten oder die notwendigen Wahr- 
heiten imleugbar. Wir mflssen auch alle augenschemlichen Wahr- 
h^n unleugbare Wahrheiten nennen. Ausgmachte Wahrheiten sind 
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diejenigen, denen man entweder gar keine oder keiue cmderen ajs 
beantwortbare Zweifel entgeg^nsetzen kann. Das Wort ausmachm 
bezieht sich namlich iimuer anf omen Streit, der auf die eine oder 
andere Weise geendigt werden soil. Br ist aber geendigt, wenn 
die eine Partei der andem gegen ihr Reeht oder ihre Behauptung 
keine gilltige Einwendung mehr maoben kann. Daher Bind alle 
notwendigen Wahrheiten auoh. ausgemachte Wahrheiten, sie mOgen 
dbrigens ganz augmscheinlich sein oder nioht. Und von dei^jenigen 
Wabrheiten, die keine notwendigen Wahrheiten sind, nennt man 
diejenigen auch ausgemachte, gegen die man keine giiltlgen oder 
unbeantwortbaren Binwiirfe und Zweifel erheben kann. So ist es 
jetzt eine ausgemacMe Wuhrheit, dalS es Antipoden gibt. 


199. Aufyilten^. Ansreuten^ Ausroden^. Aiisrotteu^. 

1 ) To -woed. 9) To eradicate. 8) To clear (a forest). 4) Extirpate (exterminate). 
1 ) Soroler. 9) Ddraolner. 8) Saroler (des arbrea et dea arbuates). 4) Extirper (extermlneiO- 
1) Sarchiart. 9) SotlUrt (tradieare). 8) Sarehiare albcri » arbntti. 4) EtHrJ^re {tUrmiunre), 
1) Ili.ino.iOTi>, 9) nupnaTb m, Kopnont. 8) Hoxoihuuto xopoRui n xyornpiuiKn. 4) IIoii)o0.uiTb. 

Au^aten. (Nebenform: ausgdteri) heiflt, das Unkraut mit der 
Wurzel ausziehen. „Qleichwie man das Unkraut msgatet .... so 
wirdfl auch am Ende dieser Welt gehen.“ Matth. 18, 40. Ausrmtm 
(aufl mhd. riuten, reuten, urbar maohen) und Ausrodeti bezieht sich 
auf alle Pflanzen tiberhaupt, namentllch heibt es, BSume' oder Ge- 
btlsche samt den Wurzeln aus der Brde entfernen, z. B. wenn ein 
Stuck Land urbai’ gemacht werden soli. Im Althochdeutsohen be- 
zeichnete das riuti (mhd. das riuti) ein durch Reuten urbar ge- 
maohtes Stuck Land. „Das RUtli heifit sie bei dem Volk der 
Hirten, | well dort die Wddung cutsgereutet-^siX^J* Schiller, Tell I, 4. 
Ausrodeti (von mhd. roden, einer mitteldeutschen Nebenform zu riuten, 
reuten) ist ursprtlnglich dasselbe Wort wie ausrotteti (von roteti, einer 
mitteldeutschen Nebenform zu riuten, reuten) und wlrd nur in der 
angegebenen sinnliohen Bedeutung verwendet; ausrotten hat seine 
Bedeutung von der ursprUnglich sinnliohen zu der allgemeinen: 
gdnzlich vertilgen, erweitert, z. B. Pflanzen, Tiere, Mensohen, ein Volk, 
ein ,Luster, eine Gewohnheit usw. ausrotten. Ausreuten ist veraltet. 


300. Ansklelden^ Entkleiden^. Ausziehen**. 


1 ) a 8) To ondxaaa. 

1) btehablller. 

l) A 8) Sotrtirt (tfitfUan). 
1) a 8) PaiwbaBra. 


9) niyest. 

9) Dipoulller (nur in edler Bohrelbart 
nnd erhabenoT Bede). 

9) Levar 0 gU oMH dt dam. 

9) PasoiluRiiib. 


8) 5ter lea habita. 


. Das Auskleiden bezieht sich auf die Kieider, die den Kbiper 
bedeoken, das BfstUeiden auf den Kdrper. der , da::: It bedeckt war. 
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Dem Auskleiden ist das Ankleidm^ dem EntkUidm das Bekldden ent- 
gegen gesetzt. Ausklddtn heift, Eleider ablegen, um vielleiclit 
andere animlegen, antkladm heifit, den ESrper jeder Htllle berauben. 
Daher wird auch entklddet fftr Uofi genommen, ausgekleidet nur ftlr 
ungeputzt, Oder niclit mlt den Kleidem angetan, mit denen man 
Offentlioh zu erscheinen pflegi Entklddm ist edler als auskleiden 
•and •wird auoh in Ubertragener Bedentung gebrauoht, ■wShrend aus-- 
hidden nxir im eigentlicben Sinne verwendet "wird. Mon sagt daher: 
Im Winter stehen die Baume mtklddet, d. h. von ihren Blattem ent- 
bldflt; aber man kann nicht sagen: ausgekleidet Die Wahrheit ge- 
iSUt ibrem Liebhaber auch von aHem fremden Sohmnck entklddet. 
Aussdeken -wird nicht blofi von der ganzen Kieidnng, sondern aiiuh 
von einzelnen Kleidungastllcken gesagt, z. B. den Mantel, don 
Rock nsw. ausdehen. Wenn von dem Ablegen der ganzen Kieidnng 
die Rede ist, wird auskleiden oder entkleiden in gewahlter Sprache 
dem Ausdrucke ausdehen vorgezogen. 

SOL Anskonunen^. Aiislangen^. Ansreiehen^ 

1) To live upon, to subsist upon. 9) Suffloo (implyliig a rather soanty supply). 

8 } To have or be Just snffleleut. 

1} Avoir assez de. 9) Sufllre Cavoir assez do). 8) Avoir ou 0tre Juste oe qo'll fsiit. 
l) Avtr tuffieitnitmenit da vmri. 9) Avtrt il tunuarit, 8) Avtr* a etter* quanto inrtn, 
1) OdoirBm, 9) film AomTOvsniu. 8) fism aodoaieuiii. 

Das Zeitwort auskommm bedentet eigentlich: his zu Ende konm&i; 
daiher heiBt mit ehuas auskommm: mit etwas bis zn Bnde kommen; 
ein Stoff, ein Vorrat reicht so lange, bis man mit dem Vorhaben, 
zn dem man dieses Stoffes oder Vorrates bednrfte,. zu Ende go- 
kommen ist. Der Stoff, mit dem man auskommt, genUgt also znr 
Brreichnng. einer ge-wissen Absicht. So sagt man: Der Schneider 
ist mit dem Zenge ansgekommmi (d. h. das.Zeug reichte znr An- 
fertigung des Anznges ans); der Landmonn kommt mit zwei Pferdon 
aus (d. h. zwei Pferde genhgen znr Bestellung der Polder) uaw. 
Wenn also jemand zu einem Z'wecke eine genfigende Snmme von 
Mitteln besitzt, so sagt man: er kommt aus, sei es nun, divfi or mehr 
habe, sei es, dafi er genau so viel habe, als er bedarf. Auslangen 
und ausrdchm besagen nur das letztere: dafi jemand gorade so viol 
besitze, als er not^wendig zu einem Zweoke bedarf; auskontmen ist 
also der ollgemeinere Ausdruok. Wer das Jsdir hinduroh so viol 
Eiiikdnfte hat, dafi ihm am Bnde noch etwas ilbrig bleibt, dor ■wird 
sagen, dafi er reiohlioh auskomme, Wer Mtlho hat, sdle seine notwendigon 
Ausgaben zu bestreiten, der -wird sagen, dafi er mit seinen Bin- 
kttnften mit genauer Not ausrdche oder auslange, „Mit violem halt 
man Haus, [ mit •wenigem koptmi man aus.^ Auslangen (von langm 
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— eig. duroh Dehnen und Strecken etwas zu eireiclien suchen) 
zeigt noch eine geringere Summe von Mitteln an, aJs ausreichen 
(von mhd. reichen — langen, erstreoken, darreichen; mit dem Adjektiv 
reich^ d. i. machtig, gewaltig, some mit dem Substantiv das RHch 
ist das Wort •wohl kanm verwandt). Dieser Unterschied liegt auch 
bei hmldngUch nnd hhvrtichmd zu Grunde. HinlangUeh kann auch 
aul M&filgkeit unserer Wtlnsohe beruhen, hinreicJiend auf der 
Ansgieblgkeit der Sache. Auskommm wird nur von Personen, aus- 
reicJien und auslangm von Personen und Sachen gesagt, z. B. die 
Kraft, das Einkommen usw. langt, reicht aus^ aber nicht kommt aus. 
Zu auskonmen in der Bedeutung: gmug fUr setnen Utiterhalt habm 
gehort ein Substantiv: das Auskotmncn, z. B. er hatte sein dtlrftiges, 
geringes, ehrliohes, reicbliches, schOnes Auskomnm usw. Von aus- 
langen und ausreichen ist ein solches Substantiv nicht in Gebrauoh. 

302. Auskommen\ Bokanut werden^. 

1) To transpire. Transplrer. Farai falear. SsaoxiiTii napyxy. 

S) To become known. Devenlr publlo. Divettiar (o aaaere) notorio, puhhlieo, eonoacitiio, 
Q«t.<nTi.i» nan-JunmisiTi. 

Auskomtnm ist eine Art des JBekarndwerdens. Bekaimt wird iiber- 
haupt alles, was zni anderer Kenntnis kommt, und nur dos kommt 
mts, was trotzdem, dafi wir es geheim halten woUen, wider unseren 
Willen bekannt wird. Die Reichstagsverhandlungen sind duroh die 
Zeitungen bekannt getvorden, aber nicht ausgekommen. Eine Ver- 
sohwbrung kommt oft durch einen oder den ondern Mitverschworenen 
aus. „Und wo es wiirde auskommm bei dem Landpfleger.“ Matth. 
28, 14. Doch ist auskommm in dem angefdhrten Sinne nur noch 
wenig im Gebrauoh. Am hdufigsten steht das Wort in der Ver- 
bindung: Ein Peuer kommt aus, d. i. bricht hervor. Wenn ein oder 
mehrere Hauser niedergebrannt sind, so fragt man: Wo ist das 
Peuer ausgekommm? d. h. In welohem Raume des Hauses oder in 
welchem von den Hausern hat sich das Peuer entwickelt und ist 
es zuerst hervorgetreten? In anderen Bedeutungen wird das Wort 
jetzt zumeist durch herauskosnmen ersetzt 

208. Auslegen^. Erklilren’. Benten”. 

1 ) To Intexprot. 9} To explain (oonunent npou). 8) Constme. 

1 ) ft 3) Interpreter CoommenteO. 8) Expllquor. 

1} InicrtreUtra, eommeHiara. 9) Dilveidara (a^tgara), 8) S^agara, hUarJiraiai r a- 

1) ft 8) Tanooan. 9) OHucmcrih 

Man erkldrt (eig. klar, hell machen) eine Sache, indem mm 
ihr Wesen anderen deutlicher mooht, als es ihnen bisher war, 
nambntLloh dadurch, dofi man die GHlnde der Sache darlegt; z. B. 
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ein Wunder, eine drnikle Rede, eine schwierige Stelle in einein 
Buche u. dergl. m. Man legt abei* etwas am (eig. hinauslegm, aits 
einern. Orte hinauslegen, z. B. eine Ware auslegm, d. i. offenUioh 
zur Schan legen; daher in geistigem Sinne: offen vor die An- 
sohauung und vor das gelstige Auge legen, so dafi der Qegenstund 
nach alien seinen Teilen nnd Eigenschaften klar erkannt werden 
kann), indem man es als ein Zeiohen betrachtet, dessen verborgenen 
Sinn man anderen zur Anschanung bringt Einen Traum attslcgen 
heifit daJier, den in ibnn liegenden, verborgenen Sinn deutlich 
maohen, einen Traum erJdaren aber, die Ursachen, welohe ihn lior- 
vorgebraeht haben, darlegen. Ein Scbriitwort erkVirm heifit: seinen 
Sinn grammatisob und logisch klarstellen, es auslegm heibt: aUe 
in ihm verborgenen Beziehungen aui die Heilslebi’e und daa 
praktische Leben ans Licht zieben. Maccbiavel hat in seinen 
Dekaden den Livius erkldrt^ aber nioht ausgelegt, „Im Auslegm seid 
ftiscb und munter! | Zegt ibr’s nioht aus, so legt was unter!“ Goethe, 
Zabme Xenien 11. „Von seiner Liebe fordert man Beweise, [ und 
nicht von seiner Ehre — Pflicbt und Bhre! ) Das sind vieldeutig 
doppelsmn’ge Namen, | Ihr sollt sie ihm auslegen, seine Liebe | sollt 
seine Bhre ihm erkliiren.^ Schiller, WaUensteins Tod Ill, 2. Man 
deutet eine Saohe helBt ui'sprilnglioh: man stellt sioh vor, dab sie 
aul eine andere hinweise, Zelchen einer anderen sei; z. B. jemand 
etwas tlbel deuten, ein Schriftwort auf Christum deuten usw. Der 
Aberglaube deutet Kometen, Nordlichter usw. auf Krieg und Ungldok. 
Deuten heifit dann aber auch ilberhaupt, den Sinn einer Saohe 
anzeigen („da se diute in der Redensart »e dhtte sagen, redcn niolit 
blofi deutlich, sondem h&ulig zu deittsch heifit, .... so ware deuten 
so viel als dem Volk, den Deutschen veretfindlioh maohen, ver- 
deutsohen." Grimm), z. B. ein Gleichnis deuten. Wenn dieser Sinn 
allgemeine Begriffe enth&lt, dann ist deuten mit auslegm oinerlei; 
eulhfilt er aber einzelne Dinge, so ist deuten im engeren Sinne ge- 
brauoht, und dann ist es von auslegen so verschieden, dafi deuteti 
nur heifit, die eiuzelnen Dinge anzeigen, welohe duroh eine Saohe 
bezeichnet werden. So legte Daniel dem Nebukadnezar einen Traum 
ausy indem er ihm (Dan. 2,42) sagte, die Bedeutung von don tOnernen 
und ehemen Zehen sei Schwaohe und St&rke; er deutete ihn auf 
sein eigenes Kfinigreich, welches solohe sohwaohe und starke Tehe 
enthalte. „Bin altes Mftrchen endigt so, | wer heifit sio’s deutmi^** 
Goethe, Faust L Sohlufi. ^Elisabeth: WiUst Du mioh Lflgen strafen. 
Blender? | Wann hiefi ich Dir die Sohrift an Burleigh geben j 
Davison: Nioht in besHnmten, klaren Worten — aber— j Elisabeth: 
Niohtswlirdigerl Du wagst es, meine Worte ] zu deutm? Delnen 
eignen blut'gen Sinn | hineinzulegen?" Schiller, Maria Stuart Y, 14. 



























204. 206. 


AusUefem—AtiBleBexi. 


171 


Deuteln ist das Diminutivum von deutmi im welteren Sinne, und 
heifit, sowohl jede Kleinigkeit in einer Saoke als ein Zeichen an- 
sehen, als aucli duroh eitle Spitzfindigkeit den Sinn verdrehen. — 
*Draiif Konrad sprach: Bin Kaaserwort soil man nicht drehn und 
deuteln.^ Bdrger. 

204. Anslieferu^. €lberantworten^. Herausgeben''. 

1) To dellyei up. s) Ooiulgn. 8) Give up (restoie). 

1) LIvrer (rainettre). 2} Consioner (remettra). a) Raatltuer. 

1) RimetUrt (dar* iu tnttMO altrvi). 2) Comegnari. 8) Rettituirt. 

1} Buxuan. 2} Otauuit& ua jfjxa. a) UiiUtanaTb. 

Man h'e/eri etwas aus, indem man es aus eigenem Antriebe odor 
aufgefordert aus seiner Qewalt in die eines andern Ilbergehen Idflt. 
alcb bin die letzte drin, ich schlofi es ab, | und liefre bier die 
Sohlttssel ausJ*^ Schiller, Wallenst. Tod V, 12. Man iiberantwortet 
etwas einem andern, indem man ihm die Yerbindlichkeiten und 
Folgen auferlegt, die aus der Annahme ftir ihn entstehen. Man 
gibt heraus, was ursprtinglich Eigentum eines andern isi ^Gib diesen 
Toten mir kercmsl loh muB | ihn wieder haben.“ Don Carlos V, 9. 

205. Anslesen^ AusBuehen^. WSJilen^. Brw&hLen^. 
Auswfthlen'^. AnserwfiMen^. Erlesen'^. Etren^ Kiesen*. 

Erkiesen^®. 

1) To select. 2 } Flak out. 8} cnioose. i) Bleot. 6) Sdeot, onU. a} Single out. 

7) To fix one’s okoioe upon. B) o) & lo) OhooBe, elect. 

1 } A 2 ) Trier (oholaliO. 8) Dholalr. i) Elire. a) Fairs un ohoix. a) tlire (paml pluleara}. 
7) Otaolair Copter). 8) B) A lo) Oholalr, illre. 

1) Eltggm (tcegKer 0 ). 2) TrtueegUtrt. 8) SetgUtr* A) Pruetglurt. 

fi) Eiegeer 0 (certure). a) & 7) PrtteegUtn. 8) 0) A 10) ScegUere, tUggtrt. 

1 ) 2 ) A 8) lluaEpaTii. 4} B) a) 4; 7) nutBpaxa. 8) 0) A 10 ) BEdlnpaTL, ssOKpaxL. 

Auslesen bedeutet blofl, unter mehreren Dingen eines Oder mehrere 
aussonderu; aussuchen hebt hervor, dafi dieses Aussondem mit be- 
sonderer Sorgfalt gesohieht, wahleti sebst aber noch zu diesem Be- 
griffe hinzu, dafi man dem Ausgelesenen vor den tlbrigen Dingen, 
aus denen man eins ausgesondert hat, den Yorzug gibt und das- 
selbe um seiner Yorziige willen begehrt i^dhlen ist mit wollen des- 
selben Stammes). Man kann z. B. aus einer Menge gepfltickten 
Obstes das reife wie das unreile auslesm oder aussuchen, man w&hU 
zum Qenusse aber nur das reife. Das Aussuchen gesohieht mit 
sorgf^tigerer Priifung als das Auslesen; die peinlichste t]rberlegi!ng 
und Beratsohlagung aber geht dem Wdhlen voranl, deshalb ber 
zelchnet wUhlen oft auoh geradezu das Sohwanken vor der Bnt- 
sdieidung. Bin KOnig wird zur Verwaltung hoh«r StaatsSmter 
nieht aufs Geratewohl untor den Bewerbern eins: Anzahl PersonoD. 
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auslu&ij Bondern er wird die treuesten und gesohicktesten Miinner 
aussucAen und lange wahUfi, ehe er sich entscheidet. Zwischen. 
Schande und Tod \rird ein ehrliebender Mann niclit lange wUfiien. 
AumdUen heiflt, aus einer grOfieren Menge etwas wahlen, wahrend 
man auch zwisohen zwei Dingen wahlen kann. Kiesen (mit lak 
gusius, Gesohmack, aowie mit hasten, kauen verwandt, urspr. kostend, 
Bchmeckend prUfen, z. B. Wein, Bier kiesen, dann aber auch: sicb 
Itlr das Geprtlfte entscbeiden. Hildebrand, Gr. Wb. V, 692 ff.) ist 
ein alterttlmliobes Wort, welcbea das Prilfen beim Walilen beaonders 
bervorbob (mit frz. choisir, engl. to choose verwandt); gegenwUrtig 
wird es nur noch in dicbterisoher Spraclie als poetisoher Ausdruck 
far wahlen verwendet, wie k»ren und crkiesen auch. „Prei ist der 
Plug der Ode, aie kieset, wonacb sie | lUstet, und singts.“ Klopstock, 
Der Grenzstein 1782. „Denn niemand wagt es, diesen Oder den | 
zu kilren mit dem hellen Ruf der Wahl.“ Uhlnnd, Ernst von 
Scbwaben II. Bei erwdhlen, erlesen, erkiesen bleibt der Unterschied 
der StammwSrter, nur fligt die Vorsilbe zu dem Bogriffe dos Aus- 
sondems den der Zimeigung seitens des Wftblenden binzu. Daber 
werden diese Wfirter vorwiegend reflexiv gebraucht „Vergib, du 
Herrlicbe, die micb gebpren, | dafl ich, vorgreifend den verhftngten 
Stunden, | mir eigenmaobtig mein Geschick erkoren, — [ nioht frei 
erwdhlt iob’s, es bat micb gefimden.“ Schiller, Braut v. Mess. II, 1. 
„Preiheit, holdes Wesen, | glttubig, ktihn und zart, | hast ja lang 
erlesen, | dir die deuteche Ait“ M. v. Scbenkendorf, Preibeit. Zu 
erMesen gab es mbd. emen Gegensatz: verkiesen, d. i. nach dem 
Prflien verwerfen. Die Vorsilbe aus in mserwaJilt und amerlesm ver- 
starkt ^e Bedeutung des Stammwortes, weil sie eihe gi’ofie Menge 
von Dingen anzeigt, aus welcben eins erwttblt und erlesen ist. 
AuserwahU und auserlesm, aucb auserkoren mufi also ein Ding von 
bCobster Vortreffliobkelt sein, weil es alien anderen seiner Art vor- 
gezogen wird, z. B. eine amerlesene Pracbt, ein auserwdhltes Kleinod. 
So wird die. Geliebte bfinfig die Auserwahlte genannt, z. B. „H6rt 
von meiner Auserwahlten, hSret an mein scbSnstes Liedl“ Btlrger, 
Das bobe Lied von der Einzigen. 


206. Auamacheni. Bellegen^. Entscbeiden®. Schlichten*. 

1 ) ^ seme (a dispute), a) OompoBe (a difterenoe). 8) Bedde. 4 ) Adjiwt. 

1) VWer (^ne dspiite par 1m aivN}. a) Amuioar CeompoBor). 8) Dddder anawj. 

4) Arranger (terminer uee dbpirte). u • .p 

1 ) Ktgohn pma a) Ctmfarr* (atfhutart) una vtrittua. 8 ) Deeidert (giudieare), 

*} Aecmmadart wm Uit. * 

1) Ptamii (pu*tniMH ra Ktora). a) npraiprai. 8) Ptamm 4) yjMirr* (xojpiHTBjqiyncMBttio). 

Binen Streit ausmachen bedeutet, ibn durob Gewedt endigen; ge- 
scbiebt es aber durcb den ricbterlichen Spruoh der obrigkeitliohen 
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Gewalt, so sagt man entscheiden (eig. abaondeni, zerlegeii). Wir 
haben das mit dem Degen ausgemac/U^ was wir htttten duroh die 
Obrigkeit mtscMdm lassen sollen. Der Miflbraucb der Selbsthilfo 
nnd die fortgesetzte Brneueriing desselben Streithandels hat die 
Streitenden endlioh bewogen, ihi’e Sache nicht mehr selbst aiiszu- 
machen, sondem sie yon der Obrigkeit mtsc/ieidm zu lassen. Man 
sagt zwar noch von zwei Streitenden, dafi sie ihre Sache mit dem 
Degen entscMeden haben. Das bezieht sich aber tells auf die olte 
Sitte, dofi man ehemals in den Gerichten den Zweikampf gebrauchte, 
Tim dadnrch zu bestimmen, auf welcher Seite das Reoht sei; teils 
bezieht es sich auf die noch immer fortdauernde Verabredung, dafl 
der Gberwundene seine Anspriiche an seinen Gegner aufzugeben 
habe. Als die etvtschcidemie Instanz dachte man sich die Gottheit; 
derselbe Glaube lag zu Grunde, wenn man etwas diirch das Los 
entschdden liefl. Man gebraucht beide Worter auoh von blofien 
Meinungen; alsdann geht ausmachm blofi auf das Beendigen des 
Streites liber eine gewisse Wahrheit, mtscJmden aber auf die Pest- 
setzung eines von den beiden Gegensiltzen. Es ist mtscfuedtn^ dafi 
die Erde sich um die Sonne bewegt, heifit: est ist bewiesen, es ist 
zu einer befriedigenden Gewifiheit gebracht; es ist ausgemac/it, heifit: 
Der Streit ttber diese Proge ist beendigt, so dafi sich vemtliiftiger- 
weise dagegen kein Zweifel mehr erheben kann. Einen Streit 
schlicMen (eig. schlkht, d. i. glatt,. gerade, eben mochen) bedeutet 
ebenfalls, ihn beendigen; aber nicht mit Gewalt, sondem auf gilt- 
liohe Weise. Man wird nicht sagen:- Sie haben ihren Streit durch 
einen Zweikampf Oder mit dem Degen gescJdkhtct; und wenn es von 
einer richterlichen Entsclieidung gebraucht wird, so sieht man dabei 
auf die Vereinigung der Gemllter. Zwei Personen waren bisher 
duroh einen Streit voneinander getrennt; duroh den richterlichen 
Spruoh ist die eine Partei von der Ungtiltigkeit ihrer Anspriiche 
ilberzeugt worden und hat sich mit ihrem Gegner wieder vereinigt, 
ihr Streit ist geschlkhtet. Beilegen geschieht durch glitiiohen Ver- 
gleich. In einem glltlichon Vorgleiohe ittfit man es ungewifi, wer 
von den beiden streitenden Teilen rocht habe, und ein jeder der- 
selben erkllirt, dafi er freiwillig seine AnsprUche aufgebe. Ein 
Streit konnte auoh ohiie richterlichen Spnioh geschlkhtet^ aber nicht 
mtschieden werden; durch einen richterlichen Spmch konnte er ge¬ 
schlkhtet werden, aber donn konnte man nicht sagen, dafi er beigelegt 
sei. Ein friedliebender Mann wird immer geneigt sein, lieber seine 
Streithftndel beilegen zu lassen, ais sie mit den Waffen cntssamacheH^ 
Oder es abzuwarten, dafl sie dui’ch richterliohe EntsoheidiUig ge^ 
schlkhtet werden. 
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S07, Ausrede^. Ansilneht®. EntscliTildiguiig”. 

1) BvaMlon. a) Biibterrnge. 8 ) Rxouao. 

1) Pritexte. a) Subterfugo. s) Exouae. 

1 ) FrtUato. 3 ) Sotier/uffi,}. 8 ) Sctua, 

1) npoAion (orroiioiiKa}. 2) J^iwiirsn. 8) l(3iuuimi!u, 

Eniscftuldigiing ist dor idlgoinoinero Auadruck; or bozeichnet 
liberhaupt, dafl mail diircli Angabe von Grilndon, inogen diese nun 
gut und gllltig odor nioht soin, oino Schuld, dio oinom boigemessen 
■wird odor auch. nur beigemossen werdon kdniito, von Rich ablehnt. 
Wenn man jemand einladot, und or filhrt als Qriind seinor Weigerung, 
diese Einladung anzunehmen, oine Kmnkhoit an, die ihn wlrklich 
verhindert auszugehen: so ist or hinreicliond etitscJutldigt. Bine Aus^ 
rede ist ein Entsohuldigungsgrand, dessen Wuhrheit und Qdltigkeit 
man daUin gestellt sein Ittflt, dessen Ungilltigkeit also nioht vOllig 
gewifl und ausgemacht ist Bs blob so in der ulten gericlitllohen 
Sprache. eine jede Bntscbuldigung, dio man fUr giiltig annalim, ohne 
ihre Wahrheit zu untersuohen uiid darilber zu oiitHcheidon. ^Nur 
ein Farstentnm koim meinem Qeschmaok zur ertriiglicbon Ausrede 
dienen.“ Schiller, Kab. u. Lieb. II, 1. Wenn man oinon Gnmd dor 
Weigenmg oder EntscJuUdigung eino Ausflucht (ursp. Appellation an 
ein hdheres Gerlcht) nennt, so gibt man zu erkonnon, dab man 
ihn ffir falsoh imd ungilltig halto. Wenn jemand aus dom Grunde 
ein Bheverspi*eohen nlcht hielte, weil or schon oinor an deni Person 
die Bhe versproohen babe, es fande slch aber, dab or dieses nicht 
getan hat: so wUrde man diese Aitsrede als oino leore Ausflucht 
verwerfen. „Wir waren — zur HintortUr hereingegangon und iin 
Qartenhause geblieben. Daher glaubo ioh mir die Ausflucht orlaubon 
am kOnnen, in dor Strobe solbst nioht gowesen zu Boin.“ Goethe, 
Dichi u. Wahrh. I, 5. 

SOS. Ansspraehe^ Aasdrack^ 

1} Fronimolatlon. Prononolatlon. Prmmma, Iluronopii 

8) Baimcdatlon. hionolatlon. KHmeiaoime (n/rutime), Iliiuiiaiidinraild (uMiniMriu). 

Die Aussprache bezieht sich mif die Artlkulation der Wbrter, 
Silben und Laute; der Ausdrmk auf die Art, wie der Znsammonhang 
der WOrter und Redeteile deutlioh, vomehmlich und verstilndlioh 
gemacht wird. Wer einen Pehier on den Spraohwerkzeugen hat, 
ao dab er die Bewegungen derselben nlcht gehbrig hervorbringen 
konn; wer llspelt oder sohnorrt, oder wer in elner Spraoho mit dem 
peohten Laute eines jeden Wortes nooh nicht bekannt oder In der 
desselben nooh nioht geiibt Ist, der hat elne fehler- 
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hafte Aussprache. Man kann aber in einer Spraohe, dereii Aussp-acfte 
man vollkommen mftchtig ist, ja in seiner eigenen Mutterspraehe, 
bei der vollkommensten Aussprac?^ einen feblerhaften Ausdruck haben, 
wenn man zu leise, zu geschwind, zn langsam Oder mit zu wenig 
Bmpfindung spricht, Oder die Worte mid Satze nioht dem Zusammen- 
hange gemitfi verbindet imd trennt, und also einen nndeutliohen nnd 
unverstSndlichen mlindliohen Vortrag hat. Zu einem guten mllnd- 
liohen Vortrage gehOrt ein gelftufiger, deutlicher, vernehmlicher und 
verst&ndlicber Ausdruck und eine richtige AusspracJie. Aussprache be- 
trifft mehr den elementaren, Ausdruck den hSheren Tell der An- 
tordemngen, die man an die Hondhabung der Spraohe stellt. „Der 
Graf . . . lobte den besonderen Ausdruck der Voiiesung." Goethe, 
W. M. Lehij. m, 10. 

309. Aussprache^ Mnudart^ Dialekt^ Idlom^ 

1 ) Fionimdatloii (aooent). a) & 8) Dialect. i) Idiom, dlt^eot. 

1) Prononolatlon Caooeel}. a) & a) DIaleote. a) Idlome. 

1) PrtmtmMia (aeeenie). a) dc 8) Diaktie (oernacalo). A) Jdioma, 

]) BuroBopi (niiommouirado). 3} k 8) HapiiHlo. . A) miuiitt. 

Jetzt, da die bekanntesten Sprachen gesohrieben werden, kann 
man die Mundarten auoh on onderen MerkmaLen, als an der Aus¬ 
sprache erkennen. Dahin gehbren solche WOrter, die einigen Land- 
schoften eigen slnd, aJs: Stecknadel in Obersaohsen, Spendel in 
Niedersaohsen, Quffe in der Schweiz, die alle einerlei Sache be- 
deuten. An (hesen Eigenheiten kann man daher aucli die Mmidart 
des Schriftstellers erkennen, dessen wir nie gehdrt haben. 

Die Mimdart ist also die Spraohe einer einzelnen Landsohaft in alien 
ihren Teilen und Bestimmungen, sofem sie sich von einer andeni, 
die mit ihr zu der Hauptspraohe einer ganzen Nation (wie bei uns 
das Hochdeutsohe) gehort, untersoheidet; die Aussprache ist nur das 
Unteracheidende der Mundart in dem Laute. Die niederdeutsohe 
Mundart untersoheidet sich von der oberdeutschen nioht aJlein duroh 
Ihre Lautverhfiltnisse, Wdrter, Wortfiigungen usw., sondem auoh 
durch ihre Aussprache. So wie es also eine niederdeutsohe Mundart 
gibt, so gibt ea auoh eine niederdeutsohe Aussprcuhe. — Pttr 
Mundart gebraucht man hiiufig auoh das Premdwort Dialekt. Dooh 
wird zuwehen zwisohen beiden Wbrtem der XJntersohied gemaoht, 
dofl man bei Mundart vorwiegend an die lautliche Seite denkt, an 
das, was gesprocJten wird, wfthrend man unter Dialekt gesichriehene 
Mundart, literarisohe Verwendung derselben versteht So.waren 
das Mitteldeutsohe, das Niederdeutsohe und Alemannlsohe in der 
Zeit, als sic eine ausgedehntere literarisohe Verwendung fanden. 
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Lit6ratiLpA'fl/jv6/ltf im Gegansatz zu der hochdautsclion Schriftsprachc. 
^Das Mittelhochdeutsohe kann man vom Mitteldeutschen kui|z als 
LiteratuT-^JrA^,^ von oineni Literatiir/:6’tf/fi^/ untoi'sch.oidGn.** 
Socin, Schriftspraoh© und Dialekte. Das griechisoho Wort Idiom 
(vollstandige Form: Iduma; von griecli. Hdwg, cc, ov, oigontliinlicli, 
oigon) bezeiohnet Uberhaupt jede Sprac/ieigeftlieit und Sprac/ieigtnMm- 
Jichkdtf fiftnn die Summe dieser Spracheigeni&mlicJikeiten innerhalb 
einer Spracbe, daher dann auoh. die Volkssprache, die Mundart in 
ihrer Bigenheit. Das Idiom ist, wie schon sein gelelirter Ui-sprung 
beweist, ledigliob ©in techniseher Ausdruck der Spraoliwissonsohal't 
und legt den Nachdruck auf die besonderen Sprachoigeiiboiteii dor 
Yolksspraohe, sowie im allgemeineren Sinne jede oigentHmllishe 
selbatSndige Sprache. 


210. Ansseliweifend^ Zflgellos^ liiederlich". 


1) Eztnvagaat. 

1) Extravagart CddbaaoliQ. 
1) Siraoag'au/t. 

1) Focnrciail. 


s) lioffiitlons. 

1) EfTr^B^ 

1) Sfrenaia (teaf*tirato). 
9) HeoCmursult. 


a) Lewd, dlsKolute. 
s) DIaaolu. 

8) Ditttthtio (tnucHratt*), 
8} I’liauiiimiuil. 


Wer tlber die Gesetze der Mafligkeit planlos hinausgolit, iat 
ausschweifend, und zwar kann er dies, wie auch stigellos, sowohl iiu 
Denken ala im Wollen sein. Daher redet man von oiner am- 
schvdfenden Phantasie, einer aussckwdf&iden Lebensweise u. dgl. ni. 
Wer aber ausschwdft, kann sich wieder in die Sclirankon dor 
Mafligkeit zoriickfmden; der Zugellose aber ist ini libuhston MaUi' 
ausschweifend, so dafl er alle Selbstbeherrschung, olio Boibstiindig- 
keit und alien Halt im Wollen und Denken verloren hat. 
Zugellosigkdt dieser Spanier bracht© den gemeinen Mann zur Ver- 
zweiflung." Schiller, Abf. der Niederl. Liederlich (mhd. liederlk/t^ 
leioht, zierlich, leichtfertig; die Schreibweise luderlich boruht darauT, 
dafl man Wort zu Lt^ in Beziehung setzte) bezoichuot einon 
hohen Grad der Leiohtfertigkeit, auoh das Pormlose, Wirre in dor 
iiufiem Brsoheinung, z. B. Uederliche Kleidung, liedcrlicfie Schrift usw, 
Auf die Tatigkeit des Denkens und der Phantasie wird os uioht 
angewendet, mehr auf den Lebenswandel und aufiorllch.es Tun. 
„Der Vetter kommt, und ioh sehe gar zu Uederlich aus.* GoeGio, 
Egm. I, 3. Verlottert ist mit liederlioh gleiohen Stammes; os ist. 
der sttoksto Ausdruck von alien und bezeiohnet, dofi jemond duroli 
liederlichen Lebenswandel kSrperlich und morallsch gunz heruntor- 
gekommen ist. Von verlotterten Zustdndm sprioht man do, wo Ordming 
und Disziplin fehlen. 
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211. Ansstehen^ t^erstehen^. Ertragen^ Leiden^ 
Erl6ldeIl^ Duldeii*’. Erdnlden^. Aushalten^ 

1) A s) To stand, endaTB. s) Endure, bear. i) Bnlfer. 6) ITudargo. o) Bear, 
tolerate. 7 ) Bear (the inseparable prefix ger" giving greater force to the ex¬ 
pression). 8) Stand, endnre (any tiling to the end). 

1 ) Sosffrlr. 9) Esdurer. 8) Supporter. i) Souffrir. 6) Pfitlr. 0 ) Toldrer (toiiffrir). 

7) Essuyer (endurer). 8) Soutenlr (persdvdrer). 

1 ) Soffrht (•osUutre). 9) Dttrar* (tine alia jfiiit} tn^art nua malalHa). 8) So^foriare. 
i) Soffrirt. B) Paiir*, 8) Tolltrart (teppartare), 7) Paiire eon nuuffuasioHe. 

8 ) Sosieturo titu alia Jim (reggere), 

1) liuxepirbxb. a) nepinepiEirFb. 8) Ohooutb. i) TuiintTs. 6) OrpRAari.. 0) A 7) UiiorupnliiuiTh 
(crpaAim). 8) BHAopxnnan (nurepnlnb). 

Leiden sagt man von jedem, den irgend ein t)bel ti’ifft ohne 
Rdcksicht anf sein Verhalten und seine Gemtltsvei:fa8siing. So sagt 
man: Bei diesem Brands haben viele Menscben gelitten; daa will 
blofl sagen: Das UnglUck hat viele betroffen. Daher gebrauoht 
man es auch von leblosen Gegenstanden, z. B. Bei dem letzten 
Erdbeben haben viele H&user gelitten, d. h. sie sind beschadigt 
worden. Ausstefien und ertragen zeigt zugleioh das Verhaltnis des 
Leidenden zu den t)beln an, die er zu leiden hat; und zwar aus- 
stelien besonders das VerhHltnis seiner Krofte, die hingereioht 
haben, urn nioht dem Dnicke der Leiden zu erUegen. Dieser Neben- 
begriff sticht nooh mehr in dem Worte Uderstehen hervor. Man sagt: 
Er hat seine Strafe cmgestandm odor Ubers^mden; er hat diese ge- 
fiihrliche Operation ausgestanden oder Uderstandm; das letztere bezieht 
sich nur auf das Ende, das erstere aber aui die ganze Dauer der- 
selben bis zu ihrem Ende. Ertragen enthfilt aufler dem Begriff der 
hinreiohenden KrSfte den Nebenbegriff von etwas Freiwilligem, 
indem wir teils einem ttbel, das wir ertragen, daduroh ein Ende 
machen kbnnen, dafi wir ims ihm entziehen, teils es in unserer 
Gewalt steht, wie wir ein Ubel ertragen, — „Portia sah den GStt- 
lichen leiden, konnte den bangen Anblick nioht l&nger ertragen.*" 
Klopstook, Mess. „ . . . Ich habe | ertragen, was. ein Mensch er¬ 
tragen kann. ] Fahr hin, lammherzige Gelassenheit!** Schiller, Mai’. 
St. in, 4 . Daher wird man von einem Verbreoher nioht sagen, dafl 
er seine Strafe ertrbgt, statt, dafi er sie ausstebt; denn er kann sie 
nioht naoh Gefalien endigen, wohl aber, daQ er sie mit Geduld, mit 
Domut usw. ertrdgt, Aus eben diesem Grunde bezieht sich ausstefien 
mehr auf den physisohen Schmerz, ertragm auf die Ungereohtigkeit 
desjenigen. der ihn zuftigt. loh kann seine Mifihandlungen nioht 
mehr ausstefien, heifit: sie ersohbpfen meine Krilfte, ioh werde 
darunter erliegen; ich will sie nicht linger ertragm, heifit: sie 
empbren mich gegen seine Bosheit und reizen mioh zum UnwUlen. 
Dulden enthilt meistens den Nebenbegriff der aus der Unsohuld 
hervorgehenden Gelassenheii Wer ein Leiden diddet, der hat es 
Eberhard-Lyon, SynoxL HamdwOrteiAaoh. 10 . Atifi, 12 
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niojit verdient,. und trfigt ©s oline Unzufriedenheit, ohne Unwillen 
Tind ohne Murren. Man kann daher von einem Verbrecher. niolit 
sagen, dafi er dulde, nnd es ist ebon so spraohwidrig als unmomlisch, 
wenn ein Romansohreiber von einem Weibe, das.ihr© Nebenbiiblerin 
vergiftet batte nnd dartlber Qewissensbisse empfand, mit falsobor 
Bmpfindsambeit ausruft: „Qott! wie grofi mufi dann das Leiden diii' 
Dulderin gewesen sein!" Wi© kann eine Giftmisoberin eino Duldain 
sein? Soli sie etwa keine Gewissensbisse baben? Dann ware sie 
nocb abBchoxLlioher. Wenn -wir duldm nnd boffen, so werden wir 
nnsere Leiden leicbter ertragm; und wenn wir sie mtsgestanden 
baben, so werden wir mit frober Wehmut anf sie zurilokblioken. 
Dann aber bedentet dadden anob tlberbaupt, etwas gesehehen 
lassen, ohne etwas dawider zu tun, so dafi der Begriff des Leidens 
ganz in den Hintergnind tritt. „Sie (die Fran von la Roobe) war 
mild gegen alles und konnte Eiiles Addm, obne zu leiden.'* Goetbu, 
Dicht. u. W. in, 18. ^Man eriragt leicbter die Unbequemen, als mim 
die Unbedeutenden daddetJ^ Goethe, Wablverw. D, 5. Die untrennbaro 
Vorsilbe er in erleiden und erduldm verst&rkt die Bedeutung des 
Stammworts und deutet zugleicb an, dafi die Kraft der HSho des 
Leidens gleiohkommt „Was nocb bis dabin mufi erduldet werden, 

1 erduldetsV^ Schiller, Tell H, %. Amhalten ist: bei etwas bis ans 
Bnde ausdauem, aucb bei dem, was zwar an siob kein tlbel ist, 
aber docb durcb seine lange Dauer Iftstig wird, z. B. Schmerz, 
Kummer, Kfilte, Hitze, eine Probe usw. aushalieti, Man kann es 
aucb bei einer Musik, bei einer scbbnen Vorlesung niobt mtshaltm^ 
wenn sie gar zu lange wftbri 

212. Ansstattimg^ Ausstener^ Mitglft^ Morgengabe^. 

1) Dowiy, s) i 8) Haxilage portion. 4) The gift, a husband bestows on Ills wifo 
the morning after the nuptials- 

1) DoteHon. a) TrouMeau. 8) Dot 4} Present (Mt & la nouvelle marine per ton mart 
IB lendemaln dea nooea], ' - 

1) Corrtdo: S) S^nuUote, j^araftrua. . 8) DoU. 4) CouiraddeU, done /retcHtato alia 

auigriU dal mariio il gioma da/o U uommm. 

1) OmdseEle np im a arm i^. a) db 8) npBAiuioe. 4) yTpemdS nojtapom. 

Ausstatiung begreift tdles dasjenige in siob, was jemond von 
seinen Bltem oder deren Stellvertretem empfSngt, sobald er das 
elterbcbe Haus verlftfit, um z.B. selbst einen Hausstand zu grftnden. ’ 
Namentboh beziebt es siob auf die Gegenstande (Kleider, Gerilt- 
sohaften usw.), die eine Toobter von den Bltern erbiUt, wenn 
sie. beiratet. Aussteuer (von mbd. stiure — Sttttze, Untorstiitzung) 
wird nur in diesem engeren Sinne gebraucbt; es ist edler und go- 
wfiblter, ^ Ausstatiung. Die Mitgift (die Gift ist subsi verb, zu 
geben, Mitgift ist also das Mitgegebene; - sie wird auoh Mitgabc, 
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Hdratsguty Brautgabe [urspr. das Vertdhnis bezeichnend], Brautgift 
[bel J. H. Yofl] genannt; MaJUscfiats iind Brautschatg sind veraltet) ist 
das, was die Eltem aufier dem zur Einrichtong eines Hausstaades 
NSiigen Oiren TSohtem bei der Yerbeiratung mitgeben, z. B. bares 
Geld Oder Grundsttloke. Mitgift wird auch in weiterem Sinne ge- 
brancht zur Bezeicbnung dessen, was jemand die Natur aJs Eigen- 
schaft mitgegeben hat, z. B. „Alwlne mit der gefShrliohen Mitgift 
der Jugend und Schttnheit“ Pr. Jacobs, Isabella. Morgmgabe ist 
das Geschenk, das der Mann seiner Frau am Tage nach der Hoch- 
zeit macht (gleiohsam als pretiiun virginitatis). Die Sitte, der eben 
Yermfiblten eine Morgengabe zu spenden, war im germonischen 
Altertum ganz verbreitet, ist aber jetzt nur noch in seltenen FMlen 
zii finden. Das Wort bezeiohnet nicht die Mitgift oder das Heirats- 
gitt und darf nicht mit diesen Ausdrllcken verwechselt werden. 

313. Austellen^. Yerteilen^. 

1) To dlBirlbote. DIvtrlbuer. DitMbuirt. FrsaIuiiti. (puuAaTb). 

9) To parcel or share out. Ripsptlr. S^artir* (rifartin). FaonpoAluuTb. 

Veridlt wird eine Saohe, indem das Ganze nicht an einen ge- 
geben wird, und das Verteilm ffingt schon an, wenn die Teile ge- 
sondert und in besondere Anteile gelegt werden. Das Austalen 
hingegen fILngt erst on, wenn einem jeden sein Anteil llbergeben 
wird. Das Verteilat bezieht sich aul ein Ganzes, das erst gesondert 
werden mufl, so wie aul viele, denen ein Ganzes teilweise gegeben 
werden soil; Austdlm aber blofi anf das tlbergeben mehrerer Dinge, 
auch wenn sie vorher kein Ganzes ansgemacht haben. Man sagt 
daher nicht: Der Prediger hat das Abendmahl verteilt, sondem er 
hat es ausgetdlt. Denn hier ist kein Ganzes yorhanden, das erst 
hatte geteilt werden mfissen und das einem h&tte gegeben werden 
kdnnen. ^Vertdle du deine Handlanger an den Toren herum.** 
Schiller, Piesco H, 15. „Und idlte jedem eine Gabe, ] dem Prtlohte, ■ 
jenem Blumen aus.'* Schiller, Mftdoh. aus d. Premde. 

314. Auswechselu^. Verwechseln*. rmwechseln®. 

1 ) To exchange. 9) To mistake, eonfound. si To (diange. 

1 ) lohanger. 9) Oonfondre. 8) OInuiger Cprewiro ea dohuge}. 

1) Cambinrt (iaraiiar*). 9} Cet^fandtr*. 8) CamUart (ett»giart). 

1) FuuAnKBan. 9} OiiAmEBaxi. 8) Ilqpoiitecra. 

Auswechseln helfit, etwas aus seinem Besitz geben und dafQr 
etwas anderes empfangen, z. B. Gefangene gegen Ldsegeld; 
w^chseln aber, ftlr irgend einen Gegenstand ein oder mehrere Dinge 
derselbm j4rt empfangen, die den j^eichen Wert haben oder ftlr 

12 * 
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gleichwertig gehaltea werden, eine Obergabe in fronidon Besit'/ 
ist damit nicht immer Terbunden; z. B. eine Banknote gegen den 
gleichen Betrag in Mlinze, die Kleider iwnvechseln, Verwechsdn 
heifit jetzt nur nooh, aus Irrtum odor mit absiohtlichor Tauschung 
einen Gegenstand statt einea andern nelnnen. So venueclmlt mini 
Personen, Zimmer, Begritfe u. dergl. m. Wer beim Portgohon aus 
einem Raume von mehreren Hllten, die da liiingon, etatt dee 
seinigen den eines andem ergreift und diesen aufsoizt, dor hat 
seinen Hut mit dem eines andern verwechselt. Genau dassolbe Vor- 
h&ltnis besteht zwischen austatiscfien^ veiiaitschen und wntansc/k'n. 
TauscJien unterscheidet sicb von wechseln dadurch, dal) mec/iseln 
eigentlioh ein Anderswerden ausdriickt, wUhrond timschcn (ins Hin- 
geben eines Gegenstandes ftlr einen andern, den man umprilngt, 
bezeiobnet. Man kann die Gesinnung wecJiseln, aber nicht Umschm, 
Man wecJiselt die Kleider, d. h. man legt ondere an und orHulieint 
dadurch anders. Man tcmcM die Kleider, d. h. ich lege die Kleider 
einea andern an, der dafilr die meinigen anlegt. Ich wecJisde meine 
Stelle, d. h. ich gehe in eine SteUe gleicher Art uiid gleichen 
Ranges; ich tausche meine Stelle mit einem andern, d. h. ich nehme 
die seine und er nimmt die meine. Austmtschen ist eine Verstiirkung 
des einfachen Tauschens und bedeutet, dafi man mit jemand Per¬ 
sonen Oder Gegenstftnde von vSllig gleicher Bedoutung oder gleichem 
Werte tauscht, so dafi jeder zugleich der Bmpfangende und dor 
Gebende ist. Das Wort ist nomentllch im diplomatisohon Vorkehr 
ilblich und ist gewShlter als mtnvediseln. So werden z. B. im Ver- 
kehr der auswftrtigen ibnter versohiedener Staaten Noten aifsge- 
tauscht, Oder naoh dem Priedenssohlusse werden Qefangeno amgti- 
tauscht. Das tlbertrfigt man dann auch auf ondere Vorhilltiiisso: 
In Versammlungen werden die Meinungen ausgetaitscht (um anzu- 
deuten, dafi keiner den andem belehrt, soudern jeder gibt und em- 
pffingt, da eine Meinung so viel wert ist wie die andere); man 
tauscht in einem Gesprfiche seine GedaiiJsen am. In dioser letzteren 
Bedeutung konn cmswechsdn nicht stehen. Utntamcfieti dngegen heifit 
einen gekauften Gegenstand, der sich aus ii’gend einem Griuido als 
nicht passend erweist, gegen einen andern, den man sich dafilr 
aussucht, on den Verkttufer zurtlokgeben. Unvivechseln kann in diesem 
Sinne nicht stehen. In jedem Geschafte sielit man zu Woihnachten 
Plakate hangen, die bekunden: Umtausch nach dem Peste go- 
stattet, Oder: Umtausch nur vormittags gestattet usw. Vcrtaiischen 
wurdo in der Slteren Sprache zwar ganz in dem Sinne von Tauschen 
gebrauoht, z. B. sein Herz mit jemand vcrtamchm, oder bei Sohlller: 
aZU stolz .... den Herm, der er bisher gewesen war, mit dem 
Bauer zu vcrtauschdf^ (Goedeke, Idstor.-kritisohe Ausgabe 4, 65), 
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doch gegenwfirtig steht es gewOhnlich in dem Sinne: iirtilmlicher- 
weise nnd unabsichtlich einen Tausoh begehen, z. B. seinen Hut, 
seinen Mantel, seinen Sohirm, seinen Stock mit dem eines andern 
vertauschen. In dieser Bedeutung kann auoh venvechsdn stehen, doch 
hebt vertauscJun hervor, dafi man einen andem Hut usw. genonunen 
hat, verwediseln, dafi man seinen eigenen Hut usw. nicht genau ge- 
kannt und deshalb einen ojidern ftlr den seinen angesehen hat. 
Daher steht verwechseln auch in bezug auf Personen, aber vertamchcn 
nicht, z. B. Ich hatte die beiden Brllder miteinander verwechselt (nicht: 
v&’tauschi). Infolge einer Venvechslwig mit dem berflbmten Tjyonor 
Canoniciis Peniety erhielt ein unbedeutender Litemt gleiches Namons 
1776 die Stelle eines Oberbibliotliekars in Berlin. {Vertamchung 
kOnnte hier nicht gesagt werden.) Geld umivechsdn helfit stets: 
kleinere Mtinzsorten eintauschen fllr ein grofies Geldstllck odei* eine 
Banknote. Gdd wntau^dun dagegen heifit nur: zwei Summen von 
gleichem Werte tausohen, ohne daboi zu wechseln, z. B. Papiergeld 
gegen Gold imtauschm; Gold gegen Silber imtoMschm (wobei nicht 
nusgesprochen wird, dafi es nur daranl ankommt, kleinere Miinz- 
sorten zu erhalteii). 

215. Ausweg^ Ahweg*. Umweg®. TJnweg 

3) Outlet, a) By-way (a dovloua path). 8) A di-oultoiiB way, a round. 

way (oorreapondiug to the Latin inylnni and the Hebrew Lo-Dareo 
1 ) Issue. a) Faux ohemln. 8) Ddtour. «) Chemln Impratloable. 

3) Uteita. S) luiha tirada, tirada thagliaia, 8) Dindo di timda, giro, 
imfraticahile. 

1) SiuoAih a) PnduyTio (sediysABirlD). 8} Odxoxii, oxunmu 4) Henpoxoxuxnji . 

Bin Abweg ist nicht der rechte Weg, well er von den 
das man erreichon will, abftlhrt; ein Vrmveg ist nicht der 
sofern er zwar endlioh zum Ziele ftthrt, aber in langerr 
„Wir tideben uns auf mancherlei Ab- und Unmegm henim.“ 

Dlchi u. Wahr. Ill, 11. Ein Vmveg (eig. eine ungebahnte I 
fUhrt zwar zu dem bestiihmten Ortei aber mit der grfiflten 
Beschwerlichkeit und Gefahr. Man verlttfit daher oft einen 
l^nveg, und macht lieber einen Unvweg, der zwar l&nger, a 
gonehmer, wenigstens nicht so mtlhsam, besohwerlich und ge 
Ist Hiob 12, 24: „Br macht sie irre auf einem JJimege, i 
Weg ist** Bin Abiveg ist das Lateinische devmn, ein Umveg 
Uimeg in der Bedeutung: ungebahnte Sirecke ist gegenw&rtij 
noch gebr^uchlich; gewfihnlioh bezeichnet man ndt Utmeg e; 
hcichsten Grade schlechten Weg, wie mit Unwetter sehr scl 
Wetter. Ein Ausweg ist elii Weg, der von einem andom W' 
Uberhaupt aus einem andern Orte herausftlhrt, ohne Oder 
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ziebiing aui einen Ort, wohin er ftUirt. In tlbertrogener Bedentung 
bezeichnet Ausweg namentLioh. ein Mittel, das dazu dient, uns aus 
einer sohwierigen Lage zu retten. »War jene Aussiclit, jener Aus¬ 
weg naoli der Biihne blofi einem nnordentlichen, nnmhigen Menschen 
■willkommen?** Goethe, Wilh. Meist. Lehij. TV, 19, 

316. Ausweichen^ Anslenken^ Ausbiegen^ 

i) To OiYold. 2 ) k 8} Tara aaide, give way to. 

1) EvHer (lUre plaoe i). 2) k a) Folre plane (u ranger d'un airtre odtd). 

l) Seantart (laieiar /attare, far htogo). 2) ft 8) Ctder* il /attp, Jhr aht a gMaleMwin, 

1) IfudtraTb (cBopa^miATii), 2) ft 8) fifiwn, Aovovf (cnoporirrB itb aopofu). 

Die StammwOrter sind dadurch voneinander verschiedeii, dati 
ienkeft und dtegm die Absioht, weichen aber das Tun anzeigt, das 
die Folge des Lenkens ist: und so sind auoh ausleukenj attsbiegen und 
ausweichen yersohieden. Das letztere bezieht sich auf einen Ort, an 
den man nioht kommen wiU, zu dem man aber in der bisherigen 
Richtung kommen wtirde, welche man also verfindem mufi. Um 
einem Abgnuide ausssu/weicliatj muB man auslenken oder aushiegm. und 
einen Umweg nebmen. Wenn man also etuslenkt oder ausbiegt, so 
weicht man demjenigen Dinge auf das man nicht stofien will. 
Auslenken heiBt, die Richtung, die man bisher eingehalten hat, naoh 
einer von beiden Seiten hin vorlassen; ausbiegen ist ein derartiges 
Auslenkm, dafl man dabei einen Bogm beschreibt. Auslenken und ausbiegen 
sind weniger im Gebraiich als mtsweicheti; sie klingen deshalb ge- 
wUhlter, als das letztere. Ausletiken bezieht sich namontlich auf 
Wagen und Pferde, ausbiegen und ausweichen auf Personon. Ein 
Ehepaar konn z, B. am Togo seines goldenen Ebojubiltlums verrelsen, 
um alien BegrttBungen und Pestliohkeiten aussmveichen. Auslenken 
Oder ausbiegen konn man in solohem Falle nicht gebrauchen. 
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Bacli^ Quelle®. FluB®. Strom*. 


1) Brook. 

1) Rulsaeau. 

1 ) RiueeUo. 
1 ) PyiB#. 


a) Bonroe. 
a) Souroe. 
a) FmtU (wrgmtt). 
a) Badtii (botoquokt.). 


8 ) River. 1} Stream. 

3 ) Rhrlbre. i) Fleuve. 

8) Rttdera. 4) Ffttwe. 

8) I’inni. 4) noToin^ 


Das aus der ObeiH&clie der Erde hervorrieselnde Oder in einem 
Strahl empor flieBende Wasser heiflt Quelle, und wenn es dann in 
der Bbene in einer bestinimten, sioh gleich bleibenden Riohtung 
•waiter flieflt, so nennen wir es, so lange es eine geringe Breite und 
Tiefe hat, einen JSaeh. Quelle wird aber auoh als diohterisoher Aus- 
druck Mr Bach gebrauoht und dann ilberhaupt in gehobener 
Spraohe zuweilen Mr das prosaisohere Bach. So sagt SohiHer 
in seinem Gedicht: Der Jttngling am Bache: „An der 
der Knabe“ und „Und so flieben meine Tags wie die Quelle 
rastlos hin!“ Da die Quelle ursprtlnglich. nur den Ursprung 
ernes Ge'wBssers bezeichnet, so gilt ihr Wasser, das nicht lange 
geflossen ist, als friscb •and rein; daher kdnnen auch nur kleine 
B'ache mit frisohem und relnem Wasser dichteriach mit dem 
Namen Quellen bezeichnet "werden. Ftlr Quelle wieder als Ursprung 
eines Gew&ssers ist in poetischer Sprache das alte Masculinum der 
Qfiell gebrB.uohlioh. „Und sieh, aus dem Pel sen, geschw&tzig, schnell, 
Springt murmelnd hervor ein lebendiger Quell.*^ Schiller, Bttrgschaft. 
Hinnen mehrere B&che zusammen und entsteht so ein flieBendes 
Wasser von grOBerer Breite und Tiefe, so wird dieses ein BlujS ge- 
nannnt {FbtJS ■= ursprtlnglich jedes flleflende Wasser, das kleinste 
wio das grOfite). Ein BktJS (im engeron Sinne) ist nicht nur breiter, 
4ils ein Bach, sondern er flieBt auch durch einen mehrere Meilen 
laiigen Raum, 'wie der Rhein, die Elbe usw., wilhrend der 
seine kleine Feldflur eingeschriinki ist. Strotn ist ein gtnBe 
sclinellflieBendea Wasser, so yn<ei strdmen reichlioher und ^s'et 
fliejim bedeutet. Ein geriiiger Bach wird, wenn er 
und Sohnee anschwUlt und sich von der HBhe hetJ^ttimr^M 
Btr&m, ein Waidj/rwi, ein Bergj^(W»!i. hahe des 
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Baches Stog, | da hat ihn der strdm&ide QieQdach hinweg | im Stvudel 
(ler Wellen gerissen." Schiller, Graf von Habsbnrg. Gewbhnlich 
bezoichnet Stram aber einen Muj3 von gewaltiger Breite und Tiefe, 
der duvch die Veroinigung mehrerer Plilsse nach und nach so groli 
gewoi’doii ist, z. B. der Amazonensirom, Die BlUsse, die sich uii- 
inittelbar in das Meor ergieflen, werden dahor, besonders in der 
Niiho ilirer Mttndung, Sirdvte genannt. Havel, Saale, Werra sind 
tmr Miissc, dagegen sagt man auch Rheinj^<7«, 'Wastrom. Mit Strtm 
darf dor Ausdruok S^rdmwtg nicht verwechselt werden. Strdvmng 
bozeichnet niemals einen breiten oder tielen Plufl wle Sirotn, sondern 
os didlckt luir die sclinelle und starke Bewegung des Wassere nach 
einor Klchtung aus, die Richtung des Wasserlaufs. So sagt man 
z. B. wenn ein FluJi an einer Stelle ziemlich starkes GeftUlo 
hat: „Die Strdmwig ist hier sehr stark.“ Aul dem Meero kanii 
ein Sohiff in oine starke Str&tnung geraten, wie man tlberhaupt im 
Meere die verschiedensten Strdnumgen unteracheidet. Bei der Pint 
entstehen an der Kiiste im Meere starke Str&mmgen nach dem 
Lande zu, bei der Bbbe starke Str'dmungm vom Lande ab. Strowi 
dagogeu ist allgemeiner in seiner Bedeutung; es bezeichnet ent- 
weder einon breiten und tiefen Plu8 oder auch die reifiende Be- 
weguug des Wossers, die Sffih»uf/g. Bs gehBrt in der letzteren 
Bedeutung vorwiegend der poetischen und volksttlmlichen Spraohe, 
nauiontlioh in besonderen Redensarten, an, wllhrend Str'dmwig mehr 
der Sprache der ‘Wissenschaft und der abstrakteren Rede zuzu- 
weisen ist. Man sagt: Das Boot kain in den Sirotn; mit dem Strome 
Rchwiinmen, gegen den Strain schwimmen; vom Strome geti’ieben 
werdon, stromoxd, stramoX) schwimmen odor fahren; eine bekannle 
M.ooroBstrVmung nennt man den QoUstrom. „Man wehret dem Strome 
des Wassera." Hiob 28, 11. — Neben Bach stehen noch die Aus- 
drdoko Ghjibach und Wildbach. Bin Giefibach ist ein Bach, der durch 
plbtzliche starke RegongUsse oder durch plBtzlioh getaute Schnee- 
massen angeschwollem ist und dadurch einen sehr reiflenden Lauf 
erhalten hat „Und da ich mich nahe des Baches Steg, da hat ihn 
der Htrdmondo Giejibach hinweg im Strudel der Wellen gerissen." 
Schiller, Graf von Habsburg. Bin Giejbach kann also auch in die 
Bbene flieOen; ein Wiidbach dagegen ist ein Gebirgsbach, der noch 
nicht in gerogolto Bahnen goloitet worden ist — Da Bach nur ein 
klelnes flieUendos Gowiisser bezeichnet so wird durch Anwendung 
dioHOH Wortes auf ein gi*ofies Gowilsser eine scherzhafte Wirkung 
eraielt so wenn man so^: ntJbenn Bach wohnen auoh Leute" (well 
(la eino Breite vomusgesetzt wird, dofi der an dem einen Ufei*^ 
Stehendo nicht auf das luidere hinilborblioken kann, {Umlich wie: 
„Hlntor dem Borgo wolmen auch noch Leute“) oder: „Br ist tlber 
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den grofien Baoh“ [d. i. naoh Amerika]). In mitteldeutschen alteren 
Schriften, wie auoh heute in mitteldeutechen Mundarten, koznmt das 
jetzt allein in der Schriftsprache llbliclie Masculinnm der Bach auoh 
als Pemininnm vor. ^Meine Briider gehen ver&chtlich vor mir tiber, 
wie eine Bach, wie die Wassersti’ame vorflber fliefien," scbrieb Luther 
ursprlinglich in Hiob 6, 15 (jetzt wie dn BacH). Die Sohlaoht an der 
Katsbach, Die Saubach heiflt noch heute ein kieiner Wasserlauf bei 
Wilsdniff in Sachsen. 

In iibertragenem Sinne wird ^el/e, Flufi^ Strom und Strdmung 
viol hanfiger gebraucht ala Bach. Doch kommt auch Bach in Uber- 
trogener Bedeutung vor und bezeichnet aucli da nattlrlich einen 
geringeren Grad als Strom. So sprioht man z. B. von ^t^exibachen 
Oder von Bacheti des Blutes u. ahnl. Solche Ausdrtlcke bezeichnen 
bereits einen hohen Grad des Schmerzes odor des Biutvergiefiens, 
sind aber dooh noch nicht so stark im Ausdruck als Tr&nenstr&me 
und Strbme Blutes. Da aie aber bei dem geringen Vorrat von 
Tranen oder Biut im Korper der sinnlichen Anschauung ntther 
stehen, so sind aie oft wirkungsvoller als die tlbertreibenden Aus- 
driioke Trftnenj/r^w^ umd Strihne Blutes, die nur in besonderen 
PtQien, wenn es sich um ganze Versommlungen, Volksmassen, 
Kriegermassen usw. handelt, von Wirkung sind. „Breohet auf, 
ihr Wunden | Redet, Ihr stummen! | In schwarzen Pluten | stdrzet 
hervor, ihr Btkhe des Bluts.“ Schiller, Braut von Messina IV, 5. 
HGhnend spricht man wohl auoh von jemand vom Baichlem seiner 
Rede, um die Diirftigkeit seiner Beredsamkeit zu verspotten, wahrend 
der Mu3 der Rede hervorhebt, dafi sie ohne Stocken sich ergiefit und 
der Sirotn der Rede die Fiille der Worte und deren unablfissiges 
Eindrlngen auf uns ausdrtiokt Niemols stockte der Rede JFiufi. 
loh konnte ihrem Rede^iilrm nicht entgehen; ioh muflte ihrem Rede- 
strofn standholten, FbtJS bezeichnet also in iibertragenem Sinne die 
Bewegtmg, das rasche VorUbergldtm, Strom die PilUe, die heran- 
dringende Masse, Sirdtuimg die Richtimg, den Zug nach einem 
Zlele hin, z. B. FiuS der Jahre, der Zeit; eine Angelegenheit, die ins 
Stocken gekommen war, wieder in Btufi bringen; es kommt, gerat 
etwas in Nufi (Gegensatz: ins Stockm)\ ISixhiXstrom, Mensohenj/r^wi, 
Strom des Volkes; politisohe, geistige, llterarische Strthmmgen 
„K0rper und Stimme lelhet die Schrift dem stummen Gedanken,. 
I duroh der Jahrhunderte Strom trftgt ihn das redende Batt;“ Schiller, 
Der Spaziergong. „E!s blldet ein Talent sich in der Stille, | sich ein 
Gharakter in dem Strotn der Welt.** Goethe, Tasso I, 2. „Ioh folgte 
der Stfdnmng, welohe die deutsuhe Art in der Poesie zu Bhren bringen 
woUte.* Gustav Preytag, Erinnerungen 1^7. Bine sehr vielffiltige 
Verwendung ]isAi Strom zur Bezeichnung der elektrisohen 
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gefunden: olektrisotier Strwn, GleidLr/rwijWeoTiselj/r^w; usw. — Quelle 
steht in tibertragener Bedeutung, um den Ursprung zu bezeichnon, 
z.B. die Quelle des Gldckes, des Reiehtums usw. gut, bleibt gut, 
war auch die Quelle soblimm." GrUlparzer, Ausgabe in sechzelm 
BStnden, Stuttgart 1887, VIE, 48. Man erfahrt etwas aus guter, 
erater, sicherer, zuverlftssiger, bester, triiber Quelle usw. Quell 
wird in dieser llbertragenen Bedeutung nicht gebraucht. — In 
filterer Zeit hatte das Wort 'Brunnm die gleicbe Bedeutung wio 
Quelle; denn Brunnm ist eigentUch die sprudelnde oder laufende 
Quelle und deren Einfassung oder GehiLuse. Doher heifit es noch 
in Schillers TeU: „Wenn die BrUnnlein flieflen im lieblichen Mai“ 
Oder in der Schildening Melchtals: ^Wie ihre Alpen fort und fort 
dieselbeh Krauter nfihren, ihre Brurmen gleichfbrmig flieflen.® Bben- 
da n, 2. Verdunkelt ersoheint diese ursprflngliohe Bedeutung be- 
reits in der Zusammensetzung Brunnguell in J. Heermanns Liede: 
„0 Gott, du frommer Gott, du Brutmguell aUer Gabon.® 

218. Backen^. Wangen^ 

1) & B) Oheeks. s) Being need In more Regent and poetlool lougaage. 

1} & a) Lee Jouea. a) 8'enployint de prdfdrenoe dans le langage dldgant et podtique. 

1) Le guauee, 3) Le gate. 

1) ft a) UloCT. a) ILvasuvi (ynoTpodixoroa OimIo m nucuioira n iiosTusonoa'ii Hauift,). 

Wemge wird nur von der iiuflern Gesichtsflliche unter den 
Augen gebraucht; Backen (eig. der Backe, auch die Backe, doch ist 
der Qebrauch sis fern., der iirtainlich zuweilen fdr edler gehalten 
wird, weniger gut) liingegen bezeichnete ursprllnglich wohl diis 
Knochengerllst der Wange, und wird daher von deni ganzen 
Eeischigen Gesichtsteile- gebraucht, der sioh zu beiden Soiten dor 
Nase bis z^ Ohre befindet, und zwar sbwohl von dein Innern, ols 
von dem Auflern dieses Gesichtsteiles. Wenn ich mich inwendig 
im Munde geschnitten hfitte,' sei es oben oder unten, so wUrde ich 
aagen: Ich habe mich in den Backen geschnitten, nicht: in dio 
Wange. Der Backen schlieflt daher auch die unteren Seitenpartion 
des Gesichts mit ein, welche die '^ixabacken genannt werden; auf 
diese ist der Ausdruck Wange nicht anwendbor; daher sagt mini 
auch: ein Back- oder BackefVLi^, nicht ein Wangem,iiixa., dio Backen 
vollstopfen, nicht die Wangen^ Backeti^^isi, nicht Waf/^ge/thQ.rt usw. 
tfberhaupt ist der Ausdruck Wattge edler, als das Wort Backen. 
Backm sagt man auch bel Tieren, Wange nur bei dom Menschon. 
Ein frisches Naturgesicht hat rote, runde, voile Backen; das feino 
Gesicht einer vomehmen Dame hat bldhende, zart gordtete, blelche 
Wangen, die Scham rfltet die Wangen der Unschuld; ai'ino odor 
ki'anke Menschen haben hagere, bleiche, welke Wangen. Wioland 
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sagt in den Abderiten (I, 4) von einem MSdchen: „Die Wmgen 
rund wie die Backm eines Trompeters.** „Du sohlagst alle meine 
Feinde anf den Backm.*^ Ps. 3, 8. „Anf den Lippen war die stille 
Trene, | auf den Wangen Lieblichkeit zu Hause.“ Goethe, Der Be- 
suoh. — Wange bezeichnet auoh die Seitenteile von Geraten, z. B. 
IVangen einer Drehbank, eines Hanuners, Urof^&ujangen einer Bahre 
(bei Gottfried Keller), Wangen des Helms (d. i. die die Wangen be- 
deckonden Teile des Helms) usw. Backen steht nicht in diesem tiber- 
tragenen Sinne. 


219. 


Backenstrelch^ Olirfeige^. 


1) Slap on the face. 
1 ) A a) Soufllet. 

1} GHancittia. 

1) nommnini. 


a) Box on the eain. 

a) SeUngti. 
a) Oiuayxa. 


MaulschelLe^ 

s) Slap on the oliopa. 
8) lornlfle, oalotte. 

8) C^oHt, 

8) ^nTponuniiu 


Alle drei Worter bezeichnen einen Schlag anf den Kopf. Backen- 
str&ch ist der edelste Ausdruok unter ihnen (frllher: backettslac). Bs 
wLlrde anstofiig sein, wenn Luther Joh. 18, 22: „Und der Diener 
■einer, die dabei standen, gab Jesu einen Backenstreich'^ statt des 
edlem Backenstreich eins von den andem Wbrtern gebraucht hatte. 
OJtrfeige und MaulscMle sind, wie auch Kopfnufi und Dachtel, be- 
achbnigende Auadrlicke; sie benennen den Sohlag naoh wohl- 
schmeckenden GegenstUnden, gleiohsom um diesen zu verstlfien. 
Die Ohrfeige ist gedocht als eine silQe Feige (doch lehnt sich das 
Wort zugleich an niederlfindisoh: die oorveeg an und veeg — Streich, 
Schlag; wahrsoheinlich ist Feige eine volksetymologische UmbUdung 
dieses niederl&ndisohen veeg), die dem Bmpfhnger verabreicht wird, 
Maulschelle ist ursprllnglich der Name eines Gebacks; doch denkt 
auoh hier das Volk bei dem Ausdruck Schelle an schailen und legt 
in das Wort den Sinn: schallender Schlag auf das Maul. Der Aus¬ 
druok Maulsckelle ist als der krliftigste von alien nur in derber 
Sproche gebrfiuchlich, httufig wird dafUr blofl Schelle gesetzt. Dachtel 
1st niohts anderes als eine Dattel, und bei Kopfnufi ist an eine 
wohlsohmeckende Nufi gedacht. Die Ohrfeige ist gewShnlloh ein 
Solilag auf den Backen, MaulscMle ein Schlag anf den Miind, Kopf- 
imfi ein Schlag. an den Hinterkopf, Dachtel laflt die Gegend des 
Kopfes unbestimmt, durch die der Schlag getroffen wird. Grimm 
nimmt an, dafl der Ausdruck Dachtel von Daeh herzuleiten sei, well 
die schlogende Hand das Gesicht des Gesohlagenen gleichsam be- 
deoke, wie man sage: dnm zudecken. Wb. II, 669. Bei Kopfnufi 
logon wir nur im neuhoohdeutschen Sprachgefflhl dieses Wort mit 
dem ttbliohen Nufi zusammen; ursprllnglich bedeutete das Wort 
wohl Schlag Oder Stofi (got. die Jmtid, Staohel) und war von der 
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Bfthen—^Bahn. 


aao. aai. 


Pniclit Nufi verschieden. Das llbliohste Wort von alien ist Ohr- 
fdge; ea ist der gewdhnliohe schriftmaflige Ausdruok. nOhrfefg um 
Ohrfeig — Das ist so Tax bei uns.* Schiller, Kab. n. Liebe II, 11. 
DachUl ist wie MmdschelU nnr in niedriger Sprechweise gebrlliiclilich. 
Die deutsche Sprache kennt noch andere niedrige Ansdrilcke, die 
dasselbe bezeichnen, z. B. Backpfdfe, Dttsd (eigentl. Schwindol, 
Eingenonunenheit des Kopfes, niederd. dusd, Schwindel; hier also: 
Kopfbet&ubnng durch einen Schlag), ScJmatte nsw. 

220. Bilhen^ ErwUi’men^. 

1) To foment. ftnver (baMlner). FenunUrt, ttufart. IIpiiiiR.pnniiTii. 

S) To warm. RdehautTer. Sealdart, ritcaidart. Ilarptnaxh (curi>1:iiaTi>). 

Bahen (Gmndbedentung: warm waschen, warm badon, dann: 
durch Umschl&ge erwSrmen) bedeutet: einen Gegenstand Itiiigero 
Zeit hindurch feuchter Waime aussetzen, um einen bestiinmten 
Zweck zu erreichen, z. B. eine Geschwulst Wien (d. h. sie warmen 
Dfimpfen aussetzen), Holz bahm^ damit sich der Bast leioht lose usw. 
Envdrmen heiflt nur: einen kalten Gegenstand warm maohen. 

221. Babin'. Weg*. StraBe**. Pfad*. Steig*. FnBsteig*’. 

1 ) Oonrse. a) Way. a) Bond, street. 4) Path. e) & a) Footyaita. 

1 ) Vole Coerriire}. 3} Cheniln. a) Route (Rne). i—o) Sentler. 

1) Via (tarritra). 3) Cantmim. 8} Strada. 4) Seutiero (calk). B) d; 0) I'iottok. 

1} nyn. a) Aopora. 8} II;n (yjimt). 4 — 8) Oraui, Tponmnia. 

Weg bezeichnet tlberhaupt die Linie, die man sich von olneiii 
in Bewegung befindJichen Gegenstande zwischen zwei Orten bo* 
sohrieben denkt Die gerade Linie ist der ktirzeste Weg zwischen 
zwei Punkten. Durch die Bntdeckung des Vorgebirges der guten 
Hoffnung fand man einen neuen Weg nach Ostindien. Gewdhnlioli 
erkennt man an den Spuren der Reisenden den Weg^ der zu einein 
Orte ftlhrt, und man nennt daher diese Spuren auf der Oberfitiohe 
der Erde den Weg. So sagt man: Hier verlor sich der Weg, d. i. 
man konnte keine Spur eines Weges mehr sehen; oder: Es war so 
finster, dafl man den Weg nicht mehr sehen konnte. Unter Weg 
im engem Sinne aber versteht man den zum Verkelir zwisohou 
zwei Orten dienenden Raum, der je nach der Broite Fahr7f//’v4»‘ odor 
Puflwtf^, nach der Umgebung Feld-, Wald-, Garten-, WiesenK/ffji»- usw. 
sein kann. „Indem ereSete, fiel etliohes an den Weg.** Mattli. 18, 4. 
Bohn ist der bestimmt begrenzte, kilnstlich zubereitete Weg, in wolchem 
der bewegte KOrper bleiben mufl, wenn er an sein Ziel gelangon 
soli, z. B. ItdXiibahn, Schlitten^a^, ISiiBba/m, K&^Q\baAn, Eisen^<i^//, 
Renn3/zfe*. Daher nennt man die bestimmton Wege der Planeten, 
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auB denen sie nicht weichen kOnnen, Planeten^a//^^;;. „Alle streben 
und eilen und suohen und fliehen einaiider, | aber alle beschrllnkt 
freundlich die glttttere Bohn.'* Goethe, Jahreszeit 88. Wenii der 
Weg verschneit ist, wird Balm gemaoht; ant dem Eise wird Balm 
gekehrt; die kUnsOich bereitete Bahn wird oft dem TiatUrlicIun Wege 
entgegengesetzt (z. B. einem Plusse u. dgl. „Pluflund.fffl^«,“ Goethe, 
Zii meinen Hondzeichnungen UI). Strafe (^a lapidibus strata), eig. 
ein gepflasterter Weg, bedeutet einen breiten Weg^ der befahren wird 
und duToh eeiii Pilaster Oder durch andere Abzeichnungen (z. B. 
diirch zu beiden Seiten angepflansite B&ume Oder durch zu beiden 
Seiten gezogene Graben u. dgl.) sichtbar ist. Daher wil'd der sioht- 
bare, durch seine Parbe sioh untersoheidende Streifen am Himmel 
die Milclinfirrt/fl’tf genannt. Die StrajSen wai’en frtther, wo es noch 
keine WBQJibahnen gab, die ’SiOXL^iwege des Verkehrs; daher dbertrug 
man das Wort auch aul die Verkehrswege zu Wasser, z. B. Wasser- 
strajSSf M&Bvstra^e u. dgl. „Sie (die vier StrOme) flieflen nach alien 
vier Strajen der Welt.“ Schiller, Berglied. Pfad (eig. der betretene 
IVeg, von fcdxeiv, betreten; vgl. dagegen Kluge, der umnittelbai’e 
Entlehnung des Wortes aus grieoh. Weg, anzweifelt) ist der- 

jenige Weg^ den die Pufigftnger neben dem grofien Pahiw^y^ gehen, 
welcher gewbhnlich fester und zum Gehen bequemer ist; im weiteren 
Sinne bezeichnet es dberhaupt einen schmalen Weg. „Brfolgtdem 
PfadCi der in Kriimmen gehet.“ Goethe, Die Geheimnisse. Steig 
(ahd. und mhd. der sAc, zu stetgen) xmd Pufisidg hat ohne Zweifel 
urspriinglioh einen engen Weg tlber AnhOhen und Berge bedeutet, 
tlber welohe man nicht mit Wagen fahren kann (oberd. die Staig 
frellich bedeutet einen steilen Pahrweg, Schmeller DI, 622), ist aber 
im Laufe der Zeit auf jeden Pufia/#^ ilbertragen worden. In der 
Umgangssprache hat es dann in den meisten Landschaften das 
Wort I^ad verdrfingt. (mhd. der stic, zu stetgen) bezeichnet 

elgentlich eine schmale Briicke, wird aber auch vielfach ftir Stetg 
gesetzt. „An einem Stab .... | kom Bruder Markus, aufier Steg 
und Ba/in, | in einem Tal am schbnen Abend on." Goethe, 
Geheimnisse. — Neben Steg kann hier noch Sftege erwdhnt werden, 
das nur elne Nebenform zu Steg ist, aber eine solunale hblzeme 
Treppe bezeichnet 


222. Balg^ FeU^ Haut*. 

1) Pelt (originally *,1)6117" wMoli like ^Bolg" le derived from tlie Saxon ,,Baelg*).- - 
S) Hide. 8) Skin. 

1 — 9 ) Peui; a) ejoNl: fbumire; 8) anael: membrue. 

1 — Ftiiei a) gwAti cute, c^dermidet 8) mehtt tntmbram. 

1) Mibxii. a) lUxypa (luuBa). 8} Xom. 
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Fell (lat pelli^ bedeutet gegenwartig eine bebaarte Oder befie- 
derte Decke, und wird also eigentlioh nur von behaarten nnd ge- 
fiederten Tieren gebraucbt. Die Haul (eig. HUlle^ lat cutii) ist die 
netzfSrmige Substanz, die den tieriscben Kdrper zunachst und an- 
mittelbar bedeckt Frilher war Fell und Haul wenig untersohieden, 
und man spraoh ebenso von einem Fell wie von einer Haul dos 
Menschen. Nach und nach jedocb gebrauohte man Fell mebr zur 
Bezeicbnung einer groben und dichten, Hmtt zur Bezeiohnung einer 
dilnnen, zarten, durchsichtigen Bedeokung. Dieser Untersohied hat 
sich gegenwSrtig ganz festgesetzt. Man sagt daher: ein Sohat/^£'//; 
und: eine Pisohiiffl//; der mensohliohe Kdrper ist mit einer .A?®//, die 
meisteh Tierkdrper sind mit FeUm bedeckt lin Innem des Menschen 
unterscheidet man nach der verschiedenen Starke und Dichtigkoit: 
Rippen-, Brust-, Zwerch/<f//, und: Him-, Knochen-, SchleimZiatt^usw. 
Balg (eig. die zum Aufbewahren von Elttssigkeiten abgestreifte Tier- 
haut, der Schlauch, lat folUsj noch in Blase^a/^) bezeichnet die ab- 
gestreijFte leere oder voile (ausgestopfte) HtUle (da ein Schlauch leer 
Oder voU sein kann). Bei einigen vrilden Tieren ist der sohOnste 
und am feinsten behaarte TeU des Felles unter dem Bauche; um 
dieses zu schonen und ganz zu erhallen, wird auch das Tier nicht 
unter dem Bauche aufgeschnitten, sondem das Fell wird gleich, 
ohne aufgeschnitten zu werden, abgestreift. AHe diese abgestreiften 
TierfeUe heiflen Bdlge, z. B. Fuchs^<s/^, Marder^a/^, Hasen^a/^ usw., 
w&hrend diejenigen, die aufgeschnitten und abgezogen werden. 
Felle Oder Haute heiflen, z. B. lsela4^ltt/, Pferde/za»/ usw. Die Fclle 
der Tiere, die nicht in ihrer behaarten Gestalt nutzbar sind, werden 
Haute, die tlbrigen aber, die in ihrem behaarten Zustand nutzbnr 
sind, werden Felle genannt, wie das Kalb/?//, das Scha(/tf//; die 
OchsenAw/, die WildschweinaSaa/. 


S33. Bange lnaclleIl^ ElnBehflchtern^. 

1) To make nueafiy, oanse appidmnid otm. Faire peur ft. Meiitn in affrentione. l[HCTpaiiuiTr>. 
S) Intimidate. Intlmliler. Jniitmdire. iranyraTb. 

Jemandem bange machen (auch einm bange niachm kann gesagt 
werden, seitdem sich wider die historische Sprachentwicklung ein 
Adjektivum bang gebildet hat und durchgedrungen ist Grimm, Wb, 
I, 1103) heiflt, bei ihm gegrtindete Oder ungegrttndete Besorgnisse 
tlber einen Gegenstand, der ihn betrifft, erregen; jemand eimcMchtcrn 
aber, duroh eine wiederholte oder plfltzliche, aber dabel starke Er- 
regung von Puroht jemand filr den Augenbliok der Ffihigkeit be- 
rauben, seine geistigen oder kSroerlichen Krftfte frei anzuwenden. 
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Bnnk^ Schemel^. Sitz^ Stnhl^ SesseP. 

3) Bench, form. a) Stool. a) Seat. i) k 5} OheJr. 

1) Buo. a) Esoabeui CtobonraQ. a) 8l6ge. 4) OheJae. 6) Bidge (ohalae). 

3) PitHca (boHce). 2) Sgaitllo (predella). a) Stggic (ttdt), 4) Stdia (*etuuto). 5) Segffiela. 
3) JInni:a. a) CnsoIlKR. a) O-Iamuiuo. . 4) ifc a) Ct 7 .ib. 

Sitz ist der aUgemeinste Ausdniok. Wenn man nach einem 
langen Spaziergange im Garten mtlde ist und in der Feme eine 
liaube sieht, in der man sich auszuruhen hofft, so sagt man: Wir 
Av^erden dort vielleicht Siize finden; es mdgen nun Biinke^ Schenul 
Oder StUhle usw. sein. DaJier wird auoh an dem SUtMe und der 
■Bank der horizontale Teil, auf dem der gauze Koi’per ruiit, im Gegen- 
Batz zu der Rtlckenlehne der Sits genannt. Die Bank ist ein langer 
auf den mehrere nebeneinander sich setzen kSnnen: sie 
kann beweglioh und unbeweglich sein, eine Lehne haben oder nicht. 
t)er Schemelj der Stuhl und der Sessel kdnnen nur eine Person fassen 
"Und sind beweglioh, so dafi sie von demjenigen, der sie gebraucht, 
'von einem Orte zum andern gebraoht werden kOnnen. Bin ScJumel 
(lat. sctvnellmi — das Bankchen) ist blofl aus IJolz gefertigt; or 
besteht aus einem viereckigen Oder runden Brotte, in das drei 
Oder vier Stabe als Ptlfie eingesteokt sind, und ist ohne Lehne. 
Sind die Ptlfie des Schemels kurz, so dient er als Pufibankohen (Pufi- 
scheme^^ sind sie lang, so wird er als einfaohes Sitzgestell benutzt, 
allerdings nur von den firmeren Volksklassen. Der Stuhl ijEMddlen 
Terwandt) unterscheidet sich von dem Schmel daduroh, dafi er selbst 
ill seiner unvollkommensten Gestalt als roherHolzstutd eineRtlcken- 
lehne hat; gewfihnlich ist er jedoch weit schOner gearbeitet als der 
Sohemel, ist poliert, hat zierlichere Fiifie und der Sitz desselben ist 
gepolstert oder gefloohten. Sessel (von sitsen^ wird jedes fflr eine 
Person bestimmte Sitzger&t genannt, das besonderen Schmuck oder 
besondere Bequemliohkeit bietet. So nennt man einen Stuhl mit ge- 
polstertem Sitz, gepolsterter Rfloken- und Seitenlehne einen Lehn- 
sessel; ebenso nennt man einen auf drei FUfien ruhenden gepolsterten, 
oft durch Stlckereien vorzierten Sitz, der entweder gar keine oder 
cine ganz niedrige Lehne hat, Sessel usw. Der Sessel ist haupts&oh' 
lioh ein Gerllt fllr die vomohme Welt. Man hat Roll-, Fahr-, Trag- 
sessel usw„ die alle der Bequemliohkeit dienen. 

2*425. Ba 1 lka^t^ Bastard^. Hurkind*’. XJnek^lidies Klnd^. 

IJnechtes Kind*. 

1 } BautUng. 2) Bastard. 8) Son of 'whore. 4) megltliaate child. 5} BTattural child. 
1 } k 2) BAtard. 8) Enfant da putaln. 4) Enfant llliflitime. 6). Enfant nntnrel. 

1} S^ria. 2} Batiardo, 8} I^gUt di j^utUma. 4) PtgUa iUegiUtmo. 8} FtgUo nabtraU. 
a} k 2} HcMHOBBopozACHEjiil.. 8) ,210111 diTABKmi. 4) .HcnaanHopoatAcmailt. ■ B) HoBovjico ahxs. 
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B(mkarf{B.\\s BankJutrt, einer ahnliotieii BUdung wie JReinhm-t, Eber- 
hart-^L a.; auch die Form Bankertj Bemkbein, Bankkmd usw. ist gebrfiuch- 
lich) helQt jedes Kind, das aufier dem Ehebette (eig. unter oder auf dei* 
Bank) erzeugt worden ist; es ist ein niedriger und beschimpfender 
Ausdruck, weshalb man das Wort in guter Spraobe nicht verwendet 
nnd dafdr lieber: ein uneheUches Kind sagt. Bastard (frllher Bastart ge- 
sohrieben) bezeichnet gewSbnliob ein unehelicbes Kind, dessen Mutter 
von weit geringerem Stands ist, aLs der Vater. Das Wort wird fiUscb- 
lich auf das Irz. has — medrig zurUckgefdbrt, da in frz. Urkunden die 
Bezeiohnungen fils de bas^ fills de bos, flir bdtard, bbiarde gebraucht 
werden. Die Sohreibung dls de bos ist eine aus dem urspriingl. und 
richtigen fils de bast, d. i. unehelicher Sohn (vergl. mittelengl. bast, 
imgesetzliohe Ehe) verderbte. Das prov. bast (it. basto, fra. bAt) be¬ 
zeichnet den Saumsattel, und so heiJBt Bastard eigentlioh Kind des 
Saumsattds, eine Bezeichnung, die 'wahrschelnlich von den Maultier- 
treibern berrtUirt, die den Saumsattel als Bett benutzten, so daO der 
Saumsattel bier gerade so in Gegensatz zmn Ebebett Mtt, me bei 
Bankart die Bank. Grimm leitet es ffilschliob (Wb. I, 1150) aus dem 
Altnordiscben ab, wo ein Sobwert den Spottnamen Bastart (d. i. Aart 
wie Bast — uneckt) trfigt Kluge (BtymoL Wb. 1. Aufl. S. 19) nahin 
ftlr das Wort keltisoben Ursprung an und erklSrte es als Sokn der 
Geilheit, Unzucht (neuirisch bats, Unzuoht,WoUust, und kymriscb: tardd, 
SprOiBUng), bat aber in der 5. Aufl. S. SO, 6. AuB. S. 8S nun auch die 
zuerst von Diez aufgestellte ErkL&rung „Kmd des Saumsattels" angc- 
nommen). Das Wort Bastard ist auob in guter Spraobe gebr&ucblich. 
„Der Tbron von England ist durob einen Bastard ] entweibt.“ Schiller, 
Mar. St. ni, 4. Man rilhmte sicb sogar der vomehmen Abkunft 
vttterlicberseits; Wilhelm der Eroberer, der auJBerebeliobe Sohn eines 
Normannenherzogs, nannte sich zuerst Bastard (1066); in Schillers 
Jungfrau von Orleans tritt Graf Dunois, der Bastard von Orleans, 
auf usw. Hurkind oder ffurenkind hebt bervor, dafi die Mutter eine 
Person ist, quae quaestum corporis facit, und das Kind ein vulgo 
quaesituB; gewohnlich ist es jedocb tlberhaupt ein derber Volksaus- 
druok fttr unehelicbes Kind. Es ist dober sohimpflicher, unedler und 
niedriger, als die vorigen. l&n wteheliches Kind wird ein unechtes 
genannt, sofem es nicht alle Reohte eines in rechtmftfiiger Ehe go- 
zeugten Kindes hat Uneheliche Kinder nennt man mit einom ver- 
btUlenden und deshalb in gewShlter Sprache gem gebrauobten Aus- 
drucke naiUrliche Kinder (in der mittellateinisohen Reohtsspraolie 
hiefi naturalis: miefuUch, dieser Begriff ging zunaohst in das Fran- 
zOsisohe tlber [enfant naUtre^^ und kam dann zu uns). „Die natUr- 
licke Tochter.“ Goethe. — Die deutscbe Spraobe ist reioh an Bo- 
zeiohnungen fflr die natUrliehen Kinder; man batte nooh Ausdriloko 
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wle: Bdkindf Aftarkind^ Kebskindy Kegel oder Kegelsokn (daher die alte 
Redeformel: Kind wtd Kegel, d. h. eheliche imd undieliche Kinder^ 
dann Uberhaupt: die ganze Familie) u. a., docb sind diese veraltet. 


236. Baling Acht^. Interdikt’’. 


1} Ezoommonloatlon. 

1 } ExoonmunlORtlon. 

1} SeomuMieo, attaUma, 
1) OxiyieiHle on RepxBa. 


s) Oatlawry. 

9) Bm. 

9) Bttndo, 

9) Hannurio, ooiiUKil 


s) laterdlot. 
a) lirterdlt 
a) JHterdatto. 
a) aanpoTb (AyxoBHuifi). 


Der gewOhnliche Untersohied dieser Worter beruht auf der Art 
Ton Qesellschaft, Ton welcher jemand ansgescblossen -wird. 1st 
dieses eine weltUche oder der Staat, so ist die Ausschliebung die 
Acht (Ton ahd. dhten -» verfolgen, Tersohieden von a/itdnf beaohten, 
walirnebmeo), ist sie eine geistliche oder die Kirche, so ist es der 
Bonn Oder das Interdikt. ^WeiOt du, dab dich die Acht verfolgt, 
dab dn | dem Freund Terboten und dem Feind erlaubt?" Schiller, 
Tell V, 2. Duroh den Bonn (excommunicatio) wurde jemand Ton 
der Gemeinsohaft der Ohristenheit aul Erden und, nach Ansioht der 
Kirche, auch nach dem Tode Ton der ewigen Seligkeit ausge- 
sohlossen. Ursprtlnglich bedeutete Bonn die der geistUchen wie der 
weltliohen Macht zustehende Gerichtsbarkeit, und das Wort wurde 
daher auch auf Gebote und Straten weltlioher Herren angewendet 
(Heer^(9/i», Blut^onw usw.); doch sp&terliin wurde es nur aul die 
Kirchengewalt bezogen; dem kirchlichen Bam folgte gewOhnlich die 
welUiohe AcM^ daher noch jetzt die Redensart: jemand in Acht und 
Bam tun, d. h. seinen Umgang meiden. Das Interdikt (von lat. 
inierdicerCf untersagen) verbot in einem einzelnen Orte oder in einem 
ganzen Lande die AustLbung jeder religiOsen Handlung. 


227. Barmherzig^ Mitleidig^ 

1} Ohiuitable, merdfnL Obarttable (mlaMoordleux). Cariiatevole (miterieordioia). 
MuooepjCEilL 

9) OompasBlonate. OompatlSMuit. CompattioHtvolt. OoerpaARToniiuli. 

Mitlddm (oder MiUeid eig. die TeUnahme an dem Leid eines 
andern) kann es oft blob bei der Rilhrung bewenden lassen; hin- 
gegen der Barmherxige (wahrscheinlich von dem alten Barm “ der 
SchajS, der Busen; der Barmherzige nimmt den Ungilioklichen gleich- 
sam in den Schob, an den Busen; andere leiten das Wort von arm 
ab und deuten es aus be-armherzigf entsprechend dem lateinlschen 
imsencors) sucht dem Leiden und der Not abzuhelfen. Der Zweck 
des Trauerspiels ist, Mitleiden zu erregen; aber der gerllhrte Leser 
Oder Zuschauer kann oder soli den er^chteten Leiden, die ihn 
Ttlhren, nicht abheUeu ; es soil also nioht Barmherxigheit eiregen. 
Eberhavd-Lyon, Synon. HamdwSrtexbTKdL le, Aufl. . IB 
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^AUes MiUdd setzt VorsteUungeii des Leidens voraus, und nach der 
Lebhaftigkeit, Wabrlieit, Yollst&ndigkeit und Dauer der letztem richtot 
sich auch der Ghrad der erstem.** Schiller, t^ber die tragisohe Kunst. 


2S8. Bannlierzig^ Gnildig\ 

1} Oompaaslonate (having pity npon). HlaMoordlanx. Mittrieordioto. Miuoeup«uii. 
9} dradoTiB (benign). 016ment (graoleux). Cltmentt (btmgne). MiuominuS. 

Der Qegenstand der Bartnhemgkdt ist der Elende und Leidendo, 
der Gegenstand der Gtuide ist ein Unwtlrdiger, ein Verbreoher, ©in 
sunder. Gnade (urspr. Ge-nadi) ist verwandt mit rdd — nioder, 
niedrig, und bezeichnet eigentlich das Niederlassen oder die Ruhe, 
dsdier heiflt in Luthers BibelUbersetzung der Deckel der Bundes- 
lad© der Gnadenstuhl, veil nach dem Qlauben des Volkea Jehovah 
aul demselben ruhte; dann bedeutet es die Herablassung oines 
HSheren gegen einen Niedrigen, in diesem Sinne spricht man von 
der Gnade des Ednigs, von gn&digen Herren und gnddigm Frauen. 
Hieraus entwickelte sich die Bedeutung: Huld gegen einen, der 
eigentlich StraJe verdient hat In dieser Bedeutung ist dns Wort 
gegenwftrtig am gebrauchlichsten und bildet den Gegensatz zur 
strengen Gerechtigkeit Gott gibt dem Blinder Gnade^ der Landes- 
herr begnadigt deu Verbreoher. Der Samariter, Luk. 10, 88, wtvr 
bamiherdg gegen den verwundeten hilflosen Juden, der unter die 
Mdrder gefaUen ^ar. David erzeigte hingegen dem Simei Gnade^ 
veil er ihm eine Beleidigung vergab und ihn nicht bestrafte, wie 
er ©s verdient hatte. 2. Sam. 19, 23. „Tilohtig©r tiitiger Mann 
verdiene dir und ©rwarte: von den Grofien Gnade^ von don Mach- 
tigen — Gunst, von den TStigen und Guten — PSrderung, von der 
Menge — Neigung, von dem Einzelnen — Liebe.“ Goethe, Spr. i. Pr. 6. 


329. Bartel Beil*. 


Axt®. 


1 ) Broad axe. 
1} Huhe. 

1} Ateia. 

1) ObiuipR. 


a) Hatchet. 

9) a 8) Cognia. 
a) Aecftta (tettrt). 
9) k 8) Tonopi. 


8} Axe. 
8) Seurt. 


Die Barfe (von Bart so genannt veil die Schneide sich bait- 
ahnlioh verlfingert) untorscheidet sich von der Axt und dem Beile 
daduroh, dafl sie an der Schneide viel breiter ist, als diese; oigent- 
lioh bezeichnet Barte nur das sohneidende Werkzeug ohne den Stiol, 
und eine gestielte Barte hiefl Hebnbarte (von dem seltenen mhd. 
helm, habn — Stiel, wie ks^Jielm den AxtrA>/ bedeutet; Kluge setzt 
das Wort zu mhd. Helm, und erklttrt es als: Barte zum 
Durohhauen des Helms) oder in spftterer Form ffelldfarte. Das 
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Beit unterscheidet sich von der Axt dadurch, dafi es einen ktirzern, 
die Axt aber einen Ifingern Stiel hat, der ihr als ein l&ngerer Hebei 
mehr Kraft zam Hauen mitteilt, indes der kttrzere Stiel das Beil 
zimi genaueren Behauen geschickter maoht. *Umhieb mit ehemer 
Axt sie, I sohlichtete dann mit dem Beil.** Vofl, Od. V, 244. „Und 
mit der Axt hab ich ihm 's Bad gesegnet.“ Schiller, Tell I, 1. 


230. 


Bast^ 

1) Boat. 

1} Anblar. 

1) Corteecia (talbtro, 
1 } .Iliko. 


Borke*. 

a) Bork. 
a) tooroe. 
a) Seoma. 
a) Bnlumiu xopo. 


Blinded 

a) Bind. 

a) tooroe (ertOI^. 
a) Buecia, 
a) Kopxo. 


Ti\.QjRind£ ist die ganze Bekleidnng der BiLume; Borke (ein erst 
ins Neuhochdeutsohe aus dem Niederdeutschen aufgenommenes 
Wort, niederd. borki) bedentet aber die obere grobe Bhide an grofien 
und starken Btlumen. Bast wird nur von der inneren weichen, 
nnter der harten dnfleren Binde liegenden zS.hen Haut gewisser 
Banme und Pfianzen gesagt, deren man sich zum Binden bedient. 
Rinde wlrd auoh auf andere Dinge iibertragen, Borke nnd Bast ge- 
wShnlioh nioht, z. B. BrotnW-?, W^finde u. a. «Ich .. . | mil mttchtig 
reiflen on dem Vaterherzen, | bis dieaer Zweifel felsenfeste Mnde \ von 
diesem Herzen niederf&llt“ Schiller, Don Carlos H, 2. Nur von 
dem Schorf auf Wunden wird zuweilen auch Borke gesagt. 


231. Beben^ Zittem^ Sohaudern^ Sehau6rn^ 

1) To Bkoke, quake, a) Tremkle. a) Shudder. 4} To he selaed 'with a allfl^t tremor 
or a sudden sensation of cold. 

1) Trembloter (frissonner]. a) Trembler. 8) Frdmlr. i) Trembler (Mre prte d'un fHesossemeiQ. 
1) Trmulart, frtmtr*. a) Trtman. S) Prvoart rtbrevu (raceaprieeiart). A) Tnmart 
(rabhrwidire dal fredda o ttur torpreto da wm fuMo t Mgreto irtmort). 

1) fjtom&ih. a) Tpanoraxii. a) Ooxponixbex. A) jllpoaniTB (oz& xazoxa uh BBrcpeBxiro aamadfl). 

Dos Bebefi besteht in grbfleren Sohwingungen, das Zittem und 
Schaudem in kleineren und schneUer aufeinander folgenden. Wenn 
die Erde von elnem abgefeuerten Geschlltze sdttert^ so kUrren die 
Fenster; wenn sie aber bebi so fallen Mauem und Qeb&ude ein. 
WShrend dttern und beheti von alien Gegenst&nden gesagt wird, 
bezieht sich schaudem und schauem nur auf den menschlichen (zu- 
wollen such auf den tlerischen) K6rper und wird ganz besondera 
auf die Bewegung des Gemhta dbertragen. Schaudem ist eigenilioh 
nur sine schwingende Bewegung der Haut, ein kaltes ■Cberrieselh, 
das Zittem aber erstreckt sich auf ganze Glieder des EGrpera. 
Schauem^ drtlckt eine schwfiohere Bewegung aus, als schaudem, eine 
Bewegung, die plQtzlich kommt und schnell versdiwindet. Schaudem 
und Schemer wird von den heftigsten unongenehinen il^plindungen 
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gebrauoht, sthcaum' und Sehamr von sohw&cberen, zuweilen auoli 
Yon. starken, apngenehmen Erreguiigen des Gemtlts. — „Sokrates — 
zwar da kennest ihn nicht; dock ioh schaure vor Freaden, | wenn 
ich iha nenne;" Klopstook, Messiah VU, S9Q. — Man schemert 
alad selbst vor Freaden’, Yor Bhrfuroht asw., aber aach Yor Sohmerz, 
Webmat u. dergl.; man sehaudert aber Yor Absobea und Bntsetzen 
fiber ein scbreckliobes Breignis a. ftbnl. „Miob fafit ein l&ngst ent- 
wobnier Sclum^, | der Menscbbeit ganzer Jammer fafit miob an.** 
Goetbe, Faast I, Kerker. 


282. Becher^ Eelch*. Pokia». 


1 ) dap. 

1) Qobelet, 
1 ) 

1) XyOoKih 


3} Cb^oe. 
s) Ooopa Coalloe]. 

S) Catiee. 

3) ^buua. 


8) eoblet. 
8) Booal. 
8} Boeeale, 
8) Bovui. 


Kdch (you lat. ffl/£sc) ist ein baaohiges TrinkgeBcbin’ mit bobem 
Fufigestell, das beim AbenHmabl in der Kircbe gebraacbt 'wlrd. In 
weltlicbem Gebraaob kommt das Wort nar ganz selten, bbcbstens 
bel Diobtem Yor; zaweilen werden allerdings Blamenvasen aJs 
Kelche Oder auch in der Umgangsspracbe bezeichnet. 

Pokal (you ital. boceak, frz. bosalf Becber, griech. pomdhov, GofUfi) 
ist ein Trinkgeschirr Yon fibnlioher Gestalt, doob haaptsftohliob, 
wie auob der Becber, za profanem Gebraaob. Der Becber ist nie- 
mals Yon Glas, wie zaweilen der Pokai, bat ein niedriges Oder gar 
kein Pafigestell und ist gewSbnlicb Ideiner und Yon geringerem 
Werte als der Poked. — Bntspreebend dem angegebenen Gebraaob e 
der drei WOrter redet man auob in fibertragener Bedeutung baupt- 
s&cblicb Yon Gottes Kdch (•= Schicksal) und dem Kelche des 
Ladens, aber Yom Becher (wie auob Pokal) der Lust und der Preude. 
Nur aunnahmsweise gebraacbt die bfibere Diebterspraobe: Keleh 
der Preude, z. B. „Sie bat j den YoUen Kdch der Prmden aasge- 
trunken. | — Jetzt trinkt sie aaob den bittern Kdch des Ladens* 
Sobiller, M. Stuart II, 0. 


238. Bedaohtsam^ Behutsam^ Vorsichtig*. 

1) Oonflldttnite. s) Heedfol, oorefta. 8) OaatloaB. 

1) R<fl6oliL 8) Soignnx.' ■ 8) Prudent (olroonspeot}. 

1) Sffiativa, dreo^wHo. 3) Avutdittp. 8) Canie, j^rudente. 

1) FaMrAne.iun[L 3) PHHWisaiilL 8) OoTopoacnEcH. 

Der Bedachtsame (yOu bedenketl) llberlegt und erwagt aJle zu 
einer Handlung ^bOrigen Umstfinde (auob die Bildungen bedacht, 
beddehtig, beddchtlich sind gebrauobliob). Vorsicht and Behutsamkett 
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Bind beBtimmte Arten der BedachtscmikeUy beide Worte sind Ver- 
sohSii^ungen des Begriffes bedachtscmi. . Der Vorsichtige sieht alle 
mSgliohen goffihrliohen Folgen. ©iner Handlung vorher und handelt 
so, daQ dies© Folgen nicbt ©introten kbnnen; der Se?iutsame‘kesidjbXi 
BO, daO ©r sich Oder ander© vor alien, ancb Meinen Schfiden beh&U. 
Vorsichtig nnd bedachisani geht sowobl aul das dem Handeln voraul- 
gehende Denken wie aiif das Handeln selbst, behutsam bezioht sich. 
nur anf das Handeln. Zu elnem Einde sagt man: Gehe bedachtsatn, 
<1. h. richte deine Gedanken anl den Weg, dafl du niobt irr© gehst; 
geb© vorsichHg^ d. b. slab dicb vor, dafi du nicbt eine Treppe berab' 
stttrzest Oder von einem Wagen tlberfahren werdest; gebe bei dem 
scbmutzigen Wege bekutsofn, daS du nicbt dein Eleid besudelst. 
Roineke sagt zu dem Wolfe, der auf einem scbmalen Balken voran- 
geben mufi: „G©bt nur unverdrossen voran und tretet behutsam.**- 
Goethe, R. Fuclis III, 873. 

234. Bedauern^ Beklogen^ Bcijaiimiem^ 

1) To I'effret, be sorry for. a) Deplore. 8} Bewail. 

1) Regrettar Cpl^lnire]. . a) Ptalndre (ddplorai). 8) Lameiiter (dAplorer hasteneirt). 

1) Cotu/nurioMore (rincretcitre). a) Dephrart (doUrai). 8) Com^ttHgtra. 

1) XCutTih a) OomrCTii (OIitoiutk o 8) OuuHBsxih 

Bedauem bezeiohnet blofi die nmer© Bm;pfindung, beklagen, imd 
bgammmi die AuQenmg derselben; imd zwar beklagen blolB die 
Aufiening in Worten; bejanmern blngegen schliefit aucb andere 
natilrlicbe Ausdrllcke des Sobmerzes mit ein, als: Weinen, Seufzen, 
StObnen usw. Bgammem ist daber ein weit heftigerer Ausdnidk 
des Scbmerzes, als beklagen; nnd beide Worte wieder deuten eine 
grdflere Erregung des Gefiibls an, als bedauem. ^Gutes Eind, | be- 
daure mlcb, indem du dicb bgammerst.** Goethe, Die natflrliche 
Toobter V, 5. „Auch er bereute seine Fehler sehr, 1 ja, nnd be- 
jammcrte sein Ungldck nocb viel mehr." Goethe, Faust I. Bine 
Verstarkung von bedauem ist beirauern, eine Verstttrkung von bdilagen 
liegt in beweinen. Betrauern bebt bervor, dafi man nm jemand Oder 
urn etwas Trauer empfindet, und da die Trauer sich ge-wfihnbch 
nuf einen goliobten Verstorbenen beziebt, so wird betrauem besonders 
dann gebraucht, wenn es sich nm den Sohmerz nm einen Toten 
hondelt. Dos ganze doutsobe Yolk betrauerte im Jabre 1888 das 
Hlnscbeiden zweier Kaiser, „Wap’ icb mm jetzt an Burem Platze, 
I betrauerf icb ihn ein zilohtig Jabr.“ Goethe, Faust I. Im tlber-i 
iragenen Sinne wird es gebraucht, nm den Bcbmerz bber das 
Hinschwinden oder Hinsterben elner sohOneh Zeit anszudrtlcken, 
z. B. das Hinschwinden oder Hinsterben des Frtihlings, des Sommers 
betrauem. W&brend betrauem den Hauptnachdruok auf. die inner© 
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EmpfinduDg legt 'wie bedauem, drUckt bewemen vor aUem die Aufierung 
derselben aos wie beklagen. Von beklagm unterscheidet sioh beiveinen 
dadnroh, dafi es eine Steigenmg des Schmerzes bis zu Tranen- 
ausbrilbhen bezeiohnet und ^so soviel beiflt wie: wemtnd beklagen^ 
z. B. einen Gestorbenen beweinen, sein Scbicksal beweinm usw. nDes 
Ibykiis, den wlr beweinen, den eine Mbrderband erschlug!" Schiller, 
Kraniche des Ibykus. „Da ging sie (die Toohter Jephtbas) bin mit 
ihren Qespielen nnd bewdnete ihre Jungfrauscbaft anf den Bergen" 
(dv 1. beklagte welnend, dafi sie in so jugendlichem Alter, noch als 
Jungfirau, sterben mufite). Richter 11, 88, Oft heifit beweinen auch 
so yiel wie wdnend bereuen, z. B. seine Sflnden beweinen; du wirst 
diese Stunde nioht segnen, sondern beweinen, 

235. BedanenL\ Bemltlelden^. 

1) To pity. Avoir pM& Avtr cmtfauitnt. CoxbjIitb. 

9) To OOmmlaeilite, aympathloe ^th. 8’apltoyer tur. Commiterart (Hmfntieaare), 

OofkMteOBm (Oo^eiBoatn). 

Da Bedauem (zu. teuer gehbrig, mbd. beiHren — elg. viel kosten, 
wie mall jetzt noch sagt: Das Kleid dauert mich, d. b. ist mlr m 
kos^ar fftr diese Gelegenheit) tiberhaupt das Geftlhl des Schmerzes 
fiber ein Dbel auadrfickt, so kSnnen wir 1) uns auch selbst hedauern. 
Bemitldden kOnnen wir nur einen andern. 2) Man bedauert nur den, 
dessen Un^fick unverdient ist. Man kann aber auch einen Mensohen 
bemitleiden, der sein Un^llck verdient. Selbst Personen von zartem 
Gefflhl bedauem einen Verbrecher, der seine verdiente Strafe leidet, 
nioht, well er ein Verbrecher ist; aber sie werden ihn bemitleiden, 
weil er ein Mensch ist. 3) Bedauem kann man auch Sac hen, z. B. 
eine Aufierung, den Ausgang einer Verhandlung usw., bemitldden 
nur Personen Oder personifizierte Wesen. 

286. Bedenken^ Denken^ Naehdenken”. 'Oherlegen^ 

1 ) To oonsldsr. s) Think, muse. 8) Reflect. 4) Deliberate upon. 

1) Conriddror. 9) Pemer. B) RdflAoblr. 4) DAIIbdrer. 

1) Cotuidtrart. 9) Psfuart. 8) RiflttUn. 4) DtUberare. 

1) OdxTKMBan. ■ 9) AyuaTb. 8) FaiiiuiiuuTb. 4) roueyKAnTii. 

Denken ist der allgemeinere Ausdruok und bezelchnet fiberhaupt 
eine mit Bewufitsein ausgeffihrte T&tigkeit unseres Geistes, im 
Gegensatz zu den unbewufiten und unwillkllrlichen Aufierungen 
unsei’es Seelenlebens. Wenn ich sage: ich dmke, so wird doduroh 
weder fiber den Gegenstand, mit dem sich mein Geist beschiiftlgt, 
noch fiber die Riohtung meiner Gedanken, noch fiber die Art und 
Weise meines Denkens, ob geordnet oder ungeordnet, methodlsoh 






287. 


Bedenken. 


199 


Oder ganz frei und imgebunden, etwas Bestimnites angegeben: 
Vberlegen^ nachdenken und bedenken dagegen bestimmen zugleich die 
Richtung Oder die Art und Weiae des Denkens. Wir ^erlegen (eig. 
ordnend iibereinander legen) etwaa, wenn .wir unsere Gedanken auf 
das riohten, was wir tun wollen, um voraus zu beurteilen, ob es 
recbt, gut, ntttzlich, mOglich und ausftlhrbar sei. „Um Guts zu tun, 
braucht’s keiner OberkgungJ^ Goethe, Iphigenie V, 3. Unser Denken 
ist Nachdenken, wenn es anbaltend auf einen bestimmten Gegen- 
stand gerichtet ist, dem wir gleichsam durch das Denken ncdi^ 
kommen, dessen wir habbaft werden wollen. Wir Uberlegen mit 
einem Freunde ein gemeinsohaftliches Gesch&ft; wir denken liber 
unsere Schicksale, liber die Grlinde einer Naturerscheinung, liber 
eine schwere Aufgabe nach. Wir bedenken (eig. «;«^tf-denken — von 
alien Seiten denkend ins Auge fassen) etwas, wenn wir alle Um- 
stftnde, die bel einem Yorhaben zu berUcksichtigen slnd, uns vor 
der Ausfllhrung klar maohen; das Bedenken geht burner der Aus- 
ftlhrung eines Planes vorauf. Daher ist Bedenken burner mit Be- 
sorgnis veibunden. „Jetzt nicht, Lester — Nein, das mu3 ich | erst 
wohl bedenken.** Schiller, Mar. St. II, 9. — Da der Bedenkende mit 
der Ausftihrung zbgert, so hat bedenken auoh die Bedeutung zaudem. 

937. Bedenken^. Erwftgeu^. Belierzigen^ 

1 ) To consider. s) Weigh. 8) Take to heart (ponder apoii). 

l) Oonsiddrer. s) Peter (rdfldohlr B) Prendre d ooeur. 

1) PtKtart t/ra tij, 8) Cotufdtrart (pondtrart). 8) Prmdert a ewrt. 

1) OdAjuniuTb. S) BsirUnuiBaT&, pucxKTpnBaxh. 8) npmmuBn xi oop4iiy. 

Man bedenkt bei einem Yorhaben alle Grlinde und Gegengrlinde, 
sofem uns die Gefahr, der uns das kleinste Yersehen, der geringste 
Irrtum aussetzen kSnnte, besorgt macht. ^Hier auf dieses Herz, | 
das imfehlbare, heilig reine will | ich’s legen, deine Liebe will ich 
fragen, ] die nur den Qliloklichen beglllcken kann, \ vom ungltiok- 
selig Schuldigen sich wendet. | Kannst du mich dann noch lieben, 
wenn ich bleibe? I Bedenke nichts. Sag, wie du’s ftHilst.** Schiller, 
WaUenst. Tod HI, 21. Da es aber mehrere Grlinde fllr und wider 
den Yorteil, die Unschadliohkeit und Ausfllhrbarkeit eines Bnt- 
schlusses geben kann, die von verschiedenem Gewicht sind, so er~ 
wHgt man sie, d. h. w&gt dieselben gegen einander ab. Wer erw&gt, 
prtlft die WichHgkeit der einzelnen Umstande. Erwagen bezeichnet 
also ein schttrferes und grllndlioheres Prtlfen der Umstande, als 
bedenken. MAUeiu nicht blofi du Beste seines Schwahers ubd dmr 
Israeliten mag Jethro bedacht, sondem auch sein eigenes und der 
Mldlainiter Wohl erwdgt haben.“ Goethe, Not. und Abh. zum west* 
dsi D.: Isr. i. d. Wtiste, Behemgen heiJlt, etwas mit inniger Bm- 
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pfindimg, warmern Gefilhl iind mit lebhaftem Interesse ergreifen; 
namenUich RatschlSge, Mahmmgen, Warmingen usw. warden be- 
henigt. Die Yerstandest&tigkeit tritt hierbei ganz in den Hinter- 
gnind; was wir hehersigm soUen, haben gleiohsam andere sohon ftir 
nns bedachi nnd erwogen^ nnd wir haben iins nnr mit nnserem Ge- 
fuhl imd Willen daflir zu entsoheiden. „Sie mag ihr Heil bekerdgen,'*^ 
Schiller, Jimgfr. I, 5. 

238. Bedenken^ Zweifel^ 

. 1 ) Scrapie (healtatioii). Sorupule Cbtettattoa). Seru^lo. Pn3X7>iriO. 

a) Doabth Doirte. D»bUo. Cowrlmlo. 

Zweifd (zu md gehbrig, ahd. swifaly mhd. sswhel, UngewiBheit, 
Mifitrauen, Untreue) ist die Ungewifiheit in bezug auf irgend eine 
Saohe, namentlioh fiber die Wahrheit eines Urteils, liber die Be- 
reohtigiing einer Handlungsweise u. dergL, eig. das Hin- und Her- 
schwanken zwiscben verscbiedenen MSglichkeiten (Giegens. Glaube^ 
Gtwifihdi). hO gib Gewijhdt, wo nnr Zwdfel waltet, | lafi l&nger 
nioht mich hin nnd wleder sohwanken, | wed oft im Zwdfel das 
Qemdt erkaltet." Platen. Bedenken ist die mit Besorgnis verbundene 
Ungewifiheit, ob ein Vorhaben ausffihrbar oder nnausjfflhrbar sei, 
ob die Ausftihrung zum Gldck Oder Unglfick ansschlagen werde. 
Die Bezeichnnng Bedenkm erklfirt sioh damns, dafl dieso besorgte 
Ungewifiheit ans einem t^berdenken aller in Frage kommenden 
VerhSrltnisse entspringt. „Der I^dfd ist’s, der Gntes bOse macht | 
Bedmke nicht! Gewtihre, wie dn’s ftlhlst!" Goethe, Iphig. V, 8. 
Ganz Shnlich sagt Schiller: „Bedenke niohts. Sag, wie du’s ftlhlst!** 
WaUenst. Tod HI, 21. 

239. Bedenklich^ MlfiUch*. 

1) Oiitioal. CrtUque (dSloaQ. Critieo (dtUeato, tUffieiU). Honuoxault (TP 7 «iHii}. 
a) PerllooB. Chanoeux (pdrilleioO* RitckiMc (f€rieoion, dwbbituoj. CoMninaiTinuB (oniumMl)^ 

Btdenklich nennt man entweder eine Person, die Bed&ikm hat^ 
Oder eine Saohe, die Bedenken erregt, z. B. der Zustand des 
Kranken machte den Arzt ganz bedmklich; die Krankheit ist 3d- 
denkUch u. a. MifUch (ahd. missaHh, d. h. versohiedenartig, unge- 
wifi, flbel, mit mdden verwandt) wird nnr von Saohen gesagt und 
bezeichnet etwos, das sich in einem tlblen, sohllmmen Zustando 
befindet, z. B. die politische Lage Frankreichs war zu Bnde des 
vorigen Jahrhunderts sehr miflich. Von bdlenklich untersoheidet es 
sioh dadnrch, dafi es den Begriff des Besorgniserregons nicht mit 
ansdriiokt; es ist also objektiver, als bedenkUch.- 
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340. Bedeaten^ Anzeigen^. BezAichnen^ AxisdrfickeiL^ 
Benennen'^. — Bedentang*. Anzeige^ Bezeichnnng^ 
Ausdraok^. Benemmng^*'. 

1) To mean, signify. s) Indloate. 8) Designate. i) Denote. 6) Name, oaU. ^ 
e) Meaning. 7) Notioe, Information. 8) Designation. s} Sb^ression. 
10 ) Name, title, appellation. 

1) Manlfler Cvoulolr dire). a) Indlqner (unoDoer}. 8) Signer (ddslgser). i) Ddnoter 
(exprimer). o) lommer, appeler. — e) Slgnlfloatlon. 7) Indloatlon (uinosoe, 
avertleeement). 8} SIgne (note, marqse). 9) Expression. lo) Nom, qaalHIoatlon. 
l) Sigtt{fiear* (ivUr dirt). 9) IntScart. 8) Stgwirt. 4) Dtnoiare (t^tgart). B) Dttf- 
tninart, af^llttrt, dart tm fumtt. — 0) Sigt^fieato (ttnto). 7) Indieaxiatu (atndto). 
8) Stgua (neta, vtarea). 9) Etfrettiont. 10) DtHominasioHt, dttignanont, 
l) Snawin. 2) VatAOiurEb (noanlina'TB). 8) Sasil’ian (oTntaaTi.). 4) DupaataiB. 

B) HaaEtonTb, nanuHim. — 6) Snavonla. 7) Iloxaauile (o(h.Auoida). 8) OmnaoBle 

(Snatqanto). 9) Dupnsonlo. 10) HuHanoBaBla, ntananenla 

Anzdgen gebraucht man von alien Sachen, vermittels deren 
man etwas erkennen kmin, die 2^dchen fiir andere Dinge, Personen, 
Breignisse, Begriffe usw. sind. Die Uhr zeigt tms die Zeit, der 
Kalender die Tage, Wochen, Monate usw. an. Bezdchnm heiflt 
ursprUnglich, etwas mit einem Zeichen versehen, damit man es 
wiedererkenne, und hernach, damit man es llberhaupt unterscheide. 
Wenn man es den Sachen selbst beilegt, so geschieht es, sofem 
sie dazu dienen, etwas zu unterscheiden. Die Stunden und Minuten 
aul dem Ziffemblatt werden durch Zahlen deedcMet, urn sie von- 
einander zu unterscheiden. Die Verbindung zwischen dem Zeichen 
und dem Bezeicknetm kann von zwei Seiten hetrachtet werden, von 
der Seite des Zeichens und von der Seite des Baeichnetm. Das 
erstere drdckt das Wort bezeicknm aus, das letztere das Wort 
dmtm (von dmten, s. Art. 208). Der Hut auC der Stange sollte 
Osterreiohs Qewalt bezdchnm, d. h. er sollte das Zdchen fhr diese 
sein; er sollte die Qewalt Osterreichs bedeuten^ d. h. aus diesem 
Zeichen sollte die Qewalt Osterreichs erkannt werden. „Auf den 
Brettem, die die Welt bedeuten.** Schiller, An die Preunde. Beide 
Wbrter, hezeichnen und bedeuten, unterscheiden sich aber von anzdgen 
nooh durch den Nehenbegriff der Absicht, die jemand hat Oder ge- 
habt hat, eine Sache zu einem Zeichen zu gebrauchen, durch das 
er etwas zu erkennen geben will. — Die Pockennarben im Qesichte 
eines Menschen zdgen an, dafi er die Pocken gehabt habe; aber sie 
bezdehnen imd bedeuten es nicht: denn er hat sie nicht darum, dainit 
man das wissen sollte. AusdrUcken heifit, seine Qedanken, sein 
Inneres durch ein fiufieres hOrbares Oder sichtbores Zeichen daxr 
stellen, w&hrend bezeichnm und bedmten auch von andem Dingen 
gebraucht werden. Die Miene des Gesichts kUnnen Freude, Sohmerz, 
Sohreoken usw. ausdrUcken. Benermen heifit: eine Person oder 
Saohe mit dem ihr zukommenden Namen hezeichnen oder mit einem 
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Namen, den man Mr die betreffende Person oder Sache geeignet hSlt 
Der Name kann also bereits besteben, man kann aber anch den Namen 
«rst geben. In einer wissenscliaftlichen Sammlung mtlssen alle 
Oegenstftnde richtig henannt sein. Man soU jede Sache und jedes 
Tun recht benmnen nnd nicht schmeicheln oder heucheln. — Be- 
nenmmg ist der Name oder Ausdniok, mit dem eine Person oder 
Sache benannt wird, oft deckt es sioh mit dem Ausdruck Betitelung. 
Die Sammlung wurde revidiert und alle falschen Bmamungen wurden 
beseitigi Man mufl sich htiten, falsche Bmenmngm zu gebrauchen. 

■241. Bedentend^. BetrUchtlich^. Erhehlich®. Wichtig*. 

1) Impoitaait. s) OonaldaTailile. 8) UdeTaat. 4) Weighty, momentons. 

1} Important s) Oonalddrable. 8} Important A) Do polda Corave, Important). 

1) ImporioMU. 8) CotuidtrmU (rcggtiardmeU). 8) Rilmante (di riUcvo). A) Di 

(iff/ii/oriaHMaJ. 

1 —8) SmaranmEiS (aaacBiift). A) HojiBOBtonil (BaxmiS). 

Bedeutaid nennt man eigentlich das, was duroh Deuten etwas 
kundgibt, was aui ein ander^ zurflokweist, namentlich das Sinn- 
liche, KOrperliohe, das etwas Geistlges in sich verbirgt, das Besondere, 
das auf ein Allgemeines hindeutet. Goethe gebraucht das Wort mit 
Vorliebe, erweitert aber den ursprtlngliohen Sinn des Wortes, so 
dafi seit ihm bedeutend auoh so •vied heifit wie ausgezeichmU hervorrageml 
{Gegens. unbedeutend), z. B. ein bedmUnder Mensch, KClnstler, Sohrift- 
steller usw. London ist eine bedeutende Handelsstadt. „Was ntttzt, 
ist nur ein Tell des Bedeutmdm; um einen Gegenstand ganz zu bo- 
sitzen, zu beherrschen, muJQ man ihnum sein selbst willen studieren.** 
Goethe, Wandeij. I, 4. Ahnlichen Sinn wie das Partizip bedeutmd 
hat die jlingers Bildung bedeutsam, die noch von Adelung als eine 
Heuerung bezeichnet wird, die „sich nicht vbUig billigen lasse“ 
{Adelungs Wdrterbuch, 2. A'usgabe 8. 781), in Wirkliohkeit nun aber 
sohon Ifingst eingebiirgert und voUkommen bereohtigt ist. Von 
/3S»«^!»/f.imterscheidet es sioh dadurch, dab es, je mehr bedeutmd 
seinen Sinn zu einem blofien keroorragendy amgezeichiei, aufimordcntHcfi 
verallgemeinerte, lediglioh die ursprtingliche Bedeutung fosthielt und 
den allgemeineren Sinn nicht annabm. Bedeutsam steht also nur in 
dem Sinne: etwas Wichtiges anzeigend, und hebt diesen Sinnnach- 
drtioklicher und soharfer hervor ads das Partizipium bedeutmd. Goethe 
Mhlte noch den ursprilnglichen Sinn von bedeutend lebendig, wenu 
er sagt: „Da versetzte der Vater und tat bedeutend den Mund auf“ 
(Hennann u. Dorothea V). Wir mllflten heute dafilr setzen: „und 
tat bedeutsam den Mund auf**. Bin Ding iibertrifft eine grOfiero 
Menge von anderen entweder an sich, duroh die Anzahl seiner 
Teile, seine Ausdehnung und seinen Grad von Stftrke, und dann 
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zieht es die Betraohtung auf sioh, es ist bdrdchtlich (Qegens. 
tmschdnbai^, Oder es tlbertrilft viele audere Dinge duroh seine grofien. 
Polgen, und dann ist es wicMg (eig. sohwer wiegend). DieAnzahl 
der Einwohner von London, der Uniiang dieser Stadt imd ihr Handel 
ist hetr'dchttich wegen seiner grofien Ausbreitung; wichHg aber fdr 
das ganze Kdnigreioh, well von seiner BlUte nnd seinem Verfall 
das Qlilck desselben abh&ngt. Was wichUg ist, ist erhebUch (eig, 
wert, dafi es erhobm, dafi daraut anfmerksam gemacht wird) sofem 
es erw&hnt Oder angefllhrt zu werden verdient (Gegens. unerlid)lich). 
In einem Prozesse nennt man einen Umstand wichHg, sofern er einen 
grofien Einflufi auf die Entscheidung desselben hat; erfubUch aber 
(in der Kunstspraohe relevant), sofem er wegen seiner WichHgkdt 
hervorgehoben zu werden verdient. 

242 , Bedeutang^. Sinn^. Terstand^ 

1 ) Meaning, import 9) & 8) Sense. 

1) SIgnHIoatloii. 2) A 8) Sene. 8) Ralaon, etprtt (eirtendemeirt], 

1 ) 9 ) Setuo. 8 ) Ragiont, inUUeiio, ittitlUgtnBa, 

1) Smiuide. 9) Tu'b (cuuui), 8) FtayHii (paMyAOKi). 

Sim (von sim&tj ahd. sitman = eig. wohin gehen, streben) und 
Verstand sind allemal Qedanken und Begriffe, welohe durch gewisse 
Zeichen, wohin auch die Wdrter gehOren, ausgedrttokt werden, 
Hingegen kann etwas, das kein Gedanke und Begriff ist, die Bedeu- 
Jung eines Zeichens sein, aber nioht sein Sinn. Dahin gehfirt das, 
was die natdrlichen Zeichen bezeiohnen. Die Bedeutmg eines H&nde- 
•druoks ist Zuneigung, Liebe und Freundsohaft. In der Einbildung 
des Aberglaubens bedeutet ein Komet Krieg, Pest, Hungersnot. Ver- 
abredete Zeichen, dergleichen die Signale auf den Schiffen sind, 
haben ihre Bedeuiungj weil etwas aus ihnen erkannt werden 

kann; imd ihren SiTm, weU das, was daraus erkannt werden kann, 
der gegenwfirtige Simt^ d. h. Gedanke und Wille des Befehlshabers 
ist Die Schriftzeichen und Oharaktere, sie mbgen Buchstaben, 
Mo.nogramme oder Hieroglyphen sein, haben eine Bedeutung; aber 
nur die Monogramme haben einen Sim; die Buchstaben unserer 
Schrift hingegen bedeuten blofi Laute. Die arabischen (eig. indischen) 
Ziffem sind Monogramme, die gewisse Zahlen bedeuten^ und diese 
sind ihr Sim. Bine Sohlange, die ihren SchvTanz mlt den Zfthnen 
fafit, ist eine Hieroglyphe, welche die Bwigkeit bedeutet^ und dieser 
Begriff ist ihr Sim. „Herr, dunkel war der Bede Sim.** Schiller, 
Oang naoh dem Eisenhammer. „Da ergreiftihn der oviHBe^uten.** 
Ders., Graf v. Habsb. Svm und Verstand sind so ye^hieden, dafi 
Verstand nur eine Reihe von Gedankeh und Vorstellungen bedeutet, 
die duroh mehrere Zeichen ausgedrilckt werden; Sim aber, auch 




204 


Bedlenter. 


248. 


«inen einzelnen Begriff. Yiele suohen in jedem Gharakter des ohi- 
nesisohen Y-king einen tiefen Sim. Der Vmtand und der Sim von 
manohen Stellen in der -Bibel ist nooh zweifelliaft. Der Aber^aube 
forsobt nacb der Bedeutung jeder seltenen nnd anffallenden Natur- 
erscheinnng; er sucht den Sim und die Bedeuiung der dgyptischun 
Hieroglypben zu ergrtlnden und daraus magische QeheimniBse zu 
lemen; und viele bemllhten sieb auf Kosten ihres eigenen Ver- 
standes, den Verstand und den Sim der Apokalypse zu ergrllnden. 

2^. Bedienter^. Diener^. Lnkoi”. 

1) Pomeatlo, valet. 9) Servant. 8} Lackey, footman (Im flgfiillahen veiftohtlloheH 

Slnne: flunkey, dringer). 

Ji) Domeetiqn (valet). 9) Seivltnr. 8) Laqaaia, volet de pled. 

1} FamigUo (ttrwj. 9) Strvitora. 8) Laechk, valUiio, f aggie. 

1) VaiOBtre (oarn). 9) GLiyra. 8) J[aite]l, 

Dafl das '^oriBediefiterj ungeachtet seiner paasiven Poim, aktive 
Bedeutung hat (= einer der bedient hat), ist nichts AUeinstehendes; 
man vergleiohe z. B. verschwiegen, beredt; bedacht, vergessen, 
Aufwartete = einer der auf^wartet hat, s. Grimm, Wb. I, 772; 
▼gl. Grimm, Gramm. I, 638 f. 1, Aufl. Diener istedler, bUb Bediaiier, 
Bedienter ist einer, der einem Herm, von dessen Willen er abhfingig 
ist, gegen einen bestimmten Lohn zu persOnliohen Dienstleistungen 
verpflichtet ist; das Wort wird gegenwftrtig nur noch von hiedrigen 
Dienstleistungen gebrauoht und auf die Yerwaltnng eines Amtes 
u. dgl. nicht mehr angewandt (a. Art. 74). Dientr hingegen enthalt 
bhne Zusatz blofi den Begriff der Arbeit, duroh die ich einem andern 
nlltzlich bin. Daher kann es auch von den edelsten Arbeiten und 
den ehrenvollsten Amtem gesagt werden, wo das Wort Bedimter 
gar nioht passen wtlrde. Man sagt ein Dimer des Staates, oin 
Diener der Gereohtigkeit, ein Dimer der Kirche, des gOttlichen Worts 
nsw. — Pdr Bedienter gebraueht man oft auch das Wort Lakai, d. i. ein 
Uoree-Bedienter. Yon Laken^ ahd. dag lahhan Tuoh, Kleid, Deoke, wio 
Weigand, Syn. Worterb. I, 287, 2. Aufl. annimmt, ist das Wort nioht 
herzulelten. Zun&chst bezeiohnete das Wort einen Diener, der seinen 
Herrn zu PuB begleitete. In franzbsisohen Quellen finden sich seit 
dem 15. Jahrhundert die Bezeichnungen aiacaysy lagaysj laqnaie u. a. als 
Benennungen einer Art von Schleuderem und Bogenschfitzen, und 
diese Namen gehen auf spanisch-arabischen Urspnmg zurtlok. Ins 
Deutsche vmrde das Wort im 10. Jahrhundert aus dem Pranzbsisohen 
(laquais) dbernommen, das franzOsisohe laqnais geht wieder zurflok 
auf das spanische lacayo, Ausl&ufer, Diener, und dieses wieder wird 
auf ^b; lak^j zurttokgeftthrt, d. h. hOrig, zugehOrig, dionstpflichtlg. 
Im eigentUchen Sinne ist das Wort bei uns zur Zoit voraltet. Booh 
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kommt es in Ubertragenem Sinne mit stark Yer&chtlicher Bedeutung 
Tor, z. B. i^oi^eele, /aiaxathaft usw. AUe diese Ausdriicke Bind 
wait veraohtlioher als: Bedt&item^&lQ, bedienterih'eS.i nsw., w5hrend 
Die^ tlberhanpt nioht in verfichtliohem Sinne gebrauoht wird. 
pomesHken (ans lat. domesticns, von domns, Hans, tiber das Fran>- 
zosische zu nns gekonmien, frz. domestiqiie) weir noch. im 18. nnd 
Anlang des 10. JahThunderts in vomelunen Familien zur Bezeiohnnng 
der Bedienten, der Dienersohaft mftnnliohen wie weibliohen Ge- 
Bchlechts tiblich. Heute ist es aus der Sohrift-nnd Umgangssprache 
versohwnnden, es kommt nnr noch in der niederen Volksspraoho 
nnd im dsten'eichisohen Dialekt vor. 

244. Bediirfen^ Notig iiabeii^ Branchen’^. 

1) To require. 3) To atoud in need of. a) To want, need. 

1—8) Avoir beaoln de. a) (11 fbut). 

1) Aver bitogno. 8) Aver 8) Abhieognare. 

1 ) EHtn uDAOtfnooTh. a) m. muhti. 8) Hutrb nyncxy ifb iomii. 

Brauchen (eig. essen, verzehren, igeniefien, mhd. brUcken^ ahd. 
br&hhan, dem lat. fnd entspreohend; das Partizipium frvctus ist, 
lantlich dasselbe wie unser Partizipinm gebraucht^' got. bHlhts) ist 
der allgemeinere Ansdmok; er iSJBt unbestimmt, ob der Zweok, zu 
dessen Erreichnng eine Sache als Mittel evforderlich ist, in etwas 
Entbehrlichem Oder Unentbehrlichem besteht, ob er nnr auf diese 
Oder anoh anf andere Art erreicht werden kann, z. B. Wer reisen 
will, brmcht Geld; aber das Reisen gehSrt nioht notwendig znm 
Leben. braucftte diesen tr&nenvollen Krieg, | so vieler Helden, 
rnhmgekrdnter Haupter | in eines Lagers Umkreis zu versammeln." 
Schiller, Pico. I, 2. Oft l&fit sich brauchen geradezu durch gebrauchen 
nnd verbrmtchen wiedergeben, Wir bedUrfen (mit darben verwandt; 
ahd. durfan, Mangel haben, entbehren, nbtig haben; die Gmnd- 
bedeutung der Wnrzel ist en&ekreny mangelii) hingegen das, ohne 
was wir darben wtlrden. So sagt man, der Verschwender braucht 
mehr, ^ er bedarf. Der Gendgsame braucht nicht viel; er ist zn- 
frieden, wenn er so viel hat, als der Mensoh bedarf. Nbtig haben 
aber zeigt blo6 die Unentbehrliohkeit einer Sache zu einem ge- 
wissen Zwecke an. Ghristus liefl vor seinem Einzuge in Jerusalem 
dem Eigentlimer der Eselln sagen: der Herr bedarf ihrer, d. h. er 
hat keine und kann sie nicht entbehren. Zu einem Ban hat ein 
jeder Materialien nSUg. 

245. (Sich) Befassen^ Ahgehen*. 

1) To oooupy or meddle with. 8'oooiiper da. Oea^arei di q, e. SnmuiomeK vAkw.,. 
iO To hove to do with. 8e mUar de (avoir d Mre aveo}. Imfaeeiarei fingerirti in 

qtutlekeeeea). BatmaiuTUK bo vio. 
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Man iefafit sich mit einer Angelegenbeit nicht, wenn man die 
Erledigung derselben ftir zu besohwerlioh, geffihrlich Oder filr un- 
nlitz h&lt; man gibt sich mit einem Gegenstande nicbt ab, wenn 
er niedrig, sohleoht nnd anwilrdig isi Oft bedeutet, sich mit ciwas 
sigcben auoh: einen Gegenstand mir so nebenber behandeln, z. B. 
„Denn sie ist es, die Fran des neuen Pfarrers, . . . eine Narrin, 
die sich dbgibt gelehrt zu sein.“ Goethe, Werther, H, 15. Sept. 
^Wer will sich mit den Narr'n befassen?'* Goethe, Faust I. 

246. Befehlen^. Yerordnen^ Gebieten^. HeiAen^ 

Yorschreiben®. 

l) To oonmumd. fi) Ordor. 8) Enjoin. i) Bid. s) Fresorlbe. 

1) Oommandsr. 9) Ordoaner. 8} ^olmlre Coonnonder). i) Ordonner (dire da fbire). 
B) PraaoHre. 

1) di i) 9) Ordhiare. 8} IngiuHgtre. B) Preterivere. 

1) SoKiBAOBaTE (iqpiiKUHBasii). 9) noBBJiiBaxfc. 8) BQ.i9Tb. i) IIpHxaaaTb, B) Upe/tnncxmaTb, 

In Befehlen (eig. tlbergeben, anvertrauen; mhd. beoUJmt, ahd. 
biflihan) und GAieten (von bietm » eig. darreichen, ankflndigeu, 
anempfehlen; mhd. bieteriy abd. biotan; Gegens. verbictcfi) wird vor- 
zdglioh der Begriff der Verpfliohtung durch den Willen des Btfehlemim 
und GAietmdm ausgedrilckt; in Vorschnibm die Bestimmung der 
Handlungen, die zur Brreiohung eines Zweckes vorgenommen 
werden sollen; in Verordnen der Begriff der Obereinstimmung der 
Mittel mit dem beabsicbtigten Zweoke, und daher der Regelmafilg- 
keit und Ordnung. Bin Feldherr bcfiehlt, den Feind anzugreifen; 
denn er hat das Reoht, und die Gewalt, die Offiziere und Soldaten 
zu veipflichten, seinen Willen zu tun, und er schreibt genau vor^ 
wie der Angriff ausgefdhrt werden soil, indem er alles, was dabei 
Torzunehmen und zu beobachten ist, den unter ihm stehendon 
Befehlsbabern anzeigt. „Kein Kaiser bat dem Herzen vorzmchreiben.*^ 
Schiller, WaUenst. Tod II, 7. Bs kann auch einer einem andem 
etwaa vorschreU>m und verordrun^ ob er gleioh keine Gewalt liber 
ibn hat. Der Arzt schreibt dem Kranken die Lebensordnung voTf 
die er zu beobachten, und verordnet die Arzeneien, die er einzunehmon 
hat. Vorschreiben weist auf ein ursprtlngllch schriftliches, heiJJcn 
(eig. netmen, bmermen^ dann: auffordem, befehlm^ got. haitaitj nenneii, 
rufen, befehlen) auf ein mtindliches Mitteilen eines Verlongona hln. 
Z?i^(C//kann auch deijenige, der unsersgleichen ist; ein Kind ftthrt 
zu seiner Entschuldigung an, wenn es etwas Unrechtes gotan: 
Mein Bnider hat es mich gehdjen, d. h. er hat dies ols seine 
Willensmeinung ausgesproohen und von mir die Vorwirkllchung 
desselben verlangt Ob tlbrigens jemand zum G^dJ ein Reoht hat 
Oder nicht, bleibt hierbei unentschieden. Zum Befehlen und Gebietm 





















246. 


Befehleii. 


207 


aber gehSrt das Recht, und aufierdem ssum GMeten der Begriff dor 
hSohsten Gewalt und des unwiderstehlicben Willens; hdfien geht 
lediglich auf den Inbalt der Willensmeinung. Wer hdfit, sagt, 
was er will. „Hoch auf dem alten Turme steht | der Helden edler 
Geist, I der, wie das Sohiff vorilbergeht, | es wohl zu fahren 
Goethe, Qeistes GrulB. Wer befiehlt, sagt, dafi er etwas will; wer 
gebietet^ macht, dafi sein Wille gesohehen mufi. Was befohlm wind, 
soil gesohehen; was gebotm wird, mufi gesohehen. Gott g^ietet 
dber die Welt, aofem er der Elgentumsherr aller Dinge und der 
hflchste Oberherr aller Geister ist, indem er die Wirkungen der 
Naturkriifte bestimmt, die Schicksale der vemllnftlgen Wesen ordnet 
und sie verpfliohtet, seinem Willen zu gehorchen. Ihn den JBefehls- 
haber der Welt zu nennen, wiirde zu wenig gesagt sein. „Denn so 
er spricht, so gesohieht’s; so er gebadj so steht es da.** Ps. 88, 9. 
Hieraus ergibt sioh, warum gebietm edler ist, als befeMen ; es drilokt. 
nftmlich eine grfifiere Gewalt und eine hOhere Wiirde aus. Dio 
Beispiole, die diesen Angaben entgegen sind, lassen sioh wohl aus 
der Sprache der Ehrerbietung, der Hofliohkeit und der Sohmeichelei 
erklliren, Oder aus der Bemerkung einer Ahnliohkeit, wobei man 
das XJnterscheidende ilbersieht. Wenn der KOnig die Armee an- 
ftlhrt, so befiehlt er wie der General, aber aus eigener Macht; der 
GeneM dagegen aus einer tlbertragenen und abh&ngigen. nDer 
ftlrstliohe Oemahl, der m&ohtig waltend dieser Stadt gebot.** Sohhler, 
„Ha, ioh bin der Herr der Welt! ioh liebe | die Edlen, denen i'ch 
gebiete,^ Goethe, Kbnigl. Gebet. Kbnig gebeutf \ dafi ioh am 

Kreuz mit dem Leben ] bezahle das frevelnde Streben.** Schiller, 
BQrgschaft. Gdneten heifit oft auch soviel wie beherrsc/ien, be- 
swirtgen; in diesem Sinne kann befeJilm nioht stehen, z. B. ^Gebietet 
Eurem wild empfirten Blut, beewmgt des Herzens Bitterkeit.** Schiller, 
Maria Stuart HI, 3. „Besinne dich, gebiete dieser Wut“ Goethe^ 
Gebietm kann femer auch von Sachetiy von willenlosen Dingen gesagt 
werden, wShrend die iibrigen nur von Personen gebrauoht werden 
kOnnen. Gebieten bedeutet dann, wenn es von solchen willenlosen 
Dingen gebrauoht wird, soviel wie: erheischen, erfordem, und zwar 
etwas fordem, was unweigerlioh gesohehen mufi; es tritt dann in 
dem Worte dde Bedeutung des Ztvmgens und X^tigens besonders 
hervor, z. B. Die Riioksioht auf seine Gesundheit gebietet him, sich 
vollkommen von alien Geschaften fern zu halten {pefieMt, verordnet 
ihm usw. kbnnte hier nioht gesagt werden). „Du weigerst dich 
umsonst, die eheme Hand | der Not gebietetf uiid ihr emster Wink f 
ist oberstes Gesetz.**. Goe^e, Iphigenie. „Geh, voUbrihg dein Ge- 
schitft, wie der Tag dir gebeut.** Goethe. So sagt man: die Zeit,:. 
die Saohiage, die UmstEnde, dieYerhfiltniase, gewisseRIlckslohtenusw.^ 
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^ebieien etwas, auoh pafisivisoh ohne bestimmtes Subjekt: es iat 
^dfoteHj z. B. Vorsicht, Oberlegung usw. ist bier dringend 
boten usw. Man sprioht von einer gebieterischm Notwendigkeit (d. i. 
einer zwingenden, der sloh niemand entziehen kann) u. dlinl. Be- 
fehlen kann in alien diesen Wendungen nicht stehen. UngewOhn- 
liche, ktUme dlohteriscbe Ausdrucksweise ist es daher, wenn Schiller 
sagt: nEhrfuroht befieMt die Tugend auoh im Btlrgerkleide" (statt 
gebietef). — Interessant ist die geschichtliche Entwicklung des Ver- 
bKltnisses zwischen gebieten und befehlm. Gebietm ist, in bezug aul 
die hier in Betracht kommende Bedeutung, der hltere Ausdruok von 
beiden und ist erst nach dem 15. Jahrhundert in der Umgangs- 
sprache, Im Alltagsleben yon,b^eMen abgelost worden und in die 
hbhere and gewfihltere Sprechweise dbergegangen. Befehlm bedeutete 
frllher vorwiegend Auftrag gebai, im Vertrauen, selbst bittweise, 
nicht als zu erfQUende Pflicht, und entwickelte und verschtlrfto 
sich erst nach und naoh von einem blofien onmipfeMm aus zur 
heutigen Bedeutung. Auoh gebieten hatte anfangs diese mildere 
Bedeutung, ging aber weit eher als befehlm in die sohtirfere Be¬ 
deutung ilber. Urn 1500 sohreibt Geiler von Keisersberg: „Ein 
ding, da^; man einem befUht, ist vil frtintlicher und begiriger einem 
zu thun, denn do man einem ein ding gebutet . .. wenn du eim ein 
ding befilhestf so sprichstu: ‘lieber, ioh bit dich, thun das,’ aber 
wenn du eim ein ding gdfUtest, do einer spricht: ‘ioh wll daj du 
daj thust, ich gd/Ut dir daj du must daj thun,’ do gebruoht er 
sioh neiszwo einer (d. i. einm gewissen) oberkeit und einer stolzheit 
(d. i. er gebardet sich stold) .... won daj ist gar frttntlich, do einer 
eim ein ding beflht und zu ihm spricht: ‘lieber, ich befill dir daj, 
daj du dai5 wellest thun, ich bit dich, ktimmest du in die statt, 
no thun dt^? Oder sag dem da^j uew.“ Diese Stelle ist zugleioh 
ein anziehender Beleg fUr altdeutsohe Synonymik. Das Gebieten 
land in der illteren Zeit nioht unmittelboi’, sondern mittelbar duroh 
einen BoUn statt, wo dann das Gebieten von seiten des Horm ein 
Auftraggeben, von seiten des Boten ein Offentliches Verktinden, 
Melden, Bestellen, oft ein bloBes Ausrufon war (das Atefgebot von 
Brautleuten ist eigentllch ein dffentliohes VerkUndon von der Kanzel 
herab; nooh heuto sogt man: Waren ausbieten, d. i. ausrufon). Nooh 
im 16. Jahrh. sogt der Herold beim Turnier: ^weloher seinen hasz 
odor neid nioht erlaszen mOoht (d. i. nicht so lange beiseite lassen 
und zurikkhalten ham), dem gebeitt ich ausz befelch des kUniges (d. i. 
im Auftrag mid in Vertretmig des KOnigs), von der ban ungerennet 
hin und abweg zu reiten." . Hier heiJBt der Auftrag des KOnigs Be- 
fehl, und dieser Befehl ist zugleioh dM eigontUohe Gebot, das von 
dom Herold nur verktlndigt wird. Hier ist der Weg deutUch on- 
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gezeigt, auf dem befehlm in die Bedeutang gehietm tiberging. Ygl. zu 
dem Gesagten Rudolf Hildebrand in Grimms Wb. IV, 1. Abt. 
S. 1755. 1768. Zwisohen den SubsL Befehlm Verordmmg^ Gebotf Gcheiji^ 
Vorscimft besteht dieselbe Sinnverwandtachaft. 

247. Beflnden^. Wolilbeflnden^ 

1) Ganezal state of health. &at de la tantd. Staio di taM*. Cotnoiado ujiopoaui. 

h) Well-being, state of good health. La bonne santd. Buma aahttt. Axdpoo a^oposu. 

Das erste bezeichnet allgemein bloS den Zustand, die Lage 
eines Mensoben, und man kann es daher sowohl von Gesundon als 
Kranken, GlUcklichen und Ungldcklichen sagen. WoMbefindm ist 
eingescbr&nkter; es kann nur von einem guten Gesundheitszustande, 
in erweiterter Bedeutung nur von einer gliickliohen Lage gesagt 
werden (Gegens. Vbelbejitidefi). 


248. Beflecken^. Beschmieren^. Besohmutzen^. 
Besndeln^. Teranreiiiigen^ 

J) To stain, poUnte. a) Besmear, s) Soil. i) Dirty, defile. o) Contaminate. 

1 ) Taoher. a) Soulller. 8 ) Sollr. 4 } Barboulller (tollO. B) Soulller. 

1 ) Macekiare. a) huudieian. 8 ) Sfiereart- 4 } ^hraiiart, B) CotUaminare. 

}) nmiaxL. a) MapaxB. 8 ) SaoaiKan. 4 ) OaEBopium (aaxapaTL). B) Oevnepian 

(sutapan). 



Besudeln, beschmulzen^ besc?miereft, befieckm sind von vertmrdmgen 
dadurch versohieden, dafi sie nur ein Verunstalten und Verderben 
an der Oberfl&che des KSrpers bezeichnen, wdhrend verunrdnigm 
auch das Durchdringen einer Saohe mit Sohmutz und Unrat anzeigen 
kann. Das Wasser wird venmrdmgt und nicht blofi besudelt usw., 
well der Unrat die ganze Masse des Wassers durchdringt und nicht 
blofi aul der Oberflaohe desselben bleibi Besuddtt und besckmierm 
sind weit st&rkere Ausdriioke als beschmtzen; das Beschtnieren be- 
zeiohnet em BescJwmUsen duroh das Breitreiben eines festklebenden 
Stoffes, w&hrend das Bemdeln (von siedm; sudeln = eig. unreine 
Brdhe kochen, schlecht kochen; mhd. stidel^ der Garkoch) auoh auf 
andere Weise (ursprtlnglich durch Bespritzen) geschehen kann. 
Bescktnubsen ist der dblichste und weniger starke Ausdruok. ^Und 
so haben sie auoh mit Waschen und Reinigen alle | Trfige des 
Dorfes bescbmtitgt und alle Brunnen bemdelt* Goethe, Heimi. und 
Dor. VU, 84. Das Beschmutsen und Besudeln kann zuf&llig, unab> 
slchtllch geschehen, das BescJmierm geschieht Immer absiohtlioh. 
^Narrenbftnde beschsmeren Tisoh und Wftnde.* Spriobw. Befleckm 
heifit, etwas an einzelnen Stellen beschnuixen. ' lin Meckm ist ein 
abgeteiltes, duroh seine Parbe untersoheidbores Sttlck einer Ober- 
flfiohe. Bln Apfel ist oft gefieckt, der Tiger hat ein Bala&ngeflecktes 

ilberhard-Lyon, Bynon. Handwfirtezbaoh. ia;Aiifi. 
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Wer auf das objektive (allgemeine) Rtchi gesttitzt, eihe gewisse 
Gattung von Handlungen tun oder lassen kann, ohne dafi ihn 
jemand zum Gegenteile verpflichten darf, der ist dazii herethtigt^ 
sofern aber die Griinde, auf die er sich dabei stiitzt, im subjektiveH 
(persOnlichen) RecJUe beruhon, 1st er dazu befugt. Denn Ihtg (eig. 
etwas, was zu einem andern Dinge pafit, sich zu \hmfUgtf Ihm an- 
gemessen ist und deshaJb mit demselben verbunden werden kann; 
inhd. der vwc, die Schicklichkeit) ist das, was sich fllr mioh ge- 
ziemt, was mir zusteht, well ich durch mein Wesen, duroh die be- 
sonderen Verhfiltnisse, die meine Person betreffen, einen gttltigen 
Grand dazu habe. Wenn der kranke Gilnther, von dem man Qe- 
dichte verlangt, sich entschuldigt und sagt: — „Ich habe Fug^ die 
Peder hinzulegen— so will er sagen: Ich habe mich persdnlich 
betreffende Grllnde, wariim ich, ohne der Ungefailigkeit und Un- 
dankbarkeit beschuldigt zu werden, meinen Freunden das Verlangen, 
nooh femer zu Ihrem Vergnilgen zu diohten, abschlagen kann. AUe 
Bilrger einer Stadt sind herechUgt, Untersttltzangen von den ttffent- 
lichen Armenanstalten zu verlangen; aber nur deijenige ist dazu 
befugt, der zu den Notleidenden gehbrt und sich seinen notdtli*ftlgen 
Lebensunterhalt nioht selbst erwerben kann. „Wohlan ftlr seinen 
Lug und Trug | bestraft den feinen Gauch nach Fug.**" Voflens Mus. 
Aim. 1706. — „Wer ohne Piig Gebratnes irifit, der wird mit Fitg 
gebraten.* Hier wird das Pecht zu strafen aui die Handlungen 
jemandes gegriindet, die einer nach subjektiven Ansichten bestimmten 
Strafe wert erscheinen. FUg ist gegenw&rtig fast nur nooh in den 
Pormeln: nut gutem Fitg, mit Fug und Recht gebrttuchlioh und wird 
gowbhnlich duroh die jtingere Bildung; Befugnis mit ausgedrtlckt. 
Befugnis bezeichnet die einer Person, einer Gesellsobaft, einer Ver- 
soqimlung usw. rechtlioh zustehende Gewalt; oft l&flt sich fllr das 
Wort geradezu Mackt, Vollmacht^ Mcuhtoollkemmenheit setzen. Bine 
Behbrde, ein Landtag, ein Prfisident, eine Versammlung usw. liber- 
Bchreiten ihre Befugnisse, wenn sie die ihnen zustehende Gewalt 
auch auf Gegenst&nde oder Personen ausdehnen, die aufierhalb ihres 
gesetzlich begrenzten Machtkreises liegen. Befugnis wird auch in er- 
weiterter Bedentung auf andere Verhfiltnisse (wie Rechtj BerechUgtmg 
auch) ilbertragen und deckt sich dann vollstfindig mit der oben erl&u- 
terten Bedeutung voh Fug. „Die Preiheit, die duroh keinen entgegen- 
gesetzten Imperativ eingeschr&nkt ist, heiflt die B^gnis.* Kant V, 22. 


2ol. Bef&rchten^ (sioh) Fttrehten^ Besorgen^ 


1 ) To fear. 

1 ) Oreindre. 

1} Ttmtrt. 

1.) OnaounoK (fiojcncK lero). 


9} To be afraid of. 

9} Radouter (evolr peer}. 
9) Amt ^aitra. 

9) (MpannixbOK. 


8} Apprehend. 

8) Apprdhaeiar (lire leqiilvt de). 

8) S9*t*tUir$ (uttr in t^^rtntknt). 
8} Bedenokw o vena (onueoMs). 

14'*' 
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FUrckUn zeigt blofl das GefUbl selbst an. daB ein ims bevor- 
stehendes Cbel erregt, mag es ein bestiinmter Gegenstand sein Oder 
niohi In der Naoht fUrchten sich die Kinder. Br fiirchtet sioh vor 
dem Tode. JBrfilrchten bezieht sich aiif ein besHmmtes 'Dbel, von dem 
man glaubt, dafi es im Anzuge sei (Gegens. hoffeti). Bin Gewitter 
beJiircAten will sagen: ein Gewitter nahe glauben; sich vor dem Ge¬ 
witter furchten heiBt, bel dem Gewitter Angst empfinden, auohwenn 
es schon da ist, Oder auch, wenn nicht der Anschein dazu vorhanden 
ist. Der Unterschied von befUrchtm und besorgen liegt darin, dafl 
besorgen zugleioh auch die Teilnahme fflr den von der Qefahr Be- 
drohten mit hervorhebt. »Bis in den Sohofi der Mutter fUrchtei ihr 
I der Arglist Sohlingen, tdckischen Verrat, | dafi ihr den Rilckeii 
each besorglich deokt?“ Schiller, Br. v. Mess. I, 4. Auch driickt 
besorgen die innere Unruhe mit aus, die Ungstlich nach Mitteln sucht, 
das Ubel abzuwenden. Da aber der Mensch nur die kleineren Obel 
abwenden kann und kleinere tlhel einen geringeren Grad der Angst 
hervorrufen, so ist zwischen befUrchtm und besorgm auch ein gra- 
dueller Unterschied, der aber nicht allein von der Qrbfie dee bevoi’- 
stehenden Obels abhangt, sondern auch von der Gewifiheit, mit der 
man es vorher sieht, und der Lebhaftigkeit, mit der man es om- 
pfindet. Bine z&rtliohe Mutter ist stets ftir ihre Kinder besorgt, sio 
sieht auf die kleinsten und entfemtesten Dbel — daB sie nicht 
fallen, sioh nicht in den Finger sohnelden — aber sie befUrchtet^ 
dafi sie von einer Pockenepidemie, welche eben herrscht, angesteokt 
werden. 


25S. Begegnen^. Entgegen gehen^ Entgegen lcommen'‘. 

1) To meet. i) Go to meet. 8) Oome to meet. 

1 ) Renooetrer. s) MIer i la refloontre, an devant. 8) Venir k la renoontre, ou devant QirdvealrJ. 

1) Auontrart. S) AnJar ineoHiro. 8) Vtttirt tuctmirv, 

1} Boiptuxua. S) ILitk ha Borpt^^. 8) IIodbtpIiutiiCU (npoAynpeiKxaTi.). 

Begegnm enthfilt zunftchst den Begriff des Zusammontreffons. 
Ich begegne jemandem, wenn ich mit Ihm an einem dritten Orte g$f- 
sammmtrejfe, nach dem wir uns beide von entgegengesetzten Seiten 
hinbewegen, es mag dieses absichtlich Oder sufcUtig geschehen. Zwoi 
Truppenkorps kOnnen in einer Krlegsttbung Befehl haben, steh von 
entgegengeseteten Seiten in Bewegung zu setzen; an einem bo- 
stimmten Orte und zu einer gewissen Zeit sioh zu begegnen und ein- 
ander anzugreifen. Entgegm gehm imd mtgegm komtnen bedeutet die 
AunBhenmg nach der Seite, woher einer kommt, mit dem man zu* 
aentreffen will; was sich aul mioh zu bewegt, das kommt mir 
B. ein Wagen, eine Wolke, elne Person usw., dagegen 
nach dem ich mioh hlnbewege, gehe ich entgegm. Daa 
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Entgegengehen und Entgegetikommen branoht nicht immer in einem 
Begegnen (Zusammentreffen) zu endigen; ioh kann z. B. eine Begeg- 
mmg mit einem wild einheijagenden Gespann, das lo^r entgegenkoffunt, 
dadurch venneiden, dafi ich elnen Seitenweg einschlage; man kann 
einem enigegm geJimj ohne ihm zu begegnen, wenn z. B. einer von 
beiden den unrechten Weg genommen hat. In dbertragener Be- 
deutung l&flt begegnen nnbestimmt, ob es frenndlich Oder unfreundlich 
geschieht, enigegenkommen wird aber gewShnlloh nur von einem 
freundlichen Begegnen gebrancht, z. B. die BehOrde zeigte sich sehr 
entgegenkommend. 

253. Begegnen^. Zusammeutreffen^. 

0 To enoonnter. RaaooBtrer. huMtirart. Berp-tuTUsx, 

2) To meet. 8e reeooirtrer (oolnolder). JkeoHirarti (imbatiersi). ObcoAuxuK. 

Zusatmnetttreffen l&fit unbestimmt, von welcher Seite verschiedene 
Personen an den gleichen Ort geJangt Bind; begegnen hingegen be- 
stimmt, dafi sie von entgegongesetzten Seiten her zusammentreffen. 
Wenn zwei Personen von einem Orte ansgehen, so kfinnen sie einen 
andem Ort verabreden, wo sie zusatmnmtnffen wollen. Gehen sie aber 
von entgegongesetzten Seiten aus, so bestimmen sie einen dritten 
Ort, wo sie sich begegnen wollen. 

254. Begegnen^. Behandeln^. TerfSahren^. 

1 ) To deal by (a person), s) To treat. 8) To nee (a person or a thing). 

]) Trolter CqMlqu'uo). a) Tralter (noaleiO. 8} Proodder (an seer). 

1) Traitor* (ima^aona^, 3) Managgiart (traitor*). 8) Pr*c*dere (*jfr*rartJ. 

1 ) OdzojumM Rtiea. 8) nocrymn a% Rbuor (laiwnm vto), 8) II0CT71111T&. 

Begegnen bezieht sich blofi auf Personen, behandeln nnd verfakren 
anf Personen Oder Sachen. In begegnen llegt femer, dafi eine Hand- 
lung unmittelbar von jemandem gegen einon anderen ausgehe, 
w&hrend die beiden letzten Wdrter auch mittelbare Handlungen be- 
zeiohnen kSnnen. „Wer von mir fibel spricht, befiandelt mioh schlecht; 
aber nur dann begegnet er mir. sohleoht, wenn er mir Grobheiten 
Oder tlberhaupt Gblos ins Gesioht sagt.** Weigand, Syn. Verfakren 
aber untersoheidet sich von behcmdeln dadurch, dafi es ein wir^ches 
Oder vermeintliohes Recht, blofi nach eignem Willen fiber einen 
Gegenstand zu verftlgen, voraussetzt, w&hrend behandeln ausdrfickt, 
wie jememd physisch Oder geistig auf einen Gegenstand einwirko. 
Verfakren setet also bel dem leidenden Qegenstande eine vSllige 
PassiviULt, behandeln aber die Ffihigkeit voraus, den empfangeneh 
Eindmck zu empfinden. „ . . . . Hab ioh als freie Mfininer euoh. 

behandelt, 1 der oignen Stlmme Recht euch zugestanden, j-Ja, 

wtirdig hast du stets mit uns verfakren.** Schiller, WaJlenst. Tod 
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HI. 15, Dti hoi rrr/a/trm (ior Gogonstund, auf don sioh die Tiltlgkelt 
rielitot, gjin/. in dun Hitdorgnmd tiitt, ao bozeichnot Verfakrai oft 
inir don Vorianf odor dio Art und Woiao oinor Tlltigkelt, z. B. das 
Vtrfahren lioi oinor NViaaonaoliaftlichon UntorHUchung, bei Gericlit, 
l«.)im i’nton'i(dit naw. 


255. Bogoliron'. Vorlaiigou-. Wilnsehen'*. lust habon^; 
SIrh goltision laHHOll^ LfiHiorn soln". Sich selmeu^ — 
Uo^^i©rdo^ Suclit**, Gior*". Vorliiugoii”. Wuuscli‘“. Lust^'*. 

LnHtern]loit*^ SohtlSllc]lt^^ 

n Til nmvi*. a) niwliv, lan^, a) WlHh. *) T»i liavo a mind or an Inolinatlon for. 
ft) Oovot. u) To liiHt. 7 ) To lontf for. ~ 8) JDualre, appotlto. 8 ) PohhIou. 

to) (InuidinuHH. 11) A doHlm (tiftor). is) Wiab. in) Mind. luuUnutloii. 
14} OovotoiumoHM, ROuouplHuonon. ifl) I.iint. id) Lonfflnff. 
i) GoBvoltftr (ddflrorvivemant}. a) Ddilror. n) Souhaltor. 4) Avoir envie. B) £tre tentd 
(avoir onvio). u) Voololr avoo oonvoltlie. 7) Soupiror apr^t. — 8) Ddtir Impatient. 
II) Mania (paMlen). lo) Avidltd. u) Ddelr. in) Soohalt lu) Envie (volontd). 

14) Oonoopleoenoo. ift) Oonvoltlae (prand ddilr). lo) Ddeir ardent. 

I) ,•l//l•//nr. ii) Ik-tidemrf, S) Rramirf, 4) Avrr WfrHa, 5) fHPog-Htwtf. 0) JSuer 

t (imvffUaio)t 7) iktMerart vivamatte. — B) Af/eiito (cupidigia), O) Pntrimit. 

10) AviJUit, 11 ) IP) Drama, 18) PtHflD*, 14) Cotmepiteeaaa, 

I a) itran ii’ameria. Id) i>etidrri» intemo, 

I) TiMVtoiMTk P) HiitUTti (Tiwdoini'ii), 3) ainim <iiim. 4) Xorfen, n) A 0) ilvirb oxorr. 
71 TiH'iiiiiinTii iiii 8) r'«.ii.iiuti unsioiilo (wav,in), 0) Orjmrri.. lO) I'opn'inn 

■lUiMnuli'. It) 'nHiOiiiiauIr, i:t) IRniniiln, in) Oxom. 14) Iloxutii (c.iuirro,ii»(Ilii). 
ifi) ]itii,iiim"rb (I'liiltHiiiiH'ni.ibiiiii'rii). 10) ‘I'ueim no nunii. 

Hff^hrm dn'ickt dna Boatroluni ana, olno Voratellung zu vorwirk- 
liuhnn und iat inaufurn mit wollen gloiclibedtuitond; dooh ist oa 
daduiT.U von ilvin nutorHobiodou, dull boi h^tJu'm dies Bestroben 
innnor niit oinor I’liTOgtlioit doH UonilltH vorlninden ist. Verlangm 
onthiiit nuljiMi doiu Hojj;riff doK nuH subjoktivon odor objoktiveii 
(IrUndon horgoloihitoii AiiKpruoiiH, don jomand anf olno Sacbe Oder 
<iio Mrfilllung noinoH WillouH Iwt otlor zu liabon glaubt, noch don, 
duO dfw Objokt dos Wrlanj^fens oin dor Sioit und dom Rtimne nnoh 
ontforntoroH l.st. (gltMoliHuiu ntwiw, wonuoli man lan^en iimlJ). Man 
Hitgi.: l>or Krunko hozoigt oin groOos Verlangen^ oin Glim Wein zu 
trlnkon; niiin Imutiito linn oiuH, luid iUh man oh Ihm an den Mund 
HoUto. tiiink or oh nilt violor Ikgimtr odor biminter. Witn- 

schen untorHoiioiiiot hIoIi von Itff^ehren daduroh, dali dor, wolcher otwas 
bfj^rhrt^ dIo Vorwirklloliung oinor Yor«toUung filr nillgllch Mit nnd 
nuoii ilorMolbon Ml.ii»bt, dorjonigo abor, dor otwiw wUnseht, In Un- 
gowimudl iHt, oil or diiH aewmschte orlangon wordo, und ouoh 
dio Hofrliuligung Hoinor WfinHclio gar nicbt. anstrobt. ■well diese 
gowrdiulUdi auilor dom Horololui Holnor Mar.ht llogt. WonniobHOge: 
Irh Italion zu Holum. ho drlioko loh dwnlt zwar das 

HUH, iidoli in jonom liimdo zu boflnden, und dafi die Verwirkliohnng 
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dteser Vorstellung mir lieb sein wQrde; dooh lasse ioh es unent- 
a<5hieden, ob dies Begehrm je werde in BrftlUiing gehen kSnnen. 
Stelle ich mir nun etwa die Schwierigkeiten vor, die si oh ihm 
ontgegensetzen, so kann ioh allerdings hinzufUgen: Aber es ist ein 
bloBer Wimsch, von dem ich. wohl weifi, dafi er nioht befriedigt 
werden kann, dessen Befriedigung ioh auoh weit entfemt bin, emst- 
lich zu begehreiu Um etwas emstlich zu wollen, mufi man die Aus- 
ftlhrung seines Willens fUr mOglioh halten. Sehe ioh aber ein, dafi' 
file unmdglioh ist, so kann ioh sie bei gesundem Verstande zwar 
nioht mehr im Ernste wollen; ioh kann aber die Saohe immer noch 
wilnschm. Ich kann wUfischen, die Jahre meiner Jugend nlltzlicher 
angewendet zu haben; ich kann es aber nioht im Eniste wollen 
und verlangen; denn es ist schlechterdings unmiigUch, dofi geaohehene^ 
Dinge kbnnen ungeschehen gemaoht werden. „Nicht alles Wiinschens- 
^verte ist erreichbar." Goethe, Spr. i. Pr. 1017. „Wir sind nie ent- 
femter von unsern WUtische/t, als wenn wir uns einbilden, das 
GewUnschte zu besitzen." Ebenda, 386. „Du willstja nioht 
was er dir j nioht gem gewahren mag.“ Goethe, Tasso IV, 4. „Du 
ficheinest mir in diesem Augenbliok ] fUr gut zu halten, was dU' 
oifrig wUnschest, \ und willst im Augenbliok, was Ebenda. 

Sueht, was ursprlinglich Krankheit, und besonders gefiihrliohe Krank- 
heit bedeutet (das Wort ist ein Verbalsubstantiv zu goi siukan^' 
krank sein, verwandt mit siech, Seuche, vgl. Schwindrwfi^/ u.. dgL; das 
neuhoohdeutsohe Spraohgefiihl bringt das Wort falsohlich in vielen 
Fallen mit such&i in Verbindung, daher sagt man: Sucht mch etwas,. 
wie man sagt: nach etwas suc/ten), bezeichnet einen krankhoften Zu- 
stand des Begehrungsvermbgens, insofem man die ICraft verloreii 
hat, einer Begierde Grenzen zu setzen. Begierde bezeiohnet daher 
auoh mehr eine einzelne Auflerung des Begeftretts, Sucht dagegen 
bezieht sich auf den ganzen Zustand des Menschen; jene lafit noch 
anderen Motiven des Handelns Raum, wahrend diese alle versohlingt 
und sie darauf richtet, den Gegenstand des Begehrens wirklioh zu 
machen; daher Begiefde auoh in gutem, Sucht dagegen nur in- 
tadelndem Slnne gebrauoht wird, indom das, was anfangs als Be-^ 
gierde sich zeigte, allmShlioh in eine Sucht ausarten kann. „So war 
auch ich von aUer Phantasie | von jeder Sucht, von jedem falschen 
Triebe ] mit einem Blick in deinen Blick geheilt, | Wenn unerfahren 
die Begierde sich | nach tausend Gegenstanden sonst verier, | trat 
ich besohamt zuerst in mioh zurtiok ] und lernte nun das WUnschen^ 
werte kennen.“ Goethe, Tasso n, 1. Gier bezeichnet den hSohsten 
Grad der Heftigkeit einer sinnlichen Begierde, der sich auoh dann- 
nicht erschbpft, wenn man in den Besitz des begehrten Gbgen- 
standee gesetzt ist. Sucht hebt besonders den krankhaJten Zustand 
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der Seele, Gier aber die Unersfittlichkeit henror, mit der die Leiden- 
Bohaft sioh finBeri „Mir weint das Blut vom Herzen, denk' ich 
mir I in Binbildimgen die verwirrten Tage, — wenn niohts mehr 
die nnbSnd’ge Wtlstheit zflgdt, | wenn Gier und heilies Blut ibm 
Rftte Bind." Shakespeare you Schlegel. — In Lust zu otwas habm 
ist die Bedeutung, die man jetztmitZi^/(—angenehmeEmpfindung 
sinnlicher Oder geistiger Art) verbindet, herrsohend, und es kann 
also dieser Ausdruck nur in den Fftilen gebrauoht werden, wo wir 
aus reinem oder wenigstens Uberwiegendem Vergniigen an einer 
Sache unaere Beteiligung an derselben begekrm. Es konn jemand 
etwas besohliefien, wozn er gar keine iMst hat. Mancher wird, ob 
er gleioh keine Lust znm Soldatenstande hat, Soldat und verlangt 
eine Offizierstelle, blofi well er darin sein Glilck zu maohen hofft, 
nicht well ihm dieser Stand selbst der glttckiiohste scheint. Ich 
kann auch etwas Vergangenes wUnschm, aber ich kann nicht zu 
etwas Vergangenem Lust haben. Sick gelUsten lassen ist ein heftiges, 
starkes Verlangen nach etwas Sinnliohem und entsteht aus einer 
lebhaiten Erregtheit der Sinne. Wen naoh einer Speise gelUstd, 
dem Iduft das Wasser im Munde zusammen, und das ist ein Zelchen 
einer storken sinnlicheti Erregung, die uns der Genufi selbst schon 
in der Einbildungskraft yemrsacht. Daher wird es auch vom ver- 
botenen' Verlangen gebrauchi^ z. B. „Ioh wufite nichts yon der Lust, 
wo das Gesetz nicht h&tte gesagt; Lafi dich nicht gelUsten,^ Rdm. 
7, 7. — iMstem son bezeichnet ein fortdauerndes und immer wieder- 
kehrendes GelUstm. ^L&stemheit ist ein Spiel mil dem zu Geniefien- 
den und mit dem Genossenen.* Goethe, Spr. i. Pr. 653. iMstem 
kann auch das genannt werden, was LUste^ieit erregt, z. B. eino 
lUsterne Erz&hlung, Scene usw. Sick sehnen bezeichnet ein mit krank- 
hofter Aufregung yerbundenes Verlangen nach einem Gegenstande, 
dessen Besitz, oder nach einem Ziistacde, dessen Gewdhrung wir 
zu unserm Wohle dringend notwendig glauben. Den fortdauemden 
Zustand eines solchen Verlangms bezeichnet Seknsucht. Seknstuht 1st 
aber vom Verlangen dadurch unterschieden, da6 das Verlangen mit 
Hoffnung und oft mit der Hoffnung einer sehr nahen Befriedigung 
verbunden ist, deshalb also eine Aussicht auf Vergniigen und Genufi. 
hat, die Sehnsucht aber hoffnungslos verlangt, wenigstens durch die- 
Ungewifiheit und das Yerziehen ihrer Befriedigung die Schmerzen 
der Entbehmng eines geliebten Gegenstandes empfindet. Man ver- 
gleiche Schiilers Gedioht: Sehnsuehf, desgl. Goethes: ,Nur, wer die 
Sehmucht kennt, | weiB, was ich leide.“ Bben dorum sagt sich sehnm 
mehr als verlangen. Wer zu einem Preunde sagt: Ich habe mich 
recht nach Ihnen gesehnt, drlickt sich stfirker aus, als wer bloB sagt: 
Ich habe recht nach Ihneh verlangt. Wir mtiSBen. uns in unserm 
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Wollen und Begekrm von der Vemunft leiten lassen, niohts mit 
Ungeduld verlangen, unsere Wiinsche besohrftnken, nioht alles taD» 
wozu wir Lust haben^ nach niohts Yerbotenem uns gelUstm lassen, 
unsere iMstemhdt unterdrllcken und unsere SehnsucJit mdfiigen, um 
uns nioht duroh vergebliohen Kummer zu verzehren, alle Heiterkeit 
des Gemtltes zu verlieren und wohl gar unserer Gesundheit ,zu 
schaden. 

256. Begierden^. Mste^ 

1) AppetltoB, deslrea. Daa appMtt (solf, dtein ardantt). Bramt. CBJumm zmuiIji. 
S) Lnats (carnal deaiTea}. Plalslra aanauela, oanoupiaoenea. DiUM (^aetri, af/etiH tetunali). 

nOXOTB (UBOTOJlOdaBllX x&ubIjl). 

Beide Wdrter bezeichnen unmaiQiges sinnliches Begehren. L&ste 
Bind eigentlich die sinnlichen Vergndgungen, welche das Begehren 
erregen. Da aber die Grflnde und Ursachen oft fttr ihre Polgen 
und Wirkungen gesetzt werden, so werden die sinnlichen Begierden 
selbst ULte genannt, allein selbst aJsdann dooh nur diejenigen, die 
aus einer unmittelbaren starken Sinnenlust entstehen, z. B. des 
unmlLfiigeh Bssens und Trinkens, insonderheit aber der Aussohwei- 
fungen des Gesohleohtstriebes. Da diese Sinnenlust ihren Sitz in 
dem KOiper hat, so werden diese iMste oft fleisohliche, iMste des 
Fleisohes genannt. „Freiheit llebt das Tier der Wtlste, | frei im 
Atber heirsoht der Gott, | ihrer Bnist gewaltge LUste | z&hmet das 
Naturgebot.** Sohiller, Eleus. Fest Begierde hingegen begreift auoh 
das ungestdme, rdoksichtslose, sinnliche Begehren soloher Dinge 
in sioh, die unmittelbar kein kbrperliohes Vergntigen erregen, z. B. 
die Begierde nach Reichtum, die Begierde nach Ehre, Rang, Vorzug: 
u. dgl. „Er facht in meiner Brust ein wildes Feuer | naoh jenem 
BohQnen Bild gesch&ftig an. | So tauml’ ioh von Begierde zu Gennfi^ 

I und im Genufi verschmaoht ioh nach Begierde.'^ Goethe, Faust L 

257. Begna^gen^ Vergeben*. Terzoihen®. 

1} To pardon (a malefactor), a) Poigive. 8) Pardon. 

I ) Sruler Cpvdoaner un malfatteor). a) Pardonaer. 8) Exouser (pardonaer]. 

J) Grtuiar* (aeeordare l»graMia awnnal/aitort), S) & B) Btrepmxrr. 8} Smsant. 

1} noxBAOBun. a) Ilpoinan. 8) naamun (nponun). 

Begnadigen (von Gna^^ s. Art. 228} bedeutet die Erlassung der 
durcli Urteil und Reobt zuerkannten Strafe von einem Hdhem, 
besonders von der hdchsten Obrigkeit. Bei der Erlassung der 
Strafe findet eine doppelte Rtlcksicht statt. 1. Aul das Recht des 
Beleidigten, sioh zu r&ohen, oder des Obem, die Strafe zu verh&ngenL 
Sofem jemand auf dieses Recht Versdcht tut, veraeilti er (mhd. f>er- 
idhen ^ nicht woven reden wollen, verziohten, versagen, absohlagen). 



Begrabexu 


26 a. 


Vartw-ihen. Sio niir diosea Vei^ohon, wUre also; Oebrauclion Sie Ihr 
Hucht ni(5ht, iiiich zii stroJen* nBiri soloher Mann vefseiht dern. 

andorn "wohl ] Voi'uiBgen, Stand= und Bhi’e;.doali daa, was 

dio Natur lUloin verloiht, ( was jegliohei* Bemtihung, jedoin Strebon,. 

I Ktots unoiToltdibar bleibt was weder Gold, | nooh Schwort, noch 
Klughoit, noch Beliarrllchkeit | erzwingen konn, das wird or ni© 
vo'Z€ihe»,'*‘ ^ Gootlio, Tasso IV, 2. 2. Die zweite Rfloksioht goht auf 
doll, del* aicli vergangon hat und die Strafe als die Bezahlutig einer 
Sohiild llbernohiiipn mufi. Diese Ansicht der Strafe, ols einor zu 
'/ahlonden Suhuld, fiol zu der Zeit noch mehr in die Augen, als 
die bUrgorlichon Vorbrechen noch mit Geld gebUflt wurdon. Vtr- 
^elmi (oig. stiirkoros gebm^ sch&ikett) wilr© also soviel als dom Bo- 
loidigor die Schuld erlossen. In der gowbhnliohen Sprocliwoise 
hiJrt man daher auch oft: Ich will es dir dieamal sohonkon, d. i. 
ioli will os dir vcrgebat. „Seid edel und grofiherzig, schenkt oin- 
andor ] dio unabtragbar ungebeure Sohuld. ) Der Siego gOttlichstor 
ist das Fergcben.*^ Schiller, Br. v. Mess. I, 4. Bel deni Vergebm 
wttrdi» also auf das BedQrfnis des Bchuldigen, bei dom Verzeihcn 
auf das Uocht des Beleidlgten. gesehen, den wir durch dio Anor- 
Icoimung dioaos Rechtes gewlssermafien zugleioh fflr unsorn Obern 
orklllron. 

258. ISegrahen^ Boerdlgen^. Beisetzon^ Bestatten**. 

1 ) To 1mi7, 3) Intor. R) Kiitoml) (put In a vault). d) OouBlgn to tho lutt plaoe. 

I) Enaevellr (Inhumer], S)'Enterrer. a) Dtpoisp (un mort). 4) Enterror (porter ii la dor> 
Rl&re plaoe). 

I) 3) Seitfrrare. H) Meiter in deJ>otHo m mprio, . 4) Poriar a 

1) lIiuiiiXtaTTi. 3) XopoiiUTb 8) UorjinRaTi., i) XupounTb. 

Man setst einen Loiohnana bei, wonn der dazu bestlnnnto Ort 
oin GowOlbo, besondors eln Brbbegrabnis einer Pamilio, ist, wo dor 
Doiohiuiiu dor Vorstorbeuon bei den tfberresten soinor Vorfahroii 
niedor gesek:t wird. Duhor hat dieses Wort iinter alien den vor- 
nohmston Klang. Beerdigen (von der geweihton Erde doa Prlodhofes 
luu’gololtot) und begpabm (eig. um elnon Qogonatand rings horuin 
grabon) bozolohnon, dab der Loichnoni in eine Grubo gobrncht und 
dloao danii nilt Brdo luigofflllt word©. Begraben wird auch von 
Tloron mid lobloson Dlngon gobruucht; es bozolcbuot blob das 
VorHoiikoti ill dio Bi*de, wRlirond beerdigen^ wio auch bestatten (oig. 
oino Ktiltto, RuhosOUto boroiton, gowOhnllch in dor Verblndung: 
anp Jirde, zmn Grabe besiattcri) immer auf dio Poierliohkeit gohon, 
mit. dor oiu Vorstorboner begraben wird. Beido WOrter kllngon da- 
hor auch gowilliltor, als begraben. Begraben werden auch Ehrloso, 
ViU'Urocbor iisw.; sio wei'den aber nlcht beerdigt odor hesiafkt^ woil 
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sie ohne jedes Bhrengeleit und obne jeden Bhrenschmuck der 
Brde llbergeben werden. Das- BesfatUn braucht nicht iminer eia- 
Beerdigeny ein Bestatten zur £rde zu sein; es bezeiohnet vielmehr' 
jede Art von Peierlichkeit, mit weloher der Leiohnom an den Ort 
seiner ZerstBrung gebraoht wird, z. B. ^QU&cbestaamg. Die RBmer ver^ 
brannten ihre Toten, die Meder liejBen sie von wilden TIeren verzehren, 
sie bestatteten sie, aber sie begruben iind beerdigtm sie nioht. Begrabm 
wird auch in figflrlichem Sinne gebrancbt, z. B. einen Zwist be- 
graben, in den Pluten des Meeres begrabm werden (= untergehen), 
unter den Trtlmmem eines einstUrzenden Hanses begraben W6i*den 
verschtittet werden) usw. — „Hent friih bestatteten wir ihn. Ihn 
trugen | zwBlf Jtlnglinge der edelsten Gesohlecliter, | das ganze 
Heer begleitete die Bahre.“ Schiller, Wallenst. Tod IV, 10. „In 
einer Klosterkirohe ( bei Neustadt ist er beigesetzt.'* Bbenda. „Wor 
nicht inehr liebt und nicht mehr irrt, | der laase sich begrabm.'* 
Goethe, Das Beste. — Einscharrm^ d. i. in die Brde scharren, ge- 
braucht man von Schatzen und Tieren; in bezug anf Tote wird es 
nur dann gebraucht, wenn es ein hastiges Zudecken mit Brde, ohne 
alle und jede staatliche Oder kirchliche Form, bezeichnet, wie es 
Verbreoher mit ihren Opfem vornehmeu, z. B. der Geizige hatte: 
seine Eostbarkeiten im Garten eingescharrt; das gefallene Pferd 
wurde gleich auf dem Pelde eingescJuirrt. „Aoht Pfenn’ge, das war 
das ganze Geld. | loh scharrf ihn em auf selbigem Feld." Ghamisso, 
Die Sonne biingt es an den Tag. Oder es steht als Kraftausdruck fllr 
begrabm, wie krepieren fllr sterbm. Die Peinde woUen meinen Tod, sie 
woUen I mich lebend eingescharrt.^ Goethe, Die nattlrliche Tochter V, 8., 

1359. Begreifen^ £msehen^ Tei’Stehen^ Ahsehen^ 

1 ) Oomprdiend. s) Peroelve, see. 8) Unterstond. 4) See the end. 

1 } Oomprendre, a) Oonoavoir. s) Entendre (eelsir, y §tre}. i) Voir Jusqn'ou bout Cpdndtrer). 
1) CatM/rmderg. 8) CoHet/ire, 8) Inttudire (eafirt). A) Vedert tiun alia Jine (cotiotetre, 
/egulrart). 

1} HonnuaTb. a) Puyutrb. 8) nonminTB (anaTT., yHltn). A) UKAtTb ao xoumi (xosiniTbCs, noiun}, 

Verstehm (eig. sich einem Gegenstande in den Weg stellen, 
ib-m den Weg versteJien^ wie man sa^: den Weg versperren, ver- 
setzen, so dafi man sich gleiobsam des Gegenstandes geistig be- 
m&ohtigt) heifit, von einer Sache eine deutliche Vorstellung haben;- 
besonders wird es von dem Brkennen des Sinnes einer Rede und 
der Bedeutung eines Zeichens gesagt. Denn von Reden kBnnen 
wir keine deutliohe Brkenntnis haben, wenn wir ihren Sinn, so wie 
von Worten und Zeichen ilberhaupt, wenn wir ihre Bedeutung 
nicht angeben kBnnen. Dio Zeichen der Telegraphen kBnnen nur 
die versiehen, die den Sohltlssel dazu haben. „Was man nioht ver- 
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besitzt man nicht.“ Goethe, Spr. i. Pr. 105. Begreifm (eig. 
tmbe-grifm^ d. i. von alien Seiten fassen) 'weist darauf hin, daft 
man eine Sache ihren einzelnen Merkmalen nach, namentlich abor 
in ihrer kausalen (ursHchlichen) Verbindung init andern Dingen or- 
kenne. Verst'diidliA ist das, ivas wir klar zu erfassen verinSgon 
(Gegens. wwerst&ndlich), begrdflich aber das, was wir llberhaupt zu 
erkennen, mit nnserm Geist zu lunspannen im stando sind (Gegens. 
wtbegrdflicH). Das Wesen der Gottheit ist uns mibegreifliclL, Wonn 
man einem Anf&nger in der Mathematik sagt, daft os Linien gibt, 
die siob einander immer mehr nahern, ohne sioh jo zu bertihren, 
HO kann er das nicht begrdfm; denn es scheint ihm widersprechend. 
Verbietot man einem Kinde, das sich sohon verbrannt hat, mit der 
Hand in das Licht zu fahren, so kann es das begrdfm; denn es 
kennt den Grand dieses ‘Verbots. EimeJmi (eig. in das Innere 
einos Dinges hineinblioken) bedeutet, die inneren verborgenen Eigen- 
Bcbaften eines Dinges, namentlich aber den innern Zusainmenhang 
der DInge und Breignisse untereinander klar erkennen. Wer viel 
weifi und im richtigen Scbliefien getlbt ist, der wird vleles vorhei'- 
Hehen, was ein anderer nicht voraussehen kann, und wird da mit 
Klugheit und Vorsicht verfahren, wo ein anderer blindlings und 
uufs Qeratewohl zu Werke geht; einen solchen nennt man einen 
dnsichtsvollen Menschen. „Sie haben Recht Sie mtlssen. Daft Sle 
kiinnen, | was Sie zu milssen dngesehn, hat mich | mit schauorndor 
Bewunderung durohdrungen.® Schiller, Don Carlos III, 10. Das- 
jenige, dessen Grenzen nicht auftor unsenn Gesichtskreise liegen. 
kSnnon wir absekm, Wir seAe/i die Grdnde nicht ab^ dio zu ent- 
fernt liegen und uns daher nicht deutlich einleuchten, Mon sagt 
z. B.: Es ist gar nicht abmtseJun, wie diese Angelegenheit ondigeii 
werde, die Polgen dieser Tat sind nicht abzitsehcn usw. Dor Un- 
gelehrte venteht nicht Mathematik geuug, um die regeimiLQige 
Ordnung und den notwendigen Zusammenhang dor Bewogungen 
dor HimmelskOrper dtm*seJien; er kann daher leiuht absehen, waruin 
er nicht begrdfm kann, wie die Astronomon Sonnen- und Mond- 
finsternisse auf mehrere Tausende von .Jahren vorwiirts und rllok- 
witrts berochnen kbnnen. 

260. Begreifen^ JB'asseu^ ErforscJion’*. Eigrilndeii'*, 

1) To appiohend. 9) Oonoelve. o) BLcplore, Investl/piite. 4) Fnthoiu. 

0 Cofflprendre. 9) Oonoevolr. 8} Explorer (Mrirter). 4} ApprofOndir. 

1) Cotnprtmiere, 9) Capire feonee/ire). 0) Htploratv 4) Appr^OHdire* 

1) KovuuoTb. 3) raiyxIiTb (noiuTb). n) AoxmumTbcji (numtinTb). 4) Ilpoiiuxarri 

(pnarMOTb). 

Die besUmmte Bedeutung vpn Begrdfm ist sohon in dem vor- 
horgohenden Artikel auseinandergesetzt woi-den. Fassen lieiftt, oino 
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deutliche Erkenninis von einer Sache haben, die fUr das Ma8 
unserer Qeisteskr&fte weder zu viel enthfilt, noch zu grolQ oder zu 
entfemt 1st Es wird dalier auoh. auf die inneren Empfindungen 
angewendet, und man sagt, man kCnne eine Freude oder einen 
Schmerz nioht fassen^ wenn sie so grod und stark Bind, dafi sie 
uns betduben und wir darfiber das Bewufitsein verlieren. Der 
Verstand kann das nioht fassen^ was filr ihn zu viel, zu grofl oder 
zu entfemt ist. Wenn ein Kind einen Unterricht gehSrig fassen 
s611, so mufi man ihm nioht zu viel auf einmal beibringen woUen. 
Man sagt: Wir kSnnen die Gtlte Gottes nioht fassen; denn sie ist naoh 
dom Ausdruok des Psalms so grofi und weit, wie der Himmel reioht. 
Erforscheti und ergrUnden bezieht sich auf das Verborgene und Un- 
bekannte. Erforschen ist, durch Untersuchung etwas Unbekanntes 
und Verborgenes deutlioh erkennen. So kbnnen die Beweggrllnde 
der gOttliohen Ratsohliisse von dem menschiiohen Verstande nioht 
crforscht 'werden, well sie ihm vdllig verhtlllt Bind. ErgrUnden fUgt 
zum Erforschen nooh die VoUstandigkeit der Erkenntnls hinzu. 
Bigentlioh heifit ergrihidm, den Grund einer Tiefe bertthren und 
daduroh die Grbfie derselben messen. Uneigentiich bedeutet es 
daher, die letzten Griinde von etwas erkennen, und dasjenige ist 
unergrUndUch, woven man die letzten Grllnde nioht anzugeben im 
stande ist — ^Gabriel! Gottes Geheimnls wie tief, wie den End- 
liohen alien | tmergrUndbar ist Gottes Geheimnis.** Klopstook, 
Mess. VI, 491. 

361. Begriff^* Idee®. Vorstellung*. 

1) Notion. 2 ) Idea. S) Oonoeptlon. 

1 ) NotloB. 2 ) Mde. 8) OoBoeptlon. 

1 ) Noaiont, 2 ) Idta, 8 ) CMettte (idta). 

1) Uoiunlo. 2) mu (HUMb). 8) BooSpuxeslo (opqaotsuohIo). 

Vorstellungm nennt man alle Gebilde des Seelenlebens, die duroh 
Weohselwirkung zwisohen der Seele und der Aufienwelt entstehen; 
sie sind gleiohsam Zeiohen oder Bilder von irgend einem Gegen- 
stande innerhalb unserer Seele. Bei einer Vorstdhmg mufi man 
untersoheiden das, was in ihr vorgestdlt wird, oder ihren Inhalt, 
ihre Entstehungsart, Dauer, Stftrke usw.; das vorstellende Subjekt 
kann man ebensowenig von der VorsUlbmg trennen, wie das reale 
Objekt, das ihr zu Gmnde liegt Nimmt man aber nur Bezug 
auf den Inhalt einer Vorstellung und scheldet alles tibrige aus, 
so erh&lt man einen Begriff. Jedes Ding (z. B. ein Baum) kann 
unendlioh ylele Male vorgestdlt werden, der Begrif eines Dinges 
(z. B. eines Baumes) ist aber nur einmal vorhanden; alles ZufftUige, 
Nebens&ohllche, Unwesentliohe, Verttnderliche, blofi Sul]|jektive, was 
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•die Vm'stdlmg an sich hat, ist bei dem Begrtffe ausgeschieden. Doa 
Wort Idee ersohernt zuerat in den Sohriften des Plato (gr.: Wa 
[lat.: ideov fra.: idee] — Gestalt); die Begriffe in ihrer Rnhe, Not- 
•wendigkeit,' Objektivitttt und Unveranderliohkeit hlilt er ftlr die 
oigentlich existierenden Dinge, und als solche nennt er sie Ideen. 
In Lockes Vorsuche vom mensohlichen Veratande hedeutet ea Vor- 
stellungen duroh die Sinne; er unterschled Sensations- und Reflexions- 
ideen^ von denen die ersteren Ihre Quellen in den S.uBern Sinnen, 
die letzteren aber in dem innern Sinne haben. Diesen Spraoh- 
gebrauch andeile Kant d^in ab, dafi er die Bedeutung dieses Wortes 
bloB auf das Unsinnliche einschr3.nkte, was die reine Vemunft 
schlieflt, z. B. Gott, Seele, Unsterblichkei^ Preiheit, Wahrheit, Schfin- 
^heit usw, Bei ihm ist Ida das Wahre an und fUr sich, dio abso¬ 
lute Blnheit des Begriffes und derObjektivltat. „.5/^f«^istSumme, 
Idee Resultat dor Brfuhrung; jene zu ziehen, wird Verstand, dieses 
•zii orfassen, Vernunft erfordort.“ Goethe, Spr. i. Pr. 1016. Der 
geinoine Sprachgebrauch versteht Unter Idee das in der Voratellung 
ontwoirfeno Bild von oinem Gegenstande und setzt Idee der Saohe 
selbst ontgegen. Bin Baumeister, der ein Haus bauen will, macht 
•flloh davon erst eine Idee, und diese Idee wird ausgeftlhrt, wenn dns 
Hnus gebaut wird. 

262. BeJiagllchL HeimUcli®. Traulich®. 

1) Snug. s) A 8} Oomfortable, safe. 

1) ^jriable (oonraode). 9} Conflortable. 8) 8Dr (pslslble, Intime). 

1) Piacwole. 9) Cradevok. 8) Sicuro 

1) Ilplanruii. 9) nplxoniuS. 8) rionmii (Al)r»o<!Tnoiini.iil). 

DIose drei WOrter treffen nui* in einer entfemten Bezlehung 
zusaminen, indem sie das ruhige Qefiihl des Wohlbefindens be- 

zeiohnen, sofern man sich dabei vor oiler unangenehmen Stdrung 
•goslbliert weifi: jedoch di'llckt bdtagUch (eig. das, was einge/w^/, oin- 
gefriedigt, geschlltzt ist; be/tagen, Jffag^ Hecke und hegen sind einOs 
Stommes mit der Gmndbedoutung helfm, sc/iUtsen) dieses Geftthl mehr 
von der sinnlichen, Jmmlich und tnmlich dagegen mehr von der- 
jonlgon Seite aus, welche naoh der Welt des Gemtlts geriohtet ist, 
tnmlich abor deutet an, dofl dies angenehme Qefiihl aus der Gewili- 
hoit Iiorvorgoht, doll man einem Orte Oder einer Person sich ver- 
jOw«onavoU hingeben konn. „Lebt wohl, ihr Borge, ihr geliebten 
Trlfton, I ihr traulich stillen TtUer, lebet wohl!** Schiller, Jungfr. 
Prol. 4. ^Tmulkh ronkt sich die Reb’ empor am niedrtgen I'i’enster.‘* 
Schiller, Spazierg. 58. Ileindich ist in diesor Bedeutung mit hemi^ 
dahmt, Ilebnat in Vorbindung zu brlngen und bezeiohnet das wohl- 
tuendo Qefiihl der Slcherhelt, die tins das Bewufitsein gibt, 
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im Kreise der Unarigen zu leben Tind-’rvoT' den Feindsoligkeiten 
fremder Meneoben Oder der Auflenwelt' dberhanpt geschdtzt zu sein, 
Bei herbstlichen RegengOssen und Schneeg«stOber sitzen Freunde 
bekaglich am Kamin und lauscben in Rube dem Qetdse draufien. 
So wenn der Geiflbirt (Vofi, Theokr. VII, d9) eeinen Freund an- 
gelangt weiO „im woblanlandbaren Hafen", ndann**, singt er, „soll 
schwellen ein Lager, empor bis zum Arme gebfiufet; -0 dann 
trink’ icb bekaglich, Ageonax, Delner gedenken'd, Feat on die Becber 
den Mund bis binab zur Hefe geschmieget." In den „Briefen aus 
der Sobweiz", 6, Nov. 1779, scbreibt Goetbe: „Wir aind im Wirts- 
hause untergekrocben, seben zum Fenster hinaua die Wolken 
weohseln; es ist uns so heimlich und so wohl, dafl wir ein Daoh 
haben, als Kindern, die siob aus Sttlblen, Tischblilttern und Teppichen 
eine Hiltte am Ofen macben und siob darin. bereden, es regne und 
schneie drauOen, um angenebme eingebildete Schauer in ibren kleinen 
Seelen in Bewegung zu bringen.** Vgl. a. Wertbers L. I, 10. Sept 
„Icb ftihle es nocb; wie heimlich mir’s war usw.“ Ders. Behaglichkeit 
ist daber die Begleiterin innerer und bufierer ungestdrter Rube; wo 
es uns heimlich wird, da mull allerdlngs dad Gemilt in Bewegung 
sein. So wird es dem Ermlldeten, wenn er in einem anmutigeh 
Tele sicb lagert, durch das siob eip sanfter Flufl sqhl&ngelt be- 
haglich zu Mute, den Liebenden aber wird’s heimlich dort Neben 
traulich gebraucbt man bfiufig, namentlicb in dicbteriscber Spracbe, 
das Wort trmit (mbd. abd. iHlt, lieb geliebt; mit treuMnA. iraueny&t- 
wandt; Kluge setzt es zu einem nicbt bele^n got diUda —, das 
nicbt mit got. irauan, trauen, wurzelverwandt sein kann). Dieses 
Wort bezeiobnet den Gegenstand zugleich als einen, den man mit 
inniger Zuneigung umfafit dem man vSllig vertraut ist. Das 
Wort ist nur in gohobener Spracbe llblioh. Man spriobt von der 
trcaUen Heimat, einem trauten Tal, einem ireatten Freunde, einem Hrauten 
Liede, Worte usw. Auch nooh im Neubocbdeutsohen wird das 
Wort gern auf die Geliebte angewendet, z. B. trautes Mttdcheii. 
„Moin Trautel halt mich filr und ftlr in festen Liebesbanden." Btlrger. 

268. Beharren^. Blei]t>en^ . . 

1 } To peraevere, persist. PeraAv6rer CpBnltter). Perteverart 0(muuunic& 

2) Abide by, reiotilii. ■ Hester (demeurer, se tenir}. Rimantrc (^armiuurtj. Jlpe^ikxi; 

Beharren (von harren^ mbd. harren, wajpten,. sicb aufhalteii) setzt 
zu dem Begriffe, dafi man einen Zustand nicbt verandert, welcber 
Begriff ihm mit bleibm und verbleibai gemein ist, noob den .Begriff 
der Erwartung hinzu, dafi jemand sein Ziel Jedenfalls zu erreicben 
hofft. Daraus ergibt siob dann der BegrUf sowohl der langereh 
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Dauei* als der grOfieren Festigkeit, mit welcher der BeJiarrmde alien 
Gewalten, die ihn zur Verandening reizen, widersteht, diese Ge- 
walten mdgen nnn in &ufiem Schwierigkeiten und Hindernissen, 
odor in der groflen erschSpfenden Anstrengung seiner eigenen KrUfte 
bestehen. Wer seine Arbeit nicht unterbricht, der^^/fleifiigdabei; 
wer sie nngeachtet aller Schwierigkeiten, die er dabel zu ilberwinden 
hat, iind aller Mlihe, die sie erfordert, fortsetzt, der beharrt stand- 
haft dabei. „Beharre^ wo du stehst!“ Goethe, Spr. i. Pr. 890. „Setz 
deinen Fufi anf ellenhohe Socken, | dn bleU>st doch immer, was du 
bist." Goethe, Faust 1, Studierzimmer. 

264. Beharrlich'. BestftIldig^ Standhaft’*. AusdauerndS 

1 } Peneveilng. a) Oonstuit. 8) Flim. 4} Ferseyei'liiir (to the end). 

1) Pendvtrut. a) Oonstait 8) Feme. 4) Peredvdrant (qui dure). 

1) PtrMvtrauU. a) CottoMU. 8) Fn^o. 4) PerseveroHU tino alta fine, 

1) A a) HociojaamB. 8) XnepAuI. 4) nomojoiiiuB. 

Ein besWndiger Mensch ist dei;jenige, der seine Entschltisse, Zu- 
und Abneigungen deswegen nioht leioht ftndert, weil er von festem 
Gharakter ist. Weib, das ein best&ndig Gemtlt hat, ist wie die 
gtlldene Sftulen aul den silbemen StUhlen.“ Sir. 26, 28.24. Wenn 
^eser feste Gharakter auch gegen grofie Hindernisse und Sohwierlg: 
keiten aushftlt und nicht zul&fit, dafl ein Mensch auch bei den grbfiten 
Opfern, Oefahren und Drohungen seine Entschltisse iindere, so ist 
diese Unverftnderlichkeit StandhafBgknt. Wesson T&tigkeit (FleiO) 
Oder Gesinnung (Mut) bis ans Ende, d. h. bis der beabsichtigte 
Zwook erreicht ist, unverfindert fortdauert, der bewelst Awdauer. 
Endlich zeigt sich die Festigkeit des Gharakters als Befiarrlichkeit^ 
wenn man bei aller Mtlhe, welche die Ausftlhrung eines Entsohlusses 
erfordert, bei alien Schwierigkeiten und Hindernissen, die unaufhdr- 
lioh wiederkommen, ausdauert, sich weder durch tJberdrufi ermtlden, 
noch durch Widerstand abschreoken l&fit. Das Mafi der Bestdndigkeit 
ist die Dauer der Gesinnungen, der Standhaftigkeit die GrOOo dor 
Gefahren und des Mutes, womit der Stmdhafte diese Oefahren Uber- 
windet, der Ausdauer die Entsohlossenheit, der Beharrlichkeit die Zu- 
versioht, mit welcher der Beftarrliche alle Hindernisse zu iiberwiudon 
hofft. 

265. Bekaupten^ Bejahen^. 

1} To asaert. Soutonlr Cnuliteulr), Asttrire (teititture), yTROpaeAUTii. 

a) A f fi r m. Aflmer. Ajftrmnr*. noATUopsAATth 

B^aJim kann nur von einem bgahmdm Urteile, behaupkn auch 
von einem verneinenden gesagt werden. Das Bgahm bezieht sioh 
immer auf ein Mheres Urteil, dem zugestimmt wird, beheoaten auf 
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ein neues Urteil, das aufgestellt und mit Pestigkeit Widerspreohen- 
den gegentlber aufrecht erhalten wird. Galil&i heJumpUte^ dafi sich 
die Sonne nioht um die Erde bewege. Als ihn die Inquisitoren be- 
fragten, ob er hehmptet habe, dafi sich die Erde bewege, so bgahte 
er, dafi er dieses beJiauptet habe. 

266. Behorde^ Obrlgkeit^. 

i) Oonstltnted authority. Airtorttis oonstttu^et. Autoritk (MbunaU). IIani.ii.imio. 
a) The authorities, magiatraoy. L'outorM (la muglstrat). Magitirttio (govento). npanumibOTRo. 

Behdrde ist ein Kreis von Beamten (Kollegiiim), vor don ein 
gewisser Zweig von Angelegenheiten Insofern diese Beamten 

auf die Mitglieder des Staates ols ihre Untergebenen eine zwingende 
Gewalt ausdben, z. B. Abgaben, Kriegssteuern usw. einti'eibon, heifien 
sie Obrigkdt 

267. Beherzt*. Mntig*. KiUiu«. Tapfer*. Her«liaffc«. 

i) Valorons. a) Oonra^oua. 8) Daring, hold. 4) Brave, valiant. 0) Stouthearted. 
1) Oourageux. a) Courtgeux Cvaleureux]. a) Hardl. 4) Brave. B) Intrdpide. 

1) Anitnote, 8) Coraggiato. 3) AnUto. 4) Valoroto, jtrode, B) 

1) Myxo<rrBoinnj3. 8) OTaaarnuS. a) OaluuK. 4} XpRflpud. B) MfXBcTDOiuiu}l. 

1. Aus der Verachtung der Qefahr und des Widerstandes tlber- 
hanpt, indem man sie, es sei aus welchon Oriinden, fllr goring h&lt, 
entsteht die KUhnhdt (von kuhn^ mhd. kilm^ kUmt, ahd. cJmom^ kiihn, 
kampflustig, stark; altnord. k(mn =» geabt, erfaltrm in einer Sache^ 
engl. keen — sdiarf). Die Kufynheii kann daher auoh oft aus der 
Unbokanntsohaft mit der Gefahr entstehen. Ein neuer Soldat wagt 
oftmals kilfaure Unternohnmngen, weil er die damit verkntlpften (Je- 
fahren nioht kennt; solohe uneirfahrene junge Kftmpfer nannten 
unsere Vorfahren dummkUlm (tumbkUen). „Kuim durchs Wei tall 
steuern die Qedanken, [ fUrchten nichts — als seine Schranken.** 
Schiller, Meloncliolie an Laura. 2. Vertrauen auf seine Krarte, in- 
dom man gewiO liofft, den Widerstand zu tlberwindon, der Gefahr 
zu entgehen, gibt Mut (eig. das Jnnere^ die Seele^ die Gesbnumg). 
Bin gosohlagenes Heer ist mutlos, es hat kein Vertrauen auf seine 
Krafte; es erhftlt einen Toil seines Mutes wieder, wenn es Verstarkung 
erh&lt. „A/«/ und Besoheidenheit sind die unzweideutigsten Tugenden.* 
Goethe, Spr. i. Pr. 601. 3. Das Brtragen der Obel, die die Menschen 
am moisten zu scheuen pflegen, das Ausharren in tlbler Lage ist 
Tapferkdt (ahd. tapfar — lostend, gewichtlg, schwer; daraiis ent- 
wickelt sich die Bedeutung: einer, der anlialtend und mit Naohdruck 
kftmpft; Gegens.Es gehSrt eine grbfie dazu, inittea 

in oinem Kanonenfeiier sich zu halteUj ohne weder zu rasoh vor- 
wftrts zu gehen, nooh zurtlok zu weiohen. Der Kahne wagt, der 

Bberhard-Lyon, Synon. Handwdrterbuoh. lo. Aufl. 16 
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.Mitiige greift an, der Tapfere weicht niohi ^Gordon: Zu Henkers 
Dienst drSngt slch kein edlerMann. Butler: Kein erbleioht 

vor kufmer Tat.** Schiller, Wallenat. T. IV, tt. „Zart Oder tapfer, 
hast du stets gewuBt | sie (die Frauen) liebenswert und edel vorzu- 
stellen.** Goethe, Tasso II, 1. 4. Zu gefahrliohen Unternehmungen, 
wenn sie gltioklich ausgeftthrt werden soUen, gehSrt rasoher Ent- 
schluO, ohne langes Bedenken der Gefahr und des bevorstehenden 
()belB, yerbunden mit kraftigem Handeln, das durch keine Puroht 
geiahmt wird; diese Bigensohaft ist die Jlershaftigkeit {herehaft -=» 
Herz, Mut habend; Gegens. mghafi). Behent (Gegens. verzagt) zeigt 
blofl das furchtlose Handeln in einem bestimmten Falle an; herzkaft 
die gewohnte GemUtseigensohaft der Furchtlosigkeit. Selbst ein 
furohtsames Weib kann durch eine heftige Leidenschaft auf kurze 
Zeit befierzt gemacht werden. ^Das MOgliche soli der Entsohlufi | 
heherzt sogleich beim Sohopfe fassen.** Goethe, Faust, Vorsp. 

268. Bc^'ahen^ yersiellern^ Bestiltigen^ Bekraffcigen^ 

Beteuern®. 

1} To afflim. 9) AfiBQie. 8) OoiLfirm. i) Strengthsii (oorroboiate). 6) Protest, assert 
-with an oath. 

1} Afflrmer. s) Assurer, 8) Confirmer. 4} Oorroborer Coonflrmer). 6) Protester Clurer]. 
1} Ajgermart. 9} Auieurart, 8} Cot^ftrmarr. 4) Caitcalidart, ammlerare, cprtuboraTt. 

6) Proiittar*, atttBtrart (cot^annart eon giuramauio). 

1) yvMpamrrii. 9) ralipirab, 8} yAorroBbpna. 4) VxpluuETb. S) Kiscraca (yvbpnTb). 

Bejahcn heifit, auf eine Frage mit Ja antworten, und ist dem 
Verneinen entgegengesetzt; die dbrigen Worter beziehen sich auch 
auf verneinende Sfttze. AuBerdem untersoheidet sich bejalten von 
den tlbrigen WOrtern daduroh, dafi es die bloBe Erklhrung eines 
Urteils tiber die Wahrheit einer Sache ausdrUckt, die tlbrigen hin- 
gegen den Begriff der Vergrofierung der Gewiflheit eines Urteils in 
sich sohlieflen. Die GewiBheic einer historischen Wahrheit hUngt 
von der Menge und Glaubwdrdigkeit der Zeugen ab. BestMgen (eig. 
befesHgen, von stcBte — fesi) bezelchnet die Vergrofierung der Gewifi- 
heit von dieser Seite. Die Zeitungen enthaJten oft Nacbriohten, die 
ihre Verfosser selbst fUr unzuverlfissige Gerdchte ausgeben, und sie 
zeigen das gewOhnlich durch den Beisatz an, dofi die Nacbricht 
noch der BestUHgung bedttrfe. „Denn zwar hbren wir gern, was 
unsere Meinung besfatigt, | aber das HOren bestlmmt nloht die 
Meinung.** Goethe, BpisL I. Versichmt und beteuem gehen auf eine 
persbnliohe Glaubwilrdigkeii Versichem (eig. ganz sicker machon) 
di-tlckt die bloBe Erklftrung unserer eignen tJberzeugung von der 
Wahrheit einer Sache aus, um dadurch andern alle Zweifel, Sorge, 
Unriihe zu benehmen, dofi sich die Sache anders verhalten kdnne. 
Wer sich, um die Glaubwdrdigkeit seiner Aussage zu erhChen, auf 
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etwas beruft, was ihm teuer ist, der hdeuert das, was er sagt; hier- 
her gehOren Redewendungen wie: bei meiner Ehrel bei Gotti beim 
Hitnmell usw. „Ich kann dir versichim^ wenn du nur deine dioh- 
terische Binbildungskraft anwenden woUtest, so kbnntest du melue 
Gdttin (deii Handel) als eine unuberwindliche Siegerln der deinigen 
(der Kunat) kiihn entgegenstellen.“ Qoetbe, Wilh. Meist. Lehij. 1,10. 
Sofern wir einer Aussage mehr t)ber 2 seugungskraft geben, sofem 
bekrdftigen wir sie. Bekrdftigt oder bestdHgt kann etwas auch duroh 
Tatsacben, Breignisse, Erfabrungen nsw. werden, versicJwrt, beteucrt 
Oder bejalit nur von Personen. 

269. Beichten^ Bekennen^ Gestehen”. EinrSnmon^. 

1) To ooufeBS, make anxloalaT oonfaaslon. a) Aoknovlodee. a) Own, oonfeaa. 4) Admit, 

concede. 

1) Oonfesser (set pdohda). a) OonfCuar, reoonnattra. a) Avoner (oonfaeaer). 4) Odder (oonodder). 
1) Con/iutart (i ^ra/rii ^eecati). a) RicoHotcert. 8} Couftstare^ 4) AntmtHert, cettoenirt. 

1) HcnoBtAunaTb. a) npanoBaTiiea. a) OoiiiiftimTM.‘x. 4) yorynnTi. (oor.iac]rn>L‘x ua no). 

Das Wort beichten (Verbum zu Beichte^ das entstanden ist aus 
mbd. biht, das wieder aus bijVit zusammengezogen ist und zurtlok- 
geht auf mbd. bgihen — bekemtett, atmagen) hat zunftohst einen kirch- 
lichen Gebrauoh und bedeutet: seine Sfinden dem Seelsorger 
Zuweilen wird es auch auf andere VerhtlltniBse Ubertragen und be¬ 
deutet dann; einem, den wir hoher aohten, als uns selbst, unser 
Innerstes, namentlich eine geheime Schuld offenbaren. „Niemand 
hdchiet gei'n in Prosa, | doch vertraun wir oft sub rosa | in der Musen 
stillem Hain.** Goethe, An die Ghnstigen. Bekennen unterscheidet 
sioh von gestehen dadurch, dafl beketmm schlechtweg bedeutet, etwas 
freiwillig bekannt machen, gestehm aber, etwas ungem und gewbhn- 
licb erst naoh ISugerem Zaudern und naoh anhaltendem, von aufien 
kommendem Drfingen bekannt maohen. „Du hofftest mir in ruh'gen 
Augenblicken \ verborgenes Verhaitnis zu bekennen^ | drangvoller 
Wtinsohe holden Inbegriff, | BrfUUung hoffend, belter zu gestehn.** 
Goethe, Nat. Tocht. 1, 1. Ob das, was man gesteht oder bekmntf 
etwas Gutes oder BOses sei, ob es Schande oder Bhre bringe, das 
bedingt keinen Untersohied zwisohen beiden WSrtern. Bin MSrder, 
der sioh aus Gewissensangst selbst angibt, sein Verbreohen, 

d. h. er maoht slch selbst ols don T&ter bekannt, well seine Ge- 
wissen^angst ihm ein unausstehlicheres Ubel scheint, als der TodL 
Br gesteht es aber in der peinlichen Untersuchung, well er es ungera 
I will bekannt werden lassen, dafi er der T&ter davon Ist. Man 
tadelt daher mit Unrecht bei Rousseaus berahmtem Buohe die 'Cber- 
setzung des Wortes: Confessions duroh Bekenutnisse. Dehn eben 
I danun, well Rousseau dieses Gute und BOse freiwillig von sioh 
i . ■ . ' • ■ ■ 16* 
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bekaiint gemacht hat, sind es Bekemitnisse. EinrSmum ist ein teil- 
weises, bedingtes Gestehm, durch welches man dem anderen einen 
wirklichen oder scheinbaren Vorteil liber sioh gewalirt. „Ich raume 
die Tatsache ein, besti’eite aber die damns gezogene Polgerung." 
Sanders. 

270. Velfallen^ Beifall geben^ BeifaU zolleii’*. 
Beipflicliteii^ BeistilnmeIl^ Beitretou". 

1} To oolnolde, side with, a) G-lve asaeut. R) To Bicpi’eas opprohatlon, applaud (die im 
ShigllBoheu UbllobBten Auadrdoke VtitBeifall aiud: aeulomation, applauao, cheera; 
ale unteraohelden aloh dadnroh, daB aoolamatlou deii Mtalt eluor Bede, Dor- 
bletung oBw., applanae den ilnliem Bludmok hetont, obeers dogegen aldh auf eine 
ganz beatlmmte AuBerong bezleht). 4) Coincide with, oononr in. e) Aaaeut to, 
vote with. 0 ) Join In, agree to. 

1) Donner son ajiprobBtlon. 9) Applaudlr. a) Approiiver. 4) Adhdrer (fitre d’aooord aveo). 

0) £tre de la mfime opinion. e) Aoodder (adoptor une opinion). 

1 ) Dar* it ^raprio attetuo, 9 ) AfpiautUr*. 8 ) AppratHtr*. 4 ) AtitHiht (coHteHihrt). 

6) Etxtr d*l medetimo tmdio. a) Abbraeeitire hk’ ofitnmu. 

1 ) OAOflpaTb (ooMauinTbca ua vto). 9 ) PrsoiMOCKaTb vaiiy. H) XnA.iiiTi>. 4 ) IlpiiiTiiiiuTb <ioh 7 . 
0 ) OomaiimThca cb rbui., U) irpncrraTb kt. ^ony (ni)Hi'onAJniBn.cH tn. <iOJiy). 

Beifallen drllokt aus, daB man bereit ist, sioh mit deinjenigen, 
dessen Meinung man angenommen hat, zu ihrer Verteidigung zu 
vereinigen. „Und die hohen Satrapen Germaniens ficlm zahlreich 
dem Bunde bet.'* Ramler. „Dem Bmder fall ich bet, ich mufl ihn 
loben.“ Schiller, Br. von Messina II, 5. Es geht also nicht blofl 
auf die Erkenntnis der Walirheit einer Meinung, sondern deutet 
zugleich an, dafi man die Sache fllr die gerechteste iiud boste halte. 
Dieses Urteil, daB etwas gut sei, und das Wolilgefallen, das man 
an demselbon hat, ist das Hervorstochende in Beifall geben. „Dem 
Woohtmeister nmfi ich Beifall geben.'' Schiller, Wollenst. Lager, 11. 
In Beifall zollen wird der Beifall ala ein Tribut betrachtet, den die 
..Wahrheit einer Sache von uns mit Recht fordort. Wfihrend das 
Beifallen rasoh, unvennittelt, oft in der Erregung, in der Leidenaohaft 
gesohieht, zeigt beiireten (pedibus ire in sententiam ollouius) die 
ruhlgere und bedaohtigero Vereinigung mit einer Partei an und 
ward durch eine leiohte und natUrliohe Verullgemeinerung des 
Hauptbegriffes auf das ruhige, besonnene Annehmen oinor Meinung 
tlberhaupt ausgedehnt. Bei^flichten drtickt zugleich aus, dofi man 
sich vetpflichtet und verbunden halt, einer Meinung beisutrcten; oft 
ist es jedoch nur ein gewiLhlterer Ausdruok ftlr beitretm. Beistmmeti 
kommt von Stimme, Erklarung seiner Meinung in einer Beratschlogung, 
her und deutet also auf ein Recht, seine Stimme zu geben. Als 
Kurmainz auf dem Reiohstage zu Regensburg zu den bekannton 
Friedensvorschldgen den ersten Antrag stellte, so ficlen ihm soglelch 
mehrere deutsohe Ptlrsten bei. Nach und nach traten demseiben 
aiidere bei. Indes glaubten einige, der vorgesohlagenon Ver- 
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mittelung der nordisohen HOfe nioht beistimmen zu kdnnen, ob sie 
gleioh der patribtiscben Absicht, duroh annehmbare Friedensvor- 
sohlage dem Elende des Krieges ein Ende zu maclien, bdpfiichteten; 
und der bessere Teil der ganzen deutschen Nation, so wie oJle 
Mensoheiifreunde unter den Premden, gabm diesom heilsamen An- 
trage den herzlichsten Beifall. 

371. Beifallspeiider, Beifallklatscber^ Lobrednor^ Lob- 
hudler^ Elogenmacher, Komplimeiitoiiscliiielder'. 
Schlneicbler^ Kriecher®. Speicliollecker^. CJaquoiir®. 

1) One who claps; approver, applauder. a) Panegyrist, encomiast, u) Adulator, base 
flnttei'er. 4) One who pays many oonipllmontfl, flatterer. 6) Plattorer, adulator, 
wheedler. n) Oringiug pei-sou, urJnger, toa<ly. 7) Toady, orawlor, sueak, flunky. 
8) Clapper. 

1) Apploudlsseur. a) Pondgyiiate. 8) Flogorneur. 4) Fofonoler, toarneur de oompllments. 

0 ) Flatteur, oajoleur. o) Cfilln, flagorneur, hommo rampant 7) VII oourttsan. 8) Olaqueur. 
I) Actrlttutaioiv, a^flauditort, aJtproJHitore. a) PnueffititUt, mctmiatore, meomintte, 8) I'inggin- 
iore, jfriaeeutiere, 4) ComplimetUatorf, uomo wiMplJMeHioto, li) Adulntore, htaittghitrp, 
0) Votitit vilt, nomo batto. 7) Adulntore vile, giugillim, ieivnismii/e, 8) Applauditore 
pagalo, piaudente preuaolaio. 

1) X.ionB.iiiiu.nR'ii, pyKoiMOL-KiiTiuih 3) nHiionipumi. H) AamsuTOih, pncrniiimMi. uoxnai'Ti. 
4) 4]iesH-bpnuB xiiauiTtub. 6) AbOTuirb. 6) lljraxunoiuouiiiiKTi. 7) ilou-hauunn, 
nuutllaTaib. 8) Haosinrju uoutufauunra. 

Bin B&fallklatscher ist jemand, der im Theater Oder bei anderen 
Schaustellungen gern Beifall klatscht; in Klatscli^n liegt das etwos 
Aufdringliclie einer unmittelbaren, starken Boifallsftuhenmg aus- 
gedrllckt, wie es Theater und Arena niit sich bringen. Daher ist 
im llbertragenen Sinne Bdfallklatscher ein niedrigorer Ausdruck als 
das vornehmere und gewUhitere Beifallspetuier, bei dem das Brutale 
und Sinnenfftliige des Klatschens verschwiegen ist, wodurcli der Aus¬ 
druck abgedSmplt und in vornehmere H6he gehoben wird. Alie in 
diesem Artikel vereinigten Ausdrllcke enthnlten einen stftrkeron oder 
geringei'en Tadel. Beifallspetuier ist die hannloseste von alien Be- 
zeichnungen und drtickt den geringsten Tadel aus. Es hobt nur 
hervor, daO jemand nicht genug kritischen Sinn bositzt und daher 
leicht dozu neigt, der Meinung eines andern Beifall zu speiuien. 
Beifallklatscher drllckt schon einen etwas stiirkei'en Tadel aus, da es 
hervprhebt, dafi der Beifall in iauter, aufdrlnglichor Weise gospondet 
; wird. Lobredner ist jeder, der gewohnlieitsmilfilg, ohne die ndtige 
: Kritik zu ilbeii, jemand Lob spendet Da Lob einen stilrkeron Qi*ad 
i der Anerkennung als Beifall ausdrackt, so liegt nuoh in dem Worte 
Lobredner ein stlirkorer Tadel, da hier dor Mangel der Kritik soharfer 
1 auffallt B'Jsde Tugend flndet bei iins ihren Lobredner,*^ Schiller, 
j „Peile Lobreden findet man hler nicht“ Derselbe, Wtthrend der 
Lobredner aus Dberzeugung sprioht und ihm nur der Mangel kritischen 
i Sihnes vergeworfen werden kann, ist der Lobhudler yon wirklicher 
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niedriger Gesinnung erftUlt; denn diesem kommt es darauf an, dnroh 
Lob Tim jeden Preis bei der Person, der er die Ubertriebenen und 
unberechtigten Lobspriiche zollt, Vorteile fttr seine eigene Person zu 
erreiohen. Ein Hudler ist eigentlicb einer, der sicb wie ein Lump 
halt; denn der Hudel (in alterer Gestalt Huder^ verwandt mit Iladef) 
ist ein Lumpen oder Lappen; mittelhoohd. hudenvdt bedeutete: zer- 
lumpte Kleidung. Hudeln bedeutet daher eigentlich: wie Lumpen 
herabhangen, dann: sich wie ein Lump betragen und lumpenhofte 
Arbeit liefem, woraus sioh die Bedeutung entwickelte: einen schlecht 
behandeln, quaien. „Ich bin genug gehudelt und gehumt worden,** 
sagt einer, der in seiner Steliung schlecht behandelt worden ist. 
„Prei will ich leben und also sterben, niemand berauben und nie- 
mand beerben, und auf das GeJmdel unter mir leicht wegschauen 
von meinem Tier,** sa^ der erste Kilrassier in WaUensteins Lager 
(Schiller, Wallenst. Lager, 11. Anttritt). Lobhudeln drtickt nun aus, 
dafi man jemand mit Lob Ubermafiig quait und vexiert und zwar in 
der Regel einen HOheren und Machtigen, von dem man dadurch 
etwas zu erreichen hofft 

Der Elogetmiacher und Komplmientenschneider ist auch ein Lobredner^ 
aber bei ibm dient das Lob nur dem gesellschaftlichen Verkehr. 
Br teilt nioht mdchtige und gewoltige Lobspriiche wegen grofier 
Arbeiten im dffentlichen Leben aus, sondern allerhand klelnere Artig- 
keiten, durch die er sich gesellschaftlich bei Herren und Domen 
angenehm machen will Seine Verfehlung ist also harmloserer Art. 
Er macht sich hbchstens lacherlich, wahrend der Loblatdler sich ver- 
fichtlloh maolit. Eloge (frz. eloge, Lobrede, Lobeserhebung) bezeichnet 
zwar ursprftnglioh jede Art der Lobrede, hat aber seine Bedeutung 
gegenwartigdurchaus auf die fliichtige gesellschaftliche Lobeserhebung 
eihgesohrankt wie Komplimmt (frz. compliment, ital. complimento, 
von ital. oomplire, seine Aufwartung machen, altfranz. complir, er- 
fflllen). Von Eloge unterscheidet sich Komplimmt nur dadurch, dofi 
sioh Eloge lediglich auf HOflichkeitsbezeigungen in Worten, Kom¬ 
plimmt dagegen auf solohe in Worten und Gebarden bezieht. 

Weit niedriger noch als der Lobhudler stelien der SclmeiclUerj 
KrieeJur und Spachellecker, Beim Scloneichler trltt vor alien Dingen 
die Unwahrheit der Geainnung in den Vordergrund; denn der 
Scimuichler lobt auch gegen seine tJberzeugung und veiiolgt tlbernll 
durch unwahre Lobspriiche seine niedrigen Zweeke. KriecJier ist ein 
noch niedrigerer Ausdruck als Schmeichler; denn der Kriecher schandet 
seine eigene Wilrde und erniedrigt sich selbst vor den Hohen und 
Machtigen, um Vorteile fiir seine Person zu erreiohen. Br laflt sioh 
von diesen als willenloses Werkzeug gebrauohen und wird desholb 
mit einem kriechenden, gleifienden ReptU verglichen; Palsohheit und 
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Wilrdelosigkeit slnd seine oharakteristischen Eigensohaften. Der 
niedrigste und st&rkste Aiisdruck von alien ist Spetchellecker. Hier 
eteigert sioh die Niedrigkeit und Falschheit bis zum Ekelhaiten; 
denn er gleicht einem, der den Speichel eines andem ais etwas 
Kostbares und Wohlsohmeckendes aufleckt, um sich dem andem, 
einem HSheren und Mfiohtigeren, angenehm zu maohen und daduroh 
um jeden Preis Vorteile zu eriangen. „Ioh brauche keine Speichel- 
leckerJ* Gottfried Keller, Gesammelte Werke, Berlin 1889, VIII, 78. 
In naturalistischer Darstellungsweise hat dieser niedrigen Be- 
deutung den schfirfsten Ausdnick gegeben Sudermann in der filnften 
Szene des zweiten Aktes seines Johannes, wo Herodes sagt: „Was 
ist der, der den Speicliel frifit aus dem Munde des Horrschenden ? Ein 
Knecht?" — Claqueur ist ein bezahlter Beifallsklatscher im Theater. 

272. Beigeben\ Belorduen^ 

1 ) To add, to glye, to allow, to attach. 2) To adjoin; to coordinate. 

1) Ajouter; donner un aide d qu. s) Adjoindre; ooordonner. 

l) atnciart, tostUmrt. 2) Aggiungertt ctwt/imre, 

l) npuian. 2) JTi)uine.ucrb, naana'iirrb. 

Beigeben ist der allgemeinere Ausdruok; es bedeutet: einer Sache 
etwas beifUgen, z. B. die Bltern hatten der Sendung an den Sohn 
etwas Geld betgegeben; dem Braten wurden Salat und Prttohte bei- 
gegeben; der Post wurde ein Beiwagen betgegeben usw. Im engern 
Slnne bedeutet es; einer Person jemand zur Unterstlitzung gebon. 
Nur in diesem Sinne ist das Wort sinnverwaudt mit bdordneti; denn 
beiordnen kann nur von Personen, niemals von Saohen gesagt werden. 
So wird z. B. einem Pfarrer ein Hilfsgeistlicher betgegeben^ einem 
Lehrer ein Hilfsiehrer. einem Arbeiter noch ein Gehilfe usw. Bei¬ 
geben hebt nur den Zweck der Unterstfltzung hervor, wahrend bei¬ 
ordnen zugleich das Rangverhaltnis ausdrilckt, indem es besagt, dafi 
der zur Unterstiitzung Beigegebene dem Unterstlitzten gleichgeordtiet, 
nicht untergeordnet ist und ihn daher vollstftndig vertreten kann. 
Betgegeben kann jedoch auch jemand werden, der dem Unterstfltzten 
untergeordnet ist, obwohl der Beigegebene auch gleiohgeordnet sein 
kann. Man nennt einen Bdgegebenen auch eine Beihillfe^ was von 
einem Beigeordneten nicht gesagt werden kann. Beigeordnet ist dnher 
der hbhere und fbrmlichere Ausdruok und wird besonders bei Ver- 
tretung staatlicher und stadti.scher Behbrden gesagt. Der Oesandt^ 
sohaft wird ein Attache, dem Biirgermeister ein Vertreter, einer Ver- 
sammlung von Regierungsvertretern ein Vertreter der Industrie, des 
Handworks beigeordtut. In alien diesen Pfi-llen wilrde betgegeben 
zu wenig sagen. In den rheinischen Stttdten heifien die, teohnischen 
Vertreter des BClrgermeisters (Stadtschulrtite, Baurftte, Arzte usw.) 
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Bdgeordnete, da dort dem Btirgenneister ein Ratskollegium nioht zur 
Seite gegeben ist, sondern nur ein Kollegium, das derStadtverordneten, 
beateht, in dem der Btirgenneister oder dessen Beigeorchiete den Vor- 
sitz fUhren. 

273. Beigeben, klein^ N&chgebeii% Slch fogen”. 

1 ) To play low (oards), to give In, to slug Btaall, to climb down. 9) To give in, to 
yield; to comply with a p.’s wl8h(e8). 8} To acoommodate, to I'ecouolle, to 

acquiesce, to enbrnlt. 

1 ) Baleeer le ton. 9) Odder & qn., se rendre aux ddslre de qu. 8) Se ooumettre, e’aooomniodar. 
1) Ammttinare, darti vinto. 9) Far cotteeniom, ctdtre. 8) Sottometterti, toito/orti, 
aecommodarti. 

1) CosuaTbca. 9) ycryiniTb, cor.inmarrLci ci stall, 8) npBnopaB.iBnnTfaCi, nosopiTBca. 

Alle drei Ausdrllcke besagen, dafl jemand von seinen geltend 
gemacbten Ansprftchen der Macbt von Verhfiltnissen oder Personen 
gegeniiber ganz oder zum Teil absteht. Nachgehen ist der all- 
gemeinste Ansdruck und hebt das Zurttckweioben den andringenden 
Verhaltnissen oder Personen gegentlber hervor. Sich filgm hebt 
hervor, dafi dieses Zarllckweiohen mit Widerstreben und nur not- 
gedningen geschieht, wilhrend das Nachgeben auch vSllig freiwillig 
nnd ohne grdfieren Druck der Verhaltnisse geschehen kann. Klein 
beigeben ist ein vom Karteiiapiel hergenominener Ansdruck, dor elgent- 
lich bezeichnet, dafi man keine grSfiere Karte zum Obertruuipfen 
des Gegnera in der Hand hat und nur eine kleinero Karte, die voni 
Gegner ilbertnimpft wird, ausspielen kann. Es hebt daher hervor, 
dafi jemand kleinlaut und kleinmQtig von tlbermiiflig hohen Ansprflohen, 
die er vorher etwas iinbesonnen und ungestflm erhoben hat, abslehoii 
muB. „Bi8 er klein beigab, zu winseln begann.** Kai'l Ininieriuann, 
MUnchhausen, Berlin 1858, n, 146. „Der KlQgere /wcA" Sprich- 
■wort. Sick fugen liat auch den Nebensinn des Unterwerfuns, Untor- 
ordnens, Gehorchens, den die beiden anderen Wbrter nicht luiben, 
z. B. „Voll gutes Mutes wie voll gutes Willens dringst du in mich, 
dafi ich mich fAgm soil," sagt Iphigenie zu Thoos (Goethes Iphig. I, 3). 
aSie fttgt sich gerne sonst auch meinen Wiinschen.“ Grillparaer, 
Werke, Stuttgart 1877, V, 180. 

274. Beigenaniit, mit Belnamen^. Zugenaiint, init Ziiniimon^ 

Namens’’. Geheifien, geiianiit*. 

1 } Snmamed, by the Buiiiame of; Spitzuame: niohnome. 9) Suninnied; FninlUeimiiuifl: 
fbmily-uame. 8) Named, by name, by the name of; im Namou: in nnniu of, 
ill the name of. 4) Culled, named, snrnamed. 

1 ) SumoiD.md, aveo le OBmoin; Spltznume: sobriquet, nom de guerre. 9) Surnommd; Fninillen- 
nnmo: nom de f)unllle. 8) Du nom, nommd; im Nomen: ou nom de. 4) Nommd, dit. 
1) SnJdeUo, xttfrnihietto, tullodaioi Spltzuame: tofrminome, uomigttole. U) Sn/mwieMaio, 
tofraMtominitia, tofraddeitoi Fomilienname: name di Jamiglia. 8) CMamaUii 

Homt, iu oder a notnt di, 4 ) Chiamato, Hominato, af^tlafo, 
l) A 3) irpoasnuiiufl. u) irutuunoniunitiB, n uumieuTi. 4) IlMnumul. 
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Bdgenannt und zugenamt verhalten sioh zu einander wie Beiname 
und Zvname. Beiname und bdgenatmt heben hervor, daS jemand ein 
Name, der zu seinem wirklichen Namen gewdhnlich noch hinzu- 
ge:^t wird, von andern beigelegt worden ist, entweder um ihn zu 
cbarakteriaieren, zu ehren, zu verspotten oder von anderen gleiolien 
Namens zu unterscheiden. Wenn in einem Dorfe eine grofie Zahl 
von Bauern oder Handwerkern gleicben Namens wolinten, so wurden 
diese naob der Lage ihres Gutes, naob ihrem Handwerke, nach 
Kfirpereigensohaften unterschieden und erhielten dem entsprechende 
Beinamen, z. B, Hans am Teiche, Hans an der Mauer, Hans an der 
Wiese; Hans der Miiller, Hans der Schneidei'; Hans der Kleine, 
der Lange, der Dicke usw. Ahnlicli verfiihr man mit Piirsten 
gleicben Namens und mit anderon boi’vorragenden Pei*sonen, wobei 
man besondera deren Taten rillimen oder tadoln wollte, z. B. Friedrich 
der Grofie, PiMedrich der Weise; Ludwig der Paule, Iwan der Qrau- 
same usw. Beigenaniit hebt nur iiervor, dall ein soldier Beiname 
eine allgemeine, feststebende Bezeiobnung goworden ist. Beigenaimt 
ist eine Bildung, die erst dor jtlngsten neuhocbdeutsolien Sprach- 
periode angebSrt; in der Ulteren Zeit sagte man: mit Beimmen. 
Duller ist diese altere Wendung aucb heute noch die ecllere und 
gowilhltere. — Zumme und zugenamit dagegen, bebt hervor, duB bei 
jemand zu seinem wirkliclion Namen noch ein anderer hinzugetreten 
ist, obne das Beilegen durcli andere zu betonen. Zuname und 
zugenamit heben also nur die Tatsache als solche hervor, wubrend 
Behuwie und bdgenannt die Absieht betonen, die der Beilegende ver- 
folgt bat. Daber koiiimt es, dafi Zuname aucb die einfacbe Be- 
deutung des zu dem Vomamcn hinzutretenden Familimnamens er- 
halten hat, wahrend Bdnatnela.i\\d\g aucb soviel wie Spitzname bedeuten 
kann. Bdname konn aber nienials die Bodeutung des Familiennamens 
annebmen, und Zuname kann niemals die Bedeutung des Spitz- 
namens haben. Wenn jemand Hans Wagner heiflt, so ist Hans 
dor Famame, Wagner der Zuname. Hat nun ein soloher Hans 
Wagner im Volke nocli einen ihn verspottendoii Beitumen, z. B. 
das AppetitsivUrstcim (von seiner sauberen, rundllclieii Gestalt) 
Oder der Krdsphysikus (von seinon krunimen Sllbelbeinoii, so dafi 
es Bcheint, als ob seine Filje einen Kreis besebreiben) usw., so ist 
dies ein Spitz- oder SUchelname. Die Bezeiobnung Spitzname er- 
kiart sicb daraus, dafi man Spott- und Stichelreden aucb als spitzie. 
odor spitdge Worte oder Redensni'ten bezeichnet. Der Spitzname 
wird mundartlich aucb genannt, in Norddeutsohlofad aucb 

in Sebrift- und Umgangssprache. Ekebuvm gebt zurtlck aiif das 
im aiteren Niederdeutseben tlbliobe Okel- Okelname, das 

von dem niedenleutscheii Zeitwprte okerit vermebren (lat. augere). 




S84 


BelgeBohmaok. 


276 


lierkomint. Ekelname, das jetzt lediglich einen Schimpf- oder Spott- 
nameii bezeichnet, bedoutet also urspiilnglich nur den Bdnamen, 
nm den der eigentliche Name vermehrt •wnrde. Auoh Goethe sprioht 
tm 18. Bnohe von Dichtnng nnd WaJirheit von „ Schimpf und Ekel- 
namm\ Ztmame nnd ssugenarmt kOnnen aber auoh von dem Bemamen 
schlechthin gebraucht werden, z. B. Friedrich, mit Zunamen oder 
gmaimt der Grofle; sie heben dann aber nur die einfache Tataache 
hervor, wfthrend die Wendung: Friedrich, mit Beirumen oder bei- 
gmaimt der Grofie, auf die absichtliche, hier ehrende Beilegung dieses 
Namens hindeutet. — Natnens, gdidjm und gmaimt beziehen sich 
zun&chst nioht auf einen Bei- oder Zunamen^ sondern bezeichnen den 
•wirklichen Namm, z. B. ein Mann namens Wagner oder Wagner ge- 
naimt, gehdfim. Namens kann nur in dieser Bedeutung stehen, 
wahrend gmaimt und geheifim auch als kurze, einfache Ausdrtlcke 
fflr das umstilndlichere und schwerfalligere bei- und zugenannt, also 
ais die einfachen Verben fUr die Zusammensetzung stehen kOnnen. 
Wenn ich schreibe: Friedrich, beigmamt der Grofie, so hat dies in 
seiner umst&ndlichen Genauigkeit den Charakter einer papierenen oder 
steifleinenen Ausdrucksvpeise, wfibrend Wendungen wie Friedrich, dor 
Grofie genannt oder geheiJSm, die Ausdruokaweise natUrlicher und ge- 
•wandter machen. Der tlblichste Ausdmck ist gmanntf wahrend geheifim 
dem Ausdrucke eine grfifiere Schwere und FUlle verieiht, auch zugleich 
oine dem poetischen Ausdruck sich nahemde Volkstflmliohkeit, weil 
Mfim fflr nemen der Mundart angehflrt In dem bekannten Soldaten- 
liede: „Die Sohlacht von St. Privat** kommt die Stelle vor: „Unser 
Hauptmann durt in DrSsen (Dresden) tat er uns nor Uchsen Iteefim 
(d. i. nennen}." Namens kann in diesem Sinne nicht stehen, hat 
dafflr aber aufier der Bedeutung ^mit I/amm^ nooh den Sinn: „im 
Namen jemandes**, eine Bedeutung, die die ilbrigen Ausdi’fi.oke nicht 
annehmen kflnnen, z. B. Ich lade dich zu diesem Feste namens 
meines Bruders ein. Dooh kann namens in dieser Bedeutung nioht 
im feierlichen Sinne stehen, wenn es sich um die Vertretung Gottes 
Oder einer hohen Person handelt; dann mufi stets „im Nammf* stehen, 
%. 6. Im Namm Gottes, des Hflchsten, im Namen des Kflnigs; doch 
kann man sagen: namens der Regierung, der BehOrde usw., weil da 
das Persflnliche zurttcktritt. 

^75. Belgeschmack^. Nebengescllmack^ Anklang^ 

1) Peonliar flavonr cder taste, rellsli. s) Feonllor flavour, taste. 8) Beminlsaenoe. 
1) & a) SoOt partlouller. 8) Rimlalsoenoe. 

1) A a) Sa/ore ttroHO, eUroftrtra; caitiw tafertt Mofart. 8) RimiititettiMa, rieardt. 

I) OTsuBfb Bxrca. 9) HsinexiiS asyoi. 8) Bocooiinzaale. 

Beigeschmack und NebengescJanack bezeichnen im eigentlichen 
Sinne, daO eine Spelse oder ein Getrauk nicht den reinen Gesohmaok, 
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wie ihn die Zusammensetzung der llblichen Bestandteile und deren 
Zubereitung ergeben milfite, beaitzt, sondern nach einem fremdartigen, 
nicht hineingehSrenden Bestandteile schmeckt, der duroh einen Zu- 
fall Oder einen Mangel bei der Zubereitung, ein Versehen hinein-* 
geraten ist. Der Hauptgeschmack wird aber daduroh nicht aufgehoben, 
sondern nur gestdrt. Der Bei- Oder Nebengeschmack erscheint da- 
her aJs etwas Stbrendes, Unangenehmes. Nebengeschmack ist ein 
verstflrkter, selbstftndlg erscheinender BeigescJmiack. Anklang dagegen 
bezieht sioh im eigentlichen Sinne nur auf die Welt der TOne und 
bezeiohnet, dafl ein Musiksttlok in seiner Harmonisiorung Oder 
Melodie an ein anderea erinnert (anklingt). Nur im tlbertragenen 
Sinne ist es sinnverwandt m\i Beigescimack. VVllhrend Betgesc/unack 
immer etwas Stfirendea, Unangenehmes. das sioh in der Brinnerung 
als Begleiterscheinung eines Dinges aufdrtingt, hervorhebt, bezeiohnet 
Anklangr jede dunkle Brinnerung ilberhaupt, mag diese nun angenehm 
Oder unangenehm sein. Dooh erscheint der Anklang in der Regel 
als etwas Neutrales oder Angenehmes. Die Butter, der Wein, der 
Braten, der Kuchen hat einen Beigescimack. Man mischte in die 
Bowie einen Likfir, um dieser einen kr&ftigen Nd>engeschmack zu 
geben. Die Abgeordneten batten der Binriohtung zugestimmt, wenn 
sie nioht einen starken jnQidlWsfihm Beigeschnack gehabthatte. Die 
Anerkennung hatte fUr ihn einen bitteren Bdgeschmack, weil er 
wufite, dafl er sie nicht verdient hatte. Die neue Oper hat viele 
Ankldng-e an Richard Wagner. Die Qegend hat viele Ankldnge an 
die Riviera. — Wahrend Anklang immer die Brinnerung an etwas 
Yorher^egangenes bezeiohnet, Beigeschnack das Nebeneinander- 
und Ineinandersein der Hauptbestandteile und des fremdartigen Be- 
standteiloB hetvor. Dos alters deutsche Wort ftir Beigeschmack ist 
Beischmack, das in gewahlter und dichterischer Rede noch heute ge- 
braucht wild. „Ich fange bereits an, einen kleinen Beischmack von 
Paulnis zu bekommen.* Gustav Freytag, Woldemar IV, 2. 

276. Belsteuer^ Belti’ag”. 

1) Aid. a) A 8) Oontrlbatlon. 

1) Alda Caoulagement). a) Oontribatlon (aubBlda). 8) Oontribirtlon (quotaport). 

1) AJ-Hio, weeorn, 8} SuttMio (ait/tteiiaaj. H) CrntMittaiont. 

1) nouiiuti^. a) Aenearnoe Rcnoxoxoirie (soarpaSyatii). 8} KonrpuOyiiU (yRtcron., nanom), 

BeihUlfe begreift dns, womit jemond tatig .mitwirkt, um die 
Mittel, die sich zur Brreichung eines Zweckes unzuianglioh erweisen, 
zulUnglioh, ausreiohend zu machen, es mag bestehen, worines wlll, 
in Arbeit, Geld, Lebensmittein u. d^., und es mog zu fremden oder 
zu den eigehen Mitteln des Beddrftigen hinzukommen. In einer 
armen Familie sirid die Arbeiten der Kinder den Elteiii doch schon 
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eine kleine Beihulfe zu ihrem Unterhalte. Bin Bdtrag bedentet 
Sachen, die zu andern fremden hinzukommen, um das, was jemand 
brauoht, vollstandig zu machen. Bs schlieflt nicht allemal don Begriff 
eines notwendigen und dringenden Bedilrfnisses ein, sondern geht 
hauptsftchlicli nur auf das Hinzukommen zu etwas anderem. So 
nennt Lessing eine seiner Schriften: Bdirdge zur Literatur aus 
den Sch&tzen zur Wolfenb. Bibl. Sie sollen niLmlich zu andorn 
gelehrten Arbeiten hinzukommen, um wichtige Punkto in dom Felde 
der Literatur aufzuklaren. Wenn es daher bei der mildttitigon 
Untersttitzung bedtlrftiger Personen gebraucht wird, so soli es otwas 
das Demtttigende mildem, das mit der Hilfsbedtlrftlgkeit verkniipft 
ist. Auf diese Hilfsbedflrftigkeit weist das Wort Bdsteuer (von mlid. 
die sHure =— Si&tze, UhterstUdsung) bin, sofern es eine Beihulfe an 
Geld Oder Sachen ist, die oftmals durch Biusammlung zusainmen- 
gebracht wird (KoUekte). 

S??*. BeilegeiiL Beimessen^ 

1} To Impute. Imputer. ImfHtare (atcrivere). ripuiiiiriiiiutTli. 

3} To attribute, aeoribe. Attribuer. AiirUmire. Hiuiuhouihitii, 

Bdlegen drilckt allgemein aus, dofi einem etwas znerkannt worde, 
2 . B. einem einen Titel, Namen, eine Tugend, einLoster, oinorSache 
Wert, Gewicht usw. bdkgm. Das Beilegen konn aitch olino gonaue 
Prhfung und Abwfigung der in Frage kominenden Verhiiltnisso go- 
schehen; es wird jedoch zum Behnessen, wenn eine solcho genauo 
Brwagung dem Urteile voraufgeht, z. B. einer Sacho Glaubon l>d~ 
messen. Namentlich gebraucht man behnessen dann, wenn os sicli um 
die Zuerkennung einer Schuld, einer bdsen Tat usw. Imndelt, z. B. 
„Der Alte mifit sich den Tod seines Sohnes^«.“ Schiller, Bliuborll, 1. 


276. BeiuL Gebeln^ Enoclieii^ 


1 ) A bone. s) The bones. ») Bones. 

1 } A 8) Un 08 . s) Lea ossementa (dipoullle nortalle}. 

]} A 3) Otto. S) Le etm. 

1} A S) KoRih a) Koum (ournui.'u, uniiiu). 

Das Wort Knochen bezeichnet alle festen Teilo des Kru'pors dor 
Saugetiere und Vbgel, und zwar bezeichnet es ziiniiclist don Stoff, 
die Masse als solche. Sofern diese festen Teile durch Sohnon ver- 
bunden und durch Muskeln bewegt werden, also organisclio Telle 
des lebendigen Korpers sind, heifien sie zwar a\ich Knochen (im 
Gegens. zu Pleisch und Blut); doch ist fdr Kmcheti in dioser Bodeu- 
tung der aitere Ausdruck Bdn^ als eine gewahltero Bozeiohuung, 
vielfach in Gebrauch, z. B. knKbdn, Schulter^«>;, Nason^<?/«, Sohliissol- 
behii Hllft^««, usw. Uberhaupt wird von den Knochen des Monsohen- 
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kSrpers bei Diohtern und in gehobener Sprache oft der Aiisdniok 
Ban verwendet, z. B. „Iiil ernsten .?<mbaus war’s, wo ich bescbaute, 

I wie Schlldel Sohadeln angeordnet paflten.“ Goethe, Bei Betr. von 
Schillers Scbadel Sehr gebrauohlich sind Redewendungen wie: 
Pleisch und Ban, Mark und Ban tl a. Der edelste Ausdruok von 
alien ist Gebdn, ein zusammenfassendes Wort, das eigentlich das 
ganze Knochai%&^B,i^ des Edrpers bezeichnet. „Mein Herz entgldhet; 
herrsohend und ungestiim [ bebt mir die Preude duroh mein Gebdn 
dahin.“ Klopst., Wing. 6. Bdel dichterisch ist Luthers Obersetzung: 
„Du z&hlest alle meine Gdidne,*^ gesclimacklos prosaisch dagegen 
die von Michaelis: „Du tlberreclinest alle meine Kmchen.'^ (Weigand.) 
— Pilr einen kraftvollen Ausdruck konn jedoch zuweilen auch das 
Wort Knochm (statt Gebem) geeignet sein. So tlbersotzt Platen in 
einem Qedichte die Worte Vergils: Exoriare aliquis nostris ex ossibus 
ultor, mit den Worten: „Aber einst aus meinen Knochen wird ein 
RlLoher auferstehn.“ 

279. Beizen L Atzeu^ 

1) & a) To etch. CoiTOdBr. Maetrart. Tiutnim. 

3) To corrode. Qraver (i I'ean-forte}. Corredtra (iHcidart air aequajorit). DurpaiuaTb. 

Bdzen (eigentl. bdfim machen; das Wort verhfilt sioh zu bdjen, 
wie reizen zu reiJSai) heiflt, durch ein chemisches Verfahren die Ober- 
flUche eines Kbrpei’S glg.tten und ihr dadurch zugleich eine andere 
Parbe geben; dtzen (von essen abgeleitet, wahrscheinlich an das 
BeiJSen der ZS,hne anknilpfend; eigentl. essen machen, mhd. etzm) 
aber, duroh konzentrierte mineralisohe Sauren, welche sich in den 
Kbrper einfressen, seine OberflJlche verfindern. Der Tischler beixt 
Holz, der KlinsUer iitst in Kupfer. 

280. Belaclien^ Auslachen^. Terlaclieii’’. 

1 ) A a) To laugh at. 8) To deride. 

I) 8e rire de. a) 8e moquer da. 8) Rolller. 

J) Ridtrt (di una faeetna), a) Btffarti di aieuM. 8) Deridere. 

1) CMlurriica Ktu'b. 3) UuHHiiTb (imoaliiiTiiCi nnAT. Ktui.). 8) OeHtaBaTb. 

Anslachm wird nur von Menschen gesagt, belackai von Saohen 
und Handlungen, verlacfien von beiden. AuslacJien und verlachm 

drdoken Spott Oder Veraohtung, belachen nur Belustigung aus. Man 
belackt einen witzigen EinfoU, dessen Erfinder man auch dieses Ein*. 
falls wegen soh&tzt. Es ist keine Beieldigung empfindlioher, als 
amgelacht zu werden, und selbst schon Kinder kOnnen es nioht 
leiden, dafi nuin sie auslacht. Man den Stolz, die Drohungen, 

die Anmafiungen, die Prahlereien eines Menschen, sowie denjenigen, 
der sich dergleiohen gegen una oder andere erlaubi 


,■ .-i-.i ii-lj I : 
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281. Beladen^ Befraoliten^ 

1) To load (ohaiKB). Gharfler Cuoablar]. Addettar*. llorpyxan. 

a) To freight. Charger (une voltare, ee navira). Cariear* (p. et. una navt). KaBbiouBaT].. 

Beladat -wird dberhaupt von jeder Last gesagt: befrachtm von 
einer solohen, die ans Kanfmannsgtltem besteht und auf gewissen 
Werkzeugen, wie Wagen, Sohiffen, ftlr bedungenen Lobn fortgebracht 
wird. So 8^ man: Die Post ist'sehr beladen; ein Wagen, anf dem 
man Kom zu Markte f&hrt, ist mit Korn beladat^ aber nicht brfrachUt 
i,Lange Tag’ nnd N&chte stand mein Sobiff befrachtet.** Goethe, 
Seefahrt. Man kann anch von einem Menschen sagen, dafi er zu 
stark beladm sei, wenn das, was er trtlgt, zu viel und zu schwer isL 
„Kommt her zu mir alle, die ihr mtihselig und beladen seid." Matth. 
11, 28. „Hast du die Sohmerzen gelindert je des Bdadenm^^ Goethe, 
Prometh. 

282. Beladen^ Belasten^ 

1) To load. Ohargar. CaHear*. HaiTpsnTb. 

a) Encnmher. Ohargar C^norndmaiiU. Carieart (aggravart). naRiiinvHnaT&. 

Bei dem Beladm kann man auch blofl auf die Mmge der Kiirper 
sehen, die man dahin trtlgt, wohin sie getragen werden soUe'n, bei 
dem Belastm wird aber auf ihr Gewicht gesehen. Der Postwagen 
ist zu sehr beladm, kann heifien: Es ist eine solohe Menge von 
Postgtltem darauf, dafi kein Platz mehr fllr die Reisenden hbrig 
ist. — Er ist zu sehr belastet, heibt: Seine Ladung ist so 
schwer, dafi ihn die Pferde nicht fortbringen kfinnen. Belastm also 
ist nie ohne den Begriff der Sohwere, und so wird es auch un- 
eigentlich gebraucht »Aoh, schon lang’ hat mir der Kummer mein 
Leben belastet.'* Klopstock, Mess. YU, 484. 

283. Belehen^. Ermuntern^. Anreizen^. Aiifenera^. 

1) To animate, a) Snooniage. 8) Incite. 4) Inflame. 

1} Animer. a) Enooarager (dvalltei)> 8} Inolter. 4) Enflammer. 

1} Animart^ 3} EiMcorart. 8) Bceitart. 4) Inflamntar*. 

1} OzHBun. a) OdoAPiTb. 8) IIotfrRABTb. 4) noAsnmTb. 

Alle diese Zeitwbrter zeigen die Eiregung oder Erneuerung der 
mehr oder minder geschwftchten kbrperlichen oder geistigen Krtlfte 
an. Belebefi (eig. wieder zum Leben erwecken) setzt einen vblligen 
Stillstand, eine Erstarrung, enmmtem (eig. aus dem Sohlafe erwecken) 
eine blofie ErscfUaffmg voraus, z. B. eine Hoffnung, eine Unter- 
haltung, den Mut usw. belebm; einen Arbeitenden, S&umenden. 
Zbgemden usw. ermuntem. Belebm ist die Erhdhung eines Geftthls 
Oder eines Tuns duroh Iremde Einwirkung, enmmtem ist blofi die 
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Aufforderung an jemand, sich selbst zu erhdhter Tatigkeit aufzu- 
raffen; wer beldtt wird, verhfilt sich passiv, wer emamtert mufi 
selbst mit t&tig sein, wenn sein Tun frischervon statten gehen soil; 
daher wird bdt^m vorwiegend mit Sach-, ermuntem mit Personen- 
objekten verbunden. Anreieen und anfaum sind besondere (verstttrkte) 
Arten des Enmmtems. Anreizen heifit, durch sinniioh angenehme 
Mittel Oder auoh durch Erregung der Leidensohaften die Krafte 
jemandes zu einem hohen Grade von Lebhaftigkeit steigem. „Was 
fiir ein Dtoon read euch a/ij \ des alten Zwistes Flammen aufzu- 
blasen?“ Schiller, Br. v. Messina in, 2. Das Anfenern geschieht 
durch stork wirkende Mittel, jedoch angenehmer Art, durch die man 
in jemandem den hdchsten Grad der Lebhaftigkeit hervomift, domit er 
unbedenklioh etwas sehr Sch\7ieriges oder gar GefS.hrliches unter- 
nehme und durohfilhre. Der Peldherr feueri seine Soldaten an. 

284. Beleidigen'. BeeintrEehtigeii^. Krilnken^ 

1} To offend, Insult. 9} To prejadloe. a) Uoi'tlfy. 

1} Offenser (liuulter). 9) Porter prdjudloa. 8) ■orttfler CeflUoar}. 

1) OjftHdert (inginriart). 9) Rtear frggindMe. 8) Mortifieare (effliggtre), 

1) OdnaTL (ooxopILiaTa). 9) Atuan ymepOi (nanocru rdarcnn). 8) Onoujan (oOimm}. 

BeeitiircUhtigm (eig. jemandem Eintrag hm) drtlckt blofi den Ein- 
griff in die Rechte eines andem aus, bdddigm und kranken aber 
verbinden damit zugleich noch die Bedeutung, dafi dem andern durch 
diesen Eingriff Schmerz zugeftlgt werde. Schon vor der Aufhebung 
des Edikts von Nantes wurden die Beformierten auf mancherlei Art 
beeinirdchtigtj indem der Hof Eingriffe in diejenigen Rechte tat, die 
ihnen dieses berdhmte Grundgesetz gegeben hatte. Sie flihlten sich 
durch diese Bdddigmgm] durch die ihre sittliche Wtlrde gering 
geaohtet wurde, herabgesetzt und an ihrer Ehre gekr&nkt^ aber sie 
muliten sie verschmerzen, Dos Belddigen (eigentl. jemandem Ldd 
zufUgen) geschieht nomentlich dadurch, dofl die iluQere Ehre eines 
Menschen, seine Ehre vor der Welt angegriffen, dafl jemand in seiner 
WfliHie herabgesetzt wird; das Kranken (eig. krimk, d. i. sdm/aeh, 
kraftlos machen) geschieht mehr durch Yernachlossigung, Verkennung, 
ZurUoksetzung. Der schmei’zliche Eindruck, der durch das Krdnken 
hervorgerufen wird, ist tiefer und nochholtiger, als der, den das 
Belddigen venirsacht. Der Gekrdtikte wird durcli das Web, was ihm 
zugefllgt wird, gleiohsom gelcUunt, der Schmerz nagt an ihm, und 
er vermag sich nicht zum Herm desselben zu machen; der Bdddigte 
dagegen wird durch die Verletzung seiner Ehre zur Tat erregt, er 
braust auf, ger&t in Zorn. Wir filhlen uns nloht blofl beleidigt^ 
sondem gekrdnkt, wenn wir uns von dexcgenlgen verleumdet sehen, 
dem wir unser Vertrauen und unsere Llebe gesohenkt hatten. 
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^Wamiii die "Welgening ] mit dieser Veraohtung soharfen, 

I den alten Mann, den treu bewaiirten Diener ] mit schwerem Hohn 
zermalmend niederschlagen, ] an seiner Herkunft Schmacli so rauh 
ihn mahnen, \ weil er in schwacher Stunde sich vergafi?** Schiller, 
Wallensteins Tod n, 6. 

286. Beleidigen^ Yerletzen®. 

1) To lujnre, aggrieve. Injqriar Oteer]. OUraggiare. 0 (!u»nTh. 

9) Hart, wound. Bleatar. Ledtre (firtgrudieurt). I’nnnTJ. (onnuplUiTi.). 

Verletun (mhd. verleheti, hemmen, schadigen, verwnnden, von 
letzen^ hemmen, schfidigen) ist der allgemeine Ansdrnck und be- 
deutet hberhaupt, dafi einer Person oder Sache kbrperlloh oder 
geistig Schaden zngefttgt werde, wShrend sich beleidigen nicht aul 
den Kfirper beziehen kann. Auflerdem hebt beleidigen nicht don 
Schaden hervor, den jemand erleldet, sondern die zornige Erregnng, 
die dnrch eine Verletmmg (namentlich der Ehre, des Gescbraackes, 
der Wiirde, des religibsen Gefhhls usw.) hervorgerufen wird. Eine 
geschmacklose Figur verletat den Sohbnheitssinn, d. h. slo schadigt 
ihn, sie vermindert seine Vollkommenhelt; dagegen: eine ge¬ 
schmacklose Figur beleidigt den SchOnheitssliin, d. h. der Schiinhoits- 
sinn empbrt sich gegen die Geschmacklosigkeit, die es gleicbsam 
wagt, ihm in den Weg zu treten. „Ioh bin zii schwer vcrlelst — 
sie hat zu schwer [ beleidigt — Nie ist zwischen uns Vers61inung!“ 
Schiller, Mar. St. Ill, S. 

28G. Bemanteln^ Besch6nigen% 

1) To oloak (monilB). Polller O^oller, ddguUer). Atumautare, ll|iuKiii.iiwTb. 

S) Palliate. Oolorer (exouser). Pallhnt. llliiii;)iiiiiiuiiaTii. 

Betndnteln heifit blofi, das B0se an einer HanrUung vorbergen, 
beschbnigen aber, ihr einen guten Sohein gebon. Machiavel hiitte 
sich daduroh einer Teilnahme an der Verschwfirung dor Ritsoellai 
verdhchtig gemacht, dafi man ihn oft in einem Gart.on gosehen 
hatte, in welchem die VerachwSrer ihre Zusnmmenkllnfto hielton. 
Wenn er vorgab, dafl er diesen Garten blob besucht, uin dasolbst 
mit einigen gelehrten Preunden literai’lsche Vorsamnilungen zu 
halten: so war es etwas Unschuldiges, und er bmdntclte Meiiio Teil¬ 
nahme mit diesem Vorgeben. Wenn er aber gestandlg war, dab 
er den Zusammenkflnften der VerschwBrer beigewohiit niid sich 
nur so gestellt habe, als wenn er ihr Fround sei, und iin ihren 
Unternehmungen teilgenommen habe, um sie auszuforsohun und 
bei der Obrigkeit anzugeben; wenn er sich also eine verdienstllche 
Absioht beilegte: so beschbmgte er aein Vergehen. 
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287. Sich Bemeistern^ Sich Bem&chtigen^ 

1) To msJtB oho'b B6lf mutor of. 8 b rBndro in&TtrB dB. Irnfadronirri, rtm. 

S) To tokB pOBBOBBlOll of, SBiXB. S'BIBpBTBr. OuajllT£ 

Stch bemdchtigen heifit blofi, eine Person oder Saohe in seine 
Gewalt bringen. Sich bemeistem schlieflt das Beherrsohen mit ein. 
Es heifit also: eine Saohe in den Zustand setzen, dafi man darttber 
den Master spielen oder nach seinem Gefallen damit schalten kann. 
Sich bemeistem sagt zwor mehr, ist aber ungewohnlicher, als sich 
bemdchtigen. „So fllisterte die Sorge, die sich moistenteils des einen 
Ohrs bemeistert.^' Goethe. Briefe a. d. Schweiz II, Brieg, 10. Nov. 1779. 
»Bs ist der Pinch der Hohen, dafi die Niedern | sioh ihres offnen 
Ohrs bemdchtigen.'* Schiller, Br. v. Mess. I, 5. 

288. (Sich) Bemiiheii\ (Sich) Beeifem®. (Sich) Beflelfiigen’’. 

Strehen*. Trachten®. 

1} To Bndeavonr. B) To be vary BomoBt in oiib’b endeayoniB, to labonr liard. 8) To 
apply one'B self diligently. i) Btrlye. 5) Aspire at. 

1) TAcriier. a) B'efToroer. u) S’appllquer A. i) Faire dea efTorta (aaplrer IQ. 6) Tandre 
k (brlgHBr). 

X) Ajfatiearri. a) Itiftrvorarti. 8) S/mdiarti. i) Tlmdert. 6) At/irarv. 

1) TpTAnruuu a) oipnvu'n.CE. 8) niiauanTB. i) Oipohutub (auqrvcx). B) Ilcun (/Couomnu). 

Trachten und strtiien sind die allgemeinen Ansdriioke. Trachten 
(mhd. trahten, denken, achten, erwftgen, streben, ahd. trahtSn) be- 
zeichnet oin besonders anhaltendes und starkes Begehren; eigentlich 
bosogt der Ausdruck, dafi man etwas fortw&hrend im Sinne tragt. 
Streben dogegen hebt hervor, dafi man seuie Krafte ansirengt, um das 
zu erreichen, wonach man sich sehnt. „Der Herr sahe, dafi der 
Mensohen Bosheit grofi war auf Erden nnd alles Diohten und Trcuhten 
(— Sinnen und Begehren) ihres Herzens nur bSse war immerdar." 
1. Mos. 6, 5. ^Trachtet nach dem, was droben ist.“ Col. 8, 2. 
„Was ich irrte, was ich sirebte, \ was ich litt und was ich lebte, 
I sind liier Blumen nur im Straufi." Goethe, An die Gtlnstigen. 
Das Trachten kann auch ein blofies tatloses, beschauliohes Sinnen 
und Wilnschen sein, das Streben dagegen ist immer tatkraftig. Sich 
banithen, sich beeifern und sich befieiJSigen (altere und sohdnere Form: 
hejleifien^ wovon das Part. Praet. beflissen abgeleitet ist) sind nur be- 
sondere Arten des Strebens. Sich bemtihen hebt das Ringen mit den 
Bohwlerigkelten hervor, die sioh dem Strebenden in den Wegstellen; 
sich beeifern (von Eife^^ zoigt zugleioh die Hitze, Heftigkeit und Un- 
geduld an, womit man in dem Gebrauohe der Mittel zur Brreichung 
elnes Zweckes tlLtig ist; sich befleifiigen schliefit in sich den Neben- 
begiiff einer fortdauenid sorgfaltigeii Benutzung der Zeit, tun so 
gat und so bald als mfiglich seinen Zweck m erreibhen. 

Bberliard'Lyon, Bynon. HaadwOrtBrbUQlL 18 . AuiL 
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289. Beolbacliten^. Wahmehmen'. Beobaehtang’’. 

Wahrneliiiaiimg^. 

1) To oliBerve. S) Peroeive. 8) Obaeryatloii. i) Perception. 

1) Observer. a) Peroevolr. 8) Observatios. 4) Peroeptton. 

1) Outroart. 8) Aecof^^trti. 8) OtiervoMioM. 4} BtrenioHe, 

1 } Ha&uMKix. a) OmyauiTi.. 8) HattmAonle. 4) Omruumlo. 

Wahmdimen let das sinnliche Brkennen der Dinge, mSgen sie 
sioh den Sinnen nacli einer anlmerksamen Betraohtung Oder von 
selbst, nngesucht nnd gleiohsam von ungefahr darstellen. Beobachten 
dagegen ist stets ein absichtliches, besonders aulmerksames Be- 
trachten einer Sacbe oder eines Yorganges, das einem bestimmten 
Zwecke dient, sei es, urn etwas daran zu entdecken,. sel es, um 
tlber etwas zu wachen. So beobachtet man Pflanzen, Tiers usw., um 
Ihre Entwickelung und ihr Leben zu studieren, die Polizei beobachtet 
die Handlnngen eines Mensohen, der im Verdacht eines Verbrechons 
steht usw. ^Was wir llberall und immer um uns sehen, das schauen 
und geniefien wir wohl; aber wir beobachten es kaum, wir denken 
nicht daniber." Goetbe, Gesch. d. Parbenl. Zur Gesch. der Urzeit. 
— BeobachUmgen sind daher die Prucht sorgffiJtlger und absichtlicher 
Betraohtung eines Gegenstandes; WahrneJmwigen aber kbnnen sioh 
auch ungesuoht und zufallig den Sinnen darbieten. Wenn man dio 
Entdeckungen der Naturforscher bald BeobachUmgen^ bald Wahmeh- 
nwngen nennt, so filhrt das erstere mehr den Begriff der Aufmerk- 
samkeit und der genauen Beobaclitung mit sioh, die sie angewendet 
haben, um etwas zu entdeoken; das letztere drtlokt mehr den Erfolg 
ihrer aufmerksamen Betraohtung oder dasjenige, was sie entdeokt 
haben, aus. Bin Sternkundiger kann so gltloklich seln, ungesuoht, 
indem er den Himmel in ganz anderer Absioht betraohtet, elnen 
Kometen wahrxunehmen. Wmid das aber einmal geschehen ist, so 
verfolgt er ihn in seinem Laufe und beobachtet ihn in seinen wioh- 
tigsten Standpunkten, um aus diesen Beobachtungen seine Laufbahn 
zu bereohnen. 

290. Beohachtimg^ Ei'falirung^ Tersuch'*. 

1) ObservBitiou. a) Exparienoe. 8) Experiment. 

1) Observation. a) Expfirfenoe. 8) Essol, bpreuve (expirlenoe). 

1) Otservaaiwe. a) Bt^erieitaa. 8) EtptrimttUo. 

1} llB&UMaale. a; Ost^tBlB. 8} Onin, 

Der allgemeinste Ausdruck ist Erfahrung (von erfaht'mf d. i. eig. 
dttrch Gehen errdchen, dann iiberhaupt erretchefi). Sowohl das, was 
wir blofl wahmehmen, als was wir duroh Beobachtungen und Vereucfte 
von den Dingen duroh die Sinne erkennen, bezeiohnet man als Er~ 
fahrungen; es mOgen dies nun allgemeine (die man bisweilen sohleoht- 
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•weg Erfahrungm nennt) oder einzelne Walirheiten sein. Beobachtmg 
und Versuch sind eigentlich Mittel, durch die wlr etwaa erfahrm; 
wiihrend aber die Beobachtung sich auf einen Gegenstand in jeder 
beliebigen Lage, sei es eine nattlrliche oder ktinstlich herbeigeftlhrte, 
erstreoken kann, spricbt man von einem Versuche nur donn, wenn 
vorher ein Kbrper in einen gewissen Znstand, in eine bestimmte 
Lage versetzt worden ist, mn ihn in Hinsicbt auf einen bestimmten 
Zweok zu beobachten. So hat man durob Vtrsuche erfahrm, dafl in 
dem luftleeren Raume ein Tier nioht leben und ein Lioht nicht 
brennen kann. Man kbnnte also einen Versiich auch eine kilnstlich 
herbeigeflihrte Erfahrung nennen. ^Wenn wir die Erfahrungen^ 
■welche von uns gemacht worden, die wir selbst oder andere zu 
gleicher Zeit mit uns machen, vorsatzlioh wiederliolen und die PhS- 
nomene, die teUs zufSIlig, teils ktinstlich entstanden sind, wieder 
darstellen, so nennen wir dieses einen Versuch.'^ Goethe. Der Ver¬ 
such als Vermittler von Objekt und Subjekt. 1793. — Oft versteht 
man unter Beobachiung nioht die Tatigkeit des Beobachtem, sondern 
das Brgebnis dieser Tatigkeit; dann sind Beobachtmgen solche Er- 
fahrungen^ die durch Anwendung grbfierer Sorgfalt und wissenschaft- 
licher Genauigkeit gewonnen warden. ^Beobachiung heifit Erfa^irungf 
welche methodisoh angestellt wird.“ Kant 7, 248 (Grimm). 


291. Bersten^ Platzen^. Zerspringen’’. 


1) To bniBt (oxacAO. 
1) Orfiver. 

1) Crtpart. 

1) TpeoxaTbOL 


s) Explode. 8) Fly Into pieces, 

a) Eolater (se ftndre}. s) Santer (se fUer]. 

a) Fendtrsi 8) Sj^aeearti. 

3) JHcnanos. 8) PaaopBiiTbn (jonnyri.). 


Springen oder zerspringen ist der allgemeinste Ausdruck; es wird, 
wie berstenf gesagt, wenn durch eine von innen oder von aufien 
kommende Gewalt die Telle eines fasten KSrpers auseinandergorissen 
warden, bilden diese Teile wieder ftir sich bestehende kleinere Ganze 
(Stilcke), ist also der Zusammenhang an alien Punkten grtludlioh 
gelbst, so sagt man: der Kbrper iBisersprtmgen; ist der Zusammen¬ 
hang nicht vollst&ndig aufgehoben, geht nur ein Eifi (oder mehrere) 
durch den Kbrper, so sagt man: er ist gesprungm. Namentlich ge- 
brauoht man sprmgen und zer^ringm bei Kunstprodukten und bel 
kleineren Kbrpern, z. B. Gldserj Tdpfe^ Glasschdben usw. zerspringen. 
Bersten (eig. brecfien, ^d. bristan; die Umstellung des r in bersten 
stammt aus dem Niederdeutschen) wird besondors von grOfieren 
KOrpem und von Naturgegenstftnden gesagt, z. B. eine Mauer, ein 
Baum, die Bisfl&ohe, die Brdrinde usw. ist geborskn. „Kooh eine 
hohe Sfiule zeugt von versohwundner Pracht, | auch diese, schon 
geborsien, stltrzen fiber Nacht.“ Uhland, Des SSngers Fluoh. 

16* 
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Das Platsun geschieht nur durch eine von innen kommende Qewalt I 

nnd mit lantern SchaUe, der dodurch entsteht, dafl der in dem ge- j 

plahten eingeschlossene KOrper sioh Luft nnd Ausgang verschaJft, > 

z. B. eine Bombe, ein Gewehr, ein Reifen an einem Passe usw. platzt | 

I 

I 

i 

293. Bemf^. Bestinminng^ : 

1) CaUlng, Yooatloii. VoMtlon. Focaafoiu. SRaide (npraBnule). 

S) Destluy. Dettlnttlon. DtttituuuoH*. HBsjai<ionlo. I 

Bttuf (von berufen, d. i. zu etwas herbeirufert) ist die stehendo i 

Tatigkeit, der wir unser Leben gewidmet haben, Oder zu der wir 
dnrch eine hOhere Macht nns aufgefordert fllhlen, mag diese Maoht 
eine ftnfiere sein, Oder in der Oberzeugung beruhen, dafl gorade i 

diese Tfitigkeit nnseren Anlagen eniapreche. ^Uberhaupt gehOrto j 

er zn den wenigen glllcklichen Menschen, deren ftujBerer Beruf mit } 

dem inneren voUkommen Ubereinstimmt." Goethe, Dicht. u. W. j 

ni, 14. „Mufitest dn ihn auf mich laden | diesen furchtbaronBemf." | 

Schiller, Jungfr. v. Orl. IV, 1. Bestimmung aber ist die Lebensloge, j 

in die jemand durch eine hOhere Macht versetzt ist, ohne dafi or s 

dnrch eigene Kraft aus derselben heranatreten kaun. j 

1 

I 

298. Beriiclitigt^ Berufen*. Verschrieen*. Verrufen^ 1 

1} Notorlons. 9) Kotsd (renowned). s) Deoiled. 4) Defamed, In 111 fainu. | 

1 ) Dlfflinid (fbneux). 9) Renomiad caunoitx]. a) DAorlA. 4) Mai-fiBniA. - | 

1) Famigerato. 9) Noto (famoto). 8) Sertdiiaia. 4} Di cattloa /ama. j 

1) A 8) aBniiflUBi'iiil (Hi ^ypnofl noponu), npouDR^Tuil. 9) Citnuud (uniuiiuiiiTuS), | 

4) 0ae3ejnn.ie]nni3. | 

Berufen hat die allgemeinste Bedeutung; es drllckt nur aus, daii 
eine Sache auf Gmnd von Tatsachen bekannt sei, nnd da9 viol von 
ihr gesprochen werde. „Er schien fast glUcklicher zu preisen, als 
die berufrun sieben Weisen." Hagedorn. „Die mensae Syracusanao 
waren dnrch die ganze Welt berufenJ^ Goethe. Phr bcrttfen win! 
zuweilen auch beschreieii gebraucht in der Bedeutung: sicli in lautor,. 
heftiger Weise liber etwas aussprechen, wozu danii das Partlaip 
beschrieen gehort, d. h. durch lautes, migestttmes, oft auch jiralilerlsoli 
heiworhebendes Reden bekannt. „Der ist edel, welches Taten woit 
und breit bekannt und beschrieen sind.“ Agricola, Siebeiihuiiderl- 
undfUnfzig deutsche Sprichworter. „Doch bis hierher zu woit ent- 
ferntem Strande | kann Lieb und Hafl den Dichter nicht beschrcim . 

(d. i. rllhmen oder tadeln).“ „Ioh war beschrieen wio eine Preia- 
gegebene (d. i. verrufen)." Immermann. Die flltere Zeit sagte doftlr ;; 
beschreit. „Die beschreite schOne Helena." Pisohart. Beruf en und j,., 
beschrieen kann also sowohl in gutem, als auch in bbsem Slnno fe 
stehen. BerUchHgt, verrufm und verschrieen wird deigegen nur von ® 
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Dingen gesogt, die einen bOsen Ruf haben; doob mit dem Unter- 
sohiede, dafl verschrieen milder ist und gewOhnlicb die Reohtmfifiigkeit 
des naohteiligen Urteils nicht in siob scbliefit; es Ififit wenigstens 
diese Rechtmafiigkeit vor der Hand nnentechieden. Was aber 
Hgt (eig. -wordber ein schlechtea Gerilcht [das ist die niederdeutsche 
Form fflr das hocbd. GerUfte, wie niederd. sacht fttr hocbd. sofi/ty 
nd. LucJit fttr bd. iMft usw., und GerUfte ist das Verbalsubstantiv 
zu ruferi\ in Umlanf ist) ist, dessen Schadlicbkeit erklllrt man fttr 
gewifi, und was verrufm ist, dessen sohlecbter Ruf ist verdient. 
Verschrieen kann der ebrlicbste Mann werden durcb Verleumder, 
Neider, Toren. Mifibraucb und Affektation sind schuld, dafl die un- 
sebuldigen Wfirter Aufkldnmg und Empfitfdsainkeit^Q\iLi sebr verschrieen 
sind, aber blofl verschrieen. „Die wohltatigen Binflttsse zweier so 
verschrieener Leidensobaften (die Eifersuobt nnd Bigenliebe).“ Wie- 
land. Lutbers Lehre war onfangs sebr verschrieen, aber sie war 
nicht beriichUgt; denn das anftingliche ungtinstige Urteil stellte sich 
bald ale falsoh heraus; Papst Bonifacius’ VIII. BuUe Unam Sanotam 
aber wird mit Reobt die berUchHgte genannt. Die altere Form fttr 
berUchHgt ist berUchtet, z. B. ^Xanthippe war zwor schlimm berUchtetJ^ 
Weokherlin. Verrufcn gebrauobt man hauptsftohiich von Oi*ten, z. B. 
eine verrufene Spelunke, Gegend, Sohluebt usw., doch auch von 
andern Gegenstttnden, z. B. „Jene bertthmte, bertsfene und verrufene 
Literarepoohe (die Sturm- und Drangperiode)." Goethe. „0 du 
verrufener Hirt, wesbalb docb ftihrst du zur Stadt ims ] solohen 
daher?“ Wiedasch. 

294. Beriihren^ Betasten’’. 

1) To tonoli. Touoher. Toccare. Ao^oriiHanrfSB. 

3) To feel, Anger. TAter (palper). Ttuiart (fa^ar*). OmTuuiuTB (TpornTh). 

Wir berlihroi einen Kfirper sobon, wenn wir nur an irgend einen 
Punkt desselben stofien; es kann dasselbe zufttUig Oder absicbtlicb 
gesobehen, z. B. zwei Straflen, zwei Garten, zwei Hftuser berUhren 
siob. Das Betasten hingegen geschieht von mebreren Beiten des 
Kdrpers mit einer grofiorn Plttcbe der Hand in der Absicht, eine 
dentlichere Voratellung von demselben zu erhalten. Man betastet 
etwas, um es zu prttfen, z. B. eine sobadbafte Stelle, die ausgebessert 
werden soil. Der Cyklop Polyphem betastete den Rttoken sttmtlioher 
Widder, um zu untersuoben, ob jemlnd aiii ihnen aus der H5hle 
entweioben wollte. Bertlhren ist zorter, als betastm^ auob in ttber- 
tragener Bedeutung, so z. B. in den Wendungen: mit den Augen 
b&riihren, und: mit den Augen betasten. „Weil diese SobOnen siob 
■ ganz sicher dorauf vorlieflen, dafl sie aufler Gefahr seien, von mann- 
; liohen Augen betastet zu werden." Wieland, Die Grazien. Bin 
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schOnes Gemalde odor einen anderen zarten, fein ausgeftihrten Kunst- 
gegenstand darf man nicht bertihren, geschweige denn betasten. Be- 
rUhren heifit in tbertragener Bedeutung auch: einer Sache kurs 
Erwaknung tim; betasten kann in diesem Sinne nioht gebraucht warden. 


295. Beschttftigt’. Gesch&ftig®. Tfttig”. 


1 ) Ooonpled. 

1 ) Oooupd. 

1) Oecu^aio (im^iegaio). 
1) SaBcrniL 


9) Busy, offlolona. 

9} Affttlrd (empresad). 

9) AffttCctndiUo fo/ervspj. 
9) XionOT^Rufi, 


8) AotlTe. 
8) AoHf. 

8) AUroe. 
8 ) 


Tdiig (Qegens. leidend) bezeicbnet ilberhaupt den bleibenden 
Zustand des Wirkens der Kraite, ohne besondere Rtloksicht anf 
etwaa, das dadnrcb gewirkt oder hervorgebracht wird, oder einen 
Zweck, den man sich dabei vorgeaetzt hat. BescMfiigt und gescMftig 
beziehen sich zngleicb auf das, was gewirkt und hervorgebracht 
wird, Oder auf einen Zweck, auf den man seine Tfitigkeit richtet. 
Diese beiden Wdrter unterscheiden sich aber von einandor dadurch, 
dafi beschdftigt (Qegens. ntUfiig, fret) lediglioh auf einen Gegenstond 
hinweiat, auf den sich die Tfitigkeit jemandes bezieht, wiihrend in 
geschdftig (Qegens. Idssig^ verdrossen) mehr auf den Eifer, die Un- 
ruhe, die Hast, mit der jemand ttttig ist, als auf den Qegenstand 
seiner Tfitigkeit Rftcksicht genommen wird. „Da eilt, was Hfinde 
bat, sich einzurichten, ] es regte sich gescMftig jung und alt." 
Schiller, Teilung der Brde. „Um mioh summt die geschaftige Biene." 
Schiller, Spazierg. 15. „Bs ist nichts schrecklicher ols eine tiitige 
Unwissenheit." Goethe, Spr. i. Pr. 826. Der TUtige Ififlt seine 
Krafte nicht ruhen aus innerm Antriebe, weil er die Untfitigkelt 
nicht ertragen kann, weil ihm Ruhe Gberdrufi und Langeweile 
macht; der BescMftigte und Geschaftige hat einen fiufiern Antrieb 
zur Tfitigkeit. Sein Beruf zwingt ihn dazu, oder es interessiert 
ihn ein gewisser Qegenstand, er handelt zu einem gewissen Zwecke; 
gewbhnlich bezieht sich bescMftigt auf grfifiere Angelegenheiten, oft 
von lebenslanglioher Dauer, wfihrend geschaftig auf kleinere An¬ 
gelegenheiten und kurze Ziele geht, z. B. die Hausfrau Kiuft ge- 
schUfUg hin und her. — In Sinnverwandtsohaft mit den genaniiten 
WSrtern steht noch der Ausdruck beiriebsam. Dieses Wort hebt 
die fortgesetzte, emste Anstrengung im Dienste eines ganz bo- 
stimmten Zweekes, zur Erreiehung eines ISbliohen Zieles hervor. 
Ein fleifilger Handwerker, der von frllh bis abends tutlg ist. seine 
Lage zu verbessem, wird betriebsatn genannt, ebenso eine Biene, die 
fleiflig eintrfigt usw. Der BeHebsame hat immer einen ernsten, 
edlen Zweck vor Augen, der die Richtschnur fflr sein Handeln 
bildet; diese Beziehung ist in den andem Ausdrlloken nioht not- 
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wendig mit enthalten. Man kann z. B. auoh von einem geschdftigm 
MUSigg&nger, voii einem heschdftigtm Nichtstner oder einem tHHgm 
Tagediebe sprechen; der Ausdruck betriebsam kann in solohem Zu- 
sammenhange nicht gebrancht werden. (Vgl. Weigand.) 

296. Beschilmt^. Schamrot^ 

1) Pat to ahome, oonfoanded. fl) Bed with shame. 

1) Oonfandn (huinllld). 9) Rouge de hoirte (ou de pudeur). 

1} SotrgogmUo (eonftuo). 9) Rotto di vtrgogHo. 

1) npBoniKemaii. 9) noKpaciriinailll. 

Wenn die Scham daa Gemilt so stark bewegt, dafl sie sich in 
dem Kdrper durch Errdten des Gesiclits ankQndigt, so ist man 
schcmirot. Dieses Wort zeigt also einen Zustand an, in dem ein 
Mensch einen hdhern Grad der Scham empfindet, als wenn er blofi 
beschdmt ist. Man kann sich durch zuvorkommende Gefalligkeiten 
beschdmt fiihlen, wenn man sich sehr lebhaft dabei bewuQt ist, dafi 
man sie nicht verdient; schamrot wtlrde man in diesem Palle nur 
alsdann werden, wenn die Gefalligkeiten Beweise der groflmtltigen 
Gtite einer Person waren, die man grbblich beleidigt hatte. Be- 
schamt kann man tlberhaupt nur iiber sich selbst sein, allein 
schamrot auch tlber die unanatandlgen Hondlungen und Reden 
anderer. Verworfene Wolltlstllnge machen sich bisweilen das ver- 
abscheuungswiirdige Vergnllgen, durch unanstfindige Handlungen 
und Reden die Unschuld schamrot zu machen. Der Beschiitzer der 
Unschuld zeigt ihnen ihre Niedertrachtigkeit in ihrem ganzen 
schandlichen Lichte, und wenn sie noch schatnrot werden kbnnen, 
so gehen sie beschamt fort. 

297. Beschaffen^ Bewandt^ 

1) Conditioned. OondItlonnA. Si fatto. Tarr. paauojoxoimuO. 

9) Oinnmstauoad (to be with). Tel (on tel dial). Tait, Taaoro cHuilcrna (poxa). 

Beschaffen und Beschaffenheit bezieht sich aiif die Eigenschnften, 
die ein Qegenstand hat, auf seine Quaiitat, also auf etwas, was in 
dem Gegenstande selbst liegt; bmandt und Bewandtms (eig. das, 
was auf einen Gc^genstand hiugewendet, hingeriohtet ist und also 
auf ihn wirkt) dagegen geht immer auf etwas, was auflerhalb des 
Gegenstandes liegt und von aufien. auf ihn wirkt, auf tluflore Um- 
stiinde, Yerh^tnisse u. dergl. Man sagt: Die Arzte haben die 
Geisteskr&fte dieses Menschen unteraucht, um zu beurteilen, ob sie 
so beschaffen sind, daJl man ihm die Verwoltung seines VemiOgens 
mit Sicherheit anvertrauen kiSnne. Hier kbnnte mm nioht bewandt 
sagen; denn es handelt sich hier um Bestimmung gewisser Eigen- 
sohaften der Geisteskrilfte. Hingegen wird man.sagen: Ich babe 
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micli erkundigt, was es mit dem Aufschube seiner Verheiratung 
fUr eine Bewandtms babe, und icb babe erfabren, daJ3 siob seine 
Verwandten derselben widersetzen; denn es ist bier von den 
finfieren UmstSnden die Rede, welcbe die Saobe bindem. — Auch 
besUllt (d. i. eigentlicb in eine Stellung gebraobt) ist sinnverwandt 
and beziebt sicb wie bewandt aaf die aufiere Lage eines Qegen- 
standes, nicbt aul die innem Eigenscbaften, wie beschaffm. Wabrend 
aber bewandt mehr aof die ftufiern Umstfinde binweist, welobe die 
Lage eines Gegenstandes bedingen, bebt bestellt die Lage als solcbo 
selbst bervor and weist also anmittelbarer auf den Qegenstand bin 
als bewa^t. So kann man von jemand sagen: Es ist ganz schlecbt 
mit ibm bestellt, d. i. er befindet sicb in einer ganz dbeln Lage, 
z. B. in bezug auf seine Oesundbeit, Oder sein VermQgen, Oder 
seine gesellscbaftlicben Verbindungen usw., es stebt soblecbt urn 
ibn; bewandt kSnnte bier nicbt gesagt werden. Dagegen kann ich 
sagen: „Mit seinen VerbSltnissen ist es so bestellt^ dafi er zwar an- 
genebm leben, aber nicbt selbstandig dber sein VermSgen verfUgen 
kann." Hier kann icb aucb sagen: „Mit seinen VerbilltniBsen ist es 
so bewandt, dafi usw.“, weil bier eine Betraobtung der Verhftltnisso 
von auflen gegeben and nicbt das Befinden dessen bervorgeboben 
wird, der in der angegebenen Lage ist. Die Bezeicbnung der Lago 
darcb gut oder sehleeht kann daber zu dem Aasdnicke bewatidt nicbt 
treten. Man darf nicbt sagen, es bat eine gute oder scMechte Be- 
wandbds mit einer Person oder Sacbe, wobl aber, es ist ^t oder 
sehleeht bestellt mit jemand. 


298. Besehimpfen^ Bemiltigen^ Entebren^ Herabsetzen^ 
Herabwiirdlgen'^. E^lied^igell^ 

1} To diagraoe. 9} Humiliate. 8) Dishonour. i) Lower. B) Degrade. 6) Abase. 

1) Oiitrager. 9) Hnnilller. 8) Dtehonorer. 4) Abalsser. 6) Ddorader. 6} Aviliri 

1) InnUart. 9) Umiliart. 8} Ditonorare. 4} Abhauar*. fi) Dit^rtgiare. 0) Amsttire 
(dtgradart), 

1) OBpTTiTB. 9) riLUKBn. 8) OBonoenm. 4 ) rjunKHTb. B) ynHuncaTb. 6) noimxnTii. 

Emiedrigen ist der allgemeinste Aasdraok and deatet eine 
Verringerung des inneren oder ttafieren Wertes einer Pereon an. 
Wenn der Wert blofi ein fioBerer ist, z. B. derjenige, den ein 
Menseb darcb seine Stelle in der gesellscbaftlicben Rangordnang 
erb&lt, so ist die Verringerang desselben ein Herabsetzen. So setzi 
siob z. B. jemand in den Aagen der Standesgenossen selbst herab, 
wenn er die Regeln feiner Sitte and edlen Anstandes verletzt, die 
der ongesebriebene Kodex des gesellscbaftlicben Verkehrs fordert. 
alcb babe mtlssen zubdren sie herabsetzm^ emiedrigen and konnto 
and durfte sie nor balb verteidigen.“ Goetbe, Wertbers Leiden. 
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ffercUnuUrdigen dagegen bezieht sioh auf den inneren Wert einer 
Person oder Sache. So wttrde z. B. ein heillger Ort, ein heiliger 
Brauoh durch weltliohe Musik nnd alles, was an weltllche Lust- 
barkeit erinnert, furabgewUrdigt werden. Ein Theater, das eine StStte 
edler Kunst sein soli, wird duroh frivole Schaustellungen Jurab- 
geivUrdigt DemUtigen setzt zn dem Begriffe der JHerabwUrdigung den 
Begriff des eigenen Urteils des Leidenden liber seine Unyollkommen- 
heit and des damit verkniipften schmerzhaften Qefflhls hinzu. Man 
beschhnpft denjenigen, dem man die Zeichen der Ehre nimmt, dem 
also auch andere diese Zeichen der Ehre zu versagen veronlafit 
werden kSnnen. Die hochste Beschmpfmg ist die Beraubung der 
Zeichen des geringsten Grades der Ehre oder des bloJSon ehrlichen 
Nomens. Das geschieht dnrch Sffentliohe bescfdmpfmde Strafen 
gesetzmaflig. Wer einen Menschen mit Worten Oder Tnten so 
behandelt wie einen, der keine Ehre verdient, der beschimpft ihn. 
„Sie haben ein ehrliohes Madchen mit kaltem Blute beschhnpft. .... 
Und also, zuvbrderst erklaren sie eigenhandig, freiwillig, bei offenen 
TUren, in Qegenwart ihrer Bedienten, dafi Sie ein abscheulicher 
Mensch sind, der meine Schwester betrogen, veiraten, sie ohne die 
mindeste Ursache ertdedrigt hai“ Goethe, Clavigo II. Entehren ist 
der hBchste Grad der Emiedrigtmg; denn es ist die Verminderung 
seines sittUchen Wertes nnter den Menschen. Feigheit entefu-t den 
Soldaten, Niedertrtichtigkeit und Betrug entehrt jeden Menschen. 
Entehren kann man sich nur durch moralisch schlechte Handlungen, 
beschhnpfen aber duroh alJes, wodurch man sich um die Achtung 
und gate Meinung anderer bringt. Ein groSer Kiinstler beschimpft 
sich durch eine schlechte Arbeit, indem er dadurch seinen Ruhm 
yeiTingert und macht, dafi man ihn wie einen Pfuscher behandelt. 
„Ein durch eigene Sohuld entehrtes M&dohen hat sich sohwer be- 
sohimpft und tief ermedrigt, und in dem Gefilhle seiner Herab- 
wUrdigimg duroh den Verlust seiner jungfpftulichen Ehre, seiner 
hbohsten Wtlrde, ist seine DmUtigmg yollkommen, ohne dafi es 
jemand Bffentlich herabgesetzt hfitte." „Manoher Mensch wird als 
ein Unwtirdiger herabgesetstf ertmdngt^ beschimpft^ sogar efitehrt, und 
dooh nicht gedetnUtigU indem niohts seinen Hoohmut beugen kann; 
aber er kann nicht herabgewllrdigt werden, well er schon ein Un- 
wilrdiger ist.“ Welgand. 

299. Beschirmen^. Beschiitzen®* Terteldlgen®. 

1 ) To gaard. 9} Froteot. 8} Defend. 

1 ) ■ettre k I’obrl. S) Protiger, 8) Difendre. 

1) MttUrM aJ etjiftrU, at tiatro. i) Prttttgtrt, 8) D^tndtr*. 

1) a 9) UOKpOBBTMbCTBOBWl. 8). BWUHHWKB. 
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BeschUtsen (von mhd. schutzettf aufd&tnmen, eindfimmen, um- 
dfimmen, Bohirmen, verteidigen; zn dem Verbum schieJSm gehOrig; 
in schiefim liegt anch der Begriff der sohnellen Bewegung; dalier 
bedeutet schutzen eigentlich: durcb scbnelle Bewegung eine Gefahr 
ablenken, z. B. dnroh einen Schlag mit dem Schwert-e, durch Ver- 
Bchliefien mit dem lUegel nsw.) ist nrsprtinglicb ein Siclierstellen 
durch tatige Mittel (eig. durch das Schwert), beschimien (von ahd. 
der scirm, scirm, Sohutzwehr, Schild, Schufcz, mhd. schinn, schSmij 
fichild, Schutzdach, Verteidigung) dagegen ist eine Sicherstellung 
durch blofle deokende Mittel (eig. durch Vorhalten des Schildos). 
Beschutzm bezieht sich besonders auf eine wirkliche, bescJUrtnen auch 
auf eine blofl mSgliche Gefahr. Die Bedeutung beider WOrter fliellt 
jedoch vielfach in einander liber; schon unsere Vorfahren ver- 
knilpften beide Begriffe sehr eng in der wiUkommenen allitopiei'enden 
Pormel: Schuts und ScHmi. Gegenwartig ist bescMrmen nur noch in 
diehterischer Sprache gebrfiuchlich; namentlich wird es verwendet, 
um den Schutz Gottes auszudrQcken, und ist daher der Religions- 
sprache eigen geblieben. Verteidigen (mhd. vertagedingen^ eig. auf 
dem Tageding [d. i. vor Gericht] verhandeln, ahd. tagading, Gorichts- 
termin, Verhandlung) enth&lt den Begriff einer Abwohr lobendor 
Wesen durch lebende Wesen, z. B. ein Land, eine Pestung, eine 
Stadt usw. gegen den Feind verteidigm. Ein Leinwanddach, das 
wir tlber einen Sitz im Preien ziehen, bezchutzt Oder bescMrmt uns 
vor sengenden Sonnenstrahlen und strOmendem Regen, aber wir 
•sagen nicht: es verteidigt uns. Das fioche Land wird in Holland 
durch die Damme vor den Dberschwemmungen der See beschutzt, 
und die Einwohner derselben werden durch Kriegsheero und 
Pestungen bescMttzt und verteidigt, Wenn man von einom Verteidigen 
gegen Wosser, Feuer, Seuchen u. dergl. spricht, so werden diese 
Dinge als Personen gedacht. Namentlich gebraucht man vertddigev^ 
seiner ursprtlnglichen Bedeutung gemSfl, von der Tiitigkeit eines 
Sachverwalters vor Gericht; dieser nimmt seinen Klienten dem 
Yertreter der Anklage, dem Staatsanwaite, gegendber in Schutz. 
Er sucht entweder die Unschuld seines Klienten nachzuwoisen oder 
mildernde Umstfinde fUr ihn geltend zu machen. Ptir dieso Tiitig- 
keit eines Rechtsanwalts gebrauchen wir ganz besonders don Aus- 
druok: er verteidigt seinen Klienten, und nennen den Rechtsanwalt 
geradezu den Verteidiger des Angeklagten. Daraus ergibt sich dann 
weiter, dafi der Rechtsanwalt nicht nur die Person des Angeklagten 
verteidigt, sondem wir sagen auch: er verteidigt die Unschuld, die 
Ehre des Angeklagten, und dann weiter: er verteidigt seine auf- 
gestellten Behauptungen, seine Ansicht u. fihnl. Von solohem Rechts- 
streit ist das Wort aber auch weiter auf Privatstreitigkeiton, nament- 
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lioh auf wissenschaftliche Oder parlamentarisohe Verhandlungen 
tlbertragen worden. Ein Qelehrter verteidigt eine Hypothese, eine 
Ansicht, einen aufgestellten Satz, ein Abgeordneter verteidigt seineii 
Antrag, seine Art der Abstimmung, seine Haltung in einer be- 

etimmten Prage usw. gegen bereohtigte oder unberechtigte Angriffe. 
Die Wbrter hescMtsen und besciiirmen kOnnte man in alien diesen 
F&Uen nicht verwenden. 

300. Beschlnfi^. Entsclilufi^. Batschlnfi^ 

1) Besolntton. s) Besolve (Determination), a) Connael. 

1) Riaolutloii. 9) DAolslon, risoliitlon. a) D6oret, arrfit. 

1) DecirioHe. 9) RitolusioHe. a) Decreto, dtlcrminttaioHe. 

1 } & 9} Ptuiinilo. a) Oiipu/VtDuulo. 

Der EntschluB ist die Bestimmnng des Willens oines eitmelnrn 
Menschen aus sich heraus, und er kann sohnelJ, ohno lunge vorher- 
gehende Beratschlagung gefafit werden; denn selbst, wenn man 
einer ganzen Gesellachaft einen Entschlufi beilegt, so betrachtot 
man sie als eine einzelne moraliscbe Pei’son. Der Beschlufi ist die 
endliche Bestinimung des Willens einer einzelnen oder mehrerer 
Personen, nach. reiflicher ErwHgung und Beratschlagung, z. B. ein 
Landtags-, Reichstags^«<rMf/?, der Beschlufi einer Hauptversamm- 
lung. Der RatsclUufi ist ein Beschlufi, der zugleich Entscheidendes 
tiber das Wohl und Wehe anderer Personen auf lange Zeit hinaus 
■enthftlt und mit der reiflichsten und welsesten Erwagung gefafit 
worden ist. Der hSohste Verstand und der vollkommenste Wille 
allein enthalt von Ewigkeit her vollkommen weise RatschlUsse^ und 
darum werden vorwiegend alle Bestimmungen des gOttlichen Willens 
RatschlUsse genannt. 

301. BeschriinkenL Begrenzen^. 

1} To confine (olronmacribe). Bomer (reatrelndre). LimHar* (miringere). On)nun«itHaTi. 

9) To limit, bound. Limiter. Limitare feircotcrivere). IIiunBMaTfc rpumma. 

Der Hauptbegriff, den beide WMor ausdrtloken, ist der, dafi 
einer kbrperliehen GrOfie oder einer geistigen Krait die Ausdebnung 
Oder der Umfang ihrer Wirksomkeit bestimmt wird. Beschrdnken 
setzt zu diesem Hauptbegriff noch den Nebenbegriff hinzu, dal3 
ein Ding von auSen gehindert wird, sich welter auszudehnen oder 
zu vergrSfiern. Begrenzen hlngegen bezelchnet nur den Abschlufl 
einer GrOOe in Raum oder Zahl, einer ftufieren oder inneren 
Tatigkeit durch ein Zlel. Unsere Aussicht ist duroh ein GebEude 
besehrdnkt, weil dieses Geb&ude uns hindert, welter hinaus zu sehen. 
Bine Llnie wird durch ihre Endpunkte begremt, sie b.ezelchnen die 
Grdfie ihrer Ausdehnung. Wenn man etwaa begrenzt nennt, se 
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zeigt man blofi an, dafi die GrSfle derselben bestimmt 1st; wenn 
man es heschrSnkt nennt, so zeigt man zugleich an, dafi man es 
CTfifier wllnsche, aber nicht vergrOflern kann Oder dorf. Bel 
Ubertragung anf das geistige Gebiet fallt dieser Unterscbied nooh 
mehr in die Augen. Wenn man dartiber klagt, dafi unsere Will- 
begierde in so vielen Sttioken unbefriedigt bleibt, so sagt man, dor 
Verstand des Menschen sei sehr besckrimkt, well man mehr zu er- 
kennen wtlnscbt, aber nicht mehr erkennen konn. Wenn man blofi. 
anzeigen ^111, dafi er nicht allwissend sei, so sagt man, er sei 
begremt Daher sagt man, dafi man seine Wllnsche begretuse, wenn 
man sie freiwUlig nicht welter ausdehnt, wenn man auch kfinnte. 
Beschrdnkt wtlrden sie werden, wenn ein iLufieres Hindornis (ein 
Befehl, Strafurteil usw.) ihre VergrOBemng unmbglioh macht. „Ihr 
(Manner) wagt es, flir ^e Ewigkeit zu handeln, | wenn wir (Frauen) 
ein einzig nah beschrdnktes Gut | auf dieser Erde nur besitzen 
mbchten | und wtlnschen, dafi es uns bestfindig bliebe." Goethe, 
Tasso n, 1. Schiller schrieb erne Abhandlung: ^^ber die not- 
wendigen Grettzen beim Gebrauch schSner Pormen." 

303. Beschrftnkt^. Eingeschrftnkt^ 

1) Confined, olroninaozlbed, fig. nanow-mlnded. a) Limited, reatrloted. 

1) Bornd (llnltd). a) Reatrelnt. 

1) Limitato, 3) RiitrttUf. 

1 } A a) OrpannenBuB. 

Beschrimken bedeutet: hindem, dafi ein Ding sich welter aus- 
dehne, und beschrdnkt ist also das, was gehindert wird, grOfior 
zu werden; dnschrdnken hingegen heifit, ein Ding nfitigen, sioh 
einem gegebenen kleineren Raum gemafi zu verengern, und an- 
geschrdnkt ist also dasjenige, dem ein gewisser Raum besthnmt ist, 
in welchem es sioh zusammenziehen mufi. Das namliohe Ding ist 
daher beschrdnkt, sofem es seine GrOfie nicht fiber gewisse Schranken 
vermehren und ausdehnen kann; dngeschrdnktf sofern os sioh inner- 
halb der Schranken dieses Raumes halten mufi. jedem Kdnstler 
Uegt ein Keim von Verwegenheit, ohne den kein Talent denkbar 1st, 
und dieser wird besonders rege, wenn man den Prihlgen dn¬ 
schrdnken und zu einseitigen Zweoken dingen und brauolien will.* 
Goethe, Spr. i. Pr. 698. 

303. Besehen^ Beslchtigen^. 

1} To regard, eye, Burvey. Regorder (exanlner). . Gvardart. OoHtTiiinMTk. 

3} Inspect, examine. Inepeoter Cvlstter). Vititar* (taaminare), rueiiiTpiinm, 

Das Besichiigen zeigt eine sorj^filtigere Prlifung an, als das 
blofie Besehm. Wer daher etwas blofi besiehty der sloht os zu 
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seinem Vergntigen Von alien Seiten an, aber gewShnlioh nur von 
aufien. Wer aber eine Sache besichtigt^ will auoh das Innere, das 
Wesen derselben erkennen. Zu dem Besichtigm gehQren oft Kunst- 
kenntnisse, die tins in den Stand setzen, einen Qegenstand genau 
zu priifen, um mit Zuverl&ssigkeit dartlber zu urtellen. Die Mutter 
hesieht den verwundeten Finger ihres Ilindes, der Wundarzt be- 
sichiigt ihn. Wenn endlich etwas von der Obrigkeit oder in ihrem 
Namen besichHgt wird, so soil das Ergebnis einen hOheren Grad 
der ZuverlSssigkeit haben, es mufi daher die Sache mit grdfierer 
Torsicht und Sachkenntnis geprdft und untersucht werden. Bin 
Landwirt besiefU sein Feld, um zu wissen, ob das Korn darauf 
gut gedeihe; die Regierung lafit ein Feld bee/c/itigen, um den 
Schaden, den der Hagel darauf angerichtet hat, genau zu sohiitzen 
und zu veranschlagen. 


Betrachten^ Bescliaiien^ 


304. lieselien^. 

1 ) To look at, view. 

1) Ragorder (exuilnar). 
1) Guardart (cttervare). 
1) OCMtTpKBaVb. 


S) Oontemplate, eouslder. 
a) Coirtempler (ooaaldArer). 
a) CoHitnt^iart (eomiderart). 
a) Oo3op]mT]i. 


8) Inspeot, examine. 

8) Coirtempler, examiner. 
8 } Viiitart, •tamiHore. 

8) FoaoitaTpnnaTL. 


Das Besehen geschleht in der Absicht, eine genauere Kenntnis 
von einem sichtbaren Qegenstande zu erhalten, vermittelst weloher 
wir ihn richtig beurteilen kSnnen. Betrachten heifit, etwas zum 
Gegenstando seiner tluQeren oder inneren Anschauung whhlen. Es 
besch&ftigt sioh inniger mit dem Qegenstande und schliefit nebst 
dem Au^assen der Merkmale zugleich eine tiefere Besch5ftlgung 
der denkenden und empfindenden KrSite mit ein. Ein Qem&lde- 
h&ndler besieht ein Gemtllde von alien Seiten, um zu untersuchen, 
•ob es auch nioht irgendwo schadhaft sei, ob er nicht in irgend 
einem Winkel dosselben den Namenszug eines beriihmten Melsters 
Oder sonst etwas entdecken kdnne, woduroh es sich teurer verkaufe. 
Der Kflnstler aber betrachtet das Gem^de, um die Kunst an dem- 
selben zu bewundern, darClber nachzudonken und sie in seinen 
elgenen Werken naohzuahmen. Der Liebhaber betrachtet es, um 
seine Sohbnheiton voll zu genieJOen. Besehen ist also iluBerlicher 
und weniger tief, ols betrachten, Auf das Gelstige dbertragen ist 
betrcuhten oft gleiohbedeutend mit nachdenken^ und die Gedanken, 
die jemand fiber einen Qegenstand im Zusammenhung vortrOgti 
werden zuweilen geradezu Betrachtufigen genannt. So schrleb Schiller 
„zerstreute Betrachtungen tlber verschledene asthetieche Gegenstfinde" 
und Goethe ein „Buoh der Betrachtungen^ im west-6stl. Divan. 
„Der Handelnde ist immer gewissenlos; es hat niemand Gewissen 
als der Betrachtende.'* Goethe, Spr. i. Pr. 152. „So lafit uns jetzt 
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mit Pleifl betrac?Uen, \ -was durch die scliwaclie Kraft entspringt; 1 
den sohleohten Mann mufl man veraohten, | der nie bedacht, was- 
er vollbringt." Schiller, Glocke. — Zwischen besehen und heschaum 
besteht ein ahnlicher Unterschied wie zwischen sehm und schattm, 
W&hrend besehm mehr auf die Eufierliche Sinnest&tigkeit hinweist, 
schliejBt beschctuen zugleich die innere geistige Ttltigkeit ein, es 
ist zugleich das Sehen des geistigen Auges. Daher ist der Aus- 
druck btschauen edler als besehen. Auch die Ausdrtlcke mgaffetif 
begaffen, beguckefiy bedugdn, in Augmschdn nehmen sind mit den ge- 
nannten sinnverwandt. Gafen heiflt eigentlich: den Mund weib 
bffnen, den Mund aufsperren; es istverwandt mit altnordisch gapa^ 
den Mund weit dffnen, aufsperren, engi. to gape^ gfihnen, aitengl. 
geapian, gahnen, niederl. gapm^ gfihnen. Das Wort gaffm ist die- 
mitteldeutsche Form flir das hochdeutsche kapfen, althochd. chapjhty. 
mittelhochd. kapfen. Noch Vofl gebraucht gaffen in der alten Be- 
deutung des QGLhnens und Elaifens, z. B. „aus der gaffendm Todes- 
wunde" H. 14, 518.*) GegenwSrtig bezeichnet es das Verwunderung 
und Neugier verratende mtifiige Anschauen und ist in edler Sprach© 
nicht liblich. W&hrend noch Wieland sagte: ^Zwischen Traum und 
Wachen zweifelhaft schwebt Htlon sprachlos da und gafff^ (Oberon 
II, 27), hatte Schiller ursprilnglich im Don Carlos I, 2 geschriebeni 
„Aoht hbllenbange Monde sind es sohon, | dafl von der hohen Schulo 
mich der Kbnig | an seinen Hof zurllckberief — dofl ich | sie (di© 
KOnigin) tfiglich anzuhOren — an&tgaffen ] verurteilt bin," iindert© 
aber schon in der ersten Ausgabe von 1787; „dafi ich sie taglich 
anzuhCren — ofusustarrm \ verui’teilt bin," und in der Ausgabe von 
1805 schrieb er, wie nun gegenwaitig allgemein auf der Blihne in 
Geltung ist: „Da8 von der hohen Schule mich der Kbnig ] zurtlck- 
berief, daB ich sie t&glich anmsckaun | verurteilt bin." Schon zu 
Schillers Zeit vollzog sich also die Wandlung, dafi gaffen aus der 
edlen Sprache verbannt wurde. Eoht voUmttLmlich sagt daher 
Goethe Im Faust (I, Szene bei Marte): „Ich hatte, spraoh er, nicht 
zum Zeitvertreib zu gaffen f und: „Auf des Nachbarn Schritt und 
Tritt zu gaffen.'^ Bbenda. (Vgl. hierzu Heyne, Deutsches WOrterb. 
I, 1017.) Demnach bedeutet angaffen: jemand in mtifiiger Neugier 
staunend anstarren, wShrend begaffen damit zugleich ein Besehen 
von alien Seiten verbindet Beide Ausdrtlcke sind vine gaffen selbst 
derbe Ausdrtlcke. Begucken hebt dagegen lediglich das neugterige 
Beschauen hervor, ohne den stark tadehiden Nebensinn, der in be¬ 
gaffen liegt; es deutet zugleich an, daJS man etwas, gewblmlloli 
unter VorwS .rtsneigen des Kopfes, genauer betrachtet, z. B. sich im 

^) UrspriigUohe Qestalt der Ubersetzung. In spateren Ausgaben iim-> 
gearbeltot In; saus der kltffetiden Todeswunde". 
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Spiegel ieguckm. „Wariiin begafft sie mioh so?" sagt Lady Milford 
zti Luise in Schillers Kabale und Liebe IV, 7. Das neugierige Mustem 
einer Person Oder Sache bezeichnet die Redewendnng: Er beguckte 
mioh von vorn und hinten; man beguckte das Qesohenk von alien 
Seiten. Bedugeln hebt hervor, dafi jemand etwas Heimlich beguckt; 
er will es verbergen, dafi er etwas neugierig betraohtet, und wirft 
deshalb nur heimliohe Seitenblicke nach dem Qegenstande, die er 
aber, um doch ein genaues fiUd zu bekommen, oft wiederholt. 
Ahnlich bedeutet liebliugeln, sehnsuohtsvoUe Oder liebende Seitenblicke 
nach etwas werfen, z. B. mit der Flasche li^Uugeln. „Die Magdlein 
beaugelten ihn heimlich." Gottfried Keller, Das Sinngedicht. NoveUen, 
Berlin 1882, 45. — Etwas in AugenscJidn neJmien ist eine Umschreibung 
des Beschauens, die der Sprache der HbfUchkeit angehSrt und ver- 
wendet wird, um von hohen PersSnlichkeiten Oder BohSrden u. ahnl. 
zu sagen, dad sie sich etwas, was in ihrem Lande Oder in ihrem 
Aufsichtsbezirke vorgeht Oder zu sehen ist, anschauen, z. B. Die 
Kdnigliohe Familie beehrte die festlichen Veranstoltungen mit ihrem 
Besuche und nahm alie Einrichtungen in Augensehein. Auoh ein 
Bauherr, der Besitzer eines Hauses, einer Fabrik usw. nimmt nanh 
einer grdfieren Umwandlung in seinem Besitztum alles in Augensehein. 
Man sagt daftlr auch beattgenscheinigen; doch ist dieses Wort nicht 
zu empfehlen. In Augensehein nehmen bedeutet also prUfend besichtigen 
und wurde Mher auoh allgemeiner verwendet in dem Sinne: sioh 
von etwas persOnlich hberzeugen, wovon man viel gehOrt hat, Nooh 
Goethe sagt in Wilh. Meisters Lehijahren (El, 4): „Bin jeder woUte 
die GeseLLschaft in Auge/isehein nehmen.’* Heuto hat sioh die Gebrauohs- 
sph&re des Wortes bedeutend eingesohr&nkt, es kann wohl hier und 
da noch allgemeiner verwendet werden, aber in der Regel steht 
es nur als fdrmlicher Ausdruck fUr Besiohtigungen durch hohere 
PersOnlichkeiten. 

805. Sich beslnnen^ Sich eriunern^ Eingedenk Bein**. 
Sich entsiunen^. Einfallen''. BelfaHen". 

1 ) To think on, reoall to one’s memory. 9) Bememher. b) Bear in mind, be mlndfnl of. 

4) BeoollBot, remember. B) & o) Ooonr. fl) Oome aorosB one's mind, reooUeet. 
1) 8e rappeler CrMMIO. 9—4) 8e souvenir de. B) Venlr i I'ldde. a) 8 e souvenir. 
1 ) EichioMtare alia mtmeria (rifiettere). 9 ) Sicerdarti. 8 ) Etttr vumcre (rieordarti). 

4) Smoeuirti, B) Venir in nunie, 0) Rammmiarri (vmir in menU). 

1) db 0) BononmrrB (onowanoE). 9) namrarii. 8) A 4) JIpmoiuiHn>. B) npnzomn na yui. 

Was noch nicht aufgehOrt hat, unserer Seele klar vorzusohweben, 
dessen ist man eingedenk. loh werde der letzten Wprte meines 
sterbenden Freundes ewig eingedenk sein, heiJQt: loh werde sie nie 
vergessen, well ich unaufhOrlloh daran denke. An das, woran wir 
eine Zeitlang nicht gedaoht haben, erinnem wir uns, wir iesinnen 



256 


Besoffon. 


806 . 


uns darauf; das heifit, das Anderiken desselben wird in unsenn 
Gedfiolitnis, nach einer Zwischenzeit, in der wir nioht daran gedaoM 
haben, wieder erneuert. Das kann aber auf zweierlei Art ge- 
soheben. Bntweder erneuert sicb eine Vorstellung unvermerkt und 
unwillktirlioli {eritmem), Oder wir emeuem sie absiohtlich {sich be- 
sinne?i). Sich besirmen aber ist die ganze Handliing, durch die wir 
eine Vorstellung in unserm Gedachtnis erneuern, sich mtsirmm nur 
der gldckliche Erfolg dieser Handlung. Deijenigen Dinge, die 
uns besonders intereasieren, Oder von denen wir uns einen grofien 
Nutzen verspreohen, sind wir gewbhnlich lange eingedetik. Was 
uns stark gerllhrt hat, woran wir oft gedacht, was wir oft gesehen 
und gebOrt baben, dessen kOnnen wir uns bei vorkommender Ge- 
legenbeit erinnem; was keinen sonderlicben Bindruok gemacbt hat, 
woran wir lange nicbt gedaobt baben, worauf viele und starke 
Zwiscbenvorstellungen gefolgt sind, das scheint aus unserm Ge- 
dftcbtnis verldscbt zu sein, wir miissen uns lange beshmen, ehe wir 
uns dessen enisinnen; daber besiiuit man sicb, ob, und eriimert und 
entsitwt sicb, dafl man etwas geton babe. Einfallen und beifallen 
bezeicbnen das zufailige und piatzbcbe Bi’scheinen einer Vor¬ 
stellung in unserm Bevrafitsein; beifallen aber bat noch den Neben- 
begriff, dafi sicb diese Vorstellung an bereits gegenwfirtige Vor- 
stellungen anlebnt. „Siebst du, Pranziska? da hast du eine sehr 
gute Anmerkung gemacbt? Gemacbt? Macbt man das, was einem 
so einfdllt?'^ Lessing, Minna von Barnh. II, 1. „Wenn es mir 
bei der Wabrbeit seines Spieles beifdllt, dafl ihni dieser Charakter 
nioht natMiob ist, so werde ich ibn um so hoher schatzen.** 
Schiller, tJber Anm. u. W. 

806. BesofifenL Beranselit^. Betrankcn’’. Benebelt^. 

TruIlkell^ 

1) Tipsy. 9) Inebriated. 8) Dnuik. i) Fuddled. 6) Intoxicated (with). 

1 ) Ivre. 9) Qris (Wre). a) a i) Enivrd, grisd. 5) Ivre (enlvrd]. 

1) Ubbriaeo. 9) AUiecio. 8) Ebhro, 4) Brillo, B) AvPinaeoato, 

1) ZnuTdiod. 9—B) nunult. 

Diejenigen unter diesen WOrtern, die von trinken und saufen 
abstammen, deuten auf geistige Getranko, wSbrend hingegen berauscht 
auf eine allgemeinere Ursacbe hindeutet. Man konn sicb namliob 
auch durcb andere Sachen, aJs durch geistige Getrauke hermsehm. 
Die Ttlrken berauschen sich mit Opium, und man wird nioht sagen, 
dafi sie sicb darin betrinken. Besoffm bezoichnet einen Mensolien, 
der sich durcb die tlbermafiige Menge des Getrankes, das er zu sicb 
genommen, in einen Zustand versetzt hat, in dem er seiner Sinne 
nicbt mehr machtig ist; das Wort ist eine sehr starke Bezeiobnung 
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lieses Zustandes, es weist auf ein tierisoh mafi- und schrankenloses 
Jeniefien von gelstigen Getrttnken hin. Betrinken deutet nicht auf 
[iesen Nebenbegriff. Klein© Kinder und Personen von schwaohlicher 
jeibesbesohaffenheit kbnnen auch schon von einem oder einigen 
llfijsern Wein betrmkm werden. Benebelt ist ein mehr Boherzhafter 
Lusdruck ftir einen geringeren Grad der Trunkenheit und bezeiohnet, 
.afi jemand bereits nicht mehr klar seh© und denke. Besoffen ist 
er niedrigste und starkste Auadmok von alien, der in guter Spraohe 
ioht gobranchlioh. ist; ebenso wird benebelt, oWohl es bei weitem 
.icht ein so niedriger Ausdruck ist wie besoffm, nur in der Umgongs- 
prache und auoh da nioht allzuhaufig angewendet. Der iiblichste 
uusdruck, der ohne verachtliohe und scherzhafte Nebenbedeutung, 
chleohthin den Zustand der Trunkenheit bezeicbnet, ist beirmtketi; 
dler ist der Ausdruck berauscht, der edelst© von alien ist Uwiketr, 
©nu es bezeicbnet den, der blofl viel, nicht, wie die librigen, der zu 
iel getrunken hat. „Jed©rmann gibt zum ersten den gutenWein; 
nd wenn sie (die Giiste) trmtken worden sind, alsdann den geringeren." 
oh. 2, 10. Zuweilen drliokt es bloii den Zustand aus, wie in 
^unken, ohne im geringsten auf die Hondlung hinzudeuten, durch 
ie der Mensch in den Zustand verworrener Vorstellungen versetzt 
drd. — Nut beramcht und trunken {betrunkm ganz selten und nur 
on Dichtern) werden uneigentlich gebraucht, n&mlich von einem 
ustande, in dem wir die Herrsohaft dber unsere Sinne und Vemunft 
lehr Oder weniger verloren haben, und in den uns irgend ein© 
eideiischaft versetzt hat Dies© Leidenschaft mud aber zu den 
Itigeii, wie die Preude, die Hoffnung, nioht aber zu den nieder- 
chlngenden, -wie die Sehnsucht, der Gram u. dergl. gehSren; denn 
ie Trunkenheit, die nooh edier sein soli, mufl die Krftft© beleben, 
icht ertdten. So kann man von Preude, Wonne, Hoffnung, Glilck 
sw. tne^iken oder berauscht sein. nWir betreten feuertmnken, Htmm- 
Bche, dein Heiligtum." Schiller, Lied a. d. Pr. „j9<rfl»jf/5/von dem 
[Tungnen Sieg, ] verleme nicht, die Hand zu preisen, | die an des 
©bens 6dem Strand | den weinenden veiiafinen Waisen | des wilden 
ufalls Beute fand." Schiller, Die Kttnstler. — Die Zahl der W6rt©r, 
ie den Zustand des Berauschtseins bezeichnen, ist so grofi, daO 
ir uns begntigen mtlssen, hier nur nooh einige wenige anzufdhren: 
r ist voll Oder toll und voll hebt hervor, dab der Betreffende mit 
eistigen Qetranken angeftlUt ist wie ein Fail, weshalb er auoh leioht 
ugelt wie ein solches, toll weist dabei auf den Zustand der damit 
srbundenen gelstigen Umnebelung hin. Er ist beduseli ist derber 
blksausdruok, der die geistige Bet&ubung anzeigt (niederdeutsch 
'4sel “» Soh-windel). Er ist selig bezeicbnet den Zustand als ©ine, 
rhbhmig des GlllcksgefUhls, die mit einem gewissen Grade der 

Kberliard'Lyon, dynon. HBiidw<Jrter1}iu^ 19. Anfl. . 17 
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uns darauf; das heifit, das Andenken desselben wird in unsenn 
Gedachtnis, nach elner Zwischenzeit, in der wir nioht daran gedacht 
haben, wieder eraeuert. Das kann aber aul zweierlei Art ge- 
sohehen. Entweder erneuert sich eine Vorstellung unvermerkt und 
unwiUkilrlioh {erimeni^, Oder wir emeuem sie absichtlich {sich be- 
sitmerC^. Sich besinmn aber ist die ganze Handlung, durch die wir 
eine Vorstellung in unserm Gedaohtnis emeuern, sich entcinnen nur 
der gldckliche Erfolg dieser Handlung. Deijenigen Dinge, die 
uns besonders intereaaieren, oder von denen wir uns einen groflen 
Nutzen verspreohen, sind wir gewbhnlioh lange eingedoik. Was 
uns stark gerllhrt hat, woran wir oft gedacht, was wir oft gesehen 
und gehOrt haben, dessen kSnnen wir uns bei vorkommender Ge- 
legenheit erirmem; was keinen sonderlichen Elndruok gemacht hat, 
woran wir lange nicht gedacht haben, worauf viele und starko 
Zwischenvorstellungen gefolgt sind, das soheint aus unserm Qe- 
ddchtnls verlbscht zu sein, wir milssen uns lange besitmen, elie wir 
uns dessen entsinncn; daher besimit man sich, ob, und eritmeri und 
mtsimtt sich, dafl man etwas getan habe. Einfalien und bei fallen 
bezeichnen das zufftllige und plStzliche Erscheinen einer Vor¬ 
stellung in unserm Bewufitsein; beifallen aber hat noch don Noben- 
begriff, dafi sich diese Vorstellung an bereita gegenwArtige Vor- 
stellungen anlehnt. „Siehst du, Franziska? da hast du eine sohr 
gute Anmerkung gemacht? Gemacht? Macht man das, was einem 
so dnfallt?'^ Lessing, Minna von Bamh. II, 1. „Wenii es mir 
bei der Wahrheit seines Spieles beifallt, dofi ihm dieser Oliaraktor 
nicht natMich ist, so werde ich ihn um so hOher soliatzen." 
Schiller, tJber Anm. u. W. 

306. BesolfenL Be^AUBcht^ Betnmkon’’. Benehelt^ 

T^unken^ 

1) Tipsy. a) Inebriated. 8) Drank. 4) Fuddled. 6) Intoxlunted (with), 

1) Ivre. a) Qrls Cvre). 8) & 4) Enivrd, grisd. 5) Ivre (enlvrd], 

1) Ubhriaet. a) AUieeio, 8) Ebbrp. 4) BrilU, 5) Avvinazmto. 

1) ZueABoli. a— 6) IlbHiiuli. 

Diejenigen unter diesen Wdrtern, die von trinken und scmfm 
abstammen, deuten auf geistige Qetr&nko, wfthrend hingegen hemuscht 
auf eine allgemeinere Ursache hindeutei Man kann sich nilmlioh 
auch durch andere Sachen, als durch geistige Getriinke berauschm. 
Die Tlirken berctuschen sich mit Opium, und man wird nicht sagcn, 
dafi sie sich darin betrinken. Besoffen bezeichnet einen Mensohen, 
der sich durch die tlbermilflige Menge des Getrftnkes, das or zu sich 
genommen, in einen Zustand versetzt hatj in dem er seiner Slnno 
nicht mehr m&chtig ist; das Wort ist eine sehr starke Bezeichnung 
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dieses Zustandes, es weist auf ein tierisoh mofi- und sohraiikenloses 
Geniefien von geistigen Qetrttnken bin. Betrmken deutet nicht auf 
diesen Nebenbegriff. Kleine Kinder und Personen von sohwttohlicher 
Leibesbesobaffenheit kOnnen auch schon von einem oder einigen 
Qlasem Wein betruriken werden. Bend>elt ist ein mebr soherzhafter 
Ausdruck Mr einen geringeren Grad der Trunkenheit und bezeiohnet, 
dafi jemand bereits nicht mehr klar sehe und denke. Besofm ist 
der niedrigste und st&rkste Ausdruck von Edlen, der in guter Sprache 
nioht gebrfiuchlich ist; ebenso wird bmebelt, oWohl es bei weitem 
nicht ein so niedriger Ausdruck ist wie besoffen, nur in der Umgangs- 
spraohe und auch da nicht allzuhaufig angewendet. Der Ublichste 
Ausdruck, der ohne verfichtliche und scherzhafte Nebenbedeutung, 
solilechthin den Zustand der Trunkenheit bezeichnet, ist betnmken; 
edler ist der Ausdruck berauschty der edelste von alien ist trwtkm; 
denn es bezeichnet den, der blofi viel, nicht, wie die iibrigen, der zu 
viel getrunken hat. „Jedermann gibt zum ersten den gutenWein; 
und wenn sie (die Gaste) trmtken worden sind, aJsdann den geringeren. “ 
Joh. 2, 10. Zuweilen drllokt es bloB den Zustand aus, wie in schlaf- 
irirnkm, ohne im geringsten auf die Handlung hinzudeuten, duroh 
die der Mensch in den Zustand verworrener Vorstellungen versetzt 
wird. — Nur beramdvt und trunkm {beirm^m ganz selten und nur 
von Diohtern) werden uneigentlich gebraucht, namlich von einem 
Zustande, in dem wir die Herrschaft iiber unsere Sinne und Vemunft 
mehr oder weniger verloren haben, und in den uns irgend eine 
Leidenscliaft veraetzt hat Diese Leidenschaft muQ aber zu den 
tatigen, wie die Preude, die Hoffnung, nioht aber zu den nieder- 
schlagenden, wie die Sehnsucht, der Gram u. dergl. gehOren; denn 
die Trunkenheit die noch edler sein soil, mufl die Krafte beleben, 
nicht ei’toten. So kann man von Preude, Wonne, Hoffnung, Gltlck 
usw. trmkm oder berauscht sein. „Wir betreten feuertrunkaij Himm- 
lische, dein Heiligtum.* Schiller, Lied a. d. Pr. „Berauscht yon dem 
errungnen Sieg, | verleme nicht die Hand zu preisen, | die an des 
Lebens ttdem Strand | den weinenden verlafinen Waisen \ des wilden 
Zufalls Beute fand.** Schiller, Die Klinstler. — Die Zahl der WSrter, 
die den Zustand des Berauschtseins bezeiohnen, ist so grofi, dafi 
wir ims begntigen mtlssen, hier nur noch einigo wenige anzuftthren: 
Br ist wB Oder Ml und voll hebt hervor, dafi der Betreffende mit 
geistigen Getrunken angeftlUt ist wie ein Fafi, weshalb er auch leicht 
kugelt wie ein solohes, toll weist dabei auf den Zustand der damit 
verbundenen geistigen Umnebelung bin. Er ist bedmeU ist derber 
Yolksausdruok, der die geistige Betaubung anzeigt (niedei^eutsoh 
dusel — Sohwindel). Er ist selig bezeichnet den Zustand als eine 
Brhbhung des Glticksgeftihls, die mit einem gewissen Grade der 
Sberliard-Lyoii, Synon. EaixdwOrteibnoh. le, Anfl, ' 17 
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Trunkenheit verbunden ist; man sagt auch: er ist weinselig, bierselig 
Tisw., wobei die bewirkende Ursaohe der seligm Stinmimg mit an- 
gezeigt 'wird. Elnen leichten Rausch deuten die Anedrlicke an: Er 
ist angeheitert, anhmert, angrsduselt; einen etwas sohwereren bereits: 
er ist angefrunken; dooh ist der Angetruiikme noch nicht vdllig bt- 
iruhkm. Er ist illuminiert hebt spbttisoh die scheinbar gi'Qfiere 
Erleuehtung des Geistes, die lebhaftere Stirmnung hervor, die mit 
der Anfangsstufe des Rausches verbunden ist. Er ist bekndpt ist 
ursprtlnglich Studentenausdruck, der von der Kndpe auf den dort 
erworbenen Zustand tibertragen ist, ist aber wie der Ausdruck Kneipe 
jetzt auch in anderen Kreisen ganz ilblich geworden. Kneipe ist 
ein norddeutscher Ausdruck fiir eine kleine, enge, niedrige Schenke 
(niederiand. hUjp^ Enge, Verlegenheit), wo man zusammenge^/^z/w//, 
zasBmmengeguetscht sitzen mufi {kneipen — klenunen, quetschen). 
So nennt man in Mitteldeutschland vielfach eine Fuhrmannskneipe 
auch eine Puhrmanns^wfi/:r<v4tf, womit sioh dann auch der Begriff des 
Sitzenbleibens Oder KLebenbleibens in der Schenke verbtndet, wes- 
halb auch in monchen Orten Bleibe, Klebe, Quetsche als Namen fiir 
Schenken vorkommen. Von der Puhrmanns- und Sohiffer>Jzw^<r liber- 
trug man das Wort Kneipe auf die kleinen Schenkstuben, in denen 
die Studenten verkehrten, und zwar als Kraftwort von den Studenten 
selbst eingeftihrt (^das deutsche Kraftwort Kneipe^). Er ist besecht 
steht in der Mitte zwisohen betrunken und besoffeiu Es ist nicht so 
niedrig und derb wie der letzte, aber auch nicht so farblos wie der 
erste Ausdruck. Bezecht geht zuriick auf die ZecJie, d. i. eigentlich 
Beitrag zu einem gemeinsamen Schmaus Oder Qelage, zu einer ge- 
meinsamen Ordnung uaw., dann auch die Rechnung des Wirtes ftir 
den gemeinsamen Schmaus, spater die Wirtsreohnung llberhaupt, 
daher dann das, was man in einem Wirtshaus verzehrt hat. Be¬ 
zecht bedeutet also immer einen Rausch, den sich jemand in Gosell- 
schaft erworben hat, daher haftet dem Worte etwas Anstiindigeres 
an als dem derben Ausdrucke besoffen. Es kann jemand total, 
fOrchterlich, katmtbalisch bezecht sein, aber nur bestialisck, scivweineinaflig 
usw. besofe/i. Die letzten beiden Beiworte kBnnen zu bezecht nicht 
treten. Ek ist bezopft oder behaarbeuteli sind altertllmliche Ausdrtlcke 
(der ITaarbeutel war ein Beutel, in den im 18. Jahrhundert die 
Manner, der Tracht ihrer Zeit gemafi, die Haare des Hinterkopfes 
hineinsteckten). Von dem Hin- und Hersohwanken des Zopfes bei 
einem Betrunkenen kam man wohl aul die genannten Redensarten. 
Auf den schwankenden (jteng weist auch die Wendung hin: Er hat 
scMef geladm. Soherzhafte Wendungen sind: Er hat mt Uef ms Glas 
geguckt; er hat zu viel im ObersiUbcheni er sieht dm Hinmel JUr eine 
Baggage cm usw. usw. 
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307. Besonnenheit^. Geistesgregenwart^. 

1) Dlsoretloii, pnidence. Prudenoe. PrndtHta. Ocropoxsouri.. 

2) Fresenoe of mind. Prdsenoe d'etprtt. Pratcnaa tii t^irito. IIpnoTrurale xTxa. 

Beiden WSrtem liegt der Begfiff zu Qmnde, dafi jemand seine 
geistigen Krfifte beherraohe. Auflert sich diese Selbstbeherrschung 
dadiipoh, dafi er niobts tJbereiltes tut, so schreiben wir ihm Besotmen- 
hdt zu. Dagegen besitzt er Gdstesgegmwart^ wenn er rascli, scJmell 
besoimen ist, d. h. wenn er, ohne durch plStzliob ihm entgegen- 
tretende Schwierigkeiten verwirrt zu werden, seine geistigen KrSlte 
so beherrscht, dafi er vermoge derselben sogleich die zweckdien- 
lichen Mittel zur Beseitigung jener anwendet. „Viel Rettungsmittel 
bietest du! Was heifit’s? Die besteRettung: Gegemvart des Geists!" 
Gtoethe, Sprichwortlich. Die Besoimetthdt umschreibt Goethe in dem 
Spruche: „Reine mittlere Wirkung zur VoUendung des Guten und 
Reohten ist sehr selten; gewOhnlich sehen wir Pedanterie, welohe zu 
retardieren, Prechheit, die zu tlbei*eilen strebt“ (Spr. i. Pr. 201); er 
fafit sie auf aJs die rechte Mitte zwisohen Versaumnis und Obereilung. 

808. Besorgt^ Sorgsam^ Sorgfftltig^ Besorgnls*. 
Sorgsamkelt*. Sorgfalt®. 

1) Amdoiu, oonoemed, uneasy. 2 ) Solloltons, watobful. s) Oarefol, attentive. 1.) Anxiety, 
apprelienslon. o) Solloltnde. o) Core, ooiefninesa, attiautiou. 

1) Souoleux (Inqulet). 2) Soigneux. s) Diligent (atteirtlf). *•) 8oln (eouol). 0) Sollloltude. 

' 0 ) 8oln (attentloii). 

I) SoUecito 3) Praavido (vigikmia). 8) DiligeivU (aeeHrato). 4) PreptMra. (cttra). 

B) SoUeeiindiHt ^igilanaa). 6) Cttra (aceuraieaaa). 

J) OuBoieuimll. 2) SaOorjnDuB. 8} Fninraassilt. i) SadoTAnnocrb. 6) Pa^sTMLEOCTk 

6) Oiaputla (nonounlo). 

Besorgt (Gegens. unbesorgt) drtlokt die Stimmung desjenigen aus, 
dem eine Saohe Sorge macht, Oder dem sie Yeronlassung gibt, sein 
Gemiit auf die mbgliche Besohfidigimg derselben mit EngsWcher 

Brwartung zu richten. „Die Gegenwart der Marwood-kOnnte 

sie wohl besorgt, aber nioht niedergesohlagen machen." Lessing, 

Sampson IV, 8, — Sorgsam ist denenige, bei dem das Bestreben, 
einen Gegenstand vor mOgliohen tJbeln zu behtlten, zur bleibenden 
Bigensohaft geworden ist Die Sorgfalt ist das umsichtige Handeln, 
woduroh dasjenige, dessen Brhaltimg wir wUnsohen, vor aJlem be- 
sorgten Schaden bewahrt wird. Sorgsam (Gegens. sorglos, leioht- 
sinnig) geht also auf den Zustand des GemlLtes, sorgfdlHg (Gegens. 
nachl&ssig, liederlioh) auf die Handlungen, die aus diesem hervor- 
gehen. Die sorgsmne Zttrtllohkeit einer besorgten Mutter wacht sorg- 
fiber dasjungeHerzihrernoohunerfahrenenToohter. Zwisohen 
den Substantlven Besorgnis, Sorgsamkdt und Sorgfalt besteht dieselbe 
Sinnverwandtsohaft 
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